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Odkry#y swojg przesztos¢,
zrozumiafy swojq terazniejszos¢,
nakreslizy swojg przyszfosé.

Moim przodkom



Zmarszczki sg czyms, czego nie da Sie opisac,
co pochodzi z duszy.

Simone de Beauvoir

Kto nie potrafi wy¢, ten nie odnajdzie swojego stada.[1]
Clarissa Pinkola Estés

A jednak sie kreci

Galileusz
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Podmuch huraganowego wiatru pchnat je na ziemie tak nagle, ze nie zdazyty nic zrobi¢,
by uchroni¢ si¢ przed upadkiem.

— Wszystko w porzadku?

Dziewczynki popatrzyty na matke bez stowa, tylko ich szeroko otwarte oczy wyrazaty
niezadowolenie. Mata Adele uniosta ubtocong dton. Kate wyskoczyta zwawo z bajora i data
upust wsciektosci, wykrzykujac pod adresem opetanczego wiatru litanie inwektyw. Przy okazji
zaatakowata matke, kolejny raz dajac jej do zrozumienia, ze jest tu wbrew wiasnej woli.

— Wszystko jest do dupy, dobrze o tym wiesz!

Nie byto to odpowiednie miejsce na kiotnie z Kate. Gale zmeczyta diuga podroz i miata
po dziurki w nosie wystuchiwania utyskiwan corki, ktora narzekata na wszystko, odkad
wyleciaty z Nowego Jorku. Moze nie byt to wymarzony poczatek, ale nie chciata przyzna¢, ze
pobyt w tej zapadtej dziurze rozpoczyna pod zlg wrozbg. Podniosta sie, z godnosciag wygtadzita
sukienke pochlapang btotem, chwycita walizke i ruszyta pod wiatr. Oczywiscie miaty za duzo
bagazu, w dodatku walizki niezbyt si¢ nadawaty do ciagniecia po nieutwardzonych drogach
i byty zbyt eleganckie na to miejsce zalatujgce gnojowka. Dziewczynki nie od razu zareagowaty,
ale widzac, ze matka si¢ oddala i zostawia je w szczerym polu, ruszylty za nig. Kate wzieta
w koncu walizke siostry —ta mata zawsze potrafita wydoby¢ z niej wszystko, co najlepsze. To
byta staba strona Kate: nie mogta patrze¢, jak Adele cierpi.

Szty teraz wyasfaltowang dwukierunkows szosa, po ktérej z duzg predkoscia mknety
samochody.

— Kate, nie zostawiaj siostry i uwazaj na samochody. Styszaaataaaas?

Wiatr zagtuszyt daremne protesty Kate. Na nic zdata si¢ diuga lista argumentow, ktore
wysuneta, zeby nie przyjezdzac tu z siostra i matka, nie porzucaé¢ przyjaciotek, domu, swojego
pokoju i Gotham Girls. To ostatnie bolato jg najbardziej —ledwo zdazyla si¢ pozegnaé
z kolezankami, ktore zostawiata na lodzie na caty tydzien. ,, Tylko jeden tydzien, mamo!” Nie
bedzie z nimi na najblizszym meczu Roller Derby Junior League, a jesli pobyt w tym parszywym
miejscu si¢ przedtuzy... zwieje!

Kate byta scigaczka, jedna z zawodniczek zdobywajacych punkty. Byta potrzebna
w druzynie. Gwiazda, ktora miata na kasku, znaczyta dla niej tyle, ze jest liderka, a liderka...
nigdy nie opuszcza swojego zespotu! Matka nie interesowata sig roller derby, nie rozumiata tego
brutalnego, brzydkiego wedtug niej sportu, w ktorym kobiety jezdza na wrotkach po owalnym
torze irozpychaja si¢, walczac tokciami, zeby uniemozliwi¢ przeciwniczce dotarcie do mety.
Adele bawit widok scigajacej si¢ siostry, ale nie lubita niektorych z jej kolezanek, bo wygladaty
jak wsciekte psy. Kate uwielbiata swoje wrotki, dlatego czuta rozgoryczenie z powodu nagtego
wyjazdu, ktory wygladat jak ucieczka. Porzucenie druzyny byto niewybaczalne. Widok tego
niegoscinnego, nieprzyjaznego miejsca tylko pogtebit jej frustracje.

Adele wyczuwata wsciektos¢ Kate, bo ta bezwiednie sciskata jej reke az do bolu. Chociaz
podziwiata siostrg, nie mogta zrozumie¢, dlaczego ciagle kioci si¢ z matka. Sama tez nie byta
przekonana do tej wyprawy, nie bardzo wiedziata, co robig tak daleko od domu, ale uwazata sie¢
za skautke, a skauci... nie wymigkaja z byle powodu! Nie nalezata do zadnego zastgpu, mimo to
marzyla, ze zdobedzie sprawnos¢ odkrywcy, odkryje nowe miejsca, ukryte skarby i dziwne
zwierzeta. Zyta w $wiecie fantazji i patrzyta na wszystko przez pryzmat swojej bujnej wyobrazni.
Albo pograzata si¢ w marzeniach, albo pozerata kolejna ksigzke o nieznanych planetach.

Gala przystaneta, zeby zaczeka¢ na corki. Byly tak rozne, a jednoczesnie tak bardzo



podobne do niej. Miata watpliwosci, czy dobrze zrobita, zabierajac dziewczynki ze sobg, zamiast
zostawic¢ je z Frederickiem. To niegoscinne miejsce, z wyludnionymi ulicami i starymi domami
z kamienia o pozamykanych oknach robigcymi wrazenie na pot opuszczonych... Dokad je
przywiozta? Tym razem upoér zaprowadzit jg za daleko. Frederick mowit, zeby jechata sama
i data dziewczynkom spokoj, ale zdecydowanie odmowita — nie chciata zostawia¢ ich z mezem,
ktory zatrudnitby opiekunki, bo sam nigdy nie miat czasu dla corek. Wyszta za pracoholika, ktory
nie zamierzat si¢ leczy¢. Praca byla dla niego najwazniejsza, na drugim miejscu stawiat swoje
ciato, na trzecim — corki, na czwartym — zone. Dbat o nig i kochat jg w t6zku. Jednak czasami
Gala miata dos¢ Pana Bardziej-niz-Doskonatego i jego kazan o etyce i moralnosci. Mogt sobie
by¢ doktorem Frederickiem Donovanem, ale ona nalezata do rodziny Marlboroughéw:
pochodzita z Bostonu, byta bogata iod dziecka przyzwyczajona, zeby rzadzi¢, anie stuchaé¢
polecen.

— Co teraz? — spytata Kate po angielsku.

Gala popatrzyta na corki, ktore odpoczywaty, siedzac na walizkach. Kate nadal nie
chciata rozmawiac z nig po hiszpansku, w jezyku dziadka. Podroz stanowita doskonats okazje,
zeby troch¢ go poéwiczy¢!

— Teraz poszukamy domu Xatartow, gdzie mieszkata moja cioteczna babcia.

Gala powiedziala to zaczepnym tonem, zjak najlepszym akcentem ibez cienia
watpliwosci  w gtosie. Niebo przybrato czerwonopomaranczowy kolor, jakby chciato
zapowiedzie¢ to, co miato nastgpi¢. Chociaz Kate prawie wyprowadzita ja z rownowagi, Gala
tylko westchneta gieboko i pozwolita, zeby cata jej ztos¢ odleciata z wiatrem. Nie dostrzegata
niczego piecknego w tiulach jedwabistej mgty ozdabiajacych niebo, nie widziata piekna ziemi,
ktora miata cos z niej samej, cho¢ byta tak odlegta i nieznana.

La Muga! Ziemia, na ktorej urodzit si¢ jej ojciec...

Adele pociagneta ja za rgke, wskazujac jakis dom w oddali, za wysoka brama. Phytki
ceramiczne, zatopione w murze, tworzyty napis ,,Can Xatart”. Wszystkie trzy podeszty blizej tak
szybko, na ile pozwalat wiatr. Kate postawita walizke na srodku drogi i ruszyta pedem, zeby by¢
pierwsza. Uczepita si¢ bramy i wsuneta nos miedzy prety, chcac zobaczy¢, jak straszna czeka ja
rzeczywistos¢. Ujrzata tylko ogrod, sciany czesciowo okryte powojem, a na koncu drewniane,
stoczone przez robactwo drzwi, ktore prowadzity do domu. Dotarty na miejsce! Adele puscita
reke matki iz otwarta buzia przygladata si¢ nowemu $wiatu, ktory czekat, zeby go odkryé. Jej
siostra natomiast nie mogta uwierzy¢ witasnym oczom na widok tego, w co si¢ wpakowaty.
Podobnie jak matka: Gala byta tak bardzo przygnebiona, ze Kate, zerkngwszy na nig katem oka,
spuscita gtowe i postanowita chwilowo powstrzymac¢ si¢ od narzekania.

,,Kto chciatby kupi¢ taka rozwalajaca si¢ chatupe z kamieni?”, przyszto jej natychmiast
do gtowy i wiedziata, ze matka mysli o tym samym. Czy to byto warte tyle pieni¢dzy? Kate nie
znata si¢ na domach, nic jej nie obchodzity, ale zaczynata podejrzewac, ze tydzien nie wystarczy,
aby pozbye¢ si¢ ktopotow zwigzanych ze spadkiem po ciotecznej babce, o ktorej nigdy wczesniej
nie styszata. Ani 0 Amelii Xatart, ani o tym miejscu, ani nawet o dziadku, ktory zmart, kiedy jej
matka miata zaledwie pig¢ lat.

Kate weszta do srodka, walczac z sennoscig. Czuta, jak narasta w niej bunt przeciwko
przebywaniu w tym miejscu. Dom wydat si¢ jej straszny: byt zbyt wielki, zeby zwiedza¢ go o tej
porze. Nie zamierzata go oglada¢, a tym bardziej siada¢ na ktoryms ze wstretnych krzeset, zeby
cos zjesc. Miaty zreszta tylko kilka kanapek kupionych na lotnisku. Byta przybita, przyttoczona
szkaradna rzeczywistoscia.

Adele pochtoneta swoja kanapke, achwilg pozniej padta ze zmeczenia. Pierwotne
instynkty gora! Kate poszta z siostrg spac, nie zegnajac si¢ z matka ani nie zyczac jej dobrej



nocy. Nie zrobita jej piekta, nie musiata — to miejsce bardzo je przypominato.

Gala zostata na parterze, siedziata w sfatygowanym fotelu z uszami i w swietle starego
kaganka patrzyta przed siebie nieruchomym wzrokiem, skurczona z zimna i wrazenia, jakie
zrobito na niej to miejsce. Nie wiedziata, ile czasu tak spedzita, wstrzymujac oddech, dopiero
silny bol szczgki wyrwat ja z tego stanu oszotomienia. Pod wptywem nagromadzonego napigcia
z calej sity zaciskata z¢hy.

— What the hell am I doing here?[2]

Tak to jest, gdy cztowiek Kieruje si¢ znakami i zapomina o zelaznej logice. Nikt przy
zdrowych zmystach nie podjatby tak szybkiej decyzji i w niespetna czterdziesci osiem godzin nie
wyjechatby z dwiema corkami z Nowego Jorku do miejsca zwanego La Muga — dziury na
wschodzie Hiszpanii, przy granicy z Francja, liczacej niecate trzy setki mieszkancow. Za sprawa
niespodziewanego telefonu ulegta sugestii zwigzanej z datg dwunastego grudnia dwa tysigce
dwunastego roku.

W dniu, w ktorym go odebrata, wstata z 16zka z dziwnym przeczuciem, ze spotka ja cos
dobrego. Nie zrezygnowata z rutynowych czynnosci, robita doktadnie to samo, co poprzedniego
dnia i dzien wczesniej, i jeszcze wczesniej. Miata jednak wrazenie, ze co$ Sie¢ zmienito; czuta
przyptyw nowej energii, jakby na co$ czekata. Od dziecka byla przesadna i kierowata sie
znakami. Nic nie mogta na to poradzi¢, cho¢ czesciej na tym tracita, niz zyskiwata. Na szczg¢scie
chwile, kiedy opuszczata ja jasnos¢ myslenia, byty na tyle rzadkie, ze inni brali je za drobne
dziwactwa, ktorymi nie nalezato si¢ martwi¢. Tym razem jednak moze posuneta sie za daleko,
odczytujac te znaki jako zapowiedz pomysinych zmian.

Po potudniu, kiedy wiasnie wybierata si¢ do szkoty po dziewczynki, zadzwonit telefon.
Odczekata kilka dzwonkow, az wiaczyta si¢ automatyczna sekretarka.

— Dzien dobry... yyy... Méwi Robert Riudaneu, praaaw... nik Amelii Xatart. Musze...
yyy... skontaktowac si¢ z Gala Marlborough Xatart w zwiazku z... yyy... jej cioteczng babka.
Ona... zmarla... yyy... a pani Marlborough jest jej najblizsza krewna. Prosze...

—Halo? Och... Dzien dobry... Tak, tak... Tu Gala Marlborough.

W pierwszej minucie rozmowa ocierata si¢ o surrealizm. Gala niewiele rozumiata z tego,
co prawnik probowat jej powiedzie¢ po angielsku. Mowit  z dziwnym akcentem,
a zdenerwowanie utrudniato mu formutowanie mysli. Jego stowa byty dla Gali niejasne, dopoki
nie doznata olsnienia.

— Moze woli pan, zebysmy rozmawiali po hiszpansku? Moéowie w tym jezyku i doskonale
go rozumiem.

Gala uczyla sie hiszpanskiego od dziecka i chociaz zdradzat jg akcent, mogta prowadzi¢
konwersacje bez najmniejszych problemow. Kiedy wreszcie zaczeta pojmowaé, o co chodzi,
poczuta, ze planety wchodzag w koniunkcje, aprzyptyw energii, ktorego doswiadczyta
w pierwszych godzinach dnia, znajduje uzasadnienie. Amelia Xatart, cioteczna babka, o ktorej
istnieniu Gala nawet nie wiedziata, zmarta kilka dni wczesniej, zostawiwszy zapieczgtowany
testament. Okazato sie, ze Gala jest jej najblizsza krewng w linii prostej. Jak to mozliwe?
Poczuta, ze ten telefon otwiera przed nig jakies drzwi.

Po smierci ojca, kiedy byta mata, jej matka postanowita pochowaé¢ razem z mezem
wszystkie swoje wspomnienia. Gala z trudem wyciagnela z niej, ze pochodzit z matej wioski i ze
porzucit wszystko dla mitosci. Czasami czuta wyrzuty sumienia, ze nie pytata czesciej o ojca.
Jednak z tego, co mowita matka, wynikato, ze nie miat zadnych zyjacych krewnych. Byta tylko
jakas wies. Nic wigcej! Ten telefon wszystko zmieniat. Czyzby byta dziedziczka?

Od urodzenia cieszyla si¢ przywilejami: nalezata do jednej z najstarszych rodzin
w Bostonie, byta spadkobierczynia Marlboroughow, arystokratka z jednego z nielicznych



klanow, ktore mimo uptywu lat potrafity zachowaé¢ swoje trzy ,P” —pozycje, prestiz
i posiadtosci. Marlboroughowie cieszyli si¢ powazaniem, budzili respekt, ale przede wszystkim
byli bajecznie bogaci. Ona za$ miata odziedziczy¢ caty majatek swojej matki, Julianne
Marlborough. Wprawdzie wychodzac za maz za Fredericka wbrew woli matriarchini, zerwata
z zelazng zasada rodu — zawieraniem matzenstw z rozsadku —ale koniec koncoéw, jej matka
zrobita to samo, bo poslubita wiesniaka i w ten sposob $ciggneta na siebie pogarde znacznej
czesci rodziny. Julianne wzieta udziat w ceremonii slubnej corki, ale na tym sie¢ skonczyto.
W dniu, w ktorym Gala zawarta zwigzek matzenski, postanowita, ze nikt nie bedzie kierowat jej
zyciem: ani rodzina Marlboroughow, ani jej maz Frederick Donovan, stynny chirurg plastyczny.
Z czasem jednak dostrzegta drobny btad w swoim rozumowaniu: wychodzac za maz, niczego nie
zmienita, bo nadal byta zalezna. Zalezata od meza finansowo, tak jak wczesniej od matki.
Dlatego kiedy Adele skonczyta pie¢ lat, Gala uparta sie, ze otworzy wiasny biznes, bedzie
pracowac na swoj rachunek, objawi swiatu talent. Przedstawita Frederickowi kilka pomystow: od
cukierni z herbaciarnia po ekscentryczny prywatny Kklub dla kobiet, w ktorym mogtyby
dyskutowac, bra¢ udziat w roznych kursach, wymieniac sie ksigzkami i dzieli¢ uwagami z innymi
gospodyniami domowymi, rozpaczliwie probujacymi sprawic, zeby ich zycie nie ograniczato si¢
do wychowywania dzieci. Ciagle odmowy Fredericka zamiast zniechgci¢ Gale, uczynity ja
silniejsza. Skonczyta Wydziat Sztuki i Humanistyki na prestizowym Uniwersytecie Harvarda
i chociaz nigdy nie wykorzystata w praktyce zdobytej wiedzy, to przeciez ja posiadata i nie
watpita, ze znajdzie sposob, aby podzieli¢ sie nig ze $swiatem mimo sprzeciwow Pana
Bardziej-niz-Doskonatego.

Tamten telefon sprawit, ze pograzyta sie¢ w marzeniach. To byt jeden z tych dni, Kiedy
GPS udowodnit swoja przydatnosé¢. Sciskajac kierownice i btadzac myslami daleko, nie miata
pojecia, po jakim czasie ani w jaki sposob dotarta do Brearley School, spézniona ponad dziesigé
minut. Kate i Adele juz na nig czekaty, kazda w innym nastroju — zgodnie ze swoim charakterem.
Adele nadal entuzjazmowata si¢ lekcjami teatru: odkryta potege oratorstwa i cieszyta sie, ze
moze si¢ przebiera¢. Kate myslata tylko o Gotham Girls i roller derby, sporcie, ktéry miat
niewiele wspolnego z Brearley Girl. Zgode na jego uprawianie otrzymata w nagrode za to, ze
nalezy do grona najlepszych uczennic w klasie. Kate byta inteligentna, a do tego niepodobna do
innych dziewczat. Niestety z obu tych cech wynikaty pewne problemy.

Spoznione dotarty na 211 East 49th Street, do Instytutu Cervantesa w Nowym Jorku, co
prawda oddalonego od szkoty tylko o dziesi¢¢ minut jazdy samochodem, ale w Wielkim Jabtku
ruch uliczny jest nieznosny, nie moéwiac otym, ze zostat stworzony wytacznie dla ludzi
zamoznych i odwaznych. Chociaz Gala nie przejawiata wielkiego talentu jako kierowca, w kazdy
poniedziatek wytrwale wozita dziewczynki na lekcje hiszpanskiego. Sama w poniedziatkowe
popotudnia oddawata si¢ zgtebianiu tajnikow fotografii w International Center of Photography na
6th Avenue pod numerem 1133, niespetna pigtnascie minut na piechote przez Midtown West. To
byly jej popotudnia ze sztuka, kawg i bajglami. Uwielbiata bajgle z makiem, twarogiem
i wedzonym tososiem! Bardzo lubita poniedziatkowe popotudnia, ato uznata za szczegolnie
przyjemne.

Wysadzita dziewczynki, sama za$ weszta do Bagel Shop. Musiata przemysle¢ poranng
rozmowe i zdecydowa¢, czy stawi si¢ na spotkanie na drugim koncu §wiata dwunastego dnia
dwunastego miesigca dwa tysigce dwunastego roku o godzinie dwunastej. Wymowienie tej daty,
nawet tylko w myslach, powodowato przyspieszenie tetna. Jej ciatem od stop do gtow wstrzasat
silny dreszcz. Ten telefon mogt odmienic¢ jej zycie. Musiata tylko zdobyé¢ sie na odwage i pojs¢
za gtosem intuicji. ,,Nawet slepy odczytatby ten znak!” Dwunasty dwunastego dwa tysigce
dwunastego o dwunastej. Dziewie¢ dni przed ztowieszczym koncem $wiata przepowiedzianym



przez Majow. Jasniej nie bylo mozna. Nastepna taka okraglta data wypadnie dopiero za
dziewigcdziesiat lat. Wszystko wydawato si¢ uktada¢ w cos na ksztatt spirali bez konca i bez
sensu, ale Gala czuta, ze w tym dniu jej zycie moze si¢ radykalnie zmieni¢. ,,Wreszcie osiagne
niezalezno$¢ i bede dysponowata wiasnymi pieniedzmi na zrobienie tego, co chce!” Z powodu
nadmiaru emocji i zametu w gtowie miata wrazenie, ze jej mozg zaraz eksploduje. Byta swigcie
przekonana, ze nie zadzwoniono by do niej, gdyby nie chodzito o pokazng sume, i ze zatatwienie
formalnosci zajmie nie wigcej niz tydzien. To pozwoli jej wroci¢ na czas, zeby spedzic¢ swigta
w domu. Czuta, ze musi to zrobi¢, nie pytajac nikogo o zgode, nawet nie proszac o rade, ani
nikomu o niczym nie wspominajac.

— Frederickowi... niezbedne minimum! Mojej matce... Lepiej, zeby nie wiedziata!
— szepneta.

Czuta, ze serce wali jej tak mocno, jakby zaraz miato pekngé. Naszia jg nieprzeparta
ochota, zeby zmokna¢ na deszczu, przejsé si¢ boso po Central Parku, zrobi¢ placek ze sliwkami
z rodzynkami i orzechami i zjes¢ od razu cata porcje. Podobnie jak jej mata Adele, ona tez
zawsze marzyta o znalezieniu skarbu. Ciekawe, ze ten skarb... wtasnie zapukat do jej drzwi!

Sprawdzita godzine na komorce: za dwadziescia szosta dziesigtego grudnia dwa tysiace
dwunastego roku. Zaczgto sie odliczanie, zeby wszystko ogarna¢ izdazy¢é na spotkanie
z prawnikiem, ktérego nazwiska nawet nie zanotowata. Otworzyta aplikacje Google Earth, ktorg
Kate zainstalowata jej w telefonie, zeby podpatrzy¢ —to wiasciwe stowo —wies z daleka. Nie
znata nazwy ulicy, zadnego adresu, tylko nazwe miesciny: La Muga. ,,lle to kilometréw stad?
Gdzie jest najblizsze lotnisko? Jak dojedziemy na miejsce?” Znowu sprawdzita czas — mingto
zaledwie kilka minut. Punktualnie o szoéstej, juz troche spokojniejsza, postanowita, ze spotka sie
z prawnikiem. Gtowa pekata jej od nadmiaru pytan iwatpliwosci. Musi potwierdzi¢, ze
przybedzie na spotkanie, dzieki temu wzmocni swoja determinacje i nie zmieni decyzji. Musi
powiedzie¢ corkom, ze wyjezdzaja, aby pomoc matce w szukaniu skarbu, ize jeszcze tego
wieczoru maja spakowac¢ walizki. ,,Moze lepiej to przyjma, jesli powiem, ze chodzi o gre!”
Zamkneta Google Earth, zanim znalazta wies, bo pomyslata, ze lepiej nie sugerowac sig¢
wygladem tego miejsca. W koncu nie zamierzata tam zostawac¢, jechata wytacznie po skarb, po
pienigdze... Po spadek po ciotecznej babce!

Wykorzystata czas, jaki jej pozostal do odebrania dziewczynek, na wynotowanie
wszystkiego, co powinna zrobi¢ przed wyjazdem.

1. Paszport? ,,W porzadku, latem bylismy na Malediwach”.

2. Bilety lotnicze i hotel. Zadzwoni¢ do biura podrozy — wszystko zatatwig. ,,Jakie jest
najblizsze lotnisko? Madryt?”

3. Zadzwoni¢ do dyrektorki Brearley School ipoprosi¢ ozgode na nieobecnosc
dziewczynek i ich powrét po $wigtach Bozego Narodzenia. ,,Smieré cztonka rodziny to bardziej
niz wystarczajacy powod”.

4. Walizki. ,,Co zabra¢? Nie ma czasu na diugie zastanawianie. Sprawdzi¢ pogode
i spakowac¢ jak najwiecej rzeczy”.

5. Szczepienia? Na chwile przestato jej bi¢ serce. Zawahata sie¢, czy podroz do Hiszpanii
wymaga jakichkolwiek szczepien. Strach zniknat po kilku sekundach — tyle czasu potrzebowata,
zeby skorygowac swoj btad: cho¢ lezy o rzut beretem od Afryki... Hiszpania to mimo wszystko
Europa.

6. Frederick...

Nie miata ochoty teraz si¢ z tym mierzy¢, zwlaszcza nie wyobrazata sobie chwili, kiedy
0znajmi mezowi, ze wyjezdza na tydzien z corkami, aby odebrac spadek po nieznanej krewne;j.

Miata jeszcze troche czasu, postanowita wigc zajaé si¢ drugim punktem: zadzwoni¢ do



biura podrozy i poprosi¢ o zarezerwowanie biletow. Rozmowa trwata zaledwie pie¢ minut, Gala
nie miata duzo czasu. Na szczescie Nathaly, do ktorej zwrocita si¢ o pomoc, w lot wszystko
pojeta. Punkt szosta —no dobrze, szosta dwie, jesli chcemy by¢ doktadni — musiata wyrzucié
wszystko ztorby, zeby znalez¢ karteczke, na ktorej zapisata numer telefonu do adwokata
ciotecznej babki. Szybko si¢ ztym uporata, wystukata numer i niecierpliwie czekata na
potaczenie, odchrzakujac, zeby gtos jej nie zawiodt juz na poczatku rozmowy.

— Dzwoni Gala Marlborough. Bytam umoéwiona z...

Nie pamigctata nazwiska adwokata. Zrobito jej sie wstyd z powodu tego niedopatrzenia,
ale zanim poczuta goraco ogarniajace ja w takich sytuacjach, gtos po drugiej stronie rozwiat jej
watpliwosci.

— Robert Riudaneu. To ja, pani Marlborough. Rozmawialismy niespetna trzy godziny
temu o testamencie pani ciotecznej babki, Amelii Xatart.

Potaczenie trwato niecate dwadziescia minut. Wystarczajaco dtugo, zeby zorientowata si¢
w sytuacji i pozbyta napiecia. Mtody cztowiek wydawat si¢ doskonale zna¢ swoj fach i wszystko
juz zaplanowat. Moze takze zorganizowa¢ podréz, nie musiataby si¢ wigc niczym martwic.

— Klopot polega na tym, ze nie przyjade sama. Beda mi towarzyszy¢ moje dwie corki,
Katherine i Adele.

Nie mogta uwierzy¢, ze cioteczna babka wszystko wczesniej zatatwita. Nie ulegato
watpliwosci, ze wiedziata o jej istnieniu, a nawet darzyta ja pewnym szacunkiem i taktownie
podeszta do sprawy. Gala nie byla pewna, czy powinna si¢ zda¢ na nieznajomego. W koncu
postanowita przyjac oferte, ale tylko potowicznie. Ona (czyli Nathaly) zajmie si¢ biletami, a pan
Riudaneu wynajeciem samochodu z kierowcg, ktory odbierze je z lotniska i zawiezie do wsi La
Muga.

— Chce pan powiedzie¢, ze jest wskazane, abym zatrzymata sie¢ w tym domu?

— Taka byta wola pani babki. Chociaz... jak pani sobie zyczy; nikt pani do niczego nie
zmusza.

Na pewno najwygodniej bytoby im w hotelu z czterema lub wigcej gwiazdkami. Ale taki
wybor jej zdaniem zle wrézyt i bytby wielka niegrzecznoscia wobec uprzejmosci babci, ktora
okazala jej taka szczodros¢. Znow wzigta gore jej sktonnosé¢ do wiary w przesady — pomyslata, ze
woli znosi¢ niewygody niz sprzeciwi¢ si¢ woli zmariej.

— Postanowione! Bedziemy spaty wdomu. Przynajmniej pierwszej nocy. Jesli
dziewczynki — to byta zawsze dobra wymoéwka — nie beda si¢ tam czuty zle, zostaniemy na caty
tydzien.

— Tydzien?

Gala wyczuta zaskoczenie w gtosie Riudaneu, postanowita jednak wzmocni¢ pewnosé
siebie izapanowa¢ nad watpliwosciami, dlatego nie data prawnikowi sposobnosci do
wygtoszenia opinii na temat dtugosci ich pobytu.

— Tak, tydzien.

Pan Riudaneu wiasciwie odczytat oschta odpowiedz i powstrzymat sie od komentarza.
Zanim odtozyt stuchawke, przekazat jeszcze jednag informacje. Z powodéw zawodowych nie
bedzie mogt odebra¢ ich osobiscie. Sumitowat si¢ diugo, z uprzejmoscia, ktorg wykazat w czasie
catej rozmowy, az Gale znuzyty jego ttumaczenia. Mieli si¢ spotkac¢ w sasiedniej miejscowosci,
Pereladzie, dwunastego dnia dwunastego miesigca dwa tysigce dwunastego roku o dwunastej
w potudnie. Przy pozegnaniu zyczyt mitej podrozy, jej i corkom: , Katherine i Adele”. Zdziwito
ja, ze pamigta ich imiona. Ten cztowiek zdecydowanie byt profesjonalists.

Przygotowania do podrozy przebiegty szybko igtadko. Duzo trudniej bylo za to
wyprawi¢ si¢ z domu z dwiema corkami, zachowujac przy tym spokoéj. Optacato sie jednak



straci¢ panowanie nad sobg, zeby postawi¢ na swoim. Gala byta jedna z Marlboroughow, wigc
nawet pozar w mieszkaniu nie wyprowadzitby jej z rownowagi. Jednak tamtego wieczoru cisneta
pizza w Pana Bardziej-niz-Doskonatego. Tak! Jedli pepperoni z dodatkowa mozzarellg, bo byt
poniedziatek, dzien pizzy. Frederick miat zwyczaj, ze tego dnia nigdzie nie wyjezdzal, dzieki
czemu mieli szanse na wspolna kolacje przynajmniej raz w tygodniu. Zanim maz wrécit do
domu, przeprowadzita rozmowe z Kate i Adele. Zabrata je do salonu, kazata im usigs¢ na jednej
z kanap, sama zajeta miejsce na biatej otomanie naprzeciwko i w milczeniu czekata, az przyjdzie
jej do gtowy najbardziej odpowiednie zdanie, zeby ogtosi¢ bombowa wiadomosé. Dziewczynki
patrzyty na nig wyczekujaco. Tym razem Gala postawita na szczerosc i zwigztosc.

— Jedziemy na tydzien do Hiszpanii. Same, bez ojca. Lecimy jutro, wczesnym
popotudniem. Jakies pytania, zanim zaczniecie si¢ pakowac?

— Zwariowatas? Ja nigdzie nie jade!!!

Kate zuta gume; kiedy ustyszata nowing, o maty wios jej nie potkneta. Ona tez jako
pierwsza odpowiedziata matce. Az krzykneta, tak ja przerazita ta wiadomos¢. Nie mogta opuscié
pierwszego wyscigu w systemie play-off! To by byto, jakby upiec ciasto, a potem nie sprobowaé
nawet okruszka; albo pojs¢ na plaze i si¢ nie wykapac. Kate wyrzucita z siebie wigzanke obelg,
mnaéstwo prosh i zakleé, bo nie chciata, zeby jej zycie legto w gruzach. Opusci¢ wyscig finatowej
rundy Roller Derby League znaczyto tyle, co porzuci¢ jej Gothams w najgorszym momencie!
Lamenty corki nie robity na Gali najmniejszego wrazenia. Ten diabelski sport ja opetat!

Adele milczata, wolata sie przyglada¢. Zapowiadata si¢ prawdziwa burza. Matka i starsza
corka wdaty sie w nerwowa dyskusje, zakonczong w momencie, gdy bezsilna Kate zamkneta si¢
w swoim pokoju, trzasnagwszy drzwiami. Adele uwaznie obserwowata catg scene i postanowita,
ze wszystkie pytania, z wyjatkiem jednego, zostawi na czas podrozy.

— Mamo, gdzie jest Hiszpania?

Gala delikatnie pogtadzita corke po twarzy, popatrzyta jej czule w oczy i gieboko
westchneta.

— Nie tak daleko, Del, nie tak daleko.

Adele miata problemy z usytuowaniem réznych panstw na mapie $wiata. Choc
w Instytucie Cervantesa do znudzenia powtarzano jej, gdzie potozona jest Hiszpania, zyta we
wiasnym $wiecie rzadzacym si¢ swoimi prawami, co czasami oznaczato, ze zapamigtywata nie
podstawowe informacje, lecz te najbardziej skomplikowane. Odpowiedz Gali troche ja uspokoita.
Im dalej, tym dla niej lepiej, wiecej rzeczy do odkrycia. Zanim poszta do swojego pokoju,
odwrocita sie do matki iz figlarnym, a jednoczesnie stodkim usmiechem uniosta prawa dton,
wysuwajac palce wskazujacy, srodkowy i serdeczny.

— Be prepared, mom[3].

Gala odpowiedziata na jej pozdrowienie, uderzajac lewg dtoniag w serce i powtarzajac
stowa Be prepared! — jedno ze skautowych zawotan: zeby zawsze by¢ gotowym do odkrywania.

Nathaly oddzwonita z informacja, ze znalazta tylko jedno potaczenie, pozwalajace im
dotrze¢ na spotkanie dwunastego dwunastego dwa tysigce dwunastego roku o dwunastej. Byt to
lot 0 6smej rano z ladowaniem w Barcelonie o pétnocy z jedenastego na dwunastego grudnia dwa
tysigce dwunastego.

— Ach, to wspaniale!

Znowu ta data, jedyna mozliwa. Gala miata pewnos¢, ze powinna wsigs¢ do tego
samolotu i ze chociaz podroz bedzie dtuga i cigzka, wszystko pojdzie jak po masle.

Po rozmowie z Nathaly weszta do pokoju Kate, zeby pomoc jej spakowaé walizke, ktorej
jej nastoletnia corka nawet nie wyjela z szafy. Dziewczynka lezata na t6zku ze skrzyzowanymi
rekami, na uszach miata stuchawki, ktorych gtosnosé¢ ustawita na caty regulator. Kiedy brakuje



czasu na dyskusje czy negocjacje, najlepiej jest przeja¢ inicjatywe. Dorastajgca dziewczyna
najbardziej nie cierpi, gdy kto§ decyduje za nig, ktore ciuchy ma wtozy¢ do walizki. Niespetna
dwie minuty po tym, jak Gala przystapita do pakowania, Kate skoczyta, zeby wyrwaé matce
z rak szary sweter z gigantyczng bozonarodzeniowg choinkg na srodku, ktory od roku lezat
w szafie z nieoderwana metka. Kiedy babcia Julianne podarowata go jej na poprzednia
Gwiazdke, niewiele brakowato, a wnuczka porwataby go na strzepy. Woz albo przewoéz. Kate
wiedziata, ze przegra, nie byta petnoletnia i nawet gdyby poprosita ojca, nie pozwolitby jej
zosta¢. Kiedy nie jestes w stanie pokona¢ wroga, najlepiej przytaczy¢ si¢ do niego i udawac
przyjaciela. Najdelikatniej jak potrafita zabrata matce sweter z choinka i poprosita, zeby wyszta
z pokoju.

— Sama to zrobig, mamo.

Gala wycofata si¢, usatysfakcjonowana zwyciestwem. Corka wbrew swojej woli uktadata
w stos spodnie, pulowery, T-shirty... ,,Wrotki?” Nie mogta skontrolowa¢, co Kate postanowi
wiozy¢ do walizki. Zreszta to jej walizka, sama bedzie jg dzwigac.

Z kolei Adele, jako kandydatka na skautke, doskonale wiedziata, co trzeba zabrac. Jej
walizka byta praktycznie gotowa: wszystko starannie posktadane i porzadnie utozone w srodku.
Kiedy dziewczynka chciata, stawata si¢ niezwykle pedantyczna, skrupulatna jak jej ojciec
chirurg. Wzieta ze soba trzy ostatnie czesci Opowiesci z Narnii. To byt jej maty skarb.

— Wiem, mamo, to tylko tydzien...

Kazda corka byta zakrecona na punkcie swojego hobby. Gala nie mogta ich jednak gani¢,
przeciez niemal sita zabierata je do miesciny, ktéra nie miata nic wspolnego z rodzinnym Nowym
Jorkiem. Spojrzata na zegarek, do powrotu Fredericka zostato niewiele czasu. Co spakowac?
Ciepte rzeczy, mozliwie wygodne. Mato szykowne, najlepiej dzinsowe.

— Wyjezdzamy na wakacje?

Gala nie cierpiata tego wyrazajacego wyzszosc¢ tonu, ktorym Pan Bardziej-niz-Doskonaty
zawsze zadawat pytania. Wybita godzina prawdy i cho¢ sporo ja to kosztowato, przetkneta sling
i szybko strescita mezowi cata historie: telefon plus zmarta cioteczna babka plus spadek plus
podroz plus pienigdze plus powrot do domu. Prosta sprawa, zatatwiana troche na tapu-capu, ale
prosta. Mineto kilka sekund, zanim Frederick zareagowatl na ten ciag faktow i decyzji. Pigc
sekund, po czym... wybuchnat gtosnym smiechem.

— Zartujesz sobie ze mnie?

Nie znosit planéw, ktore go zaskakiwaty, atym bardziej niespodziewanych wyjazdow.
Poniewaz Gala nie zareagowata, zdat sobie sprawe, ze jego zona nie zartuje, méwiac o podrozy
plus spadku plus pieniadzach plus powrocie do domu. Przeciez to nie takie proste! Gala nie byta
gtupia, tyle ze miata powazne problemy z organizacja, a czas byt dla niej czyms wzglednym.

— Tylko tydzien?

Znowu ten irytujacy ton. Gala poczuta, ze jej policzki pokrywaja si¢ rumiencem; nie
znosita ironii Fredericka. Probowat ja przekona¢, zeby odstapita od tego pomystu. Nie dlatego,
zeby jej poméc, lecz z braku zaufania do zdolnosci analitycznych zony. Upierat si¢, ze ktos moze
zatatwi¢ formalnosci na odlegtosc¢; na pewno Gala nie musi by¢ przy tym obecna.

— Nie tatwiej bytoby przez Skype’a?

Caly ten szat pakowania walizek Pan Bardziej-niz-Doskonaty wzigt za zart, chwilowe
wariactwo. Miat jednak swiadomos¢, ze kiedy jego zona si¢ uprze, nie ustapi; choc¢by wiedziata,
ze jesli nie zahamuje, rozbije samochod o latarnie, nie wcisnie hamulca, tylko po to, zeby
postawi¢ na swoim. Rozsiadt si¢ w fotelu i zaczat przygotowania do kapieli. Nic ani nikt nie
mogt mu przeszkodzi¢ we wzigciu prysznica po powrocie z pracy. Zbyt uporzadkowany,
matostkowy i hedonistyczny —taki byt Pan Bardziej-niz-Doskonaty. Rozebrat si¢ przed nia



bardzo wolno, rzucajac jej jedna po drugiej czesci garderoby, ktore z siebie zdejmowat. Cho¢
Gala probowata, nie mogta si¢ powstrzymac¢ od zerkania katem oka na idealnie wyrzezbione
cialo meza. Byla na siebie wsciekla, ale zawsze dawata si¢ schwyta¢ w jego sieci, wiedziat, jak
trafi¢ w jej stabe punkty i obudzi¢ w niej ulegtos¢. Usitowata przekona¢ sama siebie, ze powinna
przerwac te sceng. Nie miata czasu do stracenia. Dziewczynki mogty wejs¢ w kazdej chwili.
Przede wszystkim jednak przez catg t¢ bieganing i stres miata ubranie mokre od potu i brzydko
pachniata. Odsuneta, jak mogta najdalej, gtowe Fredericka, ktorego jezyk probowat pozbawic ja
kontroli nad wiasnym libido.

— Nie teraz, proszg.

Jej gtos byt niemal niestyszalny. Spuscita gtowe i przetkneta sling. Maz uklakt przed nig,
wziat jej twarz w dtonie i zmusit, zeby na niego spojrzata. Zeby zobaczyla jego nagie ciato,
w petni naprezone igotowe do natarcia. Delektowat sie¢ tym, uwielbial by¢ panem kazdej
sytuacji, tym bardziej gdy chodzito o seks. Gala wstata, probujac si¢ wyzwoli¢ spod jego uroku.
Frederick zatrzymat ja sitag ipchnat od tytu. Nie zdotata powstrzyma¢ ruchu bioder, ktore
zakotysaty si¢ z rozkoszy. Jej ciato reagowato zawsze, niezaleznie od woli, i cho¢ tego pragneta,
rownoczesnie chciata, aby przestat, swiadoma, ze znéow ma nad niag wiadze. W zaledwie pieé
sekund rozebrat ja, zaprowadzit pod prysznic irozsunagt jej nogi. Woda ptyneta wartkim
strumieniem, a ona stata tam, unieruchomiona. Uwielbial zakrywa¢ dtonig jej usta, zeby go
gryzta. Gala tak naprawde szukata czutosci, jednak jego brutalno$¢ w seksie odbierata jej rozum.
Nie potrafita nie rozkoszowa¢ sie tg dzikoscig, zniewoleniem, udziatem w zwierzecej zabawie.
Styszata, jak Frederick dyszy. Nie przestali, dopoki nie skonczyt, przygniatajac ja do sciany
i niemal tamiac jej zebro. Sekundg pozniej ja puscit; odzyskata wolnosé, ale jej godnosé siegneta
rynsztoka. Wyszta spod prysznica, mokra, nie patrzac na niego, powstrzymujac odruchy
wymiotne. Frederick potrzebowat perwersji, zeby funkcjonowaé, ona zas tesknita za czutoscia,
uwodzeniem, erotyzmem innym niz pornografia, wszystkim tym, co znikneto w ciagu zaledwie
roku ich wspolnego zycia. Ubrata sie¢ w pierwszy ciuch, jaki wpadt jej w rece, i jak gdyby nigdy
nic dalej pakowata walizke, probujac przywroci¢ czar utracony w wyniku agresji, na ktorg
przyzwolita.

Pizza z pepperoni idodatkowsa mozzarella wyladowata na twarzy Fredericka
w nastepstwie ciggu zdarzen, gdy w koncu Gala wybuchia, ostatecznie tracac nad sobag
panowanie. To nie byta zwykla kolacja, uptywata w atmosferze bardziej niz napictej. Kate
protestowata i btagata ojca, zeby nie dopuscit do podrézy. Frederick wzmacniat poczucie winy
Gali ironicznymi docinkami i ranigcymi uwagami na temat jej decyzji, ktéra — jak wiele innych
— miata wszelkie zadatki na to, zeby zakonczy¢ si¢ gigantyczng katastrofa.

— Jestes jak zwykle mistrzynia pozytywnego myslenia.

Katastrofa podobng do tej, ktora nastgpita, kiedy zdecydowata si¢ nauczy¢ piec ciasta
i fundowata im odtad niejadalne desery. Albo kiedy postanowita zaczaé¢ uprawiaé sport, kupita
caty zestaw do joggingu i zapisata sie do ekskluzywnego klubu dla biegaczy, a niespetna tydzien
pozniej rzucita w kat adidasy i nigdy wiecej nie przekroczyta granic Central Parku. Bieganie byto
zbyt dynamiczne, wiec sprobowata sit w kilku innych dyscyplinach, takich jak pilates, joga
i medytacja, trening uwaznosci, a nawet pole dance, bo jej przyjaciotki mowity, ze jest najlepszy
na migsnie brzucha. Fakt, nie byta zbyt wytrwata w postanowieniach, ale dziato si¢ tak dlatego,
7@ po prostu nie znalazta dotad niczego, co odpowiadatoby jej statusowi matki, bogatej pani
domu, zony wielce powazanego chirurga, ktory szanowat wszystko oprocz niej. Nie znosita,
kiedy Frederick osmieszat ja w obecnosci dziewczynek. On, Pan Bardziej-niz-Doskonaty, ktory
rzadko pojawiat sie w domu, ale uwazat, ze jest idealny. Byla troche znudzona zyciem. Nie
ulegato watpliwosci, ze jesli nie chce skonczy¢ jak jej matka, uzalezniona od operacji



plastycznych i bezsensownych zakupow, musi znalez¢ sobie co$ wiecej niz ogladanie fotografii
w International Center. Podr6z mogta oznacza¢ wyzwolenie i mozliwos¢ zatozenia dowolnego
interesu bez koniecznosci wystuchiwania kazan meza albo matki. Gala byla przekonana, ze to
jest WEASNIE TA podroz. Nie zawsze dwa plus dwa daje cztery, ale kiedys musi jej sie udag,
tak wynikato choc¢by ze zwyktego rachunku prawdopodobienstwa.

— Masz zajebiste zycie. Czego wiecej chcesz?

Doktadnie w tym momencie, jakby to byt odruch bezwarunkowy, chwycita kawatek pizzy
pepperoni z dodatkows porcja mozzarelli, ktory zostat na stole, podrzucita go kilka razy niczym
neapolitanski mistrz kuchni, zamachneta sie¢ i cisngta nim z catej sity. Trafita Fredericka prosto
w twarz; kawatki pepperoni i mozzarelli rozprysty sie dookota jak po eksplozji pocisku. Adele
przestata przezuwaé, Kate parskneta smiechem i zakleta. Frederick nie zdazyt strzasna¢ z siebie
plasterkow kietbasy, bo Gala wylata na niego wszystkie ptyny, jakie znalazta na stole. Najpierw
chlusneta winem z kieliszka, potem coca-cola Kate, a skonczyta na koktajlu jagodowym, ktory
pita Adele.

— Co ty, do cholery, robisz?! Zwariowatas?!

— Zabierasz nas na lotnisko za niecate pie¢ godzin. Wiec... lepiej wez prysznic.

Gala wyszta zsalonu na drzacych nogach inawet nie obejrzata si¢ za siebie,
zdecydowana skonczy¢ pakowanie walizki. Nie zamienili juz z Frederickiem ani stowa. Zawiozt
je na lotnisko, ucatowat dziewczynki, po czym odszedt bez pozegnania, nie omieszkawszy
wczesniej rzuci¢ jej spojrzenia petnego dezaprobaty i wyzszosci. Gala poczuta si¢ bezradna,
bardziej niepewna niz zwykle. Kusito ja, zeby zadzwoni¢ do matki i 0 wszystkim jej
opowiedzie¢, ale lekarstwo mogto si¢ okaza¢ gorsze od choroby. Od kiedy jej kochana mamusia
poznata swojego trenera osobistego, ostatecznie stracita kontakt z ziemia. Teraz nie dato si¢ z nig
rozmawia¢, chyba ze chodzito o jej piaty $lub, lakiery do paznokci czy cudowne dziatanie kwasu
salicylowego.

Podréz byta dtuga, a finat gorszy, niz Gala si¢ spodziewata. Na miejscu zdotata zasna¢ na
dwie godziny icho¢ powinna wczesnie wsta¢, nie mogta si¢ ruszy¢ ztego okropnego,
ponadstuletniego fotela w optakanym stanie. Wszystko w tym domu byto reliktem przesztosci,
nowoczesnos¢ wywalono stad na zbity pysk, a moze po prostu nigdy nie dotarta do tego miejsca
ukrytego przed swiatem. Oczy piekly ja ze zmeczenia, nie byla w stanie trzezwo myslec.
Wszystko wydawato jej sie nierealne: telefon, podroz, ten dom...

Moze to byt tylko sen, a teraz $ni we snie? Powieki jej cigzyty; sprobowata si¢ podnies¢,
chciata rzuci¢ okiem na dziewczynki, ale fotel byt jak migsozerna roslina, ktora w koncu ja
pochtoneta.

— Mamusiu... Mamo?

Dobiegajacy z bardzo daleka gtos wyrwat ja z otchtani ciemnosci. Gala najpierw
otworzyta oczy, potem zamknetla usta, a na koniec otarta sling, ktora z nich wyciekta. Na widok
Adele podskoczyta. Gdzie my, do diabta, jestesmy?, to byta jej pierwsza mysl, zanim umyst
w przebtysku swiadomosci nie wyprowadzit jej na wiasciwg droge: telefon, spadek, podréz,
pieniadze, dom.

— Gdzie jest twoja siostra?

Kate spata gigboko, nawet nie zdjeta butow, tak byta wyczerpana podroza. Gala wspieta
sie na pierwsze pigtro i nie bardzo zwracajac uwage na szczegoty otoczenia, weszta do tazienki.
Musiata wzia¢ prysznic, zanim samochod, ktorym przyjechaty do wsi, zawiezie je na spotkanie
z panem Riudaneu. Musiata si¢ ogarna¢ i przygotowaé do przyjecia dobrej nowiny: zostanie
oficjalnie jedyna spadkobierczyniag Amelii Xatart. ,,Czym zajmowala si¢ moja cioteczna babka?
Ziemia? Bydto?” Gala nie miata pojecia o pracy na wsi, byla mieszczuchem, jej najbardziej



wiejski wyczyn to wizyta na ranczo: jazda konno i biesiadowanie przy suto zastawionym stole.
Przez dluzsza chwile spuszczata wode, w koncu zrezygnowata z marzenia o cieptej kapieli
I postanowita si¢ tylko obmy¢. Nie obeszta jeszcze domu, ale intuicyjnie wyczuwata, ze potrzeba
tu czegos wiecej niz doprowadzenia go do stanu uzywalnosci... Nalezato go zburzy¢ i zacza¢
budowe od nowa.

Dziewczynki ubraty sie iczekaty na nig, ztamawszy obietnice, ze nie beda niczego
dotyka¢. To miejsce byto jak grota Ali Baby i czterdziestu rozbojnikoéw! Tysigce przedmiotow,
dziesigtki obrazow na kazdej scianie i mnostwo ksigzek. Nawet Kate, ktéra nadal marsowo
$ciggata brwi, nabrata ochoty, zeby troch¢ pomyszkowac. Zaczeta od obejrzenia starego bojlera;
nienawidzita czytania instrukcji obstugi, za to uwielbiata sktadanie irozbieranie réznych
urzadzen. Bawita si¢ ich czesciami jak klockami lego, a jednym z jej ulubionych zaje¢ byto
nadawanie im cech ludzkich. Zadziwit jg ten ciekawy przedmiot podtaczony grubym gumowym
kablem nie do instalacji gazowej, lecz do olbrzymiej metalowej zatyczki na czyms$ w rodzaju
cylindrycznej pomaranczowej banki. Nigdy nie widziata niczego podobnego, byto jednak dla niej
jasne, ze to jakis prehistoryczny akumulator. Nalezato go dotadowac¢ albo wymieni¢, jesli chciaty
mie¢ cieptg wode. Wprawdzie Adele radzita, zeby niczego nie dotykac, ale Kate zauwazyta, ze
obok stoi inny pomaranczowy cylinder, bez kabla. Probowata go przesuna¢, jednak ledwo zdotata
go ruszy¢ — byt cigzszy, niz si¢ spodziewata. Stwierdzita, ze waz jest wystarczajaco dtugi i nie
ma potrzeby przenoszenia butli. Musiata tylko zdja¢ zatyczke z jednej i zatozy¢ na drugs...
Zabrata si¢ do tego w pospiechu, przygryzajac wargi z podniecenia i czujac na sobie lodowaty
wzrok siostrzyczki. Juz miata sprawdzi¢, czy jej wyczyn przyniost jakis efekt. ..

— Niech ci do gtowy nie przyjdzie, zeby tego dotykac¢! To moze by¢ niebezpieczne. Tutaj
wszystko jest stare i przy pierwszej okazji... mozemy wylecie¢ w powietrze.

Kate spojrzata na matk¢ wyzywajaco i bez mrugniecia okiem odkrecita kran, na ktorym
trzymata dton. Odglos dziatajacego bojlera wywotat na jej twarzy lekki usmiech. Wyciagneta
reke w strone wody, nie odrywajac wzroku od matki.

— Masz zamiar zachowywac sig¢ tak przez caty tydzien?

Poczuta, ze woda zmienia temperature, co sprawito jej prawdziwa satysfakcje. Dalej
patrzyta na matke, nie zakrecajac kranu. Rozpierata ja duma; czasem jej si¢ wydawato, ze Gala
nigdy nie zaznata tego uczucia.

— Kate!!! Styszatas? Prosze zakrgci¢ kran! Zakrec¢ ten cholerny kran!

Zakrecita go tak szybko, jak sie dato. Kamien i uptyw czasu narazity na szwank uszczelki.
Nie wybrata sobie tego miejsca na pobyt, nie zamierzata tu zosta¢, zeby mieszka¢ jak zebraczka,
bez cieptej wody, ogrzewania i jedzenia.

— Ciepta woda juz jest... Doprowadz do porzadku reszte albo zabierz mnie do hotelu,
gdzie da sie zy¢. Ten dom si¢ rozpada!

Kate miata racje, ale Gala nie chciata da¢ corce satysfakcji. Nawet gdyby dom si¢ walit,
nie zrobitaby afrontu zmartej. Pomyslata, ze spedzenie kilku dni bez luksusow bedzie dla
dziewczynek dobrg lekcja zycia. Za bardzo przywykty do dobrobytu, dostatku, do tego, ze maja
wszystko w zasiegu reki. ,,Co zlego wtym, ze przez tydzien pomieszkajg w wiejskich
warunkach?” Dostrzegta szanse, zeby zblizy¢ si¢ do corek, poby¢ z nimi troche bez najnowszej
technologii, lepiej je poznaé¢, doswiadczy¢ razem przezy¢ podobnych do tych z obozu na Fire
Island, jednym z ulubionych miejsc Adele.

Kate miata na ten temat inne zdanie: szta z r¢ka wyciagnieta do gory i komorka w dtoni,
bezskutecznie szukajac zasiegu. To miejsce przerosto jej najgorsze wyobrazenia. Za to Adele
przygladata si¢ wszystkiemu po obu stronach drogi, patrzyta na stare domy, ciekawa, kto w nich
mieszka i jacy to ludzie. ,,Czy sg tam dzieci, z ktérymi mozna by sie pobawic¢?”



Uderzenie dzwonu na ogromnej wiezy obwiescito godzing, o ktorej zgodnie z umowa
ktos miat po nie przyjecha¢: jedenasta rano. Przechodzac przez placyk zauwazyty cos, co
wygladato na niewielki sklep spozywczy. Adele podbiegta, zeby sprawdzié¢, co jest za szyba.
Przylepita do witryny twarz, ostaniajac jg malutkimi dtonmi, zeby lepiej widzie¢. W srodku, na
wprost starego pieca, siedziata staruszka o krotkich siwych wtosach, ktora robita cos na szydetku.
Ciekawos¢ zwyciezyta, wiec korzystajac z tego, ze mama zostala z tytu, dziewczynka otworzyta
drzwi i weszta do sklepu. Staruszka zmierzyta ja wzrokiem od stop do gtow. Adele zrobita to
samo, ale nie z tak srogg ming jak tamta. Nigdy nie widziata tylu zmarszczek naraz, ta kobieta
musiata by¢ bardzo stara. W kacie, oparta o $ciang, stata antyczna laska z rzezbionego drewna.
Staruszka przerwala swoje zajecie, zdjeta okulary, odstaniajac badawcze, zimne spojrzenie
niebieskich oczu. Adele usmiechneta si¢ do niej, a kobieta powitata ja lekkim skinieniem gtowy.

— Vols alguna cosa, nena?[4]

Adele nie zrozumiata ani jednego stowa. Staruszka nie miata zebow! Kiedy mowita, usta
zawijaly sie jej do $rodka. Widziata cos takiego na filmach, ale nigdy na zywo. Poczuta lekki
strach. Kiedy ustyszata ten gtos, dobiegajacy jakby z zaswiatéw, odruchowo odskoczyta do tytu
i wpadia na potke, zrzucajac na podtoge kilka pudetek z herbatnikami. Akurat w tym momencie
weszty Kate i Gala, wiec byty swiadkami catej sceny. Poustawiaty towary, najszybciej jak mogty,
przepraszajac  wielokrotnie staruszke, ktora, nieruchoma w swoim fotelu, z pewnym
rozbawieniem $ledzita zmagania nowo przybytych. Ani Kate, ani Gala nie mogty pohamowac
ciekawosci inie rozejrze¢ si¢ dookota. Miejsce to wygladatoby jak olbrzymia spizarnia
w domowej piwnicy, gdyby nie staruszka siedzaca w rogu, przed zelaznym piecem z olbrzymia
mosi¢zna rura, za niewielka lada, na ktorej stata przedpotopowa kasa. ,,Bez tej kasy nikt by nie
powiedzial, ze to sklep”. Kate podobato si¢ to urzadzenie, ale podejrzewata, ze jest ono jedyna
rzecza nie na sprzedaz. Miejscowi musieli robi¢ tu zakupy i cho¢ nie byto to wymarzone miejsce,
na pewno dato si¢ tu wygodnie i szybko zaopatrzy¢ w podstawowe artykuty spozywecze.

— Dzien dobry... Odwozicie zakupy do domu?

Adele juz miata powiedzie¢ matce, ze ta kobieta mowi innym jezykiem, kiedy — ku jej
zdziwieniu — staruszka... odpowiedziata! Dziewczynka zamarta z rozdziawionymi ustami.

— Tutaj ludzie sami zabieraja to, co kupuja.

Powiedziata to tonem znacznie bardziej oschtym, niz kiedy przeméwita do Adele.
Wydawato si¢, ze pytanie Gali sprawito jej przykros¢, bo nie spojrzawszy na nia, wiozyla
z powrotem okulary i wrécita do szydetkowania.

Zza zastony, niczym krolik z kapelusza, wyskoczyt mezczyzna o zwichrzonych wtosach,
dopinajac koszule.

— Niech pani nie zwraca uwagi na moja matke. Nie lubi wizyt. Jesli pani chce, sam moge
podrzuci¢ zakupy.

Gala podziekowata uprzejmie i przedstawita sig, nie patrzac na staruszke.

— Jestem Gala Marlborough, mieszkam w domu Amelii Xatart. Byta... moja cioteczna
babka.

Kobieta wypuscita szydetko z ragk. Uniosta gtowe i w milczeniu ogladata kazdy por na
zaczerwienionej twarzy Gali, jakby chciata odnalez¢ jakis szczegot, znak, znamig, cokolwiek, co
wydatoby si¢ jej znajome. Zacisnegta usta, wciggajac je do srodka, przez co wygladata na jeszcze
starszg. Gala zaczeta wkiada¢ produkty do wiklinowego koszyka pod bacznym spojrzeniem
staruszki, ktora nie odezwata si¢ ani stowem, nie usmiechala si¢ i nie spuszczata z niej oczu. Ta
niewychowana prostaczka, patrzaca na nig wyzywajaco, sprawiala, ze Gala, cata spieta, musiata
sie¢ powstrzymywac, zeby nie rzuci¢ pod jej adresem jakiegos niegrzecznego komentarza. Kate
wykorzystata chwilg nieuwagi matki, zeby dotozy¢ czekolade i kilka opakowan herbatnikow.



Adele — trzy pudetka ptatkow. Byty jej natogiem! We trzy napeknity trzy kosze produktami, ktore
uznaty za potrzebne, zeby przezy¢ tydzien. Kiedy przyszto do ptacenia, Gala zdata sobie sprawg,
ze nie wymienita pienigdzy i ze oprocz dolarow ma jedynie karty.

— U nas nie mozna ptaci¢ Kkarta, przyjmujemy tylko gotowke. Ale niech sie pani nie
martwi. Zaptaci pani, kiedy przywioze zakupy. O ktorej pani pasuje?

Nie wiedziata, co odpowiedzie¢, nie potrafita wyliczy¢, ile czasu moze zajg¢ odczytanie
testamentu. To byt jej pierwszy raz, a wiadomo, ze za pierwszym razem czlowiek jest troche
skotowany. Umowita sie na trzynastag. Zanim wyszia, skorzystata z okazji i zapytata sprzedawce,
czy zna jakas ztota raczke, kogos, kto sprawdzitby bojler, piec i centralne ogrzewanie.

— Ogrzewanie? Chyba kaloryfer elektryczny, ale zeby gaz... Gaz nie dotart jeszcze do tej
Wsi, prosze pani.

Kate wyszla, trzaskajgc drzwiami. Wiedziala, co to oznacza: ze zostang w tych
kamiennych murach przez caty tydzien.

— Amat na pewno pani pomoze. Dobrze wie, jak dziata ten dom. Prosze si¢ nie martwic,
uprzedze go, ze pani juz przyjechata.

Gala zamyslita si¢ nad stowami ,,juz przyjechata”. Co ten cziowiek chciat przez to
powiedzie¢? Nazywat si¢ Pau. Byt synem Ursuli, zwanej Pickna, staruszki o zachrypnigtym
gtosie i ztych manierach, niezbyt przyjaznie nastawionej do przyjezdnych.

Gala wyszta ze sklepu, podzigkowawszy Pauowi za uprzejmos¢, ale czuta pokuse, zeby
zmierzy¢ sie jeszcze kiedys z Ursula. Adele miata na ten temat inne zdanie. Spodobata sie jej ta
zapyziata staruszka, w dodatku przed wyjsciem dostata od niej cukierki... Czegoz wiecej mogta
chcie¢! Wymienity mrugniecia okiem i pozegnaly si¢ porozumiewawczym usmiechem. Skoro
miata tu spgdzi¢ caty tydzien, lepiej zacza¢ szuka¢ przyjaciot, bo nic nie wskazywato na to, ze jej
naburmuszona siostra bedzie dobrag towarzyszka. Ursula nie wygladata na czarownice z bajki
o krolewnie Sniezce; Adele byla przekonana, ze nalezy ona do tych dobrodusznych — dobrych
czarownic wsi.

Kate zajeta juz miejsce ztylu samochodu. Adele usiadta obok i poczestowata ja
cukierkami, bardziej z grzecznosci niz z checi podzielenia si¢ nimi. To byt jej pierwszy skarb na
tej ziemi i przeczuwata, ze nie ostatni.

— Czy wszyscy prawnicy tak mieszkajg?

Gala byta réwnie zaskoczona jak jej corki. Po dwudziestu minutach jazdy staneli przed
wielka zelazng brama, ktora otworzyta sie¢ sekundg po zatrzymaniu samochodu. Za nig ciggneta
sie dtuga aleja, wysadzona majestatycznymi sosnami. Daleko im bylo do sekwoi z parku
Wellington, jednak jazda pod nimi robita wrazenie. Serce Gali zacz¢to bi¢ przyspieszonym
rytmem. To byla bez watpienia dobra wrézba: taka droga mogta dojs¢ tylko do duzego spadku.
Na jej koncu stal duzy kamienny dom o wielkich drzwiach z litego drewna, z tukowatym
gankiem, na ktory prowadzity trzy wysokie stopnie.

Kiedy wysiadty z samochodu, na spotkanie wybiegly im dwa duze psy. Tylko Gala sie¢
wystraszyta; dziewczynki, bardziej odwazne, zaczety si¢ z nimi bawi¢, kazda ze swoim. Pierwszy
raz od przyjazdu Gala widziata Kate usmiechnieta. Kiedy corka skonczyta trzynascie lat, zrobita
sie trudna we wspotzyciu, w miare dojrzewania stawata si¢ coraz bardziej drazliwa.

Siostry chciaty zosta¢ jeszcze przez chwile w ogrodzie. Matka weszta do s$rodka,
przecig¢ta ogromny salon ze sredniowiecznym paleniskiem i wspieta si¢ po olbrzymich schodach
wytozonych czerwonym dywanem, nad ktorymi wisiaty obrazy. ,,Czy tu kazdy sprawia sobie
portret?” Bez watpienia byto to miejsce z innej epoki, nie z XXI wieku, w ktorym, jesli tylko
zechcesz, nawet fotografie cyfrowe ulegaja samozniszczeniu pig¢ sekund po tym, jak je
obejrzysz. Gala niczego nie krytykowata, nie probowata nawet znalez¢ okreslenia najtrafniej



oddajacego wyglad tego miejsca. Po prostu nie trawita scenerii, ktére przypominaty dekoracje
filmowe. A najbardziej dziwito jg to, ze mieszkali w nich ludzie! ,,Moze troche przesadzam?
W koncu amisze rowniez zyja jak w przesztosci, ale to przeciez nadal sa Stany Zjednoczone”.
Kiedy rzeczywistos¢ jg przerastata, Gala miata zwyczaj wypowiada¢ swoje mysli, medytowac,
stuchajac wiasnego gtosu. Wydawato si¢ jej, ze wten sposob tatwiej znajduje rozwigzanie
zagmatwanych spraw. Na widok tych $cian naszia ja refleksja na temat réznych rodzajow
patriotyzmu. W przeciwienstwie do Fredericka nigdy nie traktowata flagi jako sztandaru, ale
bedac tak daleko od tego, do czego przywykla, potrzebowata jakiego$ punktu zaczepienia:
bardziej niz kiedykolwiek poczuta si¢ Amerykanka.

Kierowca zostawit ja samg w sali o powierzchni proporcjonalnej do wielkosci domu.
Czekata, siedzac na jednym z dwudziestu krzeset otaczajacych stot. Kolejne pomieszczenie
z kominkiem. ,,lle tu moze by¢ pokoi? Wszystkie maja kominki?” Stare narzedzia do orania wraz
z fotografiami nieboszczykoéw ozdabiaty $ciany. Nie lubita zdjg¢ zmartych, co pozostawato
W sprzecznosci z jej zainteresowaniem fotografig i marzeniami, zeby robi¢ portrety. Nalezy
jednak przyjmowaé¢ zycie zjego nielogicznosciami, niemozliwymi do odszyfrowania
przestaniami i scianami petnymi obrazéw ludzi, ktorzy juz nie zyja.

— Pani Marlborough! Dotarta pani bardzo punktualnie na nasze spotkanie. Jak podr6z?
Dtuga? A dom? Odpoczetyscie? Pewnie nie bardzo...

Dlaczego zadawat tyle pytan? Pan Riudaneu wygladat na bardziej zdenerwowanego niz
ona. Zamiast oddycha¢ normalnie i podej$s¢ w milczeniu, wolat jg przyttoczy¢ swojg gadaning,
ryzykujac utrate tchu. Gala skoncentrowata si¢ na powitaniu. Wyciagneta reke, tak jak nauczyta
ja matka, i obdarzyta go grzecznym, szerokim, ale krotkotrwatym usmiechem. Riudaneu spojrzat
na wiszacy na $cianie zegar, ktory wskazywat za dwadziescia dwunasta. Usiadt cztery krzesta
dalej niz Gala i potozyt na stole dwie ciezkie teczki z aktami.

— Czekamy na notariusza, bez niego nie moge przystapi¢ do odczytania testamentu. A...
Amat przyjdzie w potowie.

— Amat? — To imig¢ byto jej znane...

Adele iKate obeszty ogréd z dwoma psami, ktore stuzyty im za przewodnikow.
Rezydencja otoczona byta polami, ktore porastaty niskie drzewka o poskrecanych pniach.

— Po co trzymaja te drzewka, skoro obumarty?

Kate spojrzata na siostre z rozbawieniem. Adele byla bardzo odwazna, ale zbyt mata,
zeby zrozumie¢, ze drzewka nie obumarty i ze wyrosna z nich winogrona.

— A jesli wykaze sie cierpliwos¢ i1 wiozy duzo pracy i wysitku... bedzie z nich znakomite
wino!

Obie sie odwrocity, zeby zobaczyé¢, skad dobiega gtos. Jakas kobieta w chustce na gtowie
odpoczywata na tawce na wprost winnicy. Miata dtonie grubo wysmarowane kremem. Obok niej
stat wiklinowy kosz z parg uszu, wypetniony mnoéstwem kremoéw, a dalej lezaty zmeczone
bieganiem dwa psy, z wywalonymi na wierzch jezorami. Najwyrazniej uznaly spacer za
zakonczony.

— Czes¢! Mam na imig¢ Adele.

Adele zawzigta sie, zeby zawrze¢ z kim$ przyjazn, az braku dzieci... nie miata nic
przeciwko dorostym. Kate byla troche bardziej mrukliwa; nie tylko si¢ nie przedstawita, ale na
znak niezadowolenia z catej sity kopneta butem w ziemie, wzniecajac wielki tuman kurzu.

— A ja Teresa. Teresa Forgas, z winiarni Forgas. Zajmujemy si¢ tutaj produkcjg wina,
wiesz?

Adele byta zachwycona nowa znajoma, psami i kremami. Niewiele myslac, usiadta obok
kobiety i kazata natozy¢ sobie na reke troche kremu, ktory zaczeta rozsmarowywaé. Uwielbiata



si¢ kremowa¢! Kiedy dorosnie, kupi wszystkie kremy dostepne w sprzedazy i bedzie je sobie
wmasowywac w stopy, dtonie, nogi i twarz. Tak jak robita to mama, a takze i ona, kiedy tylko
mogta.

Kate wykorzystata chwile nieuwagi siostry i uciekta, tracac pouczajacy wykiad
0 kosmetykach, ktore interesowaty ja tyle co zesztoroczny snieg. Nie zastanawiajac si¢ diugo,
wkroczyta do sredniowiecznego domu z kamienia i obeszta go, jakby byt jej wiasnoscig. Whiegta
I zbiegta po schodach, ale nikogo nie spotkata.

— Halooo!

Bawila si¢ z echem, majac nadzieje, ze odpowiedzg jej nie tylko $ciany. Weszta do duzej
sali z dwiema olbrzymimi kanapami i telewizorem z epoki cztowieka z Cro-Magnon. ,,Czyzby
plazma nie dotara jeszcze do tego kraju?” Rozwalita si¢ na kanapie, nie zdejmujac tenisowek,
i wigczyta telewizor, ale po niespetna dziesigciu minutach przeszta na tryb off. Oprocz roller
derby inadawania urzadzeniom cech osobowych Kate uwielbiala spa¢. Byla $piochem
i mistrzynig w zasypianiu w najmniej odpowiednich miejscach: ktéregos dnia udato si¢ jej to
zrobi¢ na stojaco w Museum of Modern Art, w czasie kiedy matka podziwiata te nietadne obrazy,
ktore eksperci postanowili nazwaé... dzietami sztuki? ,.Sztuka to graffiti, na ulicy!” Zawsze
powtarzata to matce, aby zapamigtata sobie, ze w przeciwienstwie do niej, ona nie jest fanka
muzeow. Nie miata jednak nic do powiedzenia, bo byta tylko matolatg uzalezniong od rodzicow.

— Nie wiem, czy dobrze zrozumiatam... Nie jestem jedyna spadkobierczynia? Kazat mi
pan przelecie¢ Atlantyk, aby powiedzie¢, ze przypadta mi w udziale tylko jedna trzecia
wiasnosci?

Gala o mato nie stracita panowania nad soba. Testament byt niedorzeczny, a jej cioteczna
babka okazata si¢ niegodziwg kobieta, ktora chciata podrwi¢ sobie z zaswiatow.

— Zeby zostaé¢ jedyna spadkobierczynia, musze znalezé autora jakiegos obrazu? Kpi pan
sobie ze mnie, prawda?

— Jest doktadnie tak, jak przeczytatem. Takie byto zyczenie Amelii. Jako jedynej krewnej
z mocy prawa przystuguje pani zachowek, ale jesli chce pani dosta¢ caty spadek, to znaczy dwie
trzecie, ktore pozostaja do swobodnego rozdysponowania, musi pani zwréci¢ Morze temu, kto
namalowat ten obraz.

Wygladato to na jakis koszmar, ale babka rzeczywiscie zorganizowata ten idiotyczny bieg
z przeszkodami, zeby uczyni¢ ja jedyng spadkobierczynia, to znaczy zeby przypadty jej w udziale
wszystkie dobra. Gale ogarneta wsciektosé, ze uwierzyta w pomysine znaki i przyjechata z tak
daleka. Byto jasne, ze nie moze wréci¢ do domu bez spadku i ze prawnik nie powie jej, jak on
jest duzy, dopoki nie wybierze jednej z dwoch mozliwosci: gra lub zachowek. Frederick na
pewno upokarzatby ja przez lata, gdyby si¢ dowiedziat o jej klgsce, nie pozostawato jej wiec nic
innego, jak sprobowac wygraé te partie.

— A kto jest autorem? Jak si¢ nazywa?

Riudaneu wzruszyt ramionami iwygiat w dot kaciki ust. Nie miat zielonego pojecia.
Przypomniat jej tylko, ze testament mowi nie o pienigdzach, ale o dobrach: o domu i szopie,
ktorej miata odziedziczy¢ jedynie potowe.

— Dlaczego potowe? Nawet jesli znajde tego tajemniczego malarza?

Tak gtlosit testament. W tym momencie do sali wpadt mtody, niespetna czterdziestoletni
mezczyzna z czerwonymi plamami na skorze, caty zlany potem.

— Ja heu comengat, 0i? No passa res. Ja li vaig dir al Vicent que féssiu, que féssiu...[5]

Jakim jezykiem mowi ten nieokrzesany cztowiek? Uznata za oznake ztych manier to, ze
wszedt tak nieoczekiwanie, przerwal czytanie testamentu, nie przedstawiajac si¢ i bez stowa
wyttumaczenia, i ze mowi jezykiem, ktorego ona nie rozumie. Wygladat na niedomytego, dtonie



miat poplamione czyms, co wygladato na farbe, i brudne paznokcie. Odraza, jaka poczuta, byla
na tyle duza, ze wolata unikna¢ kontaktu fizycznego podczas prezentacji.

— Jestem Amat Falgons, wspolnik Amelii Xatart, a... teraz pani. Chciatem pania poznac!
Witamy!

Wspolnik? Co to miato znaczy¢? Gala nie zamierzata wchodzi¢ z tym cztowiekiem
w stycznosé blizsza niz ta, ktora wynikata z faktu, ze wtargnat do tego pokoju, a tym bardziej by¢
jego wspolniczka w czymkolwiek. Nagta poprawa manier nie mogta zmieni¢ fatalnego
pierwszego wrazenia, jakie sprawil niestosownym pojawieniem si¢ podczas odczytywania
testamentu: spozniony i niechlujnie odziany.

Riudaneu czytat dalej. Fragment o szopie, ktory, jak sie wydawato, dotyczyt ich obojga:
byli udziatowcami, po potowie, szopy itego, co si¢ w niej znajduje, oraz firmy o nazwie
VellAntic.

— Moze mi pan powiedzie¢, co to za Vell... hmm...

— VellAntic to firma, ktora zatozyta Amelia i ktora zajmuje sie restauracjg starych mebli.
Prawdziwych peretek pochodzacych stad izcatej Europy. Kupujemy, naprawiamy
i sprzedajemy. Mozemy tez tylko naprawi¢, ale musza to by¢ egzemplarze przedstawiajace jakas
wartos¢, w przeciwnym razie... polecamy klientom dobrych stolarzy artystycznych.

— Antykwariusze, tak?

W miare jak zapoznawatla si¢ z testamentem, z kazda jego linijka czuta coraz wigksze
rozczarowanie. Marzyta o rachunku biezacym z duza sumg pieniedzy, o domu podobnym do
tego, w ktorym wiasnie przebywata, iinnych korzysciach kojarzonych z wiejskim luksusem.
Dostata cos, co bylo tego przeciwienstwem: dom, w ktérym jest mnostwo kurzu, za to mato
Swiatla, oraz szope wypetniong starymi meblami. Czuta si¢ zbyt otumaniona, zeby to wszystko
przetrawi¢ i jednoczesnie sili¢ sie na serdecznos¢. Pozwolita Riudaneu dokonczy¢ show, choé
prawde mowiac, niewiele zostato do dodania. Po zakonczeniu odczytywania niechetnie
potwierdzita podpisem zgodg, zabrata swoja kopie i opuscita dom niemal bez pozegnania. Miata
do wyboru: albo wyjs¢ i zacza¢ krzycze¢, albo udusi¢ ktoregos z tych mezczyzn o szorstkich,
duzych dtoniach.

— Kate! Adeeele! Kaaate!

Pierwsza pojawita si¢ Adele. Pachniata mieszaning wonnych kosmetykoéw, ktore dostata
od kobiety z tawki i obficie wtarta je sobie w skore. Gali nie chciato si¢ zastanawiaé, dlaczego jej
corka wydziela te dziwng mieszanke zapachow, majaca niewiele wspolnego z otoczeniem.
Musiata wyniesc¢ sie stad jak najszybciej, nie miata sity na dalsze zgadywanki. Nigdzie nie byto
wida¢ Kate, nic tez nie wskazywato, zeby ustyszata wotania matki. Juz miata cisna¢ jakies
przeklenstwo, kiedy corka wyszta z domu razem z nieuprzejmym mezczyzng, zgodnie
z testamentem —nowym wspdlnikiem Gali. Kate miata potargane wiosy i odcisnigte $lady na
twarzy.

— Usneta na kanapie. To pora positku... Chcecie, zebym zaprosit was do restauracji w La
Mudze?

Adele, szybsza niz matka, krzykneta zywiotowe i nieznoszace sprzeciwu ,,Tak!”. Gala
zwineta dionie w pigsci, starajac si¢ pohamowac ztosé. Zacisneta szczgki i zrobita najlepsza
z min, na jakie byto ja sta¢, zeby potwierdzi¢ przyjecie zaproszenia.

— Czy to oznacza zgodg?

Nie dos¢, ze niedomyty, ten megzczyzna nie mogt by¢ bardziej impertynencki, ale ze
wzgledu na okolicznosci Gala nie powinna go zraza¢. Nie chciata zosta¢ niczyja wspolniczka,
tym bardziej jego, zamierzata wiec sprzeda¢ swoja czes¢, a on musiat ja od niej kupi¢ za jak
najwyzsza ceng.



— Tak, ale jak sadze, przed jedzeniem zechce si¢ pan troche obmyé. ..

To byta niegrzeczna uwaga, jednak Gala nie mogta sie powstrzyma¢. Spogladata na jego
dtonie; wiedziata, ze jesli z nim usiadzie przy jednym stole i bedzie musiata na nie patrzec,
odruchy wymiotne ma jak w banku.

Amat obejrzat swoje rece i z usmiechem, po ktérym widac byto, ze spotkat go afront, bez
stowa przeprosin przyznat jej racje.

— W La Mudze, pani Marlborough, zyjemy z ziemi i brudzimy sobie rece!

Kiedy skonczyt mowi¢, gwizdnat gtosno. Kilkanascie sekund pozniej pojawit sie piekny
kon szarej masci. Amat wskoczyt na niego i zniknal, rzuciwszy przedtem Gali wyzywajace
spojrzenie.

Wszystkie trzy zamurowato na widok tej zaskakujacej sceny. Siwek, ktory pojawit si¢
znikad! Kate usmiechneta sie po raz drugi tego dnia i wsiadta do samochodu. Adele, zanim
poszta w jej slady, wyciagneta reke ipomachata kobiecie, ktéra nie tylko podarowata jej
mnoéstwo kremow, ale w dodatku wyjawita pewna tajemnice: ta ziemia jest Ziemig Kobiet.
Adele, ktorej ciekawos¢ siegneta zenitu w chwili, gdy zawotala ja matka, zdazyta tylko zapytac:

— Dlaczego tak si¢ nazywa?

— Zrozumiesz, jesli staniesz si¢ jedna z nich. Nie wszystko jest takie, na jakie wyglada;
czasami nie ma tego, co si¢ wydaje, ze jest, a to, co jest, objawia si¢ nielicznym.

Wedtug Adele kobieta mowita zaszyfrowanym jezykiem, dziewczynka niczego nie
zrozumiata. Za to podobato jej si¢, ze ta ziemia ma nazwe. Ziemia Kobiet! Mata odkrywczyni nie
byta w stanie sobie wyobrazi¢, jak wielki sekret kryje miejsce, ktore dopiero si¢ przed nimi
otwierato. Na tej ptodnej ziemi nic nie macito cyklu zasiewoéw, bo przestrzegano zasad
ustalonych przez matke naturg. Teresa wiedziata otym. Pierwszg z licznych tajemnic tego
miejsca postanowita sie podzieli¢ z najmtodsza z trzech kobiet — z Adele.

Dziewczynka niewiele rozumiata, ale ekscytowat ja sam fakt istnienia sekretu. Moze to
jakies magiczne miejsce petne dziwnych zwierzat, dziwnych kobiet i pomarszczonych drzew?
Tak czy inaczej, teraz i ona poznatla te tajemnice, a jako odkrywczyni musiata sprawdzi¢, co tu
oznacza bycie kobietg. Pochtonigta myslami i przejeta opuscita szybe samochodu, wysuneta reke
i zanim zjechaty z alei wysadzanej drzewami, pozdrowita wiatr zawotaniem skautow: Always,
always be prepared![6]



Ziemia Kobiet? Co za bzdura!!!

Adele nie umiata dtugo utrzymac jezyka za zgbami. Zbyt trudno byto jej zachowaé
tajemnice, milcze¢ i prowadzi¢ poszukiwania bez niczyjej pomocy. Prébowata przekona¢ siostre,
ze to miejsce jest szczegolne, ale nie wzbudzita w niej zainteresowania. Kate bowiem uwazala je
za nieprzyjazne, zamieszkane przez szorstkich ludzi o cierpkim usmiechu, witajacych si¢ na
odlegtos¢. Sama zaprzatnigta byta szukaniem czegos zupetnie innego. Musiata za wszelka cene
znalez¢ zasieg, zeby porozmawiac¢ z Gotham Girls i dowiedzie¢ sie, czy wygraly i czy jej wyjazd
nie przeszkodzit im w wejsciu do finatu. Kate okazywata ten rodzaj wyniostosci, ktory upewnia
otoczenie, ze srodek $wiata przechodzi przez jej pepek. W szkole z nikim si¢ nie przyjaznita, bo
zdaniem Kkolezanek byta dziwna, przekraczata obowigzujace granice imiala szczegolne
upodobania. Poczatkowo cierpiata z tego powodu, potem zrozumiala, ze brak akceptacji przez
innych $wiadczy o jej przynaleznosci do swego rodzaju elity spotecznej: grupy ludzi
wyjatkowych. Byla dumna z tego, ze nie jest taka jak inni, ze wyréznia si¢ z ttumu. Adele
podziwiata siostr¢, ale nie rozumiata stanu, w jakim si¢ ona ostatnio znajdowata. Kiedy ktos
probowat nawigza¢ z nig blizsze relacje, Kate zachowywata sie jak jezozwierz: kiuta, ranigc
z zewnatrz i od srodka.

— Jestes odkrywczynia, Adele, skautka, ale ktoregos dnia zrozumiesz, ze lepiej ci Sie
utozy w zyciu, jesli bedziesz samotnym jezdzcem.

Adele, co prawda, nie znata sie na jezdzcach i zyciu, ale uwazata za niezbyt rozsadne
skrecanie papierosa, gdy w poblizu byla mama. Matki maja bardzo dobrze rozwinigte zmysty
i potrafig wyczu¢ na kilometr kazdy wybryk, a juz na pewno zapach tytoniu.

— 1 co z tego, ze mnie nakryje?

Kate byto wszystko jedno. Nikt jej przeciez nie pytat o0 zgode na przyjazd do wsi, gdzie
jedyng atrakcje stanowity jakis absurdalny spadek, tajemniczy obraz i mieszkancy, ktorzy uparli
sie, zeby z daleka wita¢ ludzi.

— Wiesz co? Mogtabym uciec w tej chwili i wréci¢ do domu, ale nie robi¢ tego, bo nie
chce zostawiac¢ cig samej z mama. Jest jakas dziwna, ma obsesje na punkcie tego przekletego
obrazu. A to miejsce... nudzi mnie, Adele! Hmm... Wiedziatas, ze tu si¢ urodzit dziadek?

Adele rysowata na piasku znaki nieskonczonosci palcem wskazujacym prawej reki,
podczas gdy siostra przekazywata jej wszystko, co wiedziata o dziadku Romanie. Bylo tego
niewiele: bardzo przystojny, bezrolny wiesniak rozkochat w sobie babcie¢ Julianne, kiedy
spedzata wakacje w Europie. Wbrew rodzinie Marlboroughéw Julianne wyszta za niego za maz
i zabrata go do Bostonu.

— Kiedy mama miata pie¢ lat, dziadek umart na atak serca. Wtedy babcia zwariowata i juz
nigdy wigcej o nim nie méwiono. Koniec piesni!

Kate opowiadata siostrze histori¢ dziadka Romana setki razy, potrafita jg powtorzy¢ co do
przecinka. Nie chciata stucha¢ o tej Ziemi Kobiet, ale w rzeczywistosci oszukiwata sama siebie,
bo wszystko, co zwigzane z dziadkiem, zawsze bardzo ja interesowato. Byta jednak zbyt dumna,
zeby przyzna¢, ze chce si¢ dowiedzie¢ wigcej 0 nim, 0 jego zyciu i... 0 tej wsi?

— Mozemy popytaé, pewnie ktos znat... hmm... dziadka! — wypalita Adele, puszczajac do
siostry oko.

Kate byla zajeta zapalaniem papierosa, ktorego tak zle skrecita, ze rozpadt sie przy
pierwszym zaciaggnigciu. Kawatek bibutki zostat jej w kaciku ust, reszta w strzepkach uleciata
w powietrze. Adele parskneta $miechem. Kate postata siostrze mordercze spojrzenie, ale zaraz



poszta w jej slady. Czasami miata wrazenie, ze to jedyna istota na $wiecie, ktora ja rozumie.
Wstata z fawki, strzepneta resztki tytoniu, uschnigetym zdzbtem trzciny, ktére znalazta po drodze,
narysowata na ziemi pozioma kreske, przyjeta pozycje startowa, puscita oko do Adele i na raz,
dwa, trzy ruszyta ile tchu w piersiach. Biegta, dopoki starczyto jej powietrza w ptucach, po
drodze o mato nie zgubita adidasa. Udata, ze zwyciesko dociera do mety, jakby brata udziat
w wyscigu, zwolnifa i pochylita si¢, zeby uniknaé¢ hiperwentylacji. Po chwili dogonita ja Adele,
z trzcing w dtoni i gotowym wynikiem.

— Sze$cdziesiat siedem! Wytrzymatas szesc¢dziesiat siedem!

Z powodu niedotlenienia Kate nie byta w stanie si¢ odwrocic, zeby spojrze¢ na siostre.
Powoli dochodzita do siebie, kiedy przejmujacy dzwiek, duzo gtosniejszy od zwyktego klaksonu,
znowu pozbawit ja tchu i niemal przyprawit o zawat serca.

— Neeeneees, neeenes... Auuu, fora d’aqui!!![7]

Kobieta na zielonym traktorze o olbrzymich kotach ogtuszyta je przenikliwym odgtosem
klaksonu swojego toczacego sie potwora. Zatrzymata sie tuz przed nimi, wyrzucajac z siebie
niezrozumiate stowa, skierowane pod adresem niebios i dziewczynek. Tomasa zwana Bogaczka
byta krzepka kobietg, miata kwadratowsg twarz i malutkie niebieskie oczka. Stangta przed
siostrami, zdjeta stomkowy kapelusz i strzepneta nim kurz z tydek. ,,Kolejna szpetna staruszka!”,
pomyslata Kate.

— Panienki, jestescie na terenie prywatnym. Wiedziatyscie o tym?

Kate popatrzyla na nig wyzywajaco izanim odpowiedziata, rozejrzala si¢ dookofa.
Skoncentrowana na biegu, nie zauwazyta, ze mineta ogrodzenie i znalazta si¢ w gigantycznym
hangarze z ustawionymi jedna na drugiej setkami, a moze nawet tysigcami skrzynek petnych
OWOCOW i warzyw.

Tomasa nie wiedziata, kim sg te mate intruzki, miata za to bogate doswiadczenie, jesli
chodzi o drobnych ztodziejaszkoéw. Adele postanowita si¢ przedstawi¢, zanim siostra narazi je na
nieprzyjemnosci ze strony tej kobiety o wielkich dtoniach i zabtoconych butach.

— Jestesmy Adele iKate Donovan Marlborough, corki Gali Marlborough, jedynej
spadkobierczyni swojej nieznanej cioci, ktora nie pamigtam, jak sie nazywa.

Powiedziata to bardzo gtosno, znajlepszym akcentem, na jaki ja bylo stac,
wyprostowana, obserwujac spod oka kobiete sierzanta.

— Amelia Xatart?

Obie potwierdzity skinieniem gtowy, czekajac na reakcje. Byta identyczna jak u staruszki
ze sklepu spozywczego i tej drugiej, u ktorej jadty z nowym wspoélnikiem mamy. Wszystkie
kobiety zachowaty si¢ tak samo: otwarte usta, gtebokie westchnienie, zabi wytrzeszcz oczu
i opadnigte rece. Pie¢ sekund pozniej — zapewne tyle czasu potrzebowal mozg, zeby przyjsé do
siebie po wstrzasie — mowity:

— A wigc... Gala... przyjechata do La Mugi...

— Przyjechata po pieniadze i jak tylko je dostanie... wynosimy sie stad! —rzucita Kate,
swiadomie dobierajac stowa.

Nagta stodycz w gtosie kobiety jej nie zwiodta i nie zmigkczyta, dziewczynka nadal miata
sic na bacznosci. Staruszka wbita wnig ostre spojrzenie i niespodziewanie wybuchneta
$miechem, az z ust pociekta jej s$lina. Rechotata tak przez kilkadziesiagt sekund, aone nie
rozumiaty, co ja tak rozbawito. Nie wiedziaty, jak si¢ zachowa¢. Tomasa wcigz si¢ sSmiata, coraz
gtosniej, az w koncu raptownie zamilkta.

— A co robicie na mojej ziemi?

Nie byto to uprzejme ani przyjazne. Nie zaproponowata im oczywiscie, zeby wzigty sobie
po jabtku z tysiecy, ktore lezaty w setkach skrzynek ustawionych jedna na drugiej. Diugim



koscistym palcem, prostym jak strzala, pokazata im droge do wyjscia z prywatnej posesji
i ostrzegta, zeby jej nie nachodzity, chyba ze zostang zaproszone.

— Jestesmy dzie¢mi, prosze pani, nie wampirami. Nie widzi pani?

Kate lubita odpowiada¢ na ataki zdaniami bez sensu, zeby zawsze mie¢ ostatnie stowo.
Wozigta siostre za reke i wyszla, powstrzymujac si¢ od nawymyslania temu bykowi w kobiecej
skorze.

Maszerowaty pospiesznie jedna z niewyasfaltowanych drog wsi. Byty tam zaledwie dwie
ulice otwardej nawierzchni, obie prowadzity na gtéowny plac, przy ktorym krolowat stary
kosciot, zawsze zamkniety, ilekro¢ tamtedy przechodzity, chociaz jego dzwony bity co poét
godziny. ,,Kto mieszka tam na gorze?” Adele nie chciata odejs¢, nie wspigwszy sie uprzednio na
dzwonnice inie pociggnawszy za sznur. Kiedy wroci do Nowego Jorku, bedzie mogta
opowiedzie¢ kolezankom, ze udawata Tomka Sawyera w matej wsi, w ktorej nie byto dzieci,
tylko sami starcy. Uwielbiata Sawyera i jego przyjaciela Huckleberry’ego Finnal

Kate ciagneta siostre, ktora szta tytem, wyobrazajac sobie, jak stoi na szczycie
dzwonnicy. Byty juz spoznione, nie miata ochoty na kolejne starcie z matka. Mijaty na pot
zrujnowane domy, wygladajace na porzucone, niemal wszystkie z opuszczonymi zaluzjami.
Spiew ptakow prawie umilkt, za to wiatr zaczynat wéciekle wyé. Byla pewna, ze dojda tedy do
szopy ciotecznej babki mamy, $wigtyni starych mebli. Chociaz nalezata to oséb, ktore swiecie
wierza, ze wszystkie drogi prowadza do Rzymu, nie miata ochoty sprawdza¢ tego w tym
momencie. Rozgladata si¢, probujac znalez¢ jakas wskazowke, rozpoznaé stup elektryczny,
kamien albo drzwi. Ale wiejski krajobraz byt wszedzie taki sam, co nie pomagato w orientacji.
Wydawat sie znajomy, bo w kazdym miejscu wygladat identycznie. Nadal nie miata zasiegu, ale
i tak na niewiele by si¢ jej przydat; aplikacja OnTheRoad na pewno nie bytaby w stanie odnalez¢
tego zapadtego zakatka, ukrytego i w gruncie rzeczy nic nieznaczacego dla rozwoju ludzkosci.
Tak przynajmniej sadzita Kate. ,,Co by sie stato, gdyby ta wie$ przestata istnie¢?”

Adele szta za siostra, nie mogac ztapa¢ tchu; miata ochote zwolni¢ i doktadniej zbadac¢
teren. To, ze si¢ Spoznia, nie byto az tak wazne. Przeciez niewiele mogto, a raczej nic nie mogto
im si¢ przydarzy¢ na tej ziemi, gdzie gdyby nie wiatr, nie poruszatyby si¢ nawet liscie na
drzewach.

Kate, bliska rozpaczy, rozpoznata wreszcie dwa szerokie zotte pasy namalowane poziomo
na murze, wskazujace — o ile dobrze zapamigtata — ze za rogiem jest wejscie do szopy.

Gala nawet nie zauwazyta, ze wrocity, tak byta pochtonigta rozmowa z Amatem. Chciata
jak najszybciej pozby¢ si¢ nedznej graciarni, ale miata problem z nowym wspdlnikiem,
wiesniakiem o brudnych rekach, ktory okazat sie zarozumiatym uparciuchem. Nie dato si¢
przeméwi¢ mu do rozsadku, zeby ustapit iodkupit jej czes¢ firmy. Przez caly ranek
przeprowadzata z nim inwentaryzacje, tracac opanowanie i powsciagliwos¢, przynalezne dobrze
wychowanej kobiecie z wyzszych sfer. Byta nawet o krok od nawymyslania mu ,,od brudnych
koszul” i1 powiedzenia, zeby zatrzymat sobie jej czg¢sc interesu i zostawit ja w spokoju. Amat
odmawiat kategorycznie zaptacenia choc¢by jednego euro za VellAntic.

— Jesli nie chcesz swojej czesci, to mi ja oddaj i... JUZ! Zrozumiatas?

Jak mozna zrozumie¢ podobna bzdurg? Byta wiascicielka potowy tego miejsca i nie miata
zamiaru dawac¢ nikomu w prezencie nawet ktebka kurzu. Musiat ja od niej odkupi¢, bo tak sie
robi w Nowym Jorku i wszedzie na $wiecie! Amat przez caty ranek powtarzat uparcie jak osiot:
,»ANni jednego euro!”. Potrzebowata innej strategii. ,,Zamiast mu podarowaé swoja Czgsc,
zorganizuje licytacje i sprawa zatatwiona!” Licytacja? Czasami wystarczy jedno magiczne stowo,
zeby zobaczy¢ wszystko w nowym swietle. Licytacja mogta skroci¢ jej meki, bo jesli ten gbur nie
zechce odkupi¢ jej potowy, beda musieli podzieli¢ dobra ruchome i ona sprzeda swoje temu, kto



da wigcej.

— Jak sobie chcesz, ale... nikt niczego od ciebie nie kupi.

Jak moze by¢ tak bezczelny iapodyktyczny? Wierzyta w sukces: nawet gdyby
mieszkancy wsi nie zechcieli niczego naby¢, w koncu on sam by wszystko kupit. Jesli
rzeczywiscie tak bardzo kochat jej cioteczng babke, sprzedaz za marne pienigdze owocu wielu lat
pracy zostataby uznana przez miejscowych za afront. Gala usmiechneta sie ziosliwie
i pogratulowata sobie w duchu doskonatego planu. W milczeniu zadziwiajaco spokojnie
powrécita do spisywania przedmiotow.

Amat patrzyt na nia podejrzliwie, niczego nie rozumiejac; nie wierzyt wte jej nagla
uprzejmos¢. Uderzyto go, ze niewielka roznica pokoleniowa moze tak bardzo oddali¢ od siebie
przedstawicieli tego samego gatunku. Ubostwial Amelig Xatart, zawdzigczat jej prawie wszystko
i nie mogt uwierzy¢, ze jej najblizsza krewna posiada cechy, ktorych stara Xatart nienawidzita
u ludzi: lekkomysInos¢, brak wrazliwosci i niesamowity egoizm. Nie osadzat jej, Gala i jej brak
wiezi ztg ziemig budzity wnim po prostu zdziwienie. Byt pewien, ze Amelia krzyczy
z wsciektosci gdzies w innej galaktyce iwali laska z glowa lwa w asteroidy. Zdawat sobie
sprawe, ze wiasnie woli tej kobiety zawdzieczat powrot na wiasciwg droge w zyciu. W wieku
dwudziestu siedmiu lat rozchorowat si¢ z powodu zawodu mitosnego. Musiat wroci¢ do La
Mugi, z licencjatem z chemii, dwiema walizkami oraz mnoéstwem fotografii budzacych fale
wspomnien, nadajacych si¢ tylko do spalenia. Odszedt stad dla mitosci, uczucia, do ktorego
podchodzit z przyktadng naboznoscig, przekonany, ze trzeba mu si¢ podda¢. Ale jak wielcy
mistycy, ktorych w pewnym momencie opuszcza wiara, tak ion ja utracit, gdy zostat pobity,
skopany i porzucony, zanim zdazyt poczué, ze co$ sie¢ zaczyna. Tak upadt na duchu, ze zamilkt.
Czut, ze dusza ucieka z jego poturbowanego, smiertelnie poranionego ciata. Przez wiele miesiecy
byt trupem bez zycia, nieobecng istota, ktora stracita wszelkie ziudzenia. Jego matka Nalda,
nazywana Czerwong, rozpaczliwie szukata uzdrowicieli, psychologow i pigknych kobiet, kogos,
kto mogtby zdja¢ zniego te klatwe. Probowata go uzdrowié, siggajac po najbardziej
kontrowersyjne metody. Chodzita nawet do roznych przewodnikéw duchowych, ale nikt nie
znalazt sposobu na przywrocenie Amata do zycia. Nigdy by nie przypuszczata, ze jej wielka
przyjaciotka Amelia Xatart znajdzie cudowny lek: ,,Duzo papieru $ciernego i litry politury!”.

Godzinami Amat czyscit meble papierem $ciernym, tygodniami w milczeniu zdrapywat
warstwy lakieru iczut, ze jego bol, jego chroniczny smutek powoli ustepuje. Czut, ze zyje
w dziwnej symbiozie zzabytkami przesztosci. Godzinami naprawiat je cierpliwie
I pieczotowicie, przywracajac im dawny blask. Wydawato mu sie, ze te stare graty, dla
wigkszosci ludzi pozbawione duszy, wzbudzaja w nim che¢ walki i oczyszczaja jego wnetrze.
Przez szes¢ miesiecy Amelie i Amata taczyty krotkie zdania i dtugie godziny milczenia. Przez
szes¢ miesigcy nie opuscit ani jednego dnia w pracy, nie spoznit si¢ nawet o minute. O 6smej
rano pukat do drzwi szopy i po niesmiatym powitaniu szedt do swojego kata, gdzie pracowat bez
wytchnienia do obiadu. Po potudniu — identyczny rytuat. Czerwona Nalda nie mogta uwierzy¢, ze
jej syn odnalazt sens zycia w najmniej oczekiwany sposob — dzigki starym meblom! Bedac
chemikiem z wyksztatcenia, eksperymentowat, wymyslat rozne mikstury, dziwne smarowidta
i pigmenty ziemne, ktore rozstawity VellAntic jako jedyny w swoim rodzaju przybytek, gdzie do
kazdego mebla dorabiano dusze. Ludzie roznych narodowosci i z roznych krajow przyjezdzali do
warsztatu, zeby podziwia¢ to wypracowane piekno, bili si¢ 0 meble, dzigki ktérym leczyli stare
rany, a wokot firmy narastato coraz wigcej legend. VellAntic rést jak na drozdzach, klienci
sciggali tu jak do Lourdes, zeby znalez¢ dla siebie mebel: sekreterg, etazerke, szafe §cienng, stot,
krzesto czy schodki. Musieli zdoby¢ lek, ktory uzdrowitby ich chore dusze, uwolnit ich od trosk
iod zwigdtych emocji. Amelia | Amat probowali powstrzymaé rozprzestrzenianie si¢ wiary



w uzdrawiajaca moc mebli, ale legenda szybko si¢ rozchodzita, przekraczajac gory, rzeki
i granice. Amelia docenita osiggniecia Amata i z madrg pokora zaproponowata mu, zeby zostat
jej wspolnikiem. Byt to poczatek przyjazni, czegos w rodzaju mitosci miedzy matka a synem,
0 ktorg Czerwona Nalda nigdy nie byta zazdrosna. Jej syn zmartwychwstat, narodzit si¢ na nowo.
Cierpienie zmienito go w wyjatkowo wrazliwego cztowieka.

— Stuchasz mnie? Eeeooo... — Gala probowata skupi¢ na sobie rozproszong uwage Amata.
— Nie mogtbys wydrukowac catego spisu? W ten sposob szybciej by nam poszio z podziatem.

Zadne z tych stéw nie zostato wypowiedziane ostrym tonem. Zeby to osiagnaé¢, musiata
hamowa¢ ztos¢, szczypiac si¢ wskore. Byta nadal mita, ugodowa i-czemuz by nie
— uwodzicielska, na tyle, na ile dato si¢ taka by¢ przy tym topornym mezczyznie.

Amat patrzyt na Galg, starajac si¢ ja przejrze¢: z wygladu do ztudzenia przypominata
Swojg cioteczng babke. Jednak podobienstwo fizyczne do Amelii Xatart byto ironig losu, ito
w ztym guscie, bo mimo wysitkéw nie potrafit doszukac si¢ w tej kobiecie jakiejkolwiek zalety.
Miat ochote si¢ poddac i uzna¢ za pokonanego, ale pamietajac, jak wiele zawdzigcza Amelii, nie
ulegt pokusie i skupit uwagg na wiasciwym celu: chciat wzbudzi¢ w Gali zainteresowanie, zeby
ta zarozumiata bogaczka z kosmopolitycznego miasta poczuta szacunek dla swoich przodkéow,
a przede wszystkim dla pracy babki, wielkiej Amelii Xatart. Musiat tylko dotrze¢ do duszy tej
upartej burzujki, o ile w ogole ja miata, i sprobowac ja naprawic.

Po drugiej stronie sterty drewna i ztomu przed owalnym, tuszczacym si¢ lustrem kleczata
Adele. Patrzyta na swoje odbicie w milczeniu, z nadzieja, ze spotka jg co$§ magicznego. Byta
przekonana, ze to miejsce jest zaczarowane, zamieszkane przez niezwykle niewidzialne istoty,
gnomy, ktére noca pomagaty Amatowi i zmartej babci jej matki w naprawianiu mebli. Widziata
kiedys w telewizji film dokumentalny o malutkich istotach, ktore wspierajg ludzi bedacych
w najwieckszej potrzebie. Trzeba tylko w nie wierzy¢ i je wezwac.

Kate zmeczyto stuchanie rojen siostry, miata dosy¢ wygtupiania si¢ po drugiej stronie
lustra, zeby $ciagna¢ Adele na ziemig. Niezadowolona iznudzona, klapneta na wielki,
zniszczony skorzany fotel, z nadzieja, ze czas zacznie ptynac szybciej.

Adele tkwita nadal przed lustrem, pograzona w myslach, przekonana, ze w koncu cos sie
wydarzy, ze to tylko kwestia cierpliwosci i gtebokiej koncentracji. Zamkneta oczy, zacisneta
piastki i pomyslata zyczenie...

— Pragne, pragne, pragne... Pragng...

Zanim wypowiedziata magiczne stowa, ustyszata:

— Que fas?[8]

Nie miata odwagi otworzy¢ oczu. Nie rozumiata, co do niej mowig. Znowu ten dziwny
jezyk... Jeszcze mocniej zacisneta piesci i zarliwie powtarzata zyczenie. Coraz wyrazniej czuta
czyja$ obecnos¢, wcigz nie wiedziata, co to takiego, ale chciata nawigza¢ z tym gtosem kontakt.
Nie otwierajac oczu i nie rozluzniajac pigsci, wciagneta powietrze i wypalita prosto z mostu:

— Nie rozumiem cig, nie wiem, co méwisz, nie znam twojego jezyka. Nie jestem stad.
Nazywam si¢ Adele, a ty? Rozumiesz mnie? Halo? Jestes tam?

Zapadta cisza. Spodziewata si¢ jakiejs odpowiedzi, ale ta nie nadeszta. Siedziata jeszcze
chwile z zamknietymi oczami, po czym opuscita dionie i nie bez Igku uniosta powieki. Obawiata
sie, ze sptoszyta zjawe, mowiac zbyt gtosno. Ku swojemu zdumieniu odkryta, ze za lustrem stoi
chtopczyk o waskich wargach i wielkich, zielonych tgczowkach, okragtych niczym kule
bilardowe, i patrzy na nig jak skamieniaty. Kiedy zobaczyt, ze Adele otwiera oczy, na jego
twarzy pojawit si¢ delikatny usmiech. Zamrugat kilka razy, podniost prawa reke ibez stowa
pomachat jej na powitanie. Dziewczynka wysuneta lewa reke i powtorzyta jego gest, jakby
w lustrzanym odbiciu. Przez kilka minut nasladowali wzajemnie swoje miny, unosili brwi i palce,



az w koncu chtopczyk zakonczyt t¢ zaimprowizowang zabawe, wyszedt zza lustra i niesmiato
zblizyt sie do Adele.

— Jestem Marc. Co tu robisz?

— Przyjechatam z mama i siostra. A ty?

Rozemocjonowana Adele wiedziata, ze w koncu znalazta przyjaciela, drugiego odkrywce
zaginionych planet i dziwnych istot. Zanim odezwata sie¢ do Marca, zamkneta oczy i jeszcze raz
mocno zacisneta pigsci. ,,Dzigkuje!” Poszto tak tatwo i szybko: niewidzialni przyjaciele zestali jej
nowego Kkolege, towarzysza przygod, ktory nie tylko mowi tutejszym jezykiem, lecz takze ma
tyle samo lat co ona i moze opowiedzie¢ jej o tajemnicach wsi.

Marc byt wnukiem Czerwonej Naldy, bratankiem Amata; mieszkat z rodzicami w starym
domu dziadkow.

— Widziatas kiedys krowe?

Adele zaprzeczyta ruchem gtowy; nie widziata tez kur znoszacych jajka, ale styszata za
to, jak pieja.

— Kury nie pieja... Pieja koguty!

Adele nie mogta ukry¢ rumienca. Niewiele wiedziata o zwierzetach, tylko tyle, ile
nauczyla si¢ w szkole. No i jej przyjaciotka Marié miata psa i kota: Jeffriego i Raffiego. Marc
zdawat si¢ dobrze zna¢ na krowach, $winiach, kogutach, kurach, koniach... Nawet na myszach!

— Mo¢j ojciec tapie je w putapki. Ktadzie do srodka ser, ale nie wie, ze ja je psuje, zeby
myszy w nich nie umieraty. Nie lubie, gdy zwierzeta umieraja... Nawet swinie!

— Ogladates Ratatouille?

Marc entuzjastycznie potwierdzit. To byt jeden z jego ulubionych filmow. Poza tym, ze
kochat zwierzeta, uwielbiat siedzie¢ w kuchni: wyrabia¢ ciasta i miesza¢ sktadniki.

— Lubisz gotowac? — zapytat.

— Bardzo lubie¢ muffinki czekoladowe. Umiesz je robi¢?

Marc otworzyt szeroko oczy, ktoére wyrazaty zdumienie i gotowos$¢ podjecia nowego
wyzwania. Nigdy nie styszat o takich ciastkach, ale obiecat nowej kolezance, ze zrobia je razem,
z pomocg Agnes, u ktorej pobiera nauki. Ta przyjaciotka jego babci, zwana Czarodziejka, byta
kucharka i wtascicielka restauracji ,,La Muga”. Urzeczona Adele stuchata chtopca z otwarta
buzig. Usiedli na starych skrzynkach i zapominajac o bozym swiecie, opowiedzieli sobie o swoim
zyciu. Marc byt jedynakiem, ulubionym wnukiem swojej babci i w zasadzie jedynym dzieckiem
we wsi. Tak naprawde byto tam wiecej dzieci, ale starszych, izawsze go ignorowaty. Miat
natomiast przyjaciot w pobliskim Figueres ijesli mama mu pozwalata, spgdzat popotudnie
u ktoregos z nich. Przede wszystkim jednak lubit biega¢ po wsi i odkrywa¢ nowe zakamarki.
Adele stuchata go z przejeciem, od jakiegos czasu miata wrazenie, ze serce bije jej jak szalone
i ze ma taskotki w zotadku. Chciata opowiedzie¢ nowemu koledze mnostwo rzeczy, ale czuta, ze
jezyk odmawia jej postuszenstwa. ,,Co si¢ ze mng dzieje?” Speszyto ja, ze nagle zaczeta si¢ jakac
I niesktadnie mowi¢. Marc nie zwracat jednak uwagi na takie drobiazgi, tylko z duma opowiadat
0 La Mudze, jej mieszkancach i cudach tej ziemi. Nie zastanawiajac si¢ dtugo, ztapat Adele za
reke 1 wyciagnat ja z szopy.

Po stu metrach zatrzymali si¢ na skraju obsianego pola, na wprost osniezonego szczytu
Canig6. Marc skrzyzowat rece na piersiach, wziat diugi i gteboki wdech i opréoznit ptuca, jakby
spuszczat ich zawartos¢ po niewidzialnej powietrznej zjezdzalni.

— Czujesz?

Adele nie wiedziata, co powinna czu¢, ale z zapatem raz po raz wciggata i wypuszczata
powietrze, patrzac na pole igory pokryte sniegiem. Robita to tak gwattownie iz taka
czestotliwoscia, ze 0 maty wios nie zemdlata. Musiata usiasé, tak bardzo krecito jej sie w glowie.



— Wszystko w porzadku?

Marc przysiadt obok i cierpliwie czekat, az kolezanka dojdzie do siebie. Ktos
nieprzyzwyczajony do czystego powietrza moze si¢ nim zachtysna¢, jesli przesadzi, a byto
oczywiste, ze Adele za bardzo sie rozpedzita.

— To tak, jakbys napita si¢ mleka prosto od krowy. Za pierwszym razem masz... sraczke,
wiesz? Ale potem organizm sie przyzwyczaja.

— Pites mleko prosto od krowy?

Marc skingt gtowa i opowiedziat o swoim pierwszym razie. Adele byta zbyt oszotomiona,
zeby stucha¢ z uwaga, na jaka zastugiwata ta historia. Probowata si¢ skoncentrowac i wiozyta
w to tyle wysitku, ze nie styszata siostry nawotujacej jg z daleka.

Kiedy Kate obudzita si¢ z drzemki wywotanej nuda i zobaczyta, ze nie ma przy niej
Adele, rzucita sie na poszukiwanie. Doskonale znata jej odkrywcze zapedy, ale wiedziata tez, ze
mtodsza siostra nie potrafi sama wroci¢ do punktu wyjscia. Uspokoita si¢, gdy zobaczyta, ze
dziewczynka siedzi na skraju pola obok jakiego$ chtopca, ale jednoczesnie wpadia w ztosé
wywotang zazdroscia, ze Adele potrafi si¢ bez niej obejs¢. Roztadowata wsciektosé, krzyczac:

— Adeeele! Aaadeeele! Deeel!

Marc odwrocit sie, zeby powita¢ Kate, po czym dalej ttumaczyt nowej kolezance, jak to
jest z czystym powietrzem, krowim mlekiem i odchodami zwierzat uzywanymi jako nawoz.

— Glupia dziewczyna! — wrzasneta Kate i kopneta kamyk, nie odpowiadajac na powitanie
Marca.

Odwracita si¢ do nich plecami irozejrzata po dziedzincu. Przy drzwiach szopy, pod
daszkiem z eternitu stat niebiesko-biaty tazik, ktory miat chyba z kilkadziesiat lat. Przypominat
samochody ze starych amerykanskich filmow, ktore lubita jej matka. Rekawem kurtki puchowej
Kate przetarta brudng przednia szybe, zeby zajrze¢ do srodka. Auto nie prezentowalo si¢
najgorzej, ale byta pewna, ze przestato jezdzi¢ lata temu i stato jak mebel w oczekiwaniu na
odrestaurowanie i sprzedanie w charakterze okazu muzealnego.

— T’agrada?[9]

Kate wyciagneta szyje, zeby zobaczy¢, kto do niej mowi. To byta chyba kolejna
staruszka. Chyba, bo wetniana, o dwa numery za duza czapka, domowej produkcji nauszniki
i wielkie okulary w czarnej oprawce nadawaty kobiecie bardziej wyglad Marsjanki niz
miejscowej wiesniaczki. Byta to Czerwona Nalda, opatulona w nieodtaczne czerwone palto
i wetniang czapke. Nalda posiadata cata kolekcje nakry¢ gtowy i cho¢ niektore byty bezksztattne,
nosita je, bo stanowity cze$¢ historii, jej wiasnej iwczesnych doswiadczen dziewiarskich.
Czapke, ktorg teraz miata na sobie, wydziergata jako jedna z pierwszych, kiedy nie opanowata
jeszcze do konca robienia oczek i nie umiata trafi¢ z rozmiarem. Niemniej to nakrycie nalezato
do jej ulubionych, bo przetrwato, tak jak ona. Kobieta byta dzieckiem hiszpanskiej wojny
domowej, przeszta przez Pireneje ze swoimi miodszymi bra¢mi iprzed dwa lata przebywata
w obozie dla uchodzcow, czekajac, az wojna si¢ skonczy, i proszac Boga, zeby nie zabili jej
rodzicow. Miata szczgscie tylko w potowie: ocalata jej matka.

— Przepraszam, to z przyzwyczajenia. Pytatam, czy ci si¢ podoba...

Kate nawet nie drgneta. Zastanawiala si¢, czy odpowiedzie¢ tej dziwnej babci
0 krotkowzrocznym, zywym spojrzeniu.

— To land rover santana sto dziewig¢. Prawdziwa peretka z lat siedemdziesiatych,
produkowana gtownie tutaj, wiedziatas o tym? Unikatowa maszyna!

— Na pewno! Przestali jg produkowac sto lat temu!

Nalda pomingta milczeniem komentarz Kate i ku zdziwieniu dziewczynki rzucita jej
kluczyki, zeby otworzyta auto. Kate ztapata je w locie, ale nie od razu wykonata polecenie



ekscentrycznej staruszki.

— Otwieraj, do cholery! Wieje coraz mocniej, mozna zamarzna¢ na smier¢.

Uznala zaproszenie za interesujace — poszpera w srodku tego rupiecia i kto wie, moze
przy odrobinie szczescia ustyszy jego warkot.

Wsiadty, kazda w innym celu, ale gotowe dzieli¢ ograniczong przestrzen.

— Nazywam si¢ Nalda, a ty, dziecinko?

Staruszka $ciggneta bezksztaltng czape, przygtadzita wiosy i spusciwszy okulary na
czubek nosa, zmierzyta jg wzrokiem od stop do gtow. Kate odwzajemnita spojrzenie, zatujac, ze
wsiadta do land rovera, bo sytuacja zmuszala ja do rozmowy z tg szorstka w obejsciu babcia
o0 czarnych, zle ufarbowanych wtosach.

— Nie musisz odpowiada¢ ani prowadzi¢ ze mng rozmowy. Chciatam si¢ schowaé przed
zimnem, aty obejrze¢ samochéd z bliska. Wiec... niech kazda zajmie si¢ swoim... —rzucita
Nalda.

Kate potozyta dtonie na kierownicy i patrzac przed siebie, wypowiedziata swoje imie. Nie
oczekiwata zadnego komentarza, ale nie mogta powstrzyma¢ przed nim Naldy, ktéra wcale nie
stracita ochoty na rozmowe.

— Nalezat do Amelii, wiedziatas? Hmm... ciotecznej babki twojej mamy.

— Nieboszczki.

Nalda zamilkta, poprawita okulary na nosie i podpatrujac dziewczynke niczym szpieg,
zabawita si¢ w dedukowanie: ma nie wiecej niz czternascie lat, jest zta z powodu tej wyprawy,
wsciekta na caty swiat, niezwykle wyniosta i dumna, ale rokuje nadzieje, bo wyglada na
wrazliwg i bardzo inteligentng. Czerwona od razu rozpoznawata niespokojne dusze, ktore chca
wszystko zrozumie¢, a poniewaz im to nie wychodzi, buntuja si¢ przeciwko catej ludzkosci.
Wiedziata, ze dziewczynka siedzaca obok niej ma wiasnie taki charakter: jest wojownicza, uparta
I spragniona wiedzy. Podczas gdy kobieta obserwowata Kate ukradkiem i zastanawiata sie, jak do
niej dotrze¢, ta wyobrazata sobie, ze prowadzi terenéwke i ucieka z tej wioszczyny do domu,
gdzie czekaja na nig Gotham Girls. Marzyta o tym, zeby prowadzi¢, ale brakowato jej jeszcze
trzydziestu miesi¢cy do ukonczenia szesnastu lat, niezbednych do wyrobienia prawa jazdy. Czas
niekiedy ptynie bardzo wolno, jak ptynal Kate podczas ostatnich dni i jak bedzie ptyna¢ podczas
tych, ktore musiaty ming¢, zanim ojciec kupi jej samochod. Matka sie sprzeciwiata, ale tata jej to
obiecat. ,,Beda dobre stopnie — bedzie samochod”. Ich stosunki byty oparte na uktadach i cho¢
rzadko widywata ojca i nieczesto z nim rozmawiata, podziwiata go, bo wydawat si¢ robi¢ to, na
co miat ochote.

— Ty... nie mozesz juz prowadzi¢, prawda? — rzucita Kate.

To byto podte z jej strony. Zdata sobie z tego sprawe, kiedy ustyszata wiasne stowa, ale
zbytnio si¢ tym nie przejeta. W koncu Nalda naprzykrzata jej si¢ swoja obecnoscia i badawczym
spojrzeniem.

— Jestem stara, ale nadal wolna — odparta stanowczym gtosem.

Ta odpowiedZ zbita Kate ztropu na kilka sekund. W sposobie bycia kobiety i jej
surrealistycznej replice odnalazta sama siebie. Ona tez lubita ostro si¢ odcig¢ ina pytanie
odpowiedzie¢ pytaniem. Pierwszy raz popatrzyty sobie w oczy i to, co poczatkowo przypominato
walke kogutow, zakonczyto si¢ wybuchem $miechu. Kiedy uzdrawiajacy chichot roztadowat
napiecie, ktore powstato, kiedy sie sobie przedstawiaty, Nalda zachecita dziewczynke, zeby
uruchomita silnik i zamienita si¢ z nig miejscami. Kate nie kazata sobie tego dwa razy powtarzac.
Troche wrazen w tej cichej wiosce nie zaszkodzi. Jednak po trzech probach zdotata wydoby¢
z auta jedynie staby warkot, ktory szybko przygast.

— Do takich relikwii nalezy podchodzi¢ jak do starych ludzi, z czutoscia... No dalej, land



roverze! Au, vaaa!

Kilka lekkich Kklepnie¢ w tablice rozdzielcza, pieszczotliwe musniecie Kierownicy,
tagodne obrocenie kluczyka ioto rozlegt sie ryk lwa wzywajacy do... przeczesania dzungli!
Rozemocjonowana Kate uderzyta dtonig w schowek.

— Super!

Zanim wyjechaty na otwartg przestrzen, land rover na chwile si¢ zatrzymat: Marc i Adele
wsiedli do srodka, dotaczajac do wyprawy.

— On anem, qvia?

— A fer un volt i ensenyar a les nenes les terres de La Muga[10].

Nalda spojrzata w lusterko wsteczne na Adele i przedstawita si¢, cho¢ mata byta juz
doskonale poinformowana, bo Marc opisat jej szczegoétowo swoje drzewo genealogiczne,
poswigcajac najwigcej miejsca — jakzeby inaczej — zyciu i perypetiom swojej babci, Czerwone;.
Ciekawos¢ dziewczynki wzbudzit zwtaszcza jezyk, ktorym sie postugiwali; nie miata nic
przeciwko niemu, byto jej po prostu przykro, ze go nie rozumie ize nie moze Si¢ W nim
komunikowa¢. Jesli chce by¢ wielkag odkrywczynia, musi si¢ nauczy¢ jak najwigcej obcych
jezykow.

— | tylko tutaj tak mowicie?

Byt to kolejny z uszczypliwych komentarzy Kate. Nalda, ktora bardzo emocjonalnie
podchodzita do tej sprawy, gwattownie zatrzymata samochaod i spojrzata jej w oczy.

— To nie jest temat do zartow, panienko. Jesli chcesz poznaé historie, moge ci ja
opowiedzie¢, ale nie zycz¢ sobie zadnych kpin. Niektorzy z nas wiele wycierpieli, zeby
zachowac ten jezyk i nasza kulture. Zrozumiatas?

Adele nie wiedziata, czy lepiej wstrzymaé oddech, czy przetknaé $ling, czy tez
znieruchomie¢ na kilka sekund. Kate wystraszyta sie, widzac przekrwione oczy Naldy i czujac
wsciektos¢ w jej gtosie. Nie spodziewata si¢ takiej reakcji na zwykla uwage na temat jezyka
regionalnego. Zaniemowita i tylko skineta gtowa.

Czerwona ruszyta z miejsca w milczeniu. Marc szepnat Adele do ucha, ze to nic
osobistego, ze jego babcia zawsze sie wkurza, kiedy mowa o polityce albo kiedy stucha
wiadomosci. Ogladata je kazdego ranka, po zrobieniu $niadania dziadkowi Vicentemu i ojcu
chtopca, zanim wyprowadzita krowy. Miata wtedy chwile oddechu, ale byt to zarazem czas
udreki. Bo ogladajac dziennik, wsciekata si¢ w samotnosci. Potem wymieniata opinie
z mieszkancami wsi podczas gry w karty albo na jednym z kilkunastu forow, na ktorych sig¢
aktywnie udzielata. Chociaz nalezata do kobiet pielegnujacych tradycje, serfowanie po internecie
byto jej natogiem. Ten wynalazek okazat sie btogostawienstwem dla osoby tak niespokojnej
duchem i zadnej wiedzy. W dalszym ciggu Czerwona nie rozumiala, skad si¢ bierze ten
informacyjny bezmiar, jak to mozliwe, ze robi ,klik!” i wchodzi na nowa strong, ale byta tym
zafascynowana. Ona zafascynowana, ajej maz idzieci - zaniepokojeni ogromnym
nabozenstwem, jakie zywita do swigtego Google’a, ktory sprawit, ze od lat w kazdej rozmowie
oddawata mu czes¢ i uciekata si¢ do jego pomocy.

Marca z kolei bawito to, ze jest wnukiem kobiety uzaleznionej od komputera. W calej
klasie tylko on miat nowoczesng babcie, ktora korzysta z poczty elektronicznej, loguje sie na
forach, a nawet czatuje z nieznajomymi. Byt z niej bardzo dumny. Dla Naldy uptyw czasu
wyznaczaly jedynie zmarszczki i odejscia drogich jej ludzi, z ktorymi nie mogta juz gawedzi¢
przy kominku i chrupa¢ prazonych migdatow. La Muga niewiele si¢ zmieniata niezaleznie od
mijajacych lat. Ta wies, w starozytnosci osada rzymska, potrafita si¢ skutecznie broni¢ przed
nowymi obyczajami, swiadczacymi o braku szacunku dla historii.

Skreciwszy z gtownej drogi — jedynej asfaltowej — samochod ostro zahamowat, bo niemal



wpadli na jadacego konno Jowa. Nalda opuscita szybe, poprawita okulary na nosie i pozdrowita
go, nie mogac ukry¢ niezyczliwego grymasu. John Winter, przez wszystkich we wsi nazywany
Jowem, od dziesieciu lat pracowat dla Cecilii przy hodowli koni, a w wolnych chwilach uwodzit
biedna chlebodawczynie, zwana Slepa. Byto tajemnica poliszynela, ze oboje mieli si¢ ku sobie,
odkad maz Slepej porzucit ja dla innej i wyjechat. Cecilia musiata znalez¢ jakis sposob, zeby
utrzyma¢ dom iziemi¢. We wilasciwym momencie pojawit si¢ przystojny cudzoziemiec
o0 krzepkiej budowie ciata, proszac o wydzierzawienie mu ziemi dla jego klaczy. ,,Poczatek
konca!”, zawyrokowata Nalda, ale dla Cecilii byto to wybawienie.

— Voleu anar a veure els cavalls?[11]

— Babciu, po hiszpansku.

— Ondia, tak. Chcecie zobaczy¢ konie Cecilii?

Obie siostry potwierdzity skinieniem gtowy. Adele bycie amazonka wydato si¢
ekscytujacym doswiadczeniem. Jow grzecznie uktonit si¢ Naldzie. Byt pierwszym cztowiekiem
we wsi, ktoremu przy powitaniu twarz rozjasnit szeroki usmiech. ,,Musiatysmy dopiero trafi¢ na
cudzoziemca!”, pomyslata Kate.

— Nie ufaj, dziecko, ludziom, ktérzy sie mito usmiechajg. Szorstkos¢ na poczatku drapie,
ale jest twarda, mocna, trwata. Rozumiesz? — rzucita Czerwona jakby na swoja obrong.

W tej krainie kontrastow, smaganej huraganowymi wiatrami, o rowninach pokrytych
polami uprawnymi, z zarysem Pirenejow w tle, zyczliwy stosunek do innych nie nalezat do dobr
powszechnych. Mieszkancy przypominali wiatr, byli nieprzewidywalni jak on, przywykli do
zycia na ziemi, gdzie ludzie zatrzymuja sie na jakis czas i wyjezdzaja, ale tylko nieliczni wybrani
zostajg przyjeci na state.

— To ziemia wybiera miejscowych, my tylko akceptujemy porzadek rzeczy.

Kate i Adele stuchaty stow Naldy, ale niewiele z nich rozumiaty. Cata wie$ otaczat nimb
tajemnicy. Mieszkancy pojawiali si¢ jak grzyby po deszczu, w najmniej oczekiwanym
momencie, zeby zaraz rozptyna¢ sie bez sladu. Kate przestata stucha¢ wyjasnien staruszki
i skupita si¢ na krajobrazie. Pierwszy raz, od kiedy przyjechaly, patrzyta na to miejsce
z zainteresowaniem. Cisza, chmury, ktorym wiatr zapewniat nieskonczonos¢, zielen zabarwiona
brazem pol uprawnych i ztotem stonecznikow zebrzacych do stonca o swoj moment chwaty,
kamiennych domoéw, ktore kryja w sobie tajemnice historii, i ogromnych gtazéw przydroznych,
ktorych nikt nie ma odwagi ruszyé¢, zbezczesci¢, pewnie dlatego ze sg stare i $wiete. To miejsce
byto jej obce, nie oferowato zadnych rozrywek, wypetniata je cisza, jednak miato co$ w sobie
albo cos z niego emanowato, bo siedzac na fotelu pasazera starej terenowki, trzgsac si¢ na drodze
wysypanej zwirem i styszac w tle gderliwy gtos Naldy, pierwszy raz poczuta btogosé¢, spokoj,
wyciszenie i ochotg, zeby wciagnac¢ do ptuc zapach tej ziemi. To wrazenie trwato zaledwie pot
minuty —tyle czasu bylo jej trzeba, zeby otrzasna¢ si¢ z dziwnego zauroczenia i ponownie
wznieci¢ w sobie potrzebg opuszczenia tego sredniowiecznego otoczenia i powrotu do domu.

Kiedy droga si¢ skonczyla, Nalda zatrzymata land rovera. Cata czworka wysiadia
i ruszyta w pole. Stara Nalda szta powoli, ale pewnym krokiem, mocno stawiajac stopy. Adele
i Marc pobiegli przodem; Kate towarzyszyt tuman kurzu, ktory wzniecata, powtoczac nogami.
Wyciagneta komorke — raczej odruchowo niz z nadzieja, ze cokolwiek osiagnie — zeby jeszcze
raz sprawdzi¢ zasieg. Bingo! Dla magii nie ma rzeczy niemozliwych, zawsze potrafi czyms
zaskoczy¢. Jak to sie stato, ze na srodku tej rowniny porosnigtej polnymi chwastami i topolami
zasadzonymi w szeregu, jest zasieg? Nie zastanawiajac sie¢ nad odpowiedzig, Kate stane¢ta
w miejscu niczym jedno z tych drzew i zaczeta odstuchiwaé poczte gtosows. Miata trzy nowe
wiadomosci. ,,Ktoras musi by¢ od Gotham!” Adele krzyczata do niej z daleka, zeby si¢
pospieszyta, ale Kate zakryta dtonig ucho, zeby odizolowac si¢ od swiata i lepiej styszec.



Pierwsza wiadomos¢é: Gotham Girls wygraty! Bez niej, z problemami, ale na szczgscie
przeszty do finatu. Jessy, Kktora wszyscy nazywali Jersey, krzyczata do telefonu
rozemocjonowana, a Kate z radosci skakata po polu. Nalda skorzystata z okazji, zeby zaczerpnaé
powietrza. Nagranie trwato tylko dwie minuty, ale reakcja Kate byta tak zywiotowa, ze wszyscy
mieszkancy tego kawatka ziemi dowiedzieli si¢ 0 zwyciestwie Gotham Girls. Minimalna réznica
wygraty z Cleveland Rock Stars i pierwszy raz w historii zakwalifikowaty sie do eliminacji.

Szczesliwa z wygranej, Kate odstuchata nastgpna wiadomoscé: od taty!

— Czes¢, Kate! Jak tam wasza przygoda w tej dalekiej krainie? Twoja matka méwita mi
0 ktopotach z zasiegiem... Musisz jak najszybciej do mnie zadzwoni¢. To nie do pomyslenia,
zebyscie spedzity Boze Narodzenie w tej zapadtej wsi. Ucatuj ode mnie siostr¢! Wasz tata kocha
was obie!

Spedzi¢ tu Boze Narodzenie? Z pewnoscia chodzito o jakies cholerne nieporozumienie
migdzy ojcem amatka. Nienawidzita tej chwili. Unosita si¢ na szczycie fali, $wigtujac
zwycigstwo, a ta wiadomos¢ znowu zepchneta ja na dno piekiet. Nadal byta matg dziewczynka,
nie ponosita odpowiedzialnosci za nikogo, a juz na pewno nie za swoja matke i za te przekleta
podroz. Wystarczy, ze zajmuje si¢ siostra i nie umiera z obrzydzenia na widok tylu pol i starcow.
Wsciekta, ze o niczym nie wiedziata, przerwata odstuchiwanie wiadomosci od babci Julianne,
ktora tak jak ojciec chciata wykorzysta¢ ja do skontaktowania sie z matka. Nalda podeszia blizej
I probowata uspokoi¢ dziewczynke, ktora niczym sptoszony zrebak, wierzgajac, ogatacata z lisci
wszystkie mijane rosliny. ,,Co mam powiedzie¢ tej babci, ktora bardziej nadaje si¢ do
psychiatryka niz do dogladania kur?” Kate nie zamierzata zostawa¢ w tym cholernym miejscu
dtuzej niz uzgodniony tydzien. Bez wzgledu na to, co zamierza jej matka, ona si¢ stad wynosi.

— Gdyby byta pani w moim wieku i mieszkata tam, gdzie ja, czutaby si¢ tak samo.

Adele i Marc dotarli juz na brzeg rzeczki, siedzieli w kucki i licytowali si¢, kto znajdzie
wiecej kijanek. Swiat zmienit oblicze dla Adele; od kiedy poznata Marca, to miejsce stato si¢
jednym wielkim parkiem rozrywki. Patrzyta na nowego kolege, ktory trzymat reke zanurzona
w lodowatej wodzie, zeby ztowi¢ kijanke, i poczuta zal, ze tak mato czasu pozostato do wyjazdu.
Po co si¢ spieszyc¢ z powrotem? W koncu lekcje i tak rusza dopiero po swigtach... Marc odwrocit
sie do niej, rozentuzjazmowany, zeby pokaza¢ stworzonko, ktore wiasnie ztapat itrzymat
uwiezione w zacisnietej dtoni. Zdat sobie sprawg, ze jego nowa przyjaciotka jest smutna, ale
zamiast pytac, wolat jg rozbawié, podrzucajac kijanke. Adele az podskoczyta ze strachu i mato
brakowato, a zazytaby zimowej kapieli, gdyby nie Kate, ktora chwycita ja i pomogta odzyskac
rownowage. Dziewczynka nie zdazyta ochtong¢ ze strachu, ajuz siostra zaczeta sig nad nig
wytrzasac, zeby przy okazji wytadowac¢ nagromadzong ztos¢.

Wszyscy czworo przeszli przez mostek zbudowany z kamieni i cienkich desek i ruszyli na
przetaj przez pole. Niewiele dzielito ich od miejsca, ktore Nalda upodobata sobie, kiedy byta
mtoda, a teraz lubit je takze Marc. Co tam mogto by¢ ciekawego? Kate nie miata nastroju, zeby
kontynuowac spacer, ale Adele nalegata, by dotrze¢ do celu.

— Daleko jeszcze? — zapytata Kate, wydymajac usta.

— Nie powiesz mi, ze w twoim wieku tak tatwo si¢ poddajesz...

Kate wyczuta zaczepke w gtosie Naldy, wiec pozostatg czes¢ drogi pokonata bez stowa.
Wiedziata, ze jest w mniejszosci, dlatego wolata znow sprobowaé szczescia z zasiegiem, zeby
zadzwoni¢ do Jersey. Ztapata go, ku swojemu zdumieniu, ale nie byto jej dane porozmawiac
z przyjaciotka — limit na karcie zostal wyczerpany. Zrobito jej si¢ zimno w stopy i dionie.
Popatrzyta na Naldg, ale stwierdzita, ze ta nie ma zamiaru przystanaé ani zawrocic¢. Na srodku
zaoranego pola rosta gigantyczna samotna sosna, ktorej pien zdawat si¢ siega¢ nieba, a korona
byta tak gesta, ze deszcz nie docierat przez nig do ziemi. Adele i Marc doszli do drzewa pierwsi



I zamiast si¢ przed nim zatrzymac, zaczeli sie¢ na nie wspinac, nie czekajac na Kate. Kiedy ta
zobaczyta wyczyn spragnionej przygéd siostry, podbiegta szybko, zeby zapobiec nieszczesciu.
Chciata sktoni¢ Adele, zeby zeszta na dot i zamiast tazi¢ po drzewach, zajeta si¢ raczej tapaniem
robakow. Dopiero kiedy dotarta do pot¢znego pnia, zauwazyla szczebelki z deszczutek
przybitych gwozdziami i ling do trzymania po obu stronach. To wiasnie tedy Marc i jej siostra
weszli na gore. Nie zastanawiajac si¢ ani nie ogladajac za siebie, Kate zrobita to samo.

Na koncu drabinki ujrzata drewniang chatke, ukryta wsrod gatezi iigliwia. Marc
pokazywat Adele widoki, niesamowitg rowning pol otoczonych szarawymi, skalistymi goérami, na
ktorej przycupnety malenkie osady, stare jak osiadajacy na nich latami kurz. Kate ogladata
wnetrze chatki. Byty tam dwa pojedyncze materace, mata kuchenka i zapasy wystarczajace na
kilka dni. W kacie stal wspaniaty teleskop stuzacy do podgladania planet i liczenia gwiazd.
Musiata przyzna¢, ze zawsze marzyta o domku na drzewie, to odkrycie ja zaskoczyto. Marc
wyjasnit, ze jego dziadek, Vicente, zbudowat te chatke dla babci, ktora od kiedy przybyta do wsi,
zabiegata, zeby nikt nigdy nie $ciagt tej starej pinii. Dziadek Marca zapobiegt Kkatastrofie:
przekonat wiasnego dziadka do pomystu zbudowania domku i ozenku z ukochana. Tu na gorze
Vicente i Nalda obiecali sobie dozgonna mitos¢ i spedzili czgs¢ miesigca miodowego. Okoliczne
ziemie byty pladrowane przez nacjonalistow istaty si¢ schronieniem dla republikanéw
uciekajacych do Francji przez pobliskie przejscie graniczne. Po slubie mtodzi nie mieli pieni¢dzy
na podrozowanie, musieli cigzko pracowac, zeby mie¢ co jes¢. Dziadek Vicente nie spat prawie
caly tydzien, zeby zbudowa¢ t¢ chatke. Z czasem jg udoskonalit i wyposazyt we wszystko, co
niezbgdne, zeby mozna byto spedzi¢ tu kilka dni.

— A tazienka? — zainteresowata si¢ Adele.

| ona, 1 Kate czuty, ze czegos tu brakuje, ale Marc nie przywigzywat do tego wigkszej
wagi. W latach mtodosci jego dziadkéw nawet w domach nie byto ustepow, ludzie zatatwiali
swoje potrzeby na parterze, tam gdzie trzymali zwierzeta. Jako pierwsza we wsi lazienkg
urzadzita sobie rodzina Brugatéw. Przez ich dom przewingta si¢ wtedy procesja ludzi, ktorzy
chcieli zobaczy¢, jak bedzie wygladata przysztos¢é. Nikomu nie pozwolono skorzystac z toalety,
mozna byto tylko patrze¢. Brugatowie, zamozni, ale skapi, zgodzili si¢ na pielgrzymke do sedesu,
zeby po raz kolejny pokaza¢, ze sg najbogatsza i najpotezniejsza rodzing w La Mudze.

Styszac gwizdniecie, Marc przerwat wyjasnienia i wyszedt z domku. U stop drzewa stata
babcia Nalda. Adele pomachata do niej entuzjastycznie z jednego z okien. Nie wyobrazaty sobie,
ze ta osiemdziesiecioletnia staruszka moze wejs¢ na gore. Nie zrobita tego tak jak oni, po
szczeblach, ale na platformie zawieszonej na linach, ktora Marc spuscit na dot, krecac korba.
Nalda ulokowata swoj zadek na czyms$ w rodzaju hustawki, ponownie gwizdneta i mocno
chwycita dtonmi za sznury. Marc z pomoca obu siostr bez wigkszych problemow wciagnat
babci¢ na maty podest zrobiony z deseczek. Kate pomogta jej wsta¢ i razem weszty do chatki,
a za nimi Marc i Adele, rozbawieni cata sytuacja. Pomimo nalegan wnuka Nalda nie byta tu od
osmiu miesiecy. Kiedy podeszty wiek idzie w parze z lenistwem, dawne marzenia znikaja,
a bezruch staje si¢ rutyna.

Staruszka zachecita dzieci, zeby usiadty, sama zas wiaczyta maszynke, zagrzata mleko na
kakao i wyjeta z minispizarni paczke okragtych herbatnikow i tabliczke czekolady.

— To zaden ktopot, to rytuat, prawda, Marcu? — zastrzegta.

Chiopczyk potwierdzit skinieniem gtowy. On i babcia spedzili wtej chatce wiele
porankow | wieczorow, czytajac, ogladajac z wysoka otoczenie albo robiac sobie sjeste. Niewielu
szczesliwcow miato klucz do tego azylu dla samotnikow i odkrywcow. Wielu chciatoby
popatrze¢ stad na rowning, ale tylko nieliczni dostapili tego zaszczytu. Brugatowie nigdy nie
zostali zaproszeni, z wyjatkiem Franciski zwanej Swieta, kuzynki Tomasy, z bocznej linii



Brugatow, biednej i nieszczesliwej, bo skonczyta jako stuzagca swojej krewnej, Bogaczki. Nalda
szanowata Brugatow, ale jak mawiata: ,,Niepohamowang ambicje lepiej trzymac na dystans™. Ta
rodzina popierata nacjonalistow, skupowata domy, zerujac na ludzkim nieszczesciu; sktadata sie
z 0sob, ktore taczyta nie mitos¢, a jedynie ch¢é gromadzenia gruntow. Wiadza i pienigdze za
kazda ceng. Nalda splunegta, jakby chciata wyrazi¢ dezaprobatg, a Marc powtoérzyt ten gest,
oczekujac, ze na znak szacunku dla babci jego goscie zrobia to samo.

Kate i Adele popatrzyty na siebie. Zrozumienie powodu nagtej ciszy i wyczekujacych
spojrzen Naldy i Marca zajeto im troche czasu. Adele spluneta jako pierwsza, rozbawiona Kate
poszta w jej slady. Rodzice nie pochwaliliby takiego zachowania, a juz na pewno nie zachecaliby
do takich sposobow okazywania szacunku i dobrych manier. Dzieki tak obcym obyczajom
mieszkancy wsi zaczynali budzi¢ ciekawos¢ Kate.

— Czyzbyscie jeszcze jadali palcami?

Nalda przyjeta ten komentarz z zadowoleniem. Udato jej si¢ sprawi¢, ze dziewczynka
powoli zaczynata si¢ otwiera¢, cho¢ na razie tylko po to, zeby zakpi¢ sobie z innych. Kate nadal
okazywata wyniostos¢ charakterystycznag dla osob, ktore uwazaja si¢ za lepsze od innych, wola
ocenia¢ niz proébowa¢ zrozumie¢. Ona i jej siostra nalezaty jednak do rodziny Xatartow, byty
czescig tego miejsca, cho¢ wiele jeszcze musiato sie zdarzy¢, zeby to sobie uswiadomity.
Czerwona z rozbawieniem popatrzyta na starsza dziewczynke. Nie odpowiadajac na zaczepke,
podata jej filizanke cieptego kakao i pie¢ herbatnikow. Cata czworka ochoczo przystgpita do
pataszowania stodkosci. Kate i Nalda prawie si¢ nie odzywaty, w przeciwienstwie do Adele
I Marca, ktorzy chichotali i snuli zabawne marzenia.

Gala od diuzszego czasu szukata corek, rozpytywata we wsi, czy ktos je widziat. Miata
wrazenie, ze pochtongta je tutejsza czerwonawa, wilgotna ziemia. Nie nalezata do osob tatwo
wpadajacych w panike, ale wydawato sie jej, ze tak daleko od domu iw tak prymitywnym
otoczeniu musi czyha¢ mnéstwo zagrozen. Kiedy masz problemy z orientacja i poruszaniem sig,
obcy budza w tobie dodatkowy strach i mniej im ufasz. Takie uczucie ogarniato ja w podrozy,
kiedy w przyptywie checi odkrywania swiata wychodzita poza szlaki dla turystow, zeby poznac
zycie autochtonow. W tej wsi byto akurat na odwroét, wydawato sie, ze jest tu wiecej obcych niz
miejscowych. Zblizata si¢ pora obiadu, wokot restauracji ,,La Muga” przybywato samochodow.
Wraz z uptywem lat Agnés zyskiwata coraz wiekszag stawe dzieki swojej kuchni, potrafita
bowiem wydoby¢ prawdziwe smaki tej ziemi.

Gala skrecita w jedng z uliczek i znalazta si¢ przed posiadtoscia, najwicksza, jaka do tej
pory widziata we wsi. Musiata to by¢ siedziba jakiegos starego rodu, czesciowo w ruinie,
z przepickng wiezyczka z cementu i biatego kamienia zamieniona w gotebnik. ,,Szkoda, ze moja
cioteczna babcia nie miata takiego domu!” Wokot rozciaggat sie rozlegty teren pokryty
nieskoszong trawa, na ktorym odpoczywato co najmniej pigtnascie koni. Popijaty wodg
I potrzasaty grzywami. Jow pozdrowit Gale z usmiechem, nie przestajac szczotkowaé klaczy
0 btyszczagcym, srebrzystym umaszczeniu. Amerykanka oparta dionie o betonowy mur,
przechylita si¢ nad nim i zapytata, czy spotkat jej corki. Spokojnym gtosem, z cudzoziemskim
akcentem odpart, ze widziat je w starym, niebiesko-biatym land roverze prowadzonym przez
Czerwong Nalde. Jakas staruszka porwata jej corki? Ta mysl jednak uleciata, zanim Gala zdazyta
ja sformutowag¢, ale wciaz byta niespokojna: osiemdziesigcioletnia babcia za kierownica mogta
przeciez spowodowa¢ wypadek na szosie. Podzigkowawszy stajennemu za informacje,
najszybciej jak mogta wrocita do szopy.

Amata nie poruszyta wiadomos¢ o wycieczce matki land roverem wytadowanym dzie¢mi.
Zdziwito go tylko, ze pojechata samochodem Amelii Xatart, a nie wiasnym. Poza tym Nalda
miata zwyczaj robi¢ takie wypady, sama albo z kims. Spojrzat na zegar z kukutka stojacy na



starej skrzyni — byta juz za pietnascie piata. Najdalej za pot godziny matka i dzieci wroca, 1 po
sprawie! To wyjasnienie zamiast uspokoi¢ Gale, zdenerwowato jg jeszcze bardziej, oczekiwata
bowiem, ze megzczyzna przynajmniej sprobuje ustalic miejsce pobytu Naldy, swojego bratanka
i jej corek. Powinien sie do czegos poczuwac, w koncu to jego niewinna jak baranek mamusia
zabrata bez uprzedzenia dwie nieletnie, ato — przynajmniej w Stanach Zjednoczonych — byto
powaznym przestepstwem! Zanosito si¢ na ostrg ktotnie, kiedy zadzwonita komorka.

Oppa Gangnam style / Gangnam style / Op, op, op, op / Oppa Gangnam style / Gangnam
style / Op, op, op, op / Oppa Gangnam style / Eh, sexy lady / Op, op, op, op / Oppa Gangham
style.

Gala spojrzata na Amata, zdziwiona, ze nie odbiera. Mogta to by¢ przeciez jego matka,
ktora si¢ zgubita lub przebita opong, albo jedna z jej corek dzwonita z prosba o pomoc. Oboje
czekali na rekcje, ona — jego, on — jej, az w koncu zapadta cisza. Jednak po niespetna minucie
znowu zabrzmiata ta sama melodia.

Oppa Gangnam style / Gangnam style / Op, op, op, op / Oppa Gangnham style / Gangham
style / Op, op, op, op / Oppa Gangnam style / Eh, sexy lady / Op, op, op, op / Oppa Gangnam
style.

Gala zareagowata z opoznieniem, a kiedy to zrobita, byta czerwona ze wstydu, nie tylko
dlatego, ze nie rozpoznata dzwonka wiasnego telefonu, lecz takze ze wzgledu na te cholerng
piosenke $ciagnicta przez Adele, ktorej wykonawca tanczy tak, jakby jechat na koniu.

— Frederick!

Widzac, ze dzwoni jej maz, przerwata rozmowe z Amatem, sygnalizujac otwarta dtonia
,,stop” albo ,,cigg dalszy nastapi”, i szybko odebrata telefon.

Z tonu Fredericka wywnioskowata, ze jest rozdrazniony. Fakt —minety trzy dni od
przyjazdu, a ona nawet nie pomyslata, zeby poszuka¢ zasiegu albo znalez¢ budke telefoniczng
I porozmawia¢ z mezem. Zaraz po przyjezdzie wystata mu krociutka wiadomosé przez
WhatsAppa, ityle. Pan Bardziej-niz-Doskonaty — raczej urazony niz zaniepokojony — poddat
zone cynicznemu przestuchaniu tylko po to, zeby wyciagnaé¢ z niej upragnione wyznanie:
,,Przykro mi, spieprzytam sprawg!”. Poniewaz nie osiggnat celu, aby si¢ zemsci¢, wyznat Gali, ze
,hiechcacy” ztamat umoweg: opowiedziat jej matce, ze jego pigckna zona pojechata z dzie¢mi do
rodzinnej wsi dziadka Romana. Mato brakowato, a trzeba by byto zawiez¢ Julianne do szpitala
z powodu silnego napadu lekowego wywotanego nie tylko wyskokiem corki, lecz takze lawing
zapiektych wspomnien, ktore eksplodowaty niespodziewanie po latach skrywania. Wyparcie ich
miato ja uchroni¢ przed obt¢dem po niepowetowanej stracie.

Gala niemal cisneta telefonem o $ciane szopy; nie znosita, kiedy Frederick naruszat jej
prywatnos¢, zeby odzyskac kontrole. Poczuta w przetyku silne uktucie zdrady, nie byta w stanie
zapanowa¢ nad serig obelg, ktore wytrysnety z jej ust. Po czgsci powodowata nig bezsilnosc:
uswiadomita sobie, ze jest wtym samym punkcie co w dniu, gdy przybyta do La Mugi, bez
spadku, za to z zagadka, ktorg nikt si¢ nie przejmowat i w ktorej rozwiagzaniu nikt nie zamierzat
jej pomoc. Frederick nadal byt na linii, dawat jej odczu¢ swoja wyzszosé i znowu przeholowat:
przestrzegt, zeby przypadkiem nie przyszto jej do gtowy zosta¢ tam na Boze Narodzenie.

A coz takiego by sie stato? Czy on nie mogtby raz zrobi¢ czegos dla rodziny? Co ztego
byto w spedzeniu $wiat z bliskimi w egzotycznej, zapadtej dziurze? Frederick ciagle miat jakies
zjazdy kolezenskie, nigdy nie odpuscit nawet gtupiej operacji piersi, zeby obejrze¢ mecz corki,
uczestniczy¢ we wspolnej wycieczce czy romantycznej kolacji z zong. Kiedy ma sie kontrolg nad
rodzing, niepotrzebne sg poswiecenia, bo to pozostali musza si¢ podporzadkowaé. Na tym
polegata jego filozofia, ta sama, ktoérg lata temu zauroczyt Gale, a ktora teraz wywotywata u niej
mdtosci. Czuta, ze sciska sie¢ jej zotadek, a gtowa za chwile eksploduje. Nie potrafita na



poczekaniu wymysli¢ wystarczajaco cietej riposty, ktora bylaby w stanie przerwaé ulubiong
rozrywke jej kochanego mezusia: upokarzanie zony! ,,Absurdalna podréz... nedzny spadek...
nagta iprostacka emancypacja jego rozpieszczonej matzonki...” Wszystko po to, zeby
pozostawié nienaruszone status quo i mieé poczucie zadowolenia. Swiat powinien kreci¢ sie
wokot jego potrzeb, a byto oczywiste, ze ta nowa sytuacja nie uspokajata go ani niczego mu nie
dawata. Wyczerpawszy zasob obelg, Gala wolata nie artykutowa¢ — nie wiadomo ktory to juz raz
— Swojej potrzeby niezaleznosci i nie ttumaczy¢ sig¢ z tej podrozy. Nie chciata nawet dzieli¢ sig
z nim dziwnymi wrazeniami z tej ziemi, na ktorej przeciez — o czym on i matka moze zapomnieli
— przyszedt na swiat jej ojciec. Frederick pozegnat si¢ krotkim, oschtym komunikatem:

— Za cztery dni czekam na ciebie na lotnisku Kennedy’ego, styszysz?

Gala powstrzymata si¢ od odpowiedzi iroztaczyta rozmowe, patrzac przed siebie
niewidzacym wzrokiem. Kiedy juz wiadomo, ze przegrato si¢ bitwe, nalezy zrobi¢ wszystko,
zeby unikna¢ kolejnego cierpienia, ostatniego pchnigcia szpadg. Gdy tak stata oparta o starg
sekretere, znowu byta mata bezradna dziewczynka, doswiadczong wczesnie przez los utrata ojca
i brakiem schronienia, gdzie mogtaby utuli¢ swoj zal. Niezdolna do przetkniecia sliny, pogtadzita
delikatnie szyje, zeby tagodnie pozbyé¢ sie nowej guli w gardle, a moze otwartej rany,
wzmacniajacej w niej niska samooceng.

Amat, ktéry nie uronit ani jednego stowa z rozmowy, w kazdym westchnieniu Gali
wyczuwat jej ogromne przygnebienie. Potrafit od razu rozpozna¢, kiedy poktady smutku biora
we wiadanie czyjes ciato. Ta kobieta miata smutek wypisany na twarzy, i to od dtuzszego czasu.
Wybrat jednak milczenie zamiast proby pocieszania; zranione zwierzg jest zdolne zabi¢ tego, kto
prébuje  mu pomoc. Ignorujac  jej obecnos¢ i zaistniata sytuacje, wecigz woskowat
osiemnastowieczna komode.

Gala stata dtugo z opuszczong gtows, jak gipsowa figurka, pograzona w myslach. Powoli
wracata do rzeczywistosci, wreszcie odzyskata energie na tyle, ze mogta podja¢ przerwana
rozmoweg z Amatem.

— Nawet nie zadzwonisz do matki, zeby zapyta¢, dokad zabrata moje corki?

— Zrobitem to, ale nie odpowiada.

Nie majac sit na kolejny atak, usiadta, wyczerpana, i czekata, az mezczyzna skonczy
prace iokaze jej troche wspotczucia. Amat zrozumial, o co jej chodzi; obiecat, ze pomoze
w poszukiwaniach, kiedy skonczy naktada¢ wosk na komodg.

— Jesli ci pomoge... szybciej skonczymy, prawda?

Nie przepuscit okazji, zeby umaza¢ wypielegnowane dtonie Gali. Miat nadziejg, ze ten
delikatny ruch reki trzymajacej szmatke w jakis sposob pomoze pokona¢ smutek, ktorym — jak
wyczut — byta przepetniona. Tak wiasnie zrobita z nim Amelia Xatart; moze teraz on, zgodnie
z zasada bumeranga, powinien odptaci¢ za przystuge iuzdrowi¢ te cigzko zraniong kobiete.
Pozwolita sobg pokierowac, ale nie zamierzata zapomnie¢ o licytacji. Powiesita juz ogtoszenie na
tablicy korkowej przy sklepie spozywczym, zeby dotrze¢ do wszystkich mieszkancow wsi.
Uprzedzita prawnika Roberta Riudaneu, ktory obiecat rozpusci¢ informacje w sasiednich
miejscowosciach. Zamierzata tez sama troche pojezdzic po okolicy, zeby powiadomi¢
mieszkancow o organizowanej aukcji mebli po okazyjnych cenach. Amat miat jeszcze czas, zeby
unikna¢ nieszczescia: mogt odkupic jej czgs¢ za przyzwoita cene i poméc w odnalezieniu autora
przekletego obrazu.

— Morza? Nie mam pojecia, kto to jest, wiem tylko tyle, ze twoja cioteczna babka
upodobata sobie t¢ marng kopie Kobiety w oknie Dalego.

Amat popatrzyt na nig, chcac si¢ upewnic, ze Gala nie ma pojecia, kim byt Salvador Dali.
Jednak ku jego zdziwieniu okazato sie, ze nie tylko o nim styszata, ale nawet interesowata si¢



jego zyciem i tworczoscia.

— Dlatego nazywam si¢ Gala, wiedziates o tym? Ojciec wybrat mi imi¢ na jego czes¢ i...

Amat przekonat si¢ wkrotce, ze Amerykanka nie darzy szczegolnym podziwem dziet
Dalego, widziata kilka jego obrazéw w Museum of Modern Art, i tyle. Ciekawosci wystarczyto
jej tylko na ustalenie, skad wzigta si¢ ta Gala, kim byla i... na tym koniec. Reszta jej wiedzy
ograniczata sie do informacji o zyciu i tworczosci artysty stynnego na catym swiecie, jej zdaniem
troche zbyt stuknigtego, ktorego obrazy wprost ociekaja seksualnoscig i frustracja. Amat
zaproponowal, zeby zwiedzita z nim okolice uwielbiane przez malarza, do ktérego jej ojciec miat
tak nabozny stosunek. Za sprawa szmatki i wosku zdotat ugtaska¢ burzujke i uzyska¢ obietnice,
ze odwiedzi dom Dalego i Gali w Portlligat. Ruszenie si¢ ze wsi dobrze by zrobito jej
i dziewczynkom. Zobaczytyby, co tu jest jeszcze do obejrzenia oprocz kilku doméw z kamienia,
w potowie zbudowanych, w potowie zburzonych — zalezy jak si¢ na nie patrzy.

Hatasliwe wtargniecie tryskajacej entuzjazmem i podekscytowanej Adele sprawito, ze
pryst ulotny czar chwili sam na sam. Gala rzucita szmatke i pospieszyla, zeby usciska¢ mtodsza
corke. Dziewczynka przypominata brykajacego jelonka, kiedy opowiadata szybko i chaotycznie
o0 swoich przezyciach: land roverze, tace, rzeczce, kijankach, wysokiej pinii, chatce, herbatnikach
i kakao z mlekiem. Gala popatrzyta na Kate, nie rozumiejac nawet czesci ztego, o0 czym
rozprawiata Adele. We czwoérke w budce na prastarym drzewie? Na widok babci w wetnianej
czapce i w gigantycznych okularach doszta do wniosku, ze wyobraznia mtodszej corki z kazdym
dniem coraz bardziej zaczyna ja niepokoi¢. Ku jej zdziwieniu Kate przytaczyla si¢ do Adele,
dodajac kolejne szczegoty przygody, takie jak teleskop, to, ze Nalda pozwolita jej poprowadzi¢
rovera i ze gdyby nie ona, Adele wpadtaby do rzeki. Gala patrzyta na staruszke, jakby miata
ochote ja za to wszystko udusi¢, za to, ze zabrata dziewczynki bez jej zgody, ale powstrzymata
sie, widzac ich rados¢. Adele caty czas biegata po szopie i machata raczkami jak motyl. Kate tez
byta bardziej odprgzona, jak na nig: stata z rekami w kieszeniach i ze skrzyzowanymi nogami.

— Mamo, czy moge p6j$¢ do Naldy i Marca, zeby piec muffinki?

W pierwszym odruchu Gala chciata powiedzie¢ ,,nie”, ale jej mtodsza corka byta tak
zachwycona, ze nie potrafita odmowic.

— Aty, Kate, idziesz z nimi, czy jedziesz ze mna na wycieczke?

Skoro ta stara terenowka nalezata do jej ciotecznej babki, mogta nig dysponowa¢ do woli.
Miata okaza¢ si¢ przydatna zwilaszcza tego popotudnia, do rozwieszania w sasiednich
miejscowosciach ogtoszen o aukcji mebli. Kate uznata propozycje matki za interesujacg. Amat
ostrzegt, ze nie mozna ufa¢ staremu autu i ze jesli Gala woli lepszy samochod, moze wziaé jego.
Zdecydowata sie na starego gruchota, uniesiona ambicjg, a poza tym nie chciata zawdziecza¢
czegokolwiek wrogowi. Pomyslata tez, ze na tych nieutwardzonych drogach lepszy bedzie
samochod przypominajacy traktor niz sportowe auto, byta bowiem przekonana, ze takie wiasnie
ma Amat.

Woyjechaty, kiedy stonce juz zachodzito, zabierajac ze soba obraz Morze i dziesigé
ogtoszen, wypisanych grubym czarnym flamastrem. Kate nie tracita nadziei, ze gdzie$ po drodze
zlapie zasieg, a pozniej przekona matke, zeby jak najszybciej wrocity do domu.

Od wielu miesiecy Gala i Kate nie miaty okazji poby¢ ze soba, a teraz siedziaty razem
zamknigte w metalowym pudle o powierzchni niespetna dwoch metrow  kwadratowych.
W samochodzie, ktory wydawat odgtosy swiadczace o jego zaawansowanym wieku i ktorego
rura wydechowa gtosno domagata si¢ przegladu, Gala zdata sobie sprawg, jak niewiele wie
0 Kate. Nie pamigetata, kiedy pekta ni¢ cichego porozumienia, ktora je wczesniej taczyta. Niegdys
rozumiaty si¢ bez stow, teraz patrzyty na siebie, nie czujac zadnej wiezi, poza tym, ze byty matka
i corka. Na tym polega dorastanie? lle lat to trwa? Nikt jej nie mowit, ze tak trudno jest by¢



matka, nawet jej wiasna rodzicielka, ktora wszystko zatatwiata przez stuzbe inie dawata nic
z siebie. Ona obiecata sobie kiedys, ze nie bedzie nasladowa¢ matki, ale przegrata, jesli chodzi
0 probe utrzymania bliskich relacji z Kate. Corka przestata ja szanowac, a ona wolata si¢ tym nie
przejmowac, zeby nie musie¢ stawiac¢ czota porywczej nastolatce. Nie dostrzegata konsekwencji,
wigc przepas¢ miedzy nimi zamienita si¢ z czasem w niemozliwy do przeskoczenia row.

Przez calg droge Kate sprawdzata, czy komorka matki ma zasieg; chciata porozmawiac
z Jersey, obieca¢ jej, ze wréci do domu iwezmie udzial w eliminacjach. Gala rozwiesita
ogloszenia, teraz, pograzona w myslach, jechata po piaszczystych drogach oswietlonych jedynie
reflektorami land rovera.

Zadzwonita Adele. Rozemocjonowana, zaczeta wyrzucaé z siebie stowa jak z karabinu
maszynowego: ma przyjaciela, upiekta muffinki iprosi matke, zeby pozwolita jej zostaé
u Czerwonej Naldy, bo chce péj$¢ na wieczor filmowy przy kominku w domu Falgonsow. Gale
zaskoczyta prosha corki. Wszystko dziato si¢ zbyt szybko. Nie bardzo wiedziata, co ma zrobic. ..
W koncu bedzie niedaleko... Sama zas moze skorzysta¢ z okazji, zeby zblizy¢ sie do Kate,
spedzi¢ z nig wieczor, sprawié, zeby poczula si¢ wazna. Jej dorastajaca corka, choé¢ udawata
twardzielke, w gruncie rzeczy byta jeszcze dzieckiem. Nalda wzi¢ta stuchawke od Adele, zeby
uspokoi¢ Gale i powiedzie¢, ze zadba o dziewczynkg i bedzie si¢ nig opiekowac, a rano na pewno
odwiezie jg do Can Xatart. Gala uznata, ze nie ma wyjscia, nie mogta sie sprzeciwi¢, byta
zmuszona przysta¢ na zyczenie Adele. Tak tez zrobita. Rozlaczyta si¢ i zerkneta na Kate, zeby
nie przeoczy¢ jej reakcji, ale ta nie zamieniwszy stowa z matka, ztapata komorke, by pogada¢
z Jersey przez WhatsAppa.

Nagle skonczyta, a moze to brak zasiegu przerwat rozmowe, i obie jechaty w milczeniu,
Czujac panujace migdzy nimi napiecie. Niewiele widziaty przez szyby, za to wyraznie styszaty
odgtos kot miazdzacych zwir na drodze. Dookota tylko gesty las, zadnego domu w polu
widzenia. Kate byta pewna, ze matka zabtadzita, ale nie potrafita powiedzie¢ tego na gtos. Sama
zreszta tez nie miata pojecia, gdzie sa. Te goscince przypominaty drogi labiryntu, ktore prowadza
donikad.

— Jest zasieg?

Kate podswietlita ekran i stwierdzita, ze znéw sa odcigte od $wiata. W dodatku si¢
zgubity. Nie zdazyta unies¢ gtowy, kiedy Gala skrecita gwattownie kierownica i chociaz z catej
sity wecisneta pedat hamulca, wypadta z drogi, pakujac oba przednie kota do rowu zarosnigtego
chwastami i wypelnionego btotem. Kate popatrzyta na matke z nadzieja, ze dodanie gazu
rozwigze problem. Niczego jednak nie dato: ugrzezty na pustkowiu, bez zasiegu. Gala wysiadta
z samochodu, obawiajac sie najgorszego. Gwattowny skret Kierownica nie byt spowodowany
spotkaniem z jelonkiem, lecz przedziurawieniem jednej ztylnych opon. Otworzyta klape
bagaznika i krzykneta z wsciektosci w strone rozgwiezdzonego nieba: nie miata podnosnika,
zapasowego kota ani zielonego pojecia, gdzie si¢ znajduja. Oczyma wyobrazni ujrzata peten
satysfakcji usmiech Fredericka. Bezwiednie osuneta si¢ na kolana przed samochodem, zacisne¢ta
pigsci, aw nich zgarniete palcami btoto, niszczac lakier na paznokciach. Otworzyta dtonie,
wypuscita mokra ziemig i wpadta w niepokojacy trans, jakby opetat jg duch Scarlett O’Hary.

— Nie pokonacie mnie, ani ty, ani ta ziemia. Styszates? Ani ty, ani ta ziemia mnie nie
pokonacie. Styszaaates?



Bezsennos¢: stan czuwania, niemoznosé¢ zasniecia. Gala wciagz pamigta doktadng definicje
tego stowa. Szes¢ miesiecy po smierci ojca przezyta gtgboki kryzys, przejawiajacy si¢ wiasnie
bezsennoscig, wywotany tym, ze nie potrafita przetrawi¢ ioptaka¢ straty. Byla malg
dziewczynka, a cierpiata jak dorosta osoba. Mato brakowato, a ta bezsennos¢, o ktorej istnieniu
dotad nawet nie styszata, przesztaby w niepokojacy stan chroniczny. Wraz z odkryciem, ze ludzie
umieraja, dotarto do niej, ze moga tez zy¢ przez wiele dni bez snu i ze nie udaje im si¢ zasnac,
nawet jesli bardzo tego chca.

Smier¢: koniec zycia. .. albo co$ w tym rodzaju.

Nigdy nie mogta zapamieta¢ doktadnej definicji stowa ,,smier¢”. Tak naprawde nadal nie
rozumiata, jak to jest, ze nie ma zycia bez $mierci ani smierci bez zycia. Zdaniem Fredericka
powinna si¢ pogodzi¢ z tym, ze przedwczesny zgon ojca doprowadzit u niej do zatrzymania
rozwoju dojrzatego myslenia. Miata czterdziesci lat, a pod niektorymi wzgledami sprawiata
wrazenie, jakby umystowo pozostata na poziomie pietnastu! Przekonata sie¢ o tym kilkakrotnie,
zwlaszcza w sytuacjach, z ktorych nie mogta znalez¢ wyjscia.

Kolejny raz uswiadomita to sobie szes¢ godzin temu, po przebiciu opony na drodze
wyjezdzonej przez wozy konne, na pustkowiu, bez zasiggu. Nie miata odwagi wysiasé
z samochodu i i$¢ po ciemku. W ciagu tych kilku godzin niewiele si¢ zmienito. Siedziaty z Kate
w srodku starego land rovera, okryte brudnym kocem chronigcym je przed zimnem, obwiniajac
sie nawzajem o to, ze muszg spedzi¢ tu noc, zdane na czyjas ewentualng pomoc. Kate obstawata,
zeby zaryzykowac i wyruszy¢ na poszukiwanie cywilizacji. Na pewno w odlegtosci mniejszej niz
pie¢ kilometrow znajda dom, w ktorym zaoferuja im schronienie, jedzenie i 16zko... albo chociaz
telefon! W przeciwienstwie do corki Gala wolata postapi¢ zgodnie z zasada: w przypadku
watpliwosci, lepiej nie robi¢ nic. Kiedy marzty im palce, uruchamiata silnik i wiaczata
ogrzewanie. Tym sposobem mogty wytrzymac catg noc, a o swicie — jesli nie przejedzie tedy
zaden samochod — ruszy¢ piechotg na poszukiwanie cywilizacji.

— Nie wczesniej! Zrozumiatas? Sprobuj sie troche przespac.

Jednak Kate, zamiast okaza¢ postuszenstwo swojej rodzicielce, wyszta z samochodu
I puscita si¢ biegiem przed siebie. Od dziecinstwa spata przy zapalonym swietle, bo bata sie¢
ciemnosci; do tej pory nie miata okazji wystawi¢ na probe odwagi swojego serca. Ukrywata to
przed matka, cho¢ ta o wszystkim wiedziata, ale nigdy otym nie mowita. Dlatego Gala nie
ruszyla sie¢ z samochodu. Zaczeta odliczaé, przekonana, ze zanim uptynie szes¢dziesiat sekund,
jej corka wroci do land rovera. Zrobita to po czterdziestu pieciu, trzaskajac gtosno drzwiami
i miotajac obelgi. Obie podgrzewaty atmosfere: kiocity sie i wyladowywaty jedna na drugiej
swoje frustracje.

— Nie waz mi si¢ wigcej sprzeciwiaé, zrozumiano?

— Mam w nosie, co sobie myslisz, mam w nosie twoje zycie i twoich nieboszczykow!

Kate wiedziata doskonale, ze przeholowata, ale byla wsciekta, bo miata juz dos¢
przebywania w zamknieciu z 0sobg, ktorej nienawidzita najbardziej na swiecie: ze swoja matka!
Juz od jakiego$ czasu czuta, ze ja od niej odrzuca; nie mogta si¢ doczeka¢ petnoletnosci, zeby
wyjecha¢ na studia i straci¢ ja z oczu. Dlatego zawsze, kiedy przyszto im spedzi¢ razem wiecej
niz godzine, dochodzito do awantur. Mato brakowato, a Gala stracitaby panowanie nad soba;
zeby nie spoliczkowa¢ corki, wyszta z samochodu iruszyta przed siebie. Czula, jak tzy
roztadowuja jej frustracje, nogi sztywnieja przy kazdym kroku, a bezsilnos¢ zaburza rytm serca.
W takich chwilach przychodzito jej na mysl wypowiedziane przez Fredericka zdanie



o0 czterdziestoletniej kobiecie, ktéra ma umyst na poziomie pigtnastolatki. Ta sytuacja ja
przerastata, nie potrafita dostrzec rozwigzania, ktore on by znalazt bez dramatyzowania, bez
gniewu. ,,To twoja corka jest dzieckiem, nie ty!”. Pan Bardziej-niz-Doskonaty byt wtadczy nie
tylko w czynach, lecz takze w stowach, w przeciwienstwie do niej — jej brakowato zdecydowania
I poczucia wiasnej wartosci. Przez dtuzsza chwile szta przed siebie w ciemnosciach. Nie czuta
strachu, bo temu, kto si¢ boi samotnosci, zawsze towarzysza mysli, nawet jesli sag to mysli
dreczace. Kate nie znosita ciemnosci, a matka osamotnienia, opuszczenia, poczucia, ze nie moze
sie niczego uczepi¢. Ogarnieta nagta panika, zawrocita niepewnym krokiem, po omacku.

— Kaaate?

Nikt nie odpowiedziat. ,,Na pewno wigczylta muzyke na caty regulator!” Krzykneta
jeszcze raz, ale nie uzyskata odpowiedzi. Zaczgta podejrzewac, ze corka postanowita odptacic jej
za te ucieczke, dreczac ja brakiem odzewu.

— Mamo? Maaamoo!

Za zakretem drogi zobaczyta $wiatta awaryjne i corke stojaca z uniesionymi rekami dwa
kroki przed samochodem. Nie zwazajac na wielkie kamienie idoty, rzucita si¢ biegiem,
z desperacjg zajaca, ktory nie chce da¢ si¢ upolowaé. Corka imatka przylgnety do siebie
w niemym uscisku zmoczonym izami. Staty tak dobra chwile, az w koncu odkryty na nowo, kim
sg: dwiema zagubionymi duszami, sfrustrowanymi, petnymi zalu, ale potagczonymi silng wiezia,
ktora zwa mitoscia.

Wsiadty do rovera. Gala uruchomita silnik, wiaczyta ogrzewanie i przykryta corke
kocem. Juz od ponad roku Kate nie opierata tak gtowy na jej ramieniu. Delikatnie przesungta
dtonia po jej wiosach, gtaskata ja w milczeniu, dopoki nie poczuta, ze urywany szloch ustepuje
stopniowo miejsca giebokiemu oddechowi. Kate zasngta oparta ote, ktora zapewniala jej
poczucie bezpieczenstwa. Gala, ktora nie mogta zasna¢, zamkneta oczy, zeby nacieszy¢ sie tg
bliskoscia. Zycie dato jej kuksanca iprzywiodto az tutaj: zagubiona wies, jazda z corka
rozklekotang terenowka, noc, niewtasciwa droga, przebita opona, unieruchomione auto i ponad
siedem godzin czekania na jakikolwiek samochod, kogos, kto mogtby przyjs¢ im z pomoca.
Zycie doprowadzito ja do tej ekstremalnej sytuacji, zeby je znowu potaczyé, przypomnieé, kim
dla siebie sg. Bo cata reszta... wiasciwie sig¢ nie liczy...

Zycie wyglada zupetnie inaczej, kiedy po dtugiej bezsennej nocy na bezludziu wracasz do
domu, i to na zielonym traktorze. Kate i Gala trzymaty si¢ siodetka kierowcy, na ktérym siedziata
ich wybawicielka i nowa bohaterka: Tomasa Bogaczka. Kobieta znalazta je w potowie drogi
migdzy jej polami a szopa, gdzie trzymata traktor, zeby nie niszczat pod gotym niebem. Tomasa
miata swoje przyzwyczajenia, jej zyciem rzadzita rutyna: we wtorki iczwartki wyjezdzata
traktorem o wpot do szostej rano, w pozostate dni zajmowata sie firma, urzedujac w biurze razem
z najmiodsza ze swoich dzieci, corka Consol. Obaj synowie pracowali w polu —to oni brudzili
sobie rece, w koncu od tego byli m¢zczyznami! Ja spotkato to przez przypadek: jako jedynaczka
nie miata wyboru. Musiata obrabia¢ pole izajmowac¢ si¢ rodzinnym interesem. Stata si¢
twardsza, latami znosita kpiny i drwigce komentarze, ktorych nie szczedzit jej nawet ojciec. To
byty inne czasy — zadaniem kobiety byto noszenie spodnicy i rodzenie dzieci. Tomasa podotata
wszystkim obowigzkom, ale rzadko zaktadata spodnice. Wyszta za Jaimego, ktory dopoki zyt,
udzielat wszystkim duchowego wsparcia. Ona byta twarda jak gtaz, gdy chodzito o interesy, ale
gubita si¢ w labiryncie uczu¢. Z powodu jej niezdolnosci do empatii dla cudzego cierpienia
I braku wspoétczucia mowiono, ze ma serce z korka — nawet jesli wbijesz w nie mnostwo pinezek,
prawie nie wida¢ dziur. Tylko kuzynka Francisca, nazywana Swieta, wierzyta w dobro¢ Tomasy
i nie data o niej powiedzie¢ ztego stowa. Bogaczka nie lubita obcych, rezerwa przeszkadzata jej
w nawiagzywaniu blizszych kontaktéw i gdyby nie to, ze wczesniej poznata dziewczynkg, nie



zatrzymataby traktora i nie jechataby teraz z nimi z powrotem do La Mugi. Ale Brugatowie
zawsze troszczyli sie o to, co powiedza o nich inni, a nieudzielenie komus pomocy nie przynosi
chwaty, jest wrecz nieprzyzwoite. Tomasa nie miata innego wyjscia, jak zejs¢ z traktora,
a poniewaz starego rovera nie dato sie ruszy¢ z miejsca, musiata odwiez¢ je do domu.

Kate myslata o Adele. Nie bata si¢ 0 nig, wiedziata, ze Marc i Nalda zajma si¢ siostra. Na
jej miejscu mata na pewno bytaby zachwycona. Jako odkrywczyni z bujnag wyobraznia
widziataby w Tomasie rycerza, ktory spieszy im na ratunek na zelaznym smoku, okietznanym po
niebezpiecznej walce. Na mysl o Adele nie mogta powstrzymac¢ usmiechu. Matka obserwowata
ja pogodnie. Burza przeszta, migdzy nimi zapanowal spokoéj. Patrzyty na siebie w dawno
zapomniany sposob, i to dawato im pokrzepienie. Z wysokosci, ktora zawsze pozwala zobaczy¢
wigcej, Gala widziata, jak pierwsze promienie wschodzacego stonca budza uspiony jeszcze
krajobraz, pokryty skorupka lodu, pozostatoscia po mroznej nocy. Minety zaledwie Kkilka
samochodow, hatas traktora zagtuszat cisze tego pejzazu petnego kontrastow, ztozonego z réwnin
i gor, zieleni, szarosci i osniezonych przeswitow. Gala obserwowata droge; zaczynata rozumieé
ztozonos¢ tej krainy, zamieszkanej przez ludzi tak powsciagliwych, jakby byli straznikami jakiej$
tajemnicy odziedziczonej po przodkach.

Kate spojrzata w niebo i zobaczyta balon, unoszacy si¢ wysoko. ,,Jak to miejsce wyglada
z nieba?” Ekscytowaty ja momenty poprzedzajace ladowanie, kiedy wielki ptak opada, traci
wysokos¢ 1 widzi ziemie, ktora wytania si¢ z mgty niczym wielkie puzzle ztozone z kolorowych
tatek o roznej fakturze. Dostrzezenie ludzi z tej wysokosci jest niemozliwe; wida¢ jedynie ziemieg,
jej kolory irzezbe terenu. Tak jakby z gory tatwiej byto ustali¢ logiczng hierarchie waznosci:
ziemia, morze, szczyty... Odkad to odkrylta, wiedziata, ze jesli kiedykolwiek przyjdzie jej podja¢
jaka$ wazna decyzje, wsiadzie do samolotu, z notatnikiem i otowkiem w rgku, ibedzie sig¢
zastanawiata tak dtugo, az znajdzie odpowiedz.

— Podobaja ci si¢ balony, dziewczynko?

Tomasa zauwazyta zafascynowanie Kate statkiem powietrznym. Ta przyznala sie, ze
nigdy jeszcze nie leciata balonem, a Gala, ze cierpi na zawroty gtowy, na co Tomasa zareagowata
donosnym $miechem. Nie byla kobietg strachliwa, a jesli juz odczuwata jakies Igki, szybko si¢
ich pozbywata, zeby nie opadty jej jak kleszcze psa i nie wyssaty z niej krwi i zycia.

— Nie boisz si¢ $mierci? — rzucita zaczepnie Kate.

Dawno temu Tomasa stangta twarza wtwarz ze smiercig izaakceptowata ja jako
towarzyszke podrozy. Przed trzema laty owdowiata i nawet nie ptakata po odejsciu Jaimego. Nie
zwykta optakiwa¢ zmartych, nalezata do tych, ktorzy zegnaja ich bez tez, oddajg czes¢ zyciu,
jakie wiedli, i zachowujg 0 nich wspomnienia.

— Wiesz co, mata? Jestem juz za stara, zeby bawi¢ sie ze $miercig w chowanego.

Gala miata ochote zapyta¢, czy brak Igku przed Czarng Damag to efekt przezytych lat, czy
tez moze ma zwiazek z ta ziemia. Nigdy nie umiata rozmawia¢ o takich rzeczach ze swoja matka,
nawet nie wypowiadata stowa ,,smier¢”. Ta przymusowa gra w tabu sprawita, ze nieswiadomie
odczuwata paniczny strach przed odejsciem z tego swiata. ,,Czy Kate i Adele boja sie smierci?”
Nie znata odpowiedzi na to pytanie. Siedzac na traktorze, uswiadomita sobie, jak rzadko o tym
rozmawiaty, ajesli juz, to zachowywata si¢ jak Houdini, mistrz ucieczek. Kate byta
wystarczajaco dorosta, zeby stawiac¢ sobie pytania egzystencjalne o zycie i jego sens. Zdumiato
ja, ze corka pyta o $mier¢ jakas Meride Waleczng, a nigdy nie zapytata o to jej. Z pewnoscia
dotad nie czuta takiej potrzeby, bo chyba Gala by cos$ zauwazyta — tego rodzaju Igki sa wypisane
na ludzkich twarzach.

Tomasa zatrzymata traktor przez brama domu Xatartow. Gala i Kate podzigkowaty jej za
trud, ktory sobie zadata, na co staruszka odpowiedziata skrzywieniem ust, majacym wyrazac



zadowolenie.

— Jest jeszcze wczesnie, najlepiej odpocznijcie. Dam zna¢ Naldzie albo Amatowi, zeby sie
wami zajeli.

Protesty Amerykanki zagtuszyt warkot silnika. Tomasa pozegnata si¢ uniesieniem
olbrzymiej dtoni, nie zwracajac uwagi na stowa sprzeciwu Gali. Jako szefowa byta
przyzwyczajona do rzadzenia, inni musieli jej stuchac.

Kate uznata drzemke za dobry pomyst, byta zmordowana i marzyta tylko o przytozeniu
gtowy do poduszki. Kiedy wktadata klucz do ktodki, zeby zdjac tancuch przepleciony przez prety
ogrodzenia, zauwazyla worek zwigzany sznurkiem na podwojny supet. Popatrzyta na matke
zdziwiona. Poszukaty noza i otworzyty tobotek, zeby wyjasni¢ tajemnice.

W srodku byto mnéstwo wspaniatych przysmakow: kompoty z réznych owocow, wielki
szklany sto6j z czyms, co wygladato na domowy rosot, magdalenki, herbatniki, szes¢ jaj i dwie
butelki mleka.

— Kto to mogt zostawi¢? — zapytata Kate.

Ze sznurka zwisat peczek gatazek z biatymi kulkami, zwigzany czerwona wstazeczka,
z bilecikiem, ktory zawierat dziwng wiadomos¢: ,,Prosze przyjac ten woreczek mocy. Witamy!”.
Kate i Gala nie zdotaty si¢ doszuka¢ w tekscie niczego wigcej poza dostownym znaczeniem stow.
Czy chodzito o prezent powitalny? Od catej wsi czy od jakiej$ jednej osoby? Co znaczyto
,woreczek mocy”?

Kate odwrocita sie na piecie, pocatowata matke w policzek, potem lekko niczym duch
wspieta si¢ po schodach i padta na pierwsze z brzegu t6zko. Gala po wszystkich przejsciach
wolata odpocza¢ w fotelu z uszami. Minety trzy dni od chwili, kiedy pierwszy raz w nim usiadta,
I miata dziwne wrazenie, ze w obecnosci tego starego mebla wreszcie stata si¢ kobieta. Niemal
niczego nie zdotata jeszcze zatatwi¢, wcigz byta w punkcie wyjscia i nic nie zapowiadato, ze
w ciagu najblizszych dni nastapi jaki$ przetom, za to zaczgta postrzega¢ swoje zycie z nowej
perspektywy. Miata wrazenie, ze §ciany opowiadaja szeptem jakies historie, wykorzystuja
okazje, zeby wecisnaé si¢ miedzy jej swiadomosé¢ a sen. Od kiedy tu przyjechata, styszata gtos,
ktory nie pochodzit z zewnatrz ani nie nalezat do jej wewnetrznego ,,ja” —grat na jej emocjach
i sprawiat, ze duzo myslata o ojcu. Westchneta gteboko. Zgodnie z panujaca tu moda takze w tym
domu na scianach wisiaty fotografie zmartych. Dotad nie chciata ich oglada¢ z szacunku
potaczonego z obawa, ze rozpozna na nich siebie. W koncu ona tez nalezata do rodu Xatartow,
mimo ze jej matka odnosita si¢ do tego nazwiska z pogarda i postanowita, ze Marlboroughowie
nie ustapia pola zwyktej chtopskiej rodzinie. Xatartowie! Gala nie miata watpliwosci, co znaczy
by¢ i zachowywac sie jak jedna z Marlboroughow, ale Xatartowie? To tak, jakby stata przed
olbrzymim biatym ptotnem i nie byta w stanie natozy¢ na nie farby, ani nawet stworzy¢ faktury.
Niewiele wiedziata o ojcu, tylko tyle, ze dla mitosci porzucit to, co najbardziej ukochat: La
Muge. Roman Xatart miat krzepka budowe ciata, przenikliwe spojrzenie i szeroki usmiech;
odszedt zbyt wczesnie, zeby zostawi¢ jakikolwiek slad w zyciu corki. Jednak z powodow
niezaleznych od jej woli, bardziej finansowych niz uczuciowych, przybyta do miejsca najbardziej
ukochanego przez ojca. Gdyby nie umart, kiedy miata zaledwie pig¢ lat, na pewno i ona by je
uwielbiata, moze nawet spedzitaby tu wiele letnich wakacji. Jednak wzbraniata si¢ przed
rozpoczeciem sledztwa, przed wykorzystaniem pobytu, zeby lepiej pozna¢ ojca. Nie chciata
rozdrapywac tej bolesnej rany powstalej po stracie —do tego przezywanej w catkowitej
samotnosci — i w koncu zdotata ja gteboko ukryé. Jesli prawda jest, ze zmarli wracaja do $wiata
zywych, niekoniecznie muszg przybiera¢ posta¢ ludzks, moga tez sie pojawia¢ jako gesta mgta.
Gala nigdy nie wierzyta w duchy, ale wiedziata, skad wzigta sie jej wizja biatego ptétna. Kiedy
zmarli, nadal w jakis sposob obecni w naszych myslach, postanawiajg zapukaé¢ do twoich drzwi,



towarzysza ci, dopoki im nie odpowiesz, czuwaja, tkajac tiulowg zastoneg, ktora odbarwia
i wypacza widzenie rzeczywistosci. Nie ulegato watpliwosci, ze ciggle miata objawy zwigzane ze
zmiana strefy czasowej, przekletym jet lag, ale problemem byta dla niej przede wszystkim dusza
wzburzona tym, ze duch jej ojca przebudzit sie z letargu.

Przetarta oczy i gieboko westchneta. Umyst ptatat jej figle, wystawiat na probe rozsadek
i testowal, czy naprawd¢ ma ochote zejs¢ do piekiet. Czuta si¢ jak ktos, kto odkryt, ze
fundamenty jego zycia nie sa tak solidne, jak uwazat.

Przygnebiona podniosta si¢, zeby uciec przed tym gtosem i nie musie¢ mu odpowiadac,
nie czu¢ niczyjej obecnosci, materialnej czy niematerialnej. Zdecydowata, ze nadszedt moment,
aby przyjrze¢ si¢ dokladniej temu, co ma dosta¢ w spadku. Zaczeta od kuchni, potaczonej
gigantycznym tukiem z kamienia i betonu z salonem, gdzie znajdowaty si¢ fotele i kamienny
kominek. Jej cioteczna babka gromadzita nie tylko meble, lecz takze wiekowe naczynia,
przybory kuchenne i stare rondle, ktore zamiast sta¢ na ogniu, zalegaty w kufrach i pokrywaty sie
kurzem. Gala byla zbyt zmeczona, zeby zacza¢ je selekcjonowaé wedtug klucza: $mieci albo
skrzynia. Szperanie po szafkach rozbudzito w niej ciekawos¢, ktora zawiodta jg na drugie pigtro,
na imponujacy strych. Przestrzen pomig¢dzy podiogg asufitem ibelkami dachowymi,
umieszczonymi na wysokosci ponad czterech metrow, wypetniato mnéostwo kartonowych pudet
i starych gratow. Istny groch z kapusta, niemozliwy do ogarniccia. Zycie Xatartow w skrzyniach.
Usiadta na bujanym fotelu ze szlachetnego drewna, z pierwszym pudtem, na jakie si¢ natkneta.
Byty ich cate stosy, apoza tym stare ksigzki iczasopisma, albumy ze zdjeciami, walizki
z materialu zamykane na metalowe sprzaczki. Strych wygladat niczym brooklinski Williamsburg
Flea Market, ale zamiast w East River Park znajdowat si¢ na przepastnym wiejskim poddaszu,
nad starym domem w zapadtej dziurze. ,Kate na pewno zabierze stad walizke peing rzeczy
w stylu vintage!” Jej starsza corka nie lubita sie stroi¢, ale miata gtowe do interesow, a sprzedaz
tego zbioru byta tatwym sposobem na zarobienie kilku setek albo i tysigecy dolarow.

Zapalita ztocisty Kkinkiet z abazurem z podniszczonego zottego materiatu, co stworzyto
wystarczajaco intymny nastroj, zeby grzeba¢ w ,,bebechach” zmartej i nie mie¢ wrazenia, ze
ekshumuje si¢ jej zwioki. Zerwata tasme z kartonu tak ostroznie, jakby otwierata koperte, zeby
przeczyta¢ list adresowany do kogos innego. Powalane kurzem palce niczym pnacza wslizgnety
sic do srodka w poszukiwaniu pierwszego skarbu. Stare ksiegi rachunkowe, dwie teczki
z fakturami z ubiegtego stulecia, srebrna ramka bez fotografii, luzne kartki zapetnione cyframi
i niezbyt interesujace. Zajeto jej to sporo czasu: zamiast kopa¢ doty w ziemi w poszukiwaniu
skarbu, otwierata dziesigtki pudet, ktore rozbebeszata, polujagc na cos, co wzbudzitoby jej
zainteresowanie. Zaczeta przerzuca¢ zawartos¢ szuflad starej sekretery: otowki, diugopisy,
gumki, pozotkle, czesciowo zapisane lub czyste kartki, mnostwo kopert, znaczki... Stusznie
wydedukowata, ze to miejsce przez lata stanowito prywatny gabinet jej ciotecznej babki. Tu
pisata listy, tu zaprowadzata porzadek w swojej gtowie i w interesach. Gala nie bardzo wiedziata,
dlaczego tak desperacko grzebie w tych szufladach, ale czuta, ze nie spocznie, dopoki nie
znajdzie skarbu. 1... bingo! W koncu trafita na cos ciekawego, czego niestety nie dato sig¢
otworzy¢: gruby zeszyt zamknigty na kiodke. Mogta to by¢ ksigga rachunkowa, ktorej szukata,
dlatego powinna uwazaé, kiedy bedzie forsowa¢ zamek. Po nieudanych probach najpierw
odnalezienia klucza, a potem wylamania ktodki zrezygnowata, z obawy, ze zniszczy to, co jest
w srodku. Byla pewna, ze w VellAntic znajdzie odpowiednie narze¢dzie, zeby pokonac przeklety
zamek. Aby sprawdzi¢ tajemnicza zawartos¢ ksiegi, musiata tylko zaczeka¢ kilka godzin, az
Amat sobie pojdzie.

Zdjeta buty i na palcach zeszta na pierwsze pietro, do niewielkiego, centralnie potozonego
holu, gdzie naliczyta pi¢¢ par drzwi: cztery prowadzity do pokoi, jedne do tazienki. Cztery byty



zamkniete, otwierata je ostroznie po kolei, jakby chodzito o zabawg polegajaca na znalezieniu
wiasciwego przejscia, az wreszcie odkryta Kate, $pigcg w butach na kanapie. Wahata sig, czy jej
ich nie zdjac i nie potozy¢ corki do 16zka, gdzie bytoby jej wygodniej, ale nie chciata ryzykowac,
ze ja obudzi. Dla siebie wybrata sasiedni pokoj, jedyny, ktory z jakichs dziwnych powodow nie
miat okien, itam si¢ potozyla, zeby nabra¢ sit. Spodobala jej sie niezwyklos¢ tego
pomieszczenia; poczula tu btogi spokoj. Nie wiedziata, ze w tego rodzaju slepych sypialniach
faktycznie jest co$ mistycznego, bo korzystano z nich podczas porodéw. Panowato przekonanie,
ze brak kontaktu ze swiatem zewngtrznym gwarantuje sterylne warunki podczas rozwigzania
i chroni noworodka przed bakteriami, ktore mogtyby mu zaszkodzi¢.

Kate obudzit ostry dzwiek dzwonka. Dziewczynka tej nocy nie spata tak twardo jak
matka. Chwiejnym krokiem zeszta na parter, przekonana, ze pod brama stoi jej siostra. Ku
wielkiemu zdziwieniu zobaczyta nieznang starsza kobiete (kolejna babcia!) z dtugim siwym
warkoczem, ubrang jak zakonna nowicjuszka, w towarzystwie siedemnastoletniej dziewczyny.
Trzymaty stynny obraz Morze. Przywitaly Kate z usmiechem na twarzy, co bylo czyms
niezwyktym we wsi, ktorej mieszkancy od poczatku tego usmiechu im skapili.

— Czes¢! Jestem Francisca, ato moja cioteczna wnuczka Joana. Przyniostysmy obraz,
ktory zostat w land roverze.

Po chwili zmagan z ktodka od ogrodzenia Kate wpuscita gosci do zaniedbanego ogrodu,
petnego dogorywajacych roslin, ktore rozpaczliwie domagaty sie ratunku. Whniosta obraz do
srodka i oparta go o $ciane w pierwszym niezagraconym kacie, jaki znalazta. Biegiem wrocita do
kobiet, ktore ze skrzyzowanymi ramionami czekaty w tym samym miejscu. Francisca zapytata
0 Gale, ktora wecigz spata w pokoju bez okien. Kate krzykneta, zeby powiadomi¢ matke
0 przybyciu gosci. Po dtuzszej chwili Gala wysuneta gtowe przez okienko tazienki, miata
potargane witosy i zapuchniete oczy. Powitata kobiety ruchem reki, po czym, przerazona,
znikneta, zeby sie umy¢ w ekspresowym tempie i odzyska¢ utracony glamour. W tym domu o tak
prymitywnym stylu zycia trudno jej byto utrzymac¢ odpowiedni wyglad. Kate zabawiata
tymczasem gosci rozmowsa 0 zimnie i ucigzliwym huraganowym wietrze.

— Tramontana, nazywa si¢ tra-mon-ta-na, to jeden ze skarbow tej ziemi.

Joana wyjasnita szczegotowo, na czym polegaja lecznicze wiasciwosci wiatru, ktory
wielu uwazato za wytwor szatana. Tylko miejscowi doceniaja jego moc, potrzebuja go, zeby
SwWoja Sitg oczyscit i uzdrowit umysty. Kate patrzyta ze zdziwieniem na dziewczyne o krotkich
wiosach i wielkich niebieskich oczach. Wygladata jak mtodsza wersja Czerwonej Naldy. Miata
na sobie ubranie w jaskrawych kolorach bijacych po oczach, uszyte z dziwnych tkanin. To, co
mowita, swiadczyto raczej o egzaltacji niz o dogtebnej wiedzy.

Kiedy dziewczyny wymieniaty spostrzezenia na temat wiatru, Francisca, zwana Swieta,
przechadzata si¢ po ogrodzie, ubolewajac nad jego stanem. Wielka Amelia Xatart styneta z tego,
ze dbata i troszczyta si¢ 0 swoje rosliny. Francisca ztapata si¢ za gtowe na sama mysl o tym, jak
zmarta musi lamentowac w niebie nad tak potwornym zaniedbaniem.

— Amelia, aixo t’ho arreglo jo de seguida. No et preocupis![12]

Francisca przywitata Gale, przedstawiajac si¢ jako kuzynka Tomasy. Poprosita o wiadro
I narzedzia ogrodnicze, i zwawo przystapita do wymiatania suchych lisci z patio. Gala nie znata
si¢ na roslinach; uwielbiata orchidee, ale nigdy nie zakwitty jej po raz drugi. W kazda rocznice
slubu Frederick dawat jej w prezencie orchideg, co roku inng, aGala za kazdym razem
powtarzata rytual, dzigki ktoremu po odcieciu todygi kwiat miat ponownie zakwitnaé. Do tej
pory wszystkie proby konczyty sie niepowodzeniem, ale byla pewna, ze kiedys w koncu jej sie
uda. Pomyslata, ze warto podejrze¢ Francisce przy pracach ogrodowych, kto wie, moze odkryje
jakas sztuczke, dzieki ktorej stanie sie cud. Ale teraz musi wypi¢ mocng kawe i cos przegryzc,



jesli ma dotrwac¢ do konca dnia i nie opasc z sit.

— Umiesz jezdzi¢ na wrotkach? Jestem Gotham Girl i walcze w Roller Derby League.

— A co to takiego?

Wygladato na to, ze Kate dobrze si¢ dogaduje z Joana, ktora cho¢ o kilka lat starsza, byta
ciekawa dziewczynki przybytej z Nowego Jorku. Joana uwielbiala to miasto, ojciec obiecat
optaci¢ jej podroz, kiedy skonczy osiemnascie lat. Chciata by¢ aktorka, marzyla o nauce
w Actors Studio, szkole gwiazd, z ktorej wyszli Brando, Monroe, Newman. Warunki fizyczne
raczej jej nie pomagaty, ale chcie¢ to moc. Kate patrzyta na nig rozbawiona; sama nigdy nie
myslata o tym, zeby zosta¢ aktorka. W przeciwienstwie do Adele, ktora byla zafascynowana
szkolnym kotkiem teatralnym. Ona wolata doskonali¢ technike jazdy na wrotkach i na razie nie
zastanawiata si¢ nad przysztoscia.

— Moi rodzice sg bardzo bogaci, nie spieszy mi si¢ do pracy i zarabiania na zycie
— stwierdzita.

Amerykanka sprawiata wrazenie zarozumiatej pannicy, ale Joana nie zrazila si¢ tym
— nawet jej si¢ spodobata taka fanfaronada. Patrzyta na Kate, probujac sobie wyobrazi¢, jak ona
zyje w Nowym Jorku, czy zna stawnych ludzi, ile musicali obejrzata na zywo, jak wyglada jej
szkota, czego sie uczy i co znaczy by¢ Gotham Girl. Joana urodzita si¢ w tej wsi i pochodzita
z rodziny Brugatow, ale nie chciata spedzi¢ tu catego zycia. Byta stworzona, zeby odnies¢ sukces
I zwiedzac $wiat.

— Wiesz, ze spiewam? | stepuje, bo wszyscy wielcy umieli stepowac.

Nie czekajac na reakcje Kate, zacze¢ta wybija¢ stopami takt, zeby da¢ mata probke
swojego talentu. Piaszczyste podtoze i buty sportowe ttumity odgtos krokow, ale ona tego nawet
nie zauwazyta, nie miato to dla niej znaczenia. Kate patrzyta na nig z pewna rezerwa. Nic ich nie
taczyto, ale wolata towarzystwo Joany niz przebywanie z matka isto jeden staruszkami.
Pomyslata nawet, ze problemy dziewczyny z wystawianiem si¢ moga oznaczac, ze jest trochg
opodzniona w rozwoju, bo Joana nie méwita zbyt ptynnie.

— Dlaczego masz ktopoty z wymawianiem stow?

— Rzadko uzywam hiszpanskiego. Na ogét rozmawiam po katalonsku. To moj jezyk
ojczysty, tak jak twoim jest angielski.

Jezyk ojczysty? Kate nie rozumiata zbyt dobrze, do czego odnosi si¢ to wyrazenie.
Czyzby jezyk ojca byt wazniejszy niz jezyk matki? Czy oboje nie méwiag tym samym jezykiem?
Nie bardzo wiedziata, ktory jest jej: matka wiadata doskonatg angielszczyzna, ale zalezato jej,
zeby nauczyly si¢ hiszpanskiego i mowity jezykiem dziadka Romana. Kate zaczynata jednak
watpi¢, czy dziadek postugiwat sie hiszpanskim, czy tym drugim, nieznanym jezykiem.

— Katalonskim, nazywa si¢ katalonski. Chcesz si¢ przejs¢? Znam miejsce, gdzie bedziesz
mogta pojezdzi¢ na wrotkach.

Kate nie byta zbyt przekonana do tego pomystu, ale na dzwigk stowa ,,wrotki” wszystkie
jej watpliwosci zniknety. Wypita duszkiem szklankg soku pomaranczowego wycisnigtego przez
matke i umywszy si¢ byle jak, znikne¢ta z kanapka w jednej i wrotkami w drugiej rece.

— O wpot do trzeciej w restauracji, styszysz mnie? Nie spoznij si¢ i uwazaj na siebie!

Kate odwroécita sie do matki i zamykajac brame, pozegnata ja smiesznym grymasem ust
i skautowskim pozdrowieniem Adele.

Gala nie wiedziata, dlaczego jej corka wyrosta na dzikuske, a nie na zywiotowsa i radosna
istote. Kate dojrzata, ale nadal zachowywata si¢ jak mata dziewczynka, a nie jak kobietka, ktora
dba o swoj wyglad i chce zrobi¢ wrazenie na chtopcach. Nie tracita czasu na zastanawianie sig,
co na siebie wtozy¢, nie malowata paznokci, pragneta jedynie by¢ wolna i cieszy¢ si¢ swoboda
niezbg¢dna do tego, zeby robi¢ ze swoim zyciem to, na co ma ochotg. Byta jeszcze dzieckiem, ale



zblizat sie czas, kiedy powinna zacza¢ si¢ zachowywac¢ jak panna z dobrego domu, bo z takiego
przeciez pochodzita. Byta jedng z Marlboroughow. Czyzby nie obchodzito jej to, co powiedza
inni?

Gala weszta do domu. Minute poézniej pojawila sie z tajemniczym obrazem, ktory
postawita na krzesle. Francisca uklekta izabrata si¢ do pielenia, miata niewiele czasu, jesli
chciata skonczy¢ przed obiadem. Agnes zaprosita je do ,,La Mugi”, Czarodziejce zas nie mozna
byto odmoéwig, a juz na pewno, gdy chodzito o jedzenie. Zorganizowata mate przyjecie na czesé
przyjezdnych, zeby sprobowaty miejscowych smakow.

Gala patrzyta, jak Francisca delikatnie okopuje rosliny, i delektowata si¢ druga tego dnia
kawg izimowym stoncem, ktore zawsze cieszy. Popijajac kawe, przygladata sie obrazowi.
Zauwazyta rzucane z ukosa spojrzenia Franciski. Czy ona wie o czyms, co mogtoby mi pomoc?
Amat powiedziat, ze to nieudolna kopia Kobiety w oknie. Obraz nie miat sygnatury ani zadnej
adnotacji, ktora pozwolitaby na identyfikacje autora. Gala wyczuta, ze jesli zapyta wprost,
otrzyma wymijajaca odpowiedz, sprobowata wiec zrobi¢ to okr¢zna droga.

— Czy moja cioteczna babcia kolekcjonowata dzieta sztuki?

Francisca, zajeta skopywaniem ziemi pod nawoz, raptownie znieruchomiata, potem
otrzepata dtonie i popatrzyta tagodnie na Galg, ktora z niecierpliwoscia czekata na odpowiedz.

— Amelia byla niezwykta kobietg, kochata ci¢, cho¢ prawie ciebie nie znata. Wiedziatas
0 tym?

Odpowiedz zaskoczyta Gale. Wprawdzie cisne¢to sie jej na usta mnostwo pytan, wolata
jednak sie powstrzymac i skupi¢ na tym, na czym jej naprawde zalezato: na spadku. Nie jest
fatwo podaza¢ w obranym kierunku, jesli oponent obrat odwrotny, awygladato na to, ze
Franciski nie obchodzi spadek, za to wazny jest dla niej ogrod i przywrocenie pamieci o Amelii
Xatart. Gala nie chciata stucha¢ opowiesci o ciotecznej babce ani o ojcu, prowadzity wiec dialog
gtuchych: kazda rozwijata swoj temat, przez co nadal znajdowaty si¢ w punkcie wyjscia.
,,Dlaczego tak trudno jest si¢ dowiedzie¢ czegokolwiek o tym cholernym obrazie?” Gala coraz
wyrazniej widziata, jak bardzo uparci i hermetyczni sa miejscowi ludzie; przekonata si¢ juz, ze
jesli nie chca o czyms$ rozmawiag, potrafig by¢ szorstey i nieprzystepni, a wtedy nie ma sposobu,
zeby cokolwiek z nich wydobyz¢.

— Widziatas zdjecia swojej babci?

Gala wreszcie data si¢ wciagna¢ w rozmoweg narzucong przez Franciske. Nie mogta
postapi¢ inaczej, w koncu starsza kobieta byla jej gosciem ipracowata w jej ogrodzie.
Zaprzeczyta ruchem gtowy —nie przyjrzata si¢ zadnej fotografii wielkiej Xatart, cho¢ kilka
godzin temu zrobitaby to, gdyby nie zmeczenie. No ico z tego? Czy babka wygladata jakos
szczegolnie? Francisca si¢ uparta, ze musi je obejrze¢, aby zrozumie¢ wiele rzeczy.

— Zdjecia pokazuja wigcej niz to, czym sg. Nie wiedziatas o tym?

Gala przyznata, ze rano przeszukata pudta na poddaszu, ale znalazta tylko dokumenty
ksiegowe. Nie napomkneta o swoim wielkim odkryciu: czyms, co wygladato na dziennik
zamkniety na ktodke. Nie uznata za stosowne 0 nim wspomnie¢, zeby unikna¢ oceniania jej albo
krytykowania za to, ze $miala przeczyta¢ osobiste zapiski zmartej. Umierata z ciekawosci, zeby
pozna¢ zawartos¢ zeszytu, wczesniej jednak musiata si¢ spotka¢ z Amatem. W pudtach znalazta
kilka czarno-biatych fotografii, ale nie zwrécita na nie uwagi, bo byty stare, przedstawiaty ludzi
z innej epoki, na pewno juz niezyjacych, ktorzy budzili w niej raczej niechec¢ niz zainteresowanie.
Przed laty przeczytata gdzies, ze niektore plemiona wierza, iz w kazdej fotografii cztowieka
zostaje czastka jego duszy. Sama nie byta zabobonna, ale akurat w ten przesad wierzyta. Nie byto
takich wiele, tylko te, ktore uwazata za uzasadnione, dawata im wiarg, jakby zalezato od tego jej
zycie. Jesli chodzi o fotografie, a zwtaszcza zdjecia zmartych, sadzita, ze nalezy je pali¢,



pozbywac si¢ ich, aby dusza — jak twierdzili cztonkowie starych plemion —wrécita do zmartego
i aby mogt odpoczywaé¢ w pokoju. Dlatego nie rozumiata tutejszego zwyczaju wieszania
wizerunkéw zmartych, niczym obrazow swigtych. | whasnie z tego powodu nie miata fotografii
ojca, wyrzucita wszystkie poza jedng. Musiata przyznaé, ze zdje¢cie usmiechnietego taty
w Central Parku, trzymajacego ja na rekach, traktowata jak skarb. Nosita je zawsze przy sobie,
w portfelu, zniszczone przektadaniem i oglagdaniem go ukradkiem, kiedy szukata skrawka duszy
ojca, ktora wcigz byta na tej fotografii. Nikt o tym nie wiedziat: ani matka, ani Frederick, ani
corki. To byt jej maty sekret, najbardziej intymna sprawa, najbardziej namacalny dowod jej
samotnosci: wyjmowata zdjecie, na ktorym jest ojciec iona jako mate dziecko, iszukata
zawartych w nim wzruszen, tej uchwyconej chwili niemozliwej do odzyskania.

— Tutaj szanujemy zmartych. Sg cze¢scig naszej kultury inas samych. Jesli nie znasz
swoich zmartych, nie znasz siebie.

Francisca zakonczyla pierwszy etap prac ogrodowych, odetchneta swiezym powietrzem
i wyprostowata plecy. Gdyby nie zachowywatla niezbednej ostroznosci, wtym wieku byle
dolegliwos¢ mogta ja skaza¢ na lezenie wtozku przez co najmniej tydzien. Wytarta dionie
w maty fartuszek, ktory zawsze nosita na spodnicy, i usiadta obok Gali, zeby pogrzac¢ si¢ na
stoncu. Obie kobiety milczaty przez dtuga chwilg, wystawiajac twarze na musniecia promieni.
Francisca je uwielbiata, ani myslata przejmowaé sie ostrzezeniami przed rakotworczymi
skutkami opalania, od dziecka miata zwyczaj siada¢ na pot godziny, zeby dostarczy¢
organizmowi witaminy D, tak jak zalecala jej babka. Francisca ledwo umiata czyta¢ i pisa¢, ale
nie musiata tego robi¢, bo Czerwona czytata jej wszystko, co trzeba, a kuzynka Tomasa brata na
siebie pisanie. Ona wolata stucha¢ przyrody, uczy¢ si¢ od niej, zwtaszcza od kwiatow. Kiedy jej
maz, Josep Impotent, popetnit samobojstwo, nie poszta do klasztoru, odkryta za to magig roslin.

Gala nie miata odwagi zapyta¢ o powody ani sposéb, w jaki maz Franciski odebrat sobie
zycie, ale Swigta potrafita wyczytaé w jej spojrzeniu, ze wiasnie o to chodzi.

— Niewazne, mineto duzo czasu i juz nie boli. Zawartam pokoj ze swoimi zmartymi, ty
powinnas zrobi¢ to samo.

Gala i Francisca, ostaniajac dtonmi oczy, popatrzyty na siebie spod przymruzonych
powiek i potaczyty sie myslami. Czasami nie trzeba stow, zeby si¢ zrozumiec, a te dwie kobiety
doskonale zdawaty sobie sprawe, ze temat jest zbyt bolesny i delikatny, zeby mozna byto
zamieni¢ mysli w stowa. Gala poczuta nagla potrzebe porozmawiania o0 ojcu, zeby zapemi¢
wiedzg pustke, jaka zostawit. Ale nie miata pojecia, jak zacza¢, co zrobi¢ i co powiedzie¢, zeby
zburzy¢ ten niewidzialny mur, ktory przez lata sumiennie budowata, chronigc sie przed
samozniszczeniem. Za to Francisca otworzyla si¢ przed nig, opowiedziata ze szczegotami swoja
historig, o tym, jak dzieki gtebokiej mitosci byta w stanie zrozumie¢ wielkie cierpienie. Jej maz
Josep, brat Pigknej Ursuli... Gala gubita si¢ w imionach i przydomkach.

— Tej ze sklepu we wsi, wiesz? Ma syna o imieniu Pau...

Gali natychmiast stangt przed oczami obraz kobiety o przenikliwym spojrzeniu i mato
przyjaznym wyrazie twarzy, mistrzyni robotek szydetkowych. Kiedy Francisca uznata, ze Gala
kojarzy Ursule, ciagneta dalej swoja opowies¢. Wolata skorzystaé ztej chwili intymnosci
i opowiedzie¢ otwarcie 0 wszystkim, zanim zrobi to ktos inny, przeinaczajac fakty. Uwielbiata
La Mugg, ale jak w kazdej wsi, tak itu plotki rozchodzity sie szybciej niz woda ptynaca
w pobliskiej rzece. Wszyscy wiedzieli wszystko o zyciu innych, ale tylko nielicznym zdarzato sie¢
sprawdza¢ informacje, pozostatym brakowato odwagi, zeby to zrobi¢, lub kierowata nimi
potrzeba tworzenia opowiesci, legend czy wywotywania skandali. Bez tego wszystkiego zadne
miasteczko nie miatoby swoich korzeni. Gdyby nie ta historia, o Francisce méwiono by, ze
nalezy do jednego z najlepszych rodow, a tak zostata tylko ubogs, zbrukang skandalem krewng



Brugatow.

— No coz, bytam dziewczynka, kiedy wydano mnie za Josepa, bo... kiedys ludzie rzadko
brali §lub z mitosci.

Dopiero co osiaggneta petnoletnosé i niewiele wiedziata o zyciu. On byt znacznie starszy,
0 dziesigc¢ lat, i nie miat ochoty na §lub. Ale na wsi mezczyzni, podobnie zreszta jak kobiety,
musieli rygorystycznie spetnia¢ swoje role iniewielu miato odwage przeciwstawic¢ sie
oczekiwaniom spotecznym. Josep zawsze byt bardzo mity dla Swigtej, pokochat ja na swoj
sposob, ale zeby by¢ szczesliwym, potrzebowat czegos wiecej. Jako handlarz, wiasciciel
jedynego sklepu we wsi, musiat jezdzi¢ do Barcelony, zeby rozmowi¢ si¢ z dostawcami.
Brugatowie iich krewni milczeli, gdy poruszano ten temat, ale wiedzieli, ze Josep Kkorzysta
wtedy z okazji, zeby spusci¢ ze smyczy swoje demony.

— Nie byt szczesliwy, wiesz? Nigdy mi nic nie moéwit, ale ja to wiedziatam.

Gala mogta sobie wyobrazi¢, co kobieta ma na mysli, ale wolata zachowa¢ milczenie
i stucha¢, zeby nie popetni¢ gafy jakims niefortunnym komentarzem. Francisca wstata z krzesta,
zrobita kilka krokéw. Popatrzyta w niebo i wyszeptata w swoim jezyku co$, czego Gala nie
potrafita odszyfrowa¢, a co przypominato modlitwe, prosbe, mantre skierowang do siebie i jej
zmarlego meza. Widziata, jak tagodny wyraz twarzy Swictej sic zmienia, skora marszczy,
nabiega krwig pod wpltywem wspomnien, ktore whbijajag sie w nig niczym mate sztyleciki,
sprawiajac, ze ze skaleczonych miejsc saczy si¢ cierpienie. ,,Powinnam jej przerwac¢? Dlaczego
opowiada nieznajomej osobie o tak intymnych sprawach?” Gala dobrze wiedziata, co wypada
powiedzie¢, aczego nie, znala si¢ zwilaszcza na utrzymywaniu pozorow za wszelka cene.
Wychowata si¢ w rodzinie, w ktorej najwazniejsze byto tworzenie nieprzemakalnej ostony przed
deszczem tego, co powiedza ludzie. Uczono ja, zeby okazywata niewzruszonos$¢ nawet na statku
tongcym jak Titanic. Rodzina Marlboroughéw przypominata orkiestre ze stynnego
transatlantyku: w kazdej sytuacji byta gotowa gra¢ dalej, jakby to, co si¢ dzieje wokot, jej nie
dotyczyto. Dlatego cho¢ rozumiata histori¢ Franciski, nie mogta si¢ uwolni¢ od uczucia
skrepowania — Swieta wyznawata swoje sekrety osobie badz co badz nieznajome;.

— Napitabys sie herbaty, kawy albo soku pomaranczowego? Mam magdalenki... tutejsze.

Francisca zgodzita si¢ na herbate ijedno ciastko. ,,Na pewno to Agnés Czarodziejka
przystata woreczek mocy. Czy Francisca cos o nim wie?”” W gtowie Gali az huczato od pytan, ale
byta zbyt ciekawa historii Josepa i Franciski, dlatego postanowita na razie zostawié¢ ten temat
w spokoju i skoncentrowaé sie na tym, co zamierzata jej wyznaé Swieta. Kobiety weszty do
dawnych stajni, gdzie dwadziescia lat wczesniej Amelia Xatart urzadzita kuchnie z jadalnia
i salon z kominkiem. Francisca zatrzymata si¢ wdrzwiach na znak szacunku izanim
przekroczyta prog, wymruczata kolejnag modlitwg. Gala wolata o nic nie pytac i przemilczec ten
ewidentny rytuat. Nie chciata ryzykowac¢ zmiany tematu rozmowy; cho¢ Francisca wygladata na
osobe w petni wiadz umystowych, miata w koncu okoto siedemdziesiatki.

Kiedy herbata zostata juz zaparzona ipodana w filizankach, Swieta usiadta w fotelu
z uszami, wypita maty tyczek ize wzrokiem utkwionym w ptywajacych lisciach, wrocita do
Swojej opowiesci.

— Mingto ponad czterdziesci lat, jestem juz stara, ale kiedy to si¢ wydarzyto, bytam
w kwiecie wieku.

Oczy Franciski zwilgotniaty. Siedzaca przy niej Gala scisneta ja mocno za reke na znak
wspotczucia i pocieszenia. Urok, tagodny wyraz twarzy i aksamitny gtos Swictej sprawity, ze
Gala poczuta skurcz w zotgdku. Francisca otarta tze ispojrzata w niebo, kiwajac potakujaco
glowa. Z czasem zrozumiata, dlaczego maz powiesit sie¢ na powrozie do wigzania koni. Z czasem
zrozumiata jego cierpienie i meke, jaka byta swiadomos¢ braku akceptacji. Miat niespetna



trzydziesci pie¢ lat, cale zycie przed soba izong, ktoéra o niego dbata i go kochata, cho¢ nie
wypetnit matzenskiego obowiazku. Ale zachtysnat si¢ szczesciem, padt ofiarg zakazanej mitosci,
takiej jak ta taczaca Romea i Julig, 0 ktorej opowiedziata jej Nalda.

— Tyle ze w ich przypadku chodzito o dwie rodziny, ktore si¢ $miertelnie nienawidzity.
W przypadku Josepa — 0 mitos¢ do drugiego mezczyzny, o grzech i przestgpstwo karalne. Gdyby
mi o tym powiedzial, moze jeszcze by zyt...

Francisca optakata jego smier¢; przez lata oddawata mu posmiertny hotd, broniac jego
dobrego imienia przed wszystkimi, a zwtaszcza przed jego siostra Ursula, ktora zamiast czcié
pamie¢ 0 bracie, rozpowiadata o nim zmyslone historie, nazywajac go impotentem albo
zboczencem. Skandal byt przedmiotem plotek; przez wiele kolejnych lat, kiedy Francisca
przechodzita obok grupki osob, zapadata cisza. Gdy stracita dom i sklep, kuzynka Bogaczka
przygarneta jg w wiejskiej rezydencji Brugatow. Nikt nigdy nie odwazyt si¢ zadawac jej pytan,
kazdy tworzy! sobie wiasna historig, ale wszyscy jej wspotczuli. Od tamtego czasu wotaja na nig
Swigta.

— Nie zostatam zakonnica, bo to ksiadz ze wsi zmusit Josepa do ozenku, chociaz wiedziat,
ze ma inne sktonnosci...

Gala wyczuta ztos¢ ogarniajaca Francisce, gdy ta mocno s$cisneta jej dton, prawie
miazdzac palce. Swieta nie wyszta powtornie za maz, nie miata potomstwa, tylko siostrzencow
kuzynki, ktorych uwielbiata. Poswiecita sie pracy w ogrodzie i oddata we wiadanie kwiatom.
Mocno wierzyta w uduchowienie s$wiata roslin. Byla mistrzynia w sporzadzaniu olejkoéw
kwiatowych, od lat produkowata je do celow leczniczych. Gala miata ochot¢ porozmawiac
z Francisca o swoich orchideach i problemach z utrzymaniem ich przy zyciu, ale zrezygnowata,
bo itak zabrata zbyt duzo czasu tej kobiecie, naduzyla jej zaufania, a poza tym musiala si¢
przyszykowac¢ do obiadu. Przy pozegnaniu Francisca ujeta twarz Gali w dtonie i pocatowala jg
w oba policzki z czutoscia, ktora Amerykanka poczuta w catym ciele. Nie wypuszczajac twarzy
z rak, staruszka popatrzyta na nig z niezrozumiatg mitoscia w oczach, potem pogtadzita ja po
wiosach i wypalita:

— Ta ziemia wybiera sobie kobiety, wiesz? Uwierz, a wszystko bedzie dobrze!

Zaraz po pozegnaniu z Fancisca Gala ustyszata dzwigk przypominajacy dzwonek
telefonu. ,Jest telefon wtym domu?” Wstuchujac si¢ w ten odgtos, poszta jego sladem, az
znalazta antyczny aparat w kolorze szpitalnej zieleni, ukryty pod starymi czasopismami. Rzucita
sie na niego, zeby szybko odebra¢, zanim potaczenie zostanie przerwane.

— Halo?

Dzwonita Czerwona Nalda z informacja, ze Adele ma sie doskonale, jest zdrowa i dobrze
sic bawi z Markiem, ktory tego ranka stuzyt jej za przewodnika po fermie mleczarskiej.
Wydawato sie, ze wtej wsi sciany domow mowig albo maja wbudowane minikamery, bo
wszyscy wiedzieli wszystko o wszystkich: Nalda przypomniata jej o obiedzie u Agnés i zapytata,
czy Swigta juz wyszta.

— Jest troche powolna, wiesz? Ma wiele zalet, ale punktualno$¢ do nich nie nalezy,
a Agnés bedzie ztorzeczyg, jesli usigdziemy do stotu z opoznieniem.

Ona, Amat, Marc i Adele mieli pojecha¢ razem, apo drodze zabra¢ Kate i Joane.
Nalegania Gali na powrot corek do domu, zeby si¢ umyty i przebraty, zanim wyrusza do ,,La
Mugi”, pozostaty bez odpowiedzi. Nikt nie chciat stucha¢, co ona ma do powiedzenia, za to od
razu wytknieto jej przesadna dbatos¢ o pozory i udawanie.

— Tu nie ubranie jest wazne, wiesz?

Wiesz? Dlaczego te kobiety konczyty kazde zdanie pytaniem, skoro nigdy nie oczekiwaty
odpowiedzi i zawsze robity to, na co miaty ochote... Gala zaprotestowata, probowata narzuci¢



swoja wol¢ jako matka iosoba odpowiedzialna za dwie nieletnie corki. Na prézno. Tu
obowigzywato inne prawo, wiec albo sie dostosujesz, albo ci¢ zmiazdzg jak walcem drogowym.

— Wiejskie prawa bardzo si¢ roznig od tych w miescie, wiesz?

Nie! Nie wiedziata iwolata nie wiedzie¢. Poczuta nagtg cheé¢, zeby si¢ zbuntowac.
Jekneta cos bez sensu, zanim odtozyta stuchawke, i dwukrotnie tupneta noga z bezsilnosci. Czy
miata obowigzek is¢ na ten obiad? Nikt nie bedzie kontrolowat jej zycia, a juz na pewno nie
jakies babcie, ktore wcale nie byty takie niewinne i nieszkodliwe; wrecz przeciwnie, wedtug niej
byty napastliwymi manipulantkami. Zamiast posta¢ je wszystkie do diabta, odkrecita wode
I wzieta dtugi, pokrzepiajacy prysznic, niespiesznie, bez towarzystwa marudzacych corek.

Kate zatozyta wrotki, przebiegta Kilka razy sprintem przed Joang iwykonata pare
slizgow. Z pospiechu i nadmiaru emocji zapomniala zabra¢ ze sobg ochraniaczy: nakolannikow,
natokietnikow i kasku. Wszystko to przywiozta z Nowego Jorku. ,,Gotham Girl nigdy nie
zapomina ostroju!” Joana, oparta o barierke, wowiele za duzych okularach
przeciwstonecznych, obserwowala jazd¢ Kate. Nie przepadata za bieganiem, ale lubita ryzyko.
Kazdy wyczyn, ktory wiazat si¢ z nabieraniem predkosci, wszystko jedno jaki, budzit jej podziw.
Nie rozumiata za bardzo, co zabawnego moze by¢ w szybkiej jezdzie z jednego konca boiska na
drugi, ale patrzyla na Kate zciekawoscig, czekajac, az ta si¢ zmeczy iopowie jej co$
0 Manhattanie. Jednak mineto duzo czasu, zanim Kate zdjeta wrotki; od wielu dni nie czuta
adrenaliny, totez przez dtuzsza chwile krazyta jak w transie z witasciwa rollerkom energia.
Jezdzi¢, czu¢ sie lekka, jakby wrotki przestaty dotykac asfaltu, ostro zahamowac¢, a potem znow
szukac¢ tych samych emocji, i jeszcze raz. Musi pilnie trenowac, jesli chce by¢ w formie w czasie
eliminacji i pierwszy raz w historii Gotham Girls wygra¢ lige krajows. Joana nie bardzo
zrozumiata, na czym polega ten sport. Z opowiesci Kate wynikato, ze chodzi o cos w rodzaju
rugby, tylko na wrotkach. Nie byta to zbyt kobieca dyscyplina, niemniej dziewczyna juz teraz
zostata wierng fanka roller derby. Miata pewnos¢, ze dodatkowa wiedza na temat miasta
zaowocuje, kiedy tam wreszcie zamieszka, dzigki niej szybciej sie zasymiluje z otoczeniem.
Ktoregos lata poznata kilku Amerykanéw, ktorzy opowiadali, ze Nowy Jork to jedno z miast
najtrudniejszych do zycia, bo jest bardzo drogi i peten desperatow owladnietych ambicja
urzeczywistnienia swoich marzen. Dla Joany nie stanowito to przeszkody, tylko jej uzmystowito,
ze przed wyjazdem do Nowego Jorku powinna si¢ odpowiednio przygotowa¢. Od lat studiowata
ulice miasta, modne bary, ubierata si¢ jak nowojorscy streetstylers. Kate byta jeszcze dzieckiem,
nie umiata doceni¢ tego stylu, ale Joana miata pewnos¢, ze jej spodnica i grube rajstopy sa dla
Amerykanki czyms$ co najmniej naturalnym.

Spocona Kate zakonczyta popisy ostrym hamowaniem, a przypadkowa publicznosé
oklaskata jej ostatni pozorowany zwod. Dziewczynie nigdy nie przeszkadzato, ze ludzie na nig
patrza, przeciwnie, nalezata do osob, ktore czuja si¢ dowartosciowane, kiedy inni bijg im brawa.
Ktora mogta by¢ godzina? lle czasu tu spedzity? Nie chciata si¢ spozni¢ na obiad; po takim
wysitku czuta w brzuchu burczenie gtodnego Iwa, ktorego nalezato szybko nakarmic.

Joana byta szczesliwa z przyjazdu gosci, pomyslata nawet o szlifowaniu angielskiego, ale
poniewaz stabo znata ten jezyk, Amerykanka zadecydowala, ze tatwiej dogadaja si¢ po
hiszpansku.

— No problem, as you like it![13]

Po drodze do restauracji Joana zasypata Kate pytaniami.

— lle musicali obejrzatas? Lubisz Woody’ego Allena? Bytas w Cadaqués? Gdyby Allen
znat to miejsce, na pewno nakrecitby tu film.

Zarzucita ja imionami iszczegotowymi informacjami dotyczacymi mieszkancow wsi.
Mowita za szybko i nie zostawiata czasu na odpowiedz ani na zapamigtanie tego, co wyjasniata.



— U Cecilii jest klacz, ktora niedtugo bedzie rodzi¢. Pojdziesz na przyjecie?

— Jakie przyjecie?

— Przyjecie na czes¢ zrebaka; zawsze gdy rodzi si¢ kolejny, Cecilia wydaje przyjecie
i przychodzi cata wies. Jest bardzo fajnie!

Mowita beztadnie, z nieodtagcznym szerokim usmiechem i gestykulujac. Kate nie
rozumiata wigkszosci z tego, o czym nowa kolezanka jej opowiadata, ale uznata, ze jest ona
catkiem zabawna. Wygladata na taks, ktora odwazy si¢ na wszystko i— podobnie jak Kate
— zklamie obowigzujace normy. Nalezata do szczesliwcow, ktorzy mieli wstep do chatki na
drzewie, tez po kryjomu palita papierosy, stuchata tych samych zespotéw. Znata Spotify! Kate
nie mogta uwierzy¢, ze w tej wsi oddalonej od nowoczesnosci jest osoba, ktora wie o istnieniu
jednego z najbardziej fascynujacych wynalazkow ostatnich czasoéw: o Spotify, nieograniczonej
sktadnicy muzyki w sieci, pozwalajacej za stalg optatg stucha¢ ulubionych artystow. Kate
poprosita o dostep, kiedy skonczyta jedenascie lat, i od tamtego czasu nie mogta zy¢ bez swojego
iPhone’a i stuchawek.

— Masz iPhone’a? Uuuu la, la!

Joana byta pod wrazeniem ilosci gadzetow ostatniej generacji, ktore posiadata Kate. Sama
miata zaledwie smartfona, z tych najprostszych, iperte w koronie: MacBooka Air, ktorego
rodzice sprezentowali jej na siedemnaste urodziny. Na Boze Narodzenie poprosita o iPada, ale
nie wiedziata, czy go dostanie, bo oblata trzy przedmioty. Kate z kolei byta wzorowa uczennica,
jesli chodzi o stopnie, ale jej zachowanie w Kklasie pozostawiato wiele do zyczenia. Ona i siostra
chodzity do Brearley School, jednej z najbardziej prestizowych szkot w Nowym Jorku.

— Styszatas o niej?

Joana zaprzeczyta ruchem gtowy, spragniona informacji na ten temat. Jej szkota
znajdowata si¢ w Figueres; nie miata o niej zbyt wiele do powiedzenia. Kate natomiast mogta
przez cate popotudnie opowiada¢, co znaczy byé¢ Brearley Girl, otym, czego nienawidzita
w szkolnym hasle By Truth and Toil i w spiewaniu co tydzien The Linden Tree.

— Grasz na pianinie? — zapytata.

Kate zapomniata, ze jej nowa przyjaciotka ma zainteresowania artystyczne, i wspomniata
o Franzu Schubercie. Joana natychmiast ztapata ja za reke i puscita si¢ biegiem w strone swojego
domu, proszac, zeby zagrata jej cos na pianinie. Kate nie byta zadnym cudownym dzieckiem, ale
poniewaz uczyta si¢ gra¢ od najmtodszych lat, bez trudu mogta zrobi¢ wrazenie na kazdym
ignorancie w tej dziedzinie sztuki. Zatrzymata sie gwattownie, kiedy zobaczyta, do czyjej
posiadtosci ma wejsé: Can Brugat. Nie byta do konca pewna, czy moze przekroczy¢ brame, bo
wprawdzie Joana goraco jg zapraszata, ale Tomasa Bogaczka, jej babcia, zabronita Kate wstepu.
Gdyby chodzito o tereny wojskowe, wszystko bytoby jasne, ale poniewaz chodzito o matg wies,
Kate si¢ wahata, czy moze przyja¢ zaproszenie. Joana nie rozumiata, dlaczego Amerykanka nie
chce wejs¢ do srodka. Co prawda jej babcie otaczata zta stawa, jednak nigdy nie zabronitaby
wstepu przyjaciotce wnuczki, a przeciez Kate byta jej nowa przyjaciotka. Wyciagneta reke do
Kate i przeszta przez brame.

Chociaz nie miaty zbyt duzo czasu ani na watpliwosci, ani na pianino, Joana uparta sig,
zeby Kate zagrata jej cos przed obiadem. Uznata, ze goszczenie w domu kogos z Nowego Jorku,
kto w dodatku mieszka w dzielnicy Upper Side na Manhattanie, doda jej splendoru. Zblizata si¢
pora obiadu i jej ojciec na pewno bedzie w domu. Chciata mu przedstawi¢ Kate i przy okazji
przypomnie¢ umoweg, jaka zawarli kilka lat wczesniej. Pomagata w rodzinnej firmie w zamian za
mozliwos¢ studiowania w Nowym Jorku. Wiedziata, ze bliscy watpia w jej talent, ale w zyciu
wielkich gwiazd mnéstwo byto ludzi, ktorzy nigdy nie wierzyli wich sukces. Ona miata
potencjal, zeby zosta¢ gwiazda — wystarczyto, ze pojdzie za gtosem swojego serca, nie zwazajac



nato, co mysla inni.

Kate wyciagneta reke iwskazata na co$ za plecami Joany, ata usmiechneta sie
rozbawiona.

— Nie chciatabym zrani¢ twojego ego, ale nie pierwszy raz kto§ mierzy do mnie
z pistoletu.

Kate spojrzata na nig, niczego nie rozumiejac. Joana powtorzyta to samo zdanie, tym
razem po angielsku i troche gtosniej, jakby kogos nasladowata.

— Kojarzysz? — zapytata.

Kate zaprzeczyta, a Joana ztapata si¢ za gtowe. Jak przyjaciotka mogta nie rozpoznaé
jednego z kultowych zdan z Pulp Fiction Tarantina? W ten sposob Kate odkryta kolejng pasje
kolezanki, ktora z zamitowaniem wplatata do rozmowy stynne cytaty z filméw, niemajace
zwigzku z tematem, i kazata zgadywac, skad pochodzg. Sama tez lubita t¢ gre, cho¢ nie bawita
sie W nig czgsto. Rozbawiona wyzwaniem zmienita kierunek swojego palca i uniosta go w strong
nieba. Zaczekata, az Joana powiedzie za nim wzrokiem, i dopiero wtedy wypowiedziata swoja
kwestie:

— Gdy palec wskazuje niebo, tylko gtupiec patrzy na palec.

— Amelia!

Joana od razu odgadta odpowiedz. Pochwalita Kate za jej refleks; wyczuwata, ze trafita
na godna przeciwniczke, nietatwa do pokonania. Jednak zanim wypowiedziata kolejny cytat,
ustyszaty wotanie ojca Joany, ktory nie rozumiat, co dziewczynki robig przy bramie, jedna na
podworku, druga na zewnatrz. Joana podbiegta, zeby sie z nim przywita¢. Kate nawet nie ruszyta
sie z miejsca. W Czystej krwi, serialu, ktory ogladata po kryjomu przed rodzicami, wampiry nie
moga wejs¢ do domu bez zaproszenia. | niewazne, ze zaprasza ja przyjaciotka, bo musi zrobi¢ to
jeszcze wiascicielka tego miejsca: dofia Tomasa, bohaterka z traktora.

Joana zostawita kolezanke na chwile, uznawszy, ze niczego nie wskora, iweszta do
domu, zeby sie przebra¢. Kate czekata, siedzac na wielkim cementowym stupku. Skorzystata
z okazji, zeby sprawdzi¢ telefon i zapali¢ papierosa. Nie miata pojecia, czy we wsi, tak jak
w Nowym Jorku, wszyscy sa przeciwnikami palenia tytoniu, na wszelki wypadek wolata wiec
zaciagna¢ si¢ kilka razy w samotnosci, zeby nie wystuchiwa¢ kazan. ,,Gdzie jest Adele?”,
pomyslata.

Adele siedziata z Markiem w oborze. Brodzita w krowim tajnie w gumiakach, o trzy
numery za duzych, i probowata podtaczy¢ kubek dojarki elektrycznej do krowiego wymienia.
Marc i jego dziadek pokazali jej, jak to najlepiej zrobi¢, ale kucanie pod krowa byto zbyt wielkim
przezyciem, zeby mogta trafi¢ za pierwszym razem. Vicente pomogt jej jednym krotkim ruchem;
wymie znikngto w przezroczystym, rurkowatym naczynku. Na polecenie dziadka Marc wiaczyt
zielony przycisk uruchamiajacy dojenie. Podpigtych byto tylko kilkanascie krow. Zwykle dojono
je oszostej rano, ale Marc nalegal, zeby pokaza¢ przyjaciotce, jak to sie robi. Oboje
z rozbawieniem obserwowali, jak plastikowe rurki wypelniaja si¢ mlekiem, ktore ptynie do
wielkiej metalowej banki, chroniacej je przed bakteriami.

— Chcesz zobaczy¢, jak doje bez maszyny?

Adele kiwneta gtowa z szerokim usmiechem na twarzy. Zatowata, ze nie ma z nig Kate
I nie moze uwieczni¢ tej sceny na zdjeciu! Na pewno Brearley Girls nie uwierza, ze siedziata pod
krowg i dotykata jej wymion. Marc poprosit dziadka, zeby pokazat, jak to robiono, zanim nastaty
dojarki. Vicente przyniost dwa drewniane stoteczki, przypominajace troche dawne podnézki,
i ustawit je doktadnie przy boku krowy. Zachecit Adele, zeby usiadta na jednym z nich.
Zobaczyta z bliska, jak staruszek delikatnie muska rozowe wymiona Aurelii (wszystkie krowy
mialy imiona), potem je rozcigga iwprawnymi ruchami przypominajacymi uktad



choreograficzny sprawia, ze zaczyna z nich tryska¢ mleko. Zdawato sig, ze sg strunami harfy,
a dziadek Vicente wygrywa cos biatym ptynem, wpadajacym do plastikowego wiadra. Adele
byta pod wielkim wrazeniem, ale cho¢ prébowata ciagna¢ sutek raczka, brakowato jej wprawy
i odpowiedniej techniki, zeby wydusi¢ z niego mleko.

— Podoba ci sig?

Marc byt szczesliwy, mogac pokazaé¢ przyjaciotce zakamarki wsi i wszystko, co si¢ w niej
dziato. Dziadek Vicente zakonczyt przedstawienie i wlal zawartos¢ kubta do metalowej banki.
Jesli nie chcieli sie narazi¢ na kazanie Naldy, musieli wraca¢ do domu.

— Juz nie przeszkadza mi zapach tej wsi.

— Jaki zapach? Gowna?

Adele zachichotata, styszac to stowo. Byta w takim wieku, ze na niektore wyrazy
reagowata natychmiastowym $miechem. Marc zrozumial, oco chodzi, izaczat powtarzaé:
,Gowno! Gowno! Gowno!”, zeby Adele nie przestata si¢ §mia¢. Dzieci szty przed Vicentem,
skaczac jak zrebaki. Starzec lubit patrze¢ na rozesmianego, radosnego wnuka. Marc byt
wyjatkowo wrazliwym dzieckiem, aodmiennos¢ zwykle oznacza cierpienie. On sam nie
odstawat od otoczenia, za to od ponad piecdziesieciu lat mieszkat z Czerwona, ktora probowata
lekcewazy¢ konwenanse. Uwielbiat ja, podobata mu si¢ jej przebojowosé, odwaga, brak
konformizmu, wiedza z ksigzek, ktore pochtaniata, ale widziat tez z bliska, jak ludzie staraja si¢
sttamsi¢ wszelka odmiennos¢. Dopoki dopisywato mu zdrowie, wykrzesywat z siebie brutalng
site i bit si¢ z kazdym, kto pozwolit sobie na cho¢by najbardziej niewinny zart dotyczacy jego
zony. Nalda byta jedyna w swoim rodzaju i inni podzielali to zdanie. Réznica polegata na tym, ze
Vicentemu, ktory ciagle kochat ja jak pierwszego dnia, ucigzliwy charakter Czerwonej nie tylko
nie przeszkadzat, ale wywotywat u niego wybuchy smiechu, u innych zas — wysypke na skorze.

Zanim weszli do domu, Marc przywotat ruchem reki dziadka, ktory zostat z tytu. Na
staros¢ trzeba si¢ pogodzi¢ z tym, ze nie mozesz juz biegac¢ i wszyscy musza na ciebie czekac.
Vicentego sporo kosztowato pogodzenie si¢ z koniecznoscig zmniejszenia tempa, bycia ostatnim
zamiast pierwszym, azwlaszcza z koniecznoscig rezygnacji z rabania drewna, jednej z prac,
ktore sprawiaty mu najwicksza przyjemnosc. Dzigki niej utrzymywat forme, z ktorej zawsze byt
dumny, cho¢ nigdy nie dawat tego po sobie poznac.

Nalda siedziata w swoim ulubionym Kkacie, gdzie zwykle czytata i wycinata. Uwielbiata
lekturg gazet i wycinanie artykutow, ktore ja zainteresowaty. Porzadkowata je wedtug tematow,
czasami wedtug autorow, ale nikt nie miat pojecia, co z nimi robi, nikt tez nie $miat jej
powiedzie¢, ze ich kolekcjonowanie jest absurdalne. To byto jej hobby; wszyscy jakies mamy
i nikt nie powinien osadza¢ naszych zamitowan. Vicente szanowat dziwactwa zony, zostawiat ja
sama w chwilach, zktorych czerpata najwigksza przyjemnos¢, w porze wiadomosci
telewizyjnych albo kiedy serfowata po internecie. Nikt nie mogt jej wtedy przeszkadzac. ..

— Aaaviaaa... Teleeefooon![14]

Nalda mrukne¢ta cos pod nosem izmigta ,,Vanguardie”, pomstujac na dzwonek, ktory
rozlegt si¢ w nieodpowiednim momencie. Cata wie$ wiedziata, ze godzing przed obiadem spedza
na czytaniu i wycinaniu i ze nie wolno jej wtedy przeszkadza¢. Kto czekat po drugiej stronie
linii?

— Si? Que vols ara?[15]

To byla Teresa, zwana Druga. Dzwonita oburzona, bo nie zaproszono jej na obiad
u Agneés, podobnie jak Ursuli i Cecilii. Teresa uznata to za wyraz lekcewazenia ze strony
Czarodziejki, takze wobec nowej. Nalda byta pewna, ze Pigkna, znana z przemoznej potrzeby
rozsiewania plotek, za bardzo namieszata.

—No és una reunio oficial! L ’Agnes ha convidat a unes cuantes a dinar, saps?[16]



Teresa tatwo si¢ obrazata i wszystko brata do siebie. Osiadta we wsi jako ostatnia. Wyszta
za Alfonsa jako jego druga zona. Przyjechata z Barcelony, wiec nietatwo jej bylo sie¢
zaadaptowac. Uptyw lat nie uleczyt jej z kompleksow, nadal czuta si¢ ostatnig. Wszyscy mowili
na nig Druga; darzyli ja szacunkiem, nie znosili jednak, kiedy zaczynata marudzi¢, ze jest
wykluczana. Nalda probowata jej wyttumaczy¢, ze nie chodzi o zadne oficjalne spotkanie, ze
brakuje jeszcze kilku dni do peini ksigzyca, ze to po prostu zwykty obiad, wiec jesli chce, moze
przyjs¢, bo Agnés nie zamyka przed nikim drzwi. Uptyneto troche czasu, zanim Teresa data si¢
przekona¢, bo jej przyjaciotka Ursula, specjalistka od wydobywania z ludzi tego, co najgorsze,
nafaszerowata ja mnostwem ktamstw i bezpodstawnych podejrzen.

— No, no, si ami no em va bé apropar-m’hi. Tinc ales quatre una neteja de cutis
a Figueres[17].

Ursula chciata sktoni¢ Terese do wykonania tego telefonu, zeby Czarodziejka poczuta sie
zmuszona zaprosi¢ Pigkna. Nalda doskonale znata wybiegi Ursuli; wiedziata tez, jak uparta jest
Agneés. Druga uspokoita sie troche w trakcie rozmowy i postanowita nie i$¢ na obiad, podobnie
jak Cecilia, ktora wolata zjes¢ z Jowem. W matych miasteczkach zawsze trzeba si¢ ze
wszystkiego ttumaczy¢, nawet bez powodu, Nalda musiata wiec cos wymysli¢, zeby uspokoié¢
Terese inie musie¢ dzwonié do Agnés tylko dlatego, ze Ursula wyczynia, co si¢ jej zywnie
podoba.

Po odtozeniu stuchawki zdata sobie sprawe, ze czas wychodzi¢. Zawotata dzieci, ktore
przeszukiwaty strych, pocatowata me¢za, ktory wolat zjes¢é w domu i zrobi¢ sobie sjeste. Dziadek
Vicente miat swoje nawyki, jadal poza domem wytacznie w niedziele, kiedy do wsi przyjezdzaty
dzieci i wnuki. W pozostate dni, jesli nie byto pogrzebu, slubu ani nie $wigtowano narodzin,
zostawal w domu, zjadat, co mu przygotowata Nalda, idrzemat na sofie przy rozpalonym
kominku.

Uktadat wiasnie polana, kiedy Marc dat mu buziaka z takim impetem, ze o mato nie
powalit go na podtoge. Adele poszta w slady przyjaciela. Dziewczynka lubita dawac catusy,
aw tej wsi wszyscy woleli dostawa¢ buziaka niz sciska¢ dton. Zupelnie inaczej niz w jej
rodzinie.

— Umiesz rozpala¢ w kominku?

Adele zaprzeczyta ruchem gtowy i zrobita ming méwiaca, ze chce sie nauczy¢, kiedy
tylko bedzie okazja. Uwielbiata ogniska, adobra skautka powinna by¢ przygotowana do
rozniecania ognia w kazdej chwili. Marc obiecal, ze jej pokaze, jak to sie robi; dziadek Vicente
byt mistrzem w rozpalaniu w kominku i wiedziat wszystko o ogniu.

— W domu Xatartéw jest kominek, prawda?

Adele znéw przytakneta ruchem gtowy. Tyle ze nigdy w nim nie napality, bo nie maja
drewna. Marc nie widziat w tym zadnego problemu, wujek Amat mogt z nimi pojechaé, kupié
I przywiez¢ opat. Zima bez drewna opatowego w tej wsi jest jak Emporda bez tramontany.

Nalda i dzieci wyszty z domu, wsiadty do samochodu babci, gigantycznego czerwonego
jeepa. Czerwona byta mitosniczka samochodow, dlatego dziadek Vicente, ktory jg bardzo kochat,
speit jej zachcianke i podarowat na urodziny jeepa wranglera unlimited 2,8 crd polar auto.
Marc uwielbiat samochody; na razie nie mogt sam prowadzi¢, wigc zbierat ich modele, ktore
sktadali z ojcem i z wujkiem Amatem. Babcia Nalda rzadko jezdzita po szosie, za to czgsto po
wsi i nie potrzebowata tak duzego auta, ale dziadek Vicente upart si¢ je kupié, zeby uszczesliwié
zong. Marc cieszyt sie, ze w jego rodzinie jedni uszczesliwiaja drugich. Uwielbiat patrze¢, jak
kazdego ranka na stole nakrytym do $niadania ojciec ktadzie kwiatek dla mamy, a matka
usmiecha si¢ na jego widok po przebudzeniu i wktada go do wody. Wujek Amat czesto $ciskat
dziadkow i zawsze kiedy mogt, pomagat na farmie jego ojcu i dziadkowi Vicentemu. Ktoregos



dnia zaskoczyt go prezentem w postaci roweru. Istniat tylko jeden taki model na $wiecie, bo
wujek sam go ztozyt z czgsci od innych i zamienit w prawdziwg peretke na kotkach. Adele nie
mogta si¢ doczeka¢, kiedy go zobaczy; na pewno byt vintage —tak jej siostra nazywata stare
i pickne rzeczy.

Po niespetna pieciu minutach dotarli do restauracji ,,La Muga”, zaparkowali w ogrodzie
posiadtosci i weszli, kierujac si¢ zapachem wybornego jedzenia. Stot stal juz przygotowany
w jednym z salonéw przeznaczonych na wyjatkowe uroczystosci. Jacinto, maz Agnes, przyjat ich
z otwartymi ramionami wielkoluda: byt najwyzszym me¢zczyzna we wsi, miat ponad dwa metry
wzrostu, dlatego wszyscy nazywali go Olbrzymem. Adele trochg si¢ wystraszyta, ale szybko
odzyskata spokoj, kiedy zobaczyta, jak serdecznie traktuje tego pana sosng jej przyjaciel. Matka
i siostra jeszcze nie przyjechaty. Dziewczynka bardzo chciata je zobaczy¢ iopowiedzie¢ im
o wszystkim, co robita z Nalda, Markiem i dziadkiem Vicentem. Ta wies, na pozér malutka,
okazata si¢ studnig bez dna, jesli chodzi oto, co mozna tu robi¢ iodkry¢. Od kiedy Adele
przyjechata, nawet nie miata czasu, zeby zajrze¢ do Opowiesci z Narnii. Marc zaliczy? t¢ ksigzke
do grubych; do takich lektur zmuszano go w szkole, sam wolat czyta¢ komiksy.

—Ja lubie superbohaterow, wiesz? — powiedziat.

— Lucja Pevensie jest superbohaterka. Najlepsza!

— A kto to taki? Nie znam — zdziwit sie.

Adele nie mogta uwierzy¢, ze jej towarzysz przygod nie wie nic o Narnii ani o Lucji
Meznej, najmtodszej z rodzenstwa Pevensie, przewodniczce i wybawicielce, ktora leczyta kazda
rang za pomoca eliksiru z soku kwiatowego z magicznej buteleczki. Marc wystuchat uwaznie
petnego pasji opisu Narnii, przygéd Lucji iinnych postaci: Biatej Czarownicy, Aslana...
Niewiele zrozumiat z tego, co opowiadata Adele, ale zacz¢to go to ciekawic. Jego przyjaciotka
pozerata ksigzki, dla niej liczyta si¢ nie grubos¢, lecz opisana w srodku przygoda. Marc byt
fanem Supermana, podobnie jak wczesniej dziadek Vicente, ojciec iwujek Amat. Uwazat
Supermana za najlepszego i najpotezniejszego ze wszystkich superbohateréw, a dzigki dziadkowi
miat szczescie by¢ posiadaczem olbrzymiej kolekcji starych komiksow. Oryginalnych! Zaden
z jego szkolnych kolegoéw nie miat takiej. Przychodzili do niego do domu i spedzali popotudnia
na lekturze przy podwieczorku: mleku z nesquikiem i magdalenkach, ktore Marc piekt z pomoca
Agnes. On byt za nesquikiem, jak cata jego rodzina...

— Cola cao to nie to samo, wiesz? — stwierdzit.

Adele nie rozumiata ani stowa z tego, o czym moéwit. Musiato by¢ chyba podobnie jak
u niej wdomu z coca-cola i pepsi. Kate wolata coca-cole, co oznaczato zerwanie z rodzinng
tradycja picia pepsi. Jej na razie byto wszystko jedno, dali jej sprobowac coli tylko raz i chciato
jej sie po niej wymiotowac.

— Wiesz, ze jesli wrzucisz do niej kawatek miesa, to zniknie?

Adele styszata o tym od kolegi z klasy, ale zawsze sadzita, ze to wymyst, bajka, ktéra ma
niewiele wspolnego z rzeczywistoscia.

— To absolutna prawda. Sam kiedys sprobowatem.

Do rozmowy wiaczyla sie nagle Kate, zalatujgca tytoniem, z chupa chupsem w ustach.
Adele rzucita si¢ jej w ramiona z takim impetem, ze siostra wyladowata na ziemi. Obie za sobg
przepadaty, ale starsza z dziewczynek nie zawsze okazywata swoja mitos¢. Byta szczesliwa,
widzac, ze Adele jest wesota jak matly skrzacik; doskonale wiedziata, co oznaczajg jej
zarozowione policzki ioczy ogromne jak pomarancze. Taka twarz wyrazata prawdziwe
szczescie, jak w poniedziatki, kiedy w domu byta pizza i wspolne ogladanie filmow.

Marc przywitat si¢ z Joana, a ta poczestowata jego i Adele lizakami.

— Dobrze jest by¢ duzym, bo wtedy mozna sobie kupi¢ to, co sie chce.



— A mama? — spytata Kate.

Adele wzruszyta ramionami, bardziej zainteresowana odwijaniem chupa chupsa
z papierka niz pytaniem siostry.

Gala si¢ spozniata, bo przesadzita z ubiorem. Czasami tracita umiar i za bardzo si¢ stroita;
teraz zapomniata, ze jest w matej wsi, i wyszta z domu wyelegantowana, jakby miata zjes¢ obiad
w Biatym Domu. Zajrzata do ,,La Mugi” i na widok tamtejszej klienteli zdata sobie sprawe, ze
jesli szybko si¢ nie przebierze, bedzie wsrod nich wyglada¢ jak bozonarodzeniowa choinka.
Uciekta, przerazona. Amat zobaczyt z daleka, jak biegnie ubrana niczym druhna na $lubie. ,,Co,
u licha?...” Widzac, jaki wybrata stroj, postanowit sam si¢ przebra¢é. Pracowat caly ranek
i wydzielat z siebie typowy smrod skunksa.

Tomasa i Francisca przyjechaty razem i natychmiast poszty do kuchni, zeby przywitac si¢
z Agnés i Naldg, ktore staty tam z kieliszkami wina w rekach. Tomasa uniosta brew na widok
Naldy, bo si¢ spodziewata, ze ta z wiekiem zacznie kontrolowa¢ swoja stabos¢ do alkoholu.
Czerwona z usmiechem uniosta kieliszek; w czasie takich spotkan chetnie probowata nowego
wina. Agnés odwrocita sig, zeby je przywita¢, ale tylko na chwilg, bo to byt bardzo wazny
moment i catg uwage musiata poswieci¢ garnkom. Nie lubita, zeby ktokolwiek krecit sie po jej
kuchni, ale z tymi kobietami zyta w przyjazni od zawsze, a okazje do spotkan przy kuchennym
piecu nie zdarzaty si¢ czesto.

Tomasa pierwsza wspomniata o Gali. Wszystkie si¢ juz z nig zetknety i wszystkie
— oprocz Bogaczki — ocenity jg pozytywnie.

—No ho tinc clar jo... No sembla pas com I’Amelia[18].

Agnés poznata Galg pierwszego dnia, kiedy Amat przyprowadzit ja i dziewczynki na
obiad. Gala byta jedng z Xatartow! Agnes nie miata co do tego najmniejszych watpliwosci,
a z tych czterech kobiet to ona w najwigkszym stopniu posiadta dar siggania wzrokiem gtebiej niz
zewnetrzne pozory. Tym wiasnie, a takze czarami przy kuchni, zastuzyta sobie na przydomek
Czarodziejka.

Nalda tracita ostros¢ widzenia, kiedy miata w poblizu co$ dobrego do zjedzenia. Tym
bardziej ze sama nie przepadata za gotowaniem. Poniewaz byla smakoszka, tak duza ilos¢
wybornych dan sprawiata, ze nic innego do niej nie docierato. Bardziej niz przyjezdna liczyty si¢
dla niej przysmaki przygotowane przez Agnes. Francisca wtracita jedynie, ze czas pokaze...

— No en tenim pas gaire de temps... No marxaven d’aqui a una setmana?[19]

Co chciata powiedzie¢, podkreslajac, ze nie maja zbyt duzo czasu? Rozmawialy tak,
jakby knuty jakis spisek. Czy wigzato si¢ to z obecnoscig Gali?

Agnes wyrzucita je z kuchni, mowiac, ze dzieci od dtuzszej chwili siedzg same przy stole,
a Gala i Amat tez juz na pewno przyszli.

Jak za sprawag magicznej sztuczki tych dwoje wpadto na siebie w drzwiach restauracji.
Sprawiali wrazenie, jakby zamienili si¢ rolami: Amat przypominat wygladem chtopaka z miasta,
a ona dziewczyne ze wsi. Od czasu $lubu brata Amat nigdy nie miat do czynienia z krawatem,
tego dnia jednak postanowit go zatozyé¢, ale wezet wyszedt mu niezdarnie. Gala z kolei
wyciagneta dzinsy, koszule w krate i kowbojki — doskonaty zestaw dla teksanskiej poganiaczki
bydta. Oboje popatrzyli na siebie w milczeniu i nie mogli powstrzymac¢ usmiechu. Amat otworzyt
drzwi, Gala weszta bez stowa, walczac z pokusa, zeby poprawi¢ mu krawat.

Wszyscy rozsiedli si¢ wokot stotu, zartujac i czekajac niecierpliwie na potrawy
przygotowane przez Agnés na czes¢ nowo przybytych. Kelnerzy zaczeli roznosi¢ pétmiski;
wygladato to jak prezentacja wyrobow gastronomicznych i bogactw tego regionu: anchois,
rozmaite wedliny, pomidory z cebulka z Figueres, grillowane warzywa, slimaki, chleb natarty
swiezymi pomidorami... To byty zaledwie przystawki. Tego popotudnia Agnes zaprezentowata



cate bogactwo miejscowej kuchni. Goscie najedli si¢ do syta, napili i nacieszyli r6znorodnoscia
kolorow, smakow i wrazen, a wszystko to w czasie jednego positku.

Gale ogarnat jakis dziwny niepokoj, wywotany nieznanym jej dotychczas wrazeniem:
poczuciem, ze jest czescig czegos$, jakiegos miejsca... Jakiejs ziemi? Przy akompaniamencie
wybuchu $miechu zdotata zawiaza¢ Amatowi wezet windsorski, co prawda na niespetna pot
godziny, bo krawat zabrata Joana, uznawszy ten dodatek za bardzo trendy.

W potowie positku Nalda zostata bez wina, zarekwirowanego jej przez Tomase przy
cichym przyzwoleniu Agnés. Francisca obiecata dziewczynkom, ze opowie im o leczniczych
tajemnicach wsi: jak wacha¢ lawende, jak rozpoznaé¢ tymianek, laur, rozmaryn, rumianek
i wszystkie rosliny jadalne. Amat niesmiato zaprosit Gale na wycieczke do Cadaqués
i zwiedzenie domu Dalego w Portlligat. To nie byta nowa propozycja, ale przy winie wszystko
wydaje si¢ zdarza¢ pierwszy raz. Gala, oczarowana jedzeniem i dobrym trunkiem, nie umiata
odmowic. Obiad uptynat w atmosferze potwierdzajacej, ze zycie sktada sie¢ z krotkich chwil,
dzieki ktorym nabiera ono smaku. Na pozér nie zaszio nic waznego, bo wszystko rozgrywato si¢
tam, gdzie nie sigga rozum, gdzie z niewidzialnej nici taczacej dusze powstaje delikatna tkanina.
Nie zdajac sobie nawet z tego sprawy, Kate, Adele i Gala zasiadty do swojego krosna...



Droga Galu...

Gala musiata przeczyta¢ te stowa kilka razy, aby do niej dotarto, ze zeszyt, ktory
otworzyta z takim trudem, jest przeznaczony dla niej. Jak to mozliwe? Byt zamkniety na ktodke,
a pozotkty papier nasaczono atramentem wiele lat wczesniej. ,,Musiatam si¢ pomyli¢!”

Droga Galu Xatart Marlborough (nawet jesli Twoja matka zmieni kolejnos¢ nazwisk, dla
mnie zawsze tak byto i bedzie, najpierw Xatart, potem Marlborough)!

Zamkneta stary zeszyt i mocno przycisngta go do piersi. Jak to mozliwe, ze zostat
napisany wiasnie dla niej? Skad cioteczna babcia wiedziata, ze ona go znajdzie i otworzy?
Szybko zamkneta drzwi od strychu i usiadta z podwinigtymi nogami na drewnianym fotelu na
biegunach, ktory stat si¢ jednym z jej ulubionych miejsc w tym domu. Kate i Adele zrobity sobie
sjeste, wiec jesli dobrze wyliczyta, miata jakies dwie godziny tylko dla siebie, zanim poéjdzie do
VellAntic, zeby przygotowac¢ aukcje mebli. Bujata si¢ przez kilka minut, kontemplowata
olbrzymie mansardowe poddasze o kamiennych scianach i drewnianych belkach stropowych,
obserwowata, jak smuzka oslepiajagcego biatawego $wiatlta weciska si¢ przez jedyne okno
w suficie. Poczuta w piersi ciepto wydzielane przez notatnik, przez ten niby-list, ktory, jak si¢
wydawato, cioteczna babka napisata z jej powodu, dla niej. Wahata sig, czy go otworzy¢, zrobita
to, nie patrzac, badata palcami kazda strone, nie majac odwagi opusci¢ gtowy... Wiedziata, ze
nie po to przebyta taki kawat drogi, zeby si¢ teraz wycofa¢. Jakas jej czastka zadata, by czytata
dalej. A jesli potem bedzie tego zatowac? Co takiego mogto w nim by¢, zeby musiata si¢ bac?
Odrzucita watpliwosci i przystapita do lektury.
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Droga Galu Xatart Marlborough (nawet jesli Twoja matka zmieni kolejnos¢ nazwisk, dla
mnie zawsze tak byto i bedzie, najpierw Xatart, potem Marlborough)!

By¢ moze to, co postanowitam zrobi¢, bedzie jedna z najtrudniejszych rzeczy w moim
zyciu. Pisa¢ do dziewczynki (masz teraz piec lat), zeby przeczytala to, kiedy bedzie kobiets, a ja
nieboszczka. Szalony pomyst, prawda? Jesli siedzisz i czytasz ten tekst, a ja odesztam juz z tego
Swiata, prosze o jedno: nie przerywaj w potowie! Jesli zdecydujesz si¢ zaczaé¢ czytaé, dotrwaj do
konca. C6z moze sie stac, jesli tak zrobisz? Nic... Sprawisz przyjemnos¢ zmartej, ktora pewnego
dnia postanowita do Ciebie napisac.

Gala ponownie zamkneta zeszyt. O co, do licha, chodzito? Ma pertraktowa¢ ze zmarta?
Notatnik byt dos¢ gruby, dlaczego miataby czu¢ si¢ zobligowana do przeczytania go w catosci?
Nie chciata si¢ do niczego zobowigzywa¢, nie znata zawartosci, a od wczesnego dziecinstwa
uczono ja, zeby dobrze obejrzata cukierek, zanim wtozy go do buzi. Mocno rozbujata fotel. To
nie jest sprawiedliwe. Na czym niby ma polega¢ ta wymiana? Co sama na tym zyska? Jesli
zacznie czyta¢ iw potowie porzuci lekturg, kto sie otym dowie? Rozbawity ja wiasne
watpliwosci — przeciez byto jasne, ze nie podejmie zadnego zobowigzania. Ma prawo. Kim byta
i gwattownym ruchem otworzyta zeszyt, jakby chciata pokaza¢, ze to ona kontroluje sytuacje
i sama decyduje o swoim zyciu. Wyzywajaco wykrzywiajac usta, ze wzrokiem wbitym w zeszyt
coraz szybciej go kartkowata, jakby bawita si¢ ilustrowang ksigzeczka, ktorej kartki, szybko
przewracane od tylu, tworzg animacje. Nagle, pod wptywem impulsu wstata z fotela, raznym
krokiem podeszta do starej komody, otworzyta szufladg, w ktorej znalazta notatnik, wtozyta go
tam izamkneta ja ztakim impetem, ze niemal przyci¢ta sobie palce. Kilkakrotnie obeszia



poddasze, trzymajac sie pod boki. Zawracata nerwowo, nie mogta przesta¢ patrze¢ na szuflade,
cho¢ bardzo si¢ starata. Ogarneto jg podniecenie, ztos¢ na zmartg. W giebi duszy byta wsciekta
na caty swiat, bo zaczynata doswiadcza¢ emocji jak wtedy, gdy nie kontrolowata sytuacji i inni
za nig decydowali. To uczucie towarzyszyto jej od dziecinstwa. Rozpoznawata je, poniewaz
zaciskata wtedy pigsci tak mocno, ze paznokcie whbite z catej sity w dton ranity ja mniej lub
bardziej, zaleznie od stopnia jej bezsilnosci.

Co powinna zrobi¢? Kiedy minagt bunt przeciwko woli zmartej, otworzyta dtonie,
rozluznita migsnie plecéw i opadta na bujany fotel, niezdolna zapomnie¢ o przekletym dzienniku.
,,Ze tez musiatam go znalez¢!” Potozyta reke na piersi i sprobowata uspokoié oddech. Zamkneta
oczy, mimo to nie byta w stanie pozby¢ si¢ obrazu zeszytu. Ciekawos¢ zawsze sprowadzata Gale
na zta drogg, jak zreszta potowe ludzkosci. Kiedys$ w Bostonie jako mata dziewczynka o mato si¢
nie utopita — ukradli z kuzynem Edwardem uniwersytecka t6dz, bo chcieli przezyc¢ to ekscytujace
doswiadczenie, jakim jest wiostowanie. Przygoda skonczyta si¢ po niespetna dwoch godzinach
na srodku rzeki Charles. Trzeba byto ratowa¢ dwojke wyczerpanych, umierajacych z zimna i ze
strachu dzieciakow, ktore o maty wios nie wpadty do wody. Ciekawosé! Ta sama, ktora znowu
doprowadzita ja do szuflady, do zeszytu, i kazata kontynuowac lekture. Nie uptyneto dwadziescia
sekund, a Gala otwierata dziennik na pierwszej stronie i zachtannym wzrokiem szukata miejsca,
w ktorym skonczyla.

Mija tydzien od dnia, kiedy zmart Twoj ojciec, tydzien podczas ktorego nie zaznatam
pociechy po tak ogromnej stracie. Od powrotu z Bostonu, gdzie dotartam za p6zno, zeby wzigé
udziat w pogrzebie, nie wychodze z domu. Stat si¢ moim schronieniem, moja $wiatynia lez.
W tym zamknieciu zrozumiatam, ze rozsadek najlepiej wyraza si¢ w przebtyskach szalenstwa.
Dlatego do Ciebie piszg, dlatego siedze¢ na tym starym krzesle, zeby wyspowiadac si¢ przed moja
jedyng zyjaca krewna, ktora jestes Ty, moja malutka Galu.

Zawsze bratam odpowiedzialnos¢ za swoje zycie i dzwigatam kazdy ciezar bez stowa
skargi. My, Xatartowie, umiemy zachowa¢ zimng krew i mamy twarda skore, zmieniamy ja jak
salamandry i dajemy sobie rade w kazdej, nawet najtrudniejszej sytuacji. Ale to spadto na mnie
za wczesnie; nie jest mi tatwo pogodzi¢ si¢ ze smiercig Twojego ojca. Miat zaledwie trzydziesci
pigc¢ lat i dtugie zycie przed soba! Mysle, ze los skazat nas na rozstanie, bo zylismy w ktamstwie,
dlatego zawsze wydzierat mi go z ramion.

Nie wiem, ile lat zycia mi jeszcze zostato, mam nadzieje, ze dociggng co najmniej do
osiemdziesiatki. Wiesz, ze wszystkie kobiety z tej rodziny dozywaja takiego wieku? Wszystkie
z wyjatkiem mojej siostry. Te historie opowiem Ci pozniej. Wiasciwie to nie miatabym nic
przeciwko temu, zeby $mier¢ zamiast mitrgzy¢ czas, zabrata mnie ze sobg. Od kiedy umart Twoj
ojciec, stracitam szacunek dla zycia. Moja babcia, ktora byta niezwykle matomoéowna, mawiata:
A la vida, respecte, nenal![20] Czy Ty, dziecko, je szanujesz?

Dziwnie si¢ czuje, mowiac do Ciebie z przesziosci; jak trudno jest przemawiaé¢ na
kartkach papieru...

Mam teraz piecdziesiat trzy lata, nie wysztam za maz inie sadze, zebym to jeszcze
uczynita. Kocha¢, kochatam, i mam nadzieje, ze jeszcze kiedys pokocham, ale zbyt dtugo bytam
sama, zeby moc teraz ofiarowaé swoj czas mezczyznie. Nie przejmuj si¢ tym, moje dziecko...
Moze zmieni cos perspektywa wolnosci, ktora od niedawna si¢ cieszymy, i kiedys bedzie mozna
zy¢ we dwoje bez podporzadkowywania jednej pici drugiej, ale na razie taka planeta nie istnieje.
W tym kraju prawa zdobywa si¢ za cen¢ wielu cierpien. Dorastalismy w czasach wojny;
podzielita ona Hiszpani¢, zantagonizowala rodzenstwa icate rodziny, ktorych czionkowie
nawzajem si¢ zabijali. Moja nalezata do przegranych, zaptacita za to utrata ziemi i ubostwem.
Zabrano nam wszystko oprocz domu, tego domu, ktoéry kiedy$ odziedziczysz. Nic Cie to



wszystko nie obchodzi, prawda? Zanim umre, na pewno nie postawisz stopy na tej ziemi, moze
nawet nie bedziesz o niej wiedzie¢. Twoja kochana matka zadba o to, zeby zatrze¢ najmniejszy
slad po Twoim ojcu i oczywiscie po mnie...

Gala przestata oddycha¢. Te stowa tak jg zszokowaty, ze zapomniata nawet o wcigganiu
powietrza. Gtowa wprost jej pekata od nattoku pytan, ale moézg byt zbyt zajety przetrawianiem,
przektadaniem przeczytanego tekstu na realne, prawdziwe fakty. Krew odptyneta jej z twarzy;
poruszyta noga, zdretwiata od niewlasciwej pozycji; poczuta bol w palcach, bo wbita je mocno
w dziennik, ktory dopiero co zaczeta czyta¢. Nie panowata nad swojg wola, pragneta zamknaé
zeszyt na zawsze, zeby unikna¢ katastrofy, jaka bytoby poznanie ciemnej strony wiasnego zycia,
odkrycie tajemnicy, wyciagniccie czegos, co przez lata lezato gicboko ukryte. ,,.Co to ma
wspolnego z moja matka?” Zamrugata kilka razy, zeby zwilzy¢ gatki oczne, i czytata dalej.

Nie chce pisa¢ pod wptywem urazy czy nienawisci. Nie chce! Ale czasami tak trudno jest
zachowa¢ do kogo$ szacunek... W mojej rodzinie matka to wierzchotek gory, filar, o ktory
mozna Sie¢ oprze¢, podpora, sifa, stabilnos¢. Tu juz dawno odkrylismy, ze ziemia rzadza kobiety
i ze to je trzeba przede wszystkim szanowac. Dlatego wybacz mi, jesli w ktérym$ momencie
uchybie Twojej matce. Nie chce tego robi¢, ale rana wcigz krwawi i na tych pierwszych stronach
moze mi si¢ wyrwac jakies zte stowo pod jej adresem.

Mam metlik w gtowie; tak naprawde to nie wiem, czy ktoregos dnia odczytasz te stowa,
ale pisanie mnie uspokaja. To bedzie nasz maty sekret! Opowiadam gtupstwa, przeciez Ty nawet
nie wiesz o moim istnieniu... Tylko raz Ci¢ objetam, w sposob, ktory pamieta si¢ na wieki. Ty
ledwo na mnie spojrzatas, ale zarzucitas mi ramionka na szyje¢ i przez chwilg mogtam poczué
Twoje ciepto. Sprawito mi to wielkg przyjemnos¢! Jak dobrze byto Cie czué¢! Wiem, ze juz sie
nie zobaczymy, ze Twoja matka przemilczy moje istnienie. Nie oceniam jej decyzji, bo
wystarczajaco cierpi po stracie osoby, ktéra kochata najbardziej, jednak nie moge sprawié, zeby
to mnie nie bolato. Przez wiele lat ustepowatam w imi¢ dobra, a zbieratam same ciegi. Jeden
dramat po drugim... Ktamstwa zbyt daleko zaszty w tej rodzinie, w zyciu Twojego ojca i moim;
nie chce, zeby ktamstwem stata sie takze cze$¢ Twojej historii.

Postanowitam do Ciebie napisa¢, zebys nie zapomniata o ojcu ani 0 mnie, ani o rodzinie,
ktora jest rowniez Twoja rodzing. Jakie to trudne! Jak ciezko to wyrazi¢... Po tak diugim czasie
przemilczen nawet whasciwe stowa gdzie$ sie¢ pochowaty.

Nie wiem, czy w momencie, gdy je przeczytasz, b¢dziesz matka... Zapytasz, co to ma do
rzeczy? Zasycha mi w gardle i przyspiesza mi puls, kiedy spowiadam si¢ temu papierowi, ktory
chwilami mam ochote zniszczyé. Zeby go ogien pochtonat, zebym przerwata szalenstwo, jakim
jest pisanie do matej dziewczynki po to, zeby w przysztosci — juz jako kobieta — przeczytata moje
wyznania. Wiele kosztuje mnie ujawnienie, kim jestem, kim zawsze bytam. Zmuszono mnie,
zebym milczata dla dobra Twojego ojca.

Postuchgj...

Kiedy miatam pigtnascie lat, kraj nadal krwawit nienawisciag. Byt podzielony na
nacjonalistow i czerwonych. Nic z tego nie rozumiatam, powtarzatam tylko to, co moéwiono
w domu: ,,0d nacjonalistow... trzymac si¢ z daleka!”. Zabrali dziadka i rozstrzelali go w poblizu
przejscia granicznego, bo pomagat uciekinierom przedosta¢ si¢ do Francji. Ojciec zmart w czasie
wojny, tego samego dnia matka postradata zmysty. Mnie i mojg starsza siostre wychowata
babcia; byta silng kobieta, z charakterem, i matomowna.

Kiedy skonczyta si¢ wojna domowa, ktora przegralismy —z czasem zrozumiatam, ze
przegrali wszyscy —zaczety si¢ przesladowania, wzajemne oskarzenia sasiadow, zdrady dla
wiasnych korzysci. Europa dogorywata niszczona wojna Swiatowa, wiele osob przekraczato
granice, zeby uciec przed Hitlerem i ukry¢ sie w naszych gérach i na naszych polach. Zotierze



nacjonalistow przez jakis czas stacjonowali w Emporda, gdzie urzadzali polowania na
uciekinierow i karali $miercia tych, ktorzy dawali schronienie intelektualistom, Zydom,
homoseksualistom albo czerwonym. Babcia dzwigata wprawdzie brzemig¢ nienawisci po stracie
syna i meza, ale najwazniejsze bytysmy dla niej ja i moja siostra Marta. Zaczynala si¢ starze¢,
a potrzebowata pienigdzy, zeby utrzyma¢ wnuczki. Jedynym sposobem, jaki znalazta, byto
wypetnienie domu ,,mordercami”, przyjecie na kilka miesiecy pod swoj dach zotnierzy Franco.
Ciekawe, jak w przysztosci oceni go historia? Przygotowywata im positki, stata to6zka, dzieki
temu mogta nakarmi¢ wnuczki i mie¢ nadziej¢ na odzyskanie kawatka sadu.

Marta miata dwadziescia lat. Niemal od dziecka kochata si¢ w naszym stajennym. Wojna
wszystko zmienita, wyobrazasz to sobie? Przedtem nie do pomyslenia byto, zeby moja siostra
wyszta za Damia, chtopca, ktory wyprowadzat konie na pastwisko, szczotkowat je, czyscit
i karmit. Pochodzit z chtopskiej rodziny z Cabanes, pobliskiej wioski. Dziadek Lluc wynajat go
jeszcze jako dzieciaka do dogladania stajni, bo sam doczekatl si¢ tylko jednego syna
i potrzebowat go na polu. Babcia Adelaida miata problemy z zajsciem w cigze. Zanim urodzita
mojego ojca, cztery razy poronita; wszyscy uwazali, ze nie moze mie¢ dzieci. Tak wigc Damia
trafit do nas jako maty chtopiec; on i moja siostra natychmiast zapatali do siebie mitoscia.
Skrzetnie to ukrywali, ale itak wszyscy wiedzieli, cho¢ nikt o tym gtosno nie mowit. Nawet
Marta... Byla to beznadziejna mitos¢ — ojciec i tak zmusitby jg do poslubienia kogo$ z naszej
wsi, z podobnej albo lepszej rodziny. Mogli liczy¢ tylko na cud. Dla nich cudem okazata si¢ ta
przekleta wojna.... |to, ze miodsza siostra, to znaczy ja, zakochala sie¢ w nacjonaliscie, po
kryjomu stracita z nim dziewictwo i zrzadzeniem drapieznego losu zaszta w cigze. Ten zotnierz,
Enrique (nigdy nie zapomne¢ jego imienia), odszedt wraz z wojskiem, z bolagcym sercem, bo
zakochat si¢ w nieodpowiedniej dziewczynie.

Mitosé. ..

Mysle o nim kazdego dnia. Przez wiele lat zywitam nadzieje¢, ze po mnie wroci. Ale to
wymagato wielkiego poswiecenia, a Enrique miat zaledwie dwadziescia jeden lat i cate zycie
przed soba.

Jego wyjazd ucieszyt babcie i moja siostre, mnie kosztowat wiele tez.

Co si¢ stato z mojg cigzg? Otoz...

W tamtych czasach, mimo ze to my z siostrg uczyty$my mieszkancow wsi pisac i czytac,
nie mialtysmy pojecia o wielu rzeczach, zwtaszcza o seksie. Nie wiedziatam, ze jestem w cigzy do
dnia, kiedy babcia zamkneta mnie w kuchni, podniosta mi spodnice i odkryta mate wybrzuszenie,
ktore zaczynato si¢ rysowac nad biodrami. Nigdy nie zapomng, jak z ogniem w oczach zadata mi
pytanie: De qui ¢s?[21] Nie potrafitam odpowiedzie¢, bo nie rozumiatam pytania. Bylam
dziewczynka, spatam z ukochanym zaledwie dwa razy. Skad miatam wiedzie¢, ze jestem
W Cigzy?

Babcia potrzasneta mng kilka razy. Wreszcie rozptakatam si¢, nie odpowiedziawszy,
ogarnicta panika. Z niedowierzaniem przyjetam wiadomos¢, ze w moim tonie rozwija Si¢
dziecko.

— De quant? Qui ¢s? El conec? Vols parlar, dimoni?[22]

Klgczac przed nig ze spuszczona gtowa, w koncu zrozumiatam. Przed oczami miatam
obraz zotnierza o btyszczacym spojrzeniu, jedynego mezczyzny, z ktorym bytam.

— Enrique! —wykrzyczatam jego imie, szlochajac jak obtakana. — Enrique! Enrique!
Enrique!

— Shhh, calla, boja, que vols que ens senti algu?[23]

Babcia byta bystra, szybko rozwigzata zagadke. Od razu si¢ zorientowata, ze Enrique to
zotnierz. Nacjonalista! Ztapata si¢ za gtowe i popukata dtonig w skron, jakby szukata pomystu,



jak stawi¢ czoto tej sytuacji. Aborcja niosta ze soba ryzyko, zreszta itak nie wchodzita
w rachube. Babcia byta osoba religijna, nigdy by sobie tego nie darowata.

— Ningu no pot assabentar-se d’aixo, em sents? Ningz! Haurem de buscar una solucio
a tot aquest merder![24]

Byta bardzo zdenerwowana. Mogt wybuchna¢ wielki skandal, dlatego wolata, zeby nikt
o tym nie wiedziat. Przez kilka dni prawie si¢ do mnie nie odzywata, nawet nie spojrzata mi
w oczy. Zamknegta mnie w domu. Nie chciata, zeby ktokolwiek cos zauwazyt — nikt nie powinien
sie zorientowac, ze jestem w cigzy. Tydzien pozniej zawotata mnie do saloniku i posadzita przy
stole, pod ktorym stawiaty$my naczynie z rozzarzonym weglem. Bytam wystraszona. Przez caty
tydzien rozmyslatam, co ze mng bedzie. Wiedziatam, ze w tych okolicznosciach babcia Adelaida
jest zdolna do wszystkiego. Trac bez przerwy dtonie, przedstawita mi plan, ktory uknuta, zeby
wyjs¢ ze slepego zautka, jakim byla moja cigza. Wystuchatam jej, nie mrugnagwszy okiem,
zmusity mnie do tego dopiero tzy. Nie data mi wyboru, musiatam odda¢ dziecko, wyrzec si¢ go
i udawac chorg, zeby unikna¢ kontaktu z ludzmi. Przekonata mnie, ze to jedyny sposob, zebym
w przysztosci mogta wyjs¢ za maz, miata godne zycie i nie byla nieszczgsliwa.

— En aquesta familia, ja he patit prou, em sents?[25] — zakonczyta.

Wiele razy myslatam o tej rozmowie. Tylekro¢ zatowatam, ze postuchatam babci, ale...
Czy mogtam dokona¢ innego wyboru? Bytam dzieckiem! Z zewnatrz wszystko wyglada inaczej,
tymczasem zycie stawia ci¢ na rozstajach drog izmusza do podejmowania btyskawicznych
decyzji. W moim przypadku niezupetnie tak byto, musiatam po prostu scisle trzymac si¢ planu,
ktory dotyczyt catej rodziny, rowniez mojej siostry Marty. Babcia, jak juz pisatam, nalezata do
0sob bardzo religijnych i miata dobre serce. Cho¢ nositam w brzuchu dziecko nacjonalisty, byto
to jednak dziecko i powinno pozosta¢ w rodzinie. Szukata sposobu i znalazta go w osobach mojej
siostry ijej ukochanego Damia. Porozmawiala najpierw z nig, przedstawita jej sytuacje,
oszczedzajac szczegotow dotyczacych frankistowskiego zotnierza (Marta nigdy sie nie
dowiedziata, kim jest ojciec dziecka). Jej mata siostrzyczka Amelia zaszta w cigze, a poniewaz
ma dopiero pigtnascie lat, nie moze by¢ matka.

— Jo sé que tu has intentat quedar-te més d 'una vegada. A mi ninguz no m’enganya, inclus
sé que has tingut algun avortament[26] — dodata na zakonczenie.

To prawda, Marta bardzo chciata zajs¢ w ciazg, zeby wziag¢ slub z Damia. Honor byt
wazniejszy niz pochodzenie, a oni si¢ kochali i pragneli by¢ razem. Babcia Adelaida wiedziata,
ze probowali — bez powodzenia. Siostra wdata si¢ w nig: byta waska w biodrach i niezbyt ptodna.
Moja cigza rozwigzywata problem.

— Que vol que faci, avia?[27]

Marta wystuchata stow babci bardzo uwaznie. Zostanie matka dziecka, ktore nosi w tonie
jej miodsza siostra (czyli ja); od tej chwili ma udawac, ze jest w cigzy, a zaraz po rozwigzaniu
wyjdzie za maz. Jednak ani Damia, ani nikt inny nie moze zna¢ prawdy. Warunkiem byto, ze jej
ukochany bedzie zyt w przekonaniu, ze dziecko jest jego i tylko jego.

— Les mentides tenen les potes molt curtes, saps? Només ho podem saber les tres: ta
germana, tu i jo[28].

Babcia podjeta decyzje za nas obie, czym na zawsze zmienita bieg naszego zycia. Przez
kilka miesigcy nikogo nie widywatam, zamknigta na strychu, gdzie wstawiono mi tozko i biurko.

Gala oderwata wzrok od zeszytu i rozejrzata si¢ po strychu. Po tym miejscu, w ktorym jej
cioteczna babka byta — jak pisata —wigziona podczas... cigzy? Musiata odetchnaé, zaczerpnaé
Swiezego powietrza, zeby przetrawic¢ te historie, ktorg wtasnorecznie spisata dla niej nieboszczka.
Dlaczego jest tak wazna? Dokad to wszystko zmierza?

Nagle oczy zaszty jej mgta, wszystko wokot zawirowato, w ptucach zabrakio jej



powietrza. Poczula, ze ma spocone dionie, aserce bije jej coraz mocniej. Ogarneto ja zte
przeczucie, strach, ze dowie si¢ wigcej, niz jest gotowa znies¢. Ale sita przyciggania, z jaka
dziatat na nig ten zeszyt, przewazyta. Wrocita do lektury...

Bytam bliska szalenstwa, zamknieta na strychu, gdzie zytam jak wiezien. Czutam, jak
moje cialo si¢ zmienia, jak pod okiem siostry i babci rozwija si¢ we mnie nowe zycie. Marta
wykazata duzy talent, skrupulatnie udajac cigze. Poszta na msze, opowiedziata ksiedzu o dziecku,
ktore nosi w tonie, ito on przekonat babcie, ze trzeba pozeni¢ tych dwoje. Damia bardzo si¢
cieszyt: miat mie¢ potomka i po tak dtugim czasie mogt poslubi¢ kobiete, ktora kochat. Babcia
jednak postawita jeden warunek: malzenstwo miato zosta¢ zawarte dopiero po rozwiazaniu.
W tamtych czasach duzo noworodkow umierato podczas porodu. Ksiagdz sie zgodzit, narzeczeni
tez.

Zeby oszczedzié parze napietnowania przez mieszkancow wsi, do czasu narodzin Damia
miat si¢ trzymac z dala od narzeczonej. Przyjat ten warunek, cho¢ go nie rozumiat, i na siedem
miesiecy wrocit do swojej wioski Cabanes. Mtodzi nie rozstawali si¢ od dziecinstwa, dlatego
bardzo cierpieli z powodu przymusowego rozdzielenia. Codziennie pisali do siebie listy mitosne.
Marta klamata, opisujac szczegdétowo przebieg cigzy. Czasami w nocy styszatam jej placz:
z tesknoty za ukochanym i ze wzglegdu na cata t¢ mistyfikacje.

Wydawato sie, ze godzina rozwigzania nigdy nie nadejdzie, ale w koncu wybita. Wody
ptodowe odeszty mi pod czujnymi spojrzeniami babci i siostry. Ryczatam jak wystraszona lwica.
Nie wezwaty lekarza ani akuszerki, kobiety wydawaty dzieci na $wiat w domu, w slepym pokoju,
jedynym, ktory nie miat okien. Tu urodzita si¢ matka mojej babci, babcia, ojciec, moja siostra
i ja. Tu powinien przyj$¢ na swiat nastepny Xatart, tylko z pomoca babci i Marty. Pordd nie byt
zbyt skomplikowany, jedynie dwie godziny krzykow i parcia. Zaraz po odcigciu pgpowiny
i zaszyciu krocza babcia zabrata mnie z zakrwawionego t6zka i potozyta w nim moja siostre.
Niebawem mieli si¢ tu zjawi¢ ksiadz i Damia, zeby para mogta od razu wziaé¢ $lub i uniknaé
jeszcze wiekszej hanby.

Po wyjsciu z pokoju nawet nie miatam czasu, zeby zrozumie¢, co si¢ stato. Babcia
zamkneta drzwi, a mnie odestata na strych; miatam nadal udawac, ze jestem chora, tak jak przez
ostatnie miesiace. Zbroczona krwig cieknaca mi po nogach i zaptakana potozytam si¢ do t6zka
i zemdlatam. Dopiero po pigciu dniach przestatam majaczy¢, mogtam wstac i wroci¢ do zycia.
Czas uptywat mi miedzy snem a udreka na jawie. Btagatam babcig, zeby przyniosta mi mojego
syna albo moja corke. Zeby pozwolili mi przez kilka minut potrzyma¢ dziecko na rekach. A ona
kazata mi si¢ zamkna¢, data jakis lek w ptynie na uspokojenie.

Powoli dochodzitam do siebie. Nie bytam jednak ta sama dziewczyna. W slepym pokoju,
w ktorym przysztam na s$wiat, w jednej chwili statam si¢ kobietg. Ktoregos dnia zesztam po
schodach, szukajac siostry, smutna, pogodzona ze swoim przekletym losem. Ale babcia
dopracowata swoj plan w najdrobniejszych szczegotach: Marta i Damia zamieszkali w domku
nalezacym do Brugatow, w zamian za co stajenny miat obrabia¢ ich pole i dogladac koni. Tyle ze
stary Emilio Brugat, cztowiek o niezaspokojonych ambicjach, zazadat od babci o wiele wiecej:
chciat potozy¢ tape na naszych czterech koniach, ktore wypozyczalismy do prac polowych.

Babcia nie pozwolita mi zobaczy¢ dziecka przez kilka miesi¢cy, do czasu az nabrata
pewnosci, ze mdj bol wygast, wtopit sie w moje trzewia, przestat grozi¢ utrata zmystow
i ujawnieniem prawdy. Przez te wszystkie miesigce zytam jak zjawa, wychodzitam z domu tylko
po to, zeby nakarmi¢ kury albo wyprowadzi¢ czyjes krowy na pastwisko. Babcia dbata o mnie,
wycierata mi zaptakane oczy, ale nigdy o tym nie rozmawiatysmy. Wszystko okryta zastona
milczenia. |tak w milczeniu, nie roniac ani jednej izy, zobaczytam swojego syna. Chtopca!
Sliczne niemowle o imieniu Roman!



,Moja... bab... cia?”

Do Gali nie docieral jeszcze sens tego, co wiasnie przeczytata. Wiedziata, ze to proste
rownanie, jak dwa doda¢ dwa rowna sig cztery, ale przezyta szok. Byta w stanie, w ktorym tatwo
dosta¢ napadu paniki, niepokoju, paralizu czy tiku nerwowego. U niej pojawito si¢ bezustanne
drganie prawej powieki. Zdarzato jej si¢ to w rozstrzygajacych momentach zycia, na przyktad
wtedy, kiedy powiedziata Fredericowi: Tak, chcg! Ogarngto jg odretwienie, musiala si¢
skoncentrowa¢ na oddychaniu, nie poruszajac ani jednym migsniem, zeby nie pogarsza¢ sytuacji.

Adele weszta na strych, rozgladajac sie po nim uwaznie jak krolik, ktory wiasnie wylazt
z nory. Byla tu pierwszy raz. Oparta glowe o framuge drzwi i z radoscia stwierdzita, ze znalazia
co$ cennego niczym skarb Tutanchamona. Urwata w potowie stowa ,,maa...” i koncowe ,,mo”
wymowila z przydechem, zachwycona swoim odkryciem. Gala nawet nie zauwazyta obecnosci
corki, pograzona w myslach, siedziata w bujanym fotelu, niemal nie oddychajac, z otwartym
zeszytem na kolanach. Adele weszta na palcach, nie mogta przepusci¢ okazji, zeby nie zajrze¢ do
otwartych pudet inie przekopa¢ ich zawartosci. Usiadta na podtodze izaj¢ta sie starymi
fotografiami, odtozonymi na bok przez matke. W przeciwienstwie do Gali, w Adele stare
czarno-biate fotografie wzbudzaty ogromng ciekawos¢ — wydawato jej si¢, ze nalezg do zupetnie
innego swiata niz ten, ktory zna. Zdjecia, podobnie jak filmy wideo, pokazuja zycie, ktére mingto
i nigdy juz nie wréci. Dokladnie przygladata si¢ ubraniom, fryzurom, miejscom, budynkom,
przedmiotom. Uwielbiata wyobraza¢ sobie uchwycony moment, zgadywac, kto jest kim w danej
scenie: maz i zona, przyjecie rodzinne, positek na polu, kapiel w rzece, narodziny dziecka...
W przeciwienstwie do filmow wideo, fotografia to utrwalony na kliszy moment, niczym zastygta
niema scenka, dostarczajacy dos¢ informacji, zeby pusci¢ wodze fantazji. Adele znakomicie sie¢
bawita; znalazta pudto, w ktorym byty setki zdje¢ utozonych w stosy, nie w albumach, tylko
luzem jedno na drugim, na pierwszy rzut oka bez zadnego porzadku. Ogladata je kolejno,
zaspokajajac swoja nienasycong ciekawos¢ epoki, ktorg znata tylko z filmow. Kiedy obrocita
jedna z fotografii, wieksza od pozostatych, poczuta, ze oczy wychodzg jej z orbit. Byt to portret
kobiety o falowanych wtosach sredniej diugosci, nakrytych matym toczkiem. Adele odsuneta
zdjecie, zeby spojrze¢ na nie z daleka. Ta kobieta wygladata identycznie jak jej matka! Zerwata
si¢ z miejsca i podekscytowana podbiegta do Gali, zeby pokaza¢ jej dziwne znalezisko. Gala
w dalszym ciggu siedziata jak skamieniata, trawigc przeczytang wiasnie historie. Adele musiata
kilka razy potrzasnac jej ramieniem, zeby wreszcie zareagowata.

— Widzisz?

Gala nie zrozumiata. Potrzebowata kilku sekund, zeby skupi¢ wzrok na zdjeciu
trzymanym przez Adele. ,,O co w tym wszystkim chodzi?”” Zmarszczyta czoto. Na widok portretu
szeroko otworzyta oczy z niedowierzania.

— To ty, ale z innej epoki. Prawda, ze podobna?

Kobieta na zdjeciu, o wydatnych wargach i smutnym, gtebokim spojrzeniu, byta do niej
tudzaco podobna. Musiata by¢ mniej wiecej w tym wieku, co Gala obecnie, rok w te czy w te,
cho¢ ze starymi fotografiami nigdy nie wiadomo... Faktem jest, ze byty jak dwie krople wody,
tyle ze dzielit je czas.

— Kto to moze by¢? Myslisz, ze to cioteczna babcia?

Adele zamienita si¢ w istny automat do zadawania pytan, a Gala w maszyne do ich
przemilczania. Kate, ktora witasnie skonczyta sjeste, nie mogta uwierzy¢ wtasnym oczom. Gdyby
jej matka zwigzala wiosy, zrobita sobie fale i przedziatek z boku, gdyby wilozyta toczek
i pozowata potprofilem... wygladataby identycznie jak kobieta z portretu trzymanego przez
Adele. Dziewczynka zakryla usta, zeby jej reakcja na ten zabawny zbieg okolicznosci nie byta
zbyt gtosna, ale odkrycie faktycznie zrobito na niej wrazenie.



— Dlaczego jestes taka podobna do tej pani? Czy moze istnie¢ tak duze podobienstwo
pomiedzy dalekimi krewnymi?

Gala byla zbyt oszotomiona, zeby odpowiedzie¢ cérkom, ujawniajac prawdg, Ktora
wiasnie poznata. Stynna cioteczna babcia Amelia Xatart okazata sie jej babcig! Matka jej ojca, po
ktorej najprawdopodobniej odziedziczyta wiekszos¢ genow decydujacych o wygladzie
zewngetrznym. Jednym szarpni¢ciem wyrwata fotografi¢ z rgk Adele, wiozyta ja do zeszytu jako
zaktadke, jakby nie miata wigkszego znaczenia, i poprosita dziewczynki, zeby wyszty.

— Co czytatas? Cos si¢ stato?

Kate dostrzegta tajemniczy zeszyt, a to nagte milczenie kazato jej podejrzewac, ze matka
cos przed nimi ukrywa. Nie cierpiata, kiedy ona nie moéwila jej wszystkiego; nie byla juz matg
dziewczynka jak Adele i nie dawata si¢ tak fatwo oszukac.

Gala w milczeniu przygotowata corkom podwieczorek. Kiedy wyszty do ogrodu, ujrzaty
kolejny worek oparty o ogrodzenie, zwiazany taka sama czerwong wstazeczka, z gatazka
z biatymi kulkami i matg wizytowka. Kate i Adele przeniosty go z trudem do kuchni, gdzie
matka przecigta wstazke, wiec mogly zajrze¢ do $rodka. Worek byt znacznie cigzszy niz
poprzedni!

Znalazty w nim cztery butelki wina i piata, ktoéra wygladata na szampana o nazwie Cava
Brut Nature Forgas. Od kiedy zeszty ze strychu, Gala byta niezbyt rozmowna, wydawato sie, ze
wszystko jej zobojetniato, jakby Dbtadzita myslami gdzies daleko. Nawet nie zauwazyta
wizytowki. To Kate odczepita jg od wstazKi i przeczytata:

— ,,Przyjmij ten woreczek mocy, wypetniony tym, co daje winorosl. Witaj!”

Mieszkancy wsi dziwnie si¢ zachowywali: podrzucali tajemnicze worki z prezentami i nie
chcieli si¢ ujawni¢. Kate byta troche skotowana, za to Adele zachwycona nowa zagadka, jaka
stanowity woreczki mocy. ,,Kto je wysyta? Czy pochodza od tej samej osoby?”” Miata pewnos¢,
ze Marc jej pomoze i jako sprawna skautka zaskoczy siostre i matke, rozwiazujac tajemnicg.

Rozlegt si¢ dzwonek do drzwi; Kate pobiegta zobaczy¢, kto przyszedt. Byli to Czerwona
Nalda, jej syn Amat i wnuczek Marc. Umowili sie, ze razem przygotuja wszystko do licytacji
mebli, ktorag Gala organizowata nastgpnego dnia. Kate otworzyta im brame i zaprosita do srodka.
Przechodzac obok dziewczynki, Nalda klepneta ja lekko po plecach.

— 1 co? Kotek zapomniat jezyka w gebie? A przywitac sie?

Kate odpowiedziata mruknigciem. Amat si¢ usmiechnat, a Marc wykrzywit zabawnie
twarz, na co dziewczynka pokazata mu jezyk. Nie miata ochoty i$¢ do szopy, zeby przestawiac
stare meble. Mierzit ja ten plan, ale alternatywa — odkrywanie tego, co juz odkryte — wydata si¢
jej jeszcze gorsza. Z kolei Adele powitata Marca szerokim usmiechem i lekkim rumiencem na
twarzy, a chtopiec zareagowat podobnym ogniem na policzkach. Oboje wbiegli na pietro, gdzie
byty pokoje, ale proba wejscia na strych zakonczyta sie niepowodzeniem. Byt zamknigty! Gala
zabrata ze sobg klucz. Adele chciata pokaza¢ przyjacielowi portret kobiety, ktora wygladata jak
jej matka. Opowiedziata mu o nim przy schodach, gdzie schowali si¢ przed reszta w Kkacie, ktory
wybrali na kryjowke. Marca nie zaskoczyty rewelacje przyjaciotki; babcia Nalda mowita mu juz
wczesniej, ze matka Adele jest bardzo podobna do Xatart. Dziewczynke zdziwito, ze Marc
podchodzi do tego tak beztrosko.

— Poznates jg?

— Kogo?

— Te... Xatart.

Marc odpart, ze nie tylko jg poznat, lecz takze ze przyjaznita si¢ z jego babcig. On sam
nie widzial podobienstwa do Gali — pani Xatart byta staruszka z mnostwem fatdek i zmarszczek.
Jednak od czasu kiedy przyjechaty, jego babcia powtarzata w kotko: ,,Wykapana Amelial



Wy-ka-pa-na!”. Przywykli, ze méwi o tym co pie¢ minut. Pamigtat, ze pani Xatart byta kobieta
0 przenikliwym spojrzeniu, bardzo oszczedng w stowach.

— Oszczedna w stowach?

Czyli niepodobng do jego babci, ktora ciggle wygtasza jakies mowy. Xatart nalezata do
0sob, ktore stuchaja, diugo milcza i odpowiadaja bardzo krotko. Byta koscista, szczupta, duzo
wyzsza od jego babci. Miata siwe, ukladajace sie¢ w fale wiosy, zawsze nosita wielkie okulary
w brazowej szylkretowej oprawce. Zaciekawiona Adele chciata ustysze¢ cos jeszcze o ciotecznej
babci mamy, ale Marc nie wiedziat nic wiecej.

— Jesli cheesz szczegotow. .. zapytaj moja babcie, ona na pewno wszystko ci opowie.

Zbiegli po schodach, przeskakujac po dwa stopnie naraz, na odgtos okrzyku wojennego,
ktory wujek Amat wydawat zawsze, kiedy Marc miat si¢ pojawi¢ w czasie krotszym niz dziesigc
sekund, jesli nie chciat dosta¢ bury. Nalda przygotowata dla dzieci plan B: po6jda do Cecilii,
obejrza cig¢zarng klacz, wroca do domu, napala w kominku i siedzac przy ogniu z filizanka
goracej czekolady, beda opowiada¢ rozne  historie. Adele iMarc podniesli rece
rozemocjonowani, natomiast Kate spuscita glowe, prychajac z niezadowoleniem. Gala
podzickowata Naldzie za to, ze zadaje sobie tyle trudu, ale ta nie chciata nawet stucha¢. Obiecata
swojej przyjaciotce Amelii Xatart, ze zajmie si¢ jej krewnymi, jakby byli jej wiasna rodzina,
i zamierzata dotrzymac¢ stowa.

Podzielili si¢ na dwie grupy, kazda ruszyta w przeciwnym kierunku. Amat i Gala prawie
nie zamienili ze soba stowa podczas drogi. Pod nieobecnos¢ corek Gala zamkneta sie w sobie
I odreagowywala przezyty wstrzas. Amat przygladat si¢ jej z bezpiecznej odlegtosci; nie odrywat
od niej wzroku. Chociaz byt pewien, ze co$ si¢ z nig dzieje, wolat nie pyta¢ izachowac
milczenie. Niemal na siebie nie patrzac, w ciagu dwoch godzin poprzestawiali meble. Nie dato
sie porozstawia¢ wszystkiego, byto za duzo gratow. Musieli wykorzysta¢ teren przed szopa, jesli
nie chcieli, zeby staty jedne na drugich. Spor zaczat si¢ przy numerowaniu i wyznaczaniu ceny
kazdego z mebli. Amatowi krajato sie serce, kiedy Gala obnizata uméwione kwoty o ponad
potowe. Podzielili szope na dwie czgsci linig narysowana biata kreda na podtodze. Po stronie
blizszej drzwi staty meble Gali, od srodka w gtab — meble Amata. Niby proste, ale w miare jak
Gala obnizata ceny, rozmawiali coraz bardziej podniesionymi gtosami. Ta kobieta byta gotowa
sprzeda¢ za bezcen prawdziwe okazy muzealne i setki godzin pracy. Nie ulegato watpliwosci, ze
niewiele do niej dotarto w ciagu ostatnich dni, zrobita si¢ nawet jeszcze gorsza. Amat, bezsilny
wobec kompletnego braku wrazliwosci wspolniczki, usiadt na antycznym taborecie i w starym
notesie zapisywal nowe ceny wyznaczone przez Galg. Robit to z takg wsciektoscig, ze ztamat
trzy otéwki. Kiedy wszystko zostato juz ponumerowane i oznaczone etykietkami, Amerykanka
zwroécita si¢ do niego z pytaniem, wyrazajacym wyniosta pogarde, ile mu wyszto razem. Przez
kilka sekund Amat nie odrywat wzroku od notesu iliczyt na kalkulatorze, zanim udzielit
odpowiedzi.

— Trzynascie tysigcy piecset euro! Zadowolona?

Gala nawet nie raczyta odpowiedzie¢, zajeta przeliczaniem euro na dolary. Niecate
szesnascie tysigcy to nie byt majatek, ale wystarczato, zeby zacza¢ mysle¢ o wiasnym biznesie.

Amat patrzyt na nia, probujac znalez¢ jakas szczeling, ryse w pokrywie lodowej,
z powodu ktorej najdrobniejsza oznaka uczu¢ tej kobiety nie mogta si¢ wydosta¢ na zewnatrz. To
nie byt najlepszy moment na takie proby — kiedy widzisz narastajaca w kims wsciektosc, lepiej
odejdz, zebys ity nie oberwal. Zacisnat palce na brzegu stotka, powstrzymujac si¢ przed
rzuceniem jakiej$ obelgi, ktorej mogiby potem zatowaé. Oddychat nierowno, nie byt w stanie
napetni¢ ptuc jednym haustem powietrza. Postanowit odejs¢, uzna¢ te kobietg za beznadziejny
przypadek i zostawi¢ w spokoju. Zebrat w milczeniu swoje rzeczy, szykujac si¢ do wyjscia.



Kiedy otwierat wrota szopy, ustyszat delikatny gtos Gali i jej cichy protest.

— Co mowitas? — zapytat, nie odwracajac si¢, z jedna noga zastygta miedzy ,,w srodku”
I ,,na zewnatrz”, juz w kurtce i szaliku. Marzyt, zeby nie musie¢ wigcej ogladac tej kobiety bez
serca.

— Dokad idziesz?

Nie mial odpowiedzi na to pytanie. Dokad idzie? Musial wytadowa¢ wsciektos¢, uwolni¢
sic od smutku, jaki wzbudzala wnim niemoznos¢ zapobiegnigcia okrutnej grabiezy
najcenniejszych peretek Amelii Xatart, ktorej zamierzata dopusci¢ si¢ Gala.

— Musze popatrze¢ na morze.

Gala ustyszata powazny gtos Amata wibrujacy zza jego plecow. Wiedziata, ze sprawita
mu przykros¢, ale przeciez to nie byto jej zycie ani jej rzeczy, chciata tylko wszystko zatatwic
i wyjecha¢, zanim jej swiat jeszcze bardziej si¢ zawali. Juz sam pomyst pojechania nad morze
podziatat na nig uspokajajaco. Uwielbiata patrze¢ na bezkresny biekit i stucha¢ szumu fal. Zimg
lubita siada¢ w Battery Park i oglada¢ morze, a latem, kiedy upat zaczynat dawa¢ si¢ we znaki
i asfalt Wielkiego Jabtka dymit, nadchodzit czas Coney Island, na Brooklynie. Najchetnigj
jezdzita tam sama, przechadzata si¢ po stynnej promenadzie, stuchata, jak przy kazdym kroku
pod jej stopami trzeszcza deski, obserwowala catujace si¢ albo trzymajace za rece pary,
wspominata mite momenty z dziecinstwa, kupowata sobie rézowg chmure waty cukrowej
i zjadata ja na tawce, patrzyla, jak obraca si¢ diabelski miyn, i kontemplowata morze przy
akompaniamencie przebojow roku, puszczanych z marnej jakosci jarmarcznych gtosnikow. Na
kilka godzin odnajdowata rados¢ lat, kiedy byta mata dziewczynka, zapominata o przeszkodach
i w samotnosci wracata do utraconych marzen.

— Zabierzesz mnie?

Amat nie spodziewal si¢ tego pytania. Odrzucenie wymuszonego towarzystwa
oznaczatoby brak szacunku, aoto posadzony by¢ nie chcial, cho¢ miat ku temu az nadto
powodow. Gwattownym ruchem reki dat Gali do zrozumienia, ze ma is¢ za nim. Whbrew sobie
odwrocit sig i pomogt jej zamkna¢ wrota i zatozy¢ ktodke w odpowiednim miejscu. Amerykanka
wydawata sie niezdarna, byta w niej jakas nieporadnosc.

Ruszyt zwawo uliczkami wsi, Gala nie byta w stanie dotrzymac¢ mu kroku, co jaki$ czas
musiata podbiega¢. Miata ochote posta¢ do wszystkich diabtow tego cztowieka o topornych
dtoniach, ale powstrzymata ja nagta che¢ zobaczenia morza. Doszli do jego domu, czterokrotnie
wigkszego od domu Amelii Xatart. Stat posrodku okazatego dziedzinca pokrytego zwirem,
piaskiem i polnymi kwiatami. Amat musnat dtonia mijany krzaczek lawendy, urwatl gatazke,
zeby sprawdzi¢, czy troche uspokoi go jej zapach. Byt wsciekty na te kobiete, nie chciat jej ze
sobg zabiera¢, ale obiecat zmartej wspolniczce, ze sie nig zajmie i zaopiekuje. Deus estar rient-te
com em porta boig, no?[29] Nie mogt sie powstrzymac, zeby nie powiedzie¢ tego gtosno. Gala
nastawita ucha, ale nie zrozumiata ani jednego stowa.

Kiedy doszli do matej pokrytej azbestem wiaty, Gala zobaczyta olbrzymiego
ciemnozielonego quada. Zatrzymata si¢ raptownie i bez stowa zawroécita.

— Dokad idziesz?

— Do domu.

— Chyba nie boisz si¢ wsias¢ na quada?

— To nie kwestia strachu, tylko ostroznosci. Przypominam ci, ze jestem matka dwoch
matoletnich corek.

Amat nie mogt sie powstrzymaé¢ od smiechu, styszac tak mato przekonywajacy
komentarz. Zastanianie si¢ corkami byto najbardziej infantylnym sposobem na ukrycie strachu.

— To NIE strach, jasne?



Amat rzucit w jej strong kurtke motocyklowa, nalezaca do bratowej, jego wzrok mowit:
,,No, smiato!”. Widok tej kobiety z lodu, ktora nagle ogarneta panika, sprawit, ze serce przestato
mu wali¢ jak oszalate, a wsciektos¢ opadata. Nie przestajac sie smia¢, wiozyt kask i uruchomit
silnik. Odwrécit gtowe iczekal, az Gala przyjmie jego wyzwanie. Pomyslat, ze zgoda na
przejazdzke byla najlepsza decyzja, jaka Amerykanka podjeta przez caty ten czas. Gala ztapata
go w pasie, poczatkowo zachowywata ostrozng odlegtos¢ migdzy ich ciatami, ale zapomniata
o tym, gdy tylko ruszyli. Chociaz jechali dos¢ wolno, przywarta do Amata, mocno go obejmujac,
a jej dtonie zamienity si¢ w szpony. Zanim dotarli do gtownej drogi, mineli dom Cecilii. Na
podwoérzu zobaczyli dziewczynki szczotkujace z Jowem konie. Wbrew protestom Gali Amat
zahamowal, zeby je pozdrowi¢. Kate i Adele potrzebowaty kilkunastu sekund, zeby rozpozna¢
osoby w kaskach. Wybiegty na spotkanie i stangty przed niskim betonowym murem, otaczajacym
teren. Kate podziwiata quada, ale byta zdziwiona pomystem wycieczki.

— Jedziemy... co$ pilnie zatatwi¢ do... Perelady. Potrzebne mi... zeby zacza¢ jutro
licytacje.

Kate wyczuta ze stow matki, ze cos tu smierdzi. Wiedziata, ze mama ktamie, jednak nie
potrafita dociec, co lezy u podstaw tej niespodziewanej wyprawy. Adele pozegnata ich szerokim
usmiechem i niczym si¢ nie przejmujac, pobiegta dalej szczotkowac konska grzywe. Niezbyt ja
interesowato zycie dorostych, bo niewiele z niego rozumiata, byta jeszcze za mata, zeby
odszyfrowa¢ stosowane przez nich kody. Kate natomiast rozumiata juz wiecej, cho¢ dopiero
debiutowata w uzywaniu iodczytywaniu znakéw wysylanych przez dorostych. Adele
w zamysleniu obserwowata siostre, wiedzac, ze probuje rozszyfrowaé matke. Smiata sie
w duchu, widzac, jak Kate zaciska zeby, intensywnie myslac. ,,Dlaczego tak bardzo jej zalezy,
zeby si¢ dowiedzie¢, gdzie tak naprawde mama jedzie z Amatem?”

Kate, przywotana do porzadku przez Nalde, wrécita ze s$wiata domystow do
rzeczywistosci. Pomagata Cecilii w przygotowaniu karmy dla zwierzat. Cecilia miata niewielka
farme: swinie, kury, konie, psy... Nie byto tego duzo, ale w porze karmienia ona i Jow mieli
niezty kotowrot. W tym czasie liczyta si¢ kazda pomoc. Nalda za$ uwielbiata konie! Musiata
zrezygnowac z jezdzenia wierzchem ze wzgledu na uraz plecow po upadku. Niewiele brakowato,
zeby zostata sparalizowana. Z czasem przetamata strach i jeszcze bardziej pokochata te zwierzeta
—wygladaty na silne, ale w $rodku byty takie delikatne. Jej syn Amat tez miat stabos¢ do koni;
pomagat Jowowi w ich dogladaniu, w zamian za to mogt na nich jezdzi¢. Amat i Jow dobrze si¢
dogadywali. Za to Czerwona zgrzytata zebami, patrzac na postgpowanie swojej przyjaciotki,
Slepej Cecilii, poczciwej kobiety, ktorej nadmierna dobroé sprawita, ze maz porzucit ja dla innej
i doprowadzit do ruiny, a panem domu zostat... niemiecki stajenny! Tajemnica poliszynela byto,
ze miodszy o dwadziescia lat Jow dzieli toze ze swoja chlebodawczynia. Nalda nie mogta
zrozumie¢ przyjaciotki, ale widzac, ze jest ona w siodmym niebie, nie chciata niszczy¢ jej
szczescia. Cecilia byta §lepa z mitosci! Ten niemiecki kowboj, lubiagcy chodzi¢ bez koszulki,
zeby wszyscy widzieli, jak $wietnie jest zbudowany, zawrocit jej w gtowie. Nalda musiata
przyznaé, ze ma ciato, ktore nawet w niej burzyto krew, ale zeby Niemiec? Choc¢by byt ostatnim
mezczyzna na ziemi! Francisca zawsze krytykowala ja za te nieprzejednang postawe. Nie
rozumiata, jak ta nieustgpliwa obronczyni swobod mogta si¢ sta¢ az tak nietolerancyjna. Nalda
zawsze powtarzata to samo: Ja soc massa vella jo per canviar aaquestes al¢ades, ials
alemanys... ni aigua![30]

Cecilia wiedziata, jak wiele kosztuje przyjaciotke przychodzenie na farme, zeby jej
pomoc. Za obcowanie z Jowem Nalda ptacita nocnym atakiem kolki. Cecilia nie tracita jednak
nadziei, ze Czerwona z czasem zmieni swoje podejscie do Niemca.

— Que me’n dius del Xilder?



— De qui? Del Schindler vols dir?

— Si, aixo mateix... No era alemany i va lluitar contra Hitler?[31]

Zawsze konczyto si¢ sprzeczka o ten przyktad. Nigdy nie rozmawiaty wprost o Jowie ani
o tym, co czuje do niego Cecilia. To typowe dla matych miasteczek, gdzie ludzie nie mowig
niczego wprost, prawie wszystko traktujac jak temat tabu. Imie¢ ,,Jow” byto w ich rozmowach
zakazane, Cecilia zawsze przywotywata Xildera, kiedy miata na mysli swojego ukochanego
I chciata zaprotestowa¢ przeciwko odrzuceniu go przez Naldg. Jej przyjaciotka nie byta zreszta
wyjatkiem. W catej wsi poczatkowo patrzono na mezczyzne ztym okiem, potem ludzie si¢
przyzwyczaili, pojawity si¢ inne plotki iten temat przestat by¢ poruszany podczas spotkan
towarzyskich. Jedynie Ursula, zwana Pigkna, przez prawie rok wracata do tej intrygi przy
kartach. Zazdros¢ tez jest sportem narodowym, a ona od zawsze uprawiata go jak nikt inny.

— Aty, co chcesz robi¢, gdy bedziesz dorosta? — zapytata Cecilia Kate.

Przygladaty sie, jak konie skubig siano z beli i pasze, ktora wytozyty im w miejscu
wyznaczonym na karmienie. Tutejsze dziko rosngce trawy byty zbyt tresciwe dla delikatnych
konskich zotadkow, nalezato je neutralizowac sianem i obrokiem.

Siedzaca na beli Kate nie bardzo wiedziata, co odpowiedzie¢. Prawda byto, ze chociaz
wielokro¢ zadawata sobie to pytanie, nie potrafita si¢ na nic zdecydowac.

— Mysle, ze chee zarabiac¢ pienigdze, zeby nie musie¢ mieszkaé¢ z rodzicami, no i by¢
niezalezna.

Cecilia, odziana w wiejski stroj, ale odznaczajaca si¢ wrodzong elegancja, dostrzegta
mtodos¢ w tej palacej potrzebie niezaleznosci. Popatrzyta na dziewczynke z wielka czutoscia
i ujeta jej dton, zeby ja pogtaska¢. Kate spojrzata na nig zdziwiona, ale pozwolita na t¢ babcing
pieszczote.

— Kiedy bedziesz dorosta izaczniesz zy¢ bez parasola ochronnego tych, ktorzy cie
kochaja... zrozumiesz, ze to — wolng reka pokazata wokot — nie bedzie oznaczato niezaleznosci.

Kate odsuneta dton Cecilii; niewiele zrozumiata z jej stow, nie miata zresztg ochoty
dtuzej jej stucha¢. Pobiegta powita¢ Joang, ktora wiasnie przyjechata motorowerem, zeby
zobaczy¢ zrebna klacz Doritg. Adele wyszta tymczasem od psow, ze szczeniakiem na regkach
I wyrazem twarzy, ktory mowit: ,,Jest moj!”, co zaniepokoito jej siostrg. Adele miata niewiele
wad; jedna z nich byt upoér. Kiedy cos sobie postanowita, kiedy czegos chciata, byta zdolna do
wszystkiego, zanim zdecydowata si¢ na odwrét. Teraz biegla ze szczeniakiem w ramionach
wprost na siostre. Joana rzucifa sie pierwsza, zeby go potarmosi¢. Kate celowo zrezygnowata
z kontaktu z psiakiem, zeby okaza¢ sit¢ ducha. Chociaz tego nie lubita, czasami musiala
zachowa¢ si¢ jak starsza siostra, hamowac¢ swojg postrzelong mata siostrzyczke. Za Adele
pojawili si¢ Jow i Marc, usmiechnieci za sprawa uktadu, jaki wiasnie zawarli w stajni. Czyzby
cafa trojka byla wzmowie? Wszyscy wiedzieli, ze dziewczynka nie moze zatrzymaé tego
szczeniaka! Adele przyklgkta przed siostra i zacze¢ta dokazywac z psem, zanoszac si¢ przy tym
beztroskim $miechem. Kate poszukata wzrokiem pomocy u Cecilii, ktora oklaskiwata t¢ scene
z wysokosci beli siana. Dlaczego nikt nie patrzy na to tak jak ona? W przyptywie zdrowego
rozsadku, nie zwazajac na cata reszte, Kate przybrata najbardziej powazny wyraz twarzy, na jaki
ja byto sta¢, i podjeta probe zaprowadzenia porzadku.

— Wiesz, ze nie mozesz go zatrzymac, prawda?

— Dlaczego nie? Jow mi go podarowat, a Nalda powiedziata, ze pojdzie z nami do
weterynarza. To labrador retriever, wiesz? Cynamonowy. Jow powiedzial, ze ten jest
najgrzeczniejszy.

Kate uklekta przed siostra, ktorej juz zaczely plyna¢ 1zy, iglaszczac szczeniaka,
ttumaczyta, ze nie moze przyjac tego prezentu, bo za dwa dni wracaja do domu. Adele nie chciata



wyjezdza¢ z La Mugi, rozstawa¢ si¢ z Markiem ani z dobrymi wiejskimi babciami. Ani
z Bostonem!

— Boston? Juz go nazwatas?

— Taaak, Boston!

Kate nie wiedziata, jak wybrna¢ z tej sytuacji, nie chciata sprawi¢ bolu siostrze fantastce,
ktora juz utozyta catg histori¢ o sobie i o Bostonie... | zyli dtugo i szczesliwie.

Joanie bardzo si¢ to imi¢ spodobato. Uznala je za najbardziej trendy na $wiecie.
,Dlaczego mi nie przyszto do gtowy, zeby nazwaé¢ psa Manhattan?”. Byla przekonana, ze
z Bostona wyrosnie wspaniate zwierzg.

— Dobrze si¢ znam na psach, wiesz?

Joana rowniez byta fantastka, wszystko wiedziata i na wszystkim si¢ znata, wystarczyto,
ze 0tym przeczytala, ijuz! Sg dwa rodzaje ludzi. Ci, ktorzy potrzebuja catego zycia, aby si¢
czegos$ nauczy¢, a w koncu dochodza do wniosku, ze... nic z tego! | ci, ktérzy sa mistrzami we
wszystkim, cho¢ inni uwazaja ich za beznadziejnych. Joana nalezata do tych drugich: nie
wykazywata szczegolnych talentoéw, ale sadzita, ze jest inaczej, i jak dotad nikt nie miat odwagi
wyprowadzi¢ jej z btedu. Kate nie chciata by¢ pierwsza, wiec tylko obdarzyta usmiechem nowga
przyjaciotke, wielka znawczynie pséw. Uznawszy si¢ za pokonana, wzigta szczeniaka na rece
i nasladujac scene z Kréla Lwa, w obecnosci wszystkich nadata mu imie.

— Witaj w rodzinie, Bostonie!

— Znasz Boston? — zapytata Gala.

Amat pokrecit gtowa, upijajac tyk goracej czekolady.

Kiedy Gala zapanowata nad strachem, miniwyprawa quadem posrod szpalerow drzew
orzechowych, kasztanowcow i pol kukurydzy okazata si¢ cudownym przezyciem. Tutejsze
krajobrazy coraz bardziej zaczynaty przyciaggac¢ jej spojrzenie. Patrzac na nie, czuta, ze jest ich
czescia, ogarniat ja btogi spokoj, jakby czerpata z nich sity do zycia. Milczeli przez cata droge do
Empuriabrava. Nie byto to wprawdzie najtadniejsze miejsce w okolicy, ale lezato najblizej plazy
i Amat uznat, ze Amerykanka na pewno uzna je za malownicze. Ukryta Wenecja! Gala zdumiata
sic na widok kanatow oraz gigantycznych domow z kamienia imarmuru z wiasnymi
przystaniami. Na pewno ta okolica byta bardziej urokliwa niz Fisher Island w Miami, ulubione
miejsce jej matki, wyspa milioneréow. Julianne od dwudziestu lat mieszkata w Miami, na
pigtnastym pietrze wiezowca z widokiem na morze, gdzie miata wszelakie luksusy i prawie
zadnych zmartwien. Ale mimo ze w petni korzystata z zycia, wcigz pragneta czegos nowego,
aod kiedy przyjechata tam pierwszy raz, marzyta o posiadaniu domu za ponad trzy miliony
dolaréw iwtasnym miejscu do cumowania. Bardzo skromna ta pani Marlborough! Galg
przerazato Miami, jej ulubionym miastem byt Boston, jednak ostatecznie wyladowata w Nowym
Jorku, czgsciowo za sprawa swojej buntowniczej natury, czgsciowo idac za gtosem serca.

— Nie znam ani Bostonu, ani Miami, ani Nowego Jorku.

Amat zakochany byt w Europie i w potudniowo-wschodniej Azji, od kultury jankeskiej
wolat si¢ trzymac¢ z daleka. Gala patrzyta na niego, poirytowana, zapewne szukat z nig zwady, ale
rozumiata, dlaczego tak powiedziat. Ameryka to fabryka snow, buduje i niszczy z predkoscia
swiatta. Celem jest konsumpcja, ktora wymaga hotdowania wszelakim nowosciom. Wszystko
obraca si¢ wokot zysku, ludzie rzadko prowadza giebokie rozmowy, najczesciej ograniczajac sie
do kurtuazyjnej wymiany zdan. Sposob bycia Amata byt tak toporny, ze Gala rozumiata, ze moze
mu si¢ nie podobac jej ,,kulturalny” kraj.

Chociaz mieli roézne poglady, pierwszy raz rozmawiali spokojnie inie o zyskach ze
sprzedazy antykow. Pierwszy raz patrzyli na siebie bez urazy i uprzedzen. Tego wieczoru Amat
zdat sobie sprawe, ze lubi, gdy Gala si¢ usmiecha, bo wtedy jej peten napigcia wyraz twarzy



tagodnieje, spojrzenie staje sie¢ pogodne. Czut pokuse, zeby jej o tym powiedzieé, ale uznat, ze
bytby to brak szacunku wobec zameznej kobiety. Gala zrozumiata spojrzenie Amata, ten btysk
pozadania, ktorego byta obiektem. Oblata si¢ rumiencem. W matzenstwie pozadanie zbyt szybko
wygasa, zbyt szybko zaczyna go brakowac... Tesknita za spojrzeniami zeglujacymi miedzy
niesmiatoscia a gwattownoscia pierwszych porywow uczucia. Popijali czekolade i patrzyli na
wzburzone morze z przeszklonej kawiarni na plazy, zobskurnymi krzestami i stotami,
telewizorem nastawionym na caty regulator, zapachem smazeniny, ktérym przechodza wiosy,
a nawet bielizna. Nie! Amat nie zabrat jej w zadne ekskluzywne miejsce, petne luksusow czy
cho¢by zabytkowe, ale ta kafejka miata swoj urok. Niezbyt nawykly do spotkan z kobietami,
przyprowadzit ja tu, gdzie sam przychodzit, zeby popatrze¢ na morze. Kiedy mijata pora obiadu,
to miejsce si¢ wyludniato, aon bardziej niz przepych cenit sobie mozliwos¢ popatrzenia
w samotnosci na bezkresne wody.

Gala nie potrafita uporac si¢ z wewngtrznym zametem. W gtowie miata chaos, ktory lada
moment grozit wybuchem; szukata odpowiedzi na wiele pytan, probowata ztagodzi¢ szok
wywotany odkryciem sprzed zaledwie kilku godzin. Jesli Amelia Xatart faktycznie byla jej
babcia, jesli ta historia jest prawdziwa... Jakas jej czastka czuta sie zagubiona, dziwnie pusta,
a przez to bardzo bezbronna.

Amat w milczeniu obserwowat te porywcza kobiete, ktora rozsypywata si¢ na jego oczach
z powodu jakichs gngbiacych ja obaw. Nie mial pewnosci, czy powinien si¢ wtraca¢, od dawna
nie byt w zazytych stosunkach z kobietami, nie liczac matki i Amelii Xatart.

— Jesli potrafi¢ ci w czyms$ pomac... mozesz na mnie liczy¢.

Powiedziat to, niesmiato zache¢cajac, zeby otworzyta sie przed nieznajomym nalezacym
do innego swiata. Gala podzigkowata za wsparcie, ale nawet nie spojrzata na Amata. Nie mogta,
poniewaz nie wiedziata, jak rozsupta¢ wezet, ktory sciskat jej zotadek.

Cigzka atmosfere przerwat nagle dzwonek jej komorki. Mineto kilka sekund, zanim
zareagowata. Widzac, ze dzwoni Frederick, pospiesznie odebrata potaczenie i wstata od stotu.
Mowita po angielsku, wiec Amat niewiele rozumiat, ale z jej ruchow wyczytat, ze to prywatna
rozmowa. Matka? Maz? Obserwowat ja z daleka. Odwaznie wyszta bez kurtki z tej smierdzacej
szklarni i spacerowata po wilgotnym piasku. Podbiegt do niej i zarzucit jej na ramiona swoja
ramoneske, zeby si¢ nie przezigbita. Ta kobieta budzita w nim wéciektos¢, a zarazem tkliwosc.
Uczucia, ktore zaczynaty w nim kietkowa¢, wprawiaty go w zaktopotanie. Od chwili kiedy ja
poznat, pociagaty go jej arystokratyczne maniery, wysoko uniesiona brédka i zadarty nos. Od
dawna zadnej kobiecie nie udato si¢ przebic¢ przez pancerz, ktory latami tak starannie budowat.
Wiedziat, ze nie moze liczy¢ nawet na jeden pocatunek, a zrozumial, ze jest stracony, kiedy
wracajac do baru, ustyszat, jak Gala krzyczy: ,,Fredericku, dos¢!”. Poczut sie tak, jakby ktos whbit
mu n6z w plecy. Wiedziat, ze to uczucie zazdrosci zaprawionej pragnieniem czegos zakazanego
i nieosiagalnego chce uwigzi¢ jego dusze. Od pierwszej chwili, kiedy ujrzat te kobiete,
przypuszczatl, ze moze ona zburzy¢ jego spokoj, poprowadzi¢ droga, ktora po tym, jak opuscita
go Laura, obiecat sobie juz nigdy nie podaza¢. Przypomnialty mu si¢ stowa Amelii, jego matki
i innych madrych kobiet ze wsi, ze wkrotce znow zapragnie kobiety. Dlaczego wiasnie ta
nieznosna, nierozsadna i dumna Amerykanka? Siedzac w barze, widziat, jak Gala nieporadnie
chodzi po piasku, wymachuje rekami (na pewno si¢ ktocili), marszczy czoto; widziat filigranowa
sylwetke, ktora az si¢ prosita, zeby wzia¢ jg w ramiona. Amat nie dociekat, skad biorg sie takie
emocje jak bezradnosé¢, co jest zrodilem sprzecznych uczué, tej walki miedzy namigtnoscia
i niechecia. ,,Jeszcze tylko kilka dni i bedzie po wszystkim!” Probowat si¢ wyrwaé ze szponow
pozadania. To prawda, ze zostato juz tylko kilka dni do wyjazdu Amerykanki z La Mugi, to
prawda, ze uczucie, ktore zaczyna w nim kietkowa¢, jest absurdalnym urojeniem, wynikiem



silnej potrzeby bycia kochanym. Powiedziata mu to kiedys Amelia: kiedy odwracasz si¢ plecami
do mitosci, nie zdajesz sobie sprawy z ryzyka, ze w kazdej chwili moze dopas¢ cie zatruta strzata,
ktora wywroci twoje zycie do gory nogami. On juz raz umart z mitosci, a zmartwychwstajac,
obiecat sobie, ze juz nigdy powtornie dla niej nie umrze... Diugo pracowal nad tym, zeby
kontrolowaé uczucia, unika¢ sytuacji, w ktorych gore biorag emocje, kierowac si¢ wylacznie
rozumem. Przez wiele lat byt wtym mistrzem, ateraz niewiele brakowato, zeby przekroczyt
niebezpieczng granice.

Gala ktocita si¢ z Frederickiem; musiata wytadowa¢ na mezu catg ztos¢. Nie mogta znies¢
tego, ze podczas kazdej rozmowy drwi z jej podrozy. Nie chciata opowiada¢ mu o swojej wiasnie
odkrytej babci, nie chciata si¢ przyzna¢, ze jest jej smutno, bo nie pamigta niczego, co miatoby
zwiazek zojcem, bo stracita szans¢ poznania jego matki. Frederick byt chirurgiem od
wszystkiego, takze od uczué¢. Uzywat lancetu do wycinania tego, co mu przeszkadza,
a nadmierny sentymentalizm uwazat za cech¢ nieudacznikow, ludzi, ktorzy zastaniaja si¢
wykretnymi usprawiedliwieniami, zeby nie musieli zaakceptowa¢ wilasnej niekompetencji. Pan
Bardziej-niz-Doskonaty zyt sukcesami i dla sukcesow, pozory byly najwazniejsze, a cata reszta
po prostu odrazajaca. Gala czuta, ze dzieli ich nie tylko odlegtos¢ mierzona w kilometrach, lecz
takze dystans, ktory powstawatl miedzy nimi przez lata. Styszac, jak maz opowiada o swoich
dwoch operacjach, jak ekscytuje sie wiasnym egocentryzmem, miata ogromng ochot¢ wrzuci¢
komorke do morza, utopi¢ w nim jego erudycyjne popisy.

Nic takiego jednak nie zrobita. Jak zwykle puszczata mimo uszu stowa Fredericka,
wydawata z siebie stosowne dzwigki, aby myslat, ze go stucha i... na tym koniec. Nie zapytat
o dziewczynki, chciat tylko wiedzie¢, czy przyjezdzaja na Boze Narodzenie, zeby zamowié
Swietego Mikotaja: HO, HO, HO! He’s coming to town...![32] Gala zdusita wybuch
sarkastycznego smiechu. Przerwata potaczenie izanim jej konczyny zamienity sie w kawatki
lodu, pobiegta do baru szklarni, gdzie czekata na niag kolejna filizanka goracej, s$wiezo podanej
czekolady.

Wypili stodki napoj, przygladajac sie, jak zmierzcha. W tych stronach noce sa jasne,
niebo mocno rozgwiezdzone, a nad wszystkim czuwa ksiezyc.

— Na co umarta?

Pytanie zaskoczytlo Amata. Gala pierwszy raz zapytata 0 Ameli¢ Xatart, do tej pory byla
zainteresowana wytacznie szybkim pozbyciem sie jej majatku.

— Przez ostatnie dwa lata cigzko chorowata, ale nie to ja zabito. Przyczyna $mierci byta
ostra niewydolnos¢ uktadu oddechowego. Nie rzucita palenia, cho¢ wiedziata, ze to ja wykonczy.

Szamani tej ziemi mowig, ze ptuca to narzad, w ktorym gromadza sie smutki. Amelia,
chociaz bardzo kochana przez otoczenie, nie miata mozliwosci cieszy¢ si¢ tymi, ktorych darzyta
najgtebsza mitoscia. Zawsze nosita w sobie ogromny smutek, ale nauczyta si¢ z nim zy¢. Nie
zrezygnowata jednak z fajki iz papieroséw z ustnikiem. Nawet kiedy byta juz bardzo chora,
czekata do zmierzchu, zeby zaciagna¢ sie kilka razy przed pojsciem do t6zka. To byta jej zgubna
namietnos¢, a jednoczesnie jej azyl, jedyny moment, kiedy pozwalata sobie na chwile
melancholii. Gala oczami wyobrazni ujrzata kobiet¢ w naszyjniku i kolczykach z peret, z fajka
pasujaca do ubioru. Amelia musiata by¢ wielka strojnisia, bo choé¢ pochodzita z ludu, nosita sie
elegancko.

— Na wsi ludzie potrafiag zachowa¢ klase, wiesz? — powiedziat Amat, jakby czytat jej
w myslach.

Gala usmiechneta si¢, wiedziata, ze wiasnie zranita dume¢ Amata, ale nie mogta sobie
wyobrazi¢ haute couture na wsi. Zaczynata jednak dostrzegac, ze ma mnostwo uprzedzen, byta
gotowa je skorygowac, jesli ktos udowodni, ze ona si¢ myli.



Podréz powrotna quadem przebiegta w gigbokim milczeniu. Po drodze mingli zaledwie
trzy samochody. Cata ziemia ich. Tylko silnik pojazdu, swiatto reflektora i gwiazdy rozjasniajace
droge. W odlegtosci niespetna pigciuset metrow... La Muga! Latwo ja byto rozpoznaé¢ po
dzwonnicy oswietlonego kosciota. ,,Czy sa tam bociany?” Wie$ juz spata, mieszkancy wstawali
tu o swicie i ktadli si¢ spac¢, kiedy zapadat zmierzch, zgodnie z cyklami przyrody. Gala walczyta
Z zimnem, mocno trzymajac sie¢ Amata w pasie, schowana za jego plecami, do ktorych przywarta.
Przez chwile pozatowata, ze wzicta ze sobg dziewczynki; gdyby zostaty z ojcem, mogtaby teraz
poprosi¢ Amata, zeby zabrat jg na kolacje do jakiegos malowniczego miejsca i pomogt rozpali¢
w kominku w domu babci. Lubita ciepto ognia. W jej bostonskim domu babcia zima kazata
codziennie pali¢ w kominku. Przesiadywata przy nim skulona, owini¢ta biatym wetnianym
kocem, czytata bajki istuchata, jak trzaskaja polana. Amat zatrzymat quada na niewielkim
nasypie, blisko domu. Wdzieczna za przejazdzke iza czas, jaki jego matka poswiccita jej
corkom, zaprosita go na kolacje. Bez zastanowienia odrzucit propozycje. Zbyt diugo byli razem,
musi zapanowac¢ nad swoim stanem emocjonalnym, fizycznym i intelektualnym.

Kiedy Gala przekroczyta brame, jaki$ szczeniak zaczat ja szarpa¢ za nogawki dzinsow.
Adele wyskoczyta z domu, wotajac Bostona — nie chciata, zeby matka zobaczyta go od razu po
powrocie. Ale nie zawsze dzieje sie tak, jak planujemy... Tak tez byto tym razem! Gala patrzyta
na mtodsza corke, czekata na wyjasnienia z nadzieja, ze ta bez jej zgody nie postanowita zatozy¢
schroniska dla zwierzat, a to nie jest jego pierwszy podopieczny. Znata ten wyraz smutnych oczu,
ktory Adele opanowata do perfekcji, nasladujac kota ze Shreka. Tym razem ta amatorska
sztuczka nie zadziatata.

Nalda wysuneta gtowe na zewnatrz, od razu wyczuta nosem nadciggajaca burze. Aby jej
zapobiec, zaprosita wszystkich do srodka, zeby schronili si¢ przed zimnem. Tramontana uderzata
z catych sit, lodowata noc nie zachecata do ogladania gwiazd.

Gala weszta do domu, poruszona wstrzasajaca wiadomoscia o adoptowaniu szczeniaka.
Kate iJoana graly wco$ przed ptongcym kominkiem. Marc, Adele i Nalda podali placek
drozdzowy z orzechami irodzynkami oraz goraca czekoladg¢. Gala opadta cigzko na krzesto
w kuchni i przygladata sie¢ dokazujacemu pieskowi. Spojrzata na Czerwona, ktora siedziata ze
spuszczonym wzrokiem. Wszyscy czekali, az Gala wypowie si¢ na temat nowego cztonka
rodziny. Popatrzyta na szczeniaka, potem katem oka na Amata, ktory z trudem powstrzymywat
wybuch $miechu, zeby jeszcze bardziej nie pogorszy¢ sytuacji. Co one zrobig z tym psiakiem?
Nie moga go zabra¢ do Nowego Jorku! Jest zbyt mtody! A szczepienia? Paszport? Co to za
wariactwo?

Adele usiadta przy niej. Czekajac na najgorsze, modlita si¢ w duchu, zeby jakas lesna
wrézka sktonita matke do zmiany decyzji i przyjecia Bostona do rodziny. Wszyscy, procz Joany
i Kate, ktore siedziaty na kanapie, otoczyli stot, zeby ustysze¢, co powie Gala. Nie byto tatwo
odmowic osmioletniej dziewczynce, ktora nie miata pojecia o formalnosciach i o tym, jak bardzo
skomplikuje im to zycie. Zaczgta wigc najspokojniej, jak potrafita...

— Jest sliczny, ale wiesz... nie mozemy go zabra¢. Jest bardzo maty!

— Babcia Nalda mowi, ze ma trzy miesigce i wszystkie szczepienia. Jutro wyrobimy mu
paszport!

Babcia Nalda? Wygladato na to, ze Adele odrobita lekcje i zawczasu przygotowata si¢ do
odparcia ewentualnych argumentow. | najwyrazniej znalazta wspolniczke... Babci¢ Nalde! Ktora
unikata wzroku Gali.

— Kochanie, wyjezdzamy za dwa dni. To wszystko dzieje si¢ tak szybko...

— Zapytalismy, ile moze kosztowac¢ bilet do Nowego Jorku dla Bostona, i... powiedzieli
nam, ze dwiescie piecdziesiat euro!



Gala przetkneta sling. Musiata obejs¢ t¢ putapke iw ciggu niespetna minuty znalez¢
solidny argument, zeby nie zgodzi¢ si¢ na zabranie tego... Jak mu tam? Bostona? Gieboko
odetchneta. Nie byta w stanie odmowié szczescia swojej corce. Wzigta psiaka na rece i wsrod
jego liznie¢ oraz westchnien ulgi wszystkich pozostatych, postawita jeden warunek:

— Twoj ojciec! Jesli on si¢ sprzeciwi... zadnego Bostona! Zgoda?

Adele popatrzyta na siostre, ata puscita do niej oko. To byta dla Kate butka z mastem.
Ojciec miat wobec niej diug wdzigcznosci za niejedna przystuge, dziewczynka doskonale
wiedziala, jak go przekonac, zeby pozwolit zabra¢ psa do domu.

Po wybuchu radosci, wywotanym zaakceptowaniem nowego przybysza, Nalda, Marc,
Amat i Joana rozeszli si¢ do domow.

Boston! Gala byta zachwycona imieniem, ktore corka wybrata dla psa. Uwielbiata
zwierzeta, ale jej matka nie cierpiata ,,pchlarzy”, wiec... nigdy zadnego nie miata. Wygladato na
to, ze szczeniak od razu przyzwyczait si¢ do tego domu. Domu, do ktérego powoli wracato zycie.
Dziewczynki dopity czekolade iposzty do swoich pokoi. Adele zapytata, czy moze zabraé¢
Bostona na gorg, a Kate wstawita si¢ za miodszg siostrg. Gala byla zbyt zmeczona, zeby
dyskutowac¢ z corkami. Zanim usiadta w fotelu z uszami (zaczynata traktowa¢ go jak swoj
wilasny), przypomniata sobie o dzienniku babci i bez wahania weszta po niego na strych.

Dorzucita kilka polan i pogrzebata w kominku, zeby ogien nie wygast. Przykryta sie
migkkim szarym kocem i pociagneta tyk naparu z orchidei, ktore Nalda przyniosta jej od
Franciski. W tej wsi wszyscy przesadnie okazywali jej wzgledy, jakby chcieli, zeby sie tu dobrze
czula i zeby niczego jej nie brakowato. Napar z jej ulubionych kwiatéow miat wysmienity smak.
Zgodnie z tym, co Swieta powiedziata Naldzie, rozjasniat umyst i otwierat dusze.

Po raz kolejny zdumiato ja jej zadziwiajace podobienstwo do wizerunku miodej babci
z fotografii. Trudno jej byto zaakceptowa¢ fakt, ze kobieta, o ktorej istnieniu jeszcze tydzien
temu nie wiedziata, moze by¢ kims tak waznym w jej zyciu. Myslata o niej przez caty dzien,
0 wszystkim, przez co musiata przejs¢, odkad zostata matka i zmuszono ja, zeby oddata siostrze
wlasnego syna — ojca Gali! Ta historia nadawata si¢ na powies¢ albo serial filmowy. Réznica
polegata na tym, ze w tym wypadku chodzito o jej zycie, zycie jej rodziny... Otworzyla stary
zeszyt, pospiesznie odszukata miejsce, w ktorym skonczyta, i oddata si¢ lekturze. Nie zauwazyta,
ze Kate uchylita drzwi i bacznie sie jej przyglada...

Tamtego dnia, kiedy zobaczytam syna... Romana, zrozumiatam, ze mozna otrze¢ tzy,
zanim jeszcze zaczng ptyna¢. Rzadko tak bywa, zeby pragnienie i bol spotkaty si¢ w jednym
miejscu; tak jak ksiezyc i stonce nie zostaty stworzone, zeby ich drogi sie zeszly, tylko po to,
zeby si¢ nigdy nie zetknety. Kiedy jednak dochodzi do spotkania, doznajesz jakby za¢mienia
duszy. Opanowuje cig¢ potworne uczucie beznadziei i jesli nie jestes w stanie wyptakac tego bolu,
peka ci serce. Plakatam w domu, kiedy nikt nie widziat. Nauczytam si¢ udawac, ze kocham go
jak siostrzenca. Marta nie miata wiecej dzieci, a Damia darzyt go wielka ojcowska mitoscia.
Uwielbiatam Romana, rozpieszczatam go, jak mogtam, ale zawsze pod czujnym okiem babci
Adelaidy, ktora pilnowata, zebym nie wyszla ze swojej roli, i codziennie mi przypominata, ze
matka tego dziecka jest moja siostra.

Kiedy Roman miat zaledwie kilka lat, siostra ijej maz wyprowadzili si¢ ze wsi. Ja
jezdzitam wtedy po pchlich targach na potudniu Francji, spotykalam si¢ z Antoine’em
Rousselem, antykwariuszem z Perpignan, i powoli stawatam mitosniczka staroci. Raz babcia
pozwolita mi pojecha¢ z Naldg na targi antykéw do Tuluzy, gdzie Antoine miat stoisko
I mnostwo przyjaciot. Nie podejrzewatam, ze za tym nieoczekiwanym dla mnie prezentem kryje
Sie podstep: chodzito o to, zeby nie byto mnie podczas wyjazdu Romana. Damia zaproponowano
prace zarzadcy na farmie w Jerez, miat tam dobrze zarabiac i wreszcie przesta¢ byc¢ ,,biednym



stajennym” ze wsi. Marta pojechata za nim z zamknigtymi oczami, czuta potrzebe opuszczenia
La Mugi i pozbycia sie widoku siostry, nieustannie przypominajacego, ze syn, ktoérego tak kocha,
nie jest jej dzieckiem. Uzgodnity z babcia, ze nic mi wczesniej nie powiedza i ze Marta skorzysta
z mojej wyprawy do Tuluzy, aby ode mnie uciec. Plan zostat zrealizowany perfekcyjnie
—niczego nie podejrzewatam do czasu powrotu do wsi. Babcia Adelaida czekata na mnie
w bujanym fotelu na wprost kominka, robita co$ na szydetku. Zdziwito mnie, ze jeszcze nie $pi,
byta juz bowiem ciemna noc, ababcia chodzita spa¢ zaraz po zachodzie stonca. Poczutam
dreszcze, lodowaty prad, kiedy przesztam przez salon i wyciggnetam rece w Kierunku ptomieni.
Wiedziatam, ze cos sig¢ stato, ale nie miatam odwagi zapytac ze strachu, ze dotyczy to Romana...
Bardzo chciatam go zobaczy¢, nigdy nie rozstawatam sie z nim na tak dtugo...

— Se n’han anat... Han marxat a viure a Jerez[33].

Wyrzucita to z siebie nagle, bez zadnego wstepu, nawet nie oderwata wzroku od ognia,
nie zrobita przerwy, zeby nabra¢ powietrza, nie przestata szydetkowac. Poczutam jakby
uderzenie pigscig prosto w tchawice, zaczetam si¢ dusi¢, nie mogtam ztapac¢ tchu. Nie bytam
w stanie uwierzy¢, ze babcia pozwolita im wyjecha¢, ze nie data mi nawet szansy na pozegnanie,
moje pozegnanie, ostatnie spojrzenie, pieszczote... Na nic. Opadtam na kolana, opartam sie
o fotel na biegunach, czutam, ze moj zotadek kurczy si¢ do rozmiaru kulki do gry. Skad tyle
okrucienstwa? Czy to pchnigcie szpada byto konieczne? Babcia wszystko mi wytlumaczyta.
Mowita o wielkiej okazji, jaka byta ta praca, o tym, ze Marta musiata si¢ ode mnie oddali¢, ze to
bedzie najlepsze dla Romana... Mo6j umyst potrzebowat troche czasu, zeby to wszystko
przyswoi¢, ale w koncu tak si¢ stato. Serce jednak nigdy nie pojeto tego nagtego wyjazdu, tak
okrutnie uknutego za moimi plecami. Czyz nie zastuzylam na to, zeby sie przynajmniej
pozegnac?

— El que has de fer és casar-te, que ja va sent hora, i tenir els teus propis fills[34].

Nie dodata nic wigcej. Nigdy nie wrocita do tej rozmowy. Nigdy mi nie powiedziata,
gdzie miodzi zamieszkali, a oni nie zadzwonili ani razu, zeby zapyta¢, co unas stychac,
I powiedzie¢, czy Roman jest szczgsliwy w tym nowym zyciu. Przez wiele tygodni, miesiecy
zadawatam sobie pytanie, czy moj syn za mng teskni, planowatam, ze go odnajdg i porwe, zeby
zosta¢ z nim juz na zawsze. Zycie w La Mudze stato sie dla mnie nieznosne, nie mogtam
wybaczy¢ babci, ze ukryta przede mna ich wyjazd. Wszystkie dziewczyny po kolei wychodzity
za maz, na mnie zaczgto patrze¢ krzywym okiem. Zasady na wsi sa bardzo proste: kobiety — dom
i dzieci! Cata reszta nie ma znaczenia. Czerwona Nalda widziata, ze cierpie, podejrzewata, ze
spotkato mnie cos potwornego, ale nigdy o nic nie pytata. Wyszta za Vicentego i niezle im sie
powodzito: mieli wiele kréw, produkowali duzo mleka. Zanim nastata Wspoélnota Europejska,
cate wsie utrzymywaty sie ze sprzedazy mleka, wiedziatas o tym? Potem wszystko sie zmienito,
jak zawsze na korzys¢ bogatych.

W przyptywie desperacji ktoregos wieczoru posztam do Naldy i poprositam, zeby mi
pozyczyla stara, biatg furgonetke. Postanowitam uciec z La Mugi, wyjecha¢ z Antoine’em do
Perpignan. Nie bytam w nim zakochana, ale on we mnie tak. Uszczgsliwiat mnie, jak potrafit.
Pomogta mi Czerwona, z ktora bytam w zmowie; opisywata mi poézniej w listach, co stycha¢ we
wsi iczy babcia ma si¢ dobrze. Tej samej nocy wyjechatam z La Mugi z mata walizeczka,
przekonana, ze juz nigdy tam nie wroce. Ta wies data mi zycie, ale takze zabrala to, co
najbardziej kochatam. Nie mogtam tu zosta¢, nie rozpamietujac utraty Romana. To byty lata
pigcdziesiate, nad Hiszpania zalegaly ciemnosci, natomiast w powojennej Francji, gdzie nastata
Czwarta Republika, odbudowywano kraj, ktory rozkwitat jako s$wiatowe mocarstwo. Tam
pierwszy raz sproébowatam chleba zytniego, zakochatam sie w winnicach Langwedocji,
przywyktam do jedzenia sera i picia wina o kazdej porze dnia. Mijaty lata, powoli zapominatam



ozyciu wLa Mudze. Podrozowalismy z Antoine’em po Francji, objezdzajac targowiska
i szukajac peretek, ktore nadawaty sie do naprawy. Antoine nauczyt mnie wszystkiego, co wiem
0 antykach. Wysztabym za niego, wiesz? Jednak z powodu przekonan politycznych nigdy nie
chciat mnie poslubi¢, alos sprawit, ze musiatam go opusci¢, kiedy najmniej sie tego
spodziewatam.

Szes¢ lat po moim wyjezdzie zadzwonita Nalda. Ledwo byta w stanie mowi¢, brakowato
jej tchu. Pewnie pedzita po schodach, zeby do mnie zadzwonié, zaraz po tym, jak otrzymata
wiadomos¢. Moja siostra i Damia mieli wypadek, jadaca z naprzeciwka cigzarowka nagle
zmienita pas i czotowo zderzyta si¢ z ich samochodem. Kompletna masakra, oboje zgineli na
miejscu. Ten telefon byt niczym cios w serce, myslatam tylko o Romanie. Czy on tez zgingt?
Nalda rozwodzita si¢ nad szczegotami, szlochata, nie pozwalala zapyta¢ o Romana. Ta
niepewnos¢ byta nie do zniesienia, przerwatam jej i btagalnym krzykiem zapytatam o chtopca.
Uspokoita mnie —do dzi$ nie wie, jak bardzo. Roman zostat w Jerez, miat trening pitkarski
i urodziny szkolnego kolegi. Nie rozumiatam nic wigcej z tego, co méwita Nalda, nawet nie
przypominam sobie, jak zakonczyta si¢ ta rozmowa. Pamigtam za to doskonale, ze moje serce
pompowato krew zsitg wybuchajacego wulkanu. Znowu czyjas tragedia przerodzita sie
w szczescie dla innych. W tym przypadku... dla mnie!

Antoine nie pojechat ze mna, ale rozumiat moéj pospiech. Chociaz od poczatku znat moja
tajemnicg, nigdy nie kiwnatl palcem, zeby mi pomoc. Pozniej nie widzielismy si¢ przez cate lata,
ale pisalismy do siebie listy i rozmawialismy przez telefon. Po roku sie ozenit, whrew witasnym
zasadom, ale to matzenstwo nie trwato dtugo. Nie chowam do niego za to urazy, zrobit, co
musiat: usitowat przetrwaé¢ po nieodwzajemnionej mitosci. Ja z kolei musiatam wroci¢ do domu,
do La Mugi.

To byla krétka podréz, ale wiele mnie kosztowata. Wysiadtam z pociaggu w Portbou,
minety dwa dni, zanim dotartam do swojej wsi. Chciatam unikna¢ bycia z babcig sam na sam,
chciatam unikng¢ jej wzroku wyrazajagcego niezadowolenie. Bylam dorosta, prawie
trzydziestoletnig kobieta, ktéra mogta sama o sobie decydowa¢. Wybratam opieke nad swoim
synem. Los zechciat mi go zwrdci¢, aja nie zamierzatam odrzuca¢ tego szczgscia. Bytam
przekonana, ze zaczyna si¢ dla nas nowe zycie, w ktérym nie bedzie juz miejsca na cierpienie.

Wréci¢ do La Mugi, wdycha¢ zapach pol, czu¢ czystos¢ powietrza, widzie¢ smugi $wiatta
przedzierajace si¢ przez chmury rozciggane silnym wiatrem izamieniane w dtugie tiulowe
welony. Wréci¢ do domu... Nie zdawatam sobie sprawy, jak bardzo tgsknitam za tg ziemia do
chwili, az znowu ja zobaczytam i poczutam pod stopami. Jakas furgonetka podrzucita mnie do
Castello d’Empuries. Zostawitam walizke w sklepie miegsnym w Castello, wkrotce miatam po nig
wroci¢. Pozostate trzy ipot kilometra przesztam pieszo. To rozum wznosi mury obronne,
chronigce przed cierpieniem, znieczula emocje, gasi wspomnienia; moim sposobem, zeby to
wszystko odzyska¢, byt powrot do korzeni: oddychanie, dotykanie, doswiadczanie tej ziemi na
nowo. Dotartam do domu godzing przed zmierzchem, nikt na mnie nie czekat. Nalda nie miata
ode mnie wiadomosci od czasu naszej rozmowy telefonicznej... W Can Xatart palito si¢ swiatto;
nie $miatam przycisna¢ dzwonka.

Gala czuta, jak skrecaja si¢ jej wnetrznosci, czula, ze zaraz zwymiotuje. To byto zycie
babci, jej pragnienia, strzepki zalu, nienawisci, mitosci, nieszczescia, skladajace sie na
egzystencje, o ktorej dotad nie wiedziata. Z kazdym przeczytanym stowem czuta, ze cos$ Si¢
W niej zmienia, cos przeksztatca w jej wnetrzu. To byto jak odnalezienie czesci tancucha DNA,
przez tyle lat zagrzebanej, pokrytej btotem iktamstwami. Ten zeszyt wcigz budzit w niej
sprzeczne emocje; musiata czyta¢ dalej, cho¢ kazdy wers, kazdy akapit przerazaly ja, bata si¢
tego, co moze w nich znalez¢. Postanowita zamkna¢ dziennik, powieki jej opadaty, organizm



domagat si¢ snu. Musiato by¢ pézno, powinna odpoczaé, przespac¢ kilka godzin, bo czekat ja
ciezki dzien: licytacja mebli! Jej przedostatni dzien w La Mudze. Ten tydzien minat zbyt szybko.
Dopiero zaczynata rozumiec, oczyszczac z kurzu historie, wiasng ukryta historig... Czy powinna
teraz wraca¢ do domu?



\Y

Podda¢ si¢ po pierwszej oznace przegranej nie byto w jej stylu, ale zwazywszy na
niewielka liczbe osob, ktore zajrzaty dotychczas na licytacje mebli, miata ochote uciec,
awczesniej spali¢ te wszystkie graty w gigantycznym ognisku. Kate i Adele staty za lada,
czekajac na Kklientow, i umieraty z nudow. Dobrze ze Adele, jak zwykle przewidujaca i gotowa
wprowadzi¢ w zycie plan B, zabrata swoje Opowiesci z Narnii. Nie zwracata uwagi na otoczenie,
jakby to wszystko jej nie dotyczyto. W giebi duszy jednak cieszyla si¢, ze nikt nie chce kupic¢
mebli. Marc powiedziat, ze jego wujek jest przeciwny licytacji, bo to ujma po tylu latach ciezkiej
pracy. Kate przez caly ranek nosita si¢ z zamiarem porozmawiania z matka, ale ta chyba jej
unikata, a od poprzedniego dnia sprawiala wrazenie, jakby miata jakies zmartwienie. Kate
wyczuwala, ze cos si¢ z nig dzieje, i ze cokolwiek to jest, dotyczy w jaki§ sposob takze i jej.
,,Czyzby rozwazata przesuniecie powrotu?” Diabli ja brali na samag mysl o takiej mozliwosci,
chociaz wydawata si¢ mato prawdopodobna. Matka cos jej obiecata, ona z kolei obiecata Gotham
Girls... Obietnica to obietnical

Za dwie godziny byla umoéwiona z Joang, ktéra chciata ja zapoznac z czescig swojej
paczki. W sasiednim miasteczku, Castello d’Empauries, miat si¢ odby¢ mecz pitki noznej. Wielu
ze znajomych Joany grato w miejscowej druzynie; to byta doskonata okazja, zeby ich spotkac.
Kate nie miata wielkiej ochoty na nawigzywanie znajomosci, ale zrobitaby wszystko, zeby tylko
opusci¢ to nudne miejsce... Poza tym chciata w tajemnicy przed matka pojezdzi¢ motorowerem
Joany, ktora obiecata, ze da jej poprowadzic.

Amat jeszcze nie przyszedl. Byla dopiero jedenasta trzydziesci. Za wczesnie na
przechadzke. ,,Na wsi przede wszystkim si¢ pracuje, dopiero po zebraniu plonéw mozna
poleniuchowa¢”. Gala nie postuchata rady Amata, zeby si¢ nie przemegczac i zacza¢ w potudnie.
Pomyslata, ze to obtudna sugestia, podstep, zeby mniej sprzeda¢, dlatego postanowita zacza¢
punktualnie o dziewiatej. Najwyzej do dwunastej bedzie nerwowo obgryzaé¢ paznokcie.

Pierwsza przyszta Agnes. Zawsze skora do pomocy, postanowita wpas¢ z kilkoma
termosami z mlekiem, kawa, $wiezo wycisnigtym sokiem pomaranczowym i ciastkami, zeby
uprzyjemni¢ im poranek. Cukier odstrasza smutki, cho¢ jego dziatanie jest krotkotrwate i niezbyt
zdrowe. ,,Kazdemu mifa ostoda!” Agneés byta najbardziej powsciagliwa ze wszystkich bab¢. Jej
ciato skurczyto si¢ po tym, jak lekarz zmusit ja do rygorystycznej diety, od ktorej stracita ponad
trzydziesci kilograméw wagi iduza czgs¢ swojej osobowosci. Dla dobra jej ijej zdrowia
kompletnie zmienit diet¢ starszej pani i zakazat roznych produktéw, miedzy innymi stodyczy.
Wykorzystywata wiec wizyty gosci i imprezy do zaprezentowania swoich nowych pomystow
kulinarnych. Nauczyta si¢ jes¢ oczami, patrzyta, z jaka przyjemnoscia inni pakuja sobie do ust jej
smakotyki. Komunikowata si¢ z ludzmi za posrednictwem swoich potraw, wystarczyto, ze
spojrzata na kogos, i od razu wiedziata, co powinien zjes¢. Byta czarodziejka gastronomii, jej
restauracja zawdzieczata stawe cudownym rekom kucharki. Nikt nie wychodzit stamtad bez
uczucia szczescia w zotadku. Ze wszystkich bab¢é ona najrzadziej wpadata w tarapaty
i prowadzita najbardziej tradycyjny styl zycia. Odziedziczyta interes po rodzicach irazem ze
swoim Jacintem uczynita z matej restauracyjki jeden z najbardziej znanych lokali w tych
stronach. Tworzyli dziwng pare: on wysoki i smukty, ona niska i gruba, do czasu, az schudta.
Stanowili zywy przyktad zasady, zgodnie z ktora przeciwne bieguny si¢ przyciagaja: oboje byli
takimi Dbiegunami, w kazdym tego stowa znaczeniu. Cata wie$, nawet Nalda i Vicente,
zazdroscita im, ze sa tak samo, anawet bardziej w sobie zakochani niz na poczatku. Ona
mawiata, ze tajemnica polega na tym, zeby wiedzie¢, jak utrzymac¢ ciepto w zotadku. ,,Wszystko,



co sie ochtadza, ulega w koncu zniszczeniu”. Nazywano ja Czarodziejka, bo oprocz umiejetnosci
przyrzadzania magicznych mikstur kulinarnych znata si¢ na mitosci i wiedziata, jak podtrzymaé
zar. Mowita mato, za to duzo widziata. Nie miata z nikim zatargéw, z wyjatkiem Picknej, ktorej
nie mogta wybaczy¢, ze obmawiata swojego rodzonego brata, Josepa Impotenta, aby podstepem
odebra¢ wdowie po nim, biednej Francisce, sklep spozywczy. Agnés uwazata, ze rodzina jest
Swigta, i cokolwiek by sie dziato, musi w niej zosta¢. Od czasu tamtego strasznego wydarzenia
spotykaty sie z Ursula tylko wtedy, kiedy nie mozna byto tego uniknaé. Na co dzien staraty si¢
nie mie¢ kontaktow, przynajmniej tak robita Agnés, bo Ursula wciaz wchodzita jej w droge
I prowokowata ja, kiedy tylko miata sposobnosé¢. Byta specjalistka od prowokowania. Za mtodu
pomagata jej w tym uroda, a kiedy ta przestata zapiera¢ dech w piersiach, zastapity ja podstepne
sztuczki. Stata si¢ najwigksza miejscowa intrygantka, zyta plotkami idla plotek, asklep
zamienita w swoja baze. Przychodzita tam cata wie$, tam mieszkancy mogli liczy¢ na przeglad
najwazniejszych wydarzen, dowiadywali si¢ 0 wszystkim na miejscu. La Muga nie miata
wiasnego tygodnika z lokalnymi wiadomosciami, najlepiej byto pojs¢ do sklepu i porozmawiaé
z Ursula. Agnés nalezata do nielicznych osob, ktére od kiedy Pigkna dostata sklep, nie
przestapity jego progu. Przestrzegata tego bezwzglednie i nawet kiedy zabrakto jej mleka, wolata
nie zjes¢ $niadania niz ztama¢ postanowienie.

Agneés od razu podeszta do Gali, zeby z nig porozmawia¢, udajac zainteresowanie jakims
meblem. Przy kazdym pytaniu Gala czuta si¢ coraz mniej kompetentna, zeby udzieli¢ jej
odpowiedzi. O antykach wiedziata niewiele, a raczej nic, a mistrz (Amat) jeszcze nie przyszedt.
Agnes zatrzymata si¢ przy obudowie kominka z drewna orzechowego w stylu Alfonsa XII.
Pogtadzita btyszczacg powierzchnie, czujagc pod palcami, jak perfekcyjnie zostata odnowiona.
Kazdy centymetr przywotywat obraz jej dobrej przyjaciotki Amelii Xatart, pracujacej przy
renowacji antyku.

— Wiesz, ze ten kominek jest ostatnig rzeczg, ktora naprawita twoja cioteczna babcia?

,,Babcia”. Gala nie odwazyla si¢ tego wymowic gtosno, ale sprostowata w mysli: ,,Babcia,
nie cioteczna babcia”. Ten drobny niuans zmienit wszystko w tak znaczacy sposob, ze kiedy
Agnes powiedziata, ze to ostatni przedmiot naprawiony przez jej babcie, zaciekawito ja, jak ona
to robita. Wedtug Agnes Amelia potrafita godzinami siedzie¢ na niskim stoteczku i polerowac
papierem §ciernym, oczyszczac z pytu albo po prostu przyglada¢ sie ,,skaleczeniom mebli”. Byta
niecierpliwa i surowa dla innych, ale do mebli miata zupetnie inne podejscie. Lubita je gtaskac,
piesci¢, przywraca¢ im zycie. Mawiata, ze w kazdym cztowieku jest odrobina magii, trzeba tylko
zrobi¢ jej trochg miejsca.

— Ja prébuje tego z jedzeniem, Amelia probowata z meblami...

Sprzety, akcesoria... wszystko zastugiwato na naprawe. Byta zwolenniczka wyrzucania
mebli bez historii, produkowanych tasmowo, ale inne, te stworzone przez rzemieslnika wasnymi
rekami kosztem wielu godzin pracy, wedtug Amelii nalezato ratowac, bo miaty dusze.

— Wierzysz w istnienie duszy?

Gala nie wiedziata, co odrzec. Zanim wyladowata w tej wsi, jej zycie wygladato na
pouktadane, cho¢ nie cieszyta si¢ w rodzinie zbyt wielkim autorytetem. W tej jednak chwili nie
byta w stanie odpowiedzie¢ kategorycznie na zadne pytanie. Dusza? To zalatywato duchowoscia,
wskazywato na osobg biegta w naukach nieempirycznych. Ona byla wyznawczynig praktycyzmu
i tego, co mozna udowodni¢, teraz jednak nie potrafita odpowiedzie¢ Agnés. Poprzedniej nocy
wypita napar z orchidei, przygotowany przez Franciske, nie wierzac w jego skutecznos¢, wbrew
logice, bez powodu. Nic si¢ nie wyklarowato, jej dusza nadal byta nieobecna, nie wykazywata
dostatecznie oczywistych oznak istnienia, zeby dato si¢ jg dostrzec. Teraz jednak Gala zupetnie
inaczej odbierata wszystko, co miato jakikolwiek zwigzek z jej niedawno odkryta babcia.



Popatrzyta na kominek ibez zastanowienia przyczepita nalepke ,,Sprzedane”, ku zaskoczeniu
Agng¢s, ktora ukradkiem si¢ usmiechne¢ta. Chociaz mogto to wyglada¢ dziwnie, nie chciala si¢
pozby¢ ostatniej rzeczy, nad ktora pracowata Amelia. Jaki sens miato to, co wiasnie zrobita?
Poczuta drzenie nog, strach, ze nie potrafi juz kontrolowa¢ wiasnych reakcji... Oparta si¢ o starg
drabinke biblioteczng z drewna sosnowego, zeby odzyska¢ normalny oddech. Patrzyta na szopg,
robigc w myslach przeglad jej zawartosci, ktora miata zosta¢ sprzedana. Poczuta lekki zawrét
gtowy i gorzki smak na podniebieniu. Agnés podata jej szklankg wody i kawatek ciasta.

— Troche cukru, tego wiasnie potrzebujesz, kochana, zeby znowu poczu¢ sie jak nowo
narodzona.

Gala nie zdazyta jeszcze dojs¢ do siebie, kiedy rozlegt sie¢ natarczywy dzwonek jej
komorki. Znowu ta przekleta melodia do ,.konskiego” tanca. Adele si¢ rozesmiata, Kate zdziwita.
Nie przypuszczala, ze matka jest tak nowoczesna, jesli chodzi o upodobania muzyczne, nie
wiedziala, ze to za sprawa siostry przygnegbiajacy utwor ,,Stay” Lisy Loeb, ktorej jedynym
osiggnieciem byt przeboj z lat dziewig¢édziesigtych, zastapita ,.konska piosenka”, objawienie
roku! Gala nie wyszla jeszcze ze stanu oszotomienia, a jej rozbawione corki juz nasladowaty
elementy choreografii znanej na catym swiecie. Po kilku taktach zdotata zlokalizowa¢ telefon
w jednej z wewnetrznych kieszeni kurtki. Zmierzyta rozbawione corki wzrokiem zdolnym
rozerwa¢ kazdego na strzepy; na szczescie do tego nie doszto.

Jej matka! Data sobie dwie sekundy na decyzje¢, czy odebra¢, czy pozwoli¢, zeby
nieszczgsna melodia wybrzmiata do konca. Wolata si¢ jakos przygotowaé do tej rozmowy,
posktada¢ historie babci na nowo, przetrawi¢ ja jeszcze raz, skonczyé¢ czytanie dziennika. Jak
miata jej powiedzie¢, ze ta krewna byla w rzeczywistosci matka jej ojca? Nie czuta si¢ na sitach,
zeby to wszystko wyjasni¢, dlatego pozwolita telefonowi dzwoni¢. Jednak kiedy Julianne czegos
chciata, potrafita by¢ strasznie uparta. Wyczerpata cierpliwosé¢ corki, ktorej nie pozostato nic
innego jak nacisna¢ zielony klawisz. Obiecata sobie, ze rozmowa bedzie dotyczyta spraw
nieistotnych i banalnych. ,,Matkom tez nie nalezy mowi¢ wszystkiego...”

— Czes¢! Mamooo... Och.... Tak, tak! Wszystko w porzadku... Frederick...?

Nie bylo fatwo zachowa¢ spokoj. Julianne potrafita wyprowadzi¢ corke z rownowagi
w rekordowo krotkim czasie i wyciagnac z niej wszystko. Zaczgta od ataku: co, do diaska, robi
w tej wiosce zapomnianej przez $wiat? |to z jej wnuczkami! Co$ tam zgubita? Rozmawiata
z Frederickiem, ktory opowiedzial jej o ostatniej sprzeczce z zong. Julianne znata corke,
wyczuwala, ze jest ona bliska zrobienia gtupstwa: zostania tam na Boze Narodzenie.

— Zwariowatas? A my? Na gtowe upadtas? Wiesz, co stracitas w tym miescie?

Gala probowata jej przerwac, wceisnaé jedno zdanie, pojedyncze stowo, ale zdotata wydac
z siebie tylko kilka onomatopei bez sity przebicia i znaczenia na tle przemowy o uczciwosci,
powadze i przyzwoitosci wygtoszonej, a czgsciowo wykrzyczanej przez matke. Rzadko styszata
ja tak zirytowang. Julianne byla ekspertka od ukrywania si¢ pod warstwg wazeliny, zeby
problemy, nieszczescia czy niewygodne wydarzenia jak najszybciej zniknety z jej zycia. Nigdy
sie nie ztoscita, zatatwiata wszystko matymi dawkami ironii i... po sprawie! Co jej si¢ stato?
Jakie miato dla niej znaczenie, czy Gala zostanie tu na $wigta? Nie przywigzywata wagi do
uroczystosci koscielnych, tym bardziej rodzinnych, wygladato jednak na to, ze wtym roku
przeprosita si¢ z tradycja pieczonego indyka i purée z ziemniakoéw. Gala odczekata, az matka
skonczy pomstowac na wszystko i wszystkich i opanuje nerwy; dopiero wtedy oznajmita jej, ze
przeczytata dziennik Amelii Xatart.

— Czyj?

Kiedy Julianne ustyszata imi¢ ,,Amelia”, raptem zamilkla, po czym zapytata o nig tonem
jak najbardziej zblizonym do oboje¢tnego. Gala nie data si¢ zwies¢ fatszywej intonacji, wiedziata,



ze cos musialo zajs¢ miedzy matka ata kobietg. Nie cierpiata, kiedy Julianne przemawiata
gtosem cztowieka, ktory zadziera nosa, a podbrodek kieruje gdzies w przestrzen galaktyczna,
jakby rozmowa jej nie dotyczyta.

— Doskonale wiesz, kim ona jest, bo kiedy umart tata, przyjechata do Bostonu i podobno
zZ tobg rozmawiata. Czy tak byto, mamo?

Julianne starata si¢ nadal udawa¢ obojetnos$¢, betkoczac cos, zeby nie rozmawiaé
0 przesztosci, ktora unicestwita dawno temu. Gala przechadzata si¢ po szopie, uwaznie
obserwowana przez corki, ktore nie rozumiaty, o czym mowi ich matka. Po co tyle sie rozwodzi¢
nad daleka krewnga, w dodatku zmarta? Gala obiecata sobie, ze nie powie im prawdy, nie ujawni
tego, co niedawno odkryta. Nie mogta jednak przerwa¢ tej rozmowy, nie zapytawszy matki, nie
upewniwszy sie, czy ta iskierka intuicji prowadzi ja w dobrym kierunku. Serce bito jej mocniej,
miata jednak nadzieje, ze dzieje si¢ tak bez powodu. Szorstkie ,,Mamo! Mamo! Postuchaj mnie!”
sprawito, ze falset Julianne zamilkt i w stuchawce zapadta cisza. Po kilku sekundach przerwy
Gala wypalita, oczekujac zaprzeczenia:

— Czy wiedziatas, ze Amelia byta moja babcia?

Brak odpowiedzi icisza zdawalty sie sugerowaé, ze pytanie musi pokona¢ tysigce
kilometrow dzielagcych matke i corke, zanim zostanie ustyszane. Gala powtorzyta je — zawarta
w nim watpliwos¢ odbita sie echem, jakby kazda gtoska uderzata w pamig¢ jej matki, ktora
raptem nabrata wody w usta. Gala czula bicie serca nawet w koniuszkach palcéw, zimny pot
sptywat jej po czole. Potrzebowata odpowiedzi, zaprzeczenia, ktore uratowatoby jej naruszone
status quo. Nalegata, ale Julianne nie odpowiadata. Sprawdzita, czy nie stracita zasiegu —w tej
wsi byto to bardzo prawdopodobne. Przyszli Amat i Nalda. Czekali w milczeniu na zakonczenie
rozmowy, prowadzonej — jak na ich gust —zbyt podniesionym gtosem. Adele widziata btysk
pioruna, brakowato juz tylko grzmotu, zeby burza dopadta ich wszystkich. Wyczuwata, ze cos
ztego dzieje si¢ miedzy matka a babcia. Kate podeszia blizej, przygotowana na najgorsze. Czy
dobrze ustyszata? Zmarta miataby by¢ babcia jej matki?

Gala nie zauwazyta podchodzacej corki, nie widziata nikogo, potrzebowata odpowiedzi,
ktora nie nadchodzita.

— Maaamoooo, prosze... Stuchasz mnie? Nie wiedziatas, ze...

— Tak! I co z tego?

Odpowiedz byta krotka, szorstka, miazdzaca, zimna, prowokacyjna. To ,,I co z tego?”
rozbrzmiewato we wnetrzu Gali, jakby kto$ walit w jej zotadku w beben. ,,1 co z tego?” Jak
matka mogta odpowiedzie¢ jej z takg butg, jak mogta sie przyzna¢ bez mrugnigcia okiem, ze
ukrywata przed nig istnienie babci, ze uniemozliwiata jej poznanie prawdy? Gala nie mogta
wyjs$¢ ze zdumienia, nie mogta uwierzy¢, ze jej matka ktamata dla witasnej wygody! Dorastata
w przekonaniu, ze babcia ze strony ojca zmarta, ze w tej wsi, w La Mudze, nie ma juz zadnego
zyjacego krewnego. Kiedy dowiedziata si¢ o istnieniu jakiej$ ciotecznej babci, odebrata to jak
mata zdrade, ale... w koncu byfa to dalsza rodzina, Julianne nie musiata wiedzie¢ o jej istnieniu.
Ale babcia? Matka jej ojca? Jak Julianne mogta tak bardzo wptynaé¢ na zycie Gali, na jej los,
tylko dlatego, ze w swoim meczacym egoizmie postanowita pogrzebac¢ wraz ze zmartym mezem
wszystko inne? Gala byta jak ogtuszona, nie potrafita utozy¢ odpowiedzi, ktora dorownataby
odpowiedzi matki.

— Kochanie, prosze. Przestan sie roztkliwiac¢ i wracaj do domu. Czeka na ciebie twoja
prawdziwa rodzina.

,,Moja prawdziwa rodzina?” Wsciektos¢ zalata pojedyncze mysli, ktore zdotata logicznie
sformutowac. Nie mogta uwierzy¢, ze matka rosci sobie prawo do kontrolowania jej zycia tylko
dlatego, ze jej to zycie data. Byla taka sama jak Frederick! Wszyscy decydowali za nig, tak



wygladata jej egzystencja: na opak, petna klamstw i zawoalowanych prawd, ktére co chwilg
odkrywata. Miata ochot¢ wybuchna¢ nagromadzong ztoscig, ale nie mogta znalezé trafnej
odpowiedzi. Miata ochote rgbna¢ matke w twarz i zostawi¢ obolata z powodu zranionej dumy.
Musiata sie¢ zbuntowa¢ przeciwko temu, co zostato juz postanowione, dlatego w odruchu
samoafirmacji zdecydowata, ze zostanie w La Mudze na Boze Narodzenie, sylwestra i wszystkie
inne $wieta obchodzone wtej wsi, ktora byta rowniez jej wsig. Chciata powita¢ Nowy Rok
zgodnie z miejscowa tradycja; miala nadzieje, ze bedzie lepszy niz koncowka starego. Nie
pozwolita matce na protesty ani na ranigce uszczypliwosci. Powtorzyta Kilkakrotnie
podniesionym gtosem, nie pozostawiajac miejsca na watpliwosci, ze nie powinni spodziewac¢ si¢
na Boze Narodzenie ani jej, ani dziewczynek. Jest panig swojego zycia, podejmuje takie decyzje,
jakie chce! Roztaczyta si¢ z sercem w gardle, drzacymi dtonmi, czujac na sobie spojrzenie
szeroko otwartych oczu Kate. Jej starsza corka wpadta we wsciektosé¢, uswiadomiwszy sobie, co
wiasnie ustyszata: w nagtym napadzie niezaleznosci matka pociagneta je za sobg do studni bez
dna. Kate nie mogta i nie chciata zaakceptowac¢ tej nowej rzeczywistosci. Modlita sie, liczyta
kazda sekundg tego przekletego tygodnia, zeby wroci¢ do domu i do normalnego zycia. Miata
w nosie pochodzenie matki, zmartg, niedawno odkrytg babcie i catg te wioche pelng starcow.
Ztozyta obietnice Gotham Girls i ani matka, ani nikt inny nie moga jej przeszkodzi¢ we wzigciu
udziatu w eliminacjach.

— Mamo, obietnica jest obietnicg... Jutro wracamy do domu!

Gala wystuchata corke, po czym ostrym tonem kazata jej sie zamkna¢. Zrobi to, co kaze
matka, bo jako matoletnia musi jej stucha¢. Gotham Girls i cata ta cholerna Roller Derby League
nie sa na tyle wazne, zeby wraca¢ do Nowego Jorku w srodku Bozego Narodzenia.

— A bilety? Co zrobisz z biletami?

— Wymienimy je albo kupimy inne, ale nie ruszymy sie stad az do Nowego Roku.
Styszatas? Czy to jest dla ciebie wystarczajaco jasne?

Kate, czerwona z wsciektosci ize tzami w oczach, ztapata kurtke iwypadia z szopy,
roztracajac meble, ktore znalazty si¢ na jej drodze. Musiata stamtad wyjs¢, wyptakaé sie po
kryjomu, jak mata dziewczynka. Musiata opowiedzie¢ otym, co zaszto, Joanie, jedynej
powierniczce, ktorg tu miata, i pomysle¢, jak si¢ stad ulotnic.

Adele nie data po sobie poznaé, ze decyzja matki bardzo ja ucieszyta. Po scenie, jaka
zrobita siostra, wolata si¢ nie wypowiadac i pokazac, ze jest postuszna. Spuscita gtowe i udawata,
ze czyta, aby ukry¢ emocje, rados¢, jaka poczuta na wies¢ o tym, ze zostajg w La Mudze na
Swigta. Podniosta gtowe znad ksigzki i poszukata wzrokiem Marca, ale go nie dostrzegta.
Wiedziata, ze jej przyjaciel bedzie bardzo zadowolony, mieli jeszcze razem wiele do odkrycia.

Nalda i Amat czekali, az emocje opadng i Gala zejdzie na ziemi¢. W gtebi duszy kazde
z nich ucieszyto si¢ z decyzji przedtuzenia o kilka dni pobytu dziewczynek i Gali we wsi, cho¢
w przypadku Amata byta to mieszanina niepokoju i zadowolenia. Spojrzat w niebo i pomyslat
o Amelii, na pewno promieniejacej z radosci na swojej planecie. Jej wnuczka zaczynata si¢
budzi¢, stawa¢ dojrzatym cztowiekiem, czerpiac sity z przynaleznosci do tego wiejskiego rodu
— XATARTOW!

Gdyby tak zostata mocno uderzona pitka, stracita przytomnosc¢ i dzigki temu opuscita to
piekto! Kate nie mogta dojs¢ do siebie po tym, jak dowiedziata si¢, ze musi spedzi¢ Boze
Narodzenie we wsi, zamiast wroci¢ do domu. Siedziata na metalowych stopniach, otoczona
starszymi od niej, krzykliwymi dziewczynami, i patrzyta nieobecnym wzrokiem na kilku
zawodnikow grajacych w pitke nozna, z ktérych kazdy marzyt, ze kiedys zostanie gwiazda
I wyjedzie z tego grajdotu. Joana spogladata zatroskana na przyjaciotke, nie bardzo rozumiejac,
co ja tak martwi. Sama starata si¢ dostrzega¢ pozytywne strony kazdego zyciowego zakretu.



Wiedziala, ze dla Kate pozostanie kilka dni dtuzej w La Mudze to spora komplikacja, wierzyta
jednak, ze znajdzie sie jaki$ sposob, zeby nowa przyjaciotka wyszta ze stanu przygnebienia.
W gtebi duszy byta zadowolona, bo przed przeprowadzka do Nowego Jorku bedzie mogta
dowiedzie¢ si¢ czegos wiecej 0 tym miescie.

— Are you talking to me, eh? Eh?[35]

Joana puscita oko do przyjaciotki, wykrzywita usta ipatrzyta na nig w nadziei, ze
przytaczy si¢ do zabawy i zwroci w koncu uwage na ray-bany w kolorze fosforyzujacej zieleni,
ktore sobie kupita na jej czes¢. Byla pewna, ze sg supertrendy, bo tak twierdzita jedna blogerka,
superznawczyni najnowszych tendencji w modzie. Kate patrzyta na nia, nie reagujac. Wzdychata,
przeklinata swojego pecha i pragneta, zeby piorun zabral jg ztego Swiata. Czula sie¢
najnieszczesliwszag osoba na ziemi i mimo wysitkow Joany nikt ani nic nie mogto pomac jej
przej$¢ na jasna strong rzeczywistosci. Powiedziata o tym Jersey przez telefon i obie poptakaty
razem, choc¢ dzielity je tysiace kilometrow. Tylko Jersey i Gotham Girls byty w stanie zrozumie¢
jej meke, jej dramat, jej nagly brak checi do zycia. Kate byta w wieku dorastania, kazde
niezwykle wydarzenie powodowato zmiany emocji przypominajace jazde olbrzymia kolejka
gorska: wsciektos¢, gniew, smutek, bezsilnos¢, przygnebienie, pragnienie zemsty...

Joana obserwowata przyjaciotke i cho¢ bardzo si¢ starata ja zrozumie¢, musiata przyznac,
ze nie potrafi. Uwazala, ze wszystkie Amerykanki sg jak te z Seksu w wielkim miescie, i byta
bardziej niz przygotowana, zeby nadawac na tych samych falach, uzywac¢ tych samych kremow,
lakierow do paznokci, butéw... Marni, Louis Vuitton, Armani, Ermenegildo Zegna... Ale Kate
nie pasowata do tego kodu. Joana nie dostrzegata w jej oczach niekontrolowanych emocji na
dzwiek magicznego stowa ,,Gucci”. Zdezorientowana, przegladata w myslach zawartos¢ swojego
podrecznika Jak przezy¢ w Nowym Jorku, nie znajdowata jednak zadnej subkultury, do ktorej
mogtaby zaliczy¢ Kate. Byta ona mato kobieca, niezarozumiata, grata w rugby na wrotkach, nie
miata zdeklarowanych narzeczonych ani teczek wypchanych fotografiami idoli. Mozna by
podejrzewaé, ze Kate podobajg sie dziewczyny, ale kuzynka Maria z Barcelony powiedziata
Joanie, ze lesbijki tez sa bardzo kobiece itrzeba zacza¢ zegna¢ si¢ z mitem, ze lesbijka to
babochtop. Pod wptywem tej opinii Joana postanowita nie zajmowac si¢ seksualnoscia Kate.
,,K0go to obchodzi? Co to ma do rzeczy?” Chociaz nie posiadata klucza do swiata Amerykanki,
wiedziata, ze potrzebuje jeszcze tylko troche czasu, zeby do niego wejs¢. Byta przekonana, ze
zycie dato jej szanse: dzigki Kate pozna spora czgs¢ nowojorskiej miodziezy. W koncu Seks
w wielkim miescie to serial zkonca lat dziewiecdziesigtych, troche juz przebrzmiaty
w poréwnaniu z tym, co jest w tej chwili trendy i fancy.

Spojrzata w niebo, aby podziekowaé¢ aniotowi (wierzyta raczej w anioty niz w bogow
i boginie), ktory wpadt na pomyst, zeby zatrzymac jej towarzyszke jeszcze na kilka dni...

W trakcie tej modlitwy Kate whbita w nig oczy petne tez. Przyjaciotka byta jej potrzebna
do realizacji planu, ktory witasnie uknuta, zeby uciec i wroci¢ do Nowego Jorku.

— Joano, potrzebuje twojej pomocy. Chce stad prysnaé, wyjechac.

Lupina od pestki stonecznika niemal przedziurawita krtan Joany. Na szczgécie skonczyto
sie na strachu, zdotata jg z wysitkiem wykrztusi¢ i wyplué¢. Kiedy doszta do siebie, byta gotowa
wystucha¢ wariackiego planu przyjacioiki.

— Chce pojecha¢ na lotnisko i wykorzysta¢ bilet powrotny do domu. Potrzebne mi sg
pienigdze i musisz mi powiedzie¢, jak tam dojecha¢. Wylot jest jutro po potudniu, ale moge
spedzi¢ noc na lotnisku.

— Tom Hanks w Terminalu nawet tam zamieszkat!

Kate uwazata ten plan za doskonaty, jednak dla Joany oznaczat, ze jesli zdecyduje si¢
pomoc, sama zostanie w La Mudze na zawsze. Kiedy jej rodzice si¢ dowiedza, ze brata udziat



w tej ucieczce, nie pojedzie do Nowego Jorku, nie bedzie studiowa¢ w Actors Studio, nici z jej
kariery aktorskiej. Cho¢ miata o Kate jak najlepsze zdanie, nie czuta do niej az tyle sympatii,
zeby w taki sposob rzuca¢ na szale swoje marzenia. Kate wroci do domu, a ona straci wszystko.
Wyjasnita to, jak umiata, starajac si¢ zbytnio nie zrani¢ przyjaciotki. Chciata pomoc, ale nie
mogta si¢ naraza¢. Musiata zosta¢ aktorka i odnies¢ sukces na Broadwayu, nie mogta ryzykowac,
ze straci zyciowa szanse, 0 ktorg od lat walczyta.

Kate az ztapata si¢ za gtowe: ze tez musiata trafi¢ na jedyna wariatke we wsi, ktora marzy
o podboju Ameryki. Byto oczywiste, ze jej pomoc i wspotudziat w spisku predzej czy pézniej
wyjda na jaw, a wtedy czeka ja reprymenda. Wiedziata, ze Joana ma racje, ale swoje przemozne
pragnienie powrotu do domu stawiata wyzej niz czyjekolwiek marzenia o sukcesie. Musiata
przekonac¢ Joang, zeby ja poinstruowata i pozyczyta jej pieniadze, ale nie wiedziata, jak to zrobic.
Dopiero... Bingo!

— A jesli ci powiem, ze mdj tata jest przyjacielem dyrektora Actors Studio i Roberta de
Niro? Jezeli mi pomozesz, obiecuje ci, ze ojciec pomoze tobie. Wiesz, ze on chce, zebym wrécita
do domu na swigta?

Kate udato si¢ skupi¢ na sobie catg uwage przyjaciotki. Joana zdjeta nawet z wrazenia
ray-bany w kolorze fosforyzujacej zieleni, zeby nie uroni¢ najdrobniejszego szczegotu.
Rozpromienita sig¢, kiedy ustyszata o Actors Studio i Robercie de Niro, serce niemal wyskoczyto
jej z piersi na mysl o perspektywie zjedzenia obiadu albo kolacji z jednym ze swoich ulubionych
aktorow. Jej oczy wypelnity si¢ 1zami ze wzruszenia wywotanego poczuciem, ze jest szczesciara,
bo dostata od zycia taki prezent. Widzac przesadzona reakcj¢ Joany, Kate o maty wios nie
przyznata si¢ do klamstwa. Byto jej glupio, ze obiecata cos, czego nie mogta spetni¢. Nie
podobato jej si¢ to, uwazatla, ze nie jest w porzadku, ale wyobrazita sobie swojego ukochanego
Yode, jak mowi: ,,Zyj chwila, nie mysl, czuj, korzystaj z instynktu, poczuj site”. Instynkt mowit
jej zas, ze powinna kontynuowac¢ te farse, az po jej ostateczne konsekwencje, bo tylko tak moze
dotaczy¢ do swoich Gotham Girls.

Joana si¢ zamyslita, pokusa byta wielka niczym noga stoniowa. Przeczuwata, ze decyzja,
ktora teraz podejmie, moze na zawsze zmienic jej zycie. Kate uszanowata milczenie przyjacioiki;
nie pozostawato nic innego, jak da¢ jej czas na zastanowienie, czy chce pomoéc w tej ucieczce,
czy nie. Joana musiata przemysle¢ za i przeciw, zgodnie ze swoim rytuatem ,,zyciowych
rozstajnych drog”. Szybko znalazta w torbie dtugopis i papier, narysowata lini¢ pionows, a na
gorze pozioma ioznaczyla jedng kolumne znakiem ,,+”, druga znakiem ,,—”. Nie podnoszac
gtowy, z wysunietym koncem jezyka zaczeta notowa¢ plusy i minusy udzielenia pomocy Kate,
ktora denerwowata si¢ i wolata nie patrze¢ na papier, zeby nie widzie¢, ktora kolumna wygrywa.
Trwato to juz dziesie¢ minut. ,,Dlaczego ona tyle pisze?” Z kazda uptywajaca minutg Kate miata
coraz wigksza ochote przeczyta¢ niekonczaca si¢ liste za i przeciw. Temat nie wymagat zbyt
gtebokich analiz, ale Joana nadal zapetniata kartke. Zeby nie podrzeé tej absurdalnej listy na
drobne kawateczki i nie nakrzycze¢ na przyjaciotke, Kate zaczeta skrgca¢ papierosa. Poniewaz
jej to nie wychodzito, postanowita zainteresowaé si¢ meczem. Sporo wysitku kosztowato ja
skupienie uwagi na pitce. W koncu zauwazyla, ze jeden z przedstawionych jej wczesniej
chtopcéw nie odrywa od niej wzroku. Nie byta do konca pewna, czy to na nig patrzy, jednak ta
gra zaczela ja bawic i wciagac. Nie byt zbyt zreczny, lepiej biegat, niz kopat pitke; wydawat sie
troche niezgrabny, niezdarny, a mimo to zabawny. Nie znata jego imienia miata ochote je
pozna¢. Kate lubita si¢ podoba¢, pod warunkiem ze istniata niepewnosé, ktora dodawata catej
sytuacji uroku. Nie znosita wulgarnych komentarzy, komplementow rodem z placu budowy ani
romantycznych SMS-6w z wyznaniami mitosnymi. Lubita dwuznacznosé, to, co si¢ intuicyjnie
wyczuwa, ale czego nie wiadomo na pewno. Posiadanie chtopaka po to, zeby chodzi¢ z nim za



reke po Central Parku, wydawato si¢ jej strasznym nudziarstwem.

—Juz mam!

Kate popatrzyta na przyjaciotke, oczekujac konkretnej odpowiedzi, anie informacji
o0 tym, ze zakonczyta spisywanie absurdalnej listy. Musiata wiedzie¢, czy Joana jest gotowa jej
pomac.

— Zrobie to, ale musimy sie pospieszy¢. Powinnas wyjecha¢ dzi$ po potudniu, zeby nikt
nie zaczat niczego podejrzewac, zanim bedziesz daleko. Narysuje ci plan, zebys w kazdej chwili
wiedziala, gdzie jestes, zapisze kilka przydatnych telefonow, gdyby ci sie¢ cos stato. Nie zapomnij
paszportu i biletu lotniczego. No i bedziesz musiata wyjecha¢ w tym, co masz na sobie, zeby nikt
sie niczego nie domyslit. Przygotuje ci na droge torbe z jedzeniem, napojami i stodyczami.

— A pieniadze?

Joana miata schowane okoto dwustu euro w gotowce, potowa tej sumy w zupetnosci
wystarczy, zeby przyjaciotka dotarta cata i zdrowa na lotnisko El Prat i wsiadta do samolotu
lecacego bezposrednio do Nowego Jorku. Gdyby tak mogta jej towarzyszy¢! Droge z La Mugi do
Nowego Jorku Joana mogta pokona¢ z zamknigtymi oczami. Planowata te podroz setki razy, od
lat odtwarzata w myslach chwile, kiedy wsiada do pociaggu jadacego na lotnisko, dojezdza na El
Prat i wchodzi do samolotu, ktorym leci wprost do stawy. Czuta zdrowg zazdros¢, ale wiedziata,
ze jej moment jeszcze nie nadszedt; ona uczyni to, nie kryjac sie, z pozegnaniem w wielkim
stylu. Chciata zrobi¢ jak Dali i Gala. To samo! A potem w cadillacu z opuszczanym dachem
(zamiast czarnego kupitaby sobie rézowy jak cukierek) wroci¢ do wsi, gdzie przyjeto by ja jak
gwiazde, ktora przeciez byta.

— Joaaanaaa!

Nieswiadomie pograzyla si¢ w marzeniach, zapominajac o potrzebach Kate. Musiaty
odgrywac przed wszystkimi komedie, zachowywa¢ si¢ hormalnie, a kiedy mecz dobiegnie konca,
pozegnac graczy i szybko wracaé¢ do La Mugi. Miaty mnostwo na gtowie przed podréza. Ledwo
zdazyty ustali¢ kilka szczegotow, kiedy sedzia odgwizdat koniec spotkania. Joana i Kate jako
jedyne sposrod miejscowych kibicow bity brawo. Ich druzyna przegrata duza liczbg bramek, ale
tylko one otym nie wiedziaty; okazywaty entuzjazm graniczacy z euforig, podekscytowane
operacja ,,powréot do NY™.

Chiopak, ktory niby miat si¢ przyglada¢ Kate, niesmiato podszedt do dziewczyn
z czterema kolegami, zeby zaprosi¢ je na cos do picia w miasteczku. Joana natychmiast odrzucita
propozycje, nie dajac Kate czasu na wypowiedzenie chocby jednego stowa. Juz szty w strong
motoroweru. Amerykanka zapytata o imig pitkarza.

— Aleix.

— Aleix?

— To jak Alec po angielsku, wiesz? Alec Baldwin, ale Aleix Camprodon.

Obie usmiechnety si¢ jednoczesnie, po czym natychmiast zniknegty na drodze
rozdzielajacej pola i prowadzacej do La Mugi. Rozstaty sie po ustaleniu ostatnich detali, ze
szczegolnym naciskiem na koniecznos¢ udawania, ze wszystko jest w normie. Kate wpadta do
domu, zeby zabra¢ paszport, bilet i — nie mogta nic na to poradzi¢ — szczoteczke do zgbow. Jedna
z nielicznych cech, ktére odziedziczyta po ojcu, byta pedantyczna dbatos¢ o stan jamy ustnej.
Musiata my¢ zeby po kazdym positku, a poniewaz nie wiedziata, czy bedzie mogta kupi¢ sobie
nows, wolata si¢ zabezpieczy¢.

Gala byta milczaca, poranek skonczyt si¢ absolutng kleska. Jedyna osoba, ktora w ogole
chciata cos$ kupi¢, zainteresowala si¢ stara sekretera, ale liczyta, ze utarguje lepsza ceng, jednak
ku zdziwieniu Amata to wlasnie Amerykanka zareagowata oburzeniem na propozycje obnizki.
Naprawde nikt nie chciat niczego kupi¢? Gala podejrzewata, ze cata wies jest w zmowie



z Amatem. Nalda usitowata ja przekona¢, ze to nie tak, ale ona nie byta w stanie zrozumiec,
dlaczego nie moga sprzeda¢ mebli po tak niskich cenach.

Marc i Adele mieli si¢ zaja¢ przygotowaniem przed obiadem wielkiego rozktadanego
stotu na piknik. Ustawili wokot niego osiem krzeset i przyniesli z restauracji olbrzymi obrus,
ktory pozyczyta im Agnés. Amat zamowit u niej skromny catering, wiedzial, ze dzien bedzie
dtugi, wolat spedzi¢ go przyjemnie, organizujagc mate rodzinne przyjecie.

Punktualnie o drugiej Jacinto i Agnés przyjechali furgonetka irozstawili na stole
mnoéstwo potraw na ciepto ina zimno, butelki wina, piwo iinne napoje. Rowniez o drugiej
zaczeli si¢ schodzi¢ ciekawscy, skuszeni bardziej mozliwoscia wypicia szklaneczki wina niz
zakupem antykow. Gala pierwsza rzucita si¢ na jedzenie: koniecznos¢ podejmowania decyzji
i nuda zaostrzyty jej apetyt. Adele i Marc szybko si¢ objedli przysmakami Agnés. Po spedzeniu
czesci poranka w domku na drzewie, gdzie dzielili sie¢ swoimi sekretami, takimi jak nalezaca do
Marca kolekcja kart z dinozaurami i zwierzgtami prehistorycznymi, musieli odnowi¢ zapasy
energii. Adele byta niezwykle podekscytowana perspektywsa spedzenia tu swiat, chciata znowu
pogotowa¢ z Markiem i Agnés tutejsze specjaty, zwlaszcza popiec ciasta. Marc mogtby robi¢
cokolwiek, byle tylko by¢ blisko Adele. W rodzinie zaczeto podejrzewaé, ze malucha w koncu
trafita strzata Amora. Od przyjazdu Amerykanki nie chciat widzie¢ zadnego ze swoich kolegow,
nie zyczyt sobie nawet, zeby przyjechali do La Mugi pozna¢ jego nowa przyjaciotke. Pragnat jej
tylko dla siebie i caty dzien, od chwili kiedy si¢ obudzit az do péjscia spac, spedzat albo z nia,
albo moéwiac o niej. Wszyscy patrzyli rozbawieni, jak w Marcu buzuje adrenalina, jak chtopiec
nieswiadomie doswiadcza stodyczy pierwszych niewinnych uniesien mitosnych. Mieli pewnos¢,
ze z dziewczynka dzieje sie to samo, bo z odpowiedniej odlegtosci mozna byto nad nimi
zobaczy¢ swietlista otoczke, cos jakby delikatng banke, chronigca czystosé ich uczucia.

Gala byta jedna z nielicznych osob, jesli nie jedyna, ktore nie zdawaty sobie sprawy
z tego, co przezywa jej mtodsza corka. Sama przechodzita przemiang, a bardzo trudno wytowié
cokolwiek przez matczyny superfiltr, zwykle wytapujacy wszystko z predkoscig swiatta, kiedy
jest on zanieczyszczony. Od kilku miesiecy jej radar nie dziatat, nie tylko w odniesieniu do
corek, ale generalnie do catego jej zycia. Kiedy ktos, kto czuje si¢ niepewnie, nabiera trudnych
do zweryfikowania podejrzen, zarébwno jego samoocena, jak i same podstawy egzystencji ulegaja
powaznej erozji. Uptywajacy czas nie wypemnit swoich zobowigzan wobec niej tak jak wobec
innych ludzi: zawsze uwazata, ze daje on doswiadczenie i poczucie bezpieczenstwa, tymczasem
Z nig byto na odwrot. Im wigcej miata lat, tym mniej pewnie si¢ czuta i spedzata mniej czasu,
patrzac na siebie w lustrze. Wyobrazmy sobie, ze ktos postanowit zapusci¢ witosy i nie moze si¢
doczeka¢ az urosna, az tu nagle widzi, ze ma juz loki do pasa! Podobnie Gala nagle sobie
uswiadomita, jak bardzo si¢ zmienita.

Ktoregos dnia, na pozor nieroznigcego si¢ niczym od innych, zerkneta w lustro i zdata
sobie sprawe, ze nie potrafi wytrzyma¢ wilasnego spojrzenia. Jakby nie mogta znies¢ widoku
odbicia, czyli samej siebie. Jak to mozliwe? Wyszla z tazienki, starajac si¢ nie przypisywac temu
wielkiego znaczenia, ale musiata wroci¢, z filizankg kawy w reku, i ponownie na siebie spojrzec.
Wytrzymata przed lustrem wystarczajaco dtugo, zeby dostrzec witasng kruchos¢; pierwszy raz
zdata sobie sprawe z istnienia dziury, matej prozni, ktora od jakiegos czasu dzielita z nig
egzystencje¢. Nie chodzito o bycie szczgsliwg albo nieszczesliwa, ale o gigbsze uczucie, ktore
nazywa si¢... Spetnieniem? Nigdy wczesniej o tym nie myslata. Kiedy pojawia si¢ taka dziura,
wszystko ulega zmianie, a jesli owa metamorfoza nie pochodzi z twojego wnetrza, zalewa cig¢ co$
wyrafinowanego, a jednoczesnie perwersyjnego, co zwie si¢ melancholia, i niszczy nawet twoje
DNA.

Gala nie byta swiadoma tego niebezpieczenstwa, ale zaczynata postrzega¢ swoj stan,



jakby patrzyta na jedwabnika w trakcie przepoczwarzania, przeksztatcania w co$ innego niz to,
czym jest. Przeobrazenia si¢ nie wybiera, jest ono przymusowo wkalkulowane w nasza
egzystencje, tak samo jak zycie is$mier¢, itak jak nie mozemy uciec od $mierci, tak nie
uciekniemy od przemian. Niektore z nich przetykasz tatwo jak kaszke z mlekiem, inne moga ci
przedziurawi¢ zotadek.

Tego, co Gala czuta od kilku miesiecy, nie mozna byto nazwa¢ boélem, chodzito raczej
0 ostre pieczenie w zotadku. Nie wszystko trawita jednakowo i cho¢ cierpiata z tego powodu,
uparia sig, zeby jes¢ te same rzeczy co zawsze. Agnes dostrzegta to juz pierwszego dnia, kiedy ja
poznala, ale chciata si¢ upewni¢ przed postawieniem diagnozy. Nabrata pewnosci, widzac, jak
pochtania potrawy, sama i na stojgco. Jednak nie tylko pozywienie byto powodem jej ztego
samopoczucia, nie pospieszne gryzienie ani ilos¢. Wszystko zalezato od przyjemnosci czerpanej
zZ jedzenia. Gala nie wiedziata, ze cos takiego w ogole istnieje, nie rozumiata tego, nie potrafita
sie¢ cieszy¢ tym, co jadia, i cho¢ przez wiele lat jej organizm to wytrzymywat, w koncu zaczat
uzewnetrznia¢ 6w brak. Tak jak witamin, Gala potrzebowata dawki przyjemnosci, radosci
w kazdej minucie dnia, od chwili kiedy wstawata z 16zka, do momentu kiedy ktadta si¢ spa¢. Ale
czy ona w ogole wie, co to takiego jest?

Nalda podeszta do Czarodziejki z talerzem mongetes i botifarra[36]. Kiedy jedzenie
przygotowywala jej przyjaciotka, Czerwona odstawiata swoje warzywka i bezsolne potrawy.
Probowata przezuwaé, ale nie potrafita si¢ powstrzyma¢ od tapczywego pochtaniania
smakotykow, opanowana zadza przyjemnosci, jakg daje jedzenie. Nie zdazyta jeszcze przetknaé
jednego kesa, a juz miata w ustach kolejny. Wiedziata, ze Agnés postawita Gali diagnoze. Byla
tego pewna, bo w takich wypadkach Czarodziejka pozwalata sobie na mata nagrodg: co$
stodkiego. Teraz ukroita malenki trojkacik ciasta marchewkowego i wiasnie miata wbi¢ w niego
z¢by. Obie babcie odeszty od stotu z talerzami w dtoni, zeby porozmawiac.

— No en té ni idea de gaudir, saps?

— N ’estas sequra?[37]

Agnés przytakneta stanowczym ruchem gtowy i wzigta do ust podwojng porcje ciasta.
Nalda otworzyta szeroko oczy i potwierdzita, ze rozumie powage sytuacji. Gala musiata pozna¢
znaczenie odczuwania przyjemnosci, zeby porzuci¢ wewnetrzne zmagania, cierpienie, zamet, tak
zgubny dla niej i dla jej otoczenia. Nie ma bardziej destrukcyjnej broni niz negacja witalnosci.
Gala jeszcze nie osiaggneta tego stadium, to nie byta diagnoza jej stanu. Ona miata problem
z filtrem, ze stuchaniem, z przepuszczaniem sygnatéw z otoczenia i przemiang swoich emocji.

—Jo la veig molt fragil, saps?[38]

Czerwona czuta niepokoj, nie miata do Gali zaufania. Czasami po prostu sie przegrywa,
trzeba przyja¢ nauczke izrezygnowac¢ z buntu. Nie mogta sobie pozwoli¢ na utratg wiasnej
energii, nie miata jej w nadmiarze... Po przerwie KRAG znowu ruszat, nie ze wzgledu na jakas
konkretna sprawe czy czyjs rozkaz, tylko raczej dlatego, ze tak chciat los. Nalda si¢ opierata, to,
ze Gala jest wnuczka zatozycielki, nie stanowito dla niej wystarczajgcego argumentu
— Amerykanka musiata zobaczy¢ wiecej, uwierzy¢. Wiedziata, ze mowiac to, zdradza swoja
wielka przyjaciotke Amelie, lecz przeciez Krag byt czyms swietym i nie nalezato pokazywac go
byle komu. Agn¢s zdawata sobie sprawg, ze bedzie trudno zebra¢ je wszystkie, a jeszcze trudniej
przekona¢. Jednak byta pewna, ze Gala jest wystarczajacym powodem, zeby zwota¢ spotkanie.
Ta ziemia nalezata rowniez do niej, Czerwona wiedziata o tym w gtebi duszy, tyle ze matczyny
strach macit jej klarownos¢ umystu. Czarodziejka — podobnie jak Nalda — wyczuwata, ze serce
Amata zaczeto bi¢ na nowo, ze wychodzi ze stanu zamrozenia. Jednak w przeciwienstwie do
przyjaciotki, ktora probowata oddali¢ burze, Agnés byta przekonana, ze kwiat itak w koncu
zakwitnie. ,,Mniszek lekarski nigdy nie zawodzi”. Ktos, przed kim si¢ otwiera i ulatuje w postaci



puchowych aniotkéw gotowych spetnia¢ marzenia, jest istota pobtogostawiong przez mitose,
niezaleznie od swojego stanu. Amat nalezat do takich szczesliwcow; w koncu przeklenstwo
przestato dziata¢, a dobra magia mitosci zaczynata przynosi¢ efekty. Dla Naldy rozmowa o tym
byla réwnie ciezka do zniesienia jak pusty talerz podczas przyjecia. Z powodu takomstwa
I niewygodnego tematu zapomniata o manierach i znikneta, nie czekajac, az Agneés dokonczy
zdanie.

Kiedy Gala uniosta gtowe, zdata sobie sprawe, ze ogtoszenie o licytacji zaczyna wreszcie
przynosi¢ oczekiwane efekty. Ponad pigc¢dziesiat 0séb chodzito z zainteresowaniem po szopie, ze
szklaneczka wina lub piwa w reku, z zamiarem nabycia jakiegos mebla. Gala i Amat nie nadazali
z obstugiwaniem, Kate pomagata im niechetnie, ale musiata udawac¢, tak jak jej przykazata Joana.
Marc i Adele siedzieli na stotkach za miedzianym kontuarem, niecierpliwie czekajac na pierwsza
transakcje.

Gala obserwowata Amata, byla przekonana, ze jest gotow zawyza¢ ceny tylko po to, zeby
nikt niczego nie kupit. Nie ufata mu i kiedy mogta, deptata mu po pietach, zeby podstuchac¢, czy
przypadkiem nie zmienia wypisanych cen na inne, wyzsze. Ale szopa wypelnita si¢
potencjalnymi klientami, ktorzy chcieli, zeby ich obstuzono, wiec Gala nie mogta ciagle chodzi¢
za nim jak cien. Chociaz znajdowat si¢ na tyle daleko, ze go nie styszata, nie spuszczata zen
wzroku. Zreszta wcale si¢ z tym nie kryta, celowo robita to tak bezczelnie, bo chciata da¢ mu
wyraznie do zrozumienia, ze nie darzy go zaufaniem. Ich spojrzenia kilka razy si¢ skrzyzowaty.
Rozbawiony Amat wiedzial, o czym mysli Gala ize ma racje. Kazdemu Klientowi, ktory
podchodzit zainteresowany jakims meblem, podawal ceng¢ czterokrotnie wyzsza od ustalonej.
Kate nieswiadomie robita to samo. Poniewaz nie miata ochoty rozmawia¢ z matka, pytata o cene
Amata. Gra byta warta $wieczki, chociaz ryzykowna, bo Gala mogta si¢ tatwo zorientowac, co
wyprawia jej corka.

Ursula i jej syn Pau nie chcieli przepuscié¢ jednego z najwazniejszych wydarzen roku.
Rzadko wywieszali na sklepie tabliczke z napisem ,.Zamknigte”, ale tym razem okazja byta
wyjatkowa. Pau nie interesowat si¢ intrygami matki, towarzyszyt jej, bo lubit imprezy, poza tym
umowit si¢ z kilkoma kolegami z miasta. Byt miejscowym wiecznym kawalerem, wszyscy
wiedzieli, ze ma te same upodobania co jego wujek Josep Impotent. Zdawat sobie sprawe z tego,
co jego matka sadzi na ten temat, styszat, co wygadywata o wuju, dlatego wciaz wymyslat sobie
rzekome narzeczone. Co jakis czas namawiat swoje przyjaciotki, ktore spotykaty si¢ z kobietami,
zeby wyswiadczyly mu przystuge, zjadajac z nim imatka kolacje iudajac cos wiecej niz
przyjazn. Po kilku miesigcach ogtaszat zerwanie iznowu byt kawalerem, do czasu kiedy
ponownie prosit ktorgs o pomoc, aby nie wzbudza¢ podejrzen. Kiedy z czasem zabrakto
przyjaciotek, do ktorych mogt sie zwroci¢, zaczat wynajmowaé prostytutki; zamiast za seks,
ptacit im za kolacje z nim i matka. Pigkna dostawata w ten sposob lek, ktory sama aplikowata
innym: cata wie§ moéwita o tym za jej plecami, nie tyle ja krytykujac, ile $miejac si¢ z Ursuli,
wszystkich bowiem zdumiewata jej nieswiadomosc i przechwatki, ze syn jest takim donzuanem.

Agnés zobaczyta jg z daleka, jak idzie zlaskg oragczce w ksztalcie lwiej glowy,
w czarnych skarpetach siegajacych powyzej kolan. Ucieszyla si¢ na widok Paua, lubita tego
chtopaka, ale cierpiata ze wzgledu na przedstawienia, jakie odstawial co dwa miesigce za
przyzwoleniem potowy wsi, zeby utrzymywaé¢ matke w nieswiadomosci. Znalazt sposob, zeby
zy¢ i1 czué zgodnie z tym, co podpowiadato mu serce. Agnes uwazata jednak za niesprawiedliwe,
ze dusza tak czysta jak ta, ktora zostat obdarzony Pau, nie moze si¢ odda¢ komus catkowicie.
Z daleka wymienili z Czarodziejka porozumiewawcze spojrzenia, w ktoérych byto zawarte
przestanie. Pau witat si¢ wiasnie z jednym ze swoich przyjaciot z miasta. On tez nalezat do ludzi,
ktorzy przechodzac obok mniszka, sprawiali, ze jego owoce, przypominajace obnazone kty lwa,



zamienialy si¢ we fruwajace aniotki. Latwo to bylo dostrzec, wystarczyto stang¢ w pewnej
odlegtosci i przymruzy¢ oczy, zeby zobaczy¢ banki biatego swiatta chronigce czystos¢ mitosci.
Pau i jego przyjaciel byli pod ochrona, jak Adele, Marc i kilku innych szczesliwcow w tej szopie.
Ursuli brakowato wrazliwosci, dlatego nie mogta niczego wychwyci¢ na tej czestotliwosci. Zbyt
duzo czasu uptyneto, od kiedy postanowita ja ignorowac i nadawac na innej fali. Na szczescie dla
jej syna, stracita dar odrozniania teatrzyku od prawdziwej mitosci.

— Tylko dwiescie piecdziesiat euro? Biore. A okragty debowy stot...? Trzysta? Tez biore.
Moze mi pani podac¢ ceng tej biblioteczki w gtebi?

W koncu Gala trafita na odpowiednich klientow. W czasie niespetna po6t godziny bez
zastanowienia kupili wszystko, o czego cene zapytali. Byta to para w srednim wieku, ktora bez
przerwy szeptata migdzy soba i $miata si¢, zadowolona z popotudniowych zakupow. Poczatkowa
eufori¢ Gali, wywotang sprzedaniem tylu mebli, wyparto wkrotce podejrzenie: z czego oni si¢ tak
smieja? Kim sa? Co zrobig z tym wszystkim? Korzystajac z tego, ze przedtuzali swoja wizyte
w szopie, probowata zebra¢ o nich jakies informacje. Odkryta, ze to antykwariusze z Barcelony,
ktorzy si¢ dowiedzieli, ze VellAntic urzadza licytacje. Wzigwszy ja za cudzoziemke, wynajeta
przez Amata do pomocy w aukcji, otworzyli si¢ przed nig. Nie mogli uwierzy¢ w ceny mebli,
byli przekonani, ze Amat postanowit zamkna¢ VellAntic, zeby wyjecha¢ z La Mugi, tak jak to
zrobit, kiedy byt mtody. A jesli nie wyjezdzal, to zapewne $mier¢ Xatart doprowadzita go do
pomieszania zmystow.

— To byla dziwna kobieta, wiesz? Z nikim sie¢ nie witata, to on zawsze przyjmowat
klientow. Ona tylko obserwowata i dawata mu znaki tymi swoimi dtugimi palcami.

Para najwyrazniej obdarzyta Gale olbrzymim zaufaniem, bo wprost przescigata sie
w obrazliwych komentarzach na temat Amelii Xatart, VellAntic i Amata. Wino uderzyto
antykwariuszom do gtowy i rozwigzato im jezyki. Gala probowata to znies¢, ale ztos¢ skrecata jej
wnetrznosci. Chociaz z ogromnym wysitkiem powstrzymywata emocje, pragnac doprowadzic¢
sprzedaz do konca, po potgodzinie zniewag i szyderstw pod adresem babci nie wytrzymata
i uniewaznita cata transakcje na jej koncowym etapie. Uwaznie obserwowana przez Amata,
Adele i Marca, juz miata zainkasowac optate karta za kupione rzeczy, kiedy nagle wybuchta:

— Please, Amat, popraw mnie, jesli zrobie jakis btad jezykowy, dobrze?

Amat skinat gtowa, cho¢ nie miat pojecia, o co jej chodzi.

— Czy mozna powiedzie¢: dlaczego nie wsadzisz sobie w dupe tej karty kredytowej i si¢
stad nie wyniesiesz?

Znieruchomiat nie tylko Amat, cata szopa zamienita si¢ na chwile w kosciot. Wszyscy
wstrzymali oddech, styszac to zdanie wypowiedziane nagle i gtosno, ile sit w ptucach. Gala
przyciggneta uwage wigkszosci obecnych, ale poniewaz antykwariusze nie zareagowali,
powtorzyta z ta samga intonacja i rownie gtosno.

— Zapytatam, dlaczego nie wsadzisz sobie w dupg tej karty kredytowej isi¢ stad nie
wyniesiesz.

Amat zareagowat pierwszy. Pod bacznym spojrzeniem obecnych z lekkim usmiechem
oddat klientowi karte kredytowa i pokazat parze, zeby opuscita szope. Mezczyzna wykonat gest,
jakby chciat zaprotestowac, ale wolat wyjs¢ jak najszybciej, zeby uniknaé¢ dalszych upokorzen.

— Nie wiem, jak mozesz pozwala¢ pracownicy na podobne ponizanie ludzi. Pewnie musi
ci niezle dogadzac. ..

Nie skonczyt zdania, bo lewa pigs¢ Amata trafita go z catej sity w usta i prawie ztamata
mu zab. Natychmiast otoczyt ich wianuszek ludzi, kilku z nich udato si¢ rozdzieli¢ przeciwnikow
i zapobiec przykrej bojce... Poturbowany, plujacy krwia mezczyzna wyszedt z szopy
podtrzymywany przez przyjaciotke, wzywajac pomocy, odprowadzany wzrokiem przez



zgromadzonych.

Kiedy tylko przekroczyt prog, Amat siegnat po plastikowa szklaneczke, napetnit jg
znakomitym forgasem i podnoszac dton do gory, zachecit pozostatych, zeby sie przytaczyli.
Mineta chwila, zanim pierwsza osoba uniosta Kieliszek, ale po niej —na zasadzie reakcji
tancuchowej — zrobita to wigkszos¢ obecnych, czekajac na toast. Gali odebrato mowe po tym, co
zaszto. Wyltaczyta sie, jakby strusie schowanie gtowy w piasek mogto ztagodzi¢ poczucie
straszliwego wstydu, jaki odczuwata po scenie, w ktorej odegrata gtowna role. Wszyscy
w milczeniu oczekiwali na przemowienie. Adele tez chciata unies¢ swoja szklanke z lemoniada,
ale Kate powstrzymata ja wzrokiem ciskajacym btyskawice.

— Wiem, ze ona nie bedzie chciata sie stukna¢ ze mna kieliszkiem, niemniej pragne
wznies¢ toast za nig, za to, kim nadal jest. Za moja wspoélniczke, Galg Xatart!

Zebrani wypili, patrzac na nig i nie rozumiejac nic z tego, co si¢ dzieje. Gala nie miata
odwagi podnies¢ wzroku, a juz na pewno wypi¢ ze wszystkimi, jednak byto dla niej jasne, ze
licytacje mebli nalezato na razie uzna¢ za zakonczona.

W przeciwienstwie do siostry, Kate zastanowito zachowanie matki. Gala pozwolita, zeby
przeszta jej koto nosa transakcja warta ponad szes¢ tysiecy euro, w dodatku postapita po
chamsku. Dziewczynka nie rozumiala jej i nie zgadzata si¢ z jej decyzja. Znalazty si¢ tu dla
pieniedzy i prawie je zdobyly. Miata ochote zaprotestowac, urzadzic¢ scene, ale sie¢ powstrzymata.
Nie powinna zwraca¢ na siebie uwagi — nie mogta pozwoli¢, zeby cokolwiek zepsuto jej plan. Za
niespetna dwie godziny opusci te przekletg wies, bedzie daleko od matki, ktora przed chwilg
okazata si¢ zdolna do wywotania skandalu w stylu Wtochéw z New Jersey. Spojrzata na siostre,
ktora wiasnie wznosita toast z Markiem, i przez chwilg czuta pokuse, zeby wyjawi¢ jej swoj plan
I 0Szczegdzi¢ zmartwien. Powstrzymato ja jednak wspomnienie groznie brzmiacych stow Joany:
,,Nawet siostrze! Nikomu!”. Adele odwzajemnita jej spojrzenie i niespodziewanie rzucita si¢ na
nia, objela mocno ipowiedziata, ze bardzo ja kocha. Adele czasami tak robita, $ciskata
i powtarzata, ze ja kocha, jednak ten uscisk byt szczegolny. Chociaz Kate wiedziata, ze spotkaja
sie po powrocie do domu, pierwszy raz poczuta strach przed samotng eskapada. ,,A jesli przytrafi
mi si¢ cos$ ztego?” Pozwolita, zeby ta przekleta mysl odptyneta, mocno objeta mtodsza siostre,
tworzac nieswiadomie wokot niej nowg banke ochronna.

Po czwartym ostrym gwizdzie pociaggu, informujacym o zblizajacej sie stacji, Kate
ogtuchta na lewe ucho. Na wszelki wypadek postanowita zaja¢ miejsce najblizej drzwi, a nad nim
wiasnie wisiat gtosnik, z ktérego dochodzit przerazliwy dzwigk kilka minut przed kazda stacja.
Pociag z Figueres do stacji Sants w Barcelonie ruszyt niespelna godzing wczesniej. Joana
zapisata jej wszystko na perfekcyjnie wykonanym planie, czytelnym nawet dla
niewtajemniczonych. Z jej mapa nawet najwigkszy duren bytby w stanie dotrze¢ bez problemu na
lotnisko El Prat. Wszystko zostato opisane, krok po kroku, bardzo wyraznie. Kate miata si¢ tylko
trzymac instrukcji w najdrobniejszych szczegotach, a po niespetna trzech godzinach bedzie na
miejscu.

Pozegnaty sie tak, jakby Kate jechata na wojne. Joana usciskata ja ze tzami w oczach,
obiecujac, ze bedzie milczec jak grob.

— Nic nie powiem, nawet jesli beda mnie torturowaé. Nie martw sig!

Wysciskaty si¢ nie dlatego, ze Kate miata na to ochote, raczej z powodu odczuwanej
przez Joang potrzeby dodania przyjaciotce odwagi. Kiedy czekaty na pociag schowane w kacie,
kryjac twarze pod kapeluszami, zeby nikt ich nie rozpoznat, Joana dotad powtarzata wszystkie
etapy podrozy do El Prat, az Amerykanka nauczyta sie ich na pamie¢. Kate chciata by¢ juz
w pociagu i zakonczy¢ te sceny o duzej dozie dramatyzmu, bo zamiast nie rzuca¢ si¢ w oczy,
z powodu wylewnosci i nienaturalnego zachowania Joany znalazty si¢ w centrum uwagi



pasazerow czekajacych na peronie.

Kate musiata przyzna¢, ze jest zdenerwowana. Pierwszy raz oddalata si¢ od matki bez jej
pozwolenia, na dodatek w obcym kraju. Nie czula strachu, raczej co$§ w rodzaju milczacego
szacunku dla wiasnej zuchwatosci. W koncu byta §wiezo upieczong nastolatka, a jej najwieksza
dotad wyprawe stanowity tygodniowe kolonie w Kay West, zorganizowane przez szkote, ktora
zadbata o wszystkie wygody.

Zaczgto do niej docieraé, ze podrozuje sama, bez niczyjej wiedzy, nie liczac jednej osoby,
ktora obiecata niczego nie zdradzi¢ nawet pod grozbg tortur. Pasazerowie, ktorzy byli, badz co
badz, zwyktymi obywatelami, nagle wydali jej si¢ groznymi istotami. Strach wykorzystuje kazda
stabos¢, zeby wecisna¢ sie do srodka, a kiedy juz to zrobi, potrafi zamieni¢ zwyczajng sytuacje
w sceneri¢ zbrodni. Kate zrozumiata, ze w $rodku sie boi, bo serce zaczeto jej mocniej bi¢ i miata
ochote wybuchng¢ ptaczem, ale nie mogta urzadza¢ scen. Mezczyzna siedzacy naprzeciwko,
ktory z nudow nie spuszczat z niej wzroku, przeniost ja do filmowego horroru, gdzie ona mogta
by¢ nastepng ofiarg. Miat na sobie puchowa kurtke z kapturem, w uszach stuchawki; rece trzymat
w kieszeniach. Zut gume i poruszat lewa noga w rytm muzyki. Kate musiata obmysli¢ jakis plan,
na wypadek gdyby postanowit wyciagna¢ z kieszeni noz i zadzgaé ja na miejscu. Najbardziej
bezpodstawne przypuszczenia, jak to, ktore przyszto jej do gtowy, dla wigkszosci ludzi
absurdalne, stajg si¢ prawdopodobne, kiedy opanuje cie¢ strach. Po potgodzinie modtow
I powstrzymywania si¢ od ptaczu pomyslata nawet o zmianie miejsca, ale zrezygnowata, zeby nie
prowokowac reakcji ze strony potencjalnego zabojcy. Niemal sie posikata, kiedy na wysokosci
Sant Celoni me¢zczyzna wstat gwaltownie, przeszedt, ocierajac si¢ 0 nig, wcisnat zielony guzik
i wysiadt z pociagu.

Kate odetchneta, spocona ze strachu. Chtopak, pochtonigty muzyka izuciem gumy,
zagapit sie i 0 maty wios nie przeoczyt swojej stacji. Koniec horroru! Przez pozostata czes¢ drogi
do Sants dochodzita do siebie po tym wstrzasie.

Zgodnie z planem i mapg powinna kupi¢ bilet, z ktorym miata dojecha¢ bezposrednio na
lotnisko. Na stacji byto niewiele osob, kilku turystow z plecakami, siedzacych na ziemi
i czekajacych na to, co przyniesie im los, oraz kilka rodzin, ktore postanowity spedzi¢ swigta
poza domem. Z zakupem biletu poszto szybko, obyto si¢ bez pytan. Kate sprawdzita godzine na
ogromnej tablicy z odjazdami i przyjazdami pociagow. Bez trudu odnalazta swoj, pierwszy do
stacji koncowej na lotnisku El Prat. Peron czwarty, odjazd punktualnie o 6smej. Wolata zaczekac,
siedzac na fawce na peronie, niz chodzi¢ po nieciekawym dworcu, gdzie byto niewiele sklepow
i brakowato atrakcji. Zadnego poréwnania z nowojorskim Grand Central Terminal, jednym z jej
ulubionych miejsc. Uwielbiata jego majestatycznos¢, lubita sie przyglada¢ szkieletowi
i wnetrzom tego niesamowitego budynku. Joana powiedziata, ze to najwigksza stacja kolejowa
w Barcelonie, jednak jej wydata sie drugiej albo nawet trzeciej kategorii. Nie mogta uwierzy¢, ze
nie ma tu bezptatnego internetu bezprzewodowego ani uniwersalnych tadowarek do telefonow
komorkowych; jedynie dwa sklepy z odzieza, cztery restauracje, mata ksiegarnia, sklep
z pamigtkami i jakimis przekaskami. To ma by¢ dworzec gtowny? Obserwujac to miejsce,
zaczynata rozumie¢, dlaczego Nowy Jork jest uwazany za jedno z najwiekszych i najfajniejszych
miast swiata. Siedzac na fawce i zajadajac chipsy o smaku szynki, ktore wcisneta jej Joana jako
cze$¢ prowiantu, poczuta si¢ dziwnie dumna ztego, ze jest Amerykanka, a doktadniej
obywatelka Stanow Zjednoczonych Ameryki. Pierwszy raz docenita patriotyzm ita mysl ja
przerazita. Gdyby urodzita si¢ w latach szescdziesiatych, brataby udziat w manifestacjach
antywojennych, przywigzataby si¢ potnaga tancuchem do drzewa, apelujac o zakonczenie wojny
w Wietnamie. Uwielbiata lata szesc¢dziesigte! Swoboda seksualna iwolnos¢ mysli. Jedna
z rzeczy, ktorych nie znosita u ojca, byto jego poczucie wyzszosci, ta slepota, ktora kazata mu



sadzi¢, ze jest ponad wszystkimi. Zawsze uwazata patriotyzm za sposob na reafirmacje, by
przecietniacy mogli poczuc¢ sie czescig grupy i uznaé, ze sg kims. Jesli juz miataby by¢ patriotka,
to takie uczucia zywita do swoich Gotham. Wiedziata, ze one nigdy nie zmusza jej do brania
udziatu w wojnie ani do umierania za druzyne. A jednak teraz byta w stanie zrozumie¢, co moga
spowodowa¢ samotnos¢ ioddalenie od domu. Nigdy nie sadzita, ze kiedy§ poczuje sie¢
Amerykanka. Usmiechneta sie do wiasnych mysli i dalej jadta chipsy, obserwujac naptywajacych
pasazerow, ktorzy jak ona czekali na pociag.

Dojazd na lotnisko okazat si¢ znacznie prostszy, niz to sobie wyobrazata. Teraz musiata
juz tylko zaczeka¢ na samolot — okoto pigtnastu godzin. Miata trochg euro, zeby jakos zajaé ten
czas. Nie byto tego duzo, ale wystarczato, zeby zjes¢ sporego hamburgera z dietetyczng colg
I frytkami.

Znajdowalta sie w terminalu A, obstugujacym loty miedzynarodowe. Postanowita zbadac¢
teren, zanim napetni zotadek. Miata przed soba wiele godzin czekania, a mato do roboty.
Spacerowalta, jakby ogladata sklepy, powtoczac nogami, z rekoma w kieszeniach, zatrzymywata
si¢ przy kazdej wystawie. Oczywiscie najciekawsze byto w srodku, ale pozostato jej jeszcze duzo
czasu do odprawy. Nie chciata wzbudza¢ podejrzen — nikt albo prawie nikt nie przyjezdza na
lotnisko pietnascie godzin przed wylotem. Byta nieletnia, musiata zachowaé¢ ostroznosé¢. Joana
poradzita jej, zeby zrobita sobie makijaz w toalecie, bo wygladajac na troche starsza, nie bedzie
zwracac na siebie tak bardzo uwagi. Data Kate torebke z tanimi kosmetykami — rozem i szminka
—na wypadek gdyby chciata scisle trzymac si¢ jej planu. Joana zrobita z jej ucieczki doskonaty
scenariusz filmowy; byta przekonana, ze pomini¢cie chocby jednego kroku uniemozliwi
Amerykance wyjazd z Hiszpanii.

Postepujac zgodnie z planem przyjaciotki, Kate weszta do najblizszej toalety i zacze¢ta
przygotowania do przemiany w petnoletnia dziewczyne. Spojrzata w lustro i sciagnawszy lekko
brwi, tagodnym usmiechem wyrazita aprobate dla wiasnej osoby. Miata potargane wiosy
i wiasny styl: szerokie spodnie, T-shirt za duzy odwa numery, bluze 2z kapturem
I pomaranczowym suwakiem oraz r6zowe conversy z naszywkami z brazowej skory. Podobata
sie sobie! Nie byta jednak przekonana, czy pomyst z malowaniem jest dobry. Nigdy tego nie
robita, niektore z jej kolezanek owszem, ale ona nie miata zbyt duzego zaufania do swoich
zdolnosci i nie sadzita, ze wyjdzie jej za pierwszym razem. Zauwazyla, ze przed lustrem obok
jakas dwudziestopieciolatka poprawia sobie makijaz. Popatrzyla na jej plastikowa torebke,
w ktorej byto pudeteczko z pudrem w kremie, matg gabeczka iwbudowanym lusterkiem,
szminka oraz roz. Kolejnos¢ uzycia kosmetykow wydata jej si¢ oczywista, ale technika juz nie.
Wozigta do reki gabke i pomyslata, ze to powinno by¢ rownie tatwe, jak malowanie akwarela.
Musi sie skoncentrowa¢ na swojej twarzy iumalowa¢ ja rownomiernie, jak zrobita to
dziewczyna, ktora stata obok niej w tazience, i jak widziata na dziesigtkach filméw. To nie mogto
by¢ takie trudne. Kolejny krok to réz: dwa lub trzy ruchy pedzelkiem po kosciach policzkowych
i policzkach... No i usta. Przysuneta si¢ do lustra, zeby trafi¢ i nie wyjecha¢ poza lini¢. To byto
jak kolorowanie obrazkow, ale trudniejsze. Wyszta za daleko! Jak si¢ wytrze¢, zeby nie wygladac
na ¢punke? Probowata trzy albo cztery razy, ale tylko pogorszyta efekt: przypominata szopa
oblanego farba. Wygladata strasznie! Jak to zmieni¢? Dziewczyna obok przygladata sig¢
z rozbawieniem catej scenie. Widzac, ze Kate ma problemy z pomalowaniem ust, nie mogta sie
powstrzymac¢ od usmiechu. Amerykanka, chociaz wygladata zabawnie, byta zaktopotana, bo nie
wiedziata, jak poprawi¢ makijaz, nie pogarszajac sytuacji. Ich spojrzenia si¢ spotkaty, Kate
skorzystata z okazji i poprosita dziewczyne wzrokiem, zeby si¢ nad nig zmitowata, ata bez
namystu podeszia blizej.

— Mam ci pomoéc?



Kate opuscita rece, a w jej oczach odmalowato si¢ btaganie. Pozwolita dziewczynie na
wszystko, wierzac, ze i tak nie bedzie gorzej, niz jest. Odpowiadata twierdzaco na kazde pytanie
zaczynajace sie od ,,chcesz troche...?”. Wszystkie sugestie wolata skwitowa¢ krotkim ,,tak” niz
pyta¢ ,,a co to jest?”. Byto jej troche wstyd, nigdy wczesniej nie malowata twarzy, wiec czula sie
catkowicie bezbronna. Dziewczyna potraktowata ja bardzo taktownie, zapytata tylko o imie, a po
pieciu minutach zwyczajnym ,,gotowa!” zasygnalizowata, ze makijaz jest skonczony.

Gotowa, zeby zobaczy¢ si¢ w lustrze? Kate nie miata pewnosci, czy chce to zrobi¢, czy
tez woli wybiec bez patrzenia na siebie i przej$¢ do nastepnego punktu planu: jedzenia! Byta
przekonana, ze widok ja przerazi. Jersey malowata sobie paznokcie i usta na rézowo, ale Kate
zawsze odrzucata propozycje przyjaciotki, ze zrobi jej to samo. Wolata ludzi w ich naturalnej
postaci; makijaz czynit ich pospolitymi, anie wyrafinowanymi. Nie lubita, kiedy matka si¢
malowata. Bardziej podobata si¢ jej, kiedy wychodzita spod prysznica; Kate zawsze mowita, ze
Gala jest duzo tadniejsza bez tych wszystkich kosmetykow. Takie rozmowy na 0got konczyty si¢
stowami: ,,Kiedy bedziesz starsza... zmienisz zdanie!” Dlaczego kobiety sie¢ maluja, a mezczyzni
nie? Matka ttumaczyta jej to setki razy, ale ona nie data si¢ przekonac. ,,Kiedy bedziesz starsza...
zmienisz zdanie!”

| oto stata przed lustrem w publicznej toalecie na lotnisku, pierwszy raz doswiadczajac,
jakie to uczucie by¢ umalowana. Podziekowawszy swojej wybawicielce za benedyktynska prace,
pogtadzita skore, zeby poczu¢ pod palcami warstwe kremu, ktory wszystko maskuje. Jej
pryszcze! Jakim$ cudem zniknety! Oczy wydawaly sie duzo bardziej okragte... Przysuneta sie do
lustra, troche zdezorientowana, szukajac swojego poprzedniego ,,ja”, a nie maski, ktérg miata na
twarzy. Po diuzszych ogledzinach doszta do wniosku, ze makijaz nie pasuje do jej ubioru. Chyba
nie bez powodu nie istnieja Barbie w stylu grunge czy raperskim. Nie miata gwarancji, ze z takim
wygladem nie zwroci na siebie wiekszej uwagi. Czuta sie, jakby utracita harmonie, jakby ktos
nagle skierowat na nig wiaczony reflektor. Nie podobata si¢ sobie, to byta nie ona, tylko jakies
nowe ,ja”, ktore odebrato jej pewno$¢ siebie. Czy powinna inaczej si¢ rusza¢, patrzec,
zachowywac? Zerkata, sprawdzajac, czy kobiety wchodzace do srodka zwracaja na nig uwagg.
Zrobity to tylko dwie, ale spojrzaty na nia jak na dtubiace w nosie dziecko. Swiadomosé, ze
reszta catkowicie ja zignorowala, na tyle przywrocita jej pewnos¢ siebie, ze mogta opusci¢
toalete i dalej realizowac swoj plan.

Ledwo wyszla, ajuz rozdzwonita si¢ komorka. Czyzby wreszcie trafita na bezptatng
strefe WIiFi? Wyjeta telefon z plecaka i stwierdzita, ze ma ponad dwadziescia wiadomosci na
WhatsAppie. Nie wiedziata, czy powinna je przeczyta¢, kontakt ze swiatem mogt wszystko
zepsu¢. Joana nic jej o tym nie méwita i to wiasnie ona zapchata telefon wiadomosciami. Po co
tyle do niej pisata?

Hej, co u ciebie? Dojechatas do Sants?

Jestes na lotnisku?

Wszystko w porzadku?

Smakowaty ci chipsy szynkowe?

Umalowatas si¢? Wyslij zdjecie, please!!!

Joana famata zasady, nie powinna byta do niej pisa¢ ani w ogole si¢ z nig kontaktowac.
Tak przynajmniej mowig w filmach, kiedy ktos chce zniknaé¢ bez $ladu. Przyjaciotka nie mogta
sie jednak powstrzyma¢, zeby nie pyta¢ co chwile o jej miejsce pobytu. Kate zastanawiata sig,
czy ma odpowiedzie¢, kiedy zobaczyta ostatniag wiadomos¢, ktora dostownie zwalita ja z nog.

Nie masz pozwolenia, zeby lecie¢ sama... Nie wpadtam na to, wiesz?
Tu juz pytaja o ciebie...



Wracaj!

Wszystko w porzadku?

Zamkneta WhatsAppa, nie przyjmujac do wiadomosci, ze zle sobie to wykalkulowaty, ze
zrobity gtupstwo, ze nie pomyslaty o najwazniejszym szczegoéle: byta nieletnia, a nieletni nie
podrézuja ani nie wyjezdzaja z kraju bez zgody rodzicow. Juz miata zadzwoni¢ do ojca, ale
przerwata potgczenie, zanim ustyszata sygnat. Wiedziata, ze cho¢ prawie zawsze moze liczy¢ na
jego poparcie, w tym przypadku zmusi ja do powrotu do matki.

Nie chciata rezygnowac przy pierwszej przeszkodzie. Musiata si¢ napi¢ coli dietetycznej
I usigs¢, zeby pomyslec. Byta pewna, ze jest jakis sposob, aby wsias¢ do samolotu, i ze potrafi go
znalez¢. ,,Dlaczego w lotniskowych kawiarniach jest tak mato stotow?” Nie znalazta wolnego
stolika, ale zauwazyla wolne krzesta; jako typowa mieszkanka Nowego Jorku uwazata za
naturalne, ze dosiada sie¢ do kogos obcego. Wolata, zeby to byta kobieta; zdecydowata si¢ na
pania o smutnej twarzy, w wieku jej matki. Nie wygladata na spragniona rozmowy. ,,Doskonata
towarzyszka!”

— Mogg?

Kobieta oderwata wzrok od ekranu telefonu komorkowego, zmierzyta ja wzrokiem i bez
stowa kiwneta glows. Kate nie przeszkadzaly okazana przez nig niechg¢ ani perspektywa
spedzenia ponad kwadransa w milczeniu. Normalka! Dzielenie stotu nie oznacza, ze trzeba
rozmawia¢ — przynajmniej ona tak uwazata, chociaz nie wszyscy postepowali zgodnie z tym
kodeksem. Ta kobieta byla jedna znich. Kiedy odtozyta komorke, zaczeta sie badawczo
przypatrywac dziewczynce, saczac cos, co wygladato na... dzin z tonikiem? Kate nie znata si¢ na
drinkach, ale na filmach owszem, a cytryna i biaty ptyn wskazywaty, ze moze chodzi¢ o dzin
z tonikiem. Kobieta przygladata si¢ swojej sasiadce przez dtuzsza chwile, czekajac, az uniesie
gtowe albo spojrzy jej prosto w oczy. Tyle ze Kate nie nosita sie z takim zamiarem, bo NIE miata
najmniejszej ochoty na rozmowe. Dalej unikata jej wzroku, cho¢ nie na wiele si¢ to zdato.

— Podrozujesz sama?

— Tak.

Postarata si¢, zeby zabrzmiato to mozliwie najbardziej niemile, chciata od razu uciaé
rozmowe, ale ta pierwsza proba nie przyniosta efektu.

— To tak jak ja... Hmmm... Daleko lecisz?

— Do Nowego Jorku.

Skrzyzowata r¢ce na piersi na znak ,,nie mam ochoty z tobg rozmawia¢” i odwrocita
wzrok, dajac do zrozumienia: ,,jestes strasznie meczaca!”, ale kobieta o smutnych oczach juz ja
wzigta na cel. Kate zaryzykowata. To byto tak jak z dzieleniem taksowki —mozesz zle wyjsc,
dosiadajac sie do kogos. Co jakis czas trafiasz na nudziarza, ktéry ignoruje twoje znaki i wbhrew
twojej woli wciaga ci¢ do rozmowy.

— Nie boisz si¢ podrozowac sama? Odwazna jestes! Ja to robi¢ pierwszy raz.

Nie chciata by¢ przestuchiwana przez obca osobe, ale nie wymyslita alternatywnego
planu na spedzenie czasu do chwili, az wpadnie na pomyst, jak wsigs¢ do samolotu. Miata przed
soba wiele godzin czekania, nie chciata wraca¢c do La Mugi. Uznata, ze w jej sytuacji nie
zaszkodzi towarzystwo wariatki, ktéra wyglada, jakby sama uciekta z domu.

Pierwszy raz przyjrzata si¢ kobiecie doktadnie, probujac odgadna¢, jakie prowadzi zycie.
Lubita takie obserwacje; Gotham mowity, ze ma dar rozszyfrowywania nieznajomych. Ta smutna
kobieta, ktora nigdy jeszcze nie podrozowata sama i pita, zeby zapomnie¢, byta dla Kate bardzo
czytelnym obiektem. ,,Albo ja ktos porzucit, albo jej kto§ umart, albo popetnita jakies
przestepstwo. Ot icata historia!” Dokonawszy w myslach tej analizy, zaczeta zadawaé
nieznajomej pytania, zeby potwierdzi¢ stusznos¢ swojej oceny.



— Ja wracam do domu, a ty?

— Ja... wyjezdzam jak najdalej stad. Albo raczej do miejsca, ktore pierwsze przyszio mi
do gtowy. Wszystko jedno! Tak naprawde nie wiem, dlaczego wyjezdzam. Jesli mam by¢
szczera, to chyba uciekam.

Ucieka? Ta kobieta musiata czyta¢ jej w myslach. Jej myslach! Nieprawdopodobny zbieg
okolicznosci. Ona tez podrozuje sama ijak tamta ucieka, ale od czego? W jej przypadku
odpowiedz byta jasna: od wstretnej matki, ale...

— Przed czym ucieka dorosty?

Pierwszy raz zobaczyta, jak nieznajoma si¢ usmiecha; z twarza rozjasniona na kilka
sekund byta zupetnie inng kobietg. Pytanie rozbawito jg na tyle, ze zapomniata 0 swoim
nieszczesciu iwypita za Kate, a moze za jej pytanie. Nie odrywajac wzroku od szklanki,
odpowiedziata, ze dorosli maja wiecej powodoéw niz dzieci, zeby uciec, ale nie zawsze sobie na
to pozwalaja.

— Kiedy jestes dorosta, pewnego dnia zdajesz sobie sprawe, ze... po prostu zostatas
oszukana! Albo co gorsze... sama si¢ oszukiwatas! Rozumiesz?

Kate nie bardzo rozumiata, ale stuchata uwaznie, bo pierwszy raz kobieta w wieku jej
matki rozmawiata z nig nie jak z matg dziewczynka, lecz jak z dorosta osoba. Nie wiedziata, ze
nieznajoma rozmawia nie tyle z nig, ile ze soba, w bezsensownym monologu wewnetrznym
0 tym, po co przyszlismy na ten $wiat i czy byto warto. Nie zdawata sobie sprawy, ze gdyby
przysiadta sie¢ do niej wczesniej, kobieta kazataby jej sie wynosi¢, a przy okazji zamowitaby
u kelnera kolejny dzin z tonikiem. Nie miata pojgcia, ze nieznajoma nawet nie pamigta, jak si¢
nazywa. Kate nic o niej nie wiedziata, ale stuchata tego, co mowi, caty czas czujac wibrujaca
komorke. Korzystajac z tego, ze kobieta przerwata, aby pociagnac¢ tyk napoju, wyciagneta telefon
z kieszeni i znalazta kilkanascie wiadomosci od Joany i... swojej matki! Nieznajoma mowita
dalej, ona jednak stracita watek, skamieniata na widok nagrania od Gali. Zanim je odstuchata,
pomodlita si¢, zeby Joana nie wyznata wszystkiego i nie zerwata umowy.

— Kate, where are you?! Where the hell are you?![39]

W koncu zdotata sprawi¢, ze matka znéw odezwata sie¢ do niej po angielsku, ale cata
reszta to byty bardzo zte wiesci. Zaczeto jej szukac; nie sadzita, zeby Joana zbyt dtugo utrzymata
jezyk za zgbami. Kobieta naprzeciwko nadal mowita, nawet nie zdajac sobie sprawy, ze od
dtuzszego czasu Kate jej nie stucha. Dziewczynka nienawidzita, kiedy dorosli si¢ rozgadywali
i zapominali o innych. Wiedziata, ze lepiej wtedy pozwoli¢ im skonczy¢ inie przerywac.
Postanowita skupi¢ si¢ na sobie i pomysle¢, jak wybrna¢ z nieudanej proby ucieczki. Najmadrzej
bytoby znalez¢ bezpieczne wyjscie z tej sytuacji, zastanowic sie, jak unikna¢ kary z gatunku tych,
ktore zaliczata do ,,trwajacych w nieskonczonosc”.

— No dobrze... Lepiej, zebym juz przeszita przez kontrolg, bo jeszcze si¢ rozmysle...
Idziesz?

Kate bardzo by chciata, ale na tym wtasnie polegat jej problem: jak przejs¢ przez kontrole
bez zezwolenia? Byta wsciekta, bo wiedziata, ze musi da¢ za wygrana i zrezygnowac z ucieczki.

— Wszystko w porzadku?

— Ja tez uciektam.

Wymkneto jej sie to, nie chciata tego powiedzie¢, jednak stowa same cisnety Si¢ na usta,
nie mogta ich powstrzyma¢. Kobieta usiadta z powrotem na krzesle, zdumiona wyznaniem.
Probowata zachowac sig¢ jak ktos, kim byta: jak matka.

— lle masz lat?

— Trzynascie.

— Uciektas z domu?



— Niezupehnie.

Kate postanowita powiedzie¢ nieznajomej catg prawde. Wszystko byto stracone, musiata
zwierzy¢ sig komus, zanim zadzwoni do matki i wystucha litanii zarzutéw. Jej telefon wibrowat
nieprzerwanie, ale potrzebowata czasu, zanim da znak zycia.

— Jak masz na imig?

— Kate.

Obie milczaty. Kate byta wsciekta, a jednoczesnie czuta wstyd z powodu tego, co zrobita.
Wiedziata, ze matka, ojciec i siostra beda sie 0 nig martwi¢, jednak w glebi duszy miata to
w nosie, skoro ich nie obchodzito jej szczgsécie. Musiata wroci¢c do Nowego Jorku, zeby wzigé
udziat w eliminacjach, izapomnie¢ o przekletym spadku matki. Chciata sama decydowaé
0 swoim zyciu, nie mogta si¢ pogodzi¢, ze robig to za nig inni.

l ona, isyn tej kobiety byli nastolatkami obrazonymi na $wiat, ktorym nikt nie
wyttumaczyt, ze nic nie trwa wiecznie i nie zawsze jest si¢ panem wiasnego losu. Nikt im nie
powiedzial, ze czasem zycie przybiera zupetnie inny obroét inie jesteSmy w stanie nad tym
zapanowa¢, ze zamiast si¢ buntowa¢, nalezy to zaakceptowac i cieszy¢ si¢ tym, co nadejdzie.
Kobieta doskonale rozumiata, co si¢ dzieje z Kate, dlatego uszanowata jej milczenie, data czas,
zeby podniosta komorke, zadzwonita do matki i powiedziata prawdg. Z cata mitoscia, jaka
z siebie wykrzesata, wyjasnita dziewczynce, ze dorosli bardzo si¢ staraja, ale bycie dorostym jest
tak samo skomplikowane jak bycie dzieckiem. Kate stuchata, nie podnoszac wzroku znad
pustego kubka po coli. Kobieta opowiedziata jej, ze tez jest matka, ma dorastajacego syna, Yago,
ktory kilka miesigcy temu postanowit, ze nie bedzie si¢ do niej odzywat.

— Nie zrozumiesz, jak bardzo boli, kiedy dziecko przestaje z tobg rozmawiac...

Kate spojrzata na kobietg i zobaczyta, ze ona ptacze. Odstonita czes¢ swojej tajemnicy,
powod, dla ktorego wyjezdza tak daleko, pierwszy raz sama. Obie znéw patrzyly na siebie
w milczeniu, ale tym razem serdecznie, jak dwie nieznajome, ktore wystuchaty swoich zwierzen.
Kobieta spojrzata na zegar, wiedziata, ze musi juz is¢, zblizata si¢ godzina odprawy. Kate
zerkneta na komorke trzydziesci siedem wiadomosci na WhatsAppie. Postanowita ich nie
otwiera¢, tylko od razu zadzwoni¢ do matki. Dawno juz nie czula tak wielkiej potrzeby
ustyszenia jej gtosu. Byta jeszcze matg dziewczynka. Przerazita ja mysl, ze ktoregos dnia jej
matka tak jak ta kobieta wyjedzie daleko od niej i zniknie na zawsze. Sygnaty w stuchawce
rozlegaty si¢ w rytmie bicia jej serca, czasu starczyto na zaledwie dwa uderzenia...

— Mooom...?

— Kate... I’'m coming, please don’t move, ok? Don 't move![40]

Kobieta odwrécita sie, zeby popatrze¢ na Kate raz jeszcze, zeby z daleka zobaczy¢
pojednanie matki z corka; zeby pomarzy¢, wyobrazi¢ sobie, ze po powrocie zdarzy jej sie to
samo. Zobaczyta, ze dziewczynka ociera tzy i jednoczesnie si¢ smieje. Mitos¢ matki do corki
i corki do matki potrafi sprawi¢ cos takiego, a nawet o wiele wiecej. Kobiete czekato jeszcze
miedzyladowanie na lotnisku Barajas, zanim wsigdzie do samolotu na Bali. Bedzie miata czas,
zeby zapomnie¢ o calym tym wariactwie. Stojagc u stop ruchomych schodow, spojrzata na
dziewczynke ostatni raz i w podziekowaniu za spotkanie przestata jej najpickniejszy usmiech, na
jaki w jej sytuacji mogta si¢ zdoby¢. Mingwszy punkt kontrolny, zdata sobie sprawe, ze w czasie
prawie dwugodzinnej rozmowy nie powiedziata jej nawet, jak ma na imig¢. Zatrzymata sie
raptownie i wymowita je szeptem, zanim znikneta w ttumie.

— Alex. Nazywam si¢ Alex.



Vi

Wroci¢ do domu, w ktérym przysztam na $wiat, i poczu¢ si¢ jak corka marnotrawna...
Chciatabym! Ale kiedy babcia otworzyta mi drzwi, odwrdcita si¢ ode mnie i bez stowa weszta na
gore. W ciagu tych lat wyschta, wyrost jej garb, chodzita wolniej, zachowata jednak to samo
ogniste spojrzenie.

Pierwsza noc spedzitam, siedzac w fotelu z uszami —nie miatam odwagi wejs¢ dalej.
Czutam si¢ obco w czterech $cianach, ktore byly swiadkami moich narodzin. Nikt mnie nie
zaprosit, nie wiedziatam, czy jest jakis wolny pokoéj, abylo za pézno, zeby pytaé czy
przeszukiwa¢ dom. Nie mogtam zasna¢, z trudem koncentrowatam si¢ na uspokojeniu serca
bijacego jak szalone, straszliwie podekscytowanego tym, ze moj syn jest znowu ze mna,
wyobrazaniem sobie, ze $pi kilka metrow dalej, potrzeba przytulenia go, spojrzenia mu w oczy,
poczucia jego zapachu, obsypania go pocatunkami.

Wszyscy sie zmienilismy. Mine¢to zbyt duzo czasu, od kiedy widziatam go ostatni raz
przed wyjazdem na targi antykow, zanim wydarto go z mojego zycia. Z zamknietymi oczami
probowatam wyobrazi¢ sobie tego matego mezczyzne. Skonczyt trzynascie lat, na pewno byt juz
wyrosnietym chtopcem. Tamtej bezsennej nocy dokonatam przegladu swojego zycia,
zatrzymatam zegar i spojrzatam za siebie. Optakiwatam siostre; do tamtego momentu nawet nie
miatam czasu na 1zy i bol po jej stracie. Nie przyszto mi to tatwo: nadal nie opuszczato mnie
poczucie, ze zostatam przez nig zdradzona, bo zabrata Romana daleko ode mnie. Nie potrafitam
jej wybaczy¢ iprzez caty ten czas nie chciatam tego zrobi¢, ale tamtej nocy, wtym fotelu,
pogodzona z jej nieobecnoscia na wieki, pozwolitam sobie pogrzeba¢ w jej zyciu: poswigcenie
dla mitosci, ktamstwo, ktore pociagneto ja ku katastrofie. Byla za mtoda, zeby przesta¢ zy¢...
Czy zaznata szczg¢scia przez te lata? Mogta by¢ z Damia, ale wychowanie Romana okazato si¢
nietatwe; byta matka wiezniarka, strazniczka tajemnicy; jesli ta zostataby ujawniona, prysnatby
caly czar, odstaniajac jej fatszywe zycie, z koniecznosci budowane na fundamencie z ktamstw.
Siedziatam w fotelu z uszami i dzickowatam jej za trud, prositam, cicho tkajac, aby mi
wybaczyta, ze zakochatam si¢ w nacjonaliscie, ze nieswiadoma zagrozenia zasztam w Cigzg
w wieku zaledwie pietnastu lat, ze nie znalaztam w sobie odwagi, aby stawi¢ czoto
okolicznosciom, wzig¢ na siebie odpowiedzialnos¢ i zmierzy¢ si¢ z odrzuceniem przez rodzing
i cala wies. Poprositam Marte, zeby si¢ za mnie modlita, zeby pozwolita mi powiedzie¢
Romanowi prawde, bo musiatam zdtawi¢ ktamstwo splamione tragedig, zanim wyrzadzi wiecej
szkod.

Tamtej nocy postanowitam, ze nadeszta pora, aby zmierzy¢ si¢ z przeznaczeniem i odkry¢
przed Romanem moja prawdziwa tozsamos¢. Babcia byla juz stara, ja powinnam teraz przejac
ster wiadzy w rodzinie. Z czego bede zy¢? Ogarnat mnie strach, ze nie podotam, ze nie bedg
potrafita by¢ podpora. Nie mielismy ziemi, jedyna nasza wtasnoscia byt ten dom i szopa, na pot
zrujnowana przez wojne i dziesieciolecia zaniedban. W ciagu lat, ktore spedzitam we Francji,
obracatam si¢ w §wiecie antykow, nauczytam wylawia¢ ze stosow smieci prawdziwe klejnoty.
Antoine byt szczodry, otworzyt przede mng swoj sezam Ali Baby, zebym mogta wykorzystac
jego wiedze izosta¢ jego uczennica. Tak tez si¢ stato. Wprowadzit mnie do towarzystwa,
poznatam najwigkszych inwestorow z branzy sztuki, najlepszych konserwatoréw, doborowych
kupcow antykow i wszystkie rynki, na ktorych mozna byto znalez¢ nieoszlifowane diamenty,
bezcenne okazy. Nauczyt mnie szanowaé¢ uptyw czasu, cieszy¢ sie tym, co stare, cenié
doswiadczenie i znajomos¢ rzemiosta. Podrozowatam z nim do Londynu, objechalismy Wtochy,
zakochatam si¢ we Florencji. Nie zobaczytam juz nigdy wiecej tego miasta muzeum, jego



picknych marmuréw i rzezb. Tamtej nocy marzytam jednak, ze tam wréce, ze pokaze je kiedys
synowi. Gdy dzis o tym mysle, boli mnie, ze nigdy go nie poznat, a teraz, kiedy Romana juz nie
ma, jego brak napetnia mnie takim cierpieniem, ze moglabym tam nie wraca¢, zapomnieé
o Florencji, w ogole nigdzie nie jezdzi¢, mogtabym nawet oddychac jedynie tyle, ile konieczne,
zeby tylko przywroci¢ zycie istocie, ktora najbardziej ukochatam, aktora najmniej sie
nacieszytam: mojemu synowi.

Nie moge si¢ pogodzi¢ z tym, ze stracitam go na zawsze. Tracitam go tyle razy: przez
babcie, siostre, potem przez Twoja matke i przez mitos¢, ze teraz z trudem dociera do mnie, ze
$mier¢ mi go zabrata inigdy juz nie odda. Ciagle po nim ptacze iwsciekam sie, ze nie
powiedziatam mu prawdy, na ktorg tak bardzo zastugiwat. Wiem, ze ztos¢ jest ztym doradca, ze
zzera cztowieka, na razie jednak nie potrafi¢ jej przetknaé. Nie przetrawitam jeszcze ani jego
smierci, ani wszystkich decyzji, ktore podjetam dla jego dobra, dla siebie i innych. Nigdy si¢ nie
dowiem, czy wtedy po powrocie nie popetnitam btedu, nie robigc tego, co obiecatam sobie tamtej
bezsennej nocy: skonczy¢ z fikcja, przesta¢ udawac i zaczaé¢ zy¢. Ale los znowu przypart mnie do
§ciany, a ja mu ustapitam.

Roman byt jeszcze dzieciakiem, ktéremu wiasnie zaczat si¢ sypa¢ was. Chtopcem
poranionym, obrazonym na swiat, bo ten zabrat mu tych, ktérych najbardziej kochat: rodzicow.
Do boélu po stracie dochodzit fakt, ze za jednym zamachem odebrano mu takze jego
dotychczasowe zycie, kolegow, miejsce, w ktérym chciatl nadal mieszka¢. Musiat wroci¢ do La
Mugi, niepytany o zdanie. Roman, ktorego wtedy zobaczytam, byt innym Romanem: uciekat
przede mna, patrzyt na mnie ze wsciektoscia, odrzucat moje towarzystwo. Diugo nie mogtam
zrozumie¢ tej ztosci do mnie, myslatam, ze to naturalny efekt cierpienia po niesprawiedliwej
stracie. Czesciowo tak wihasnie byto, ale bolato go rowniez to, ze wrocit do miejsca, ktore musiat
porzuci¢, iktore —tak uwazat — porzucito jego. Czy osmioletnie dziecko moze zrozumied,
dlaczego jego wspaniata ciotka nagle przestata si¢ do niego odzywac, odwiedza¢ go, a nawet
dzwoni¢ wdniu urodzin? Wymyslono kolejne klamstwo, zeby usprawiedliwi¢ moje
niespodziewane zniknigcie. ,,Romanie, ciocia Amelia wyjechata do Francji i nie ma od niej
zadnych wiadomosci”. Wtedy pierwszy raz w zyciu poczul, ze zostat porzucony. Przeze mnie!
Zycie znowu ze mnie zakpito, pokazujac pazury — nie miatam odwagi, zeby mu odpowiedzieé.
W rezultacie historia Romana i moja to dzieje porzucenia. Co za roznica, czy doszto do niego po
urodzeniu, czy gdy miat osiem lat? W jego oczach zobaczytam wsciektosé, cierpienie wywotane
opuszczeniem przez kogos, kogo kochat, kogo uwielbiat. Widziatam w jego oczach, ze prawda
moze tylko wznies¢ migdzy nami niezniszczalny mur, wiec znowu ja przemilczatam. Nie
chciatam zy¢ z dala od jego mitosci. Liczytam na to, ze z czasem przebaczy ciotce, ktora go
opuscita, zeby pojecha¢ do Francji za swoim ukochanym, ale nigdy nie wybaczytby matce, ktora
nawet go nie przytulita po wydaniu na $wiat.

Nauczytam si¢ by¢ matka przebrang za ciotke i stopniowo zdobywatam jego mitosé
i zaufanie. Wspominam te lata jako trudne, nie bytam przygotowana na to, zeby sie kimkolwiek
opiekowa¢, kogokolwiek wychowywa¢, atym bardziej walczy¢é z poranionym nastolatkiem.
Dorastanie jest bezustanng walka, okresem, w ktérym twoim zyciem rzadza energia, porywy,
brak umiaru i zywiotowos$¢, a inni znosza to, jak potrafig. Miatam zaledwie dwadziescia osiem
lat, zadnego doswiadczenia w prowadzeniu domu i kierowaniu dzieckiem, ktore przeksztatca sig
w miodzienca. To byt jeden z najtrudniejszych momentéow mojego zycia, bo musiatam tez
znalez¢ sobie jakies zajecie, pracg, posadg, ktora databy rodzinie pienigdze, utrzymanie.
Brugatowie zaproponowali mi prace na polu. Tragedia poruszyta La Muge, wszyscy w miare
mozliwosci si¢ 0 nas troszczyli. Babcia wzigta na siebie dom, a ja zarabiatam pieniadze, grzebiac
rekami w ziemi. Jedyny mezczyzna, Roman, wdawat si¢ w szkole w bojki, zbierat siniaki, ale



w miare uptywu czasu dochodzit do siebie. Musiatam przesta¢ by¢ rolniczka, musiatam mierzy¢
wyzej, jesli chciatam zapewni¢ synowi lepsza przysztosé. Nocami zastanawiatam si¢ po ciemku,
w ktorg strong pojs¢, myslalam nawet o opuszczeniu La Mugi, ale wywiezienie stad babci bytoby
jak wskazanie jej drogi ku $mierci. Porzucitam pomyst wyjazdu dla pieniedzy, postanowitam
schowa¢ dume do kieszeni izadzwoni¢ do Antoine’a. Zaoferowatam mu swoja szope, SWoj
niewielki kawatek ziemi, na zatozenie warsztatu, w ktorym by skladano i naprawiano
wynajdowane przez niego klejnoty. W Hiszpanii sita robocza kosztowata wtedy grosze, wigc
zyski mogty by¢ wigksze. Antoine potrzebowat dwaoch tygodni na udzielenie mi odpowiedzi, dla
mnie byty to dwa tygodnie petne udrgki i bezsennych nocy. Czekatam cierpliwie, bo wiedziatam,
ze to moja szansa. Przyjat oferte. Byt w koncu przede wszystkim handlowcem, dopiero w drugiej
kolejnosci kochankiem, propozycja zas wygladata kuszaco. Perpignan i La Mugg dzieli zaledwie
dwadziescia kilometrow. Lezg w dwoch réznych panstwach, zatozenie interesow w obu
oznaczalo szersza wizje i zostanie pionierem w Hiszpanii, kraju, ktory tamtego roku przestat by¢
izolowany w Europie i zostat cztonkiem ONZ. Antoine zaakceptowat propozycje, bo lepiej niz ja
dostrzegat mozliwosci, jakie dawat ten uktad. Byt liberatem i kobieciarzem, znacznie starszym
ode mnie, ktory zaraz po skonczeniu dwudziestu lat iodziedziczeniu rodzinnego biznesu
postanowit korzystac¢ z zycia, ale przy okazji zbi¢ majatek.

Dzieki cierpliwej wielogodzinnej pracy ipomocy kilku osob ze wsi zdotatam
doprowadzi¢ do porzadku szope izamieni¢ ja w warsztat naprawy mebli. Kiedy Antoine
przyjezdzat, spat w szopie, nigdy nie wszedt do domu. On nie chciat, ja tak, ale babcia si¢ na to
nie zgodzita. Po wsi krazyty plotki na nasz temat. Zdaniem ksiedza, tego samego, ktory udzielit
slubu mojej siostrze i Damia, zytam w grzechu. Ja sama juz dawno zrezygnowatam z wejscia do
krolestwa niebieskiego, oddawszy si¢ innym krélestwom: ziemi i zwyktych ludzi. Antoine po raz
kolejny pomogt mi wydostac sie z dotka. Nie bylam jego jedyng kobietg, nigdy go zreszta o to
nie prositam... W rzeczywistosci nie kochatam go na tyle mocno, zeby pragna¢ go mie¢ na
wyltacznosé. Mojej przyjaciotce Naldzie nie przypadt do gustu, ale ciagle mnie pytata, czy
wszyscy Francuzi tak otwarcie mowia o seksie jak Antoine. Nalda byta antyfrankistka, jak prawie
wszyscy tutaj, ale rowniez... frankofilka.

Babcia urwata nagle zapiski, zostawiajac w zeszycie kilka czystych stron. Migdzy
kartkami Gala znalazta mate zdjecie Amelii i Romana, stojagcych w drzwiach domu. Wytezyta
wzrok, wpatrujac si¢ w ojca, ktoéry musiat by¢ wtedy w wieku Kate. Mieli na sobie odswigtne
ubrania. ,,Dokad si¢ wybierali?” Gala watpita, zeby chodzito o pojscie na msze, bo babcia
wlasnie sama przyznata, ze nie byta zbyt pobozna. Roman miat na sobie wyglansowane buty, ale
pitka, ktorg trzymat pod pacha, zapowiadata, ze wkrotce sie zakurza. Po szczegotowych
ogledzinach ojca, Gala skupita si¢ na babci. Zaparto jej dech w piersiach, kiedy ponownie
stwierdzita, ze jest do niej niewiarygodnie podobna. Byty jak dwie krople wody, jak ta sama
osoba w dwoch roznych epokach. Po jej ciele przebiegt dreszcz. Nigdy wczesniej nie doznata
rownie dziwnego uczucia rozdwojenia, jak to, ktore ogarngto ja na widok tego niezwyklego
podobienstwa. Amelia stata sie jej nagle jeszcze blizsza. Nawet nie znata tej kobiety, mimo to
zaczynala ja coraz lepiej rozumie¢. Miata ochote wejs¢ na strych i przejrze¢ inne fotografie, zeby
zobaczy¢ na nich siebie, babcie, odkryé¢ cos wigcej niz tylko fizyczne podobienstwo, moze jakies
wspolne gesty. Pomyslata o swojej matce i o udrece, jaka musiato by¢ dorastanie witasnej corki,
przemieniajacej si¢ w kobietg, ktora odtracita i przedwczesnie pogrzebata. Chociaz nie byto to
zadne usprawiedliwienie, moze stad wiasnie wzigta si¢ niemoznos¢ nawiazania bliskiej wiezi,
naturalnej komitywy miedzy matka a corka. Niezwykte podobienstwo fizyczne Gali do babki
mogto si¢ sta¢ dla Julianne nie do zniesienia i zrodzi¢ w niej niechg¢ do wiasnej corki. W Gali
z kolei to odkrycie wywotato przeciwna reakcje: z dnia na dzien czuta, ze babcia coraz bardziej ja



interesuje, ze gdzies w podswiadomosci jest z nig coraz bardziej zwigzana.

Zamkneta zeszyt iodetchneta gteboko, chcac poczué¢ czystosé tutejszego powietrza.
Popatrzyta na kasztanowce, pozbawione kwiatow i lisci, ale rozposcierajace gatezie, jakby
chciaty siegnac¢ nieba. Potega przyrody i jej widoczny spokdj sprawity, ze upajata si¢ wewnetrzng
harmonia, ktorej nigdy nie odczuwata w tak swiadomy sposéb. Ponownie skoncentrowata si¢ na
oddechu, a przyjemnos¢, jaka poczuta, wywotata na jej twarzy lekki usmiech. Chciata zatrzymac
te magiczna chwile, przedtuzy¢ ja, wyciskac tak dtugo, az otrzyma esencje 0 nowym zapachu.
W érodku niej cos si¢ przemienito, jakby jej wnetrznosci chciaty si¢ rozrosnaé i niczym korzenie
potaczy¢ ja z ta ziemig. Wstata z tawki, czuta potrzebg chodzenia, stopienia si¢ z krajobrazem,
przejscia tg sama droga, ktorg pokonata babcia, Kiedy wrocita do syna, ale w odwrotnym
kierunku. Z La Mugi do Castell6 d’Emparies, zaledwie trzy i pot kilometra.

Kate, ktora wraz z Adele i Jowem pilnowata koni, zobaczyta, ze matka oddala si¢ sama
gtowna ulica wsi. Niewiele myslac, pobiegta za nig. Od kiedy Gala przyjechata z lotniska, nie
chciata rozmawia¢ z corka, o nic nie pytata, po prostu wrocili w milczeniu samochodem, ona, jej
matka i Amat. Chociaz wydawato jej si¢ to dziwne, Kate tesknita za nig, chciata wszystko
wyjasni¢, wyttumaczy¢ i jeszcze raz przeprosi¢ za cierpienie, jakiego jej przysporzyta. Nie mogta
zapomnie¢ zaniepokojonej twarzy matki, kiedy spotkaty si¢ na lotnisku, ciala zgigtego pod
ciezarem bolu niemozliwego do udzwigniecia. Nigdy nie widziata jej tak obnazonej, tak
wyraziscie okazujacej to, co si¢ z nig dzieje. Gala wywodzita si¢ z Marlboroughow, zachowanie
form bylo dla niej najwazniejsze. Ale kobieta, ktora przyjechata po nig na lotnisko, nie
przypominata zadnej Marlborough, nie przypominata jej matki.

Gala odwrdcita sie, ustyszawszy za sobg kroki. Kiedy rozpoznata cérke, nawet na nig nie
zaczekala, tylko kontynuowala swoj samotny spacer. Zignorowata obecnos¢ Kate, ktora
dotagczyta do niej w milczeniu. Szty tak przy akompaniamencie wiasnych krokow, przygladajac
si¢ takom i polom kukurydzy po obu stronach drogi. Dzien byt zimny, ale tak jasny, ze przez
lornetke datoby si¢ zobaczy¢ domy wiosek rozrzuconych posroéd gor. Kate szukata na twarzy
matki oznak porozumienia, ale Gala byta nadal pograzona w myslach, a jej spojrzenie btadzito
gdzies po polach. Chociaz milczaty inie zamienity ze sobag ani jednego stowa, Kate czuta
blisko$¢ matki, jakiej nigdy wczesniej nie doznata. Chciata z nig porozmawia¢, mimo ze nadal
byta wsciekta z powodu koniecznosci spedzenia swiat z dala od domu.

Tomasa i Francisca zatrabity, kiedy przejezdzaty obok nich samochodem. Gala i Kate
uniosty rece na powitanie. Przez tych kilka dni przywykly do powszechnego zwyczaju witania
sie ze wszystkimi. Zycie w wielkim miescie zmusza do zamykania drzwi i izolacji, ktéra kaze ci
wierzy¢, ze jestes niewidoczny dla innych. Nie zwracasz uwagi na sasiadow z twojego domu, nie
mowiac juz o tych z osiedla. W ciggu ostatniego tygodnia mieszkancy tej i okolicznych wsi,
niezaleznie od tego, czy je znali, czy nie, zawsze je pozdrawiali, niektorzy nawet przystawali na
chwile, zeby porozmawiac. Ta ziemia zaczeta sie do nich przyzwyczaja¢, budzita w nich cheg,
zeby ja odkry¢ i lepiej poznac.

Przeszty catg trase, nie zamieniwszy stowa. Kate byta pochtonieta myslami, sprawdzata,
czy ma zasieg, i usitowata znalez¢ wiasciwe zdanie, zeby przetama¢ lody. Gale z kolei ogarngto
cos w rodzaju uniesienia; starata si¢ odtworzy¢ to, co czula jej babcia, kiedy szia ta droga. Przy
kazdym oddechu probowata zarejestrowac jakies wrazenie, przyjemne albo niemite. Chociaz nie
odezwata si¢ do corki, wspolny spacer sprawial, ze byla szczesliwa. Spogladata na nig
ukradkiem, katem oka. Podobat jej si¢ ten nowo odkryty spokdj.

Kate i Adele nie miaty okazji porozmawia¢ z Gala o odkryciu, ze zmarta z ciotecznej
babci stata si¢ babcia. Adele, znacznie wrazliwsza niz siostra, wolata nie grzeba¢ w tej
zabagnionej sprawie, bo czula, ze to nie bedzie jedyna rewelacja. Z kolei na Kate wiadomos¢



wywarla duze wrazenie; od tego czasu inaczej patrzyta na Can Xatart. Ta ziemia byla teraz trochg
bardziej ziemig jej matki, siostry i jej samej. Odpedzata od siebie t¢ mysl za kazdym razem, kiedy
si¢ pojawiata, z obawy, ze oddali ja od jej gniazda rodzinnego, domu, Nowego Jorku.

Doszty juz do Castell6 d’Empuries, miasteczka sasiadujacego z La Muga, ale zatrzymaty
si¢ dopiero przed imponujacym kosciolem o0 majestatycznych drzwiach wejsciowych.
Przystanety, zeby przypatrzy¢ sie budowli z pewnej odlegtosci. Gala nigdy nie byla pasjonatka
architektury, teraz jednak najwyrazniej obudzito si¢ w niej zainteresowanie wszystkim, co stare.
Kate zaje¢ta sie liczeniem kostek brukowych pokrywajacych gtowny plac miasteczka. Po bokach
staty domy z podcieniami, pod ktorymi wida¢ bylo ogrodki kawiarniane petne ludzi.
Nieznajomych, cieszacych oczy widokami, chronigcych sie przed zimnem pod gazowymi
piecykami ogrodowymi w ksztalcie parasoli. Kate rozbawit kontrast migdzy starym
a nowoczesnym. Przypominat, ze kamienie tych uliczek, $wiadkowie pojedynkow, potajemnych
romansow, przesladowan i zabojstw, trwaty nietknigte, wytrzymujac uptyw lat i nie tracac nic ze
swojego dostojenstwa. Zatesknita nagle za siostra. Dla Adele kazdy krok po tych waskich,
prowadzacych to wgore, to wdot zautkach, typowych dla $redniowiecza, i opowiesci
0 ksigzetach, ksiezniczkach i zabijakach w rodzaju d’Artagnana na pewno byitby okazjg do
utozenia wilasnej bajki. Rozmyslania o siostrze przerwata jej matka, ktora niespodziewanie
chwycita ja za reke i $cisneta z catej sity, nie odrywajac wzroku od kosciota. Kate zapomniata
juz, jak bardzo pokrzepiajaco moze podziata¢ taki gest. Daje poczucie bezpieczenstwa w postaci
przyjemnego dreszczu, odbudowuje, wypetnia twoje uszy szeptami, ktore przypominaja, ze jestes
jedyna, wyjatkowa. Zapragneta posunaé si¢ dalej, obja¢ matke tu i teraz, ale powstrzymata ja
duma przemieszana ze wstydem.

— Masz ochote na goraca czekolade?

Teoria Kate otym, ze matka przechodzi przemiang, zyskiwata coraz mocniejsze
podstawy. Kazdego dnia spgdzonego w La Mudze corka odkrywata w jej zachowaniu niuanse,
ktorych wczesniej nie dostrzegata. Teraz, trzymajac w dtoniach filizanke, zdata sobie sprawe, ze
po tak dtugim spacerze jest przemarznigta do kosci. Zaintrygowana patrzyta, jak Gala wyciaga
z torebki zeszyt babci i ktadzie go na stole. Nie chciata przerywaé¢ milczenia, nie $miata zadac¢
zadnego niedyskretnego pytania, nie miata pewnosci, czy burza mingla, czy tez sa na etapie
zbierania sig¢ cigzkich, czarnych chmur poprzedzajacych nadejscie ulewy.

Gala utkwita wzrok w zeszycie. Kartkowala go, az znalazta fotografie swojego ojca
i babci, ktorej przypatrywata si¢ w samotnosci kilka godzin wczesniej. Bez stowa odwrocita
zdjecie, zeby Kate mogta je obejrze¢. Faktycznie! Jej matka byla identyczna z kobieta na
fotografii. Jej... prababcig?

Kate, podobnie jak ojciec, obojetnie podchodzita do kwestii pochodzenia. Doktor
Frederick zawsze twierdzit, ze korzenie w wigkszosci przypadkow stuza wyltacznie po to, zeby
moc wspotistnie¢ z chwastami. Miat dwoch braci, ktorych nie widziat od lat, i tylko od czasu do
czasu, jesli sobie akurat o nich przypomniat, dzwonit z zyczeniami bozonarodzeniowymi. To
wszystko. Nawet nie poczut ani nie wyrazit publicznie czy prywatnie bolu po smierci wiasnego
ojca. Kate nie znala dziadka, ale byta zdziwiona, ze Frederick nie uronit nawet jednej
wymuszonej tzy. Akurat grata z nim w szachy, kiedy otrzymat te¢ wiadomos¢. Zadzwonili do
niego na komorke, zamienit zaledwie kilka stow i sie roztaczyt. W milczeniu wykonat swoj ruch,
potem byla kolej Kate itak dotrwali do szacha i mata. Dopiero po zamatowaniu krola ojciec
rzucit: ,,Twoj dziadek nie zyje”. Powiedziat to, nie odrywajac wzroku od przewroconego biatego
krola, potem niespodziewanie wstat, lekko westchnat i dodat: ,,Ide wzia¢ prysznic. Za godzing
badZz gotowa do wyjscia”.

Pochodzenie, rodzina...



Wydawato si¢, ze w tym miejscu ma to duzo wigksze znaczenie. Joana, ktora chodzita za
Kate, btagajac o wybaczenie zdrady, jaka bylo ztamanie milczenia, powiedziata, ze na wsi
pielegnuje sie i szanuje koligacje. Babcia Julianne ciagle mowita o Marlboroughach i przy kazdej
okazji recytowata ich drzewo genealogiczne, siegajace XVIII wieku. Byta to jednak duma
wynikajaca nie z sentymentow, tylko raczej z przynaleznosci do kasty uprzywilejowanych
rodzin, ktore zatozyly stolice Nowej Anglii. To dwa rézne sposoby pojmowania szacunku dla
rodziny. Joana uwielbiata swoja babci¢ Tomaseg, ktéra co prawda miata porywcza nature, ale
poswiccata irobita wszystko dla rodziny. Byta wielkag matriarchinig. W tych stronach od
niepamigtnych czasoéw kobiety rzadzity ziemia, podbijaty ja i dziedziczyty. Jak twierdzita Joana,
zawsze sktadano im wyrazy oddania iszacunku i-—jak to jest wzwyczaju wielu plemion
— konsultowano z nimi kazda wazna, rozstrzygajaca inicjatywe.

— Kitorego$ dnia, kiedy dorosne, tez chcialabym naleze¢ do Kregu staruszek. To
tajemnica, wiesz? Moja babcia Tomasa jest jedna z nich...

Kate pamietata, co Joana opowiadata jej o tych spotkaniach i o mocy kilku babé¢, ktore dla
niej byty wiasnie tym — osiemdziesiecioletnimi babciami... Nie potrafita sobie wyobrazi¢
Julianne na takim spotkaniu, a tym bardziej tego, ze miatyby si¢ jej radzi¢, czy Kate moze by¢
roller derby albo czy jej matka ma zatozy¢ wiasny interes. Dziewczynke zaciekawit taki styl
zycia, oparty na szacunku dla starszych — byt sensowniejszy niz posytanie ich do domu opieki
albo ignorowanie.

— Skoro doswiadczenie jest brane pod uwage, Kiedy szukasz lepszej pracy... jak moze nie
mie¢ znaczenia to, ze zyjesz dtuzej na ziemi?

Dla Joany sprawa byta oczywista, uwielbiata babcie¢, swoja powierniczke i najwicksze
oparcie w realizacji jej marzenia, zeby wyjecha¢ do Nowego Jorku i odnies¢ tam sukces. Kate
nigdy niczego nie konsultowata z Julianne, bo ta nie miata dla niej czasu, chyba ze chodzito
0 pojscie na zakupy, manicure czy sprawdzenie nowej restauracji. Byto jasne, ze po drugiej
stronie oceanu skupiano si¢ wzyciu na czyms zupetnie innym, ze w Nowym Jorku nie
poswigcano zbyt duzo czasu rodzinie, a juz na pewno nie rozmowom przy kominku.

— Szkoda, ze nie mogtam jej poznac.

Kate zapomniata, ze matka nadal trwa w tej samej pozycji; trzymata zdjecie babci i ojca
tak, zeby corka mogta je obejrze¢. Pograzona w myslach, nie zdazyta zwroci¢ uwagi na
szczegoty fotografii, nie liczac niezwyktego podobienstwa kobiety do jej mamy. Nie byta pewna,
czy powinna doda¢ cokolwiek do komentarza Gali, czy dalej milcze¢. Nie bardzo wiedziata
zresztg, co mialaby powiedziec... Jej matka takze nie posuneta si¢ dalej: jeszcze raz rzucita
okiem na fotografi¢ i wtozyla jg z powrotem do zeszytu.

— Kate... czy ty mnie kochasz?

Pytanie jg zaskoczyto. Dlaczego miataby jej nie kochac¢? Przeciez jest jej matka! Nigdy
nie zadata sobie takiego pytania i nie rozumiata, dlaczego Gala stawia je teraz. W ich rodzinie nie
mowiono o uczuciach, tym bardziej ich nie okazywano, ani publicznie, ani we wiasnym gronie.
Co mogta odpowiedzie¢? Nie bardzo wiedziata, co znaczy kocha¢, byla jeszcze mata
dziewczynka. Jesli kochanie oznacza cheé¢ przebywania w towarzystwie matki, opowiadania jej
0 swoich sprawach i zostania jej dobrg przyjaciotka, odpowiedz musiata brzmie¢: nie za bardzo.
Czuta si¢ szczesliwa w towarzystwie swoich przyjaciotek, a matka to matka, kobieta zupetnie do
niej niepodobna, ktorej najczesciej nie rozumiata. Miaty mato wspolnego, poza tym ze byty
matka i corka. Nie wiedziata jednak, czy moze udzieli¢ takiej odpowiedzi, czy tez zgodnie z tym,
CO jej zawsze mowiono, powinna zachowac polityczng poprawnos¢. Prawdy nie wolno ukrywac,
ale tez nie nalezy do konca jej ujawniac.

— Tak, jestes moja matka...



Nie wiedziata, co mogtaby doda¢. Nie przepadata za tego rodzaju rozmowami. Nigdy
takich nie prowadzity, nie rozumiata, dlaczego miatyby teraz zacza¢ i to na tym sredniowiecznym
placu z wielkim kosciotem, ktory byt swiadkiem catej sceny.

— Gdybys mogta, pojechatabys do ojca do Nowego Jorku?

Byta przygotowana, zeby stawi¢ czoto wymowkom, reprymendzie za probeg ucieczki, ale
nie na taka rozmowg. Nie chciala moéwi¢ o ojcu i 0 matce, nie chciata stawa¢ migdzy nimi,
a jeszcze mniej wybiera¢ czy ich osadzac. Fakty mowity same za siebie: byto jasne — wystarczyto
ja poobserwowaé — ze darzy wigkszym szacunkiem ojca niz matke. Frederick nie okazywat jej
czutosci, ale zapewniat swobodg dziatania.

— Dlaczego nigdy nie chcesz spedza¢ czasu ze mng?

Kate zaczynata si¢ czué¢ skrgpowana tymi pytaniami. Nie chciata odpowiedzie¢, bo
wiedziata, ze palnie jakies totalne gtupstwo. Ze ta rozmowa, zamiast zatatwi¢ sprawe, moze ja
pogorszy¢. Ale wygladato na to, ze matka jest gotowa kontynuowaé przestuchanie i wyciagnaé
z niej odpowiedzi. Czy tak bardzo jej zalezato, zeby ustysze¢ z ust corki, ze jej nie akceptuje?

— Kate! Zamierzasz tak milcze¢?

Wiedziala, ze nie ma innego wyjscia jak prowadzi¢ dalej t¢ rozmowe. Byto inne
rozwigzanie? Nie zastanawiala si¢, nawet tego nie przetrawita; po prostu wypalita:

— Nie chce by¢ taka jak ty.

Te stowa przeszyty serce Gali, porazajac je gteboko niepokojem. Co jej corka chciata
powiedzie¢? Dlaczego ja odpycha? Kate przypominata ja z wygladu bardziej niz Adele; w miare
jak rosta, podobienstwo stawato si¢ coraz wigksze. Czy to mogto by¢ powodem odrzucenia? Nie
spodziewata sie tak miazdzacej, tak krotkiej izarazem tak kategorycznej odpowiedzi. Czy
powinna zapytac ja jeszcze raz, czy zostawi¢ wszystko tak, jak byto? Miata swiadomos¢, ze
rozmowa z dorastajacg  dziewczyng o0znacza narazenie Sie na usprawiedliwione
I nieusprawiedliwione ciosy zadawane bez znieczulenia.

— By¢ taka jak ja?

Nie mogta sie powstrzyma¢, musiata wiedzie¢, co jej starsza corka naprawde o niej mysli,
jak postrzega swoja matke. | dlaczego nie udaje si¢ im by¢ matka i corka nawet przez jeden
dzien.

Kate siedziata z pochylong gtowa, nie umiata spojrze¢ na Galg¢ iwytadowaé ztosci
stowami.

— Takim.... hmmm... tchorzem.

Czy dobrze ustyszata? Kate powiedziata te stowa szeptem, towarzyszyt im odgtos
wydychanego nadmiaru powietrza. ,,Tchérzem? Tak postrzega mnie corka?” Wiedziata, ze Kate
nie okazuje jej szacunku, ale zeby nazwaé ja tchorzem? Wyprowadzito jg to z réwnowagi;
uwazata si¢ za kobiet¢ zdecydowang, przeciez miata odwage polecie¢ na druga strong oceanu
tylko po to, zeby zatatwi¢ sprawg spadku po jakiejs nieznajomej. Tchorzem? Od kilku lat
nadawata sens witasnemu zyciu, moéwigc sobie, ze musi zatozy¢ interes, pracowaé¢ na wiasny
rachunek i ze nie moze wiecznie by¢ bogatg panig domu, ktora co tydzien chodzi z kolezankami
na zakupy i do salonéw pigknosci. Tchorzem? Nie chciata zosta¢ niewolnica wiasnego wygladu
i nieraz spierala si¢ oto z Frederickiem, ktory bardzo chciat potozy¢ ja na stole operacyjnym
i dokona¢ kilku poprawek. Buntowata si¢ przeciwko przemodelowaniu jej zgodnie z gustami
matzonka, przeciwko przeksztatcaniu si¢ w kobiete bardziej z plastiku niz z krwi i kosci, taka jak
jej matka. Tchorzem?

— Tchorzem?

Kate nie chciata, zeby kiedys nadeszia ta chwila. Wiedziata, ze jej matka tez to odkryta,
i niemal jej za to nienawidzita. Nie rozumiata jej, nie chciata by¢ taka jak ona, nie chciata



powiedzie¢, ze stracita do niej szacunek w dniu, kiedy obie wrocity wczesniej do domu i zastaty
ojca popijajacego wino z kobietg, ktorej nigdy wczesniej nie widzialy. Kate miala wtedy
jedenascie lat, wystarczajaco duzo, zeby zrozumie¢, ze ojciec i ta kobieta nie ograniczyli si¢ do
picia wina. Milczenie matki, sposob, w jaki spuscita gtowe w odpowiedzi na spontaniczny,
dowcipny toast ojca itamtej kobiety —wszystko to byto nieistotne. Nie mogta natomiast
wybaczy¢ Gali, ze zmusza jg i siostre, aby uznaty za normalne ciaggte podroze Fredericka; to, ze
ktamie, ukrywajac przed corkami prawde. Wyjazdy stuzbowe, opuszczanie domowych Kkolacji
swiadczyty otym, ze ojciec przebywa z innymi kobietami, ze wszystkimi, z ktérymi mogt
ichciat by¢, amatka si¢ na to godzi iprébuje tagodzi¢ sytuacje klamstwami,
usprawiedliwieniami, patrzeniem w prawo albo w lewo, ale nigdy wprost. Kate wolataby nie
wejs¢ z matkg do domu tamtego dnia i nie zobaczy¢ tak wyraznie prawdy. Przez jakis czas nie
odzywata si¢ do ojca, znienawidzita go za to, ze sypia z innymi, ale stopniowo zaczeta odrzucac
takze matke, bo nie rozumiata, dlaczego ta spuszcza gtowe izachowuje obojetnosé. Wraz
z uptywem lat Gala zbudowata sobie bowiem wymyslony $swiat i zmuszata corki, zeby w nim
zyly. Kate nienawidzita poniedziatkow z pizza, przymusu siadania przy stole z ojcem i matka
i udawania, ze sg idealng rodzing. Nienawidzita przynaleznosci do rodu, w ktérym liczyty sie
przede wszystkim pozory i pienigdze. Dlatego tak cenita sobie bycie Gotham Girl, czyli
catkowitym przeciwienstwem Donovanow i Marlboroughéow, i odrzucata wszystko, co miato
cokolwiek wspolnego z ta rodzing. Ojca prawie nie widywata, nie rozmawiata z nim, ale on
przynajmniej nie udzielat jej zyciowych rad. Po prostu si¢ nig nie zajmowat... i tyle. Ale matka...
jej matka byta zwyktym tchorzem!

— Gdzie tata spedzi Boze Narodzenie?

Gala poczuta supet w zotadku, ucisk w piersi, ktory uniemozliwiat jej oddychanie.
Z trudem przetkneta $ling, tapata powietrze haustami. To niewinne zdanie skrywato w sobie
wszystko, co starsza corka miala do powiedzenia w zwigzku zjej ostatnim pytaniem:
,» Tchorzem?”. Upokorzenie to bardzo cienka szpila, ktoérag sam si¢ przebijasz, jesli w pore nie
stawisz mu czota. Chociaz Gala wcale tego nie planowata, nadeszta pora rozmowy o tym, co
zawsze chciata zatai¢, wymazac¢ bez sladu, zignorowa¢, czego nie miata zamiaru roztrzasac. Czy
powinna o tym rozmawiac¢ z corka? Nie ulegato watpliwosci, ze Kate jest swiadoma owego
rozbicia, pekniecia, ktore w kazdej chwili mogto doprowadzi¢ do roztrzaskania si¢ na kawatki
wizerunku idealnej rodziny. Nie byli nig od dawna, ale uznali —kazde z osobna — ze lepiej to
przemilcze¢, skoro géwno nie wyptywato jeszcze na powierzchnig. Czy byta tchorzem? Mogtaby
uciec si¢ do mnéstwa sofizmatow, zeby Kate przestata uwazac ja za tchorza, ale w gigbi duszy
wiedziata, ze corka ma racje, czuta si¢ upokorzona jako kobieta, ktora dzieli meza z innymi, jest
jedna z wielu, a dla dobra rodziny musi udawac, ze jest ta jedyna. Co, do cholery, oznacza dobro
rodziny? Przeklete status quo, niepewnosé, co zrobi bez Fredericka, strach przed samotnym
wychowywaniem corek i przed staniem si¢ odbiciem wiasnej matki, ktora uczynita rozgoryczenie
swoim nieodtagcznym towarzyszem. Przyznanie, ze zbtadzita, ze powinna byla pojs¢ droga
w lewo, a nie w prawo, jak wszyscy pokazywali, zaakceptowanie, ze jej zycie si¢ wali. Gala nie
czula si¢ na to przygotowana, ale tez nigdy nie myslata, ze przyjecie z ulegtoscia zycia, ktore nie
byto tym wymarzonym, moze spowodowac odtracenie jej przez wiasna corke.

Kate nie wiedziata, jak wybrnac¢ z tej sytuacji. Byla tylko nastolatka, nie musiata zy¢
sprawami dorostych. Probowata znalez¢ jakies wyjscie, zeby przesta¢ rozmawiaé o matce i jej
tchorzostwie; musiata to zakonczy¢ za wszelka ceng.

Gala wtulita gtlowe w ramiona, czujac nagte zimno, jakby ja rozebrano do naga, nie
pozwolono na obrong ani usprawiedliwienie i zdecydowanym gestem pokazano, ze ma odejsc¢.
Przed chwilag zrobita to jej corka, ktora siedziata naprzeciw niej w ogrodku kawiarni



z czekoladowym kotkiem wokot ust. Gala popatrzyta na nig ukradkiem. Kate ciaggle byta
dzieckiem, ale cierpiata jak dorosta.

— Twoj ojciec... ma prace... Wiesz przeciez.

Kate uniosta gtowe iwsciekle spojrzata na matke, ktora kolejny raz zmuszata jg do
przetkniecia nowego klamstwa, udawania, ze wszystko jest w porzadku, uczestniczenia w grze
polegajacej na budowaniu obrazu rodziny perfekcyjnej dla nich i dla innych. Gala wolata nie
odpowiadac corce ze szczeroscia, ktora jej sie nalezata. Kate byta jeszcze dzieckiem i cho¢ kasata
ostrymi ktami, nie zastugiwata na to, zeby odptaca¢ jej picknym za nadobne. Czy zniostaby
wiadomosé¢, ze ojciec woli wyjecha¢ z jedna ze swoich kochanek niz by¢ z rodzing? Nie chciata
rusza¢ puszki Pandory, ktéra gtosno domagata si¢ otwarcia i uwolnienia ich wszystkich.

— Mogg pojsc¢ obejrze¢ koscior?

Obie wiedziaty, ze Kate nie lubi kosciotow ani innych staroci. Obie wiedziaty, ze szuka
pretekstu, zeby zakonczy¢ rozmowe, ktorej nigdy nie powinny byly zaczaé. Kate wstata
i odeszta, nie ogladajac si¢ za siebie. Nie chciata odwraca¢ gtowy, zeby Gala nie zobaczyla jej
oczu peinych tez. Byta tylko dzieckiem, ale nauczyta si¢ rozpoznawac cierpienie w Spojrzeniu.
Nie mogta znies¢ widoku przegranej matki, przyttoczonej poczuciem winy, upokorzeniem
i klamstwem, chociaz czuta do niej niecheé. Wolataby pobiec ulicg i zatrzymac si¢ dopiero w La
Mudze, gdzie Joana pokrzepitaby ja jaka$ historyjka o wiejskich babciach. Nie miata jednak
innego wyjscia jak przejs¢ pod gigantycznym tukiem zwienczajacym drzwi do kosciota. Zrobita
kilka krokow i niezdecydowana, przystaneta, zeby dojs¢ do siebie po peinej przemilczen
rozmowie z matka.

— Nie przezegnasz si¢?

Odwrocita gtowe lekko wystraszona, bo nie wiedziata, kto wyszeptat jej te stowa na ucho.
Zobaczyta chtopca, ktory niezdarnie probowat strzeli¢ bramke i bezustannie wpatrywat sie w nig
na stadionie. Stat tuz za nia, z dwiema plastikowymi torbami petnymi zakupoéw i szerokim
usmiechem na twarzy. Dyszat ci¢zko po biegu, ktory odbyt, kiedy z daleka zobaczyt, ze Kate
wchodzi do swiatyni.

— To jest tutejsza katedra, wiesz? Katedra Emporda.

Probowata przypomnie¢ sobie jego imie, cos podobnego do Aleca, jak Alec Baldwin;
miejscowe imiona czasami sprawiaty jej ktopoty.

— Chcesz, zebym ci ja pokazal? Znam calg jej historig... Lubig historig, wiesz?

Kate nie miata nic do stracenia i oczywiscie nic lepszego do roboty. Chtopak sprawiat
wrazenie sympatycznego, bo cho¢ bardzo sig starat to ukry¢, byt strasznie niezdarny. Zaraz na
poczatku pekta mu jedna z toreb i pottukt prawie wszystkie jajka, ktore byty w srodku. Kate
umierata ze $miechu, aon —ze wstydu. Probowat jakos naprawi¢ szkode, ktora grozita
wyrzuceniem z kosciota za jego zbezczeszczenie.

— Nie $miej sig, za ttuczenie jajek w katedrze moga nas stad wyrzuci¢, wiesz? Poméz mi,
jesli nie chcesz, zeby nas wygonili!

Kate nie mogta si¢ powstrzyma¢ od $miechu. Wyrzucenie z kosciota byto jej zdaniem
najsmieszniejsza rzecza pod stoncem, ale niezdarny chtopiec wygladat na przerazonego sytuacja.
Nie znata si¢ na herezjach ani profanacjach, jednak na wszelki wypadek, zeby nie spalili ich na
stosie, pozyczyla mu swoj plecak, do ktorego schowat pozostate zakupy z porwanej torby.
Szybko opuscili miejsce pobrudzone skorupkami, zottkiem i biatkiem jaj.

Chtopak pociagnat ja w strone tawek, zeby dojs¢ do siebie po upokorzeniu, otrze¢ pot
i pozby¢ sie rumiencéw na policzkach. Kate patrzyta na niego, powstrzymujac smiech, ale
z czyms w rodzaju czutosci. Nowojorscy chtopcy w jego wieku nie przypominali go ani
wygladem, ani zachowaniem, przywodzacym na mys| czasy poprzedzajace XXI wiek.



— Nadal chcesz, zebym ci pokazat katedrg?

Aleix zadat to pytanie smutnym gtosem, lekko zawstydzony swoja niezdarnoscia. Nie
tryskat werwa, byt raczej niesmiaty, kiedy rozmawiat z dziewczynami, czut, ze ma rece i nogi jak
z waty. Chciat zaimponowa¢ Kate swojg znajomoscia historii, zaprezentowac sie z najlepszej
strony, wykaza¢ w dziedzinie, w ktorej czut si¢ pewnie... Byla inna niz dziewczyny, ktore dotad
spotkat. Od kiedy mu jg przedstawiono, nie przestawat o niej mysle¢. Powiedzieli sobie tylko
,,czes$¢”, ale od razu mu si¢ spodobata. Czasami nie trzeba rozmawiac, zeby by¢ pewnym, ze ktos
ci si¢ podoba; jemu wystarczyto to ,,czes¢”.

— Zgodal!

Widzieli si¢ drugi raz i ten chtopak znéw sprawit, ze zapomniata o swoich zmartwieniach.
Za pierwszym razem byla z Joang, ktora spisywata nieszczgsng listg, zeby zdecydowaé, czy
pomoc jej w ucieczee, czy nie. Teraz z matka. Weszta do kosciota rozbita, nie majac ochoty na
rozmowe ani na zwiedzanie, a pig¢ minut pozniej ten chtopak zdotal wywota¢ na jej twarzy
usmiech i sprawi¢, ze zte samopoczucie znikneto.

— Mowites, ze jak sie nazywasz?

— Aleix.

— Nie jestem w stanie zapamietac tutejszych imion...

—Aleix, Aleix, Al-eix, Aleix!

Powtorzyt to dwadziescia razy, az wreszcie Kate gtosnym ,,OK!” i gromkim $miechem
data zna¢, ze juz na zawsze zapamieta jego imi¢. Obeszli catg katedre, obtadowani zakupami.

— To jeden z najwazniejszych zabytkow gotyku katalonskiego. Budowe rozpoczat hrabia
z Empuries, Ponce Czwarty, w tysigc dwiescie szes¢dziesigtym pierwszym roku.

Gotyk katalonski? Ponce Czwarty? Kate mato obchodzita ta historia, ale z przyjemnoscia
stuchata Aleiksa. Podobat jej si¢ entuzjazm, jaki okazywatl przy kazdej informacji, dacie czy
nazwie. Przez godzing opowiadatl bez przerwy o sklepieniach, tukach, gargulcach, przyporach,
witrazach, wojnach i podbojach. Byt jak otwarta ksiega, zabawiat Kate swoja rozlegta wiedza.

Gala nie ruszyta si¢ z ogrodka, czekolade zastapita piwem, a towarzystwo corki zeszytem
babci. Probowata czyta¢, ale nattok mysli o tym, co zaszto miedzy nig a Kate, uniemozliwiat jej
koncentracje. Od lat wiedziala, ze Pan Bardziej-niz-Doskonaty rzuca sie na wszystkie operowane
pacjentki, a przynajmniej na te, na ktore moze. Nigdy o tym nie mowili, ale milczaco uzgodnili
pewne zasady. Po incydencie z udziatem Kate przyjeli zelazng regute: nigdy wiecej w domu
i zawsze z kobietami obcymi dla rodziny. Gala nauczyta sie¢ z tym zy¢, czasami nawet potrafita
uwierzy¢, ze maz jedzie operowac¢ do Los Angeles, podczas gdy w rzeczywistosci bzykat inng
w Four Seasons. Niekiedy przychodzito jej do gtowy, zeby go zostawi¢, porzucié, zabra¢ corki
I zacza¢ od nowa. Ale wtedy, tak jak w tym momencie, zalewala jg fala uczu¢, ktorych nie byta
w stanie jasno okresli¢. Jako matka i jedna z Marlboroughow nie czuta si¢ przygotowana na to,
ze starsza corka bedzie na nig patrze¢ ze wstretem i uwazac jg za tchorza. Nie byta rowniez
przygotowana na to, zeby odej$¢ od Pana Bardziej-niz-Doskonatego, przeciwstawié si¢ matce
i zacza¢ by¢ soba. Kim jest? Tego nie wiedziata... Miata tylko wielka ochote schowac gtowe
I wymazac to, co si¢ wydarzyto, jak litery na piasku, ktére mozna zetrze¢ patykiem.

Zaczynato si¢ robi¢ po6zno. Kate nie wychodzita z kosciota, a Gala nie byta gotowa, zeby
pojs¢ po corke i spojrzec jej w oczy. Musiata jeszcze troche wypic, zeby przetknaé upokorzenie.
Powinny wroci¢ do La Mugi i odebra¢ Adele, ktora pewnie juz sig martwi ich nieobecnoscia.

— Gala? Pamigtasz mnie?

Zobaczyta przed sobg kobietg nieco po szes¢dziesigtce, o $wiecacej cerze, wygladajaca
mtodo i nowoczesnie. Wydata si¢ jej znajoma, ale nie potrafita sobie przypomnie¢, gdzie ja
widziata. Nie pamigctata, zeby sie¢ spotkaty w La Mudze, i nie sadzita, zeby z nig kiedykolwiek



rozmawiata. Za to kobieta znata jej imig i sprawiata wrazenie, ze wie 0 niej duzo wigcej. Nie
pytajac 0 zgode, bez zaproszenia zajeta miejsce przy stoliku Gali.

— Jestem Teresa, Teresa Forgas, ta od winnic, wiesz? Twoj pierwszy dzien tutaj,
z Robertem, prawnikiem... Pamigtasz?

Juz wiedziata, o kogo chodzi. To byla ta kobieta, ktora wysmarowata Adele kremami
i podarowata jej kilka mikstur w dniu odczytania testamentu. Teresa nie przestawata sie
usmiechac i mierzy¢ ja wzrokiem od stop do gtow. Tutejsi mieszkancy pozwalali sobie na luksus,
jakim jest bezposrednios¢ i niezachowywanie pozorow. Gala miala ochote wstaé z krzesta
I zostawi¢ ja w pot stowa, cho¢ zdrugiej strony wymoéwka w postaci nieoczekiwanego
towarzystwa pozwalata jej przesunaé w czasie poszukiwania Kate, na ktére wcale nie miata
ochoty.

Teresa byta po Ursuli najwicksza plotkarka w catej wsi. Pytata Gale o wszystko, a celem
tego przestuchania, ukrytego pod maska kurtuazji, byto zebranie informacji. Gala z kolei
dowiedziata si¢, ze wszyscy mieszkancy entuzjastycznie przyjeli wiadomosé, ze zostanie w La
Mudze na Boze Narodzenie. Chociaz ten czas zwykle spedza si¢ zrodzing, tej zimy
postanowiono zorganizowa¢ wielka fieste z okazji Nowego Roku. Tomasa, najbogatsza
I najbardziej skapa kobieta we wsi, zaproponowata nawet, zeby impreza odbyta si¢ w jej domu,
cho¢ tradycyjnie swietowano w restauracji ,,La Muga”. Gala troch¢ sie martwita, czy to, ze
odgrywa w tym wszystkim gtéwna rolg, nie sprawi komus ktopotu. Nie miata jeszcze czasu, zeby
sie zastanowi¢, jak spedzi Swieta z corkami, z dala od meza i matki, atu juz kto§ to za nig
organizowat.

— Poza tym niedtugo bedzie petnia ksiezyca, w tym roku ostatnia wypada dwudziestego
6smego. Na wsi petnia ksi¢zyca jest bardzo wazna, wiesz?

Kobieta byta prawdziwa trajkotka, nie przestawata mowi¢ nawet dla nabrania oddechu.
Ekscytowalo ja to, ze gawedzi z Gala; powiedziata, ze nie mogta znies¢ mysli o tym, ze bedzie
Z nig rozmawia¢ jako ostatnia.

— Cecilia pewnie nie miata ci wiele do powiedzenia, prawda?

Jakie to miato znaczenie? Jednak dla Drugiej znaczylo bardzo duzo. W La Mudze
nazywano ja tak, bo byta druga zona Alfonsa Forgasa, tego od win. Zakochat si¢ w niej ponad
dwadziescia lat wczesniej i cho¢ byt zonaty, z mitosci porzucit pierwsza zone, matke swoich
dzieci, i wprowadzit do domu Druga. W La Mudze wybucht gtosny skandal; przez wiele lat
Teresa, ktora pochodzita z miasta, musiata si¢ bardzo stara¢, zeby ja zaakceptowano. Teraz tez
nie nalezata do szczegolnie lubianych, ale zdotata sprawi¢ (nie bez trudu i — dlaczegoz by o tym
nie wspomnie¢ — nie bez stosowania niegodziwych chwytow), ze przyjeto ja do Kregu. Galg
intrygowat ow Krag, o ktorym juz styszata, ale nikt jej nie powiedziat, czym on doktadnie jest.
Teresa tez niewiele wyjasnita.

— Nie zwotuje si¢ go juz od dawna, ale ta petnia ksi¢zyca moze przynies¢ niespodzianki.

Zaprosita Galg i corki, zeby odwiedzity piwnice Forgaséw iich winnice. Rodzina jej
me¢za nalezata do najbardziej znanych w Emporda, dzigki dobrej cavie i mtodemu czerwonemu
winu. Mieli rownie duzo pieniedzy co Brugatowie, ale tradycyjnie to tych ostatnich uwazano za
bogatych.

Wypity po kieliszku wina... Gala musiata sprobowa¢ forgasa. Teresa wykorzystywata
kazda okazje do ubicia interesu. Gdyby ta bogata i wptywowa Amerykanka zakochata sie w jej
winie, mogtaby otworzy¢ przed nim Stany Zjednoczone. Win Forgas nie produkowano masowo,
dlatego rynki zbytu wybierano bardzo starannie, zawsze sposrod najlepszych. Gala podzigkowata
za zaproszenie, kieliszek wina i za butelki, ktore to najwyrazniej Teresa podrzucita jej razem
z gatazka i woreczkiem mocy. Tutejsi mieszkancy mieli specyficzny sposob witania ludzi; Gali



zaczynato si¢ podobac takie podejmowanie prezentami. Bedzie jej tego brakowato. ..

— A spadek? Jak ci idzie?

Niedyskretne pytanie Teresy sprawito, ze Gala zaczeta znéw mysle¢ o zapomnianym celu
podrozy. Zdata sobie sprawe, ze od Kilku dni jest pochtonig¢ta innymi sprawami i zaniedbuje
swoje gtowne zadanie: spadek po babci. Teresa lubita co prawda wsadza¢ nos w cudze sprawy,
ale mogta si¢ okaza¢ uzyteczna i udzieli¢ jej jakichs informacji o tajemniczym obrazie.

— Morze? Hmmm... Nie kojarze... Méowisz, ze jest jak obraz Dalego z kobieta w oknie,
tak?

Teresa byta fatalng aktorka, nie umiata udawa¢. Gali nie przekonata jej odpowiedz, za to
bardzo zdziwita jg nerwowos¢, z jakg Druga usitowata zatai¢ prawdg. Wiedziata cos o obrazie,
Gala nie rozumiata, dlaczego to ukrywa. Naciskata, ale osiagneta tylko tyle, ze Teresa uciekla po
niespetna pieciu minutach, ttumaczac: ,,Zrobito si¢ juz p6zno” i: ,,Mam nadzieje zobaczy¢ cie
w Can Forgas”.

Gala poszta wstrong kosciota, na nowo zaintrygowana obrazem i otaczajgca Qo
tajemnica. Kim mogt byc¢ jego autor? Decyzja o spedzeniu swiagt we wsi dawata jej wigcej czasu,
zeby odnalez¢ tworce Morza. Zaczeta podejrzewac, ze tkwi w tym jakis sekret, ze babcie majg
z tym zwiazek i mogtyby co$ powiedzie¢ na ten temat. Kobieca intuicja czy oczywista prawda?
Zanim weszta do kosciofa, na jej twarzy pojawit si¢ lekki usmiech —byta sktonna przyjac te
druga wersj¢: oczywista prawda!

Adele czuta sie coraz lepiej w tym miejscu. Wies i jej mieszkancy byli dla niej tak samo
magiczni jak Narnia, z tg roznica, ze tu $nieg lezat tylko w gorach i nie pokrywat wszystkiego.
Nigdy sobie nie wyobrazata, ze moze istnie¢ takie miejsce, a swiadomos¢, ze wilasnie stad
pochodzili jej prababcia i dziadek, czynita wszystko jeszcze bardziej ciekawym.

Babcia Nalda powiedziata jej, ze kiedy ta ziemia kims$ zawtadnie, w jego zytach zaczyna
ptyna¢ inna krew. Od tego czasu Adele ciggle ogladata swoja reke, zeby sprawdzi¢, czy z jej
zytami nie dzieje si¢ co$ dziwnego. Zawsze kiedy to robita, Boston skakat na nig i lizat jg po
skorze.

Marc smiat si¢ rozbawiony, usitujac trafi¢ w puszki z procy, ktorg dziadek Vicente zrobit
mu z drewna oliwnego i gumki. Dziewczynka probowata sie nauczyc¢ strzela¢, ale szto jej tak jak
z wedkowaniem. Kiedy ojciec zabierat je na ryby, godzinami czekaty, az ktoras skubnie haczyk.
Praktyka! Adele miata wiele zalet, jednak nie nalezata do nich cierpliwos¢. Dlatego po dziesigciu
nieudanych prébach trafienia w puszki podbiegta do nich ijednym ruchem reki zrzucita
wszystkie na ziemie. Marc z niedowierzaniem przyjat reakcje przyjaciotki, ale niezaleznie, co
robita, zawsze to akceptowal, bo byto smieszne, zwariowane, bezsensowne, gtupie... Bo po
prostu robita to ona. Patrzac, jak Adele si¢ niecierpliwi ipo kilka razy ustawia na gateziach
puszki, ktore ciagle spadaja, poczut ucisk w zotadku. lle czasu beda mogli jeszcze spedzi¢
razem? Nie zastanawiat si¢ nad tym, od kiedy Gala postanowita zosta¢ na swigta, ale az zakrecito
mu si¢ w gtowie na mysl, ze nadejdzie dzien, ktory bedzie ostatnim, i ze przyjaciotka wyjedzie
z La Mugi, zeby nigdy tu nie wrécic.

Usmiech zamart na twarzy Adele na widok Marca, ktory przez kilka sekund byt blady
i jakby nieobecny. Jego spojrzenie przybrato odcien smutnej szarosci, oczy si¢ zapadty, a usta
wygiety w podkowke. Stata teraz kilka metréw za nim, ze splecionymi dtonmi, nie majac odwagi
zapyta¢, bo bata si¢ odpowiedzi. Nawigzali co$ w rodzaju tacznosci telepatycznej: wystarczyto
jedno spojrzenie i juz wiedzieli, co dzieje si¢ z drugim. Doszli wtym do takiej wprawy, ze
czasami przez kilka minut nic nie mowili i nie pamigtali, czy wczesniej rozmawiali, uzywajac
stow czy samego umystu. Adele wstrzymata oddech i spuscita wzrok tylko na kilka sekund, ale
w takich odcinkach zatrzymanego czasu miesci si¢ cata wiecznosc.



— Nauczysz mnie méwi¢ po angielsku?

Marc wiedzial, ze jego przyjaciotka jest tuz za nim; styszat, jak tupie lewa noga, ktora
znieruchomiata nagle, kiedy padto pytanie. Adele byta swiadoma, ze przyjaciel przygotowuje si¢
do pozegnania, ze jego pytanie znaczyto: ,,Jesli wyjedziesz, ja... odwiedze ci¢ w twoim kraju!”.
Poczuta, ze oczy wilgotnieja jej ze wzruszenia, kiedy dotarto do niej, ze Marc tez nie chce jej
straci¢ i jest gotow pokonaé ocean, aby si¢ z nig zobaczy¢. Byli w wieku, w ktorym niemozliwe
przybiera barwy mozliwego, a marzenia rodza si¢ blizej nieba niz ziemi. Podeszta i mocno objeta
Marca w pasie; to byt odruch, reakcja na wybuch emocji, pokazanie, ze sg razem ize jest
przeciez skautka!

— A gdybysmy zostali rodzenstwem syjamskim?

Boston opart przednie tapy o dzieci, ktore nie miaty ochoty si¢ rozdziela¢. Dziewczynka
przytulita gtowe do plecow Marca;, doznawata przyjemnosci podobnej do tej, jakiej
doswiadczata, jedzac maslany popcorn albo opychajac si¢ piankami cukrowymi podczas
ogladania filméw wytworni DreamWorks. Tyle ze teraz poczuta ciepto w zotadku, jakby wypita
filizanke rosotu, a policzki zaczerwienity si¢ jej az po uszy, jak wtedy kiedy kto§ mowi jej
komplement. Marc nie mogt powstrzymaé usmiechu, tak wielkg przyjemnosé sprawit mu ten
uscisk.

Stali dtuzsza chwile, sklejeni niczym dwa chropowate pnie, ktorych nie jest w stanie
poruszy¢ nawet najsilniejszy wiatr, usmiechnigci, potaczeni telepatycznie, doswiadczajac kazde
po swojemu iskrzenia pierwszej mitosci. Tej, o ktorej trudno potem zapomnieé, ktoéra w miare
uptywu lat coraz bardziej idealizujemy, tesknigc za minionym czasem, kiedy to naszym zyciem
kierowata naiwnos¢. Tamtego popotudnia Adele i Marc — objeci, z rumiencem budzacego sie
pozadania — obiecali sobie wieczna mitos¢, wyznali ja bez stow, jak Romeo i Julia czy miliony
dorostych, ktérzy kiedys byli dzie¢mi. Marc odwrocit gtowe, zeby spojrze¢ na Adele, i poczut, ze
sztywnieje mu intymna czes¢ ciata; z trudem oderwat si¢ od dziewczynki i wrgczyt jej proce
dziadka Vicentego, jakby dawat jej bukiet kwiatow.

— To dla mnie?

— Dla ciebie.

Adele nie znalazta stow, ktore mogtyby wyrazi¢ jej wzruszenie. Miata ochote skakaé
i tanczy¢, zeby podzieli¢ si¢ swoja radoscia z catym swiatem. Pod wptywem impulsu pocatowata
Marca w usta i uciekta zawstydzona tym pierwszym buziakiem. Marc rozkoszowat si¢ przez
kilka sekund jego sladem, niewidocznym rysunkiem, ktory pozostat mu na wargach. Szczekanie
Bostona sprawito, ze czar prysnat, i chtopiec puscit sie biegiem za Adele, ktora byta juz dalej, niz
myslat.

Kazdy dorosty obserwujacy te dzieci od razu by sie¢ domyslit uczucia, jakie je potagczyto.
Kazdy oprocz Gali, ktora byta zbyt pochtonieta peknigciami w fundamentach jej egzystencji; nie
mogta dopusci¢ do tego, zeby si¢ powigkszyty.

Kate szta kilka krokow za Gala. Byla wystarczajaco dorosta, zeby rozpoznaé, kiedy
posuncta sie za daleko. Rozbuchana duma kazata jej jednak wykluczy¢ jakakolwiek probe
usprawiedliwienia czy prosby o wybaczenie. Chociaz nie czuta si¢ komfortowo po rozmowie
z matka, to nie do niej nalezato zakopanie topora wojennego. W koncu byta tylko nastolatka,
ktora latami musiata dzwigac ciezar, jaki powinni nosi¢ wytacznie dorosli. Bawita sig, scigajac
wiasny cien, specjalnie szurata butami, zeby podnosi¢ tumany kurzu. W ten niezdarny sposéb
prébowata zwroci¢ na siebie uwagg, nie przyznajac otwarcie, ze jest jej zal Gali i nie chce, zeby
czuta sie zle. Atakze pokaza¢, ze dtawig ja wymieszane beztadnie, sprzeczne emocje: od
potrzeby objecia matki, anawet wypowiedzenia z ptaczem niesmiatego ,,wybacz mi”, po
wsciektosé¢, ze ma jg przed sobg, po uczucie, ze jest sama i bezbronna, po che¢ zniknigcia albo



zazadania od niej przeprosin. Czasami sama Kate nie wiedziata doktadnie, co jej jest, miata
w gtowie metlik, jakby przystonita jg ogromna czarna chmura, ktora nie pozwala odczytac stanu,
w jakim si¢ znajduje. W takich przypadkach najlepiej zmarszczyé czoto, skrzyzowac rece
i zerwac kontakt ze swiatem. Nie zawsze jej si¢ to udawato, zwitaszcza kiedy przekroczyta jakas
granice.

Gala szta niczym uskrzydlona, niemal nie dotykajac stopami ziemi, zatopiona
w dreczacych ja myslach. Nie winita corki. Byto jej przykro, ze zmusita ja do zycia w fikcji
z idealng rodzing wroli gtownej. Co si¢ stalo z jej wigorem, jej odwaga, jej pragnieniem
wolnosci? Z powodu mitosci do corek nie mogta zatowac, ze wyszta za Fredericka, ale nie
znajdowata wyjscia z sytuaciji, za ktorag wytacznie ona byta odpowiedzialna. Frederick? Frederick
juz na samym poczatku pokazat karty. Zaledwie po paru miesigcach narzeczenstwa, miedzy
dwiema liposukcjami przespat si¢ z najlepsza przyjaciotkag Gali. W ten sposob odkryta, ze
niezdrowe pozadanie nie ma nic wspolnego z pigknem ani z mitoscia i ze Frederick kieruje sig
wiasnie ta zasada. Moze dlatego zostat chirurgiem plastycznym: z powodu chorej fascynacji
kobiecym ciatem idla... dla witadzy! Potaczenia dobrze znanego sktonnym do ekscesow
osobowosciom. Frederick zawsze byt egocentrykiem, karmit sie podziwem innych i umacniat
swoja wiadzg dzigki nieokietznanemu darowi uwodzenia i podporzadkowywania sobie ludzi.
Gala wpadta w jego szpony, zaakceptowata jego gre w zamian za wymarzong wolnos¢, ktorg
chciata za wszelka ceng¢ zachowa¢. Musiata uwolni¢ si¢ od wiezéw taczacych ja z rodem
Marlboroughéw, zerwaé¢ z moralnoscia tej rodziny i z dominacja matki. Frederick wtargnat do jej
zycia niczym tajfun i jak przystato na doswiadczonego drapieznika, nie spoczat, poki nie dorwat
trudnej zdobyczy. Gala mogta odwota¢ slub, mogta zerwa¢ z Frederickiem tego wieczoru, kiedy
patrzac mu w oczy, zapytala, czy sypia z Alysson. Nie otrzymata wtedy stownej odpowiedzi,
Frederick kolejny raz ja posiadt i zaciggnat do piekta zadzy cielesnej. Nie byta zakonnica, ale
zostata nauczona poszanowania dla cnoty, dla przedmatzenskiej czystosci, tymczasem Frederick
uosabial co$ wrecz przeciwnego. Postanowita za niego wyjs¢, ale nigdy nie przypuszczata, ze
mezczyzna stanie si¢ jej przeklenstwem; matzenstwo i ztamanie wszystkich zasad niewiele
pomogto, ulegtos¢ wobec matki zostata zastapiona ulegtoscia wobec meza, ktorego podniecato
wylacznie poczucie wiadzy.

Gala nie wiedziata w zasadzie nic o mitosci. Kiedy byta mata dziewczynka, mysl o tym
uczuciu zapierata jej dech w piersiach, sprawiata, ze bez przerwy si¢ usmiechata. Wyrzekta sig¢
mitosci juz wiele lat temu. Zapomniata o czutosci, o galanterii spotykanej w bajkach, o szalonym,
romantycznym kochanku, ktéry nie widzi $wiata poza swoja wybrankg. Rezygnacja
z poszukiwania mitosci nie byta swiadoma decyzja, podobnie jak porzucenie marzen o badaniu
nieznanych planet izaginionych cywilizacji, jakie snuta teraz Adele. Macierzynstwo i stata
nieobecnos¢ meza sprawity, ze wpadta w studnie wygody wypetniong po brzegi btotem
tchorzostwa. Przez wszystkie te lata zyla jak w mocy zaklecia, ktore usypia pragnienia, nie
pozwala marzy¢ ikaze zrezygnowa¢ z odkrywania nieznanych ladow i §wiatow obiecujacych
lepsza przysztos¢. Gala zapomniata, kim jest czy kim chce zosta¢, po prostu byta, az w koncu
stata si¢ tym wszystkim, czym by¢ nie chciata: bogata kurag domowsa, wypelniajaca swoje
nieudane zycie luksusowymi dobrami materialnymi, ktore bynajmniej nie przynosity jej spokoju,
a tylko pogtebiaty studnig. W rzeczywistosci wcale tak bardzo nie roznita si¢ od swojej matki...

Staneta na srodku drogi i wzigta gteboki oddech, zeby zto$¢ nie zamienita sie w placz.
Spojrzata na pola kukurydzy tanczacej wrytm wiatru, Kktorego gwizd ostrzegat przed
nadchodzaca burzg. Patrzyta, jak przyroda jednoczy sity na jej przyjecie, jak cien wyznacza
droge deszczowi, jak chmury sie obejmuja, a ziemia otwiera w oczekiwaniu na swigcong wodg.
Do La Mugi byto jeszcze daleko, a do ulewy brakowato kilku minut. Kate ztapata matke za reke



I zachecita ja gestem, zeby za nig pobiegta. Na krancu pola stata mata drewniana wiata, pod ktora
lezaty jakie$ worki, idealne miejsce do schronienia sie¢ przed deszczem i obserwowania burzy.

Gdy tylko tam dotarty, zaczety spadaé¢ krople, ktore pospiesznie otwieraty niebo przed
bogiem deszczu i jego lokajami. Gala i Kate usiadty na workach i dochodzity do siebie po biegu,
w oczekiwaniu na spektakl przyrody. Kilka minut p6zniej kurtyna wody odgrodzita je od $wiata.
Uwiezione na powierzchni zaledwie jednego metra kwadratowego, obawialy sie najgorszego
— wsciektej burzy, ktora zamiast ucichnaé, bedzie szalata kilka godzin. Przez ponad trzydziesci
minut z zachwytem obserwowaty taniec natury, jej sit¢ i wiadze, jaka ma nad cztowiekiem.

Gala postanowita zrzuci¢ ciazacy jej balast i zaczeta ptaka¢; ulewa byla najwyrazniej
zarazliwa, uwolnienie tez sprawito, ze w jej wnetrzu takze rozpetata si¢ burza. Kate zerkata na
matke katem oka, w milczeniu, nie miata odwagi wykona¢ najmniejszego ruchu. Instynktownie
wyczula, ze to, co bierze za krople wody, w rzeczywistosci jest jej wiasnymi tzami spadajacymi
na dton. Sama takze ptakata? Wciagneta brzuch i przestata oddycha¢, zeby powstrzymac¢ ptacz,
ale tylko swigci potrafig zastopowa¢ cos, co juz ruszyto z miejsca... Kate ptakata po cichu jak
Gala, maskowata si¢ przed matka, ukrywata 1zy, zeby ta niczego nie zauwazyta. Tego popotudnia
na powierzchni metra kwadratowego rozszalaty si¢ trzy nawatnice naraz. Wszystkie pozostaty
wierne jednemu z praw przyrody: po burzy zawsze wychodzi stonce.

Brnagc w rozmokiej ziemi, przeci¢ty zalane pola, dotarty do gtownej drogi i kontynuowaty
marsz w strone wioski. Cieszyto je btoto, zapach, jaki wydziela przyroda po deszczu, oslepiajace
Swiatto, ktérym promieniuje niebo po napadzie gniewu. Gala przystan¢ta i zaczekata na Kate,
ktora ukucneta, zeby odzyskac¢ but zatopiony w btocku. Matka i corka spojrzaty sobie wreszcie
w oczy; w milczeniu staly naprzeciwko siebie, az odzyskaty to, co stracity, istopity sie
w mocnym uscisku. Kate uwolnita ostatnie powstrzymywane tzy. Gala pogtaskata dziewczynke
po wiosach, wktadajac w to catg mitosc, jaka ja darzyta i jakg potrafita okazac.

— Przepraszam, mamo.

— Ciii... —szepneta Gala aksamitnym gtosem. Nie przestajac gtaska¢ Kate, poczuta, ze
czesciowo odzyskata sity, ze jej nogi zapuscity korzenie, ze ta ziemia data jej odwage, aby
powiostowaé w kierunku, ktory sama obierze. — Ciii — szeptata dalej niczym wiatr, zeby uspokoi¢
corke, przepedzi¢ zale ipoczucie winy. Nadeszty nowe czasy, moment, zeby dac¢ si¢ porwac
temu miejscu, zeby zy¢, czerpac rados¢ z tego zycia i zachowywac sig¢ jak rodzina.

— Pomozesz mi upiec indyka?

— Przeciez nigdy zadnego nie upiektas!

— Moze to dobry moment, zeby sie nauczy¢, co ty na to?

Kate miata na twarzy usmiech, kiedy matka ocierata jej tzy i catowata ja Kkilkakrotnie
w czoto. Ruszyty dalej, trzymajac si¢ za rece. Nie pamigetaty, zeby kiedykolwiek wczesniej tak
rozmawiaty: o nich samych, o krajobrazie, o gérach, o La Mudze, o babci Amelii, o jej siostrze.
Wymieniaty sie zwierzeniami, patrzyty na siebie z odzyskanym podziwem. Kate zdata sobie
sprawg, jak bardzo tesknita za matka, jak bardzo potrzebowata jej wsparcia i czutosci... Gala po
prostu szta przed siebie, radosna i szczesliwa, ze moze zachowa¢ na ustach usmiech, bo od
jakiegos czasu jej sie to nie udawato. Zatrzymata si¢ i gteboko odetchneta, spogladajac w niebo,
zeby podziekowac bogu deszczu za jego uzdrawiajgce dziatanie. Rzeczywistos¢ zaczynata sig
zmienia¢, Gala byta przekonana, ze na lepsze.

Do tego stopnia zlaty sie z przyrodsa, ze Amat nie mogt ich znalez¢. Od ponad godziny
jezdzit samochodem, wypatrujac ich posrod wiatru i burzy. Musiat je natychmiast zawiez¢ do
swojego domu. Podczas poszukiwan ponad sto razy przecwiczyt, jak powiedzie¢ Gali, co sig¢
stato, zeby ja uspokoi¢, a nie wystraszy¢. Zahamowat tak gwattownie, ze opryskat btotem caty
samochod, ale nie zwrdécit na to uwagi. Wyskoczyt z auta i zaczekat, az Gala bedzie blisko, zeby



wygtosi¢ swoja wyuczong przemowe. Amerykanka spojrzata na niego, nie rozumiejac, czemu
nalezy przypisa¢ takg gwattownos¢ i taki pospiech. Amat poczut uktucie w zotgdku, miat ochote
ja pocatowac; przeklinat los, ze musi by¢ postancem ztych wiesci.

— Tylko sie nie przestrasz, dobrze?

— Co sig stato?

Na widok paniki woczach Amata strach zablokowat Gale tak, ze ledwo zdotata
wypowiedzie¢ te stowa. Megzczyzna przetknat sling, zrezygnowal z wyuczonej przemowy
I wyrzucit z siebie:

— Chodzi 0 Adele... Stracita przytomnos¢ i... nie wiemy, co jej jest.

Gala zmienita si¢ na twarzy, zabrakto jej tez do ptaczu, byla zbyt przerazona, zeby
wyobrazi¢ sobie najgorsze. Dotarli do La Mugi w niespetna pig¢ minut, minute poézniej wszyscy
byli w pokoju Marca i patrzyli na Adele, ktora lezata z przymknigtymi oczami i posytata im staby
usmiech. Gala uklgkta przy tozku i ptaczac, zasypata twarz corki pocatunkami. Kate stata bez
ruchu przy drzwiach; umierata ze strachu na sama mysl, ze jej siostrze moze si¢ przytrafi¢ cos
ztego.

— To nic takiego. Zwykle omdlenie, prosze pani. Za duzo wrazen w krotkim czasie.
Potrzebuje troche odpoczynku i... bedzie jak nowa!

Lekarz usitowat uspokoi¢ Galg, ktora trawiona niepokojem, bombardowata go pytaniami:
,,Czy to cos powaznego? Co si¢ doktadnie stato? Nigdy wczesniej nie zemdlata, wie pan? Jest
pan pewien? Co chce pan powiedzie¢, méwiac o odpoczynku?”. Nalda probowata posredniczy¢
miedzy lekarzem a Galg; Amerykanka byta gotowa obarczy¢ catg odpowiedzialnoscig biednego
doktora Garrige, ktory od lat mierzyt cisnienie mieszkancom La Mugi. Zestarzat sie jak pozostali,
ale byt dobrym lekarzem; leczyt wszystkie dzieci w wiosce, a jego doswiadczenie pozwalato ufaé
diagnozie, ktora postawit.

— Mamo, czuje sie dobrze... Jestem tylko troche zmeczona, nic poza tym.

Czerwona odprowadzita doktora Garrige do drzwi i podzigkowata mu za pomoc. Siedziat
przy Adele od dwoch godzin, nie zastugiwat na to, jak potraktowata go Gala. Na szczgscie lekarz
przywykt do nieufnosci nowo przybytych, miodych par, ktore uciekaja z wielkich miast
I przenosza si¢ na wies, a potem drza z powodu kazdej btahej choroby, przerazeni brakiem
odpowiedniej opieki zdrowotnej. Gdyby to bylo cos powaznego, pierwszy zadzwonitby po
karetke i pojechat z dziewczynka do najblizszego szpitala, ale z wszelkimi infekcjami, spadkami
cisnienia i wirusami radzit sobie lepiej niz ktokolwiek inny.

— Nalda, si torna a quedar-se inconscient... truca’'m! Sigui |’hora que sigui, d ‘acord?

— No pateixis que ho faré[41].

Kate i Gala wroécity do wioski na pot przemoczone — chociaz udato im si¢ przeczeka¢
najgorsze, nie zdotaty uniknaé¢ wszystkich nastepstw burzy. Potrzebowaty prysznica i suchych
ubran. Nalda postanowita przejac stery i — jak przystato na dobrg gospodyni¢ — przenocowac je
u siebie w domu; beda jej gosémi, bez wzgledu na to, co powie Gala. Marc chciat zosta¢ przy
Adele, Kate ijej matka miaty zaja¢ pokoj Amata, a Amat spa¢ na kanapie z Bostonem. Nie
mogty powstrzymac¢ usmiechu na widok niezadowolonej miny mezczyzny, ktory tak naprawde
stresowat sie tym, ze spedzi noc blisko Amerykanki.

Kiedy minat pierwszy strach, a Adele doszta do siebie po nagtym omdleniu, Kate i Gala
poszty wzig¢ kapiel, ktorg starannie sobie przygotowaty. Amat i dziadek Vicente rozpalili
w kominku, zeby ogrza¢ salon; zazwyczaj jedli kolacje w kuchni, tylko przy wyjatkowych
okazjach nakrywali duzy stot i palili w zamkowym kominku, jak nazywat go Marc.

Nalda, ktora nie lubita kucharzy¢, wyjeta z zamrazalnika rosot z kury i miejscows
botifarre. Do tego zielona satata z pomidorami z wtasnego warzywnika, opiekany nad ogniem



chleb nasagczony oliwa z czosnkiem i migzszem pomidorowym i... do stotu! Dziadek Vicente
wyciagnat porroén, dzbanek z diugim dziobkiem, w ktorym podat gosciom zakazang, tajemnicza
miksture: dobre wino forgas z woda sodowa.

— Jesli Teresa si¢ dowie, co wyrabiacie z jej winem...

Gala nie chciata nikogo obrazi¢, ale zdazyta si¢ juz zorientowaé, ze forgas nie nalezy do
win, ktore miesza sie¢ z wodg sodows, tylko do tych podawanych w krysztatowej karafce. Jej
komentarz nie zostat odebrany jako obrazliwy, wszyscy zareagowali smiechem, nie tyle na jej
stowa, ile na wiadomosé¢, ze zdazyta poznac Teresg.

— Wina Forgasow nie sa dobre?

Pytanie wywotato jeszcze wigkszy $miech; nie zamierzali uwlacza¢ Drugiej, po prostu
wszyscy doskonale znali jej mani¢ wyzszosci na punkcie win forgas, ktore cho¢ byty catkiem
dobre, nie stanowity az tak luksusowego produktu, za jaki je uwazata. Gala zaczynata rozumie¢,
ze kpiny dotycza nie tyle wina, ile charakteru Teresy.

— To nie jest zta kobieta, wiesz? Trochg zarozumiata, i tyle.

Dziadek Vicente przez caty wieczér opowiadat nowo przybytym zabawne historie z zycia
wsi; jako jedyny z jej mieszkancoéw nigdy nie opuscit La Mugi i byt dumny, ze zna tylko ten
kawatek ziemi.

— Wielu chwali sig¢, ze zwiedzito kilkadziesiat krajow, ale ledwo znaja swoich sasiadow...

Kate z rozbawieniem stuchata opowiesci dziadka Vicentego i Naldy, Marc wymykat si¢
od czasu do czasu, zeby odwiedzi¢ Adele, a Amat korzystat z kazdej krotkiej chwili nieuwagi
pozostatych, zeby katem oka zerknaé¢ na Galg. Odkrywat ze strachem, ze wszystko w niej jest
pickne, iprzerazata go niedorzeczno$¢ wiasnego serca, ktore po diugiej bezczynnosci
postanowito wreszcie zabi¢ mocniej, w dodatku dla mezatki, Amerykanki wsciektej na zycie.
Nalda z uwaga obserwowata syna; juz pierwszego dnia dostrzegta w jego oczach oznaki
zawstydzenia osoby, ktéra pragnie si¢ zakocha¢. Do zdjecia uroku Amat znéow wybrat
niewlasciwg kobiete, Czerwona zrobitaby wszystko, byle nie zderzyt si¢ dwa razy z tym samym
murem. Cenila Gale, ale syn byt dla niej najwazniejszy. Wyciagniecie go ze studni rozpaczy po
nieodwzajemnionej mitosci kosztowato ja duzo potu i tez, nie zamierzata patrze¢, jak znowu si¢
do niej rzuca. Postanowita przypusci¢ kontratak, §wiadoma, ze narazi si¢ Amatowi.

— A co u twojego meza? Przyjedzie na swigta?

Te dwa pytania sprawity, ze smiechy umilkty. Nalda poczuta kopnigcie w kostke od meza
za to, ze popsuta dobrag atmosfere wscibstwem wiasciwym innym kobietom ze wsi, ale nie jego
zonie. Ona jednak doskonale wiedziata, co robi.

— Jak dtugo jestescie matzenstwem?

— Pigtnascie lat.

— Adele mi powiedziata, ze jest znanym chirurgiem, to prawda?

Gala nie miata zbytniej ochoty rozmawia¢ o Fredericku ani podtrzymywac fikcji
w obecnosci Kate. Probowata ucia¢ temat krotkimi odpowiedziami, jednak Nalda nie dawata za
wygrang. Amat i Vicente zaczeli chrzakac ipi¢ wiecej wina, niz wypadato. Kate siedziata ze
spuszczona gtowa, ale uwaznie stuchata matki. W niewygodnej sytuacji kazdemu wigcza si¢
alarm i kazdy reaguje, jak potrafi. Dziadek Vicente poszedt po fajke, Amat dotozyt drew do
kominka, Marc pobiegt do Adele, a Kate usiadla na kanapie i wikaczyta telewizor. Nie zjedli
jeszcze deseru ani nie wypili kawy, a Nalda juz zdotata sprawic¢, ze czar pryst, a jej syn wrécit do
rzeczywistosci.

— Mama, m’acompanyes a la cuina a servir les postres?[42]

Amat rzucit matce mordercze spojrzenie. Nalda zrozumiata, ze juz wystarczy,
I prezentujac najlepszy ze swoich usmiechow, wstata, zeby pojs¢ za synem. Gdy tylko zamknety



si¢ drzwi kuchni, me¢zczyzna wpadt w szat. Nigdy nie widziala go w takim stanie. Miata
swiadomos¢, ze go zranita, ale mito$¢ matki siega duzo dalej, woli wyrzadzi¢ krzywde, by
unikna¢ wigkszej.

— Que dimonis et passa, eh? Deixa de fixar-te en ella, mhas entes? Ni far per a tu, ni esta
per tu, ni es lliure, em sents?[43]

Ryk matki moze by¢ niczym tajfun, ktory rowna wszystko z ziemig. Faktem jest, ze Nalda
wypita duzo wina z woda sodowa, jednak doskonale wiedziata, o czym mowi. Duzo lepiej niz
Amat, ktory przez kilka minut stat oniemiaty, zanim doszedt do siebie. Jego matka miata racje:
mitos¢ wybiera swoich kochankow. Dawat si¢ ponies¢ uczuciom, powinien jakos temu zaradzi¢,
zanim spadnie z obtokow na ziemig. Miat jeszcze czas, zeby zmienié bieg rzeczy, nie zakocha¢
sic w niewlasciwej kobiecie, nie przezywa¢ ponownie nieodwzajemnionej mitosci. Pierwsza
zostata zdradzona, ale zakochanie sie¢ w Gali — mezatce, Amerykance, kobiecie, ktéra go nie chce
— bytoby wbiciem kotka we wtasne serce.

Przeznaczenie igrato z kazdym z nich: Gala musiata zebra¢ sity przed powrotem do domu
I rozmowsa z Frederickiem, jakiej nigdy wczesniej nie przeprowadzili; Adele odzyskac je, zeby
pozosta¢ z Markiem; Kate nacieszy¢ sie tym ,,przekletym miejscem”; a Amat zasypac piaskiem
ogien, ktory podsycata Gala. Prawa natury sg bardziej ztozone, niz si¢ wydaje, i wystawiaja na
prébe tych, ktorzy podnosza przeciw nim bunt, ktorzy ich nie przestrzegaja albo je ignoruja.

Pozostaje tylko usiasé¢ i zaczeka¢ na bieg wydarzen... Czyzby Czerwona byta tak potgzna,
ze mogta pokona¢ przeznaczenie?



Vi

Gala nie pamigtata rownie starannych przygotowan do $wiat jak te w La Mudze. Bez
wczesniejszych uzgodnien, wszystkie trzy postanowity niezaleznie od siebie, ze to Boze
Narodzenie bedzie wyjatkowe. Zadna nie wspomniata o nieobecnosci Fredericka ani babci
Julianne, skupity si¢ na tym, zeby uczci¢ ten dzien zgodnie z miejscowymi tradycjami.

— Jestes$ wierzaca?

Joana nie byta zbyt religijna, ale reszta wsi tak, wigc dwudziestego czwartego grudnia
0 potnocy wszyscy szli do kosciota na pasterke. Kate wiedziata, ze tej nocy ludzie modla sie
takze w jej kraju, bo babcia poszta ktoregos roku do Swigtego Patryka, ale nie towarzyszyli jej
ani matka, ani ojciec. Nie miata nic przeciwko temu, zeby péj$¢ na t¢ msz¢. Zbyt dobrze
pamigtata rozmowe z Joana, ktora sprawita, ze powaznie przemyslata swoja postawe i probowata
doceni¢ nowych znajomych: Joane i Aleiksa.

— Zawsze taka jestes?

Szty kupi¢ ozdoby na choinke; kazdy miat przynies¢ bombki, tancuchy i lampki, zeby
z sosny rosngcej na gtownym placu zrobi¢ najpigkniej ubrane drzewko w okolicy. Ratusz
miasteczka Perelada, ktoremu podlegata La Muga, dostarczat podstawowe rzeczy; reszta nalezata
do mieszkancow. Agnes, ktora byta wtym roku odpowiedzialna za przystrojenie drzewka,
polecita Kate i Joanie, zeby wzbogacity gigantyczna choinke o jakis amerykanski akcent. Adele
I Marc mieli pomoc Tomasie i Francisce przy szopce. Gala byta wdzigczna, ze jej corki maja
zajecie. Sama postanowita wywroci¢ dom babki do géry nogami, wysprzata¢ go i pozby¢ sie
czesci rzeczy, ktore z pomoca Naldy chciata podarowac potrzebujacym.

Wszyscy mieli jakas misje do wykonania, cata wioska czekata na sygnat do rozpoczecia
Bozego Narodzenia. Jak w kazde $wigta w kazdej czesci swiata, do gtosu dochodzity wzajemne
pretensje, nerwy i emocje. La Muga wrzata od przygotowan, kazda z mieszkanek miata cos do
zalatwienia, biegta uwarzy¢ pierwsza z trzech kolacji albo zrobi¢ ostatnie zakupy przed pasterka,
zeby — sotto voce — zastuzy¢ na miano najelegantszej kobiety roku. La Muga byta matg wioska,
przestrzeganie tradycji wiazato si¢ tu z rywalizacja i zazdroscig. Jak w duzej rodzinie, istniaty
w niej spigcia, a w tym okresie wybaczania i pojednania zamiast tagodnie¢, jeszcze bardziej sie
zaostrzaty.

— Zawsze taka jestes?

Joana powtorzyta pytanie, bo Kate odpowiedziata milczeniem. Wykazata duzo
cierpliwosci wobec Amerykanki, ale nie mogta duzej Scierpie¢, ze wszystko, co dotyczy La
Mugi, uwaza za mniej istotne albo wrecz niewazne tylko dlatego, ze przyjechata z Nowego
Jorku. Ona sama byta najwiekszg fanka Manhattanu, ale czuta sie bardzo dumna, ze nalezy do tej
wsi, ze jest stad ize ma taka rodzing, takich przyjaciot itakich sasiadow. Stracita do Kate
cierpliwos¢, bo odkad sie poznaty, nie ustyszata od niej jednego dobrego stowa o La Mudze i jej
mieszkancach.

— Mam juz troche dosyc¢ tego, ze — za przeproszeniem — masz w sobie tyle gowna, wiesz?

Kate iJoana staty niczym posagi, unieruchomione w potowie drogi na drugie pigtro
w jednym z najwigkszych w okolicy sklepow ,,wszystko za 1 euro”. Zepsuty si¢ schody ruchome
i wyjscie z mrowiska, w ktorym utknety, miato im zajaé troche czasu.

Kate nie wiedziata, jak zareagowac. Do tej pory kolezanka nie pokazywata, ze ma
charakterek, po raz pierwszy zgtaszata o cos pretensje i si¢ obrazata. Byto oczywiste, ze Joana
powiedziata ,,wystarczy!”, bo miata jej dosy¢. Co powinna zrobi¢? Nie wiedziata, od czego
zaczaé, nie przypuszczata, ze jej zachowanie moze by¢ obrazliwe dla Joany czy innych. Ona...



tylko wyrazata swoje zdanie!

— Nie ma w tej okolicy nic, co by ci sie¢ podobato? Nie ma w twoim zyciu nic, co by ci si¢
podobato?

Joane cechowata ogromna wspaniatomyslnosé, mogla duzo znie$¢, ale byta tez
bezkompromisowa i kiedy jej cierpliwos¢ osiggata granice, kiedy przepelniata si¢ czara goryczy,
szybko ja oprozniata, nie baczac na wyrzadzone szkody. Tego ranka, w potowie zepsutych
schodow ruchomych, wypomniata amerykanskiej kolezance o diugiej szyi wszystko, co przyszio
jej na mysl, bez ogrodek iniemal jednym tchem. Kate wystuchata w milczeniu litanii zaléw
i skarg, i cho¢ bolato jg to, co mowita Joana, nie odezwata si¢ ani stowem.

— To, ze sie¢ mieszka w matej wiosce, nie s$wiadczy o0 opoznieniu w rozwoju, wiesz? Moze
to ty jestes opozniona, bo nie dostrzegasz w ludziach ich wnetrza. Wiesz, dlaczego chce odniesc
sukces na Broadwayu? Bo uwazam, ze bedac tym, kim jestem, dziewczyng ze wsi z tak zyznej
I magicznej krainy jak Emporda, mam duzo do zaoferowania. Wiem, ze mnie nie cenisz, nie
wierzysz, ze mam talent, jak zreszta wigkszos¢ tutejszych. Ale oni przynajmniej mnie zachecaja,
zebym spetnita swoje marzenie. A jezeli mi si¢ nie uda, zapewniam cig, ze wrocg szczgsliwa w to
miejsce, bo kiedy $pie, ono do mnie przemawia, a kiedy meczy mnie jakis koszmar, posyta wiatr,
zeby jego szum dotrzymywat mi towarzystwa. Nie jestem taka jak ty. Ja, kiedy oddycham, jestem
wdzieczna; kiedy sie do mnie usmiechajg, odwzajemniam usmiech; kiedy mi pomagaja, dziekuje.
Odkad przyjechatas, chciatam zosta¢ twoja przyjaciotka, bo ci¢ polubitam, nawet zaryzykowatam
swoje marzenia, cho¢ wiedziatam, ze mnie oszukujesz. Myslisz, ze jestem taka gtupia, zeby
uwierzy¢, ze twoj tata zna Roberta de Niro? Nie jestem, ale widziatam, jak ci zalezy, zeby wrocié¢
do kolezanek ido ojca. Podzickowatas mi? Ja ci¢ przeprositam, ze sie wygadatam, aty?
Narzekania i pogarda. Wiesz? Nie jestes taka doskonata, za jaka si¢ uwazasz. Jeste$ raczej...
nieznosna! Powinnas bra¢ przyktad ze swojej siostry...

Joana weszta po schodach, nie ogladajac si¢ za siebie. Zostawita Kate oniemiata
z powodu tego, co ustyszata. Odchodzita ze tzami w oczach, bo powiedziata przyjaciotce
wszystko, co o niej sadzi, bo sprawita jej bol. Jednak nie mogta wytrzymaé¢ ani minuty diuzej
w jej towarzystwie, nie mogta wystuchiwa¢ zalow, skarg, pogardliwych uwag o swoim otoczeniu
i zyciu. Nie zniostaby, gdyby kolejny raz rzucono jej w twarz, ze jest gtupia, gdyby smiano si¢
z niej zamiast z nig. Joana byta marzycielka, prostoduszna dziewczyng, ktéra pobudzata innych
do dziatania, emanowata radosciag wszgdzie, gdzie si¢ znalazla, iz nikim nie szukata zwady
—wrecz przeciwnie, we wszystkim dopatrywata si¢ szczgscia. Od dziecka czuta sie nierozumiana
przez swoja rodzing, a w szkole nie potrafita poja¢, dlaczego ludzie widzg wszystko w czarnych
kolorach i wigdng jak stokrotki, ktorym odcieto dostep do stonca i ktore opluto, zamiast podlaé.
Nie zamierzata si¢ zmienia¢, widziata zycie w innych barwach, wybierata usmiech, probowata
szuka¢ w ludziach dobra. Co w tym ztego? Nie znosita smutku, czuta sie z nim niepewnie, to
byta druga strona zycia, ktorej czasem musiata stawi¢ czoto, zeby odzyskac¢ dobre samopoczucie.

Kate doszta do siebie i byta w stanie zareagowa¢ na to, co ustyszata, dopiero po kilku
minutach. Czuta si¢ tak, jakby zaatakowano jg niespodziewanie od tytu, z zaskoczenia. Joana
nigdy nie dawata do zrozumienia, ze przeszkadza jej charakter kolezanki, nigdy nie narzekata na
uwagi Kate; wydawato sig, ze wszystko jest w porzadku, do chwili kiedy na srodku zepsutych
schodow ruchomych zadata pytanie, ktore wywotato burzg.

,,Zawsze taka jestes?”

Nigdy si¢ nie zastanawiala, jaka jest ani czy swoim zachowaniem moze krzywdzi¢
innych. Po prostu byta i... tyle! Miata charakter i zazwyczaj mowita wprost to, co mysli.
Woprawdzie Gala czesto jg przed tym przestrzegata — byta w koncu jej matka — ale Kate zawsze
uwazala, ze to nieuzasadniona krytyka wiasciwa rodzicom, ktorzy musza przypomina¢, kto ma



wladze. Ale zeby Joana? Nie mogta uwierzy¢, ze kolezanka zrobita jej wyktad peten potgpienia
i goryczy. Az tak duzg pogarde do niej czuje? Nagle, kiedy stata tak sama w sklepie, zagubiona,
zdala od wsi, otoczona nieznanymi ludzmi, rozpaczliwie szukajac prezentéow, promocji
i btyskotek do udekorowania choinki, poczuta si¢ samotna. Przerazito jg, ze zostala odtracona.
Nie miata zamiaru nikogo krzywdzi¢ ani wyraza¢ pogardy wobec zycia w La Mudze. Wszystkie
staruszki byty bardzo mite dla niej, dla Adele idla ich matki; Joana okazata jej
wspaniatomysInos¢, Kate uwazata ja i Aleiksa za towarzyszy przygod. Ale to nie byt jej... swiat!
Nie chciata tu przebywac ani naleze¢ do tej ziemi, ani mie¢ rodzicow, ktorym grozi lada chwila
rozwod, bo dawno przestali si¢ kochaé. Chciata innego zycia, chciata by¢ tak samo radosna jak
Joana, chciafa... po prostu by¢ szczesliwa. Moze gardzita wszystkim, co pachniato szczgsciem,
wiasnie dlatego, ze sama nawet si¢ 0 nie nie otarla.

Zeszia z przekletych schodow, przeskakujac po cztery stopnie. Brakowato jej powietrza,
wigc pobiegta szuka¢ wyjscia i ukryta si¢ za jakim$s samochodem, ze wstydu, ze ktos mogtby
zobaczy¢, jak ptacze. Nie jest tatwo by¢ bogata dziewczynka i wychowywaé si¢ w sztucznym
swiecie, gdzie pozory sg wazniejsze niz to, co czujesz. W gtebi duszy chciata by¢ taka jak Joana,
pragneta zy¢, nie osadzajac innych, czu¢ si¢ wolna, zeby biega¢ jak Adele i odkrywaé¢ nowe
Swiaty; pragneta, zeby widziano w niej dziewczynkg, ktora byla: zbuntowana, psotna, zadna
przygod, kreatywna i pod kazdym wzglg¢dem niekonwencjonalna. Jej rodzina wprost nurzata si¢
w rutynie, ktora ona odrzucata i ktorej nienawidzita. Przyjazd do La Mugi otworzyt przed nia
nowy $wiat, gdzie mogta swobodniej wyraza¢ swoje emocje, ale ten swiat nie byt jej, bo za kilka
dni miata wroci¢ do swojej rzeczywistosci: do penthouse’u w Upper Side, do ojca begdacego stale
w rozjazdach, uciekajacej matki i babci cierpigcej na rozne obsesje.

Joana zobaczyla Kate, jak siedzi oparta plecami o koto terenowki iszlocha niczym
czteroletnia dziewczynka. Usiadta obok i pogtaskata ja po wiosach, bo przyjaciotka ze wstydu
ukryta twarz miedzy kolanami i zastonita gtowe rekoma. Nikt nie powiedziat, ze gdy ma si¢
trzynascie lat, zycie jest proste, ani ze dziecinstwo to jedno wielkie wesote miasteczko. Kate bata
sie, ze straci Joang, ze ta juz nie bedzie chciata by¢ jej przyjaciotka. Nie liczac Jersey, byta
samotnym jezdzcem, bardziej z przymusu niz z wyboru. Niezbyt pasowata do swiata, nie
znalazta rowiesnikow, ktorzy podzielaliby jej poglady, albo przynajmniej ich nie osadzali, aw La
Mudze spotkata kogos, kto wydawat si¢ ja rozumie¢ iz kim mogta zartowaé. Zaledwie kilka
miesigcy wczesniej miala pierwszy okres iczuta si¢ troche nieswojo ztym nowym
doswiadczeniem, ze swiadomoscia, ze chtopcy patrza na nig inaczej, ze urosty jej piersi, przez co
zaczeta nosi¢ stanik. Nie byto jej fatwo, mozliwe, ze faktycznie za czesto sie dgsa i zapomniata,
co to usmiech. Dlatego Joana byta tak wazna w jej zyciu; ona i Aleix sprawiali, ze usmiechata si¢
nawet wtedy, kiedy wcale nie miata na to ochoty.

— Zaloze sie, ze w twoim Kkraju pienki nie sraja prezentami.

Kate spojrzata na Joane; nie zrozumiala, o co jej chodzi, ale nie mogta powstrzymaé
usmiechu. Srajace pienki? Nigdy o niczym takim nie styszata. W pierwszej chwili uznata, ze to
wymyst kolezanki, ale Joana zapewnita, ze méwi powaznie. Tutaj Swiety Mikotaj nie wchodzi
przez komin ani nie przelatuje nad dachami na saniach zaprze¢zonych w skrzydlate renifery.

— My, ktoérzy zyjemy z ziemi, wiemy, ze to z niej biorg si¢ prezenty.

Joana nie potrafita dobrze wyjasni¢ pochodzenia tradycji Caga Tio, ale byta pewna, ze
Czerwona Nalda opowie o niej, zanim wieczorem uderzy kijem w drewniany klocek, zeby
wydalit prezenty.

— Sztama?

Kate otarta tzy; obawiata si¢ odpowiedzi Joany, ale ta nie kazata jej dtugo czekac.

— Sztama!



Kate potrafita by¢ nieznosna, miata jednak w sobie jaka$ poruszajaca stodycz, ktorg jej
przyjaciotka dostrzegta juz na poczatku ich znajomosci. Amerykanka odznaczata si¢ bystrym
umystem, Joana zazdroscita jej inteligencji, ale wyczuwata tez wrazliwos¢, ktorej okazywanie
sprawiato Kate problem. Kiedy byla spontaniczna, kiedy zapominata o buncie i narzekaniach,
stawata si¢ rownie prostoduszna jak Joana iwzruszata si¢ byle szczegotem otaczajacej ja
przyrody.

Pospiesznie wrocity do Chinskiego Giganta, jak okoliczni mieszkancy ochrzcili ten
niesamowity sklep. Dorosli mowili o inwazji Chinczykéw, a niektorzy planowali nawet bojkot,
jednak czasy byty trudne, nie pozwalaty na wydanie choc¢by jednego euro za duzo na bombki.
Musiaty kupi¢ wiele ozdob, jesli chciaty, zeby ich choinka byla najchetniej odwiedzang
w okolicy. Gdyby nie pojechaty do Chinskiego Giganta, za pigcdziesiat euro dostatyby nie wiecej
niz pie¢ opakowan btyskotek. Na szczescie dzigki stynnym listom zakupéw Joany potowg roboty
miaty juz z glowy, szty na pewniaka, doskonale wiedziaty, co maja kupi¢, zeby zamieni¢ sosne
w amerykanska choinke.

Adele wahata sie¢, czy powinna ponownie wejs¢ na teren gospodarstwa Tomasy. Marc nie
mogt uwierzy¢, ze dziewczynka boi si¢ Bogaczki. Staruszka byta moze troche porywcza, ale
miata dobre serce. Z okazji swiat sprezentowata wszystkim mieszkancom wioski po dwa koszyki
z najdorodniejszymi warzywami i owocami z wiasnego ogrodu. Co roku przygotowywata hojne
zestawy wiktuatow, o ktorych mowito si¢ w catej wsi iza ktore wszyscy byli jej wdzieczni.
Kuzynka Tomasy, Francisca, odpowiadata z kolei za zrobienie szopki bozonarodzeniowej.
Kupowata i odnawiata figurki przez caty rok, od miesiecy pracowata nad tym, zeby narodziny
Dziecigtka Jezus byty wyjatkowe. Chociaz najwi¢ksza czcig otaczata kwiaty, po smierci meza
wzrosto jej zamitowanie do szopek, az w koncu stajenka betlejemska w La Mudze stata si¢
najczesciej odwiedzang w okolicy.

— Wiesz, ze ma ponad tysiac figurek?

Adele, ktora wlokta si¢ za Markiem, zaczeta stucha¢ z zainteresowaniem. Powiedziat, ze
najwieksza szopka swiata znajduje si¢ w Neapolu i ze do powstania jej figurek przyczynili si¢
nawet krolowie. Adele juz styszata te histori¢, bo w zeszte Boze Narodzenie ojciec zabrat je do
Metropolitan Museum, zeby zobaczyty szopkg neapolitanska.

— Aile ma figurek?

— Nie wiem, ale wedtug mojego taty sa tam te najbardziej cenne.

Marc i Adele puscili wodze fantazji i kazde z duzg dawka przesady opisato swoja szopke.
Dzieki Francisce ztobek w La Mudze rzeczywiscie byt najczgsciej odwiedzanym w okolicy, ale
nie otaczat go tysigc figurek; potowa spokojnie wystarczata, zeby stworzy¢ cieszace oczy
widowisko. Od lat w tych dniach Tomasa oddawata Francisce do dyspozycji niewielka stodote,
gdzie Swigta odtwarzata Boze narodziny i... cata ewangelie! Obok roslin byta to druga pasja
Franciski, jej szopki stanowity powod do dumy dla wszystkich mieszkancow. Przez caty rok
prosita ich o roézne przystugi, zeby udoskonali¢ swoje dzieto i zaskoczyé publicznosé.

Tomasa powitata ich w fartuchu, z dwiema szklankami $wiezo wycisnietego soku
z pomaranczy. Adele weszta na teren jej gospodarstwa ze spuszczong gtowa, na migkkich
nogach, gotowa w kazdej chwili rzuci¢ sie do ucieczki. Marca bawito zachowanie przyjaciotki.
Jednak gdy tylko weszli do stodoty i zobaczyli szopke, dziewczynka zapomniata o strachu i data
upust swoim emocjom.

Nie jest znane pochodzenie wszystkich onomatopei; nie wiadomo, kim byta ludzka istota,
ktora olsniona widokiem czego$ wspaniatego, wydata z siebie pierwsze ,,00och!”, ale tak jak psy
czuja nieodparta potrzebe zakopania kosci w ziemi, tak cztowiek powtarza owo ,,000ch!”, kiedy
wpada w uniesienie w obliczu tego, co piekne, niezwykte, wyjatkowe. Adele wyrwat si¢ ten



okrzyk, gdy tylko przestapita prog stodoty izobaczyta ukryty tam s$wiat: cata cywilizacje
w miniaturze, ludzi oddajacych si¢ codziennym zajeciom, domy, taki, pola, strumyki, miyny,
wies, ktora przyjmowata nowo narodzonego Jezusa. Marc tez wykrzyknat gtosne, euforyczne
,,000ch!”, ujrzawszy, jaka niespodzianke kryje tegoroczna szopka. Swigta postanowita umiescié
w niej ich wszystkich. Czy to mozliwe? Byty tu nawet... one! Adele, Kate i Gala znalazty si¢
w szopce. Pierwszy raz Francisca postanowita zrobi¢ z miasteczka Betlejem miniaturows La
Muge: z traktorami, klaczami Jowa i Cecilii, $winiami, krowami, dzwonnicg 1 wszystkimi
mieszkancami zajetymi swoimi sprawami. Wzruszyt sie, rozpoznawszy r¢ke dziadka Vicentego,
ktory wyrzezbit w drewnie domki, drzewka, a nawet swinki.

Adele nie od razu to zauwazyta. Miniaturowy swiat zrobit na niej zbyt duze wrazenie,
wigC nie spostrzegta, ze ona tez jest w szopce, dopoki Marc nie pokazat palcem jej figurki.
Podeszta najblizej, jak mogta, zeby zobaczyé¢, oco chodzi, iz wrazenia... o maty wios nie
zdeptata spichlerza! Marc wypatrzyt, ze w szopce znajduje si¢ kolekcja bonsai Franciski, ze
Alfonso Forgas pozyczyt jej swojg miniaturowa makiete winnic, odgadt, ze to na pewno Jacinto
pomogt przy zakltadaniu instalacji elektrycznej. Maz Agneés uczyt sie kiedys zawodu elektryka,
wiec zawsze go wzywano, kiedy we wsi dochodzito do awarii pradu.

Francisca ucieszyla si¢, widzac entuzjazm, z jakim dzieci zareagowaty na odkrycie
osobliwosci szopki. W ubiegtym roku obiecata sobie, ze cho¢by miata si¢ narazi¢ na krytyke,
nadszedt moment, zeby ztozy¢ hotd wsi, ize z pomoca wszystkich mieszkancow oraz dzigki
drobnym datkom od kazdego z nich uda jej sie osiagna¢ ten cel. Jak to bywa w przypadku wielu
projektow, efekt znacznie przerost pierwotny zamyst. Kiedy szopka byta juz prawie skonczona,
Francisca wiedziata, ze zdotata wiernie odtworzy¢ La Mugg i jej magie.

— Widzieliscie to tylko wy i Tomasa. Dzi§ w nocy, po pasterce, zgodnie z tradycja
otworzymy drzwi, zeby kazdy, kto bedzie chciat, mogt ja obejrzec.

Adele i Marc mrugneli do niej porozumiewawczo — widzieli szopke pierwsi i musieli
utrzyma¢ wszystko w tajemnicy az do nocy. Adele nie mogta si¢ doczekaé¢, zeby zobaczy¢
reakcje Kate i matki, kiedy odkryja swoje zminiaturyzowane podobizny...

— Ursula na pewno zaprotestuje z powodu rozztoszczonego wyrazu twarzy swojej figurki.

Marc i Adele pomogli Francisce w ostatnich pracach wykonczeniowych. Poprzyklejali
w parkach minikosze na s$mieci, $wiezo pomalowane minitaweczki, poidia dla zwierzat
i anonimowe postacie, ktore dodawaty catosci realizmu. Czas ptyngt im zbyt szybko; spod
klosza, pod ktorym si¢ zamkneli, wyciagnat ich dopiero wujek Marca.

Kiedy Tomasa weszta do stodoty i powiedziata, ze wotla je Amat, dzieci zaczety prosic,
zeby pozwolita im zostaé z Francisca, az skoncza szopke. Swieta tez rzucita kuzynce btagalne
spojrzenie. Tomasa nie potrafita ani nie chciata jej odmowi¢. Amat okazat zrozumienie dla
entuzjazmu Adele i Marca i wrocit do domu bez nich. W koncu Bogaczka da im jes¢, a przed
nadejsciem nocy trzeba jeszcze przygotowac tio.

La Muga pachniata jedzeniem, zawartoscig kociotkéw stojacych na najwigkszym ogniu,
w ktorych warzyta sie strawa na Wigilie, Boze Narodzenie i Swietego Szczepana. Wie$ czekaty
trzy dni swigtowania w rodzinnym gronie i wielkiego ucztowania, a kazdy z nich miat swoje
specjalne menu i tradycje. Trudno bylo spotka¢ kogos na ulicy, mato kto przystawatl, zeby
porozmawia¢; nikt nie chciat traci¢ czasu, zostato zbyt wiele rzeczy do zrobienia przed
przyjazdem bliskich: dzieci, ich partneréow, wnukoéw, krewnych, ktorzy na Boze Narodzenie
zawsze sciggali do La Mugi.

Amat potrzebowat troche czasu dla siebie, postanowit si¢ przespacerowaé parkiem
w okolice $luzy na Mudze. Kiedy czut, ze ciagzy mu gtowa, lubit chodzi¢ nad rzeke i stuchac jej
spokojnego szumu. Od dwoch dni wracat do wsi tylko na noc, unikat kontaktow z Galg, umawiat



si¢ na obiady i kolacje ze znajomymi; szukat rozrywki, zeby odsunaé¢ mysli o Amerykance. Nie
udato mu sie, ale przekonat sam siebie, ze powinien straci¢ pamieé, popas¢ w amnezje,
zapomnie¢ Galg. Pochodzili z dwoch roznych swiatow. On nalezat do tej ziemi i nawet gdyby
Amerykanka odwzajemnita jego mitos¢, nie opuscitby La Mugi; juz raz to zrobit i obiecat sobie,
ze nigdy wiecej nie ulegnie. Jego matka ma racje, ta kobieta nalezy do innej rzeczywistosci, jego
zakochanie jest bardziej wymyslone niz realne; ona nic do niego nie czuje, a on ulegt jedynie
fascynacji. Pomyslat o Amelii Xatart, chciatby méc z nig porozmawiac, opowiedzie¢ jej, co si¢
z nim dzieje, wystucha¢ jej rad, ana koniec jak zawsze wybuchna¢ razem z nig $miechem,
poddajac si¢ zwariowanemu charakterowi staruszki. Nie miat ochoty jes¢ wigilijnej kolacji
w domu, wiedziat, ze matka zaprosita Amerykanki, i nie chciat robi¢ przedstawienia. Od mitosci
do ztosci niedaleka droga, a skoro nie kocha Gali, to musi by¢ na nig wsciekty. Co moze zrobic,
zeby zapobiec awanturze w domu?

— Béatrice!

Francuzka byta $wietna w obtaskawianiu bestii i gwarantowata, ze spe¢dza cudowny
wieczor wigilijny. Tak sadzit, dlatego bez zastanowienia zaprosit ja do domu na kolacje. Béatrice
czekata na to zaproszenie od paru lat, wiec gdy tylko je przyjeta i odtozyta stuchawke, zacze¢ta sie
szykowac na t¢ okazje. To, co dla jednych jest dobra wrozbg, dla innych moze okazac si¢ zgubne.
Rzeczywistos¢ ma wiele twarzy, mozna jg interpretowac¢ na rozne sposoby; niespodziewany gosé¢
na Wigilii dostaje duzo kuponéw i ma wigksze szanse na wygrana w loterii fantowey.

— Aguest any no anirem a la quina, em sents?[44]

Nalda rozmawiata z Vicentem, pilnujac wigilijnego rosotu, ktory gotowat si¢ na duzym
ogniu. Dziadek Vicente byt zapalonym graczem, uwielbiat karty, niedzielne bingo i oczywiscie
bozonarodzeniowe quinto, rodzaj bingo, w ktérym uzywa si¢ zawsze tych samych plansz,
wylosowane liczby zaznacza ziarnami kukurydzy, a zamiast pieniedzy wygrywa co$ do jedzenia.
Ktoregos razu dostat dwie kury! Za to Czerwona nie znosita zadnych gier —wydawaty jej sie
prymitywne, zwlaszcza quinto, w ktorym rywalizowano o swinie i kury. Co pomysla sobie o nas
Amerykanki? Vicente i Nalda, szcz¢sliwa para z diugim stazem matzenskim, czesto ktocili sie
o tradycje; ona nienawidzita korridy, a Vicente marzyt, zeby zobaczy¢ na zywo Sanfermin. Byt
prostym mezczyzng ze wsi, tradycjonalista, ona zas najbardziej postepowa mieszkanka La Mugi:
feministka od czasow mtodosci, bojowniczka, buntowniczka, wiedziata, co si¢ dzieje na swiecie,
i... popierata prawo do aborcji!

— Que tindra a veure | ’avortament amb anar a jugar a la quina?[45]

Kiedy Nalda wpadata w ztos¢, tracita poczucie proporcji, i cho¢ to, co mowita, nie miato
sensu, upor nie pozwalat jej zmieni¢ zdania. W koncu zawsze ustgpowat Vicente, ale tylko
pozornie, bo potem i tak udawato mu sig¢ zrobi¢ to, na co miat ochote. Dla Naldy protestowanie
byto rownie wazne, co niezabranianie; odkad jako dziewczynka doswiadczyta wojny, przyrzekta
sobie, ze wolnos¢ bedzie dla niej swietoscia, iod tamtej pory starata si¢ za wszelka cene
wypelnia¢ swoja obietnice.

Gala, ktora siedziata na duzej kanapie, styszata sprzeczke Naldy i Vicentego, ale niewiele
z niej rozumiata. Pot godziny temu wrocili z zakupow — przyniesli dla wszystkich prezenty,
ktore, jak wyjasnita jej Nalda, schowaja pod kocem przykrywajacym pieniek z nézkami oraz
namalowanym usmiechem i oczami.

— Kochana, mieszkancy tej ziemi czczg nie posta¢, ktora wzieta si¢ od napoju
orzezwiajacego, ale pien drzewa, symbol uspionej w zimie przyrody. Kiedy uderzysz w niego
patykiem albo laska, wydala, zeby na nowo uzyzni¢ ziemig i zapoczatkowa¢ nowy cykl natury.
W tej okolicy darzymy nasza ziemi¢ duzym szacunkiem, pamigtamy, zeby oddawac jej czesc
przy kazdej sposobnosci.



Gala byla tak zabiegana, ze nie miala nawet czasu, zeby pomysle¢ o telefonie do
Fredericka czy do matki. Pan Bardziej-niz-Doskonaty zostawit jej kilka wiadomosci na poczcie
gtosowej, jak co roku nasladujac Swictego Mikotaja. Kiedys zakochata sie w jego ,,ho, ho, ho!”,
teraz przyprawiato jg 0 mdtosci. Dziwne, ze matka nie zadzwonita, zeby wygtosi¢ jej kazanie
I kaza¢ wsigs¢ w pierwszy samolot lecacy do Miami albo do Nowego Jorku. Chociaz nie miata
ochoty znig rozmawiaé, cos w srodku kazato jej si¢ zainteresowaé, co u niej stychac.
Abstrahujac od ich relacji, w koncu byta jej matka i...

— Na mitos¢ boska, przeciez jest Wigilia!

Miata szczescie — telefon matki znajdowat si¢ poza zasiegiem. W Miami byto dopiero
wpot do o6smej rano, Julianne, ktéra nie znosita spa¢ z wigczonym telefonem,
najprawdopodobniej otej porze jeszcze snita. Gala byta przekonana, ze za to Pan
Bardziej-niz-Doskonaty juz nie $pi —wstawat codziennie za pietnascie szosta, zeby c¢wiczyé
i rzezbi¢ swoje wysportowane ciato. Nie miata pojecia, gdzie moze uprawia¢ Swoj poranny
jogging, zreszta wcale nie musiata tego wiedzie¢ ani nie miata ochoty ustysze¢ jego gtosu w innej
postaci niz nagranie, ktore mozna wykasowac, nie wystuchawszy do konca. Wtasnie to chciata
dosta¢ pod choinke: magiczny reset, zeby mogta odzyska¢ szacunek dla samej siebie i stawi¢
czoto Frederickowi; zeby kiedy znowu przekroczy granice, byta w stanie wystawi¢ mu za drzwi
walizki, a nie tylko rzuci¢ w niego kawatkiem pizzy; zeby potrafita mu powiedzie¢, aby jechat
sobie do Disney Worldu ze swoimi przyjaciotkami, bo ona przestata by¢ Kopciuszkiem
i zamienita sie¢ w Meride Waleczna. Z ta samg wsciektoscia, z ktorg wypowiedziata w myslach
imi¢ swojego nowego wecielenia, rzucita komoérke w kat kanapy, zeby nie ulec pokusie
zadzwonienia do Fredericka i zeby nie zaprzepasci¢ poczatku swojego zmartwychwstania.

Wyciagneta z torebki dziennik babci i skorzystata z chwili spokoju i samotnosci, zeby
wrécic do jego lektury.

20 lutego 1992

Dzis koncze szes¢dziesiat osiem lat i wiasnie znalaztam w jednej ze skrzyn na strychu ten
zeszyt, o ktorego istnieniu zapomniatam. Ciekawe, ze zycie kolejny raz wcisneto mi go w rece
z powodu czyjejs smierci. Babcia Adelaida zmarta ze starosci ponad dziesie¢ lat temu. Do
ostatniej chwili nie stracita nic ze swojego charakteru. Byto mi smutno, bo ja kochatam, a ona na
swoj sposob chciata dla mnie tego, co najlepsze, probowata by¢ dla mnie matka i ojcem, ktérych
zabrata mi wojna. Nigdy nie méwitam o swojej matce, nigdy nie wyznatam na gtos, ze o nigj
mysle, wolatam pogrzebaé¢ ja razem z ojcem, chociaz zyla dwadziescia lat dtuzej niz on,
zamknieta w zakladzie leczniczym, gdzie praktycznie nikt jej nie odwiedzat. Babcia Adelaida
wzieta na siebie caty ciezar utrzymania rodziny, tak jak wiele lat pozniej, po $mierci mojej siostry
i Damia, musiatam zrobi¢ to ja. W rzeczywistosci przypominam babci¢ bardziej, niz sadzitam:
jestem silna jak ona, zdotatam utrzymac¢ rodzing, znies¢ $mier¢ rodzicow, siostry, syna
I zachowa¢ przytomnos¢ umystu. Zanim umarta, nauczytam sie od niej, jak zy¢ w samotnosci,
jak trzymac sie zycia, chociaz tyle razy wzywatam $mier¢, zeby po mnie przyszta. Ona pomogta
mi pogodzi¢ si¢ z tym, co spotkato Romana, przebole¢ to, a nawet zapomnie¢ o Tobie i o0 tym
dzienniku, ktory zacze¢tam pisa¢ ponad dwadziescia lat temu.

Wrocit do mnie, kiedy przetrzasatam stare, zamkniete pudita w poszukiwaniu zdjeé¢
Antoine’a, ktory zmart dwa tygodnie temu. Chociaz nigdy nie zyliSmy ze sobg jako para, on
najlepiej mnie rozumiat. Zawsze przy mnie byt, na dobre i na zte; dzigki niemu jestem tym, kim
jestem —pania swojego losu, mam wiasna firme i klientow na catym swiecie. Kilka lat po
przeksztatceniu szopy w warsztat mogtam odkupi¢ jego czgs¢ izosta¢ jedyna wiascicielka
VellAntic; w naszym przypadku uczen przerost starego nauczyciela i wkrotce statam si¢ bardziej



znana niz on. W pracy nad meblami znalaztam co$ uzdrawiajacego, im wiecej czasu poswigcatam
ich konserwacji, tym wyrazniej czutam, ze smutek znajduje wiasciwe miejsce w moim wnetrzu,
przestaje swawoli¢ samopas i uniemozliwia¢ mi zycie. Odkrytam antidotum na bol. Nieustannie
sie uczytam, zeby udoskonali¢ rozne techniki renowacji, az w koncu statam sie jedng
z najbardziej znanych restauratorek antykow w okolicy. Odniostam sukces z potrzeby,
z desperacji, zeby speta¢ gicboki bol jak dzika bestie, ktorg musisz trzymac na uwiezi, jesli nie
chcesz, zeby cie¢ pozarta.

Antoine widzial, jak dorastam, walcze¢ itrwam wbrew wszelkim rokowaniom; dat mi
skrzydta, zebym mogta lata¢ wysoko, duzo wyzej niz on. Bytam jego duma itak naprawde
kobieta, ktorg kochat najbardziej. Na szczescie miatl wystarczajaco duze doswiadczenie, zeby
zrozumie¢, ze nigdy nie zdobedzie mojego serca; dawno nauczytam si¢ odroznia¢ podziw od
petnej oddania mitosci. Dopiero tuz przed smiercig wyznal mi swoje prawdziwe uczucia i to, ze
migdzy innymi dzigki mnie chciato mu si¢ zy¢.

Skonczytam szesc¢dziesigt osiem lat ijestem sama na S$wiecie. Antoine zostawit mi
wszystko; mam pieniadze, prestiz, dojrzatos¢, site, ale nie mam rodziny ani mitosci, ktora
czynitaby moje noce mniej mrocznymi. Kiedy Antoine zachorowat, los zestal mi pomocnika,
ucznia, jakim ja bytam dla Antoine’a. Nie zgodzitabym si¢, gdyby nie chodzito o syna mojej
najlepszej przyjaciotki, Naldy. Jej niewiele jestem w stanie odmowi¢. Nazywa sie¢ Amat, ma
dwadziescia szes¢ lat, kilka miesigcy temu wrocit z Londynu, nie odzywa Si¢ inosi w sercu
wyryte cierpienie. Nie musze widzie¢ kotka wypalonego ogniem na skorze, zeby rozpoznaé
krowe ztej okolicy, tak samo rozpoznaje osobg¢ okaleczona przez mitosé. Rozne rodzaje
cierpienia tworzg caty wachlarz, jesli doswiadczysz jednego, umiesz dostrzec wszystkie. Amat
pojawit si¢ w VellAntic zaledwie dwa miesigce temu. Byt niczym duch, dopiero po dwoéch
dniach siedzenia nieruchomo na starym taborecie odwazyt si¢ wypolerowaé stary stot. Kiedy
zapadt zmrok, wiedziatam, ze dzieje si¢ z nim to samo co ze mna przed wieloma laty; kazde
pociagniecie papierem $ciernym sprawiato, ze z jego rany wyciekata ropa, iprzynosito mu
pocieszenie. Tak wigc ze wzgledu na Nalde idlatego, ze go rozumiatam, zostal u mnie
w warsztacie. Kto wie? Moze stanie si¢ tym, kim ja bytam dla Antoine’a: wybitnym uczniem.

Ten zeszyt znoéw sktonit mnie do niedorzecznego pisania do wnuczki, ktorej nigdy nie
spotkam i ktora z pewnosciag nigdy tego wszystkiego nie przeczyta. Znajduje pocieche w tym
szalenstwie: w mowieniu do Ciebie, w zalu, ze nie mogtam Ci¢ pozna¢ i wiedzie¢, jak wyglada
Twoje zycie, porozmawiac z Toba, zaopiekowa¢ si¢ Toba, jak chciatby moj syn, jak ja chciatam
opiekowac si¢ nim...

Wies bardzo si¢ zmienita w ostatnich latach; zreszta jak cata Hiszpania. Zostalismy
Europejczykami; cho¢ wleczemy si¢ w ogonie rozwoju, uwazamy si¢ za potege, ktora nie
jestesmy. We wsi zabrakto krow; mleczarze zamienili bydto na kukurydze, wielu z nich wolato to
niz umrze¢ z gtodu. Takie sg uzgodnienia wielkiej polityki, ktorg ledwo rozumiem, a o ktorej bez
przerwy opowiada mi Nalda. Ona moéwi, ja milcze. Uzupetniamy sie irozumiemy dzigki
ogromnemu szacunkowi, jakim sie darzymy, i dzieki ogromnemu zrozumieniu, jakie mi okazata.

Nalda jest jedyna osoba we wsi, ktora zna prawde o Romanie, dla pozostatych zawsze
bytam tylko jego ciotka; jedyng osoba, ktora wie o Twoim istnieniu; jedyna, ktora zacheca mnie,
zebym Cig¢ odnalazta. Co za bzdura! Wyobrazam sobie Twoja ming, kiedy tak stoj¢ przed Tobg
i méwie: ,,Jestem Twojg babcig!”. Czas zadziatat na mojg niekorzys¢ i cho¢ staram sie o tym
przekona¢ Nalde, ona uwaza, ze nigdy nie jest za p6zno. Nie opuscit jej rewolucyjny duch,
jednak mnie brakuje energii, zeby zmieni¢ stan rzeczy, kiedy wszystko obraca si¢ przeciwko
mnie. Moja babcia ktocita si¢ z Nalda, zawsze jej przypominata, ze ,kto ptynie pod prad,
w koncu tonie”. Po tylu latach nie wiem, co otym sadzi¢ —ja zawsze ptynetam z pradem



I chociaz wciaz unoszg si¢ na powierzchni, jakas czes¢ mnie juz dawno skonczyta na dnie.

Jaki sens ma teraz moje zycie? Kolejny raz musze¢ stang¢ twardo na ziemi, zeby walczy¢
z duchami, ktore mi si¢ ukazuja. Moje zycie zostato sprowadzone do nieustannego
przezwyciezania obaw, narastajagcych wraz z wiekiem. A czy Ty si¢ czego$ boisz, moje dziecko?
Wszyscy walczymy ze strachem, ale wigkszos¢ robi to w milczeniu; wtedy meki sa wigksze. Nie
wiem, ile zostato mi jeszcze lat, w moim wieku zaczyna si¢ odliczanie wstecz. Nie narzekam na
zycie, ktore miatam, nie przeklinam juz nieba za nieszczescia, ktore mnie spotkaty; prosze
jedynie o sity, zeby dalej wierzy¢, zeby zy¢ jak rosliny, w zgodzie z harmonijnymi cyklami
natury. Jakby to bylo takie proste, prawda? Francisca leczy mnie swoimi ziotami i specyfikami
z kwiatow. Ufam jej bardziej niz doktorowi Garridze, lekarzowi od cisnienia we wsi; to dobry
cztowiek, ale od jakiegos czasu nie biore tabletek. Masci i napary, ktore przygotowuje Francisca,
koja mi nerwy.

Postanowitam przesta¢ podrozowaé. Jesli Amat zostanie moim lojalnym pomocnikiem, to
on bedzie jezdzit po Europie. Moim domem jest La Muga, mata wies, ktora broni sie przed
nowoczesnoscia i ukrywa przed nowo przybylymi. To skomplikowana spotecznosé¢, wszyscy
znamy sie tu od dziecka i wiele razem przeszlismy. Czuje si¢ czescig wielkiej rodziny. Oby byto
ci kiedys dane poznac te, ktore — tak jak ja — stajg si¢ juz babciami; kobiety tej ziemi potrafigce
zachowa¢ i przekaza¢ kolejnym pokoleniom to, co w niej najwazniejsze. Kazda ma inng
0sobowos¢, sa miedzy nami zadawnione urazy, ale zawsze tu bytysmy. Chciatabym moc Ci je
kiedy$ przedstawi¢, bo z biegiem lat zdatam sobie sprawe, ze to one sa moim prawdziwym
skarbem, moimi sojuszniczkami, tak jak ja jestem sojuszniczka dla nich. Nigdy nie marzylas
o tym, zeby miec¢ sekretny krag przyjaciotek? W La Mudze jest on czyms, co kobiety tej ziemi
dziedzicza, jest tradycja od stu lat, przekazywang z pokolenia na pokolenie, szanowang przez
kobiety i me¢zczyzn. Spedzitam z nimi wiele nocy podczas petni ksiezyca, w naszym Kregu,
zwotywanym przez ktoras z nas albo przez wszystkie... Brzmi to niedorzecznie, prawda? Cos jak
czarownice albo wiedzmy z bajek, ale tylko czesciowo. Czym jestesmy my, kobiety, jesli nie
czarodziejkami zycia? Nie uwazasz, ze znamy sie na magii? Dtugo nie przyjmowatam tego do
wiadomosci, bo spoteczenstwo jest tak pomyslane, zeby negowato, ukrywato albo ttumito wiadze
kobiet. Liczg na to, ze ktoregos dnia powréci rownowaga miedzy tym, co proste, atym, co
zakrzywione, i kobiecos¢ zasigdzie na tronie, nieokaleczona i niezmaskulinizowana. Co tez ja
wygaduj¢? Nie chce Cie urazi¢, nie chce, zebys pomyslata, ze jestem wariatkg, u ktorej
wystepuja pierwsze oznaki starosci. Moze miataby$ racje, ale wyznam Ci, ze aby zy¢
w harmonii, powinnas pogodzic¢ si¢ z kobieta, ktora jestes; nie z tg, ktorg chcg, zebys byta, ani ta,
ktora sama stworzytas, zeby przypodoba¢ sie innym. Mozna to osiagna¢, jedynie stuchajac
rytméw przyrody.

Nalda, ktora od jakiegos czasu spogladata na Galg katem oka, podeszia ipodata jej
miseczke bulionu z kury i warzyw. Rozpoznata dziennik Amelii i poczuta si¢ szczesliwa, ze los
w koncu zestat jej przyjaciotce btogostawienstwo i ze tak, jak tego pragneta, wnuczka czyta tg
opowiesc, jej opowiesc.

— Wez, dobrze ci zrobi...

Obie kobiety pierwszy raz spojrzaty na siebie jak spiskowcy, ktorzy posiedli pradawna
madros¢. Czerwona czuta pokuse, zeby usias¢ przy Gali i opowiedzie¢ jej 0 swojej przyjaciotce
Amelii, byta gotowa rozwiac¢ jej watpliwosci albo zaspokoi¢ ciekawosé. Postanowita jednak
zachowa¢ milczenie. Jej spojrzenie powiedziato duzo wiecej: jezeli Gala bedzie tego chciata,
moze sie do niej z tym zwroci¢ w kazdej chwili.

Vicente poszedt do krow; chociaz byty swigta, rytm zaje¢ wyznaczaty zwierzeta, to nie
byt sklep, na ktorym mozna wywiesi¢ tabliczke ,,otwarte” czy ,,zamkniete”. Pod tym pretekstem



zagladat do restauracji ,,La Muga”, zeby wypi¢ mate piwo z Jacintem izyczy¢é mu wesotych
Swiat.

Nalda iGala zostaty same w domu. Z kuchni dobiegatly ciche odgtosy krzataniny;
wszystko szto jak nalezy. Dziewczynki przyjda wczesnym wieczorem, zeby zdazy¢ przygotowac
si¢ do kolacji. Gala miata jeszcze troche czasu dla siebie. Wypita bulion, zamkneta zeszyt,
przykryta si¢ kocem z owczej welny i nie zapytawszy o pozwolenie, nie wiedzac kiedy, zasneta.
Usmiech na jej ustach §wiadczyt, ze czuje si¢ bezpiecznie.

Marc i Adele biegali wokot duzego stotu udekorowanego na czerwono i biato. Swiece,
umieszczone w starych kandelabrach, oswietlaty ozdoby z gwiazdek i suchych lisci. Dziadek
Vicente zapalit lampki na choince w ogrodzie, a Marc puscit te¢ sama co zawsze ptyte z koledami.
Corki gospodarzy, Susana i Paquita, przyjechaty juz ze swoimi me¢zami, przywiozty butelki wina
i prezenty dla wszystkich, ktore jak co roku ukryty w pomieszczeniu do prasowania. Gala i Kate
siedziaty na kanapie niemal bez ruchu, ogarnigte nagtym oniesmieleniem. Czuty si¢ dziwnie
— kazda na swoj sposéb — bo nie byty ze swoimi bliskimi, nie wiedziaty, jak maja si¢ zachowac
podczas uroczystosci tak prywatnej jak kolacja wigilijna. Ojciec Marca, ktory zajat sig¢
napetnianiem kieliszkow, podat Gali dobre wino, a Kate — napoj orzezwiajacy. Jak reszta rodziny
byt zachwycony, ze maja gosci tego wieczoru.

Nalda przygotowywata pieczona rybe iowoce morza. W tym domu podczas Wigilii
zawsze jadano rybe, w Boze Narodzenie zupe z galets, pieczone kurczaki i rumsztyki, a w drugi
dzien $wiat — katalonskie cannelloni nadziewane resztkami.

Adele nauczyta Marca koledy po angielsku i niezamierzenie zainaugurowali choralne
$piewanie tej nocy. Towarzyszyt mu odpowiedni toast. Wspolne spiewanie koled byto w tym
domu tradycja, niewinng zabawa, ktora zaczynata si¢ od jednej osoby intonujacej pastoratke,
a konczyta zbiorowym wybuchem smiechu.

Punktualnie o dziewiatej pojawili si¢ ostatni biesiadnicy: Amat w towarzystwie Béatrice,
ktora ledwo przekroczyta proég domu, sprawita, ze ucichta nawet ptyta z koledami. Pierwsza
0sobg, ktora sie rzucita, zeby wylewnie jg usciskac, byta Nalda; tylko ona znata prawdg i cieszyta
sie z decyzji, jaka podjat jej syn. Pozostali poszli w slady gtowy rodziny i przywitali
niespodziewanego goscia.

Gala, Kate iAdele przyjelty obojetnie t¢ zaskakujaca wizyte, nie przypisujac jej
wigkszego znaczenia: Amat po prostu podczas Wigilii przedstawit rodzinie swoja partnerke. Czy
nie tak dziato si¢ w ich kraju? Rowniez Gala w podobny sposoéb, bez uprzedzenia przedstawita
matce Fredericka, nie w Boze Narodzenie, ale w Swieto Dzigkczynienia. Ze zdenerwowania
Julianne najpierw niemal spalita indyka w piekarniku, a potem niefortunne ciecie sprawito, ze
o maty wios nie wyrzucita go za okno. Tamten wieczor zakonczyly stowa przepetnione
hamowanymi emocjami i trzasniecie drzwi. W kazdym miejscu na swiecie nieoczekiwane wizyty
zawsze powoduja zmiany biegu rzeczy.

Pierwsza z tych zmian byta konieczno$¢ poprzesuwania stotownikéw. Béatrice zajeta
krzesto przeznaczone dla Amerykanki, obok Amata i dziewczynek.

— Nie masz nic przeciwko temu, prawda?

Nie byto powodu, zeby Gala miata cokolwiek przeciwko, chociaz jej si¢ nie spodobata ta
zamiana. Nic jednak nie powiedziata, bo nie istniato zadne uzasadnienie dla jej poirytowania.
Tak czy inaczej, harmonia zostata zaktocona i po niespetna dziesieciu minutach Gala czuta sig¢
tak osaczona, ze chetnie potamataby ptyte, zeby tylko przestaty leciec te przeklete koledy.

Nowa znalazta si¢ w centrum uwagi, bawita zebranych rozmows, ado tego miata
doskonate maniery. Béatrice byla typowa superkobieta; kiedy taka spotkasz, chcesz si¢ znalez¢
daleko od niej, bo przyémiewa wszystko i przyciaga spojrzenia innych. Gala pita szybciej niz



zazwyczaj, opychata sie¢ owocami morza i labraksem. Kate nigdy nie widziata, zeby matka tak
chichotata ani zeby jadta rekami.

— Przestan walczy¢ z krewetka sztu¢cami, skorzystaj z palcow!

Dziadek Vicente dat przyktad i wszyscy, nawet Gala, postanowili jes¢ r¢kami; zdobyta
tym samym nowe doswiadczenie — oblizywata palce przy stole, nie narazajac Si¢ na niczyja
nagane czy wymowne spojrzenia.

W przeciwienstwie do Gali, Amat ledwo sprobowat wina. Musiat by¢ trzezwy, zeby
sprostac sytuacji; Béatrice byta pickng kobiets, pochlebiato mu, ze tak jej na nim zalezy, mimo to
czut si¢ niezrecznie za kazdym razem, kiedy go catowata albo mizdrzyta si¢ do niego na oczach
wszystkich. Zwitaszcza w obecnosci Gali. Przez caty wieczor nie byt w stanie na nig popatrzec,
nawet nie wiedziat, w co jest ubrana ani czy ma upigte wtosy. Podczas toastow spuszczat wzrok
— nie chcial, zeby ich spojrzenia sie skrzyzowaty, wolat jg ignorowac.

Vicente obserwowat Naldg, po tylu spedzonych z nig latach umiat czyta¢ w jej myslach,
wiec wiedziat doskonale, ze zona rozkoszuje si¢ tym przedstawieniem.

— Aty, czym si¢ zajmujesz?

Wszystkie spojrzenia padty na Gale, ktora po sporej dawce alkoholu i ssania palcow nie
od razu si¢ zorientowala, ze pytanie Béatrice jest skierowane do niej.

—Ja?

Nawet Kate, Marc i Adele, ktorzy siedzieli na kanapie i grali w tryktraka, zaciekawieni
odwrocili gltowy. Ssac czubek krewetki, Gala udzielita krotkiej odpowiedzi, ktorej nikt nie
zrozumiat.

— Stucham? — zapytata Béatrice i zaprezentowata najpickniejszy ze swoich usmiechow
w oczekiwaniu na powtorng odpowiedz Gali, ktora ocierata serwetka sok z krewetki.

— Niczym.

Poniewaz nikt nie zareagowat, Gala wpadta w... pasj¢?

— Vas te faire enculer, chere Béatrice. Amat ne vous autorise pas a nous déshabiller en
public[46].

Wessata si¢ ponownie w gtowke krewetki, ztapata kieliszek i nie odrywajac wzroku od
Francuzki, ktora jeszcze nie doszta do siebie po obeldze, zachgcita wszystkich do wzniesienia
toastu za... rodzing!

— Co powiedziata twoja mama po francusku?

Adele nie umiata wyjasni¢ Marcowi, co oznajmita jej matka, ale czuta, ze byto to cos
niemitego, skoro ani Béatrice, ani nikt inny nie przettumaczyt jej stow. Nalda, cho¢ nie
zrozumiata komentarza Gali, przypuszczata, ze Amerykanka pokazata pazurki; tym samym
sprawita, ze Amat spojrzat na nig pierwszy raz tego wieczoru.

W trakcie kolacji co raz zapadata cisza, odspiewano choralnie koledy, wzniesiono wigcej
toastow niz zazwyczaj i szeptano w ogrodzie o tym, co dziato si¢ tej nocy. Napigcie seksualne
miedzy Galag a Amatem byto tak widoczne, ze nawet Francuzka zostawita umizgi na inng okazje.

Zblizata si¢ pora pasterki; do drzwi zapukali Joana i Aleix, ktorzy mieli zjes¢ deser
w domu Naldy. Kate usmiechneta si¢ na widok ich strojow: Joana wiozyta koktajlowa sukienke
w kwiaty z lat pigédziesiatych, kupiona w sklepie internetowym z ubraniami vintage z drugiej
reki, a Aleix —dzinsy, czarng marynarke, muszke i wyglansowane buty. Przyszli usmiechnigci,
bo w domu pozwolono im wznies¢ toast moscatelem, miejscowym stodkim winem, ktore troche
uderzyto im do gtowy.

— Masz!

— To dla mnie?

— Dla ciebie. Wiesz, co to jest?



Zanim Kate zdotata odpowiedzie¢, Joana wyrwata si¢ niepytana:

— To bukiecik szczg¢scia, wiesza si¢ go na drzwiach domoéw, a kiedy pod nim staniesz, ten,
ktory ci go podarowat, musi ci¢ pocatowac.

Policzki Kate zalat rumieniec. Adele i Marc obserwowali catg scene ze zdziwieniem
i robiac gtupie miny, czekali na reakcje dziewczynki. Aleix probowat zmieni¢ temat, ale zdotat
z siebie wydoby¢ jedynie niesmiaty betkot, ktory wszyscy skwitowali smiechem.

— Musimy i$¢ na t¢ mszg?

Joana rzucita Kate gniewne spojrzenie; Amerykanka juz zaczynata si¢ rozkreca¢, pewnie
zaraz wyskoczy z jedng z tych swoich nieprzyjemnych uwag. Ona sama szanowata tradycje, a ta
msza byta oprocz odwiedzenia szopki najwazniejszym wydarzeniem catej nocy wigilijnej. Aleix
wzruszyt ramionami; pochodzit z sasiedniej wsi, w tym roku rodzice pierwszy raz pozwolili mu
pojs¢ na pasterke do La Mugi. Miat spedzi¢ te noc w Can Brugat, jak robit wiele razy wczesniej,
jako ze jego rodzina i Brugatowie byli dalekimi krewnymi i bliskimi przyjaciotmi.

— Ja mam ochote pojs¢ do kosciota, wiesz?

Adele tryskata entuzjazmem. Odkad zobaczyta szopke, nerwowo odliczata minuty do
otwarcia drzwi stodoty i ujrzenia miny siostry na widok swojej miniaturowej podobizny. Na
pewno Kate zaprotestuje, ze nikt jej nie uprzedzit i ze zostata przedstawiona bez wrotek. Byla
Gotham Girl, wi¢c skoro La Muga miata ja uniesmiertelni¢, niech zapamieta ja jak generata
Custera, tyle ze nie w butach, a z wrotkami.

Desery! Stodycze spowodowaty odptyw emocji i przywrécity rozluzniong, wolng od
napig¢ atmosfere. Gala zdotata odzyska¢ samokontrolg, a Béatrice przestata zwracac¢ na siebie
0golng uwage, zeby unikngé wiekszych zgrzytow. Amat skorzystat z okazji, ze jego siostra
Susana opowiada, jak w ktores Boze Narodzenie choinka z placu we wsi niemal porazita ich
pradem, zeby zapyta¢ Béatrice o komentarz, ktéry Gala rzucita po francusku. Francuzka, ktora
doskonale wyczuta niepokdj zakochanego mezczyzny, zamiast odpowiedzie¢, obdarzyta go
pocatunkiem z gatunku tych nie do odrzucenia. Amatowi wino poprawito humor, a wzgledy
okazywane mu przez Béatrice sprawity, ze zmienit kurs i teraz nie widzial juz swiata poza nia.
Francuzka zerkneta ukradkiem na Galg, ktora przeszywata ja wzrokiem, izadowolona
utwierdzita si¢ w przekonaniu, ze zemsta najlepiej smakuje na zimno.

Gala wyszta do ogrodu, zeby zaczerpnaé powietrza i zaczeka¢, az troche wytrzezwieje, bo
nie chciata podczas mszy zrobi¢ przedstawienia przed cata wsia. Na schodkach siedziata Nalda,
palita papierosa. Od dwudziestu lat w kazda Wigilie w samotnosci wypalata jednego. Wszyscy
wiedzieli, ze to jej doroczna chwila intymnosci, dane byto ja dzieli¢ z nig tylko jednej osobie: jej
przyjaciotce Amelii.

Ogrod rozswietlaty jedynie migajace $wiatetka na choince. Gali krecito si¢ w gtowie,
zamrugata, zeby przyzwyczai¢ oczy do ciemnosci, wigc nie od razu dostrzegta w mroku sylwetke
Naldy. Podeszta niesmiato, chwiejnym krokiem ibez stowa usiadta obok staruszki. Smiechy
dobiegajace z domu i szum wiatru doskonale pasowaty do nastroju kobiet, ktore wolaty wypali¢
papierosa w milczeniu. Kiedy Nalda po pierwszym zaciagnigciu sie dymem dostata ataku kaszlu,
Gala spojrzata na nig z niedowierzaniem, probujac zrozumiec to, co wihasnie odkryta.

— Nie wiem, dlaczego tak na mnie patrzysz... To jedyny sposob, zeby taka czerwona
republikanka jak ja... postawita stope w kosciele, wiesz? — odparta staruszka i zaciagneta sie
ponownie.

Vicente rzadko kiedy ja o co$ prosit, udziat w pasterce byt takim wyjatkiem; chociaz
proébowata, nie mogta mu odmoéwié. Musiata przyznaé, ze z czasem zaakceptowata niektorych
porzadnych ksiezy, ale nadal nie znosita Swietego Kosciofta...

— Chrzescijanie to jedno, a katolicy ze swoim Watykanem to drugie, wiesz?



Gala nigdy nie byta w Watykanie, nawet we Wtoszech, ale teraz miata ochote zwiedzi¢
Florencje; przez wzglad na babcie i na ojca. Zaciggajac si¢ dymem, nagle zdata sobie sprawe, ze
kolejnosc¢ jej priorytetow ulegta zmianie i ze wszystko to, co w zyciu state, w koncu niszczeje.

Nalda chwycita jej dton i mocno ja scisneta.

— Twoja bab... cia...

Nigdy dotad o niej nie rozmawiaty. Gala odkryla, ze Amelia Xatart byla jej babcia,
czytajac dziennik; dziennik, o ktorego istnieniu Nalda wiedziata iktory kilka dni przed
przyjazdem Amerykanki wilozyta do pierwszej szuflady sekretarzyka, tak jak polecita jej
przyjaciotka.

— Kazdy, kto przychodzi do jakiegos domu, otwiera szuflady, wiesz?

Gala usmiechneta sie szerzej niz zwykle, z powodu alkoholu, wspdlnie palonego
papierosa i poniewaz w gtebi duszy cieszyto ja, ze wszystko zaczyna nabieraé¢ sensu.

— Wszystko jest cz¢scia jakiegos planu, prawda?

Wypuszczajac niewprawnie dym, Nalda spojrzata na nig rozbawiona zza swoich duzych
okularéw w grubej oprawce, ktore prawie zjechaty jej z nosa. Zdata sobie sprawe, ze Gala
zaczyna tworzy¢ zmyslong opowies¢, legende, wokot dziennika, Kregu kobiet i obrazu.

— Dlaaaczegooo niiikt mi nie pooowie, czyj jessst ten przeeeklety ooobraz, co? — zapytata
Gala, przeciggajac gtoski, siedziata z zamknietymi oczami, czekajac, az Czerwona wyzna jej
wszystko, co wie. Osiagneta jedynie tyle, ze Nalda wyrwata jej to, co zostato z papierosa, i sama
go skonczyta.

— Nie powinnysmy juz wigcej pali¢, nie sadzisz?

Gala wybuchneta smiechem i podniosta rece ku rozgwiezdzonemu niebu, jakby chciata
dotkna¢ ktorejs z gwiazd. Wszystko wokot niej wirowato, nie mogta opanowac radosci. Vicente
pojawit sie z dwiema szklankami wody z cukrem; od lat powtarzat ten rytuat — nie mogt o nim
zapomnie¢ dla wiasnego dobra, bo nie chciat, zeby wies miata ubaw przez resztg roku. Usiadt na
wyzszym stopniu, zeby Nalda oparta si¢ o jego kolana, a on mogt ja pogtaska¢ po wiosach jak
w kazda Wigilie.

— Jestem z tg kobietg od szes¢dziesieciu czterech lat, wiesz?

Vicente byt szczesliwym mezczyzna, zakochanym tak jak pierwszego dnia, cho¢ od
poczatku wiedzial, ze nie bedzie miat nad Nalda wiadzy. Jego rodzina przyjeta ja niechetnie, bo
w La Mudze kobiety powinny udawac, ze robig to, co powie me¢zczyzna. Nalda nie miata takiego
zamiaru, nie wysilata si¢ nawet, zeby stwarza¢ pozory. Vicente zakochat si¢ w niej miedzy
innymi ze wzgledu na jej krngbrnos¢, nieposkromiony charakter i petne pasji, wybuchowe serce.
Stali si¢ obok Agnés i Jacinta najtrwalsza i majaca najdtuzszy staz parg we wsi. Nie znat przed
nig zadnej kobiety i nigdy nie odczuwat potrzeby bycia z inna.

— | umre, nie poznawszy zadnej innej, wiesz?

— Auuu, auuu vaaa... deixa d’explicar bestieses, em sents?[47]

Nalda byta kobieta powsciagliwa, a jej Vicente, zawsze kiedy mieli gosci i trochg za duzo
wypit, wyskakiwat z tym samym. Ona nie nalezata do romantyczek, ale do osob praktycznych:
podobasz mi sig, bierzemy $lub, mieszkam z toba, zaktadamy rodzing, opiekujemy sig¢ soba i...
tyle! Cata reszta to wymysty poganskiej lub katolickiej literatury, ktore zdaniem Czerwonej
wywolywaty ten sam efekt —wszystko jedno, czy chodzito o indoktrynacje, czy o motyle
w brzuchu.

— Wigc nie wierzysz w mitos¢?

Nalda wyprostowata sie, urazona pytaniem Gali. Alez oczywiscie, ze tak! Byta jedng
z wielkich obronczyn mitosci, ale nieprzestodzonej. Gardzita mitoscia wrézong z ptatkow
stokrotki: ,,kocha, nie kocha”, nie wierzyta w agoni¢ Romea i Julii, w dzika namietnos¢ ani nawet



w mitos¢ od pierwszego wejrzenia.

— W takim razie?

— Mitos¢ nie ma srodkow przekazu ani postancow, po prostu jest, wiesz?

Gala ledwo rozumiata, co moéwi Nalda, ale wtakim stanie nie potrafitaby nawet
poprawnie zsumowaé¢ dwoch prostych liczb. Wszystko wokoét wirowato, musiata si¢ przejse,
zaczerpna¢ powietrza. ..

Bicie dzwonow obwiescito, ze do pasterki zostato juz tylko pot godziny. Vicente, Nalda
i Gala weszli do domu, zeby zwota¢ rodzine i wyruszy¢ w strone kosciota. Chociaz znajdowat sie
jedynie pie¢ minut drogi piechota, tej nocy ta trasa byta tak uczeszczana, ze dotarcie na miejsce
mogto im zajac¢ wiecej niz pot godziny.

Zaraz po wyjsciu z domu ujrzeli ttum ludzi. Panowat gwar jak na jarmarku, kazdy witat
sie z kazdym i zyczyt mu wesotych swiat. Gala nigdy nie doswiadczyta niczego podobnego, do
tego dochodzity zawroty glowy i wbijajace si¢ w ziemie¢ obcasy, byta wigc troche skotowana.
Adele i Kate pospiesznie chwycity matke za r¢ce; miodsza corka nie chciata sie zgubié przy
wejsciu do kosciota, a starsza wolata nie dopusci¢, zeby matka dotkneta koscielnej posadzki
ustami zamiast stopa.

Amat zostat w tyle razem z Béatrice i innymi sasiadami, ktorzy traktowali Francuzke,
jakby byta jedna z nich. Pierwszy raz od pietnastu lat Amat przyprowadzit na Wigilie kobiete,
czym zaskoczyt wszystkich mieszkancow. Aleix i Joana prowadzili Bostona; nalezat do rodziny
i chociaz nie wejdzie do kosciota, stanowit doskonaty pretekst, zeby co jaki$ czas wymykac sie
zmszy. Na samym koncu szli Vicente i Nalda. Spotkali Jacinta, Agneés iich bliskich; u nich
w domu takze zaliczono choralne $piewanie koled i niespodziewanego goscia —jedna zich
wnuczek przyjechata z przyjaciotka.

— Una amiga, t’ho pots creure? | sa mare, imagina't la cara de sa mare[48].

Nalda $miata si¢ z historii, ktora opowiadata jej Agnés. Uptyw lat, nowe pokolenia... Jej
zdaniem za szybko si¢ zestarzata, chciataby by¢ mtoda, zeby w petni korzysta¢ z wolnosci
dzisiejszych czasow. Boze Narodzenie na pozor byto co roku takie samo, ale to, co najlepsze
w zyciu, tkwi w szczegotach, dlatego kazde zjedzone jabtko wydaje si¢ pierwszym. Podobnie jest
z Bozym Narodzeniem, cho¢ uwazasz je za przewidywalne, zawsze czyms ci¢ zaskakuje.

Kosciot nie nalezat do najwiekszych, ale byt starym, odrestaurowanym zabytkiem stylu
romanskiego z XII wieku i powodem do dumy dla wszystkich mieszkancow. Okazato sig, ze
prawie wszystkie tawki sg juz zajete. Francisca pozdrowita z daleka Adele i Marca, ktorzy
usmiechneli si¢ do niej porozumiewawczo, zdenerwowani, bo wkrotce szopka miata zostaé
otwarta dla catej wsi. Teresa przyszia jako ostatnia, w drogim futrze z norek i kolczykach
zrobionych z kilograma ztota; trzymata pod ramie¢ meza, Alfonsa Forgasa, a kilka krokéw za nimi
szta trojka jej pasierbow. Ursula jak co roku zajeta dla nich miejsce w trzecim rzedzie po lewej.
Jow jako jedyny nie wszedt do kosciota; odprowadzit Cecili¢ iczekat na nig na fawce na
zewnatrz, glaszczac Bostona. Chociaz opuscit ja maz, wciaz byta mezatka, wiec przez wzglad na
stare wiejskie zwyczaje, Jow wolat nie przekracza¢ progu $wiatyni. Tomasa, ktora trzymata dla
Cecilii miejsce obok siebie i Franciski, pozdrowita Jowa z daleka na znak szacunku.

Cata wies gromadzita si¢ w kosciele raz do roku, ale wraz z uptywem lat te spotkania
stawaty sie coraz czestsze z powodu licznych zgonow. Mato kto stuchat psalmow, resztg bardziej
interesowato liczenie nieobecnych i lustrowanie strojow wybranych na te okazje, najczesciej co
roku tych samych: Ursula byla odziana w surowa czera, Cecilia w granatowa odswigtna
sukienke, Teresa wyrozniata sie modnym fasonem stroju, Tomasa miata odstonigte nogi,
a Francisca, Agnes i Nalda zostaty w ptaszczach; z powodu zimna nie zdjety ich przez catag msze.

Kate i Aleix postanowili wymknaé si¢ w potowie pasterki razem z Adele i Markiem,



ktorzy przed wyjsciem wymienili porozumiewawcze spojrzenia z Francisca. Wieczorem ustalili,
ze pod koniec mszy otworzg drzwi szopki, ale zaczekajg z zapaleniem Swiatet, az sciagna ludzie.

Dwoje najmiodszych razem z Joang wysforowali si¢ naprzod, Kate zostata z tytu, bo
jeszcze nie w petni opanowata zwijanie papierosow w marszu. Aleix, ktory w zyciu nie zapalit
i nalezat raczej do obozu antynikotynowego, nie miat odwagi powiedzie¢ Kate, zeby przestata
skrecac papierosa i si¢ pospieszyla.

— Jesli ci si¢ nie podoba, mozesz sobie is¢!

Aleix spuscit gtowe i w przyptywie ztosci mocno uderzyt Kate w dton, wytracajac jej to,
co w niej trzymata. Dziewczynka, dopoki starczyto jej tchu, wykrzykiwata pod jego adresem
wszelakiego rodzaju obelgi, ktore Aleix dzielnie zniost, liczac na to, ze kiedys Kate przestanie si¢
wydzieraé i zwroci uwage na jego podniesiong reke z bukiecikiem szczgscia.

Zorientowata si¢ dopiero po kilkunastu sekundach. Poczuta wstyd, jak bohaterowie bajek.

Powinna go pocatowac¢? Nigdy nie catowata zadnego chtopca i nie miata tego jeszcze
w planach, niemniej jako urodzona hazardzistka musiata przyzna¢, ze Aleix wygrat t¢ partie.
Czekat z zaczerwieniong twarza, zamknietymi oczami idrzacymi ustami. Kate policzyta do
pieciu, zeby zebra¢ sie na odwagg, na piec staneta na palcach i ztozyta na jego ustach pocatunek,
ktory trwat tyle co westchnigcie, a mimo to przez cata noc zarowno Kate, jak i Aleix bez przerwy
odtwarzali go w pamigci.

Dzieci siedziaty na skrzynkach na owoce izgodnie z poleceniem Franciski czekaty
z zapaleniem $wiatla, az zbiorg si¢ ludzie ze wsi i sasiedzi. Adele i Marc za nic nie chcieli
zrezygnowa¢ z tej chwili, chociaz walczyli z sennoscig i marzyli tylko o tym, zeby wréci¢ do
domu i potozy¢ sie spac; dopiero rano mieli zmusi¢ tié do wydalenia prezentow. Na czes¢
Amerykanek zdecydowano, ze w tym roku potaczy si¢ tradycje tié i Swietego Mikotaja i wreczy
prezenty dwudziestego pigtego grudnia. Cata wie$ byla ciekawa tegorocznej szopki; krazyty
stuchy, ze bedzie co oglada¢. Natychmiast po wiaczeniu lamp i §wiatetek w miniaturowej La
Mudze ze sceng Bozych narodzin, umieszczong w jednej ze stajni Cecilii i Jowa, stato sie jasne,
dlaczego ta szopka przejdzie do historii. Niektorzy nie kryli niezadowolenia, inni z rozbawieniem
szukali swoich miniaturowych sobowtoréw. Kate otworzyta szeroko oczy, kiedy ujrzata swoja
podobizne obok podobizny matki, siostry i walizek stojacych na ziemi; figurki byty ubrane tak
jak one w dniu, w ktorym przyjechaty do La Mugi. W tym momencie zrozumiata, dlaczego
mieszkancy moéwia, ze ta wioska ma oczy i widzi wszystko w ciemnosci. Gala usmiechneta si¢ na
widok swojej babci Amelii, poszukata wzrokiem Naldy, ktéra takze zauwazyta figurke i patrzyta
na Galg¢ porozumiewawczo. Cisze przerwata Pigkna; wyszta ze stodoty, gtosno krytykujac dzieto
bratowej, jej zdaniem $wigtokradcze i mato $mieszne.

Kilka minut pozniej ludzie zaczgli si¢ rozchodzi¢ do doméw. Czekato ich jeszcze duzo
Swietowania, arano nalezato wczesnie wsta¢, zeby przyja¢ kolejnych gosci. Adele i Marc
pozegnali si¢ z Joana, a Kate z Aleiksem. Cata grupa ruszyli niespiesznie w strong domu.

Amat postanowit spedzi¢ reszte nocy z Béatrice; obserwowany uwaznie przez Gale, na do
widzenia podat kazdemu reke. Te sama, ktora chwilg pozniej otoczyta talig Francuzki. Zazdrosc?
Moze wiasnie to poczuta Gala tamtej nocy, ale w tym momencie i w takim stanie nie chciata si¢
nad tym zastanawia¢. Pragneta jedynie potozy¢ sie¢ do tozka w domu swojej babci. Adele
ubtagata ja, zeby pozwolita jej spa¢ u Marca. W potowie drogi Kate i Gala pozegnaty si¢ wigc ze
wszystkimi cieptym usciskiem i odtaczyty od grupy.

Byta jasna noc, zimno za bardzo nie przenikato do kosci. Matka i corka znowu szty
razem, jedna obok drugiej, potaczone intymna bliskoscia, ktorej istnienia wczesniej nawet nie
podejrzewaty. Kate dojrzata podczas tej podrozy, zmienita sie, wyciszyla, interesowato ja, co
przezywa jej matka. Gala takze byta inna, nie odzywata sig, jesli nie zachodzita taka koniecznos¢,



polubita milczenie. Szty niemal w catkowitych ciemnosciach, ale pewnym krokiem, znaty juz na
pamie¢ droge, ktorg kilka dni temu przemierzaty tak niechetnie. To bynajmniej nie problem
z orientacja w terenie sprawit, ze Kate nagle si¢ zatrzymata.

— Mamo! Zostawitysmy Bostona w kosciele!

Obie wybuchnety $miechem i niespiesznie zawrocity po psa, cieszac si¢ noca
i wydtuzonym wspolnym spacerem. Biedna Adele miata tej nocy tyle przezy¢, ze zapomnienie
0 nieszczgsnym Bostonie przywigzanym do latarni byto najmniejszym ztem, jakie mogto ja
spotka¢. Pies zaczat skaka¢ z radosci na ich widok, bez sladu pretensji za godziny spedzone pod
gotym niebem; zwierze rézni sie od cztowieka tym, ze nie grzeznie w bagnie wyrzutow.

Boston byt dla Gali niemal jak Marsjanin, przybysz z innej planety. Nigdy by nie
przypuszczata, ze wréci do Nowego Jorku z nowym cztonkiem rodziny, tym bardziej bez
konsultacji z Panem Bardziej-niz-Doskonatym.

— Powiedziatas tacie o psie?

Kate wiedziata, ze jej pedantyczny ojciec jest przeciwny trzymaniu w domu
,zapchlencow”, jak nazywal wszystkie psy. Jego regulamin dobrego wspotzycia zakazywat
wstepu do domu psom i innym zwierzetom, bez wzgledu na wielkos¢ i pochodzenie. Gala nie
poinformowata Fredericka o Bostonie, jak o wigkszosci rzeczy, ktore przydarzyty jej si¢ w La
Mudze. On zreszta nie okazatl zadnego zainteresowania czy zaniepokojenia tym, ze zona prawie
0 niczym mu nie mowi, prawdopodobnie z powodu opinii, jaka miat o Gali i o jej zyciu: Nothing
is nothing[49]. Ona tez nie zapytata, co uniego, bardziej dlatego, ze nie chciata, aby ja
oktamywat, niz z braku zainteresowania. Kiedy nabierasz dystansu do spraw, traca one
znaczenie, ty zas zyskujesz szersza perspektywe. Frederick, widziany z tego ukrytego zakatka
Swiata, wydawat si¢ jednym z wielu, zarozumiata, samolubng istota, ktora jest szczesliwa tylko
wtedy, gdy znajduje si¢ w centrum uwagi. Gala musiata si¢ oddali¢ o tysigce kilometréow od
swojego zycia, zeby wiasciwie oceni¢ sytuacje i zdota¢ poznac siebie. Nigdy by nie pomyslata,
ze kiedykolwiek spedzi Boze Narodzenie sama z corkami, niemal nie rozmawiajac ze swoja
rodzing. Jej matka nadal miata wylaczony telefon, Gala byta pewna, ze chce jg w ten sposob
ukara¢, a Frederick nie odbierat. Uwazat, ze swoim ,,ho, ho, ho” wypetnit juz obowiazek wobec
zony i corek.

— Kupitas prezenty dla wszystkich?

Pytanie Kate wynikato bardziej ze zdziwienia niz z ciekawosci, bo kiedy byta mata, w jej
rodzinie prezenty zastagpiono przelewami bankowymi. W dzien Bozego Narodzenia zamiast
otwiera¢ pudetka czy rozrywac kolorowe papiery, pierwsza rzeczg, ktorg robita po przebudzeniu,
byto sprawdzenie w internecie stanu konta. To Pan Bardziej-niz-Doskonaty wpadt na taki
pomyst, a Gala go zaakceptowata, zeby oszczedzi¢ sobie nieprzyjemnych, krytycznych uwag na
temat jej prezentow iwysmiewania si¢ znich przez kolejne tygodnie podczas kolacji
z przyjaciotmi i rodzing. W La Mudze byta zmuszona wroci¢ do zwyczaju podarkow i cieszyta
sie z ich kupowania jak lata temu.

— Bo ja tobie nic nie kupitam.

Gala usmiechneta si¢ i spojrzata na Kate z czutoscia. Najlepszym prezentem od corki byty
momenty takie jak ten, jej towarzystwo, zwierzenia, przywrocenie dobrych kontaktow, o ile
w ogole kiedykolwiek takowe miedzy nimi istniaty.

— Po powrocie do Nowego Jorku mogtybysmy zarezerwowaé jedno popotudnie
w miesiacu tylko dla nas dwoch. Co ty na to?

Gale zaskoczyty wiasne stowa. Kate spuscita gtowe i kopneta Bostonowi szyszke, dajac
sobie czas na zastanowienie. Raz w miesigcu? Moze to za rzadko, ale lepszy rydz niz nic. Zrobity
w milczeniu kilka krokow, wreszcie Kate przystaneta, spojrzata na matke i wyciagneta dton, zeby



przypiecz¢towaé umowe. Szczerze mowigc, propozycja zaskoczyta ja tak samo jak Galg, ale
podobat jej sie ten pomyst.

Waskie uliczki nadal pachniaty jedzeniem i palonym drewnem, ktore z pewnoscia ptoneto
jeszcze w wigkszosci kominkow, podczas gdy dobiegato konca pierwsze spotkanie w gronie
rodziny. Rodzina! Jak wazne i trudne jest utrzymanie rownowagi migdzy tym, czego chcemy my,
a tym, czego chce rodzina, albo tym, co jest dla niej najlepsze. Gala przypomniata sobie babcig,
wybory, jakich dokonata dla Romana, dla niej, dla swojej babci Adelaidy, o tym, co stworzyta,
i ile cierpien kosztowala ja kazda decyzja. To byty inne czasy i inne miejsce $wiata, jednak Gala
czula, ze rowniez jej zycie albo ona sama zbliza si¢ do rozdroza, ze rowniez musi podjac decyzje,
ktore zapadna jej w pamie¢ i nie zdota ich wymaza¢ nawet czas. Ona... jej corki... Frederick...
jej zycie w Nowym Jorku... Na sama mysl o tym wszystkim opanowywato ja drzenie od stop po
czubek gtowy, od ktorego krecito jej si¢ w gtowie; poczula, ze zaraz zemdleje. Zaniepokojona
Kate chwycita matke za reke. Gala, wcigz zlana zimnym potem, spojrzata na corke uspokajajaco.
Zycie idzie naprzod, a kiedy wiadomo, ze nie mozna zrobi¢ kroku w tyt, niektore miejsca czy
sytuacje dziataja niespodziewanie jak katalizatory. Czy takim katalizatorem byta La Muga?

Zaczynatl chwyta¢ mroz, ich ciala domagaty si¢ ciepta w postaci grubego koca
i rozpalonego kominka. Kate poczuta chtodng dton matki, powoli zimno wykrzywiato jej twarz,
przy kazdym oddechu z ust buchata para. Powrot po Bostona i gighokie wzruszenie wywotane
tym, ze znéw moga spedzi¢ razem troche czasu, sprawily, ze znacznie oddality si¢ od domu.
Przyspieszyty wiec kroku, niemal nie rozmawiajac, skoncentrowane na tym, zeby utrzymac
ciepto iobroni¢ si¢ przed podmuchami lodowatego wichru. Kate rozmyslata, jak najszybciej
napali¢c w kominku. Amat nauczyt ja techniki kowboi: cztery polana utozone w kwadrat,
a posrodku szyszki, do tego drobne gatazki i papier, od ktorych rozpala si¢ ogien. Nigdy nie
probowata zrobi¢ tego sama, ale cieszyta si¢ na to wyzwanie. Polubita ogien, paleniska,
trzaskanie drewna, zapach palonej dgbiny. Miata ochotg posiedzie¢ z matka przy kominku,
obserwowa¢ taniec ptomieni, az zmozy ja sen. To miejsce, cho¢ wciaz dla niej obce, oferowato
nowe doswiadczenia, ktore zmienialy ja winng Kate, majaca duzo wiegcej wolnosci, duzo
bardziej dzika, duzo... szczgsliwsza?

Z daleka dostrzegty samochod z zapalonymi $wiattami awaryjnymi, zaparkowany na
poboczu drogi, naprzeciwko domu Amelii. Kto mogt przyjecha¢ o takiej porze? Nie znaty tego
auta, niewielu tutejszych mieszkancow miato luksusowe pojazdy, wigkszos¢ jezdzita
furgonetkami albo terenowkami... Gala niezbyt sie tym przejeta, pomyslata, ze to jakas napalona
pijana para nie mogta si¢ powstrzymac i zaparkowata byle gdzie, zeby pofolgowa¢ namigtnosci.
Kate miata na ten temat inng teori¢ niz jej matka. Szta z Bostonem w strone samochodu
z zapalonymi $wiattami, zaintrygowana, przekonana, ze kto$ na nie czeka. Przez moment
przemkneto jej przez gtowe, ze to ojciec, ktory postanowit zrobi¢ im niespodzianke i przeleciat
dziesie¢ tysiecy kilometrow, zeby spedzi¢ z nimi dzienh Bozego Narodzenia, ale to nie byto
w stylu Fredericka.

Teoria Kate okazata si¢ blizsza prawdy, tyle ze dziewczynka pomylita osoby. Kiedy byty
niespetna dwadziescia metréw od samochodu, szofer otworzyt drzwi, przez ktore wysiadta postaé
przykryta czyms, co wygladato na dtugie do ziemi futro.

— Bab...cia?

— Maaamaaa?

Zamiast podbiec do niespodziewanego goscia, ktory nie przestawat do nich machac,
zatrzymaty sie gwattownie, zeby ochtong¢ ze zdumienia. Co, do diabta, robi tu Julianne?
Oszalata? Kate podeszta do niej pierwsza, musiata si¢ przekona¢, czy ta posta¢ z podniesiong
reka to rzeczywiscie babcia z dwustoma walizkami. Gala modlita si¢, zeby ta kobieta byta



kimkolwiek, tylko nie jej matka. Nie miata ochoty spedza¢ z nig swiat, nie chciala jej widzie¢
w La Mudze, zeby... Po co ona, do licha, przyjechata?
— Meeerryyy Chriiistmas, ladies!!![50]



VI

Ogladaty z szosy ptaski krajobraz, kamienne zamki, czesciowo w ruinie, wznoszace si¢ na
wzgorzach niczym straznice, stoneczniki zimujace na polach i maki czekajace na czas kwitnienia,
tancuch osniezonych gor na horyzoncie, skrywajacych wioski z zatrzesieniem biatych domkow.

Cztery kobiety iszofer zagubieni gdzies w Emporda; jechali drogami obsadzonymi
drzewami, omijajac naturalne przeszkody, takie jak zwierzeta wyskakujace nagle przed maske
samochodu. Spokoj panowat jedynie na zewnatrz, w srodku iskrzyta nawet cisza. Kate i Adele
siedziaty z tytu z Galg, ogladajac t¢ ziemie przez opancerzone szyby luksusowego mercedesa,
ktory miat niewiele wspolnego z tym miejscem, za to az nazbyt duzo z zyciem ich i babci. To
Julianne zarzadzita t¢ wycieczke niespodzianke. Kolejnym punktem programu po jej
niezapowiedzianym przylocie miato by¢ spedzenie razem trzech dni: wspolna podréz
i zwiedzanie ukrytych zakatkow. Wszystko, byle nie pozostawaé w tej wsi, La Mudze, ktora
przywotywata tyle wspomnien. Nigdy nie sadzita, ze kiedykolwiek bgdzie musiata ponownie
postawi¢ tu stope.

Wyjechaty zaraz po udanym tio; Julianne czekata na nie w mercedesie. Jedynie z daleka
przywitata sie z Naldg spojrzeniem; kazda patrzyta ze swojego okna: Julianne zza szyby
samochodu, Czerwona z balkonu swojego domu. Czas jest bezlitosny, postarza i chociaz niektore
osoby, takie jak Julianne, bronia si¢ przed pokazywaniem zmarszczek, mtodos¢ wiednie, zeby
ustapi¢ miejsca starosci, niewazne, czy z pomarszczong skora, czy nie. Spojrzenia obu kobiet nie
krzyzowaty sie od ponad czterdziestu lat i gdyby to od nich zalezato, zostatoby tak az do smierci.

Gala nic nie powiedziata; poniewaz nie spata, miata zapadnigte, zaczerwienione oczy.
Potrzebowata troche czasu, aby oswoi¢ sie z mysla, ze dzieli ja od matki niespetna dziesig¢
metrow. ,,Tylko ona jest zdolna zrobi¢ cos takiego!” Czerwona umiata odczyta¢ wiadomosc¢
zaszyfrowana w spojrzeniu Gali, potrafita przettumaczy¢ mysli, ktore wypetniaty jej umyst,
anawet uprzedzi¢ fakty iprzepowiedzie¢ wydarzenia, ktore spowoduje obecnos¢ Julianne.
Potrzebowata teraz czasu, zeby przetrawi¢ to, ze kobieta, ktora zabronita jej najlepszej
przyjaciotce kontaktow z jedyna zyjaca krewna, wnuczka, zaraz po tym, jak Amelia stracita
jedynego syna, znéw postawita stope w La Mudze, gotowa zniszczy¢ zasiew minionych dni, jak
kruki wydziobujace ziarna. Byta przekonana, ze Julianne nie pokonata tysigcy kilometrow, zeby
spedzi¢ Boze Narodzenie z rodzing, tylko po to, zeby na zawsze wymazac¢ to miejsce z zycia
corki i wnuczek.

,,Co Roman widziat w tej kobiecie?” Tyle razy zadawata sobie to pytanie i styszala je
z ust Amelii. Tyle razy powtarzala przyjaciotce, zeby data Julianne druga szanse, zeby przetkneta
dume i jeszcze raz do niej zadzwonita, zeby zrozumiata, ze ona takze stracita kogos, kogo
najbardziej kochata. Usprawiedliwiata Julianne, potrafita wyttumaczy¢ jej zachowanie i w koncu
przekonata Amelig, zeby z nig porozmawiala, zapewniajac, ze wszystko si¢ utozy. Xatart wybrata
przy niej numer. Chociaz od smierci Romana mingty dwa lata, spotkata si¢ z tym samym
okrucienstwem, spotegowanym przez uptywajacy czas. Julianne nie tylko postanowita pogrzebac
wszelkie slady po mezu, lecz takze zeby przyspieszy¢ proces zapominania i utatwi¢ sobie zycie,
znienawidzita wszystko, co jej 0 nim przypominato.

— Nie dzwon do mnie wigcej! Ty nie zyjesz, styszysz? Babcia mojej corki zmarta dawno
temu. W wypadku samochodowym... Méwi ci to cos?

Amelia trzymata stuchawke jeszcze przez kilka sekund po tym, jak Julianne sig¢
roztaczyta, uznawszy rozmowe za zakonczona. Stata niczym posag z lodu, skamieniata z bolu
i poczucia winy. Natomiast Nalda, miotajac obelgi pod adresem przekletej Amerykanki, ztapata



I rzucita stuchawke z taka wsciektoscia, ze telefon spadt na podtoge. Beztadne krzyki Czerwonej
obudzity na pot gtuchg babcie Adelaide, ktora ucinata sobie poobiednia drzemkg. Kobiety weszty
na strych, zeby nikt ich nie styszat i zeby babcia mogta znow zasna¢.

— Co Roman widziat w tej kobiecie?

Kiedy wchodzity po schodach, po raz pierwszy ustyszata od Amelii to pytanie, ktore
z biegiem lat zamienito si¢ w bezsilng skarge. Nalda nigdy nie potrafita jej odpowiedzie¢, ale tak
samo jak Amelia wiedziata, ze za duzo wymagaja od rozsadku, niezbyt biegtego w sprawach
mitosci.

— Mitos¢? To nie mitos¢... Z jej strony to nienawisc!

Tak nazywaja Sie dwie strony monety, ktora z lekkim brzgkiem moze ci¢ posta¢ albo do
nieba, albo do piekta. Czerwona zdotata jedynie wymysli¢ jakies marne pocieszenie, reszta miat
sie zaja¢ czas. Vicente i Nalda pomogli Amelii przebudowa¢ szope; wytozyli pienigdze, zeby
przystosowac¢ ja na potrzeby warsztatu, iokazali duzo mitosci, zeby ich przyjaciotka nie
zamienita sie w martwy gtaz. Nigdy nie myslata, ze VellAntic odziedzicza kiedys jej syn Amat
i Gala. Taki byt cykl zycia, ktore oddawato, kiedy je o to nie prosites, tak jak obrywasz guza.
Czerwona byta juz za stara, zeby stawi¢ czoto Julianne, zeby nie narazajac si¢ na arytmie serca,
powiedzie¢ jej wszystko, co nagromadzito si¢ w niej przez te lata.

Kate i Adele byty zachwycone prezentami. Dostaty duzo ksigzek o tej krainie, zestaw do
gry w tryktraka zamykany w walizeczce, ktory mogty zabra¢ do domu, pare koni wyrzezbionych
przez dziadka Vicentego w drzewie oliwnym, od Naldy — po szaliku z czapkami do kompletu,
specjalnie w bardzo duzym rozmiarze i w paski, zeby o niej nie zapomniaty. Zadnej z tych rzeczy
nie kupityby sobie w Nowym Jorku, nawet nie przysztoby im to do gtowy. Ale przyjety podarki
z takim samym rozczuleniem, z jakim zostaty one kupione czy zrobione. Kate i Adele ucatowaty
Vicentego i Nalde zdawno zapomniang serdecznoscig. Dziadek Vicente, ktory tatwo sig
wzruszat, otart oczy i obiecat, ze zanim Adele wyjedzie, wyrzezbi dla niej Bostona. Gala zdata
sobie sprawg, jak niedorzeczne byto zaprzestanie dawania prezentéw, zapomnienie o tym, co
wazne, niezadawanie sobie trudu, zeby cokolwiek stworzyé¢, nietracenie czasu na tych, ktorych
kochasz. Na widok rozpromienionych twarzy corek, ich radosci z tej chwili, zrozumiata, ile
stracili. Obiecata sobie, ze kiedy wroca do Nowego Jorku, Swigty Mikotaj znow bedzie wktadaé
prezenty do skarpet.

Zanim wyszty z domu, Nalda zapytata, na jak diugo wyjezdzaja. Gala nie miata pojecia,
nie przyszto jej nawet do gtowy, zeby ustali¢ to z matka.

— Na jakies dwa, trzy dni...

Czerwona policzyta na palcach; Gala musiata bezwzglednie by¢ w La Mudze wieczorem
dwudziestego 6smego grudnia. Kazata jej to obiecac¢, niczego nie ttumaczac, ale Gala zrozumiata
i bez wyjasnien.

— Daje ci moje stowo.

Kobiety przywarty do siebie w dtugim uscisku, pierwszym w ciagu wszystkich tych dni
i tak mocnym, Ze kiedy si¢ rozdzielity, staruszka miata zaparowane okulary. Byt to uscisk bez
stow, ale peten dobrych intencji i wdzigcznosci. Gala odwroécita sie, zeby Nalda nie zauwazyta
tez, ktore nagle naptynety jej do oczu. Zaczekata, az obeschna, zanim wsiadta do samochodu
Julianne, ktora obserwowata te scene w lusterku wstecznym.

Zadna z nich: ani Kate, ani Adele, ani Gala nie zapytata, dokad jada. Zadna nie miata
ochoty na wycieczke, nawet mata skautka, ktora si¢ dasata, ze nie moze pojechac¢ z nimi Marc.
Dokad si¢ wybieraty?

Droga byta kreta, totez pasazerom wkrotce zaczeto si¢ zbiera¢ na mdtosci. Gala nie
potrafita zrozumie¢, dlaczego jej matka nie moze zdradzi¢, jak spedza dzien Bozego Narodzenia.



Julianne polecita im jedynie wtozy¢ wygodne ubrania i sportowe buty. Odkad weszta w stadium
menopauzy, zostata zagorzatg fankg sportu, ale rodzinne sporty w Boze Narodzenie? To brzmiato
jak szalenstwo, niedorzecznos¢, cho¢ tak naprawdg najwigksza niedorzecznoscia byta sama
obecnos¢ matki w La Mudze.

— Moze nam pan przynajmniej powiedzie¢, dokad wiezie mnie i moje corki?

Szofer wybetkotat kilka stow, spogladajac na Julianne, ktéra zabronita mu odpowiadac.
Nie byt upowazniony do zdradzenia sekretu, ani nawet do opowiadania zabawnych historyjek
zwigzanych z okolicg. Julianne niczego nie znosita bardziej niz kierowcow mylacych bliskos¢
fizyczng z zazytoscig. Nie dopuszczata, zeby szoferzy z nig rozmawiali, atym bardziej zeby
wyskakiwali z wys$wiechtanymi, tanimi anegdotkami. Zwazywszy na to, ile ptacita Gustavowi,
najlepsza odpowiedzia byto milczenie. Za prace w tych dniach zazadat od niej dziesi¢¢ razy
wiecej, niz wynosita zwykla stawka, a Amerykanka nawet nie probowata si¢ targowac. Byt
przekonany, ze jesli bedzie scisle przestrzegat dekalogu warunkow, ktore ta ekscentryczna
kobieta wyszczegolnita mu w e-mailu, otrzyma hojny napiwek. Nie chcac ryzykowaé, ze
pozbawi swoje dzieci szczodrych Trzech Kroli[51], zignorowat litani¢ btagan Gali
i dziewczynek.

— Juz prawie jestesmy! Prosze o cisz¢ — powiedziata po angielsku.

Gustavo, zgodnie z poleceniem Julianne, wiaczyt ptyte Marii Callas, majaca uspokoi¢
bestie. Zaledwie cztery kilometry dzielity ich od celu, a sadzac po krajobrazie, takze od konca
Swiata.

Gala byta wsciekta, czuta si¢ bezsilna; wiedziata, ze jest w rekach matki i ze teraz to ona
rzadzi.

— Mogtabys przynajmniej zada¢ sobie troche trudu i mowi¢ po hiszpansku, zeby... twoje
wnuczki skorzystaty na tej wycieczce!

Julianne spojrzata na nig w lusterku wstecznym z grymasem napigcia i zaktopotania na
twarzy, ale przystata na prosbe, cho¢ wiedziata, ze trudno jej bedzie ja spetnic.

Samochod zatrzymat si¢ na skalistym pustkowiu porosnigtym dzika roslinnoscia,
w poblizu latarni morskiej stojacej na klifie. Kate i Adele musiaty potaczyc¢ sity, zeby wysiaséé
z auta — tak mocno wiato w tym miejscu, gdzie nagle konczyta si¢ ziemia.

— Gdzie jestesmy?

— Na przyladku Creus, prawda, Gustavo?

Szofer przytaknat skinieniem gtowy ipozwolit sobie doda¢, ze to jedyne miejsce
w Hiszpanii, gdzie Pireneje dochodza do morza. Doskonate na spacery i odkrywanie ciekawostek
przyrody.

Julianne wysiadta energicznie z samochodu, gotowa rozpocza¢ wycieczke po okolicy
— czytala, ze to idealne miejsce na przechadzki, podziwianie ukrytych zatoczek i przepieknych
widokow. Gala nie mogta uwierzy¢, ze jej matka wpadta na taki pomyst. Piesza wycieczka
w Boze Narodzenie? Byta w stanie wyobrazi¢ sobie kazde szalenstwo, ale nie to, ze matka kaze
jej chodzi¢ po skatach, zeby oglada¢ schowane posrod nich zatoczki i apokaliptyczny krajobraz
kranca $wiata.

— Wiedziatas, ze nakrgcono tu film Latarnia na koscu swiata, oparty na powiesci Juliusza
Verne’a? Grali w nim Kirk Douglas i Yul Brynner.

— Co to za jedni?

Cztery Amerykanki i Gustavo szli trasa wyznaczong czerwonymi strzatkami; zejscie nie
byto niebezpieczne, ale nalezato uwazaé¢ na ostre skaty. Adele uznata to miejsce za magiczne, ona
pierwsza zwrocita uwage na tabliczke z informacja o tym, co przed chwila powiedziata im
babcia. Skoro przyjechano z tak daleka, zeby nakreci¢ amerykanski film, musiato tu by¢ cos



wyjatkowego. Wraz z uptywem czasu skaty ulegty erozji, przybraty osobliwe ksztatty i tworzyty
dziki krajobraz, ktoremu sekundowaty uderzenia fal i szum wiatru. ..

Kiedy zeszty na esplanadg, z ktorej roztaczat si¢ pierwszy panoramiczny widok,
zobaczyty, ze nie tylko one zaryzykowaty przechadzke w dzien Bozego Narodzenia. Julianne
I Gala podeszty do klifu, zeby znalez¢ si¢ nad sama przepascia i poczu¢ musniecie strachu przed
utratg rownowagi. Gala zerkata katem oka na matke, ktora zdawata si¢ czerpa¢ przyjemnosc z tej
wycieczki. Gustavo stat kilka krokow za nimi iopowiadal dziewczynkom jedna z legend
zainspirowanych tym miejscem.

— Niektorzy mowia, ze ta ziemia powstata z mitosci migdzy rybakiem asyrena, ze
odwiedzit ja sam Herkules, a nawet, ze ukryty jest na niej Swiety Graal.

Adele stuchata jak zahipnotyzowana. Widzac zainteresowanie dziewczynki, Gustavo
zaczat sie rozwodzi¢ nad szczegotami.

— To miejsce jako pierwsze na catym Potwyspie Iberyjskim widzi stonce. Jest swiete, bo
posiada niesamowita energig telluryczna, Etruskowie wiasnie tu budowali swoje megality stuzace
do komunikowania si¢ z bogami.

Dziewczynki gubity sie w wyjasnieniach coraz bardziej rozemocjonowanego szofera,
ktory zaczat popada¢ w mistycyzm. Zamknety oczy i pozwolity, zeby zawtadnat nimi wiatr,
chciaty poczu¢, jak jego magnetyczna sita przenika do kazdej ich mysli izamienia je
niespodziewanie w upragniona weng, ktorej przyjechato tu szuka¢ wielu artystow. Gustavo
pokazatl im surowe piekno gotych goér, réznych niuanséw ochry, gry Swiatet i cieni, zatoczek
ukrytych posrod skat, ktorych prywatnosc az zal byto zaktocac.

Gale zaczynato pocigga¢ to iscie dantejskie miejsce. Upiorny krajobraz wywotywat
dziwny, magiczny efekt, byt kuszacy, inspirujacy i... wyjatkowy? Cztery kobiety ruszyty dalej
szlakiem czerwonych strzatek, razem podziwiaty osobliwosci przyrody, pozwalajac, zeby
zawtadneta nimi ta ziemia i opowiesci Gustava, ktory za przyzwoleniem Julianne udzielat im
szczegotowych wyjasnien. Kate i Adele szty uczepione jedna drugiej, zeby nie porwat ich wiatr.
Gala wolata chwytac¢ sie skat, a nie matki, ktora nadal manifestowata udawang rados¢ z powodu
wycieczki i tego, co dawno przestata praktykowac — spedzania czasu z rodzing.

— Znany poeta urodzony na tej ziemi, Joan Maragall, nazwat ja Patacem Wiatru.
Wiedziatyscie, ze tramontana czasem osigga tu predkos¢ stu piecdziesigciu Kilometrow na
godzing?

Kiedy zimno zacze¢to im dokuczaé, ruszyli z powrotem w strone wielkiej latarni; omijali
chwasty i krzaczki, ostroznie stawiali stopy, zeby nie zeslizgnag¢ si¢ w dot inie najesc
niepotrzebnie strachu. Chociaz Gala nie chciata tego przyzna¢ na gtos, spodobata jej si¢
wycieczka wto miejsce. Zamienita z Julianne zaledwie kilka stow; odkad ubiegtej nocy
zobaczyta z daleka matke, miata $cisnigty zotadek i oddychata tylko potowa ptuc. Obserwowata
ja ukradkiem, nic nie umykato jej uwadze, nie potrafita jednak zrozumie¢, jaka matka obrata
strategic. Nie kierowata si¢ bowiem solidarnoscia z bliznimi czy rodzing, tylko wiasnymi
korzysciami. Zachowywata sie tak, jakby tego ranka po raz pierwszy postawita stope na tej ziemi,
Gala byta jednak przekonana, ze to ojciec pokazat matce to magiczne miejsce. Nawet
wykorzystujac inteligencje czy $wiadomie kontrolujgc umyst, nie mozemy wybieraé rzeczy,
ktore ma zachowa¢ nasza pamie¢, wiec Gala czuta, ze matka nie zapomniata tej latarni ani tego
wiatru, ani La Mugi. Trzeba jednak przyzna¢, ze reagowata na wszystko z euforia, ktorej zadna
z nich nie znata; jakby najadta si¢ na $niadanie guarany albo zen-szenia i cierpiata na przejsciowy
zanik pamigci.

Adele miata wielka ochote wejs¢ do olbrzymiej latarni ispojrze¢ z gory na potege
rozszalatego morza i statki ptynace w oddali.



— Swieci sie od tysiac osiemset pigédziesiatego trzeciego roku, zostata wytaczona tylko
podczas wojny domowej z obawy przed bombardowaniem.

Gustavo byt zachwycony pytaniami Adele i jej nienasycong ciekawoscia. Zostali w tyle
za innymi, odkrywajac tajemnice latarni morskich, takich jak ta, migajacych biatym,
oslepiajacym s$wiattem, ktore zainspirowaty powstanie tylu dziet literackich. Dziewczynka
wyczuta magnetyczng aure tego miejsca, z latarnig i klifami, przypominajacego raczej jakas
zagubiona cywilizacje z ksigzek niz jej §wiat.

Po spacerze zatrzymaty sie¢ w jedynym lokalu gastronomicznym w okolicy — dawnych
koszarach Gwardii Cywilnej, odnowionych przez Anglika, Chrisa Little’a, ktory zakochat si¢
w tym miejscu i poswiecit bez reszty swojej restauracji. Istniata ona od ponad dwoch dekad
I wiele 0sob przyjezdzato tu specjalnie, zeby rozkoszowac si¢ smakiem owocoéw morza, swiezych
ryb iinnych miejscowych frykasow, cieszac oczy widokiem Pirenejow i morza potaczonych
imponujacym klifem.

Restauracja nie byla luksusowa, wrecz przeciwnie, miata swojski wystroj i papierowe
obrusy, amimo to pegkata wszwach od gosci, ktorzy jak one wybrali to miejsce na
bozonarodzeniowy obiad, spozywany w gronie rodzinnym, we dwoje albo w samotnosci. Kate
zaczynata podejrzewac, ze ta ziemia zmienia ludzi, gdy tylko na niej stang —ona takze nie
poznawata babci, ktora gdziekolwiek weszta, zawsze zaczynata od narzekan... Teraz z twarzy
Julianne nie schodzit usmiech. Gala pomyslata, ze matka musiata si¢ czyms naszprycowac, bo
drzata jej gorna warga, jakby cierpiata na zaburzenia nerwowe.

Gustavo poprosit o dwie godziny wolnego; chciat zjes¢ obiad z rodzing i zobaczyc¢ sig
z corkami. Ku zaskoczeniu wszystkich Julianne data mu trzy. W tym miejscu mozna byto co
najwyzej przesigkna¢ zapachem smazonej ryby inapetni¢ brzuch, ale nie nadawato si¢ na
trzygodzinng biesiade, tym bardziej ze od przyjazdu babci praktycznie ze sobg nie rozmawiaty.
Okazato si¢, ze Julianne pragnie, aby wnuczki opowiedziaty jej o wszystkim, co robity ico
odkryty w La Mudze.

— Mamy psa, Bostona.

Adele potozyta nacisk na imi¢ Boston, bo wiedziata, ze babcia nie lubi pséw, wiec nie
tudzita sig, ze przyjmie t¢ informacje bez szemrania.

—Ja pale — powiedziata Kate.

Julianne popatrzyta ostupiata na corke, otwierajac szeroko oczy i wstrzymujac oddech,
zeby nie wybuchna¢. Kate nie wiedziata, co innego mogtaby ujawni¢, zeby babcia na powrot
stata si¢ sobg i przestata udawac, ze jest zachwycona tym miejscem, papierowymi obrusami
i jedzeniem palcami.

— To tak wychowujesz swoje corki?

Gala wolata nie odpowiada¢; pita piwo ikontemplowata krajobraz. Wiedziata, ze
komentarz Kate miat sprowokowa¢ Julianne, nie zamierzata pierwsza rzuca¢ kamieniem. Byla
przekonana, ze wystarczy drobny prztyczek, aby matka wyrzucita z siebie powstrzymywane
obelgi, ktore gromadzita od chwili przyjazdu. Jednak najwyrazniej Julianne nie miata zamiaru
robi¢ scen, wolata podda¢ sie s$wiagtecznej atmosferze ispedzi¢c cudowne popotudnie
w rodzinnym gronie, patrzac na morze. W tym celu postanowita sama zrobi¢ z siebie widowisko
— §piewata koledy z gos¢mi z sasiedniego stolika, opowiadata zabawne anegdotki z dziecinstwa
Gali, $miata si¢ z kazdej uwagi swoich wnuczek, wychwalata jedzenie, obstuge... Wszystko byto
tak odrazajaco i fatszywie idealne, ze w koncu Gala nie wytrzymata.

— Nadal zamierzasz zachowywac sig¢ tak, jakby nic nie zaszto?

— Kochanie, sa $wieta... Ciesz sie!

Gala wstata od stotu tak gwattownie, ze przewrocita krzesto. Ciagnac za soba kurtke,



wyszta z restauracji pod bacznym spojrzeniem corek, ktore podejrzewaty, ze czarne chmury
zakrywaja nie tylko niebo. Julianne dokonczyta pospiesznie flan z bita $Smietang. Odtozyta
tyzeczke ze stuknieciem, ktore w Nowym Jorku czy Miami bytoby nie do pomyslenia. Kate
i Adele patrzyty na nig, niezdolne przetkna¢ sliny. Wydawato si¢, ze ktos zaczarowat ich babcie.
Brakowato tylko, zeby wylizala z talerza bitg $mietane!

Gala wyszla, zeby unikna¢ publicznej awantury. Usiadta na ganku i podziwiata widoki.
Jedna z kelnerek przyniosta jej koc dla ochrony przed polarnym zimnem igoraca kawe
z mlekiem, ktorg wczesniej zamowita. Spojrzalty na siebie porozumiewawczo. Musiaty
uszanowa¢ role, ktore odgrywaty, ale gdyby kelnerka nie byla w pracy, pogadatyby sobie
0 Swietach, rodzinie iich skutkach ubocznych. Gala zaczynata mie¢ dos¢ Julianne; to ona
pierwsza uczynita z ktamstwa natég, ajej corka nie byta dumna ztego, ze go po niegj
odziedziczyta. Kim jest jej matka? Nie mogta sobie przypomnie¢, kiedy ostatni raz usiadty, zeby
porozmawia¢ o0 zyciu, tym, co wnim najistotniejsze. Mowity o0 modzie, podrozach,
doswiadczeniach zmystowych, ale nie 0 emocjach. Co czuje jej matka? Julianne tak zamkngeta si¢
w proéznosci, ze pogrzebata swoje uczucia, aby unikna¢ cierpienia. Co tu robi? Gala czuta, jak
ogarnia ja ztos¢, nie tylko dlatego, ze jest Boze Narodzenie, a ona nie potrafi porozumiec si¢
z matka, lecz takze dlatego, ze matka wtargneta na jej teren, ze musi dzieli¢ odkrywanie tej ziemi
z kobietg, ktora przez cate zycie unikata jakiejkolwiek wzmianki o La Mudze, a gdyby mogta,
sprawitaby, zeby ta wies znikneta. Odetchneta gieboko, czujac zimno na sciankach ptuc.
Zamkneta oczy, szukata jakiegos szczesliwego wspomnienia z matka, jakiego§ momentu
poufatosci, ktory pomaogtby sie z nig pogodzic i znies¢ jej towarzystwo przez najblizsze dni.

Przypomniata sobie, ze pewnego razu, kiedy miata zaledwie dziewi¢¢ lat, matka pojawita
si¢ znienacka w ich rodzinnym domu w Bostonie i przytapata ja, jak drugi raz w zyciu prébuje
sobie pomalowaé¢ paznokcie. Matka i corka prawie si¢ nie widywaty; Julianne zawsze byla
w podrézy, na jakiej$ kolacji albo spotkaniu towarzyskim, wigc nie miata czasu dla Gali, ktora
wspaniale opiekowali si¢ Melvin i Dana, matzenstwo mieszkajace w rezydencji babci, zajmujace
si¢ nie tylko dziewczynka, lecz takze catym domem. Julianne nic nie powiedziata, tylko spojrzata
na corke lezaca na podtodze z ptytek ceramicznych z X1X wieku na wprost kilkunastu buteleczek
lakierow, z ktorych cztery byty otwarte. Gala postanowita pomalowa¢ kazdy paznokie¢ na inny
kolor i zrobi¢ ze swoich dtoni sliczny patchwork, zeby wyglada¢ najoryginalniej z catej klasy.
Popatrzyta na matke, bardziej zaniepokojona jej reakcja niz szczesliwa, ze ja widzi. Od smierci
Romana ich relacje staty si¢ zimne i dalekie, Gala wyptakata juz wszystkie tzy z powodu jej
nieobecnosci i znalazta pocieszenie u Melvina i Dany. W glebi duszy cieszyla si¢, ze matka
wrocita do domu, ale nauczona doswiadczeniem wolata na nic nie liczy¢, zeby nie rozczarowaé
sie pozniej brakiem ciepta, mitosci czy czasu. Julianne zdjeta buty, nie spuszczajac wzroku
z corki, podeszta na palcach i potozyta si¢ przy niej. Bez stowa podniosta raczke dziewczynki
i zaczeta delikatnie malowac jej paznokcie. Palec po palcu, kazdy na inny kolor. Prawie nie
rozmawialy, ale potaczyty je porozumiewawcze spojrzenia i ttumione chichoty; Gala patrzyta
z podziwem, zjaka wprawag matka naktada lakier. Julianne poprawita paznokietki, ktore
nieudolnie pomalowata sobie corka. Zrobita to niemal w milczeniu, konspiracyjnie, rozbawiona
calg sytuacja. Operacja trwata zaledwie dwadziescia minut, zakonczyta sie pocatunkiem w czoto
I pogtaskaniem po wiosach. Gala lezata nieruchomo z rozczapierzonymi dtonmi, radosna
z powodu tego niespodziewanego pocatunku itych paznokci pomalowanych przez matke.
Julianne zniknetla, nie przyktadajac zbytniej wagi do catego zdarzenia; Gala nie zmywata lakieru
do chwili, az zmusita ja do tego babcia. Gorzko ptakata, ze musi usunac¢ te pamiatke po wspolnie
spedzonym czasie, kiedy obie si¢ usmiechaty.

Nietatwo jest wychowywa¢ corki, kiedy wiasne dziecinstwo zostato naznaczone



nieobecnoscig rodzicow. Gala nie szukata usprawiedliwienia, ale dotarto do niej, ze jesli sobie
tego nie uswiadomisz, powtarzasz odziedziczone wzorce, prowadzisz zycie na wzor tego, co
sama przezytas, anie zgodnie z tym, czego pragniesz. Troch¢ ja przerazato, ze zaczyna Si¢
zastanawia¢, kwestionowac wiasne zycie, zycie swojej matki i swoich corek. Nie zeby chciala je
zmieni¢, tak daleko jeszcze nie zaszta. Raczej pragneta si¢ dowiedzied, ile jest w nim prawdy,
a ile gotowych prefabrykatéw. Kate i Adele byly jeszcze mate, ale na pewno i one zacze¢ly juz
budowac sobie sztuczne zycie, stworzone dla wszystkich poza nimi samymi, na bazie tego, co
zostato im narzucone. Kate nie byta zadng Brearley Girl, mimo ze sie tam uczyla, tylko Gotham
Girl, i chociaz Gala od poczatku o tym wiedziata, bez przerwy przypominala starszej corce, kim
jest: dziewczyna z Brearley. Czy co$ przez to osiggneta? Na szczescie upor pozwolit Kate
dzielnie znies¢ ten brak uznania ze strony bliskich, dziewczynka przyjmowata ciosy
nieporuszona, nie zamierzata si¢ dostosowa¢ do wymogow otoczenia iudawaé, zeby ja
zaakceptowano. Adele? Dopiero niedawno opuscita wymyslone planety, ale wygladato na to, ze
swiat, ktory sie przed nig otwiera, pasuje do niej duzo bardziej niz do jej siostry. ,,Takie podobne,
a jednoczesnie takie rézne...” Za to ona i matka pogubity si¢ posrod detych imprez, slubow
i pogrzebow. Gala nigdy nie czuta potrzeby, zeby porozmawia¢ z matkg, az do dzi$; musiata
wiedzie¢, kim jest, skad pochodzi, jaki byt jej ojciec. Poznawszy te ziemi¢ oraz miejsce, do
ktorego nalezata Julianne, Gala zrozumiata, ile matka musiata mie¢ odwagi i jak wielkg mitos¢
zywi¢ do Romana, skoro przeciwstawita si¢ Marlboroughom i przedtozyta uczucie nad wszystko
inne. Trudno byto si¢ jej pogodzi¢ z przedwczesng smiercig meza nie tylko ze wzgledu na bdl,
lecz takze na rodzing i na to, co ona powie.

Telefon musiat uparcie dzwoni¢ przez dtuzsza chwile, zeby wyrwaé Gale z zamyslenia
I przywroci¢ do rzeczywistosci. Frederick... Przez kilka sekund trzymata komorke w dtoni, zeby
wzia¢ giteboki oddech, zanim odbierze. Nie byta pewna, czy... Niczego nie byta pewna, a juz
najmniej tego, czy w takim stanie chce rozmawiac¢ z mezem.

— Czes¢!

Rozmowa nie zajeta im duzo czasu. Podteksty byly wazniejsze od stow, bo te ostatnie
wydawalty sie zbyt codzienne, nie pasowaty do chwil Bozego Narodzenia, ktore spedzali oddaleni
0 tysiace kilometrow. Frederick wyczuwat, ze cos si¢ zmienito; wzajemna fascynacja utkneta na
mieliznie, a kiedy to nastepuje, zwigzek zaczyna si¢ rozpada¢. Catkowite podporzadkowanie sig
jego woli przez Gale od lat uniemozliwialo im podejmowanie sensownych decyzji, mniej
szkodliwych dla nich i dla dziewczynek. To nie byt dobry moment na taka rozmoweg, ale cieszyto
go, ze zona wzieta stery w swoje rece izdobyta si¢ na odwage, aby zy¢ zgodnie ze swoimi
potrzebami, a nie potrzebami innych. Frederick nie miat ztego charakteru, lecz byt megalomanem
niezdolnym oprze¢ si¢ kobietom i rozkoszom zycia. Gala przekonata go do zatozenia rodziny i po
cichu zaakceptowata, ze bedzie si¢ nim dzieli¢. Oboje zyli jakby w bance, ktora wczesniej czy
pozniej musiata peknaé. Nadszedt czas refleksji, Frederick si¢ domyslat, ze milczenie jest lepsze
niz stowa. Napiecie migedzy nimi siegneto zenitu, wszystko, czego nie powiedzieli sobie przez te
lata, mogto teraz spowodowac¢ wybuch. Rozmowa skonczyta si¢ jak kazda, niczego nie zmienita,
nie padty zadne niestosowne stowa, ale oboje domyslili sig, ze banka juz pekta.

— Mamo, jestes$ zta na babci¢?

Adele stata nieruchomo obok matki, kiedy ta rozmawiata z Frederickiem. Jednak nie
interesowata si¢ ojcem, martwita jg terazniejszosc¢, ata wigzata sie ze stosunkami miedzy Galg
a Julianne, ktore na razie nie byty harmonijne.

Gala i Adele pozostaty na ganku do chwili, az pojawit si¢ Gustavo, zeby uratowac je
przed zamarznigciem. We cztery wsiadly do mercedesa; Gala i Julianne niemal na siebie nie
patrzyty, cho¢ przez wzglad na dziewczynki kazda z nich byta gotowa zakopaé topor wojenny.



Od zbyt dawna nie spedzity razem kilku dni, zeby teraz psu¢ je zadawnionymi zalami. Gala
ztozyha corce obietnice, ze bedzie si¢ cieszy¢ terazniejszoscia, i Kiedy siedziata w samochodzie,
nie wiedzac, dokad jada, postanowita, ze jej dotrzyma, cho¢by miata przetknag¢ dume i przy
niejednej okazji policzy¢ do stu.

Niebo nad polami i lasami zaczeto przybiera¢ czerwonawy kolor, az w koncu poddato sie¢
gwiezdzistej nocy. W zaledwie kilka minut jasnos¢ ustgpita miejsca ciemnosci. Na tym polega
zycie: w okamgnieniu wyrywa ci¢ z jednej rzeczywistosci i przenosi do drugiej, a ty powinienes
i$¢ naprzod, nie ogladajac sie wstecz. Czy Julianne to osiggneta? Czterdziesci lat to nie jest jedna
stronica czyjego$ zycia, cho¢ czesto mozna odnies¢ takie wrazenie. Czy czterdziesci lat
wystarczy, zeby usunagé¢ pietno mitosci? Gala obserwowata matke, ktora ukryta za okularami
przeciwstonecznymi, data si¢ opanowa¢ smutkowi, przekonana, ze nikt na nig nie patrzy. Po
wyjsciu z restauracji zrezygnowata ze sztucznego usmiechu méowiagcego ,,nic mi nie jest”, teraz
na jej twarzy malowaty si¢ zaréwno odprezenie, jak i smutek. Adele zasneta, oparta o siostre,
wyczerpana. Doswiadczyta zbyt wielu wrazen w krotkim czasie, jeszcze nie do konca doszta do
siebie po omdleniu iod czasu do czasu krecito jej sie w gtowie. Gala spogladata na nia,
zmartwiona, ale ufata doktorowi Garridze, ten zas przypisywat stan jej corki nadmiernemu
podekscytowaniu nowym zyciem, w ktorym wszystko jest jeszcze do odkrycia.

— Czyz niemowlaki nie $pig przez caty czas?

Adele odkryta w koncu t¢ nowg planete, o ktorej zawsze snita, iod Kilku dni
niezmordowanie badata jg z Markiem.

Kate patrzyta na odbicie matki w ciemnej szybie samochodu. Gala spogladata na nia,
takze odbita w szybie, czuta tgczace je porozumienie, jak kilka dni temu. Nie przestajac wygladac¢
przez okno, poszukata dtoni coérki i mocno ja $cisneta, z nieznang dotad sita. Byta dumna z Kate:
Z jej talentu, inteligencji, wrazliwosci i tego, ze jest Gotham Girl, a nie Brearley Girl. Zaczynata
wierzy¢, ze w tej rodzinie wszystkie kobiety maja w sobie duzo wigcej z Gotham niz z Brearley.
Ta mys$l wywotata na jej twarzy szczery usmiech, ktory Julianne wychwycita w lusterku
wstecznym. Obserwowata Galg z dystansu, wiedziata, ze corka jest na nig zta. Ta niespodziewana
podroz najwyrazniej wprawita koto fortuny wruch. Los sptatat im figla itrzymat je obie
w miejscu, do ktorego nie tylko obiecata sobie nie wraca¢, lecz takze ktorego nazwy nie chciata
nawet wymawiac.

Nie wiedziata, po co przyjechata. Odkad Frederick poinformowat ja o wyprawie Gali, nie
mogta spac; zbyt wiele razy snita o tej ziemi, ktora odbierata spokoj jej duszy i czynita jej zycie
nie do zniesienia. Probowata naktoni¢ Galg, zeby wrécita, przestata myszkowaé w przesztosci,
ktora nie nalezy do niej, ale corka uparta sie, zeby znalez¢ wyjasnienia wszystkich niedomowien,
i wyladowata w La Mudze, zeby znéw obroci¢ kotem. Julianne przyjechata wigc przekonaé
corke, zeby jak najszybciej opuscita te ziemig, jednak kiedy znoéw na niej staneta, poczuta, ze ma
gtowe petna wspomnien, ktore uwazata za pogrzebane. Cierpiata, zamykajac oczy, bo widziata
sie u boku mezczyzny, ktorego najbardziej kochata i najbardziej chciata zapomnie¢: Romana.
Zamknieta w samochodzie, chroniona przez okulary przeciwstoneczne, pomyslata, ze odbyta te
podréz nie po to, aby wyciagnaé stad corke, ale aby wyciagnaé¢ sama siebie ze sztucznego,
sprefabrykowanego swiata, zrobionego na miare innych, ale nie jej.

Julianne zarezerwowata pokoje w pieciogwiazdkowym ,Wine Spa” w Pereladzie, gdzie
mogty Kkorzysta¢ 1z leczniczych wiasciwosci winorosli i zgodnie z bozonarodzeniowym
zwyczajem zagra¢ razem w golfa. Kate lubita ¢wiczy¢ swoj swing i patrzeé, jak z roku na rok
staje si¢ coraz lepszy, ale musiata przyznaé¢, ze gdyby nie babcia, nigdy nie uprawiataby tego
sportu. Adele postugiwata si¢ kijami niezdarnie, nawet z pomoca instruktora nie potrafita trafi¢
w piteczke. Wrodzita si¢ pod tym wzgledem w matkg, chociaz w przypadku Gali chodzito nie



tyle o brak wprawy, ile o totalne znudzenie. Golf nie nalezat do jej ulubionych sportow i chociaz
Julianne w kazde Boze Narodzenie nalegata, zeby razem zagralty, ona nie chciata by¢ cz¢sciag
tego rich woman club. Julianne opracowata idealny plan: relaks, dobre jedzenie isport. Po
obudzeniu ustality, ze kazda moze korzysta¢ z dobrodziejstw osrodka wedtug witasnego uznania,
pod warunkiem ze beda sie spotykaty na positki. Ku wiasnemu zdziwieniu wszystkie byty tego
samego zdania. To miejsce doskonale nadawato si¢ na odpoczynek podczas sesji masazu — byto
idealne dla Gali, ale straszliwie nudne dla Adele i Kate, ktore gdy tylko si¢ zorientowaty, gdzie
sg, zaraz zadzwonity do Joany, zeby przyjechata im na ratunek. Zdziwito je, ze w jej domu wcigz
Sa Swieta.

— Swiety Szczepan? Jest taki wazny?

Joana nie potrafita odpowiedzie¢ na pytanie Kate, ale miata zaplanowany rodzinny obiad
w domu kuzynéw i nie mogta przyjechaé po nie tego dnia. Swigtowanie moze byé niezwykle
stresujace, Joana wciaz byla w biegu, ajej zotadek rozciagnat si¢ po tak wielu rodzinnych
uroczystosciach.

Uzgodnity, ze zdzwonig si¢ nastgpnego dnia. Joana pozazdroscita przyjaciotce, ze
zatrzymata si¢ w jednym z okolicznych luksusowych hoteli. Uwielbiata spa, chtopcow
w szlafrokach imigtowa herbate po dobrym masazu. Kate nie nalezala do mitosniczek
peelingow, kreméw i kapieli z bagbelkami, ale poniewaz nie miata za bardzo wyboru, a Adele
chciata sprobowac kazdego z zabiegow, postanowity zabawic si¢ w odkrywczynie i przetestowac
razem z mamg i babcig wszystkie masaze, ktore im polecono.

Spedzenie dnia w szlafroku, przenoszenie si¢ z jednej kozetki na druga, ptawienie
w wannie czy basenie z hydromasazem byto doskonatym programem, na ktory wiekszos$¢ ludzi
przystataby z ochota. Ale kiedy zostajesz przeniesiony do raju gwattownie, bez zapytania ci¢
0 zdanie, taka sielanka nie do konca ci odpowiada. Tak czuty Adele i Kate, ktore od dziesieciu
dni biegaty samopas po polu, nie martwiac si¢ 0 dobre maniery, odkrywajac, ze istnieje zycie bez
technologii. Kate ucieszyta si¢, ze ma w hotelu darmowy internet bezprzewodowy i bedzie mogta
porozmawia¢ z Joana, Jersey i... Aleiksem? Od Wigilii praktycznie nie miata z nim kontaktu, ale
usmiechata si¢ na mysl o jego nieporadnosci, ktora uwazata za bardzo zabawna.

Julianne postanowita zagra¢ rano w golfa, a masaze zostawi¢ na popotudnie. Gala
przekonata matke, ze dziewczynkom najlepiej zrobi rozprostowanie nég, iruszyta z nimi na
zwiedzanie okolic spa. Byty bardzo blisko La Mugi —w sasiedniej Pereladzie, gdzie zostat
odczytany testament Amelii Xatart; gdzie poznata Amata, ktory pojawit sie z brudnymi rekami,
a potem odjechat konno, wprawiajac ja w ostupienie.

Przespacerowaty si¢ we trzy uliczkami, wytozonymi rézowa kostka, po nowym osiedlu na
obrzezach miasteczka, petnym olbrzymich, kamiennych willi z ogrodami, basenami i zapewne
takze stuzbg, cho¢ ta nie byta wliczona w cene domow. Adele niewiele spata ubiegtej nocy,
myslata o Bostonie i tesknita za Markiem. On na pewno potrafitby im powiedzie¢, jak nazywa si¢
cze$¢ miasteczka z domami tak podobnymi do tych, ktére podobaty sie jej babci w Miami,
a ktorym zdaniem Adele brakowato osobowosci. Polubita stare kamienne mury wygladajace na
zniszczone, ajednak odporne na uptyw czasu, kryjace w sobie tyle zycia. Kate zaczynala
podziela¢ zdanie siostry, z niecierpliwoscig wypatrywata miejsca, w ktorym skoncza sie nowe
wille, a zacznie stara czes¢ Perelady.

— Czy tu gdzies$ nie znajduje si¢ dom od win, w ktorym bytysmy pierwszego dnia?

Kate miata racje¢. Gala przypomniata sobie, ze Teresa ja zaprosita, aby zwiedzita winnice,
kiedy bedzie miata ochote, i chociaz nie pamictata doktadnie drogi, byta pewna, ze gdy zapyta
o Forgasow, skieruja ja we wlasciwe miejsce.

Btadzity po brukowanych uliczkach, na ktorych niemal zatrzymat si¢ czas i mozna byto



cofna¢ wskazowki zegara o kilka wiekoéw. Adele wyobrazata sobie, ze ubrana w stréj ksigzniczki
wychodzi o swicie na jeden z balkonéw, a Kate, ze ¢wiczy szermierke albo sztuke wiadania
szpada.

—Ja... nauczytabym sie walczy¢!

Gala usmiechata sig¢, widzac, w jakim kierunku zmierza wyobraznia kazdej z cérek. Co
ona robitaby w tamtych czasach? Doszta do wniosku, ze jej sytuacja nie zmienitaby sie za
bardzo: bytaby zona mezczyzny, ktéry by jej nie kochat i miat wiele kochanek. Ta mysl jej nie
oburzyta, po prostu zdata sobie sprawe, jak sredniowieczne jest jej potozenie. Uwazata si¢ za
kobiet¢ nowoczesna, pod pewnymi wzgledami byto jej blizej do Kate niz do Adele, a mimo to
uwigzita samg siebie ze strachu przed zbudowaniem sobie zycia poza granicami narzuconymi
przez przynaleznos¢ do rodu Marlboroughow.

Trabienie klaksonu przywrocito je do terazniejszosci i gwaltownie przerwato podréz
w czasie. Amat zatrzymat samochod, zeby sie z nimi przywita¢, zmuszony do tego przez
bratanka; Gala nie chciata przyktada¢ zbyt duzej wagi do tego spotkania, ale poczuta, jak skacze
jej serce, prowokujac nieznaczng arytmig, ktora nie pomagata w ukojeniu nerwow. Z kolei Adele
zareagowata entuzjastycznie na widok Bostona i Marca, siedzacych w tylnej czesci auta typu
kombi. Joana opowiedziala Marcowi, ze zatrzymaty si¢ w,,Wine Spa”, a wujek, ktory musiat
kupi¢ wino Forgas w Pereladzie, obiecat mu, ze pokrazg trochg¢ po miasteczku i moze je spotkaja.
Myslat, ze im si¢ nie uda, ale ledwo mingli tablice ,,Witamy w Pereladzie”, dostrzegli trzy
postacie idace gtowna droga.

Wkraétce miato sig¢ rozlec dwanascie uderzen dzwonéw obwieszczajacych potudnie. Amat
postanowit zaparkowac i przejsé¢ sie z nimi po miasteczku, ku uciesze dzieci; dorosli mieli chwile
wahania. Kate, Adele, Marc i Boston pobiegli przodem, zostawiajac Gale i Amata samych,
bardziej zawstydzonych, niz wskazywatoby ich zgodne milczenie.

— A twoja matka?

— Gra w golfa.

Amat usmiechnat sie i wbit wzrok w ziemie. Gala odwrécita gtowe, zeby skarci¢ go za
kpiacy grymas, ale w koncu sama si¢ usmiechneta. Amat na pewno uwazat golfa za sport
uprawiany przez tych, ktorzy lubig si¢ ptawi¢ w préznosci.

— Ty na pewno wolisz wali¢ w pien niz w piteczkg...

Amat przystanal, zeby tatwiej przyjaé cios; to, ze zyje na wsi, nie oznacza, ze jest
jaskiniowcem, ale Amerykanka zawsze widziata go i jego swiat w krzywym zwierciadle.

— Mysle, ze gram w golfa lepiej od ciebie, ale... fakt! Wole raba¢ drzewo.

Gala wychwycita w jego gtosie powazne brzmienie, ktore zbito ja z tropu. Ton byt ostry,
surowy, a dotad zawsze przemawiat do niej delikatnie, cho¢ nie bez ironii. Jej komentarz nie miat
zabrzmie¢ ztosliwie, miat by¢ przyjacielski, zabawny. Zamiary czasem rozmijaja Si¢
z rzeczywistoscia. Gala zirytacja kopneta przydrozny kamyk. Spuscita glowe, uznawszy
rozmowe za zakonczona. Amat spojrzat na nig katem oka, musiat wzia¢ dwa gtgbokie oddechy,
zeby powstrzymac si¢ od przytulenia Amerykanki. Nie chcial, zeby jego uwaga zabrzmiata
szorstko, ale kiedy postepuje si¢ wbhrew witasnym uczuciom, dochodzi do bezsensownych spigc.

Szli w milczeniu, nie potrafili wybrna¢ z tej krepujacej sytuacji. Zatopieni kazdy we
wilasnym wnetrzu, stuchali swoich mysli i obserwowali dzieci bawiace si¢ z Bostonem. Ulice
byty niemal wyludnione, Perelada jest miejscem, po ktorym przechadza si¢ spokoéj, wypetniajac
atmosfere inspirujaca cisza.

— Mamo! Boston umie juz siada¢! Popatrz! Boston, sit! SIT!

Adele ucieszyto niespodziewane spotkanie. Jej siostra zdotata si¢ skontaktowac z Jersey;
przyjaciotka poprosita, zeby wystata jej kilka zdje¢ z miejsca, w ktorym przebywa, i byta nimi



zachwycona. Kate oparta si¢ o drewniany ptot w punkcie, gdzie zlapata zasigg i darmowy
internet, i dalej konwersowata z Jersey. Pierwszy raz opowiedziata jej o swoich przygodach w La
Mudze, o wyprawie po spadek odziedziczony przez matke, o babciach i historii kazdej z nich.
Jersey nie nadgzata z wysytaniem emotikonéw ilustrujacych jej zaciekawienie. Zazdroscita Kate
pochodzenia i pieniedzy. Chciataby moc spedzi¢ swieta tak jak ona, w jakims odlegtym miejscu,
szukajac skarbu i odkrywajac, ze istnieje zycie poza jej krajem. Jersey od urodzenia ciggneto do
Europy, zawsze marzyta, zeby wyjecha¢ na studia, zakocha¢ si¢ ispedzi¢ tam miodosé. Kate
wcigz martwito, ze nie mogta i nadal nie moze uczestniczy¢ z Gotham Girls w eliminacjach.
Jersey nie rozumiata obsesji kolezanki na punkcie przynaleznosci do Gotham —roller derby
junior rzeczywiscie ksztattowato charakter, ale nie decydowato o catym zyciu. Jednak dla Kate
oznaczato mozliwosc¢ bycia przez pewien czas taka, jaka chciata by¢. Jersey i Kate wywodzity si¢
z catkowicie odmiennych swiatow. Byty jak dwa oblicza Nowego Jorku, ale ku ich zaskoczeniu,
czuty sie¢ niemal rodzonymi siostrami, chociaz réznity je kolor skory i pochodzenie.

— Kaaate! Nie zostawaj w tyle...

Kate pozegnata przyjaciotke serig roznokolorowych serduszek i puscita si¢ biegiem, zeby
dogoni¢ pozostatych. Zatowala, ze Adele nie zmierzyta jej czasu, byla pewna, ze
z podekscytowania pobita wiasny rekord.

Wkrotce Gala rozpoznata brame Can Forgas, wielki ogréd z drzewkami
pomaranczowymi, kasztanowcami i sosnami, stojacymi po bokach drogi wiodacej do duzego
domu w glebi, otoczonego gigantyczna potaciag winnic.

Nalda zadzwonita do Teresy i uprzedzita, ze Amat przyjedzie po wino i specjalng
Swigteczng cave. Rodzina Forgasow trzymata wyjatkowe wina zarezerwowane dla przyjaciot
i bliskich, ktorymi ci dzielili si¢ z nielicznymi szczesciarzami przy szczegolnych okazjach. Byt to
najcenniejszy rarytas w okolicy, jego legenda rosta z biegiem lat za sprawa tych, ktorzy go
skosztowali. Pozostatych ciekawito, czy te wina w ogole istnieja. Rodzina i wybrancy strzegli
sekretu, tylko oni wiedzieli o odkryciu Swigtego Graala wypetnionego musujacym winem. Amat
nie podzielit si¢ ta historig z Galg podczas spaceru; juz niemal niczym si¢ z nig nie dzielit.

Druga czekata na nich na ganku, z szerokim usmiechem, wystrojona jak na przyjecie
ambasadorow. Amat odebrat dwie skrzynki butelek i podzigkowat jej porozumiewawczym
spojrzeniem. Alfonso Forgas pokazywat winnice zwiedzajacym, aich dzieci szykowaty sie do
obiadu. Teresa sumitowala si¢, ze nie zaprasza gosci do srodka ani nie proponuje niczego do
picia; byla pochtonieta przygotowaniami.

— Widzimy si¢ dwudziestego 6smego, prawda? — powiedziata do Gali na pozegnanie,
puszczajac do niej oko.

Amerykanka zrobita zdziwionag ming. Teresa ja zaskoczyla, zupelnie zapomniala, ze
obiecata Naldzie wroci¢ do La Mugi przed noca dwudziestego 6smego grudnia. Amat rzucit
Drugiej konspiracyjne spojrzenie, wiedziat, ze po dtugiej przerwie Krag znowu si¢ otwiera, bo od
kilku dni jego matka byta tym przejeta bardziej niz swigtami. Kate i Adele pozegnaty si¢ z Teresa
z daleka; biegaty za Bostonem, ktory od chwili wejscia na teren Can Forgas weszyt po Kkatach,
szukajac kamieni i patykow do zabawy.

Gala i Amat wracali tym samym krokiem, w tym samym tempie, a mimo to czuli, ze czas
ptynie teraz wolniej. Chcieli, zeby nadszedt wreszcie moment pozegnania, ale niepokoj jest ztym
towarzyszem podrozy, zamiast skraca¢ czas, zamienia kazda sekunde w chwile trwajaca
w nieskonczonos¢. Gala byta bliska wybuchu z powodu zazenowania i niemoznosci wybrniecia
z tej krepujacej sytuacji.

— Przepraszam, jesli wczesniej ci¢ urazitam.

— Czym?



— Tym, ze dla ciebie golf...

Amat nie pozwolit jej dokonczy¢, zapewnit, ze si¢ nie obrazil, ze po prostu w jej
obecnosci trudno mu dobra¢ wiasciwie stowa. Gala usmiechneta sie niesmiato, styszac to
niespodziewane pochlebstwo, iznéw kopneta kamyk. Chociaz oboje wiedzieli, ze musza
rozwigzac¢ kwestie VellAntic, zadne z nich nie otwierato ust, zeby zaproponowac jakies wyjscie.
Wreszcie Amat przyznat, ze rozmawiat z Riudaneu i postanowit odkupi¢ jej pi¢édziesiat procent
za ceng ustalong przez prawnika.

— Jesli tego wiasnie chcesz, po swictach mozemy mie¢ gotowe dokumenty do podpisu.

— Dzigkuje.

Gala nie miata pojecia, co mogtaby doda¢; chociaz przyjeta te wiadomosé z ulga,
jednoczesnie $cisnat jej si¢ zotadek. W koncu przekonata tego uparciucha Amata, zeby odkupit
jej czesé, ale to oznaczato zrzeczenie si¢ jednego z miejsc i jednej z rzeczy najcenniejszych dla
jej babci.

Reszte drogi pokonali pograzeni w myslach, znow w towarzystwie ciszy, cho¢ teraz byli
sobie blizsi.

Wszyscy wsiedli do samochodu i Amat podjechat pod ,,Wine Spa”. Dzieci wyskoczyty
z auta, zeby ostatni raz przebiec si¢ z Bostonem w okolicy hotelu, a dorosli zostali w srodku.
Siedzieli jak skamieniali, szukajac napredce jakiej$ odpowiedzi czy odpowiedniego komentarza.

— Nie chce, zebys myslata, ze pragne wykupi¢ twoja czesé. Dobrze mi z tym, co mam, ale
jesli tobie tak bardzo zalezy...

Gala podniosta gtowe i popatrzyta na niego z wdzigcznoscig. Amat poczut, ze oblewa si¢
rumiencem, ktoremu towarzyszyty kropelki potu. Spojrzeli na siebie, przez moment wytrzymali
w bezruchu, a potem Gala, niczym spadajaca gwiazda, rzucita si¢ niespodziewanie na Amata
i pocatowata go w oba policzki, przez co zjezyty mu si¢ wioski na catym ciele. Nie byt w stanie
zareagowa¢. Kiedy muskata ustami jego skore, poczuta, ze ten mezczyzna przyciagga ja jak
magnes. Zbito ja z tropu pozadanie, ktore wypetnito jej wnetrznosci i emanowato szybkimi
uderzeniami ciepta. Wysiadta z samochodu, zdziwiona tym, co poczuta. Zanim zdazyta zamkna¢
drzwi, ustyszata cichy gtos Amata:

— Zjesz ze mna dzisiaj kolacje?

Skineta potakujaco gtows, niezdolna odmowié zaproszeniu kogos, kto kilka sekund
wczesniej sprawit, ze oczy zaszty jej mgta zpowodu... niepohamowanego pozadania?
Zapomniata o tym uczuciu dawno temu, ci¢zko jej byto je rozpoznaé. Zatrzasneta drzwiczki;
zanim ruszyta przed siebie, przez kilka sekund stata, jakby wiasnie obudzita si¢ ze snu, swiadoma
wszystkich konsekwencji obietnicy ztozonej Amatowi. Zawotata dziewczynki, ktore pozegnaty
siec  wylewnie z Markiem iBostonem ipodbiegly podekscytowane, zadowolone
z niespodziewanego spotkania, gotowe na rodzinne popotudnie z masazami i kapielami
termalnymi, w czasie ktorego wszystko mogto si¢ zdarzy¢.

Julianne byta wielbicielka winoterapii, odkad dziesi¢¢ lat wczesniej odkryta White Oaks
w kanadyjskiej Niagarze. Co roku fundowata sobie tydzien peelingoéw, oktadow i kapieli w winie
musujacym, z nadzieja, ze nasyci Si¢ przeciwutleniaczami i op6zni deprymujace ja pogicbianie
sie zmarszczek iobwisanie skory. Nigdy nie zdotata naméwié corki, zeby towarzyszyla jej
w zabiegach i skorzystata ze zbawiennego wptywu wina na krazenie krwi albo jego zalet
profilaktycznych. Gala niezbyt lubita masaze, ajeszcze mniej spedzanie czasu z matka,
w dodatku na luksusowych zabiegach anti-aging. Nigdy nie przypuszczata, ze kiedys wyladuje
z nig w wannie wypetnionej merlotem podgrzanym do temperatury trzydziestu siedmiu stopni,
stuchajac, jak z maseczka nawilzajaca na twarzy opowiada o swoich sukcesach na polu
golfowym. Kiedy Julianne postanowita pokierowa¢ zyciem corki izalecita jej pierwsze



poprawki, jesli nie chce sie przedwczesnie postarze¢ jak wiekszosé kobiet, Gala uznata, ze ma
dosye¢.

— My powinnysmy i mamy mozliwosc¢ zestarze¢ si¢ pozniej, bo nas na to stac...

Nie znosita matki, kiedy ta zaczynata opowiadac, jak w odréznieniu od przecietnych ludzi
naleza do wyzszej sfery i dlatego powinny postgpowac w inny sposob. Nie znosita snobistycznej
retoryki ,,zachowuj sie jak Marlborough!”, nie zamierzata jej wystuchiwaé, siedzac przez
czterdziesci pie¢ minut w wannie, teoretycznie przeznaczonej do relaksu.

— Mamo, prosze! Zamknij sie!

Julianne spojrzata na nig, zbita z tropu nie tylko sposobem, w jaki cérka zwracata si¢ do
wiasnej matki, lecz takze stowami, jakich uzyta. Gala byta inna, powoli zdobywata si¢ na odwage
i odrzucata dobre maniery, ogtade i pozory. Nie ona powinna przypominac¢ corce o jej zyciu
i wynikajacych z niego obowiazkach, ale przeciez Gala zaczynata wyraznie zapomina¢, kim jest
I gdzie jest jej miejsce.

— Nie jestes sama, wiesz? Ten cyrk musi si¢ jak najszybciej skonczyé.

Gala spojrzata na matke wyzywajaco, nie wiedziala, jak zareagowac¢ na to, co przed
chwilg ustyszata. Julianne doskonale zdawata sobie sprawe, ze ta podréz to nie do konca
wycieczka do Disney Worldu, ze nadal uparcie grzebie zmartego meza, a wraz z nim caty jego
swiat. Nie chciata porusza¢ tego tematu, uwalnia¢ demonow spetanych przez lata, ale wyciagneta
juz trojzab, wywotujac burze.

— Rozmawiatas z Frederickiem? Martwi go twoje zachowanie... Tak samo jak mnie...
— Gala pragneta jak najszybciej skonczy¢ te kapiel z babelkami, zeby uniknaé skandalu w tak
luksusowym miejscu. Jednak Julianne uparcie dazyla do tego, zeby sptoneta Troja, nie
przeszkadzato jej, ze rozpetaja wojne sSwiatowa posréd okladow z winogron, kremow
i szlafrokow. Czuta, ze jest zamknigta w bance, ktora zaraz peknie, ze nie zniesie siebie na tej
ziemi ani dnia dtuzej. Wspomnienia, ktore uwazata za utracone, wracaty w postaci koszmarow,
wprowadzajac do jej zycia jeszcze wiecej udreki. Nie potrafita spojrze¢ na swoje odbicie
w szybie, nie chciata znalez¢ w nim potwierdzenia uptywajacego czasu, tego, ze doszia do
takiego wieku, nie obejrzawszy si¢ ani razu na swoja przesztos¢, TE przesztos¢é. Tymczasem
w tym miejscu w niespetna czterdziesci osiem godzin spadto na nig w postaci wartkiego
wodospadu wszystko to, co pogrzebata, poczuta nawet obecnos¢ Romana i zaczeta myslec, ze
moze on zyje. Jej umyst popadat w taka paranoje, ze odczuwala potrzebe zejscia na ziemig,
azeby to osiggna¢, musiata nawrzeszcze¢ na corke, wyrzuci¢ zsiebie ztos¢, ktora
powstrzymataby tzy i zal.

— Nie rozumiem, co ty wyprawiasz. Chcesz zniszczy¢ zycie swoje i swoich corek?

— Mamo, proszg, przestan... Zrob to dla mnie i przestan... To nie jest dobry moment...

— Nie wychowatam cig tak, zebys zyta w zgodzie z tym, co czujesz. Styszysz?

Gala zamkneta oczy i cierpliwie czekata, az matce znudzi si¢ méwienie i prowokowanie
niebios. Oczekiwata niemozliwego, bo dla Julianne to byt dopiero poczatek. Cud nastapit, kiedy
pojawita si¢ jakas dziewczyna i poinformowata, ze czas kapieli dobiegt konca. Gala wstata
gwalttownie, rozchlapujac wode dookota. Wytarta si¢ byle jak, zatozyta szlafrok, frotowe kapcie
i szybko uciekta. Nie chciata stawia¢ czota matce, bo jeszcze nie byta pewna ani tego, co czuje,
ani tego, co chce ustysze¢. Wiedziata, ze wszystko wyglada inaczej niz wczesniej, ze nie moga
dalej udawa¢, jakby nic si¢ nie stato, ze istnieje jakis limit czasu na odbycie tej rozmowy;
potrzebowata go jeszcze tylko troch¢ wiecej. Na razie musiata nadal unikac¢ tego tematu, bo
wciaz nie potrafita rozmawiac¢ o swoim ojcu, swoim dziecinstwie, swojej babci, La Mudze...

Julianne wyszta z wanny i odszukata Gale wsciektym wzrokiem; byta gtowsa rodziny, nikt
nie miat prawa przerywac jej w pot stowa, nawet corka. Nie spuszczajac z niej oczu, przeszta do



drugiego pomieszczenia. Na szczescie miaty zaplanowane inne zabiegi i nie musiaty sie widzie¢
przez najblizsze dwie godziny.

Adele zastata matke¢ popijajaca herbate w sali relaksacyjnej —siedziata na taweczce,
czekajac na swoja kolej, zeby potozy¢ sie¢ na kozetce. Kate i Adele wyszty spod natryskow,
kolejnym punktem programu byt kryty basen. Adele wszgdzie si¢ podobato: w sali relaksacyjnej
wyobrazata sobie, ze jest dorosta ize jak matka pije ciepta herbat¢ w oczekiwaniu na nowy
zabieg. Kate, ktora pierwszy raz w zyciu zgodzita si¢ przyjs¢ do takiego miejsca, z cigzkim
sercem musiata przyznac, ze zaczyna rozumie¢ hedonistyczne zamitowanie do przyjemnosci dla
przyjemnosci. Myslata tylko o Joanie io0tym wszystkim, co jej opowie, kiedy si¢ zobacza;
przyjaciotka na pewno jest znawczyniag tematu i bedzie umiata doceni¢ takie drobiazgi jak swieze
owoce czy jednorazowe reczniki na kazdym kroku.

— Wiedziatas, ze Paul Newman codziennie myt twarz, zanurzajac jag w kostkach lodu?

Kiedy Joana powiedziata jej otym przez WhatsAppa, Kate postanowita z ciekawosci
sama sprobowac. | doszta do wniosku, ze juz nigdy nie bedzie nasladowata zadnej gwiazdy
filmowej ani stuchata rad kolezanki majacej bzika na punkcie kina. Adele dostata gtupawki na
wspomnienie siostry wynurzajacej sie ze skostniatg twarza z basenu z lodowatg wodg i biegnacej
do basenu z goraca, zeby odzyskac¢ zyciowe parametry. Gala, ktora zaczeta stucha¢ opowiesci
dziewczynki z grymasem dezaprobaty, pod koniec $miata si¢ serdecznie z wyczynu starszej
corki. Adele, cho¢ miata palce pomarszczone od zbyt dtugiego przebywania w wodzie, byta jak
ryba — uwielbiata przesiadywac¢ w basenie i nie chciata z niego wychodzi¢. Zanim corki znéw
zniknetly jej z oczu, Gala nakazata wzrokiem Kate, zeby trzymata siostre w ryzach i zaciagneta ja
pod prysznic.

Potrzebowata chwili spokoju, aby uporzadkowa¢ mysli i przesta¢ si¢ ztosci¢ na matke.
Nie przypuszczata, ze pottorej godziny pozniej spotkaja sie w tazni tureckiej i wystawia na probe
nie tylko swoja odpornos¢ fizyczng na wysokie temperatury. Gala weszta do srodka przekonana,
ze jest sama; miata ochote si¢ wyciagna¢, wypoci¢ nawet mysli. Wkrotce wyczuta czyjas
obecnosg¢, ale jak to sig¢ czesto robi, udata, ze jej nie zauwaza.

— Czasami mam watpliwosci, czy jestes moja corka!

Z zamknietymi oczami rozpoznata gtos matki. Jej stowa nie zrobity na niej wrazenia,
styszata je nie pierwszy raz, zreszta sama myslata podobnie. Odwroécita sie, zeby spojrze¢ na
Julianne; nie musiata nic méwi¢. Matka siedziata z pochylong gtowa. Chociaz starata si¢ ze
wszystkich sit, nie tryskata juz ta sama energia co wczesniej. Byta jakby ostabiona, blada... Gala
przygladata si¢ jej z niepokojem, to, ze nie miata nic wspolnego z wiasng matka, nie oznaczato,
ze nie potrafita rozpozna¢, kiedy ja cos gryzie. Pierwszy raz widziata, zeby brakowato jej sit
— wyrzucata swoje uwagi niczym umierajacy, ktory wydaje ostatnie tchnienie, zanim skona.

— Odwotatam slub z Johnem.

Julianne zmeczyto wreszcie bycie kobieta, ktora kolekcjonuje kochankéw i mezow. Ktora
bawi sie w korzystanie z zycia, nawet wlasnym kosztem, i w udawanie, ze nic jej nie obchodzi.
Zycia, uptywajacych lat nie da si¢ podpiera¢ ktamstwem; mozna je wyprostowaé jedynie
odpowiednig dawka zdrowego rozsadku, a jego kropla byto wtasnie odwotanie piatego slubu. Nie
kochata Johna, jak nie kochata trzech poprzednich mezow. Ale jak przetrwa¢ po utracie
MILOSCI, takiej, ktora nie tyle cig dopetnia, ile uwielokrotnia? Julianne starata si¢ ze wszystkich
sit przezy¢ utrate Romana i uczucia, ktoére ich taczyto, i cho¢ juz nigdy nie pokochata nikogo
w ten sposob, zdotata odnalez¢ w zyciu przyjemnosé, a w koncu sie od niej uzaleznita — tylko ona
ja absorbowata. Oddalita si¢ od corki, od siebie samej iod tego, czym byla, korzystajac
maksymalnie z terazniejszosci, nieswiadoma, ze przesztos¢ moze wroci¢ z sita gigantycznej fali,
ktora unicestwi jej zycie. Gala obserwowata matke zatopiong w myslach, ktore zacmiewaty jej



umyst i wykrzywiaty twarz. Cierpienie, kiedy wychodzi ci na spotkanie, jest jak diabel, szuka
drzwi do stabosci, zeby przenikna¢ do $rodka, a gdy juz tam trafia, trudno si¢ go pozby¢. Julianne
postanowita za wszelka ceng wymazaé przesztos¢ z pamigeci, ale nadal nurzata si¢ w jej metnych
wodach.

— Nie wiem, co ci powiedzie¢...

— Ze sie cieszysz, ze nie wyjde znowu za maz...

W srodku zaczynat doskwiera¢ upat, ale zadna nie wydawata si¢ sktonna opusci¢ sauny.
Ani kontynuowa¢ rozmowy.

— Dzi$ wieczorem jestem umoéwiona na kolacj¢. Bedziesz potrafita robi¢ za babcie?

Julianne wstata na tyle gwaltownie, na ile pozwalaty warunki ijej stan. Spojrzata
Wyzywajaco na corke, ale postanowita wyjs¢, zanim od tego goraca zaleje ja z6i¢.

Nie widziaty sie przez nastepne dwie godziny. Gala skorzystata z okazji, zeby przejrze¢
e-maile i nawigza¢ kontakt ze swoim zyciem w Nowym Jorku. Trudno byto uwierzy¢, ze mingto
zaledwie dziesiec¢ dni; w gtowie miata metlik. Tamto zycie wydawato si¢ odlegte, nie chciato jej
sie¢ nawet kontaktowa¢ z kolezankami. Nie miata wielu przyjaciot, budzita w ludziach zazdros¢,
z czym nie potrafita sobie poradzi¢, totez rzadko pokazywata si¢ w towarzystwie i $wiadomie
chronita swoja prywatnos¢, zeby ten balon zawisci nie wybucht jej kiedy$ prosto w twarz.
Nauczyla si¢ zy¢ w samotnosci, z popotudniowym kursem fotografii, zajeciami pilatesu,
jatowymi spotkaniami z kobietami z wyzszej sfery, prowadzacymi rownie proézne i nudne zycia
jak ona. Wiele stow, a mato czynow. Duzo tchorzostwa i nadmierna wygoda. Nie miaty prawa
narzekac, bo wszystkie, nie wytaczajac jej, z wiasnej woli zyty na pokaz. Nie musie¢ si¢ martwic
0 pienigdze to zbyt duza pokusa, zeby ja odrzuci¢... Gala nigdy nie pracowata ani nie widziata,
zeby pracowata jej matka, nie rozumiata, co znaczy wigza¢ koniec z koncem czy oszczgdzad,
zeby zaspokoi¢ jakis kaprys. Czy ztego powodu byla pusta? Rozpieszczona? Pozbawiona
wrazliwosci, bo jej zycie byto tatwe pod wzglgdem finansowym? Nigdy o tym nie myslata ani
nie odczuwata potrzeby oceniania si¢ pod tym katem, ale fakt, ze czeka jg kolacja z kims, kto tak
wilasnie ja postrzega, sprawit, ze zaczeta si¢ nad tym zastanawia¢. Denerwowata si¢ spotkaniem
z Amatem, nie wiedziata, czy to wypada, czy powinna pojs¢. Oczywiscie, pragneta go zobaczye,
nawet zaryzykowac rozmowg, ktéra mogta si¢ skonczy¢ awantura albo namigtnym pocatunkiem.
Amat byt jak stodko-kwasna potrawa albo moment, w ktérym przechodzisz z zimnej wody do
goracej. Juz pierwszego dnia poczuta si¢ przy nim niepewnie i nadal nie potrafita go rozgryz¢.
Chociaz wydawat jej sie¢ zadufanym wiesniakiem, miata ochote na kolacje sam na sam w jego
towarzystwie.

Kate, Adele i Julianne zamierzaty zorganizowa¢ pizama party: zamowié do pokoju pizze
i oglada¢ filmy, dopoki nie zmozy ich sen. Julianne potrafita by¢ bardzo wesota, kiedy chciata,
a tego wieczoru postanowita, ze dla siebie i dla swojej corki wspaniale odegra role babci.

Po wejsciu do pokoju Gala zastata wszystkie trzy w trakcie sesji manikiuru i pedikiuru.
Julianne, tak jak wtedy, gdy Gala byla mala, z zaangazowaniem oddawata si¢ zabawie
z wnuczkami. Przekonata personel hotelu, zeby dostarczyt im wszystkie dostepne lakiery do
paznokci oraz potrzebne przybory, izamienita swoj apartament w salon pigknosci. Kate
pomalowata sobie paznokcie na czarno, a Adele —kazdy na inny kolor, jak kiedys Gala.
Przytaczyta sie do nich, pozwalajac, zeby corki zrobity jej manikiur.

— Zielony i pomaranczowy?

— Takie kolory sag w modzie!

Gala dobrze si¢ bawita; wspomnienie chwili, ktorg przezyta wiele lat temu ze swoja
matka, wywotato usmiech na jej twarzy. Znéw poczuta, jak wazne sg takie drobiazgi, tesknota za
znajomymi zapachami, za rodzing. Julianne wybuchneta smiechem na widok tego, co wnuczki



zrobity z jej stopami, spojrzata na corke, zeby pokazac¢ jej obrzydliwe paznokcie izarazi¢ ja
radoscig. Trudno ocenié¢, jak dtugo sie bawity w beauty salon roommate; czasami krotka chwila
moze trwaé cale zycie, zamieniona w wieczne wspomnienie. Gala powoli zamkneta i otworzyta
oczy, nasladujac migawke aparatu, by zwréci¢ uwage swojej pamieci i poprosi¢ ja, zeby nie
zapomniata zachowac tej sceny. Wiadomo jednak, jak kaprysna potrafi by¢ pamig¢...

Czas galopowat tak szybko, ze kiedy si¢ zorientowata, brakowato zaledwie dwudziestu
minut do przyjazdu Amata. Ogarnety ja watpliwosci osiotka przy ztobie, pomyslata, ze moze
lepiej zosta¢ z dziewczynkami i matka. Na co liczyta? Zauwazyta, ze Julianne jg obserwuje,
a Z zimnego spojrzenia matki wywnioskowata, ze ta odgadta jej mysli. To nie byt dobry moment
na rozmowe, nie zamierzata pozwoli¢, zeby matka wyrazita opinie o jej planach na wieczor,
0 Amacie i blasku swiec przy kolacji. Zerwata si¢ na nogi, ucatowata corki i wstrzymujac
oddech, opuscita apartament.

Prysznic byt szybki, adecyzja — btyskawiczna: sposrod kilku rzeczy, ktére ze soba
zabrata, w koncu wybrata dzinsy, golf, trzewiki i kurtke puchows. Przed wyjsciem z pokoju
przejrzata si¢ w lustrze. W kilka dni ta ziemia zmienita jej wyglad z urban chic w rural chic.

Amat przyjechat dwadziescia minut przed czasem; wystarczajaco wczesnie, zeby stoczy¢
kilka rund walki z wiasnym umystem, ktory jesli w ogole cokolwiek mu podpowiadat, to zeby
jak najszybciej stad odjechat. Meczyt go tik w lewym oku, nieustanne mruganie, uciazliwe, ale
niedostrzegalne — tik, ktory pojawiat si¢ zawsze, kiedy jego uktad nerwowy tracit samokontrole.
Probowat gicboko oddycha¢, zeby sie uspokoi¢; chodzit tam i z powrotem po hotelowym holu,
patrzac odruchowo na zegarek, jakby grozito im spoznienie. Nie musieli si¢ spieszy¢, nawet na to
ich spotkanie, do ktoérego, jesli dobrze pomysle¢, mogto nie dojs¢ przez catg wiecznosé. Amat
uktadat w gtowie tematy do rozmowy, nie wiedziat niemal niczego o zyciu Gali, wydawato mu
sie, ze majg ze soba niewiele wspolnego. Nie nalezal do przesadnie rozmownych mezczyzn,
wolat patrze¢, stucha¢ i nie przejmowac si¢ podtrzymywaniem wartkiej konwersacji.

Wsiedli do samochodu, wybgkali do siebie zaledwie kilka zdan. Gala byla bliska
poproszenia, zeby zawrécit, ale przekonata sama siebie, ze zjedzenie kolacji ze ,,wspolnikiem”
nie grozi zadnymi skutkami ubocznymi. Amat nie potrafit znalez¢ ani tematu do rozmowy, ani
wiasciwych stow, mogt jedynie odchrzakiwaé, z minuty na minute rosta czestotliwosc tiku.
Nietatwo przezwyciezy¢ niesmiatos¢, pokonaé¢ skrepowanie i wygra¢ ze wstydem. Gala i Amat
nie potrafili odszyfrowa¢ sensu tej randki, nie chcieli stucha¢ uderzen serca, ktore niemal
wysadzaty w powietrze fundamenty... tego, co wiasciwe i niewtasciwe?

— Dokad jedziemy?

— Do Cadaqués.

Miasteczko z biatymi domkami, ukryte miedzy goérami i brzegami zatoki, ktore Dali
uwiecznit na kilku ptétnach, ukazato im swoje labiryntowe uliczki oraz drzwi i okna pomalowane
na intensywnie niebieski kolor; swoje swiatla, todki kotyszace si¢ spokojnie na wodzie, asfalt
przezarty saletra oraz pozostatosci licznych historii, takich jak legendy o piratach, korsarzach czy
przelotnych romansach. Amat wybrat Cadaqués, zeby pokazac je osobie noszacej imie¢ kobiety,
ktora wraz z Dalim odkryta dla $wiata t¢ ziemie ubogich rybakow. Podczas jednej zich
pierwszych rozméw dowiedziat sig, ze to jej zafascynowany Emporda ojciec nalegat, zeby tak ja
ochrzci¢. Galg niespecjalnie interesowata jej patronka; wiedziata jedynie, ze byta intelektualistka,
ktora wyszta za Salvadora Dalego, ze mieszkali w Nowym Jorku i ze po kilku latach wrocili do
Hiszpanii. Amat nie orientowat sie zbytnio w sztukach plastycznych, ale wszyscy mieszkancy tej
ziemi styszeli przekazywane z ust do ust opowiesci 0 zyciu i dzietach mistrza surrealizmu.

— Lubisz Dalego?

W momentach takiej chwilowej blokady Amat zawsze uciekat si¢ do Dalego i wywodu,



ktory opanowat na pamie¢ jako dziecko. Gala pozwolita, zeby pokierowat rozmowa, czepiajac si¢
tego tematu, jakby od niego zalezato jej zycie; probowata odeprze¢ zte mysli i rozluzni¢ szczeke.
Spacerowali po starym miescie, btadzili po jego uliczkach, spotykali nieznajome pary trzymajace
sie za rece. Unikali patrzenia na siebie i pilnowali, zeby dzielito ich nie mniej niz pot metra.
Amat pokazat jej zatoke, pickno tego miejsca, tak magnetycznego, ze nawet wielki pirat
Barbarossa nie mogt sie powstrzymacé, zeby nie o0sigs¢ tu na jakis czas. Wybral mata rodzinng
restauracje ,,Es Baluard” — skromna, ale pachnaca dobrym ryzem i swieza rybg, z widokiem na
todki ifragment oswietlonego morza — ktorej mury mogtyby opowiedzie¢ historie wody
I kamienia. Posadzono ich przy stoliku na tarasie, skad mogli podziwia¢c morski horyzont;
atmosfere dopetniaty spokojna muzyka, rustykalny, koronkowy obrus i mata swieczka na srodku.
Gala weciagneta stone, wilgotne powietrze, pozwalajac, by po jej ciele przebiegt dreszcz, ktory
zjezyt jej wioski i sprawit, ze zacze¢ta mruga¢ oczami. Popatrzyli na siebie pierwszy raz tego
wieczoru, przelotnie, niewinnie, a jednoczesnie intensywnie. Oboje pragneli pocatunku,
krazacego niczym spadajaca gwiazda wokot nowych par; par, ktore tworzag wokot siebie matg
banke z wydychanego powietrza. Wino pomogto w rozmowie i zmniejszyto napigcie.

— Nadal chcesz to sprzedac¢?

Gala nie spodziewala si¢ takiego pytania, ale byta wdzigczna, ze Amat poruszyt ten temat.
Od kilku dni s$nita na jawie, niezdecydowana, jak ma postgpi¢. Dziennik babci... Jej
rzeczywistos¢ si¢ zmienita, nic juz nie byto jasne. Logika nakazywata trzymac¢ si¢ planu
sprzedazy, ale serce zaczynato sygnalizowa¢ nieznang wczesniej nostalgie.

— Tak.

Wymowita to stowo gtosem niemal pozbawionym zycia, oschtym, bezdzwiecznym. Amat
czekat na ciag dalszy, ktory nadszedt w postaci ciszy. Spojrzata na morze i zapytata go o swoja
babcie.

— Babcig?

Ze zdziwieniem odkryta, ze Amat nie wie, ze ona jest wnuczka Xatart. Amelia byta
kobietag zamknieta, o0 swoim zyciu opowiedziata jedynie jego matce, Agnés i Francisce. Amat
poznat w koncu wielki sekret swojej mentorki i wybawicielki. Spojrzat na Galg i pojat powod ich
ogromnego podobienstwa, bol obecny w spojrzeniu Amelii Xatart byt dla niego teraz bardziej
zrozumiaty.

— Czyli... Roman...

— Byt jej synem...

Gala opowiedziata mu o dzienniku, o tym, jak zmienit jej podejscie do tej podrozy, o tym,
ze musi si¢ dowiedzie¢ czegos wigcej i zblizy¢ do swojej babci, swojego ojca, siebie samej, tu,
w tym miejscu. Amat potrafit stucha¢, pozwolit, zeby wyrzucita z siebie wszystko, co lezy jej na
sercu, bez niedoméwien, z obawa i pasja. Patrzyt, jak Gala gestykuluje, pije odruchowo, zeby
doda¢ sobie odwagi; zatracit si¢ w jej usmiechu, w jej ustach, w jej spojrzeniu, w jej gtosie.
Ciezko mu byto si¢ skupi¢ na rozmowie, pozadanie sprowadzato go na inne sciezki. Gala mowita
z predkoscig karabinu maszynowego, data sie ponies¢ potrzebie opowiedzenia mu o swoich
drobnych udrgkach, a nieswiadomie nawet o zyciu rodzinnym, o coérkach, o sobie w roli matki,
0 sobie... w roli kochanki.

Gestykulowata tak przesadnie i tak nerwowo, ze potracita kieliszek z winem, ktore wylato
sie na koszule i spodnie Amata. Z zewnatrz wygladato to jak klasyczna niezdarnosé¢ typowa dla
pierwszej randki. W powietrzu unosity si¢ feromony, powodujac drobne incydenty, ktore kazdy
zinterpretowatby jako wezwania do tego, zeby niesmiali kochankowie odwazyli si¢ na pierwszy
pocatunek. Amat i Gala pozwolili sobie jedynie na wspolny smiech i zaplatali si¢ w catej serii
,.przepraszam” i ,,nic nie szkodzi”. Osoba obserwujaca te scene obgryztaby wszystkie paznokcie



w oczekiwaniu na odwlekany pocatunek.

— No dobrze... aty?

Gala odbita piteczke. Amat spojrzat na nig, zdziwiony nagta zmiang tematu.

—Ja?

— Tak.

Nie wiedzial, jak zareagowac¢ ani co odpowiedzie¢, nawet o czym miatby mowi¢. Ona
nieswiadomie rzucita si¢ w przepasé¢ szczerych wyznan. Od dawna nie prowadzit tak osobistej
rozmowy z kobietg i zapomnial, jak to si¢ robi, zeby nie czu¢ skrepowania. Mowi¢ o sobie...
Stracit wprawg; kiedy betkotat jakies stowa, uzmystowit sobie, ze od lat nie walito mu tak serce.
Spojrzat na nig, blagajagc opomoc, ale Amerykanke pociggata ta nagta bezbronnosé
nieokrzesanego wiesniaka. Nie zauwazyta, ze on si¢ megczy — byta zbyt pochtonigta sprzecznymi
uczuciami, ktore w niej budzit. Pragneta go, a przy tym nie miata zadnych wyrzutow sumienia,
poczucia winy czy oskarzycielskich mysli z powodu tego, co czuje. Nigdy nie przyszto jej do
gtowy, zeby zdradzi¢ Fredericka; nigdy nie przyszio jej do gtowy, zeby by¢ z innym mezczyzna,
ale kiedy ogien pozadania ogarnia podbrzusze, trudno go ugasi¢ inaczej, niz usuwajac rozzarzone
wegle. Gala nie chciata, zeby ta noc dobiegta konca, pragneta dalej rozgarnia¢ wegle, nawet jesli
musiatoby si¢ to skonczy¢ poparzeniami pierwszego stopnia. Nie miata ochoty by¢
odpowiedzialng zong, matka... Chciata by¢ tylko kobieta, ktora pragnie i nie hamuje swoich
pierwotnych instynktow, nakazujacych jej kopulowaé, wybucha¢ namigtnoscia i omdlewac
z rozkoszy.

Amat wcigz btadzit w gaszczu ,,siebie i swoich okolicznosci”’[52], szukat jakiegos punktu
zaczepienia, ktory pozwolitby kontynuowac¢ rozmowg. Zrobito sie zimno, szli nadal oddaleni od
siebie o pot metra. Gali trudno byto utrzymac linie prosta i nadaza¢ za rozmowa; wino uderzyto
jej do gtowy, znajdowata si¢ w fazie, kiedy obsesyjna mysl o pocatunku przyémiewa jakakolwiek
inng mozliwos¢. Amat z kolei silit sie, zeby podtrzymac¢ konwersacje¢ i uniknaé niezrecznej ciszy.
Ze zdenerwowania nieswiadomie sie rozpedzit i przez dtuzsza chwile przemawiat do powietrza.
Gala zostata w tyle, nie byla w stanie utrzyma¢ tempa narzuconego przez towarzysza wieczoru.
Poczuta dusznosci, staneta i patrzyta, jak Amat si¢ od niej oddala, nie zwracajac na nig uwagi.
Zrobito jej si¢ gtupio z powodu lubieznych mysli i pragnienia, zeby pocatowat ja mezczyzna,
ktory nie potrafi czyta¢ miedzy wierszami i dostrzec, kiedy kobieta ma ochotg.

— Dobrze si¢ czujesz?

Amat wrocit do miejsca, w ktorym przystaneta. Z wyrazu jej twarzy wywnioskowat, ze
moze upadta albo kreci jej si¢ w gtowie z powodu nadmiaru wina.

— Odwieziesz mnie do hotelu? Prosze.

Ta kobieta zachowywata si¢ nieprzewidywalnie, moze w jej kraju nikogo nie dziwita taka
hustawka nastrojow, ale tutaj tatwiej byto zrozumie¢ ludzi. Odwiozt ja do hotelu; jechali
w milczeniu, z zemsty za tg¢ cisz¢ iza zaskakujaco zle maniery towarzyszki Amat ostro brat
zakrety, zeby zrobito jej si¢ niedobrze. Okazat jej czutos¢, oddanie, a ona, nie wiedzie¢ czemu,
odptacita mu pogarda. Gala nawet na niego nie spojrzata, wysiadta z samochodu bez pozegnania
i zaczekata, az odjechat z piskiem opon, zeby zwroci¢ w hotelowym ogrodzie cata kolacje. Bylta
pijana, zniesmaczona i oszotomiona tym, co zaszto. Zycie bywa kaprysne, zawsze zaskoczy
jakim§ mistrzowskim zwrotem akcji, zeby przypomnie¢, jak bardzo jest nieprzewidywalne.
Weszta do hotelu, uginajac sie pod brzemieniem wstydu, miata nadzieje, ze nikt nie zobaczy jej
w tak optakanym stanie, chciata tylko pas¢ na t6zko i spac.

Zdjeta jedynie buty, nawet nie zmyta makijazu. Niczym nastolatka rzucita si¢ na posciel
w ubraniu, jak za dawnych lat gotowa uciec przed rzeczywistoscia.



IX

Nie byta zdenerwowana, lecz niecierpliwie czekata na nadejscie wieczoru. Julianne nie
chciata nocowa¢ w La Mudze, postanowita zosta¢ w ,,Wine Spa” do czasu, az corka spakuje
walizki, zeby jak najszybciej stad wyjecha¢. Gala uparta si¢ jednak, zeby robi¢ jej na ztosc,
w dodatku nie ukrywajac pogardy. Julianne nie pozostawata obojetna na impertynencje corki,
potrzebowala jej bardziej, niz na to wygladato, ale byta swiadoma, ze zbiera plony tego, co sama
posiata. Nie =zaliczata si¢ do czutych, wyrozumiatych, wielkodusznych matek. Czasami
przychodzito jej do gtowy, ze po prostu nigdy nie byta matka, bo ta bystra dziewczynka, ktora
chciata wszystko wiedzie¢, za bardzo przypominata jej o straszliwej tragedii. Nie czuta si¢
dumna, ze postanowita odrzuci¢ wiasng corke, zeby by¢ szczesliwa, a jeszcze mniej, ze nie udato
jej si¢ ani jedno, ani drugie, bo tkwienie posrodku jest zawsze gorsze niz skrajne rozwigzania.
Ciagte niezadowolenie itrwanie w zawieszeniu uczynity jg niewolnicg kompulsywnych
zachowan, oszukiwata samg siebie, ze moze dopiac¢ celu, cho¢ od poczatku wiedziata, ze jest
nieosiggalny. Julianne miata $wiadomos¢ tego, ze nigdy nie zdota odtracic¢ corki i ze szczescie to
utopia. Mimo to zyta na przekor sobie, wzbraniata si¢ przed pielegnowaniem mitosci do Gali,
zapuscita korzenie w jatowej glebie permanentnego szczescia. Czyzby sie pomylita? Nie nalezata
do osob igrajacych z poczuciem winy, ale tego ranka uderzato w nig ono przy kazdej odbitej
piteczce, ktora posytata na pole golfowe.

Teresa, ktora jak co piatek przyjechata na prywatng lekcje, obserwowata ja z oddali. Jej
maz byt fanem golfa, ona zas postanowita, ze bedzie dzieli¢ z nim te pasje, chociaz nie lubita
sportu. Uczepita si¢ tej gry z powodu socialité, zwiazanego z nig klubu, a poza tym bawito ja
beztroskie szastanie pieniedzmi. Petna dystynkcji Julianne przyciaggala uwage nawet z oddali;
Teresa przyjrzata si¢ jej technice, postawie i rozpoznata w niej pokrewna dusze. Pozdrowity sie
z daleka. Druga nie chciata przeszkadza¢ Amerykance w grze, wolata skonczy¢ swoja lekcje
i odtozy¢ przyjemnos¢ rozmowy na potem. Byta przekonana, ze Julianne bgdzie odpowiadata jej
obecnosc¢ i towarzystwo dwoch przyjaciotek, wiascicielek potowy Perelady. Teresa nie gardzita
nikim, ale musiata przyzna¢, ze nawiazuje relacje tylko z tymi, ktérzy maja wysoka pozycje
spoteczng, tytuty lub pieniagdze. Uroda, zyczliwos¢ czy kultura osobista byty jej catkowicie
obojetne.

Kate btagata matke, zeby pozwolita jej pojecha¢ z Joang do Barcelony i spedzi¢ kilka dni
w domu wujostwa przyjaciotki. Necita ja przygoda, chciata zwiedzi¢ nowe miejsce, a przede
wszystkim zasmakowac¢ niezaleznosci i wolnosci, jakimi ciesza si¢ dorosli. Gala odpowiedziata
stanowczym i oschtym: ,Niel”. Kate byla jeszcze dzieckiem, za krotko znata Joang i jej rodzing,
zeby obarcza¢ ich nadmierng odpowiedzialnoscig. Dziewczynka whbiegta po schodach z takim
impetem, ze od jej krokow zadrzaty stare fundamenty domu, i rzucita si¢ na 16zko w swoim
pokoju, aby wyptaka¢ nagromadzona ztos¢. Nastolatki zazwyczaj wybuchaja nienawiscia rownie
szybko, jak wspina si¢ iopada kolejka gorska; intensywnos¢ tego uczucia zalezy od ich
charakteru i uporu. Lezac pod kotdrg, Kate na cale gardito protestowata przeciwko zakazowi
wyjazdu do Barcelony. Czasami rzeczywistos¢ chadza innymi $ciezkami niz sprawiedliwosé, na
ktora wiekszosc¢ z nas sie powotuje, kiedy sprawy przyjmuja niewlasciwy obrot.

Gala usiadta w fotelu z uszami; rozumiata niezadowolenie Kate, ale odpowiedzialnosé¢
spoczywa nie na dzieciach, lecz na dorostych, cho¢ uniej nie byla nigdy mocng strona.
Zaczynata odczuwaé potrzebe wyznaczenia daty powrotu do domu, zreorganizowania swojego
zycia i przerwania stanu zawieszenia, w jakim trwata w tej wsi, ktora przyciaggata ja niczym
magnes i zniewalata, czyniac niezdolng do podjecia decyzji.



Nieszczesny obraz, VellAntic, dom babki, Frederick, jej zycie rodzinne, matka...
Wszystko to zaprzatato jej mysli, czuta si¢ przyttoczona sytuacja, problemami, ktore musiata
udzwignaé bez niczyjej pomocy. Zatowata, ze nie ma matki, ktéra potrafitaby rozwia¢ jej strach
i otoczytaby ja opieka. Poczuta pokuse, zeby zadzwoni¢ do Julianne na komorke, ale kiedy
wybierala trzecig cyfre jej numeru, zdata sobie sprawg, ze ten impuls byt jedynie matym,
krotkotrwatym szalenstwem, nie tylko ze wzgledu na pomyst, aby zatelefonowa¢ do matki
— zapomniata, ze w tym domu nie ma zasiegu.

Julianne nie zdotata zagra¢ osiemnastu dotkow. Nie z powodu zmeczenia, to stan umystu
rozstroit jej ciato. Tracita rachube uderzen, jej golfowy partner musiat by¢ poirytowany takim
zachowaniem. Caddie, pictnastoletni chtopak, przeczuwat, ze z Julianne jest cos nie tak, bo
nawet bogey w osmym dotku nie zmienit wyrazu jej twarzy. Belg z nadwaga irézowa cera
zaczynat traci¢ cierpliwos¢ i szanse na zwycigstwo, gdy wystat swoja pitke do bunkra. Wygladat
na wiecznego zwyciezce, wigc porazka z przeciwnikiem, ktory jest myslami daleko od pola, byta
tym bardziej upokarzajaca. Julianne przerwata rozgrywke, przeprosita Belga i kazata swojemu
caddiemu jak najszybciej zabra¢ ja z pola. Ani spokoj, ani gra, ani widok greens nie zdotaty
uchroni¢ jej przed nagtym przyptywem smutku. Kiedy przejezdzali w poblizu dotka, gdzie grata
Teresa, ta skorzystata z okazji, zeby przyspieszyé spotkanie iprzywita¢ si¢ z Amerykanka.
Zanim Julianne zdazyta zaprotestowa¢, Druga wsiadta do buggy i zaprosita ja do Can Forgas,
gdzie bgda mogty lepiej si¢ pozna¢. Marlborough, wielka mitosniczka wina, data si¢ przekonac;
musiata zaja¢ mysli czyms innym i odzyska¢ odwage, jaka daje pycha.

Amat uciekt do swoich mebli, zeby zapomnie¢ o katastrofalnym spotkaniu z Gala i probie
zdania sie na instynkt. Nalde martwito milczenie syna, ale wolata nie miesza¢ w metnych
wodach, tylko pozwoli¢, zeby odptynety. Miata zreszta wystarczajaco duzo roboty
z przygotowaniami do Kregu; nie celebrowaty go od dwdéch lat, taka okazja zastugiwata, zeby
poswigci¢ jej catg uwage. Francisca i Tomasa dyskutowaty w duzym salonie Can Brugat, jak
ustawi¢ krzesta i ozdobi¢ dtugi prostokatny stot, na ktorym miaty stana¢ potrawy przygotowane
przez Agnés. Czarodziejka pichcita je w asyscie Ursuli, ktéra nie tyle pomagala, ile raczej
szukata sojuszniczek, zeby odwota¢ Krag.

— Vols dir que cal? Ella no és d’aquesta terra i ho saps![53]

Czarodziejka cierpliwie wystuchiwata przesigknietych jadem stow Ursuli, ktora
przepetniata zazdros¢ o Gale i jej corki. Cata wies skakata wokot nich, aona niemal ich nie
widywata. Pigkna zawsze musiata czu¢ sie krolowa balu, a odkad opuscita ja uroda, byta ta,
ktorej nikt nie prosi do tanca. Zadzwonita do Teresy, swojej najwigkszej sojuszniczki. Poniewaz
Druga nie odbierata, polecita synowi, zeby zajat si¢ sklepem, a sama udata si¢ prosto do Agnes,
zeby zaprotestowac przeciwko zaproszeniu Gali do Kregu i zapobiec tej strasznej pomyice.
Czarodziejka znosita impertynencje Picknej, ale w ktorym$s momencie jej cierpliwosé¢ sig
wyczerpala.

— Si no t’agrada, ja saps el que pos fer... no venir![54]

Ursula przyjeta cios z zacisnietymi zebami i chwycita laske tak, jakby miata ja ztamac.
Whita w Agnés swoje lodowate niebieskie oczy, przekleta ja w duchu, po czym z wysitkiem
i resztka godnosci bez pozegnania wyszta z kuchni. W podesztym wieku musiata dawkowaé
energi¢, wolata zachowac jg na te noc. Nie tracita czasu na przekonywanie Tomasy i wiasnej
bratowej Franciski; odkad umart brat, stracita nad nimi cata wiladze, wszyscy wiedzieli
0 wrogosci, z jaka je traktuje. Postanowita zaszy¢ sie w sklepie i zaja¢ nie tylko dzierganiem na
szydelku, ale i uktadaniem strategii, ktora miata jej pozwoli¢ na obrécenie energii Kregu na
wiasng korzys¢. Wszystkie doskonale wiedziaty, ze obca nie jest mile widziana, nie powinny jej
przyjmowac przez wzglad na szacunek wobec przodkin i matek zatozycielek.



Ktos zadzwonit do drzwi Can Xatart. To maty Marc przyszedt z Bostonem po Adele.
Mieli pomoéc Agnes w przygotowaniu uczty — kolacji dla dorostych iich wiasnej. Wujek Amat
obiecat im domowy wieczér filmowy z popcornem. Oboje cieszyli sie, ze znoéw beda spali
w jednym pokoju, opowiedza sobie o przygodach, jakie ostatnio ich spotkaty. Nie widzieli si¢ od
spaceru w Pereladzie i cho¢ od tamtego momentu mingty zaledwie dwa dni, dzieciom dtuzyta si¢
kazda chwila, a czterdziesci osiem godzin to sporo czasu. Adele wzi¢ta jedna z najdtuzszych
I najstaranniej przygotowanych kapieli w swoim zyciu. Gala zajrzata do tazienki, zeby sprawdzi¢,
czy wszystko w porzadku, bo dziewczynka od ponad pot godziny nie dawata znakow zycia.
Podspiewywata i delikatnie szczotkowata wiosy; w lustrze odbijat si¢ usmiech, ktory nie
opuszczat jej twarzyczki. Gala zajrzata przez szpare w niedomknigtych drzwiach i postanowita
nie zaktoca¢ tego momentu prywatnosci corki; wycofata si¢ niemal na palcach. Schodzac na
parter, przystancta, zeby obejrze¢ zdjecia wiszace na $cianie, te same, ktorych poczatkowo tak
nie znosita, ale ktore z biegiem czasu zaczety w niej budzi¢ ciekawosé. Probowata odgadna¢, kto
jest kim; przygladata si¢ fizjonomii kazdej z osob, szukajac podobienstw fizycznych — ksztattow
twarzy, uszu, dtoni, wyrazu oczu, ryséw... Rozpoznata swoja babcie i ojca, reszty si¢ domyslita,
rysujac w wyobrazni drzewo genealogiczne rodziny, do ktorej takze nalezata. Zaledwie trzy
pokolenia samotnych matek lub przedwczesnie owdowiatych kobiet; ona zerwata z ta tendencja,
chociaz niewiele brakowato, zeby Frederick spadt z tego drzewa. Pomyslata o sile kobiet, ktore
przeznaczenie zmusito do samodzielnego utrzymywania rodziny w surowym $wiecie
stworzonym dla mezczyzn. Wiesniaczki o szorstkich dtoniach i twardym sercu dzwigaty swoj los
najlepiej, jak potrafity. Wciagneta powietrze, zeby poczu¢ ten pradawny heroizm; z jej gardia
wydobyt sie jednak zaledwie cichy pomruk stabiutkiej odwagi, ktora zachecata ja, zeby dalej
grzebata w historii przodkow, az si¢ w niej w petni odnajdzie. W La Mudze zdata sobie sprawe,
ze przez te wszystkie lata chodzita na jednej nodze, szta przez zycie, kulejac, labirynt jej uczu¢
zdeformowaty przemilczenia i mogity prawdy, ktora pogrzebata jej matka.

Zwalita si¢ na fotel z uszami, chciata, zeby ja wchtonat. Nie miata pewnosci, czy w ogole
powinno byto dojs¢ do tej podrozy, tego obnazenia uczué¢. Zbyt tatwo ulegata emocjom, oczy
wilgotniaty jej z byle powodu. Stata na rozdrozu, szukajac wiasnych korzeni. Nie chciata by¢
jedng z Marlboroughéw, mimo to rozpoznawata ich we wiasnym zachowaniu i w zachowaniu
swoich corek. A by¢ jedng z Xatartow... W jakiej czesci nig jest? Miata wrazenie, ze dzwiga
cegte na gtowie nabrzmiatej od nierozstrzygnigtych przemyslen, ktoére ttocza sie bez tadu
i sktadu. Przypomniata sobie o dzienniku, o uspokajajacym, tagodzacym dziataniu, jakie
wywierata na niej jego lektura, o checi lepszego poznania siebie dzigki wspomnieniom z zycia
Amelii Xatart. Dziwila ja ogromna potrzeba, zeby by¢ blisko babci, cho¢by za posrednictwem
stow napisanych wiele lat temu.

31 marca 1992

Moja ulubiong pora roku jest wiosna. Kwiaty dotadowuja mi baterie, daja trochg radosci,
ktora tak rzadko gosci w moim sercu. Nie jestem kobieta jowialna, ktora smieje sie z byle
powodu. Nigdy taka nie bytam, a nawet jesli, to juz tego nie pamietam. Zycie przelatuje obok jak
wiatr, czujesz je, ale nie jestes wstanie go dogoni¢, dotknaé, zatrzymaé, atym bardziej
kontrolowa¢. Lubig¢ wiosne, odnawia si¢ nie tylko energia, wszyscy wychodzimy z mroku zimy.
Przygotowuje sie do podrozy; obiecatam sobie kiedys, ze juz nie bede niczego odkrywac, ale
teraz odczuwam potrzebe wyruszenia ponownie w droge, cieszenia si¢ tym, co nieznane. La
Muga czasami mnie przyttacza, wiesz? Mam za soba zbyt wiele lat spokojnego zycia, zwatpienia
w jego sens i poddania si¢ losowi, a w pewnym wieku nadchodzi taki moment, ze jesli nie
smakujesz zycia, czyni cig¢ tak jatowym jak sucha ziemia pustyni. Nie chce czué si¢ jeszcze



bardziej obumarta, wiesz? Czasami mysle, ze w wieku szescdziesigciu pigciu lat przytrafito mi
sie mate odrodzenie, ze nagle stan¢to na mojej drodze. Znajomi Antoine’a zaprosili mnie na
tydzien do Amsterdamu z okazji targow antykow. To pretekst, zeby si¢ zobaczy¢, powspominacé
to, co przezylismy, i pogodzi¢ si¢ ze staroscia. Tak bardzo nalegali, az w koncu udato im si¢ mnie
przekona¢, a tuz przed wyjazdem nabratam ochoty, zeby do Ciebie napisa¢. Poczutam paniczny
strach, ze nie wroce z tej podrozy, jak moja siostra Marta i Damia nie wrocili z Jerezu. Jak
Roman, ktory wyjechat do Bostonu, zeby juz nie wroci¢. Nigdy nie wiadomo, co przyniesie los,
wole wigc wszystko tu podomykac, na wypadek gdybym nie wrocita, jak oni. Nalda wie, co ma
robi¢, kiedy mnie zabraknie; juz Ci pisatam, ze zawsze byla moja wielka sojuszniczka, cho¢ tak
naprawde one wszystkie nimi byty, zaakceptowaty moj szalony pomyst, nawet mnie zachecaty,
zebym nie rezygnowata z mebli, warsztatu, z tej podrozy. O dzienniku i 0 Twoim istnieniu wie
tylko Nalda, chociaz poprositam jg, zeby kiedy mnie juz nie bedzie, powiedziata pozostatym, aby
wszystkie odpowiednio Ci¢ przyjety. One, tak jak ja, znaja moc Kregu, ochronng moc, ktora
oznacza dla nas jednos¢, doskonatos¢, absolut, mimo dzielagcych nas roznic. Przez cate zycie
stanowity niewidzialny pierscien mocy, magiczny pas, ktory mnie obejmowat. | Ciebie ktoregos
dnia otoczy ten Krag, powinnas do niego wejs$¢, poczu¢ jego energi¢, odda¢ mu si¢ bez obawy.
Czasami trzeba podaza¢ za czyms irracjonalnym, nie probujac niczego zrozumieé. Poszukaj
wiasnych kregow, spojrz na krola gwiazd, wielkiego wiadce, ktory rzadzi nami swoim swiattem,
przypominajac o sile jednosci, otym, co ludzkie, iotym, co boskie, o rozkwitaniu nas
wszystkich, o nieskonczonej solidarnosci. ..

Gala oderwata wzrok od dziennika. Czuta si¢ tak, jakby pedzit w niej pociag elektryczny
natadowany energia, ktory zaraz wypadnie z torow. Miata wrazenie, ze jej babcia wszystko
doktadnie obliczyta, ateraz obserwuje ja z zaswiatow i pisze swoj dziennik w miare, jak
nastepuja nowe wydarzenia. Tego wieczoru miat sie odby¢ 6w stynny, tajemniczy Krag. Gala
byta nieco oszotomiona, nie bardzo rozumiata potrzebg uczestniczenia w tym spotkaniu, bycia
czescig tej dziwnej pradawnej wspolnoty. Wiedziata, ze gdyby postuchata zdrowego rozsadku,
wybuchnetaby smiechem i nie poszta na zebranie. Jednak ciekawos¢ wzigta gorg nad logika. Nie
mogta si¢ doczeka¢, kiedy wstapi do Kregu. Jej wyobraznia zaczynata sie rozpedzaé, serce
zamierato ze strachu przed tym, co zobaczy. To wszystko przypominato raczej niesmaczny zart,
akcje jakiegos filmu, ale nie jej zycie. Wiedziata jednak, ze tajemniczy Krag bab¢ istnieje
naprawde, a ona jest jedng z zaproszonych.

Ponownie spojrzata na dziennik; wolata oddac sie jego lekturze niz wiasnym refleksjom.

Czasami nawiedzasz moje mysli; zamykam oczy iprobuje sobie wyobrazi¢, jak
wygladasz. Przypominasz Romana? Usmiecham sie z nadzieja, ze moze mam racje; nie jestem
fizjonomistka i mato obchodza mnie podobienstwa, ale swiadomos¢, ze przetrwata w Tobie czesé¢
jego cech fizycznych, dodaje mi otuchy. Ale ze mnie wariatka! Nie miej mi tego za zte. Po prostu
czasami znajduje pocieszenie w drobnych czynnosciach czy takich obtgkanczych myslach. Nie
zadreczam sig, uciekam przed witasnymi koszmarami, ale od czasu do czasu wygrywaja bitwe
i opanowujg moje zycie. Nie mysle o Tobie zbyt cz¢sto, nauczytam sie zy¢, nie ogladajac sie
W przesztosé, zeby zachowa¢ zdrowy rozsadek itrwaé¢ wtym $wiecie. Lubie zycie, wiesz?
Fascynuja mnie jego cykle, z kazdym dniem coraz bardziej wzrusza mnie przyroda. Zwracasz na
nig uwage? Na drzewa, na ich rozkwit, gigantyczna palete barw, zapach... Powinnas! Powinnas,
moje dziecko, podda¢ si¢ mocy ziemi, jej prawdziwej esencji, anigdy nie dopadnie Cie
samotnosé. Kiedy bedzie Ci smutno, kiedy bedziesz myslata, ze nic nie ma sensu, przerwij to, co
robisz, i poszukaj schronienia w najblizszym lesie, parku czy na tace. Jesli mozesz, zdejmij buty
i skup si¢ na wiasnym rozwoju, na cyklach swojego zycia. Ty tez jestes czescig przyrody,
powinnas tak si¢ czu¢, anie odwraca¢ do niej plecami. To jedna z nauczycielek, z niej sig¢



wywodzimy, chociaz naukowcy twierdza cos innego.

Juz pozno, powinnam rusza¢ w droge, ale trudno mi sie pozegna¢, trudno wyrazi¢, jak
bardzo Ci¢ kocham, cho¢ jestes tak daleko. Wiesz? Kiedys$ Francisca powiedziata mi, ze ludzie
otrzymuja mitos¢ z daleka w postaci uzdrowienia albo tarczy chronigcej przed przeciwnosciami
losu. Ona jest swigtg kobieta wielkiej wiary, odwrotnie niz ja, ale... Wtedy jednak przekonato
mnie jej wyjasnienie iod tamtej pory zawsze, kiedy o Tobie mysle, usmiecham si¢, bo
wyobrazam sobie, ze cata moja mitos¢ w taki czy inny sposob wychodzi Ci na dobre.

Moja ukochana Wnuczko Galu...

Jak to tadnie brzmi! Nawet nie wiesz, jaka rados¢ by mi sprawito, gdyby dane mi byto
nazwa¢ Ci¢ WNUCZKA, kiedy bratam w dionie Twojg twarzyczke i btogostawitam Cie
z oczami wilgotnymi od ogromnego wzruszenia.

Moja ukochana Wnuczko Galu... BadZz szcze$liwa, moje dziecko, koniec koncow,
wszyscy otrzymalismy te sama zdolnos¢ do usmiechania si¢. Nie sadzisz?

Gala zamkneta zeszyt, zeby nie zmoczy¢ go tzami, ktérych nie musiata juz
powstrzymywac. Pragneta, zeby ptynety, zeby wylewaty sie bez konca, czuta przyjemnosc
wynikajaca z gwattownego ptaczu, jaki powstaje w scisnietym gardle, ktore nagle sie rozluznia.
Ptakata z powodu wszystkiego, czego doswiadczyta dzieki Amelii, i z powodu dziwnej tesknoty,
ktora jg ogarneta, cho¢ ani razu nie przytulita si¢ do swojej babci. Z dziennikiem przycisnietym
do piersi, podzigkowata jej za to, ze go napisata, za te obtgkancze mysli, dzieki ktorym dotarty do
niej jej uzdrowicielskie stowa. Byla szczesliwa, chciata, zeby ten dziennik i zwigzana z nim
obecnosc¢ babci, jej kojace pocieszenia nigdy si¢ nie konczyty.

Zegar na s$cianie wskazywal siedemnasta. Kate byla z Joang, a Adele ze swoim
przyjacielem Markiem. Julianne nie dawata znaku zycia, zapewne zeby kolejny raz
zademonstrowa¢ swoja dume, swoj sprzeciw wobec La Mugi. Miala jeszcze troche czasu, zeby
wymkna¢ si¢ z domu i spotka¢ z przyroda. Pospiesznie narzucita na plecy kurtke iwyszta na
zewnatrz, chciata skorzysta¢ z ostatnich promieni stonca, poczu¢ cykl dnia i sta¢ sie jego cze¢scia.
Nie byto dla niej nic wazniejszego ani pilniejszego niz dac¢ si¢ poniesc¢ tej chwili petnej szczgscia,
zrobita to, niemal skaczac po ulicach La Mugi. Natkneta sie na Ursule, ktora niechetnie
pozdrowita ja ruchem laski, z kamiennym wyrazem twarzy. Szeroki usmiech postat jej za to Pau,
ktory dopalat papierosa na schodkach sklepu w oczekiwaniu, az matka wroci ze swojej osobliwej
wycieczki, majacej na celu zebranie gtosow przeciwko Gali. Nie poszczescito jej sie takze
z Cecilia. Zdaniem Ursuli Slepa zupetnie stracita rozum, kiedy porzucit ja maz, ulegta niskim
instynktom i urokom mtodego ciata, nie baczac na swoj wiek, na pozycje ani na opini¢ La Mugi.
Ursula nie byta zbyt lubiana, jednak wszystkie babcie darzyty ja szacunkiem, bo bez opozycji nie
ma réownowagi, a brak tej ostatniej burzy harmoni¢ dobrego Kregu. Pau miat kiedys mroczne
mysli dotyczace matki, potem czut si¢ winny, ze zyczyt jej smierci, ale nie potrafit zrozumiec,
skad w niej tyle goryczy i sktonnosci do wyrzadzania zta innym. Kusito go, zeby opusci¢ La
Mugg, moc swobodnie wybrac partnera, ale byt tchorzem, a poza tym kochat t¢ ziemie wiatrow,
pomrukow i szeptow.

Gala odkryta nowa droge i pozwolita, aby ja poprowadzita, ufna, ze to, co nieznane, nie
niesie niebezpieczenstwa, tylko jest zrodtem nowych przezy¢. Wciaggneta gieboko powietrze,
zeby poczu¢ zapach wydzielany przez ziemig o zmierzchu. Samotnos¢ na tonie natury jest
kreatywna. Gala styszala bicie wtasnego serca i swoje kroki na drobnym piasku. Zadnego innego
dzwigku ani zywego ducha w zasiggu wzroku. Znowu gteboko odetchneta, zeby zostawi¢ za soba
krepujace ja leki i moc sig cieszy¢ spacerem. Na mysl o babci instynktownie przystaneta, zeby
stopic¢ sie z krajobrazem. Przez jej twarz przemknat usmiech: szybki, tagodny, mity, lekki. Miata
wrazenie, ze z podeszew jej stop wyrastaja korzenie na state aczace jej ciato z ziemig, ktora



emanowata wyjatkowym magnetyzmem. Roztozyta ramiona, odchylita plecy do tytu i oddata si¢
we wiadanie wielkiej, czuwajacej matce. Nie byto nic wazniejszego niz to, ze czula si¢ w tym
miejscu tak potrzebna i tak obecna, ze wszystko w niej wibrowato, a wszystkie wtoski na ciele
sie zjezyly. Pozadanie rozeszto si¢ po jej ciele, wypetniajac je nowa, nieznang dotad energia.
Kiedy byla juz na granicy ekstazy, natarczywy dotyk czegos wilgotnego na prawej dtoni
gwattownie wyrwat ja z transu, a szczekanie przywotato wszystkie dotychczasowe I¢ki.

Maty Boston przestraszyt Galg serig liznie¢ i wyrazow euforii ze spotkania na srodku
drogi. Adele i Marc szli za nim, a na widok Gali poczuli takg samg rados¢ jak pies i puscili sie
biegiem, zeby w okamgnieniu znalez¢ si¢ przy niej.

— Adele, pamietasz, co powiedziat ci lekarz. Zadnego wysitku.

Podobnie jak Boston, Adele z wywieszonym jezykiem dochodzita do siebie po szybkim
biegu. Rzeczywiscie byla jeszcze ostabiona i czasami czula, ze zaraz zemdleje. Gala nie chciata
sie martwi¢ na zapas, bo corka nigdy nie miata problemow ze zdrowiem, ale niepokoity ja
omdlenia, ktore przytrafity jej si¢ juz dwukrotnie.

— Sztas na cmentarz?

Cmentarz? Gala nie miata pojecia, ze La Muga posiada wiasny cmentarz, nawet nie
przyszto jej to do gtowy. Marc czekat na odpowiedz z oczami przypominajacymi Kksiezyce
w petni, pragnat by¢ przewodnikiem tej wyprawy. Znat wszystkie groby i histori¢ kazdej rodziny;
babcia Nalda nauczyta go darzy¢ takim samym szacunkiem zaréwno zywych, jak i zmartych.

— La seva historia ¢s la teva historia, saps?[55]

Za pierwszym razem nie zrozumiat nic poza samymi stowami, ale poniewaz babcia
wielokrotnie mu je powtarzata przy okazji opowiesci o zyciu, losach jego przodkow
I mieszkancow wsi, w koncu pojat cos wiecej, chociaz...

— Encara ets jove, Marc, pero no oblidis mai ni qui ets ni d 'on véns[56].

Szeroki usmiech Marca wyraznie §wiadczyt nie tylko o zadowoleniu, ale wrgcz o dumie
z tego, kim jest. Gala zazdroscita mu pewnosci siebie i przekonania o wiasnej wartosci, poczucia,
ze jest mu dobrze ze sobg samym, z rodzing i z przodkami. Z nig tak nie byto, wrecz przeciwnie,
ona ich odrzucita albo nie znata. Postanowita zy¢ wbrew temu, co zapisane iwymuszone.
Spojrzata na Adele, dziewczynka jeszcze miala czas, zeby z radoscig zaakceptowac¢ swoich
przodkow, ale jakim przyktadem, jakim lustrem dla swojej corki jest ona sama? Podczas gdy
Nalda uczyta Marca kocha¢, ona pokazywata Adele, jak oderwac si¢ od wiasnej rodziny.

— Zaprowadzisz nas na cmentarz?

Marc przytaknat, zachwycony tg prosba jak pies gnatem. Babcia pokazata mu, jak wejs¢
na cmentarz, nawet kiedy jest zamkniety, bo miejscowy grabarz Julia akurat je albo ucina sobie
drzemkg. Z biegiem lat stro6z wytysiat, przytyt i zleniwiat, wigc czas wizyt na cmentarzu znacznie
sie skurczyt. Takie przynajmniej mozna byto odnies¢ wrazenie, gdyby nie pewien sekret. Niemal
nikt nie narzekat, bo mieszkancy wiedzieli, jak dosta¢ si¢ do srodka, nawet jesli brama byta
zamknigta na tancuch i ktodke.

Przyspieszyli kroku, kazde zinnych powodow, ale wszyscy czuli jednakowe
podekscytowanie wyprawa. Adele jeszcze nigdy w zyciu nie odwiedzita cmentarza i cho¢ byta
troche wylekniona, miata ochote przezy¢ przygode w towarzystwie Marca i matki. Zmarli budzili
w niej lekki strach, a groby — szacunek. Nie widziata zadnego z bliska, ale kiedys $nita, ze jeden
si¢ otwiera i zombi wciaga ja do srodka. Szta szybko, w milczeniu, przezwyci¢zajac wiasne leki
i z kazdym krokiem §ciskajac coraz mocniej dton Marca. Chtopiec spogladat na nig, zadowolony,
ze moze by¢ obronca i przewodnikiem obu kobiet. On nie bat si¢ ani zmartych, ani groboéw, ani
cmentarzy, mimo to potrafit zrozumie¢, co czuje Adele. Kiedy pierwszy raz przyszedt tu
z babcig, prawie zsikat sie w majtki, bo gdy zawiat wiatr, wyobrazit sobie, ze to trup dotyka jego



plecow. Wtedy si¢ bat, ale kolejne wizyty zdotaty rozwia¢ strach i pobudzi¢ ciekawosé¢, zeby
pozna¢ zycie zmartych i ich tragiczne losy.

— Duzo jest grobow dzieci?

Marc spojrzat na Adele z rozbawieniem; zamierzatl jg nastraszy¢, ale jej twarzyczka
btagajaca o pocieszenie wzbudzita w nim litos¢.

— Tak, kilka... Cze$¢ jest pochowana z matkami, ktore zmarty przy porodzie.

Gala nie odzywata si¢ przez cata droge. Nie lubita cmentarzy, unikata ich zawsze, kiedy
mogta. Ledwo pamigtata pogrzeb ojca, od tamtej pory nie odwiedzita ani tamtego cmentarza, ani
jego grobu. Nie nalezata do 0séb, ktore optakuja zmartych czy rozmawiaja z nimi, stojac przy ich
mogile. Darzyta ich szacunkiem, ale uwazata, ze po $mierci nie lezy sie w grobie po to, zeby
najblizsi mogli do ciebie przemawiaé. Ona nie chciata, zeby ja pogrzebano, byta
przewrazliwiona, czuta wstret na sama mysl, ze mogtaby gni¢ pod ziemia. W tej kwestii
podzielata zdanie Fredericka, zwolennika kremacji; oboje juz to zatatwili i optacili, na wypadek
gdyby co$ im si¢ przytrafito. Smieré rzadko uprzedza o swoim nadejsciu, a kiedy przychodzi,
zawsze wywotuje zaskoczenie.

Zobaczyli zelazny parkan ogradzajacy cmentarz peten krzyzy, biatych posagow, starych
i nowych wnek $wiadczacych o zamoznosci lub uboéstwie rodzin zmartych. Idac wzdiuz ptotu,
dotarli do gtéwnej bramy, zamknigtej na fancuch i dwie gigantyczne ktodki. Adele spojrzata na
zelazne ogrodzenie i uznala, ze nie zdota si¢ wspia¢ tak wysoko. Gala stata z zatozonymi rgkami,
pragneta, zeby Marc nie znalazt sposobu dostania sie do $rodka. Na znak szacunku zrobita dwa
kroki w tyt, kusito ja, zeby sie odwrocic i pusci¢ biegiem w strone wsi. Corka szukata jej wzroku,
oczekiwata od matki ochrony iotuchy. Gala znalazta w sobie odwage, powstrzymata strach
I udata opanowanie, mimo ze czuta, jak mocno wali jej serce.

Marc whbit wzrok w ziemie, jakby wypatrywat czegos, co zgubit. Adele i Gala
obserwowaty go, o0 nic nie pytajac, niemal wstrzymywaty oddech, bo w tym miejscu nawet wiatr
cicht na znak szacunku. Wreszcie chtopiec ukucnat przed ogromnym kamieniem i bezskutecznie
proébowat ruszy¢ go z miejsca. Poprosit o pomoc. Razem z Galg udato im sie przesuna¢ gtaz, pod
bacznym spojrzeniem Adele, ktora poczuta, ze przygoda posrod zmartych podnosi jej poziom
adrenaliny. Pod kamieniem lezaty dwa Kklucze, nawleczone na niebieski sznurek. Marc,
zadowolony, podniost je w gore, jakby znalazt skarb, i poszedt otworzy¢ kiodki, zeby powitaé
cudzoziemki na cmentarzu w La Mudze.

Otworzyt zelazne wrota o grubych pretach najszerzej, jak mogt. Zrobit to pospiesznie
i niezdarnie, podekscytowany, bo pierwszy raz sam pokazywat komus cmentarz. Gala i Adele
staty nieruchomo kilka krokow za brama, nie miaty odwagi przez nig przejs¢; poruszaty jedynie
oczami, nie spuszczajac wzroku z Marca. Cmentarz wydawat si¢ za duzy na tak mata wies.
Mnostwo zmartych na tak niewielu zywych — to swiadczyto o chlubnej przesztosci wioski, ktora
byta czesto odwiedzanym osrodkiem kultury, o czym tyle razy wspominata z dumg Nalda. Marc
zrozumial, ze Gala i Adele przezywaja chwile niezdecydowania i strachu, postanowit wiec
dyskretnie przeja¢ inicjatywe, wejs¢ na cmentarz i pozwoli¢, zeby ciekawos¢ zwyciezyta obawy.

Adele poszukata po omacku dtoni matki i delikatnie jg chwycita. Gala, podobnie jak
corka, trwata w stanie potowicznego paralizu, kiedy to nie zdajesz sobie sprawy, ze z kacika ust
sptywa ci slina. Dziewczynka zrobita pierwszy krok, ciagnac za reke matke, ktora nie chciata i$¢
dalej. To nie zmarli budzg nasz strach, lecz wszystko to, co sobg reprezentuja. Przeszty przez
brame, pochylone z szacunku do tego miejsca i petne watpliwosci, czy wypada bez pozwolenia
wchodzi¢ do domu zmartych.

Szty miegdzy gigantycznymi gtazami ibudowlami z betonu, otoczone krzewami
i cyprysami, ktore wyznaczaty droge posrod piyt nagrobnych, kolumbariéw i marmurowych



krzyzy z wyrytymi inicjatami. Adele nie puszczata reki matki, szukata kontaktu, ochrony przed
wszelkimi niespodziankami. Gala zachowata czujnos¢; wstrzymywata oddech, wypatrujac grobu
babki, ktora musiata by¢ gdzies tu pochowana. Nie chciata o nig pyta¢, ale to miejsce okazato si¢
duzo wigksze, niz myslata. Marc przystanat nagle przed czyms wygladajacym na mata kamienng
grotg z zamykanym wejsciem posrodku.

— To panteon Brugatow, jeden z najstarszych we wsi, wediug mojej babci jest tu
pochowanych najwiegcej 0sob.

Brugatowie byli rodem pochodzacym z La Mugi, ktory zyt irzadzit we wsi od XVII
wieku. Ich panteon nalezat do najczesciej odwiedzanych i jako jedyny zostat ograbiony. Wedtug
krazacej legendy obok Brugatow ztozono dwadziescia pie¢ monet z dawnych czasow. Pare lat
temu poszukiwacze ukrytego skarbu sprofanowali kilka najstarszych grobéw — otworzyli je
i spladrowali ich wnetrza. Do tej pory wies byla podzielona co do tego, czy zlodzieje
rzeczywiscie ukradli dwadziescia pig¢ ztotych monet; nigdy ich nie ztapano, a Brugatowie nie
zabrali gtosu w tej sprawie.

— Tata mowi, ze wszystko zorganizowat kuzyn Tomasy, bekart, z zawisci i dlatego, ze
potrzebowat pieniedzy.

Lawirujac migdzy grobami, Marc opowiadat im o zyciu niektorych zmartych, na przyktad
Gustavy Arreneu iJaumeta Llaudo. Ich losy przypominaty historic Romea i Julii, tyle ze
bohaterami byli zakonnica i mieszkaniec La Mugi. Powiadaja, ze Gustava popadta w obted,
kiedy zmuszono jej Jaumeta do ozenku z inna iopuszczenia wsi. Kochankowie postanowili
zakonczy¢ swoje nieszczesliwe zycie przedwczesng sSmiercig, ktora miata na  wieki
przypieczetowac ich mitos¢. Rzucili si¢ z urwistego brzegu przyladka Creus.

— A kto pochowat ich we wspolnym grobie?

Gala z zaciekawieniem stuchata wyjasnien Marca, ktory zadowolony oprowadzat
wycieczke.

— Ojciec Jaumeta, zgodnie z zyczeniem syna, ktore ten wyrazit w pozegnalnym liscie.

Przystaneli przed ptyta nagrobna kochankow; byli pod wrazeniem ich historii i innych
przypadkow nieszczesliwej mitosci, trudnej lub wrecz niemozliwej, ktore tak czesto zdarzaja si¢
na swiecie. Adele ogarnat niezrozumiaty smutek, moze z powodu zbyt duzej liczby zmartych,
zbyt wielu tragedii pogrzebanych na tym matym kawatku ziemi.

Szli dalej, mijajac nisze i marmurowe figury Matki Boskiej, zdobiace $ciezke i niektore
groby. Dotarli do trawiastego placu, gdzie pochowano nieznane ofiary wojny oraz miejscowych
bohaterow. W tej czgsci cmentarza trawnik byt zawsze swiezo przycigty inie brakowato
kwiatow. La Muga szanowata swoich zmartych, ale jeszcze bardziej tych bezimiennych.
Obawiano sie, ze nie zaznawszy upragnionego spokoju, ich dusze sciaggna na wies nieszczescia.

Adele zaczynata odczuwaé dyskomfort, wygladato na to, ze nie bawi jej przebywanie
posrod zmartych, a przygoda na cmentarzu budzi w niej obiekcje. Dopiero niedawno zaczeta
mysle¢ o $mierci, jeszcze nie oswoila si¢ z nig na tyle, zeby spacerowac¢ wsrod zmartych. Staneta
i bez stowa wyjasnienia szybko zawrdcita z Bostonem w strong bramy. Wkrotce miato si¢
sciemni¢ — nie chciata umiera¢ ze strachu, kiedy zabraknie $wiatla i rozlegna si¢ nocne hatasy.
Marc i Gala zrozumieli, ze dziewczynka przezyta juz wystarczajaco duzo —gdy weszli na
cmentarz, z jej stodkiej twarzyczki zniknat usmiech. Oboje uznali wycieczke za zakonczona.
Przed wyjsciem Marc pokazat jeszcze palcem grob Amelii Xatart.

— Na koncu sciezki, tam gdzie widac¢ ostatni grob z matym krzyzem, zaczynaja si¢ mogity
Xatartow.

Serce Gali przestato bi¢, kiedy Marc opisywat jej wszystkie szczegotowo, zeby mogta
odnalez¢ grob babci. Znat je na pamig¢é, bo Nalda zawsze mu pokazywata, gdzie leza



zaprzyjaznione rodziny igdzie ona zostanie pochowana —przy Xatartach. Kiedy skonczyt,
odwrocit sie szybko, zostawiajac oniemiatg Gale, zeby pospieszy¢ na ratunek przyjaciotce, ktora
chciata wreszcie opusci¢ to miejsce. Amerykanka zapragneta podejs¢ do grobu babci, zobaczy¢
go z bliska i zrobi¢ cos, czego nigdy nie robita: porozmawia¢ ze zmartg osoba. Chociaz nie
brakowato jej odwagi, postanowita wroci¢ tu kiedy indziej; sciemniato si¢, a mtodsza corka
potrzebowata jej obecnosci. Lepiej przyjdzie tu sama, kiedy bedzie miata wystarczajagco duzo
czasu, zeby poby¢ z babcia i, kto wie, moze pozegnac si¢ przed wylotem do Nowego Jorku.

Martwi sg martwi, ale nie zawsze spoczywaja W spokoju, przynajmniej tak myslata
Julianne o swoim zmarlym mezu Romanie. Z kazda godzing spedzong na tej ziemi nabierata
coraz wigkszego przekonania, ze jego duch jest gdzies w poblizu, i chociaz stale co$ robita, nie
byta w stanie pozby¢ si¢ tego obtgkanczego wrazenia.

— Lubisz t¢ ziemig?

Teres¢ zamurowato, gdy ustyszata pytanie Amerykanki. Spedzity razem caly dzien
i wypity troche za duzo wina. Niewiele ze sobg rozmawiaty, przez wigkszos¢ czasu gawedzity
0 btahostkach z kolezankami Drugiej. Julianne zadata to pytanie, nie patrzac na Terese, kiedy
siedziaty na jednym z gankoéw ogromnego domu Forgasow, spogladaty na winnice i korzystaty
z ostatnich promieni stonca, okrywajacych czerwonawym tiulem niebo, na ktérym toczyt sie boj
miedzy dniem anocg. Druga spojrzata na Amerykanke i postanowita da¢ sobie chwilg na
zastanowienie. Doskonale znata historic Amelii Xatart, a przede wszystkim Romana, wigc
wiedziata, ze jej odpowiedz bedzie punktem wyjscia do bardzo niebezpiecznej rozmowy. Nie ona
powinna poruszy¢ ten temat z Julianne, a tym bardziej grzeba¢ w tak giebokiej, bolesnej ranie.
Ursula na pewno rozkoszowataby sie ta chwila, ale Teresa wolata rozmawia¢ o Tiffanym
i aukcjach u Christie’ego niz o niefortunnej przesztosci.

— Nauczytam si¢ jg kocha¢ i szanowac¢, wiesz? — odpowiedziata, nie odwracajac gtowy,
cicho, niemal bez wahania.

Odkad pojawita si¢ w La Mudze, uwazali jg za ,,druga”. Na poczatku przeszkadzato jej to
przezwisko, ale teraz byta z niego dumna. Z tego, ze znalazta si¢ wsrod tych, ktorych ta ziemia
zaszczyca druga szansa, zeby stali si¢ tym, kim chcg. Nie lubita méwi¢ o swojej przesztosci, tak
naprawde nie wiedziano, kim byta, zanim wyszta za Forgasa, i wolata, zeby tak pozostato.
Kochata luksus, zycie w otoczeniu jedwabi i drogich kremow, ale nie wynikato to z proznosci, po
prostu cieszyla si¢, ze ma to, czego tak pragneta: bogatego ksiecia z bajki, ktory mieszka
w zamku i ktory przybyt wyrwac ja z ngdzy. Byt nim Alfonso, ktory narazit si¢ na potepienie ze
strony potowy wsi, porzucajac pierwsza zong, matke trojga ich dzieci. Nie miato to dla niego
znaczenia, nie miato to dla nich znaczenia...

Julianne oczekiwala, ze Teresa przerwie milczenie i wyjasni, na czym polegaja cuda tej
ziemi, ktore sama zawzigcie negowata. Wiedziata, ze Druga nie pochodzi stad, nie pamigtata,
zeby Roman je sobie przedstawit, ale jej wspomnienia mogty by¢ niedoktadne. Teresa nie byta
skrojona wedtug tutejszego szablonu, jednak Julianne przeczuwalta, ze w rzeczywistosci jest taka
jak inne, niezdolna do stow krytyki pod adresem tej ziemi, ktorymi by ja podbudowata. Wypita
za duzo wina, wolata si¢ pozegna¢, nim straci nad soba kontrole i wyzna, ze nawiedza ja duch
Romana. To byt dtugi dzien, jatowe lenistwo miato wypemié jej czas i pozwoli¢ zapomnieé
0 milczeniu wnuczek i corki. Powstrzymata si¢ przed zadzwonieniem do Gali, daniem znaku
zycia, btaganiem, zeby stad wyjechaty, jesli nie chce straci¢ matki.

Teresa wezwala szofera, zeby odwiozt Julianne do hotelu, gdzie bedzie mogta odpoczaé.
Chciata si¢ uwolni¢ od tej rozmowy, skwapliwie wykorzystata wiec chwile stabosci Amerykanki,
zeby pozby¢ si¢ goscia tagodnie, ale stanowczo. Julianne bez trudu rozszyfrowata pospiech
rozrywkowej towarzyszki; wiedziata, ze jest pozno, a za par¢ godzin miato sie zacza¢ spotkanie,



na ktore ona nie zostata zaproszona, za to jej coérka owszem. Roman wspominat jej pare razy
0 Kregu, ale zawsze uwazata to za jakas gtupote.

Ciekawe, ze z powodu tej glupoty w nocy nawet nie zmruzyta oka.

Po catym dniu oczekiwania, narastajacego stresu, szybkiego zerkania setki razy na
zegarek wreszcie wybita dziewiata wieczorem. Nadeszta pora, zeby pozna¢ stynny Krag, pozby¢
sie watpliwosci i odda¢ jego mocy. Gala zamkne¢ta brame Can Xatart i w milczeniu ruszyta
w strong wielkiego domu Brugatow. Jedynie bicie dzwonéw witato noc rozjasniong wielka kula,
ktora sita $wiatla rozpraszata ciemnos¢, demonstrujac swoja potege. Gala rozkoszowata si¢ tym
zjawiskiem przyrody, pierwszy raz od lat poswiecita wigcej niz minute na ogladanie ksi¢zyca
w petni.  Promieniowat groza, jak w opowiadaniach Edgara Allana Poe o0 morderstwach
popetnianych podczas petni, ktore ciggle musiata czyta¢, jako ze pochodzit z Bostonu, byt
swiatowej stawy autorem i dumg narodows.

Szta szybko. Wydawalo si¢, ze tej nocy ktos postanowit zaoszczedzi¢ na pradzie
i zostawi¢ jg na fasce $wiatla ksiezyca, bo nie palita si¢ zadna z nielicznych latarni. Psy zarazaty
si¢ nawzajem szczekaniem, warczaty niezbyt przyjaznie, btagaty o wypuszczenie na ulicg, zeby
mogty pobiec na poszukiwanie fatwych, soczystych zdobyczy. Z kazdym krokiem wyobraznia
podsuwata Gali coraz to nowe obrazy: czuta towarzystwo niewidzialnych zwierzat i nocnych
istot, ktore szpiegowaly ja dla zabawy lub powodowane jakimi§ mrocznymi pragnieniami. Nagle
zobaczyta w oddali cien, ktory zmierzat w jej kierunku, zbyt wyprostowany jak na ktoras ze
staruszek. To mogt by¢ ktokolwiek: rolnik, sasiad, ciekawski przyjezdny, ktory wybrat si¢ na
przechadzke po okolicy. Gala poczuta si¢ tak, jakby ta ciemna posta¢, ktora z kazdg sekunda
nabierata coraz wigkszych rozmiarow, na czyms jg nakryta, w czyms jej przeszkodzita. Cieszyla
sie tym spacerem, tajemnicza atmosfera, a ta obecnos¢ psuta cata magie. ,,Amat?” Byta pewna,
ze to on, ale nie mogta przekona¢ si¢ na wiasne oczy. Kiedy dzielito ich niespetna sto metrow,
posta¢ nagle si¢ zatrzymata. Gala zrobita do samo, wyostrzajac wzrok, zeby si¢ upewni¢, ze to
jego dojrzata z daleka w ciemnosciach. On tez rozpoznat ja po sylwetce. Od czasu tamtej kolacji
wigcej sie nie widzieli ani do siebie nie dzwonili. Z reakcji Amata, ktory skrecit w boczng droge,
Gala wywnioskowata, ze me¢zczyzna nie chce zmieniac tego stanu rzeczy. Bezradnie patrzyta, jak
sie od niej oddala, kusito jg, zeby go zawota¢, rozwscieczyly ja jego pogarda i lekcewazenie.
,»Tchorz!” Zacisneta pigsci iruszyla dalej, starajac si¢ zapomnie¢ o tym spotkaniu i odzyskac
normalny rytm serca.

Z gtowa wcigz zaprzatnieta myslami o Amacie i wypetniong obelgami pod jego adresem
dotarta do wielkiego domu. Brama byta otwarta, w ogrodzie, w ktorym krolowaty palmy,
zapalono $wiatta, kamienie na ziemi wytyczaty droge do gtéwnego budynku. Dwukrotnie
wcisneta dzwonek i starajac sie powsciagnac swoja nadmierna impulsywnosé, cierpliwie czekata,
az ktos jej otworzy. Joana zbiegta po schodach, zeby powita¢ goscia honorowego; jej babcia
siedziata juz w salonie razem z innymi kobietami, dziewczynka miata przyja¢ Gale i ja do nich
zaprowadzi¢. Po wypetnieniu misji mogta i$¢ do domu Naldy na seans filmowy z Kate i spotka.
Wybrata klasyke kina, Sniadanie u Tiffany ‘ego, jeden ze swoich ulubionych filméw. Potrafita
recytowac z pamieci jego dialogi i byta gotowa to udowodnic.

— Dobry wieczor... ,,Styszatam, ze w Nowym Jorku nikt nie zna swoich sasiadow”.

Amerykanka patrzyta na nia, zaskoczona, nie wiedziala, jak zareagowa¢ na to powitanie.
Joana nie doczekata si¢ odpowiedzi, bo Gala nie miata glowy do rozpoznawania cytatow
z filméw, wszystkie jej zmysty byty skoncentrowane na tym kamiennym zamku, réwnie
imponujacym w srodku, co z zewnatrz. Szla za dziewczyng, jakby ta prowadzita jg labiryntem,
jej uwadze nie umykat zaden szczegot. Miata ochote przystanac, zeby doktadnie wszystko
obejrze¢, ale wygladato na to, ze Joanie si¢ spieszy i zamierza oprowadza¢ goscia po domu.



Przeszty przez dwie niesamowite sale z gigantycznymi kominkami, biblioteke z regatami
z drewna orzechowego, zakrywajacymi wszystkie sciany, przeci¢ty Kilka korytarzy i dwukrotnie
wspigty sie po schodach, az dotarty do drzwi, zamknietych i oswietlonych mata lampka oliwna.

— Przyjemnej nocy w Kregu, juz za rok... i mnie spotka ta przyjemnosc!

Joana ruszyta schodami w dot iw koncu znikneta, aw powietrzu wcigz unosito sig¢
wspomnienie jej usmiechu. Przez kilka sekund Gala stata przed drewnianymi drzwiami.
Spojrzata na swoje stopy, przerazona wiasnym wygladem. Poproszono ja, zeby ubrata si¢ na
biato, a w tym kolorze miata jedynie diuga koszule nocng i znoszone adidasy. Zanim zapukata,
zdjeta kurtke, poprawita koszulg i biaty golf. Cieszyta si¢, ze to prywatne spotkanie w domu,
anie w restauracji, bo juz itak wystarczajgco wstydzita si¢ swojego niezbyt szykownego
wygladu.

Wyprostowata sie, wziela gteboki oddech i... ,,Otworzy¢ drzwi czy zapukac?”
W ostatniej chwili uswiadomita sobie, ze Joana nie przekazata jej zadnych instrukcji. Wahata sig,
ktore z rozwigzan bedzie bardziej odpowiednie. Uznata, ze jednak lepiej zapukaé i zosta¢
zaproszong do srodka niz wtargna¢ samowolnie na nieznany teren. Zastukata kilkakrotnie, ale na
prézno czekata na odpowiedz. Przez kilka chwil trwata w zawieszeniu, po czym wybrata drugie
rozwigzanie i niesmiato otworzyta drzwi, zdecydowana cieszy¢ sie tym, co mogto jej zaoferowaé
zebranie kobiet.

Jej oczom ukazata si¢ duza sala z belkami pod sufitem; na $rodku stat zelazny kominek
z dtuga rurg, wychodzacg pionowo przez dach. Na potrzeby spotkania tej nocy ustawiono wokot
niego krzesta tworzace swigty Krag. Od razu zobaczyta wszystkie kobiety, ale prawie ich nie
poznata. Wygladaty inaczej, nigdy wczesniej nie widziata ich razem w jednym pomieszczeniu.
Podczas pasterki byly rozproszone posrod innych mieszkancow, nie ze wszystkimi si¢
przywitata. Ze strachem ruszyta w strone krzeset, szukajac jakiej$ przyjaznej twarzy.

Najpierw rozpoznata Ursule i jej laske. Staruszka miata na sobie biata tunike do ziemi, na
ramionach biaty szal, zaplecione w warkocz wiosy zebrata w spi¢ty nisko kok. Spojrzata na Gale
znad okularow i pozdrowita ja w milczeniu, podnoszac laske. Niespodziewanie zza plecow
Pieknej wychylita si¢ Nalda, zeby powita¢ Gale mocnym usciskiem. Miata na sobie biaty czepek,
biata Iniang koszule i plisowana spodnice. To byt jej mundurek na Kregi, nie zmienita go od
czasow miodosci. Pozostate uczestniczki takze zachowaty te same stroje przez lata. Tomasa
podeszia i przywitata si¢ z Galg, obdarzajac ja usmiechem. Agneés i Francisca pomachaty do niej
z rogu sali, gdzie czekaly jedzenie, ziota i napoje przygotowane na t¢ noc. Wszystko wygladato
bardzo swojsko, nic nadzwyczajnego, ot grono przyjaciotek, ktore sie spotkaty, zeby pogadac,
pojes¢ i popi¢ w dos¢ wyrafinowanej i... bardzo tajemniczej atmosferze!

Teresa podeszta do Gali i podata jej kieliszek wina, ktory ta chetnie przyjeta. Chociaz
kobiety dobrze si¢ znaty i na pozéor wszystko wygladato bardzo zwyczajnie, w powietrzu czuto
sie cos, co utrudniato Gali przetykanie sliny. Mingto troche czasu, zanim dostrzegta wszystkie
szczegoty. Wokot kominka, w ktorym ptonat wysoki ogien, staty przypominajace oftarzyki
srebrne tace zroznymi rekwizytami: kamieniami szlachetnymi, lis¢émi, gatazkami jemioty,
drewniang rzezba kobiety, rondelkiem z woda, bukietem irysow i biatych stokrotek oraz doniczka
zZ ziemig petng monet.

Cecilia podeszta do Gali jako ostatnia, w towarzystwie kobiety, ktorej Amerykanka nigdy
wczesniej nie widziata.

— Przedstawiam ci Cataling. Od lat mieszka w Barcelonie.

— Bardzo mi mito.

Catalina miata w sobie jakas nadprzyrodzona elegancje, ktora sprawiata, ze zamiast
stagpa¢ po ziemi, ptyneta nad nig, a kazdy najdrobniejszy ruch jej ciata zastugiwat na podziw.



Wygladata na jakies szesc¢dziesiagt pig¢ lat, chociaz réwnie dobrze mogta mie¢ skonczone
osiemdziesiat albo i wiecej. Dobrze si¢ trzymata, jej skora, mniej pomarszczona niz twarze reszty
kobiet, wskazywata, ze podobnie jak Teresa poddaje si¢ zabiegom odmiadzajacym, zeby
zachowa¢ gtadka cere. Catalina byta antykwariuszka, opowiedziata Gali, ze zostata pierwsza
klientka VellAntic. Cecilia, duzo mniej oszczgdna w stowach, zdradzita jej pozniej na ucho, ze
bez Cataliny Rogans Amelia nie mogtaby utrzyma¢ swojego warsztatu. Ona ijej maz byli
znanymi antykwariuszami z Barcelony, dzigki ich mecenatowi Amelia mogta rozwinaé
dziatalnos¢ i zdoby¢ powaznych klientoéw w duzym miescie.

— Juz nie bywa w La Mudze, wiesz? Za duzo mingto lat, za duzo rzeczy tu pogrzebata...

Gala spojrzata na Cecilie, nie rozumiejac tej aury tajemnicy otaczajacej Cataling, jakby jej
wyjazd z La Mugi nie byt przypadkowy, tylko zostat wymuszony przez okolicznosci. Probowata
dowiedzie¢ sie o niej czegos wigcej, ale Slepa nagle zamkneta usta i zmienita temat, widzac, ze
podchodzi do nich Nalda. Czerwona nie byta gtupia, w lot si¢ zorientowata, 0 czym rozmawiaja;
domyslita si¢ tego z wyrazu twarzy Gali, ktora wpatrywata si¢ w Cataline jak zahipnotyzowana.

— Bardzo kochata twoja babcig¢; jako dziewczynki byly nieroziaczne, ale czasem
popetniamy btedy, za ktore ptacimy przez cate zycie.

— Nigdy mi o niej nie méwitas, dziennik tez. ..

Amelia Xatart nigdy sie nie dowiedziata, ze jej gtownym Klientem i dobroczynca
w Barcelonie byta dawna przyjaciotka. Catalina wolata, zeby Amelia nie poznata prawdy, nie
chciata si¢ z nig zobaczy¢ ani porozmawiac. Ale towarzyszyta jej z daleka w niedoli i pomogta
wyjs¢ z tarapatow. Nalda dopiero po latach odkryta, ze za wszystkim stoi Catalina, obiecata jej
jednak, ze nigdy nie wyjawi tego Amelii.

— Twoja babcia miata duzo zalet, ale byta bardzo dumna i nigdy by si¢ na to nie zgodzita.

Co takiego mogto zajs¢, ze przyjaciotki rozstaty si¢ na cate zycie? Gala zapragneta
pozna¢ te¢ historig, ale Nalda nie chciata si¢ wdawaé w szczegoty. Catalina zerkata na
Amerykanke, rozmawiajgc z Cecilig o niesamowitym podobienstwie Gali do Amelii. Byty jak
dwie krople wody: to samo spojrzenie, identyczny ksztalt twarzy, takie same rysy, nawet
widziane z daleka. Catalina nadal optakiwata smier¢ przyjaciotki, zatowata, ze nie odwazyta si¢
skontaktowa¢ z osoba, ktora kochata najbardziej w zyciu mitosciag tak czysts, ze nie
przypuszczata, ze moze w niej by¢ cokolwiek grzesznego. Byty dwiema nastolatkami, dwiema
dziewczynkami, ktore razem si¢ wychowaty i wspolnie doswiadczyty niewinnego przebudzenia
wiasnej seksualnosci. Zadna z nich nie mowita o uczuciach, zadna nie potrafita nazwaé tego, co
si¢ z nig dziato. Wojna jednak wszystko przerwala, a potem przytrafito si¢ to nieszczgscie.
Catalina byfa pierwszag osoba, ktora sie¢ dowiedziata o cigzy Amelii. Ktoregos dnia, kiedy
zakradta si¢ niezauwazona do Can Xatart, zeby porozmawia¢ z przyjaciotka, ze zdumieniem
odkryta oszustwo. Nie potrafita przetknaé¢ tej wiadomosci, nie umiata zapanowa¢ nad bolem,
ktory pochodzit zjej wnetrza. Znalazta schronienie przed cierpieniem w niewlasciwych
ramionach, zapewne celowo chcac si¢ skaza¢ na wygnanie. Pojscie do tozka z ksiedzem z La
Mugi oznaczato hanbe i ryzyko, na ktére niewielu mogto sobie pozwolié. Zeby uniknaé¢ skandalu,
ojciec Cataliny wystat ja do brata do Barcelony. Amelia dowiedziata si¢ 0 wszystkim dopiero
kilka tygodni po porodzie; rozpytywata o przyjaciotke, optakiwata jej odejscie, probowata ja
odnalez¢ w Barcelonie, ale ta jakby zapadta si¢ pod ziemie. Catalina obiecata sobie, ze nigdy
wigcej si¢ nie zobacza, jednak nie potrafita nie czuwac nad przyjaciotka na odlegtos¢. Podobnie
jak Antoine, chciata ja mie¢ dla siebie, ale byta to mitos¢ nieodwzajemniona. Cataliny nie
zobaczono wigcej w La Mudze; wszyscy wiedzieli, ze przespata si¢ z ksigdzem. Amelia odczuta
jej zdrade w postaci przenikliwego bolu, ktory przeszywat jej ciato; postanowita zapomnieé
0 przyjaciotce, zrezygnowata z poszukiwan... Musiata zacza¢ nowy rozdziat zycia, zostawi¢ ja



w przesztosci. Nigdy nie umiata wyrazi¢ stowami tego, co czuta do Cataliny, co czutaby, gdyby
nie przeszkadzaty jej wtym wiasne przesady iobawy. Czy moze istnie¢ cielesne pozadanie
migdzy dwiema kobietami? Z biegiem lat i w miar¢ jak zdobywata wieksze doswiadczenie,
uzmystowila sobie, ze jest to mozliwe. Zawsze w giebi ducha wspominata Cataling. Czy mozna
pragna¢ tylko jednej kobiety? Amelia nigdy nie poczuta niczego do zadnej innej, za to przez calte
zycie pamigtata o Catalinie, a co jakis czas chciata jg odszuka¢ i wyzna¢, jak bardzo jest dla niej
wazna. Czasami za wczesnie spotykamy mitos¢, zniewoleni strachem, postanawiamy si¢ przed
nig ukry¢, a potem przez cale zycie ciaggniemy za soba wspomnienie mitosci sttamszonej przez
nasze tchorzostwo. Catalina kochata kobiety, ale postanowita wyjs¢ za maz. Potrzebowata
stabilizacji, nie miata wystarczajaco duzo odwagi, zeby znies¢ ciezar 0sadzajacych spojrzen ani
zy¢ na marginesie spoteczenstwa tylko dlatego, ze kochata w sposéb zabroniony czy
niedozwolony. Salvador Rogans, szanowany antykwariusz, zakochat si¢ w niej w momencie,
w ktorym weszta do jego sklepu w poszukiwaniu pracy. Zadowolit si¢ potowiczng mitoscia;
przyjat ja ze smutkiem typowym dla pokonanych i obiecat sobie, ze uczyni z Cataliny
najszczesliwsza kobiete na $wiecie. Mieli syna, Martina, nie szczgdzac wysitkow i dzieki
ogromnej wielkodusznosci zdotali przezwyciezy¢ przesziosé i cieszy¢ si¢ ponad czterdziestoma
latami wspolnej terazniejszosci.

— Mitosé¢ jest nasza wielkg nauczycielka, wiesz? Nigdy z niej nie rezygnuj, choc¢bys
umierata ze strachu.

Catalina wyrzekta sie prawdziwej mitosci z tchorzostwa, ze strachu przed wytykaniem jej
palcami i osadzaniem, nie chciata wies¢ cichego zycia na uboczu. Teraz zapragneta znoéw byé
mtoda, zeby moc zy¢ w swiecie, ktory z wielkim trudem stopniowo otwierat si¢ na inne sposoby
kochania.

Nalda nie opowiedziata Gali historii Cataliny; wyttumaczyta jedynie krotko powdéd jej
dtugiej nieobecnosci. Nie obchodzito jej, ze w gtowie Gali kigbig si¢ pytania — bedzie musiata
z nimi zy¢ albo zada¢ je dawnej przyjaciotce swojej babki.

Catalina wrocita dopiero po smierci Amelii, ponad piecdziesiat lat po wyjezdzie ze wsi.
Pojednata sie z La Muga iz nimi wszystkimi iprzez dwa dni idwie noce optakiwata strate
przyjaciotki. Nalda probowata ja pocieszy¢, ale niewiele mogta zrobi¢, w sumie nic. Catalina nie
zdazyta sie pozegna¢ z Amelia, nie byta przy niej, kiedy ona umierata, ale dane jej byto obja¢
jeszcze ciepte zwioki.

Agnes i Francisca ogladaty przez jedno z duzych okien ksigzyc w pelni, pierwszy po
zimowym przesileniu. To byla szczegolna noc, wreszcie zebraty sie w magicznej liczbie
— dziewigciu. Liczbie madrosci, uwazanej za boska, kojarzonej z uniwersalng mitoscia i ewolucja
cztowieka. Francisca chwycita Agnes za reke, zabrata jej skreta z bylicy, ktorego pality na
spotke, i zaciagneta sie dwa razy z satysfakcja, szczgsliwa na sama mysl, ze czeka je biata noc
oczyszczenia i odnowy. Czarodziejka spojrzata na przyjaciotke z usmiechem — od lat czekaty, az
bedzie ich dziewig¢ i w koncu dopeini si¢ Krag. Amelia nadal byta z nimi, wnuczka na pewno
godnie jg zastapi, musiaty tylko ja uswiadomic¢ i wskaza¢ jej droge, zeby ponownie potaczyla sie
z wihasng mocs, ta pradawna sita, ktora ma w sobie kazda kobieta.

Usiadty w kregu zgodnie z wyéwiczong choreografia, przerwaty rozmowy, zeby w ciszy
oddac¢ hotd ksiezycowi, nocy i swietemu zyciu. Od zawsze ceremonii przewodniczyta Xatart,
Nalda robita to pierwszy raz, wiec czuta si¢ bardzo niepewnie. Nie zwotywaty Kregu od dwoch
lat, wspolnie zdecydowaty, zeby odtozy¢ to do czasu, az Amelia wroci do zdrowia, co nigdy nie
nastgpito. Staruszki patrzyty na ogien, wyciagnely rece, zeby sples¢ je z dtonmi sasiadek, az
zamknety krag. Siedzialy w takiej samej odlegtosci od ognia, respektujac uswigcone zasady
symetrii. Nie obowigzywata tu zadna hierarchia, ich serca bijace w réwnym rytmie byty



jednakowo gotowe, zeby podda¢ sie kuracji, ktora miata uleczy¢ stare rany i skostniate urazy.
Gala trzymata za rece Tomase i Ursule. Sama by ich nie wybrata, moze wtasnie dlatego siedziata
migdzy nimi, czujac ciepto ich dtoni i wspotczucie w ich oczach. Zdziwito ja jasne spojrzenie
Ursuli, wydawata sie inna, wolna od nienawisci i ztosci. Pigknej trudno byto zaakceptowaé swoje
miejsce tej nocy, jednak znata swigta moc Kregu i w milczeniu sig jej podporzadkowata.

Dziewig¢ kobiet utworzyto piekng, potezng mandale Swiatta i zenskiej energii. Oddychaty
razem, w ciszy kontemplowaty swoje zjednoczenie, swiadome tego, co dzieje si¢ w ich wngetrzu,
i gotowe poddac sie przemianie, ktora mogta w nich zajs¢. Gala spogladata na nie z szacunkiem,
robigc wszystko, zeby jej wiasne mysli nie sabotowaty magii tej chwili. Trudno jej byto nie
oceniac tego spotkania, a fatwo ulec przesagdom: osiem bab¢ i ona, ubrane na biato, trzymaja si¢
za rece w blasku ognia, swieczek i ksiezyca w petni. Czy to nie szalenstwo? Nalda spojrzata na
Gale, rozumiata jej wewnetrzng walke i doceniata wysitek, jaki wktada, zeby by¢ z nimi mimo
pokusy autosabotazu. Serdecznie ja zachecita, zeby zamkneta oczy i poczuta wiasne wnetrze.
Wszystkie zrobity to samo, prosity, zeby przebudzita sie ich madra wewnetrzna doradczyni.
Swieta zaczeta $piewaé, z jej ust wydobywata si¢ uzdrawiajaca melodia bez stow, ktora witata
wszystkie zgromadzone kobiety i wprowadzata pomiedzy nie harmonie. Jej gtos byt dla ucha
cudem, dawat ukojenie i zachgcat, zeby przerwa¢ walke i poddac si¢ jego jasnemu, aksamitnemu
brzmieniu. Gale przeszedt dreszcz, kiedy stuchata tej melodii, anielskiego gtosu, ktory wibrowat
w piersiach, domagajac si¢ spokoju i wytchnienia dla duszy kazdej z nich. Nie potrafita ocenic,
jak dtugo saczyt sie ten osamotniony boski gtos ani Kiedy cata grupa zjednoczyla si¢, zeby
$piewa¢ wspolnie. Nawet ona wydata z siebie gardtowy dzwiek iwniosta go do Kregu. Na
poczatku staby, stopniowo torowat sobie droge, zeby juz bez leku zawibrowaé na rowni z innymi.
Na krotka chwile albo na catg wiecznosé ich gtosy i dionie stworzyty potezna, niewidzialng kule
energii, jasnego Swiatta zawieszonego na ztotej nici potaczonej prosto z ksiezycem w petni i jego
przemozna Sita ptodnosci.

Nalda pierwsza otworzyta oczy. Pozostate jak na komende jedna po drugiej zrobity to
samo, jakby byty trybami doskonale dziatajacego mechanizmu. Swieta podniosta powieki jako
ostatnia, przerywajac $piew. Gala uwaznie si¢ jej przygladata. Zdziwitoby ja, gdyby ten boski
gtos wydobyt sie z ust Ursuli albo Teresy, ale do Franciski bardzo pasowat. Byto jej gtupio, ze
tak pomyslata, jednak mimowolnie si¢ usmiechneta. Pickna lekko odwrécita gtowe i popatrzyta
na nia, jakby przejrzata ja na wylot. Zanim puscita dton Gali, nie ruszajac si¢, mocno ja scisneta
na znak reprymendy. Pozostate kobiety takze uwolnity rece i trwaty w ciszy. Catalina czuta sie
rownie zagubiona, jak Gala. Spojrzata na Amerykanke i ze wstydem wyobrazita sobie, ze znow
jest mtoda; naszia ja szalencza mysl, ze moze czas wcale nie uptynat, ze dalej mieszka w La
Mudze, ze Amelia siedzi naprzeciwko niej. Potarta oczy, szukajac w sobie odwagi, zeby wytrwac
w pozycji siedzacej, chciata zamkna¢ rane, ktora jatrzyta sie od pot wieku. Agneés delikatnie
pogtaskata ja po dtoni, wzruszona, ze sa razem po tak diugiej przerwie. Popatrzyty na siebie
szklanym wzrokiem, rozczulone, i stopity sie w uscisku.

— Witaj, Cato.

Nalda wrzucita do ognia gatazke jemioty, pozostate zrobity to samo, bez pospiechu.
Teresa wstata i przyniosta tace z dziewigcioma Kieliszkami wina. To byla swigta noc, petna
podniostych momentow. Czerwona zatozyta okulary, zeby lepiej widzie¢ btyszczace oczy
przyjaciotek. Tomasa poprawiata biatg opaske na wiosach i ukradkiem ocierata tzy. Poruszyta ja
obecnos¢ Cataliny; od jej wyjazdu widziaty sie tylko raz, w Barcelonie, przeprosita ja wtedy, ze
zbyt surowo jg osadzita, ze byta tak bezwzgledna w kwestii zasad moralnych i tak niepojetna
w kwestii uczu¢. Catalina niewiele jej wtedy powiedziata, nie chciata p6js¢ na kawe, zamienity
zaledwie kilka grzecznosciowych zdan. Poprosita Tomase, zeby nie mowita nic sgsiadom, nie



opowiadata o ich spotkaniu, zostawita jg w przesztosci. ..

— Sempre seras benvinguda...[57]

Tomasa pozegnata si¢ z Cataling, zaciskajac powieki, zeby nie poptynety jej tzy. Nie
miata odwagi jej przytuli¢, cho¢ zalewata jg czutos¢. Odeszia, czujac si¢ jakas taka mata,
mikroskopijna, i obiecujac sobie, ze utrzyma spotkanie w tajemnicy.

Nalda uznata, ze nadeszta pora, aby przemoéwic i uruchomié¢ koto. Pomyslata o Amelii,
poprosita, zeby zmarta byta jej przewodniczka podczas tego, co mogto si¢ wydarzy¢. Miaty tyle
do oczyszczenia, do uzdrowienia... Diuga przerwa, smier¢, ponowne spotkanie i nowo przybyta.

— Qui vol comengar? Kto chce zaczac?

Trudno jej byto moéwi¢ po hiszpansku, ale uzgodnity, ze beda uzywaty tego jezyka, aby
Gala nie czuta si¢ wykluczona. Przeczuwaly, ze dzisiejsza noc bedzie wazna, wigc chciaty
uniknag¢ jakichkolwiek zaktocen. Czerwona popatrzyta na przyjaciotki; wszystkie spojrzaty po
sobie, a Gala czekata niecierpliwie na to, co miato nastapic...

— Chciatabym porozmawia¢ tej nocy o przebaczeniu. Po tylu latach nieobecnosci czuje
potrzebe, zeby by¢ ta, ktora zacznie. Chce podzieli¢ si¢ ze wszystkimi moimi zmaganiami
z przebaczeniem. Wydaje mi sie, ze bede potrzebowata kilku zy¢, zeby je rozumieé nie jako
ponizenie, ale jako uzdrowienie dla duszy. Zaznatyscie pokoju? Wybaczytyscie sobie? Ja
przyznam, ze mi ciezko...

Catalina zainaugurowata Krag stowami, ktore wstrzasnety grupa. Od zawsze zyty razem,
na tej samej ziemi, radzity sobie z wtasng podtoscia najlepiej, jak mogty. Catalina ciagneta swoj
wywod o tajemnicy przebaczenia; wszystkie uwaznie jej stuchaty, poza Ursula, ktéra z pogarda
na twarzy poprosita o gtos. Niecierpliwie zaczekata, az Cata skonczy, po czym rykneta jak lwica:

— Ja nie przebaczam, wiesz? Ani nie potrzebujg, zeby inni mi cokolwiek wybaczali.

— A powinnas...

Swigta nie mogta si¢ powstrzymaé, zeby nie wejsé w stowo pyszatkowatej szwagierce.
Juz i tak zbyt dtugo tolerowata jej grymasy i urazy.

— Nie chce waszego przebaczenia. La Muga nie jest juz tym, czym byta, a wy statyscie sie
pobtazliwe. Byle kto nie moze naleze¢ do Kregu, nawet jesli to wnuczka Amelii Xatart.
Wszystkie jestesmy rowne i jej gtos nie liczy si¢ bardziej niz nasz.

Gala przetkneta sling i spuscita gtowe. Nie miata pojecia, ze celem tego spotkania jest
migdzy innymi decyzja, czy nalezy przyja¢ ja do grupy. Poczula si¢ oszukana przez Czerwona,
chciata opusci¢ sale i przerwaé¢ Krag, ale Tomasa chwycita ja mocno za reke, zeby jej wtym
przeszkodzi¢. Bogaczka od poczatku budzita w Gali duzy respekt, nie potrafita sie¢ jej sprzeciwic.
Postanowita wigc nie odpiera¢ ataku, pozwoli¢, zeby inne sprzeczaty si¢ o nig, sama nie zabiera¢
gtosu w tej sprawie. Nie rozumiata, dlaczego Piekna ja zaatakowata. Chodzito bezposrednio o nig
czy tez o jej babcie?

— Whystarczy! Gala jest tutaj, bo pragnie tego reszta, bo zgadza si¢ na nig Matka Ziemia
i chece, zeby byta czgécig nas. Jako cztonkinie Kregu La Mugi powinnysmy akceptowac cykle
zycia, a sg w nim nowe soki, nowe pokolenia, niewazne, skad pochodza. Od nich bedzie zalezato
zachowanie tradycji, oddanie si¢ pod opieke Gai, odnalezienie si¢ w jej kobiecosci, poprzez
uwielbienie przyrody, praktykowanie uzdrowicielskiej mitosci i poszukiwanie réwnowagi na tej
sponiewieranej planecie. Jestesmy postanniczkami naszych przodkin; ate, ktore nas zastapia,
przekaza nasza wiedze dalej... Dzisiejszej nocy zycia i smierci musimy uzdrawia¢ i zamykac
rany, ktore wciaz si¢ jatrza. Swietujemy powrét Cataliny, ale iprzyjecie Gali jako nowej
czarodziejki... Ursulo, zostaw walke za drzwiami, przypominam ci, ze Krag cig przyjat, mimo ze
kilkakrotnie zdradzitas jego istote.

Pigckna spojrzata na nig, powstrzymujac che¢, zeby postukac laska w podtoge na znak



protestu, ale znata zasady i w giebi duszy wiedziala, ze Czerwona ma racje — juz dawno temu
powinny bylty ja wyrzuci¢, a mimo to gtosowaty, zeby z nimi zostata... Ten dowod dobrej woli
dreczyt ja, budzac w niej raczej zawis¢ niz wspotczucie icheé przebaczenia. Przebaczenie?
Probowata przebaczy¢ swojemu zmartemu bratu Josepowi, ale nie potrafita pokonaé¢ wsciektosci
z powodu dzwiganego przez cate zycie krzyza, jakim bylo posiadanie w rodzinie zboczenca.
Nigdy nie umiata rozmawia¢ o tym z Francisca, zmuszong wyj$¢ za mezczyzne, ktory pragnat
innych mezczyzn. Ubolewata, ze zakonczyto si¢ to tragedia ize biedny Josep w desperacji
odebrat sobie zycie. Pieckna odpokutowata za grzech, jakim byto wypetnianie zyciorysu brata
btotem i klamstwami. Wszystkie miaty §wiadomos¢, przez co przeszia, chociaz nigdy szczerze
z nimi o tym nie porozmawiata. Pau byt homoseksualistg, wiedziata o tym cata wies, ale ona nie
chciata tego przyzna¢ ani publicznie, ani przed samg sobg. Pogardliwe spojrzenie wiasnego syna
niszczylto ja jednak od srodka, bata sie, ze z powodu jej milczacego potepienia Pau skonczy tak
jak Josep. Siedziata nieruchomo, wsciektos¢ zaprawiona gtebokim cierpieniem $ciskata ja za
gardto, drzata jej broda. Wszystkie oczekiwaty w milczeniu, ze nadejdzie uzdrawiajacy deszcz,
ze Ursula wyrzuci z siebie caty bol powstrzymywany przez lata. £.zy nie od razu poptynety, ale
wkrotce miata skapana w nich cata twarz, laty sie strumieniami, jakby oprozniata studnie zalu.
Swigta wstata, zeby przytuli¢ Ursule, ale zostata napomniana przez Nalde. Musiaty utrzymaé
krag, nie wolno byto zmarnowac energii grupy. Pickna ptakata w ciszy, jakby miata zaraz umrze¢
i chciata odejs¢ w zaswiaty z Izejszym bagazem. Jekneta i niczym wulkan wybuchneta starczym
szlochem, uwolnionym po tylu latach uwigzienia. Wszystkie poczuty bol Ursuli, mocno chwycity
sic za rece i poprosity o wybaczenie Krag, wszechswiat i Matke Ziemie. Zadna nie miata prawa
wydawac osadow, 1zy jednej byty tzami wszystkich. Gala przytaczyta sie do innych, nie potrafita
temu zapobiec. Ptakata jak pozostate, w ciszy, z szacunkiem, zeby nie przerwa¢ szlochu Pigknej.
Kiedy ronita 1zy, trzymana za rece przez inne dtonie, pojawialy jej sie przed oczami obrazy: jej
samej jako matej dziewczynki, z ojcem, z matka, jako corki, jako matki, jako zony, jako kobiety.
Ptakata, probujac odkry¢ sens swoich tez, szukajac przyczyny tego, co wyptywato z jej wnetrza.
Wystraszyta sie wiasnym szlochem, nagta potrzebg osuszenia bajora emocji, ktorych nie potrafita
odszyfrowac.

Nalda obserwowata Krag, zaskoczona szybkoscig wydarzen. Detonatorem byta Catalina,
Gala zaczynata si¢ budzi¢; zupetnie jakby Amelia Xatart poruszata z gory sznurkami. Rana
przestata ropie¢, zatruwac¢ atmosfere starymi zalami. Czerwona spojrzata na Franciske, ktora
z wdzigcznoscia spuscita wzrok, po czym wstata i poszta pocatowac szwagierke, wktadajac w to
cala mitos¢, jakg do niej czuta. Pigkna pogtaskata jg po dioni ioparta glowe na jej piersi;
wszystkie zrozumiaty uzdrowicielska moc wybaczenia.

— Jow poprosit, zebym za niego wyszia.

Teresa niemal zachtystneta si¢ winem, styszac stowa Cecilii. Byto tajemnica poliszynela,
ze Slepa ma romans ze stajennym, ale nigdy gtosno sie do tego nie przyznata ani na forum Kregu,
ani w wezszym gronie. Wszystkie spogladaty na Cecilie, oniemiate, nie wiedzac, jak zareagowac.

— Zaspokaja mnie jak nikt inny. Kocham go, on kocha mnie, wiec powiedziatam mu
Lfak!”,

Po tych stowach Tomasa gwattownie wstata z krzesta. Pozostate zaniemowity,
spodziewaty sie, ze Bogaczka zruga Slepa za decyzje o malzeastwie z Johnem Winterem,
cudzoziemcem miodszym od niej o dwadziescia lat. Tomasa jednak wcale nie miata takiego
zamiaru, podeszta do Cecilii i wyciagneta drzaca reke z kieliszkiem na znak szacunku i zeby jej
pogratulowac. Teresa uniosta swoj z takim impetem, ze oblata Franciske, czym pobudzita do
smiechu pozostate kobiety. Cata grupa przylaczyta si¢ do toastu, do uczczenia mitosci, bez
wydawania sadow i wygtaszania jatowych kazan.



Wino i rados¢ z zapowiedzianego slubu we wsi sprawity, ze rozmowa zeszla na lzejsze
tematy, nieco wstydliwe dla Amerykanki, nienawyklej do swobodnego rozprawiania o seksie,
tym bardziej w gronie bab¢. Bogaczka wyznata otwarcie, ze swoje orgazmy zawdziecza Kregowi
I samozaspokajaniu. ..

— Si hagués estat pel pobre Jaume...[58]

Cecilia przyznata, ze bywa strasznie napalona i ze nawet kupita przez internet zabawki
erotyczne. Francisca wolata si¢ pohamowac¢ i nie opowiada¢ o swoich wyczynach t6zkowych,
nigdy o nich nie mowita, wiekszos¢ myslata, ze skoro nie stracita cnoty z Josepem... pozostata
dziewica... Agneés, Gala i Nalda smiaty si¢ gromko z kazdej opowiedzianej historii. Teresa nie
wierzyta wiasnym uszom, ona niemal zawsze robita to w pozycji na misjonarza i myslata, ze
niczego wigcej nie potrzebuje.

— Jesli ciato nie prosi ci¢ 0 wiecej...

Gala nigdy by nie przypuszczata, ze te staruszki w ogole moga miec jakiekolwiek zycie
seksualne. Kiedy si¢ im do tego przyznata, zareagowaly réznie, dominowato powszechne
oburzenie i beztadne protesty. Naturalnie seks byt teraz mniej intensywny, ale nie zrezygnowaty
z rozkoszy. Dzielity sie w Kregu swoimi doswiadczeniami, dzieki temu zrozumiaty, ze pozadanie
musza odczuwac obie strony. Tutejsi wiesniacy mieli w sobie mato z me¢zczyzn, a duzo ze
zwierzat. Nie bardzo wiedzieli, co robi¢, poza tym, zeby witozy¢ go, kiedy jest sztywny,
i wyciagna¢, kiedy juz sobie pofolguja. Dlatego musiaty cos wymysli¢, zeby zaradzi¢
nagminnemu niezaspokojeniu kobiet we wsi. Postanowity si¢ zbuntowaé¢ izaczaé rzadzi¢
w t6zku, cho¢ grozito to rozwodem. Wielu mezczyzn nie chciato, zeby dyrygowaty nimi zony,
woleli obejs¢ sie bez seksu i spali w stajni, dopoki wszystkiego sobie nie przemysleli. To byt
poczatek wielkich zmian we wsi, zarowno dla megzczyzn, jak i dla kobiet. Okoliczni mieszkancy
im zazdroscili, zastanawiajac sig, jaki jest sekret dtugowiecznosci w La Mudze.

— Dobre zdrowie seksualne!

Wszystkie jednoczesnie wybuchnety smiechem, przypominajac sobie doswiadczenia,
ktorymi si¢ kiedys dzielity. Gala od dawna nie $miata si¢ tak szczerze i spontanicznie. Od
$miechu bolata jg szczeka. Te staruszki potrafity zaskakiwacé, czerpaty z zycia petnymi garsciami
w kazdej jego dziedzinie. Stale si¢ uczyly, jak budzi¢ w sobie rados¢. Patrzyla na nie
z rozczuleniem, pierwszy raz miata wrazenie, ze jest czescia tej grupy, pragneta ze wszystkich
sit, zeby dalej dzielity si¢ z nig swojg madroscig zyciowa, zgromadzonymi doswiadczeniami.
Poczula, ze sg jakby jej matkami, wspaniatymi doradczyniami w sprawach zyciowych. Zawsze
chciata mie¢ kogos takiego.

Za przyzwoleniem Czerwonej Agnes oznajmita, ze czas odzyskaé sity i napetni¢ zotadki.
Czarodziejka, z pomoca Marca i Adele, przygotowata ogromne ilosci miejscowych specjatow,
majacych zasili¢ nie tylko ciata.

Dziewigc¢ kobiet jadto wokot ognia, nadal wymieniajac przemyslenia i oczyszczajac stare
rany. Catalina podeszta do Amerykanki, zeby si¢ czegos wigcej o niej dowiedzieé i zapytac, ile
dni zostanie jeszcze w La Mudze. Gala czula, ze zbliza sig moment wyjazdu, ale wciaz nie
rozwiazata problemu spadku... i tego przeklgtego obrazu!

— Jakiego obrazu?

Gala opowiedziata o fortelu babci, jakby recytowata wyuczony wiersz. Podejrzewata, ze
niektore z tych kobiet —jesli nie wszystkie —znajg autora obrazu. Kiedy opisywata ptotno,
Catalina zbladta, poczuta nagle, ze brakuje jej powietrza, i nie mogta opanowac drzenia rak, bo
byta pewna, ze chodzi o obraz, ktory sama namalowata i podarowata Amelii jako nastolatka. Jej
pierwsze ptotno! Nie porzucita swojej pasji, z biegiem lat udoskonalita warsztat i nawet
kilkakrotnie wystawiata swoje obrazy, cho¢ przez skromnos¢ raczej tego unikata.



Niespodziewanie Krag ponownie umilkt, zeby postuchaé, o co chodzi. Gala zaniemowita,
kiedy dotarto do niej, ze w koncu odnalazta autorke obrazu irozwigzata wielka zagadke.
Zrozumiata, ze wszystkie staruszki znaty tozsamos¢ malarki, ale wolaty zachowa¢ milczenie,
zeby ona sama wyznata jej prawdg.

Bez stowa spojrzata na Cataling, ktora nie ukrywata wzruszenia. Zapomniata o swojej
marnej kopii Kobiety w oknie, a teraz rozczulita ja wiadomos¢, ze Amelia zachowata jej obraz
przez wszystkie te lata, strzegta go, a nawet polecita, aby, gdy umrze, odnaleziono autorke, zeby
mogt do niej wréci¢. Koto zycia! Bumerang, przed ktorym nikt nie ucieknie, ktory zaskakuje
odlotami i powrotami, a takze niespodziewanymi ciosami.

Catalina objeta Gal¢ z wdziecznosci, ze ta ja odnalazta, ze przekaze jej obraz i ze
reprezentowata Ameli¢ podczas tego Kregu. Wzniosta za nig toast, do ktorego przytaczyty sig
pozostate.

— Droga Galu, zawsze bedziesz mile widziana na tej ziemi i w tym Kregu. Laczymy si¢
Z tobg, biorac garsc tej ziemi. Czujemy, ze jestes jedna z nas.

Wszystkie nabraty troche ziemi z biatej doniczki i wrzucity ja do ognia, na szczgscie.
Spotkanie trwato do switu; niektore zostaty, zeby przespac¢ si¢ w wielkim domu. Gala wolata
wroci¢ do siebie. Wreszcie rozwiagzata tajemnicg, w koncu byta jedyna dziedziczka! Teraz
musiata si¢ juz tylko zastanowi¢, co zrobi¢ z calym spadkiem, ijak najszybciej zatatwi¢
formalnosci.

Noc byfa diuga i petna wrazen. Gala wracata do domu chwiejnym krokiem, mruzyta oczy
przed pierwszymi promieniami stonca, zadowolona, ze ma na sobie adidasy, a nie zabojcze
szpilki. Potrzebowata przetrawi¢ to, co przezyta, miata metlik w gtowie, czuta sie staba i pijana.
Okropna mieszanka dla kogos, kto ma podejmowac decyzje.
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Znacznie czesciej, nizbysmy tego chcieli, o naszym losie decyduja ci, ktorzy uznaja, ze
pokonali nas w bitwie...

To nie byt jej pomyst, nie miata nawet czasu, zeby zastanowi¢ si¢ nad odmows, a juz
jechata do Barcelony z corkami, matka i Joana. Kate, sprytna stratezka, znalazta sposob, zeby
zrealizowac¢ swoje plany. Jej sojuszniczka stata sie babcia Julianne, ktéra w niespetna dwie
godziny zorganizowata wycieczke do stolicy Katalonii, z pomoca Gustava, komorki i ztotej karty
American Express. Pienigdze to potezny czarodziej, ktory w kilka sekund przemienia niemozliwe
w tatwe. Julianne miata w tej kwestii duze doswiadczenie, nic nie oparto si¢ dotad jej ksigzeczce
czekowej. Wszyscy uprawiamy tego rodzaju prostytucje, ale niewielu si¢ do niej przyznaje
i akceptuje ja bez kompleksow. Ona bez oporéw przewodzita mniejszosci, ktora wycenia
wszystko bez zmruzenia oka.

Kate wygladata przez szybg, szczesliwa, ze dopieta swego i zwiedzg z Joang Barcelong.
Nie przeszkadzato jej towarzystwo: przyjemniej byto si¢ zatrzymaé w luksusowym hotelu niz
w domu krewnych przyjaciotki. Kate wolata zaprasza¢ niz by¢ zapraszang, nie czuta sig
swobodnie w roli goscia, ztrudem przychodzito jej prosi¢ o przystuge czy pomoc, duzo
wygodniej byto, kiedy to ona sprawowata kontrolg.

Adele z kolei wygladata na nieobecng, milczata, wciaz chciato jej si¢ spa¢. Tym razem
Marc nie mogt jej towarzyszy¢, dwa dni poza domem to zbyt duzo, jego rodzice woleli, zeby
spedzit ten czas z rodzing. Odkad Adele przyjechata do La Mugi, chtopiec rzadko przebywat
u siebie, a jesli juz, to planowat nowe przygody albo spat.

Gala wsiadta do samochodu, pogodzona z tym, ze nie ma innego wyjscia, ale tez gotowa
cieszy¢ si¢ towarzystwem corek i matki. Od minionej nocy czuta si¢ inaczej, nie umiata jeszcze
przetworzy¢ tego, co przezyla, nie wiedziata, jak ogtosi¢, ze nadszedt moment powrotu do domu
i ze powinny ustali¢ jaka$ date. Matka na pewno podskoczy z radosci, ale jak zareaguja corki?
Adele siedziata z glowg opartg o szybe samochodu, Kate grata z Joang w Angry Words. Obie
odnalazty dziwny spokoj na tej ziemi, nie zdawaty sobie sprawy, jak dobrze si¢ do niej
dostosowaty. Gala chciata znalez¢ jakis pretekst, zeby odtozy¢ wyjazd, ale po wyjasnieniu
tajemnicy obrazu nic juz ich nie trzymato w La Mudze. Prawnik Robert Riudaneu mogt zatatwic
za nig wszystkie formalnosci. Niebo wreszcie si¢ przejasnito, podroz dobiegta konca, zblizat si¢
moment, zeby wzig¢ odpowiedzialnos¢ za wiasne czyny i powréci¢ do dawnego zycia albo... No
wiasnie, co? Przez utamek sekundy wyobrazita sobie, jak wchodzi do swojego mieszkania, jak
catuje Fredericka, udajac, ze nic si¢ nie zmienito, rozpakowuje walizki, $pi przy nim, wstaje rano,
robi kawe, zegna si¢ z dziewczynkami, dzwoni do ktorejs z kolezanek, wraca na pilates,
spaceruje po Central Parku, je bajgla z tososiem i twarozkiem... Ogarnely ja straszne mdtosci,
kazata Gustavowi zaparkowac byle jak na poboczu, zeby mogta ,,wyprowadzi¢ na spacer swoje
wnetrznosci”. Wysiadta, powstrzymujac torsje, ale gdy tylko staneta na asfalcie, na oczach
wszystkich chlusnat z niej wielki, obrzydliwy strumien wymiocin.

Julianne obserwowata te scene, probujac zrozumieé, co sie stato. Jej corka nie cierpiata na
chorobg lokomocyjna, nawet jako dziecko. Torsje budzity w Gali wstret, jesli mogta, potykata
wymiociny, byle unikna¢ nieprzyjemnego widoku. Jedynie podczas obu cigz przekroczyta wiasne
granice. ,,Cigza? Niemozliwe!” To nie wchodzito w rachube, po ostatnim porodzie podwigzali jej
jajowody. Nie z powodu wskazan medycznych, lecz na jej zyczenie. Julianne nie pochwalata tej
decyzji. Nie byta zwolenniczka eliminowania ptodnosci, tym bardziej operacyjnie. Jednak corka
sie uparta, zrobita to, zeby unikna¢ kolejnej cigzy i 0szczedzi¢ sobie ktopotliwej antykoncepciji.



Frederick jak wielu mezczyzn nie chciat uzywaé prezerwatywy, zawsze zrzucat
odpowiedzialnos¢ na zong. Nie miat zreszta nic przeciwko wigkszej liczbie dzieci —nie on si¢
nimi zajmowat i nie on je rodzit. Cigza i powrot do formy takze go nie dotyczyty. Operacja byta
madra decyzja. Gala podrobita podpis me¢za i poddata si¢ podwigzaniu jajowodow; Frederick do
tej pory o niczym nie miat pojecia, a Julianne dowiedziata si¢ zaledwie kilka miesiecy temu,
podczas jednej z gwattownych ktotni z corka.

Gala stata zgigta wpot, zmieniona na twarzy, gardto palito ja od sokéw trawiennych. Nie
czuta sie na sitach, zeby wyprostowac¢ plecy. Mysl, ze ma wréci¢ do Nowego Jorku i swojego
dawnego zycia, wywotata u niej atak paniki inagte skurcze zotadka. Krew naptyne¢ta jej do
gtowy, kiedy patrzyta na swoje wymiociny, kolejny raz zdata sobie sprawg, ze z géwna wychodzi
si¢ silniejszym. Tego ranka zrozumiata, ze koto si¢ obrocito i ze nic juz nie jest ani nigdy nie
bedzie takie jak dawniej. Wnetrznosci ponownie podeszty jej do gardta, uwolnity ja od zotci,
wyrzucity nagromadzone w niej Igki. Julianne wysiadta z samochodu; rozpoznata rodzaj
wymiotow nekajacych jej corke: nalezaty do tych, ktore niczym fusy kawy ujawniajg prawde, nie
pozwalajac, zebys obrata niewtasciwy kierunek. Doswiadczyta tego, kiedy postanowita umiesci¢
Gale w internacie, glucha na prosby corki btagajacej, zeby jej nie porzucata. Julianne
powstrzymata torsje do momentu, w ktorym zamkneta drzwi za Gala. Nie zdazyta na czas do
tazienki, droge do sedesu oznaczyta sladami wymiocin. Pochylita sie nad muszla idata
zawtadna¢ soba mdtosciom, do chwili az poczuta, ze juz nic nie zostato jej w srodku.
Z zaczerwienionymi oczami spojrzata na wiasne rzygowiny i zrozumiata, ze jesli nie pobiegnie
teraz za corka, straci ja na zawsze. Te odrazajace resztki sokow trawiennych i rozdrobnionego
jedzenia wskazaty jej wiasciwa droge, ale postanowita je zignorowac, spusci¢ wode, wyptukaé
usta i nala¢ sobie pierwsza podwojng whisky tego ranka. Przez cate zycie zatowala tej decyzji
i dlatego doskonale wiedziata, ze wymioty Gali to nie sg zwykte torsje, tylko ohydny zwiastun
opamigtania.

— Lepiej sie czujesz, skarbie?

Gala nie chciata patrze¢ na matke ani odpowiadac jej stowami. Musiala zaczerpna¢ troche
powietrza, whi¢ sobie do gtowy to, ze jej zycie wiasnie znalazto si¢ na rozstajach i powinna
wybra¢ jakas droge, jakakolwiek, byle nie is¢ dalej dotychczasowa. Julianne pogtaskata corke po
wiosach, pokropita jej kark woda, zeby szybciej doszta do siebie. Zabronita wnuczkom wysiadac,
zaczekata oparta 0 samochod, az Gala si¢ wyprostuje i uzna, ze moze kontynuowac podroz. Nie
spieszyto im sig, nie byto nic wazniejszego od tego nagtego objawienia, ktorego tak rzadko
doznajemy. Julianne wiedziata o tym i przez szacunek zachowata milczenie. W miarg jak zblizata
si¢ do starosci, coraz bardziej pragn¢ta przesta¢ udawaé, zrezygnowaé z pustego zycia
stanowiagcego ostone przed bolem, ichociaz si¢ przed tym bronita, musiata w tym celu znow
dotrze¢ do corki, nawiazac z nig zazyte relacje, ktore nigdy ich nie taczyty. Dotad traktowata ja
z pewnym lekcewazeniem, bo nie miata pojecia, jak zbudowa¢ czy choc¢by zaprojektowac bliskie
wigzi z Gala. Ja tez zmienita ta przekleta wyprawa. Tak naprawde od dawna czekata na jakis cios
ponizej pasa, zeby przesta¢ zy¢ w ktamstwie, ktore ciagneto ja na dno i zzerato. Pierwszym
krokiem byto odwotanie slubu, drugim — podroz samolotem, zeby ratowa¢ corke. Nieswiadomie
pomylita jednak dopetnienia, postanowita ocali¢ nie corke, tylko sama siebie. Nie wiedziata, od
czego zaczac... Pobocze szosy to na ogot niebezpieczne miejsce na postoj, ale czasami okazuje
si¢, ze taka przerwa w podrozy moze uratowac¢ komus zycie.

Odczekali pot godziny, zanim wrdcili na autostrade. Nikt si¢ nie odzywal, zeby
uszanowac zte samopoczucie Gali. Kate i Adele wolaty milcze¢ i obserwowac¢ matkg, liczac, ze
na razie skonczy si¢ na wymiotach. Wygladaty przez okno, Gustavo pozwolit sobie wiaczy¢ ptyte
Callas i rozkoszowat sie jej znakomita partia z Madame Butterfly Pucciniego. Stowa piesni nie



stanowity moze najlepszego akompaniamentu do tej podrozy, ale gtos artystki byt zdolny
zamieni¢ najgorszy dramat czy zal w westchnienie nadziei. Julianne i Gala znalazty w nim
ukojenie. Porozumiaty si¢ na odlegtos¢ ukradkowymi spojrzeniami. Spokoj towarzyszyt im az do
konca podrozy.

Gustavo zatrzymat samochod przed budynkiem przypominajagcym gigantyczne ,,.D” lub
szklany zagiel. By1 to hotel przy plazy wybrany przez Julianne na dwie noce, ktore miaty spedzi¢
w Barcelonie.

— Witamy paniag w hotelu ,,W”.

Julianne wysiadla z samochodu pierwsza, zeby zobaczy¢ miny swoich wnuczek.
Zarezerwowata wspaniate pokoje na pigtnastym pietrze, z widokiem na morze. Hotel prawie nie
miat zwyktych $cian, wszystko wykonano ze szkta; styszata, ze $pi si¢ tu jakby w zawieszeniu
miedzy ziemig, niebem imorzem. Nie bylo wtym przesady, ta opinia wiernie oddawata
doswiadczenie przebywania posrod szklanych $cian, przez ktore wida¢ horyzont i urzekajace
Morze Srodziemne. Joana nie wierzyta wiasnym oczom, niemal zwichneta sobie szczeke, tak
szeroko otworzyta usta. To miejsce byto oszatamiajace, magiczne, czytata w internecie, ze w tym
hotelu zatrzymywaty si¢ znane gwiazdy. Cieszyto ja, ze moze towarzyszy¢ przyjaciotce, wyznata
jej w zaufaniu, ze chce doswiadczy¢ wszelkich mozliwych luksusow i na dwa dni zamienié sie
w mioda celebrytke, jak Paris Hilton czy blizniaczki Olsen. Kate usmiechneta sie, rozbawiona;
byta szczesliwa, ze moze spelni¢ marzenia przyjaciotki, oczywiscie z pomoca babci. Jg luksusy
nigdy nie bawity, dopoki nie poznata Joany, ktora potrafita zamieni¢ kazdy z nich w filmowa
scene. Adele nadal chodzita naburmuszona, nie okazywata radosci, na nic nie miata ochoty, na
wszelkie propozycje reagowata wzruszeniem ramion i przygryzieniem warg. Chociaz wszyscy
znali przyczyng jej dziwnego zachowania, postanowili nie zwraca¢ uwagi na dziewczynke
i zaczeka¢, az cos zmieni jej negatywne nastawienie, zeby mogta si¢ cieszy¢é wycieczka do
Barcelony.

Zostawity walizki, przebraty sie iruszyly na zwiedzanie miasta, ktore zyskato
popularnos¢ dzigki igrzyskom olimpijskim w tysigc dziewiecset dziewiecdziesiagtym drugim
roku.

— Baaarrrcelooonaaa!!!

Joana wyszta z hotelu, nasladujac Montserrat Caballé i Freddiego Mercury’ego w stynnej
piosence, ktora z czasem stata sie hymnem Barcelony. Zeby nie zanudzi¢ sie na $mier¢, Gustavo
zaproponowal, ze za kilka dodatkowych euro moze oprowadzi¢ je po miescie. Julianne przystata
na jego oferte, pod warunkiem ze nie bedzie ich bombardowat informacjami i pozwoli im
odwiedzac sklepy, lodziarnie i zaspokajac inne kaprysy, na ktore przyjdzie im ochota.

— Dwa dni to niewiele, wigc... wybierz i pokaz nam to, co najtadniejsze!

Nietatwo byto dokona¢ selekcji, a tym bardziej sprosta¢ tym zyczeniom: mato chodzenia,
czas wolny, rozrywka, a przede wszystkim... zakupy! Julianne byta zachwycona, ze wreszcie jest
w miejscu, gdzie moze dac¢ upust swojej kompulsywnosci. Gala jednak nie zamierzata pozwolic,
zeby te dni wypelnity sie mato waznymi rzeczami.

— Zadnych zakupéw, styszysz? Albo zabiore dziewczynki ze soba. ..

Julianne spojrzata na corke, probujac odnalezé w niej szczypte wiasnych genow;
z kazdym dniem byla coraz bardziej przekonana, ze tych kilka, ktore po niej odziedziczyta,
rozpadio si¢ z uptywem lat. Niechgtnie, ale przystata na jej warunki; nie chciata zaczyna¢
zwiedzania w bojowym nastroju, liczyta jednak na jaki§ kompromis, satysfakcjonujacy
wszystkich. Nie znosita zwiedzania zabytkoéw, wielogodzinnego chodzenia w stoncu, ogladania
ruin czy starych obrazéw. Nie podobata jej si¢ ta kultura, nie rozumiata jej, wyznawata kult tego,
co nowe i dostepne dzigki prostemu przesunieciu karty bankowej.



Gustavo wybrat droge posrednia: postanowit pokaza¢ im gotycka czegs¢ miasta i Starg
dzielnice La Ribera, znang jako Borne, miejsce pelne magicznych zakatkéw owianych
legendami, idealne na spacer, poznanie miejscowej kultury i zaspokojenie potrzeb
konsumpcjonistycznych.

Zaczeli zwiedzanie od starej hali targowej Borne, zelaznego kolosa w optakanym stanie,
tylko cze¢sciowo odrestaurowanego, bo wiadze miasta nie mogty si¢ zdecydowa¢, co zrobi¢, po
tym jak pod ziemig odkryto wspaniate rzymskie ruiny.

— Rzymianie nazwali to miasto Barcino, wiecie?

Joana urozmaicata zwiedzanie informacjami o dawnej stolicy Hrabstwa Barcelony, ktora
przyjezdni ochrzcili Can Fanga. Adele rozsmieszyto, ze tak nowoczesne miasto nazywa Sie
,domem z blota”. Joana nie wiedziata, skad wzigto si¢ to okreslenie, wyjasnit im to dopiero
Gustavo.

— Pod koniec dziewigtnastego wieku w Eixample, znanej dzielnicy Barcelony, zaczat si¢
proces urbanizacji. Roboty prowadzono na tak ogromng skalg, ze po deszczu place budowy
zamieniaty si¢ w prawdziwe grzezawiska. Kiedy mieszkancy wsi, ktorzy przyjezdzali do miasta
w sprawach urzedowych, wracali do doméw z zabtoconymi butami, wszyscy wiedzieli, ze byli
w Barcelonie. Can Fanga!

Wszystkie stuchaty z uwagg ciekawostek ianegdotek, ktore Gustavo opowiadal im
w waskich brukowanych uliczkach, wtym zakatku miasta doskonale *taczacym histori¢
z nowoczesnoscig. Julianne podobaty si¢ mate sklepiki, peretki ukryte miedzy murami, petne
skarbow od nowych, nieznanych projektantow. W piatke usiadty na jednej z kamiennych tawek
przy deptaku Borne, a Gustavo przeniost je do czaséw sredniowiecza, kiedy w tym miejscu
odbywaty sie turnieje rycerskie, a zaledwie dwa wieki pozniej — egzekucje Swictej Inkwizycji.
Kate i Adele nie mogty wyjs¢ ze zdumienia, kiedy zrozumiaty, czym byta inkwizycja.

— Cos jak Ku-Klux-Klan, tyle ze wystepowali nie przeciwko czarnym, tylko wszystkim
tym, ktorzy nie przestrzegali zasad chrzescijanskich.

Kate szybko przyswajata sobie nowe informacje, za to jej siostra gubita si¢ w labiryntach
wiasnego umystu, ktory skupiat uwage na szczegotach, a dopiero pozniej zgtebiat catg mysl. To
miasto przypominato jej bajke, straszna albo o ksigzetach i ksigzniczkach — w zaleznosci od
uliczki. Gustavo opowiedziat im o dwojakiej naturze tych ulic: byty sceng zaréwno wielkich
historii mitosnych, jak i pojedynkéw na smier¢ i zycie oraz zdradzieckich morderstw. Pokazat
kamienng gtowe, cos w rodzaju maszkarona, umieszczong w gorze na rogu jednej z ulic.

— Widzicie ja? Nazywaja je Carrassas, byty zawieszane na ulicach, na ktorych uprawiano
prostytucje, zeby ludzie, w wigkszosci analfabeci, potrafili je odnalez¢.

Julianne skarcita Gustava za opowiadanie dziewczynkom o takich nieprzyzwoitych,
wulgarnych rzeczach. Wszystkie, nawet Gala, zareagowaty smiechem na ten nagty przyptyw
pruderii. Julianne nigdy nie byta wzorem dobrego zachowania, chociaz kryta si¢ z tym przed
Swiatem, jak przystato na jedng z Marlboroughow. Tak naprawdg protestowata dlatego, ze
zmeczyto ja ogladanie kamieni, a nie pozwalano jej nacieszy¢ sie oferta cudownych sklepow,
ktore mijali po drodze. Probowata si¢ odtaczy¢ od grupy, jednak jej corka obstawata, zeby
spedzi¢ ten dzien w gronie rodzinnym. ,,Niech to diabli!” Nigdy dotychczas tego nie robity, ale
teraz Julianne postanowita, ze zostang idealng rodzing ze zdjecia. Bolaty ja stopy od chodzenia
po brukowanych uliczkach. Jej obcasy nie byty niebotyczne, ale wystarczajaco wysokie, zeby sie
potknaé i rabnac¢ w gtowe.

— W takim razie... kup sobie adidasy!

Nie zdotata przekona¢ corki, zeby zrobity sobie przerwe i przekasity cos w uroczym
ogrodku przed Muzeum Picassa, mieszczagcym si¢ w dawnym patacyku. Gala chciata dalej



zwiedzaé i najwyrazniej zamierzata to robi¢ za wszelka cene. Julianne nie miata wyjscia, musiata
zmieni¢ buty i wbrew wiasnej woli kupita sobie te przeklete adidasy. Kate i Joana wybraty sklep
I z rozbawieniem patrzyty, jak babcia si¢ga po najbardziej odblaskowy model. Julianne zawsze
decydowata si¢ na skrajne rozwigzania —kupno najjaskrawszych adidaséw oznaczato
dostosowanie si¢ do najnowszych trendow mody. Wolata to niz nijakos¢.

Gali brakowato tej petnej odwagi wyniostosci, dzigki ktorej zwracanie na siebie ogolnej
uwagi sprawia przyjemnos¢, a na pewno nie jest powodem do bezustannego uczucia wstydu.
Podziwiata postawe matki, to, ze nie stosuje si¢ do przyjetych konwenansow. Ona nie posiadata
tego daru, zawsze wolata pozostawac¢ niezauwazona niz scigga¢ na siebie uwagg, ocierajac si¢
0 Smiesznos¢. Ale zaczynato ja ciekawic, jak to jest by¢ po drugiej stronie i mie¢ §wiadomosé, ze
wszyscy na ciebie patrza.

— Odwazysz si¢?

Julianne, rozbawiona, zachecata corke, zeby kupita sobie takie same buty. Gala spojrzata
na nia, marszczac czoto, gotowa podja¢ wyzwanie i spacerowac po Barcelonie w odblaskowych
adidasach, niepasujacych do jej stroju ani stylu. Corki z niedowierzaniem patrzyty, jak matka
kupuje buty i zaktada je bez zmruzenia oka. Julianne i Gala wygladaty teraz jak duet komikow,
jednak nie z powodu adidaséw, tylko sposobu chodzenia: stawiaty stopy tak, zeby wszyscy
zobaczyli ich nowe nabytki.

Kontynuowali zwiedzanie, az dotarli do kosciota Santa Maria del Mar. Gustavo
opowiedziat im histori¢ tego picknego gotyckiego zabytku, swiatyni mieszkancéw Barcelony,
ktorzy ogromnym wysitkiem wznosili ja przez kilkadziesiat lat. Legenda moéwi, ze wielu
ochotnikow transportowato pieszo ze wzgérza Montjuic ciezkie kamienne bloki, z ktérych
wybudowano kosciot.

— To méj ulubiony kosciot w tym miescie, katedra ludu, wiesz?

Gale interesowata Sagrada Familia, Julianne chciata pochodzi¢ po sklepach przy Paseo de
Gracia, adziewczynki wsigé¢ w porcie na jeden ze stateczkow, ktore optywaty piekne
barcelonskie wybrzeze. Joana uwielbiata t¢ trase, od dziecka na pozegnanie starego roku
odbywata taka wycieczke. Byty ostatnie dni roku dwa tysigce dwunastego, niedtugo miata
skonczy¢ osiemnascie lat, bedzie dorosta i jej marzenie o zamieszkaniu w Nowym Jorku stanie
si¢ blizsze realizacji. Kate, ktora chciata towarzyszy¢é przyjaciolce podczas tej tradycyjnej
wyprawy, poprosita matke, zeby zgodzita si¢ na rejs stateczkiem. Julianne nie znosita takich
atrakcji turystycznych, ale nie miata innego wyjscia jak przysta¢ na osobliwa propozycje.

Miasto wydzielato zapach starej soli, ktory czynit je jeszcze bardziej vintage. Chociaz nie
wszystkie ulice byly wystarczajaco czyste, miaty swoj urok iaz nadto zakatkow, w ktorych
mozna si¢ ukry¢ nawet przed uptywem czasu. Wszystkie zdawaty sobie sprawg, ze ledwo
musnety naskoérek miasta, w dwa dni mogty je pozna¢ bardzo powierzchownie, ale Gala ustalita
juz plan dziatania i trzydziesty pierwszy grudnia mialy spedzi¢ w La Mudze. Julianne nie
podobato si¢ to rozwigzanie iprzy kazdej okazji wysuwala alternatywne, bardzo kuszace
propozycje, ktore Gala odrzucata jedna po drugiej.

Uznaly, ze czas zjes¢ obiad, sprobowac stynnej paelli i pysznych swiezych ryb w jakims
lokalu z widokiem na morze. Gustavo zarezerwowat stolik w,,El Merendero de la Mari”,
restauracji w Port Vell, oskromnej nazwie, ale wybornej kuchni. Poniewaz znajdowata si¢
zaledwie dziesie¢ minut piechota od miejsca, w ktorym teraz byli, mieli czas, zeby zrobi¢ po
drodze pare zdje¢ i zobaczy¢ kilka monumentalnych zabytkow, takich jak Lonja de Mar, jeden
z najbardziej  charakterystycznych  budynkow miasta, symbol postepu  spotecznego
i gospodarczego Barcelony. Jest wspaniaty, jesli chodzi o architekture, oryginalny z powodu
potaczenia kwintesencji gotyku z majestatem neoklasycystycznego stylu dodanych poézniej



elementow i skrzydet. Gustavo okazat si¢ niewyczerpanym zrodtem informacji, studnia bez dna
petng wiedzy, co uprzyjemniato spacer i jednoczyto grupe, mimo ciagtego narzekania Julianne.
Adele zaczynata si¢ podobac ta wycieczka, czuta, ze jej wyobraznia pracuje na petnych obrotach
dzieki duzej dawce historii zakletej w starych scianach budynkow, nieobrobionych kamieniach,
zniszczonych uptywem czasu albo kulami ktorejs z wojen. Z uwaga stuchata wyjasnien Gustava,
legend o miescie, ktore podobno przed epoka rzymska nalezato do Grekow i zostato zatozone
przez samego Herkulesa.

Gala skorzystata z okazji, ze dziewczynki idg zastuchane w opowiesci szofera, zeby
wréci¢ myslami do ostatniej nocy. Odetchneta morskim powietrzem, przystaneta, kiedy poczuta
musniecie bryzy. Rozejrzata si¢ wokoto, byta otoczona dziesigtkami turystow, ktorzy jak one
z kazdym krokiem coraz bardziej zakochiwali si¢ wtym miescie. Musiata przyzna¢, ze
wycieczka okazata si¢ dobrym pomystem, atakze ze ich podréz dobiegta konca. Julianne
przygladata si¢ corce, odpoczywajac od historycznych dygresji Gustava. Czekata w milczeniu, az
Gala zacznie moéwi¢ o tym, co juz zrozumiala i co jeszcze zostato jej do przemyslenia.

— Pierwszego stycznia wracamy do domu. Masz to, czego chciatas!

Gala wyrzucita to z siebie jednym tchem, nie szukajac w oczach matki aprobaty dla
podjetej decyzji. Julianne zastanawiata si¢, czy powinna odpowiedzie¢, czy lepiej bedzie
zachowa¢ milczenie. Miala dziwne wrazenie, ze wbrew pozorom nie wyszta zwyci¢sko z tej
bitwy. Jej corka ustalita termin powrotu, jednak Julianne czuta, ze to dopiero pierwsza z wielu
decyzji, ktore Gala podejmie.

— Zalatwitas sprawe spadku?

Nie mogta sie powstrzymac przed zadaniem tego pytania, cho¢ nie wiedziata, co chce
przez to osiagnaé. Nie znosita tego miejsca z wielu powodow, ale cos kazato jej zadaé¢
sprawiedliwosci dla corki, zeby mogta zatrzyma¢ spuscizne po babce i ojcu. Zadrzata, styszac
wlasne stowa, a jednoczesnie poczuta nieznana dotad ulge. Swiadomosé, ze musi to Kiedys
zrobi¢, przez lata zatruwata jej zycie.

— Tak, mamo, jestem jedyng spadkobierczynia.

Obie kobiety ruszyty dalej, pewnie stapaty po kostce brukowej, obserwujac kurz
podnoszony przez wiatr, szukaty czegos, na czym mogtyby skupi¢ mysli, zeby da¢ odpoczaé
umystowi. Gala pomyslata o corkach; Julianne szybko zrezygnowata ze staran: jej umyst od
dawna nie zaznawat spokoju bez pomocy tabletek.

Cata szostka patrzyta, jak stateczek oddala sie¢ od portu na poéttoragodzinng wycieczke
wzdtuz barcelonskiego wybrzeza i srodziemnomorskich plaz. Byt wypetniony turystami albo
zwyktymi ciekawskimi, ktorzy jak one zapragneli opusci¢ lad ipoczu¢ kotysanie dziewiczo
czystej wody. Gustavo nadal zabawial dziewczynki swoimi opowiesciami; wiasciwie odczytat
kod dorostych, zrozumiat, ze matka i corka potrzebuja troche czasu, zeby rozproszy¢ ciemne
chmury, ktore od dawna wisiaty nad ich gtowami. Gala i Julianne siedziaty na dolnym poktadzie,
napawajac si¢ widokiem konturow miasta na tle nieba, podczas gdy reszta grupy spacerowata po
gornym poktadzie statku. Gala zacisneta zgby, mocno chwycita torebke, zeby poczué¢ dziennik
babci. Odkad zaczeta go czytac, nie rozstawata si¢ z nim ani na chwile, ryzykujac, ze go zgubi
albo ze jakies inne wydarzenie uniemozliwi jej dalsza lekture. Nie mogta przesta¢ mysle¢ o ojcu,
0 babci i o tym, jak egoistycznie postapita jej matka.

— Nadal nie wiem, po co przyjechatas.

Julianne data sobie kilka minut na zastanowienie, zanim odpowiedziata. Miata
swiadomosc, ze nadszedt moment, ktorego przez tyle lat starata si¢ unikna¢. Ztos¢ niczym kwas
siarkowy rozpuscita usprawiedliwienia, demaskujac nieobecnosci i pretensje. Gala zacze¢ta
bezwiednie wyrzuca¢ z siebie catg nienawisc¢, cate nagromadzone niezrozumienie dla wybrykow



matki, dla braku mitosci i czutosci z jej strony, dla zadowolenia z porazek corki. Przez ponad
dwadziescia minut wylewala z6t¢, otwarcie saczyta jad, nie bojac sie, ze rozjatrzy stare rany.
Dotad okazywata zrozumienie dla nieszczegs¢ innych, nawet jesli oznaczato to, ze ochlapia ja
swoim goéwnem. Teraz czula, ze doszta do sciany. Nie pamigtata takiego momentu, w ktérym
matka postanowitaby ja chroni¢, zamiast ratowaé wiasny tylek. Zyczyla jej smierci tyle samo
razy, ile modlita si¢ 0 jej mito$¢. Byta sfrustrowana, bo nie osiggneta ani jednego, ani drugiego.

— Mam dos¢ twojej pogardy w imie tego przekletego nazwiska.

Wyznata, ze wstydzi si¢ by¢ jej corka, przynaleze¢ do tej rodziny. Marlboroughowie!
Chowaja gtowy w piasek i nie biorg za nic odpowiedzialnosci. Julianne praktykowata to przez
cale zycie, unikajgc méwienia o swojej drugiej potowie, o ojcu Gali, ktory po prostu pokochat
kobiete niezastugujaca na jego mitos¢ i ktorego ta kobieta postanowita na zawsze pogrzebac.
Gala nie przestawata mowi¢, wyrzucata z siebie oskarzenia, prawie nie wpuszczajac do ptuc
tlenu. Julianne odbierata ciosy jak statek lekkie uderzenia fal, nie protestowala, nawet nie
sprzeciwiata sie wzrokiem. Probowata wszystko przyja¢, sttumié, przetknaé, zeby zdusi¢ te
rozmowe, ale jedynie podsycata pasje, ktora opanowata jej corke.

— Jak mogtas przede mng ukrywac, ze mam babci¢? Jak mogtas by¢ tak okrutna?

Gala poczuta, ze zjej oczu tryskaja tzy wsciektosci, iprobowata jak najszybciej je
osuszy¢. Czasami ptacz przychodzi nieproszony, towarzyszac poczuciu bezbronnosci, jakby po
to, zeby odrobing wody rozcienczy¢ nadmiar gniewu. Chociaz ze wszystkich sit starata sie dalej
bombardowa¢ Julianne wymoéwkami, chociaz usitowata pohamowacé tkanie, musiata przerwac,
powstrzymac wyrzuty, przetknac¢ sline i zaakceptowac fakt, ze ptacze w obecnosci matki, tamiac
tym samym ztozong sobie obietnice, ze nigdy nie uroni przy niej tzy. Dopiero szloch Gali przebit
si¢ przez nieprzepuszczalny pancerz Julianne; powoli odwroécita gtoweg w strong corki, jak ktos,
kto dzwiga zbyt duzy ciezar winy. W zwolnionym tempie spuscita wzrok i nabrata powietrza.
Wolata uniknaé¢ kontaktu fizycznego, dotyk mogt wywota¢ odwrotny skutek. Kiedy trzeba byto
by¢ matka, Julianne tracita cata wyuczong pewnos¢ siebie, nad ktorag pracowata od dziecka.
Westchneta; nie wiedziata, jak zmierzy¢ si¢ z tg sytuacja inie odstania¢ starych ran, ktore
zaognity si¢ w tych dniach, przypominajac o trudnym do zniesienia bélu sprzed lat. Podniosta
wzrok iwstuchana w szloch Gali, wyjrzata przez szybe; pragneta stad uciec, ale musiata sig¢
pogodzi¢ z mysla, ze nie umknie bez rozmowy.

— Zrobitam to. Odebratam ci zycie, wybor, miejsce, potowke ciebie samej. Zrobitam to
nie dlatego, ze tak chciatam, ale zeby przezy¢, powodowana duma i zalem. Masz prawo mnie za
to nienawidzi¢, radze sobie z tym, jak umiem. Stracitam to, co najbardziej kochatam. Moja
podpore, mojego sprzymierzenca, moje plany na zycie. Ociekatam zalem, chciatam umrzec.
Mingeto prawie trzydziesci piec lat, a przez caty ten czas kazdego wieczoru zyczytam mu dobrej
nocy. To takie proste, a zarazem takie trudne. Postanowitam zapomnie¢ o twoim ojcu, 0 moim
Romanie, jak gdyby nigdy nie istniat; uznatam, ze to jedyny sposob, zebym mogta dalej zy¢, ale
bytas jeszcze ty iprzypominatas mi, ze to wszystko wydarzyto si¢ naprawdg. Przez lata cie
unikatam, naszprycowana tabletkami i alkoholem, odsunetam si¢ od ciebie, chciatam nawet
zapomnie¢, ze jestem twoja matka. To byla najwicksza pomyitka w moim zyciu! Co mam ci
powiedzie¢... W dniu, kiedy umart Roman, stracitam dwie osoby, ktore najbardziej kochatam:
twojego ojca i ciebie.

Gala przestata ptakac, w ostupieniu patrzyta na matke, ktora ze wzrokiem zagubionym za
szyba, spowiadata si¢ jej z wiasnych demonow i upiorow. Pierwszy raz poczuta, ze Julianne jest
szczera, odarta z proznosci, otwarta na wyznania, ktore niczym sztylety wbijaty si¢ wprost w jej
wnetrznosci. Nietatwo byto przyja¢ do wiadomosci potwierdzenie, ze matka probowata o niej
zapomnie¢, nietatwo byto dalej tam siedzie¢, kiedy duma i gniew domagaty sie, zeby wstata,



przerwala jej w pot stowa, zostawita ja sama. Chciata to zrobi¢, ale musiata do konca wystuchaé
Julianne, zeby poznac jej historie, historie swojego ojca i swojej babci...

— Twoj ojciec byt najcudowniejsza istota, jaka kiedykolwiek poznatam. Zakochat si¢ we
mnie, w jednej z Marlboroughow! — a ja — do szalenstwa —w nim... On podrézowat po Europie,
ja spedzatam z trzema kolezankami wakacje w Paryzu. Tamtego deszczowego popotudnia, kiedy
schronitysmy sie w kawiarni na Montmartrze, moje zycie zmienito si¢ na zawsze. Mimo tego, co
przezytam, co zrobitam, zeby o nim zapomnie¢, nawet mimo tego, ze prébowatam wyrzec si¢
wiasnej corki... nigdy nie bylam w stanie zatlowa¢ tamtego popotudnia, nigdy nie chciatam
wymaza¢ pierwszego razu, kiedy go zobaczytam, jak wszedt przemoczony do kawiarni,
w okularach, ktore zjechaty mu na czubek nosa, ze szktami pokrytymi kroplami wody. Poczutam
wowczas, jak po moim ciele przechodzi dreszcz, od czubka gtowy az do podbrzusza, ktore
zaptoneto, kiedy niechcacy skrzyzowaty sie nasze spojrzenia. Nigdy nie bytam niczego tak
pewna. Po tej pierwszej wymianie spojrzen czutam, ze u boku tego mezczyzny chce spedzié
reszte zycia. Nic o nim nie wiedziatam, nawet nie styszatam jego gtosu, ale bytam przekonana, ze
te iskry sypiace si¢ z moich wnetrznosci catkowicie odmienia moje zycie. Wszystko zaczeto si¢
w tamtym barze, zaczelisSmy rozmawiaé, nie moglismy oderwac od siebie oczu. Liczyto si¢ tylko
to, zeby by¢ razem. Ta podroz okazata si¢ przebudzeniem, poczatkiem naszego wspolnego zycia.
Juz si¢ nie rozstaliSmy; musiatam by¢ z twoim ojcem. Nikt tego nie rozumiat. Pierwszy cios
zadaty mi moje kolezanki, drugi — jego rodzina, a dobita mnie moja. Postanowilismy kusi¢ los
i cho¢ wszyscy byli przeciwko nam, dalismy si¢ porwa¢ naszej mitosci. Nie pamietam, jak
powiedziatam twojej babci, mojej matce, ze jej plan wydania mnie za adwokata z prawniczej
rodziny nie wypali, bo moje serce nalezy do wiesniaka z zapadtej, ubogiej wioski, ktora ledwo
potrafitam wskaza¢ na mapie. To, co wydarzyto si¢ pozniej, byto nam pisane. Cudowna historia
mitosna. On wyrzekt sie swojej ziemi, ja bycia Marlborough. Bez trudu stawilismy czoto naszym
rodzinom, przekonani, ze liczy si¢ wylacznie bycie razem. Nigdy nie bytam niczego bardziej
pewna! Stale btadzilismy w chmurach, naszych planow starczytoby na siedem wspolnych zy¢...
Dzien twoich narodzin byt najpiekniejszym w catym naszym zyciu. Twdj ojciec niczego bardziej
nie pragnat, niz mie¢ corke. Uwielbiat cie, od twojego pierwszego oddechu na tym swiecie. Gdy
tylko si¢ urodzitas, wziat ci¢ na rece i patrzac na mnie jak pijany, z tego nadmiaru szczescia,
wyszeptat twoje imie... ,,Moja mata Gala”. Jak mogtam przypuszczaé¢, ze w wieku trzydziestu
pieciu lat umrze, powalony przez zawat serca?

Julianne drzacymi palcami bawita si¢ chustka, ktorg trzymata w dtoniach. Wciaz
wpatrywala si¢ w jakis punkt za szyba, grzebiac w najbolesniejszych wspomnieniach swojego
zycia, zawstydzona, ze powierza je corce. Nie byta dumna z decyzji, ktore podjeta po $mierci
Romana, musiato mina¢ pie¢ lat, zanim przyjeta do wiadomosci to, co sie stato. Ale wtedy byto
juz za pozno. Gala mieszkata w internacie, a ona nie czuta si¢ zdolna do przezwyciezenia bolu
spowodowanego porzuceniem wiasnej corki. Problem rést niczym sniezna kula, a Julianne znow
odwrocita si¢ do niego plecami. Zamiast stawi¢ mu czoto, rzucita si¢ w wir proéznosci, udawata,
ze zalezy jej wytacznie na kolekcjonowaniu kochankow, jesli nie mezow, oraz na otaczaniu si¢
luksusem i uciechami.

— Przykro mi, corciu. Nie bytam szczesliwa. Nie uszczesliwitam ciebie. Nie stangtam na
wysokosci zadania. Wiesz, ze jestes strasznie podobna do matki Romana? Twojej babci...

Pierwszy raz odwazyta sie spojrze¢ na corke. Miata zaczerwienione oczy i zacisnigte usta,
drzata jej broda. Gala, zbita z tropu, popatrzyta na nig z pewnym dystansem. Rzecz dziwna,
wyznanie matki jej nie poruszyto, wytrzymata spojrzenie sparalizowane smutkiem i wyrzutami
sumienia. Milczenie bywa czasem duzo bardziej wymowne niz setki stow. Zachowaty je przez
dtuzsza chwile, w koncu cisza stata si¢ krgpujaca, ale zadna z nich nie miata odwagi albo nie byta



w stanie znalez¢ odpowiednich stow, zeby ja przerwaé. Co mozna odpowiedzie¢ na takie
wyznanie! Gala nie potrafita wybaczy¢ matce, nie wspoétczuta jej, nie miata potrzeby, zeby ja
przytuli¢ iofiarowac¢ jej pojednawcze ,kocham ci¢”. Byla mata dziewczynka! Nie wybrata
dorastania bez ojca i matki, ktora jg odtrgcata, ani bycia kobietg, ktora wyczuwa pogarde dla
kazdej podejmowanej przez siebie decyzji, ani — gdy zdobyta si¢ na odwage, zeby zosta¢ matka
— zycia z pietnem braku mitosci i przeswiadczenia, ze nie zastuguje na wiasne corki.

Milczenie migdzy dwiema kobietami przerwata dopiero Adele, ktora przytulita Galg.
Dziewczynka rzucita si¢ na matke z rozpedu, podekscytowana emocjonujacym rejsem. Julianne
skorzystata z okazji, zeby ponownie skierowac¢ wzrok na morze, Gala zas chwycita mocno raczki
corki i rozkoszowata si¢ cieptem jej gtowki opartej o swoja szyje.

— Wiesz, co to jest chiringuito?

— Chiri-co?

— Chi-rin-gui-to.

Dzieci majg dar wyczuwania nieprzyjemnej atmosfery i roztadowania jej w ciggu Kilku
sekund, wprowadzajac rados¢ i niewinnos¢. Gala usmiechata si¢ z rozczuleniem wywotanym nie
tylko niespodziewanym wtargni¢ciem corki, lecz takze jej dziwnym pytaniem. Chiringuito?
Nigdy nie styszata tego stowa, ale brzmiato bardzo smiesznie. Adele wyjasnita jej, ze to bary
stojace na plazy. Nazwa wzieta sie od chiringo, filtrowanej przez skarpetke kawy, ktorg na
poczatku XIX wieku dla orzezwienia zamawiali Kubanczycy. Gustavo sumiennie wypetniat
swoje zadanie, opowiedziat matej odkrywczyni tysiac historii, zeby jej wyobraznia mogta je do
woli przetwarza¢ i wyolbrzymiac.

— ldziesz zobaczy¢ zachod stonca? Gustavo mowi, ze nie mozecie go przegapic.

Adele przyszia, zeby zabra¢ je na odkryty poktad, skad mozna byto podziwiaé¢ stonce
chowajace sie za horyzont morza i nieba. Julianne postanowita zosta¢ nadole, ale zachecita
corke, zeby zaczerpneta stonego powietrza. Adele i Gala wyszty bez zastanowienia, zostawiajac
babci¢ w czerwonych przebtyskach $wiatta, zeby mogta dojs¢ do siebie.

Kate powitata je szerokim usmiechem, czula si¢ szczesliwa w towarzystwie siostry,
przyjaciotki i matki. Nieobecnos¢ babci i spojrzenie Gali mowity wyraznie, ze na dole nie poszto
im zbyt dobrze. Postanowita o nic nie pyta¢, zignorowata sytuacje i objeta matke, zeby ukry¢ sie
przed zimnem i przenikliwa wilgocia oraz przekaza¢ jej, jak bardzo ja kocha. Wszystkie cztery
zbity si¢ w stadko, tworzac cos na ksztatt indianskiego szatasu, i podziwiaty zachod stonca.
Gustavo dalej sypat ciekawostkami o magicznym miescie, ktore rysowato si¢ na tle nieba.
Wskazat palcem wierzchotki kosciota Sagrada Familia, wyrastajace ponad sasiednie budynki.
Gala, podekscytowana, stuchata opowiesci przewodnika o osobliwosciach tej niedokonczonej
budowli, zaprojektowanej przez geniusza Antonia Gaudiego. Joana zatongta w myslach, wrzucata
do morza zyczenia, swoje marzenia na nowy dwa tysiace trzynasty rok, ktory za chwile miat
nadejs¢, i z koncem starego pozbywata sie wszystkiego, czego nie chciata drugi raz przezy¢. Kate
objeta przyjaciotke ispogladata na nig w milczeniu, szanujac te chwilg prywatnosci. Lubita
Joane, jej silng osobowosc¢ i jej wiasny swiat. Ona takze czula si¢ wyjatkowa, a przy Joanie
nauczyta si¢ szacunku do samej siebie i radosci z bycia inng niz wszyscy.

Rejs stateczkiem wprawit je wszystkie — oprocz babci — w stan uniesienia. Gustavo zostat
bohaterem tej przygody, byly mu wdzigczne, ze podzielit si¢ z nimi tajemnicami Barcelony. Gala
zaproponowata, zeby razem zjedli kolacjg, ale on odrzucit zaproszenie; wolat przenocowac
W pensjonacie i porozmawia¢ przez telefon z rodzing. Zostawit je w hotelu ,,W”, miaty zaledwie
dziesie¢ minut, zeby przygotowaé si¢ do zabiegoéw upiekszajacych. Adele i Gala wybraty spa,
a Julianne, Kate iJoana — manikiur i pedikiur. Byty gotowe, zeby kontynuowaé przygode
i pofolgowac¢ wtasnym zmystom.



Zjadty kolacje w imponujacej restauracji hotelowej z widokiem na morze. Gala zamienita
z matka zaledwie kilka stow. Julianne prawie si¢ nie usmiechata. Zaproponowata jednak, zeby
rano pospacerowaty po Paseo de Gracia i oddaty si¢ szalenstwu zakupow. Dziewczynki byty
zachwycone tym planem, a Gala zapytata tylko, czy moze w tym czasie zwiedzi¢ kosciot Sagrada
Familia. Julianne zgodzita si¢ zaja¢ dziewczynkami, z pomoca Gustava. Gala rzucita jej petne
wdziecznosci spojrzenie, pierwsze od wielu godzin, z ktérego emanowata czutosé.

Wczesnie wrocity do swoich pokoi, aby wypocza¢ i dobrze wykorzysta¢ nastgpny dzien.
Dla Julianne i Gali byt to tylko pretekst. Miaty do przemyslenia to, co zostato powiedziane, ale
tez to, czego nie dato si¢ wyrazi¢ stowami. Kazda z nich musiata zmierzy¢ si¢ z wtasnymi
demonami, nawet toczac piane z ust, jesli miatoby to jej pomoc w odzyskaniu rownowagi.

Julianne od razu poszia do t6zka. Przez ponad dwadziescia minut lezata zwinieta
w kiebek. Uptyw czasu daje wprawdzie doswiadczenie ipozwala spojrze¢ na wszystko
z odpowiedniej perspektywy, ale to za mato, zeby stawi¢ czoto demonom przesziosci. Jej ciatem
zaczety wstrzasa¢ lekkie drgawki, ktore pod wptywem nagromadzonego bolu szybko zamienity
sic w konwulsje. Krzykneta, wydata z siebie ryk, ten, ktory trzydziesci pi¢¢ lat temu sttumita ze
wstydu, ztosci i dumy. Nie wybaczyta sobie tego, nie wybaczyta Romanowi, ze tak wczesnie ja
zostawit. Nie taki byt plan, pogodzenie si¢ z tym zajeto jej cate zycie. Rozkleita si¢; lezac na
16zku w luksusowym hotelu, dogorywata przyttoczona wyrzutami sumienia, ze na tak diugo
zamkneta oczy i serce.

Poczuta obecnos¢ Romana. Placz ustgpit miejsca obtgkanczemu usmiechowi, jaki
wzbudzita w niej mysl, ze oto wierzy we wiasne majaki, ze oszalata, bo widzi zmartego meza.
Odwazyta sie na niego spojrze¢, siedziat usmiechniety w hotelowym fotelu. Byt tak samo mtody
jak wtedy, gdy odszedt, miat w oczach ten sam btysk co zawsze, gdy na nig patrzyt. Sprobowata
opanowac dreszcze wstrzasajace ciatem, postanowita z nim porozmawia¢ i tongc w oceanie tez,
blaga¢ go o wybaczenie, Ze nie sprostata wyzwaniu. Ze uczynita z egoizmu swoj sztandar, nawet
w relacjach z whasng corka. Przeprosita go, ze opuscita tyle wydarzen w zyciu Gali, za
nieobecnos¢ fizyczng i duchowa; za to, ze jej zazdroscita, ze odsuneta jg od Amelii, ze nie
opowiadata o ojcu, ze ignorowata La Mugg, wreszcie ze opuscita corke i osadzata kazdy jej krok.
L.zy nie ukoity Julianne, zasngta ze scisnigtym sercem, nie mogac powstrzymacé szalenczej
kanonady wyrzutow sumienia.

Kilka metréow dalej jej corka wyobrazata sobie, jak by to byto, gdyby miata inne
dziecinstwo. Bezskutecznie probowata usprawiedliwia¢ matke iszukata dla niej wybaczenia.
Zasnela, sfrustrowana, ze nie moze znalez¢ pocieszenia, nie moze wraca¢ do wspomnien bez
poczucia, ze zostata porzucona. Zasneta, przyrzekajac sobie, ze wreszcie zrobi z tym porzadek,
przygnebiona, bo nie znalazta w swoim sercu nic poza dobrymi intencjami i obietnicami
wybaczenia.

Dawno nie zrobita sobie wolnego od obowiazkoéw idziewczynek. Byta lekko
oszotomiona, bo wydarzenia ostatnich dni nieuchronnie prowadzity do wydobycia na
powierzchnie najbardziej zabagnionych spraw. W zyciu kazdego cztowieka sa takie btotniste
tereny, na ktorych nie chcemy wiecej postawi¢ stopy i o ktorych wolimy zapomnie¢; ale tak jak
pamie¢, rowniez zapomnienie bywa zdradzieckie, moze nam przypomnie¢ o pewnych sprawach,
kiedy najmniej si¢ tego spodziewamy.

Gala byta zbyt zamyslona i otepiata z braku snu, zeby oglada¢ miasto przez szybe
taksowki. Takiego samego koloru jak nowojorskie, czarno-zottej. Podobnej do taksowek w jej
miescie. Nie tesknita za Nowym Jorkiem, za jego gwarem, za szalonym tempem zycia, za
restauracjami... Zdata sobie sprawg, ze nie potrafi teskni¢ ani pragna¢, ze przestata doswiadcza¢
emocji, byta w stanie jedynie oddychac¢ i gubi¢ si¢ w myslach. Wiedziata, ze powinna zadzwoni¢



do Fredericka, ale postanowita zrobi¢ to pozniej, chciata jeszcze doswiadczyé wolnosci, pobyé
wsrod obcych ludzi, dopoki nie poczuje, ze jest malenka czasteczka ludzkosci. Dopiero wtedy
bedzie w stanie spojrze¢ na wszystko spokojnie i oczysci¢ gtowe petng zasuptanych mysli.

Wysiadta z taksowki tuz przed imponujagcym kosciotem Sagrada Familia. Popatrzyta
w niebo, na wybujata $wiatynie ijej osiem wiez, wskazujacych droge do Boga. Nie byta
wierzaca, ale ta niedokonczona majestatycznosé¢, ta perta architektury rozjasnita jej umyst.
Pickno moze przy¢mi¢ wszystko w utamku sekundy, nie zostawiajac miejsca na zte mysli.
Zrozumiata, dlaczego $wigtynia ma w nazwie stowo ,,sagrada” — Swieta, i obiecata sobie, ze da
si¢ porwac energii ptynacej z tej bazyliki, pot¢znej, cho¢ niedokonczonej. Przed wejsciem stata
diuga kolejka zapowiadajgca ponad dwie godziny czekania. Postanowita poszukaé¢ schronienia
w pobliskim parczku i tam zdecydowac, czy zwiedzi swiatynie, czy tez tylko bedzie podziwia¢ ja
z zewnatrz. Nie zwykta odwiedza¢ kosciotow ani oddawaé¢ nikomu czci. Nie wiedziata tez, czy
czuje si¢ na sitach, zeby niemal ociera¢ si¢ o turystow, pstrykajacych automatycznie zdjecia, ani
czy jej umyst bedzie w stanie skupi¢ sie na historii symbolu tego miasta.

Nie chciata si¢ spieszy¢, trudno jej byto zebra¢ mysli. W takim stanie wolata by¢ na
Swiezym powietrzu, postanowita pospacerowa¢, az trafi na miejsce, z ktérego bedzie mogta
podziwia¢ $wieta budowlg, wznoszaca si¢ wysoko nad ziemie. Zajeto jej to sporo czasu, bo
w parku takze byto wielu turystéw, przelotnych kochankow i samotnych staruszkow. Usiadta
naprzeciwko niewielkiego stawu petnego swawolacych kaczek, przywyktych do towarzystwa
ludzi szukajacych odpoczynku. Dzien byt zimny, ale bezchmurny, oslepiajgce stonce hojnie
i sprawiedliwie dzielito si¢ swoim cieptem. Gala usiadta obok dwudziestolatki z kolczykiem
w nosie istuchawkami na uszach, ktéra zuta gume irytmicznie poruszala prawa stopa.
Dziewczyna patrzyta przed siebie, nie miata nic przeciwko temu, zeby dzieli¢ z kims tawkg, ale
wyraznie sygnalizowata, ze nie chce, aby jej przeszkadzano. Gala przygladata si¢ nieznajomej
dtuzej, niz wypadato; jej mozg pracowat wolniej niz zwykle, apoza tym przez moment
zapragneta mie¢ tez dwadziescia lat. Dziewczyna zmienita pozycje i cicho westchneta, dajac do
zrozumienia, ze zaczyna ja krgpowac rentgenowski wzrok Gali. Chwile poézniej zapalita
papierosa, zeby powstrzymac si¢ przed postaniem do diabta towarzyszki z parku. Zaciagneta sig
trzy razy, a poniewaz wcigz czuta na sobie wzrok Gali, zareagowata najbardziej brutalnie, jak
potrafita, i czar pryst.

— Masz jakis problem? No co? Mogtabys przestac si¢ na mnie gapic¢? Co jest?

Gala natychmiast si¢ zaczerwienita. Nie zdawata sobie sprawy, ze narusza czyja$
prywatnos¢, od dituzszej chwili btadzita myslami gdzie indziej, cho¢ jej spojrzenie nadal
spoczywato na dziewczynie. Oczy nie widziaty, po prostu swidrowaty obiekt, bedac w stanie
$piaczki — patrzyty, nie widzac. Zawstydzona uwaga nieznajomej, wrocita do rzeczywistosci,
skrzyzowata re¢ce, skulita ramiona i zaczeta obserwowacé kaczki. Przypomniata sobie o dzienniku,
uznala, ze to doskonaty pomyst, da¢ si¢ porwac¢ stowom babci, kolejny raz poszukaé w nich
schronienia. Ostroznie go otworzyla ize smutkiem odkryta, ze niedtugo skonczy go czytac.
Przycisneta do siebie zeszyt, pragnac, zeby zapisane stronice si¢ rozmnozyly, zeby zamienit si¢
w magiczny dziennik bez konca, z dtugimi opowiesciami o babci i catej rodzinie ojca. Miata
mnoéstwo pytan, zbyt mocno pragneta wszystko o nich wiedzie¢ i wcigz odkrywac nowe sprawy,
zeby miata tak szybko si¢ z nim rozsta¢. Zawahata si¢, czy wroci¢ do lektury, czy tez odtozyc¢ te
przyjemnos¢ w czasie, ale pragnienie azylu i towarzystwa stow babci okazato si¢ silniejsze niz
obawa przed przedwczesng stratg. Niestety, witasnie do tego ostatniego uczucia byla najbardziej
przyzwyczajona.

Moja kochana Galu,

czas ptynie szybko, rzadko wychodzi nam to na dobre. Nadal staram si¢ nie zapomnie¢



ani o Tobie, ani o pisaniu tego nieszczesnego dziennika, ktorego, przyznam Ci sig, postanowitam
nie czytac, zeby nie czu¢ sie jeszcze wigksza wariatka, gorsza niz ta, ktora, jak sadze, zrobity ze
mnie zycie i uptywajacy czas. Mdj biznes, moje zrodto utrzymania, moje zycie, czyli VellAntic,
z dnia na dzien coraz bardziej si¢ rozrasta. Syn Naldy, Amat, stal si¢ pierwszorzednym
pomocnikiem, z biegiem lat awansowat na mojego wspdlnika. W zesztym miesigcu
zaproponowatam mu, zebysmy razem prowadzili interes; koniec koncow jestem sama i musze
komus zostawi¢ ten spadek. A Ty... Zrozum mnie, to nie jest tak, ze mniej Ci¢ kocham, ale
kazdy dzien, ktory zbliza cztowieka do smierci, czyni go bardziej przyziemnym. Nie zebym nie
miata ochoty dotkna¢ nieba (jakkolwiek miatoby to nastapi¢), ale nie chcg, zeby przepadto to, co
zbudowatam za zycia, jak VellAntic. Amat to dobry chtopak, jak ja kocha stare graty; samotne
i milczace z nas dusze, wolimy si¢ komunikowac ze zniszczonym meblem niz z ludzmi. Oboje
wiemy, czym sg bezsenne noce, pragnienie, by wczesne stonce wzeszio wyzej. Rzadko
nawiedzata nas radosc¢, ale niczym dobre drewno znieslismy ciosy zycia. Oboje nauczylismy si¢
docenia¢ wartos¢ odciskow na dtoniach, rozcie¢, matych peknie¢ idrzazg, ktore wbijaja sie
w skore... To wspaniaty cztowiek, ktory troszczy si¢ o innych, wiec niemal nie zostaje mu czasu
dla siebie. Jego zycie, tak jak moje, jest pozbawione tego, co na ziemi najcenniejsze: mitosci.
Stracilismy ja z réznych powodéw icho¢ nasze drogi bardzo si¢ od siebie réznig, oboje
postanowilismy przesta¢ kocha¢, bo nie bylismy kochani. Oboje pomylilismy si¢ w obliczeniach,
bo nikt nie jest w stanie kontrolowa¢ uczu¢ innych. Od roku spotyka si¢ z dziewczyng z okolicy,
Susang, ktora jak on ceni te ziemie i nie cierpi miasta. Ona pragnie wzia¢ $lub i zatozy¢ rodzing,
ale Amatowi nie w gtowie ani mitos¢, ani dzieci. Chociaz moim zdaniem to dobra dziewczyna,
nie moge na niego naciska¢ — samotnos¢ nie jest wyborem, ale potrzebg. Czy jesteSmy zmuszeni,
zeby prowadzi¢ zycie rodzinne?

Zaczynam sie robi¢ stara albo moze postrzegam obecny $wiat jako mniej plemienny,
a bardziej indywidualny. Zanika wspoélnota, wy, miodzi, rzadko uzywacie czasownika
,Wspotpracowaé”, wybieracie natychmiastowe, nietrwate przyjemnosci. To nie jest zarzut;
gdybym byta dzieckiem tych czaséw, pewnie cieszytabym sie nimi jak wy.

W La Mudze zaczyna brakowa¢ miodych ludzi, wiesz? Jest ich mato, jeszcze mniej
dzieci, za to wielu dziadkéw. Mtodzi nie majg obowigzku tu zostawaé, ale musza szanowac te
ziemig, ktora ich przyjeta, nie powinni mowié o niej czy wspominac ja z pogarda. Nowoczesnosé
do nas nie dotarta, mam nadzieje, ze minie duzo czasu, zanim si¢ tu pojawi. Nie zrozum mnie Zle,
po prostu mysle, ze ktoregos dnia La Muga stanie si¢ schronieniem dla ludzi pragnacych zy¢ bez
absorbujacej technologii, ktora coraz bardziej maci nasze umysty.

Mozliwe, ze zostatas informatyczka albo catymi dniami pracujesz przy komputerze... Nie
zamierzam tego krytykowa¢, ale boje sig, ze te stworki (tak nazywam komputery) zawtadna
duszami ludzi. To pewnie zwykte wymysty staruszki o oczach zmeczonych obserwowaniem, jak
radykalnie zmienito si¢ zycie w tak krotkim czasie.

Nalda jest tym zachwycona i widzi w rozwoju technologii same zalety. Moja gtowa za nig
nie nadaza i wyznam Ci, ze nawet si¢ nie stara. Uwierzysz, ze ktoéregos dnia oznajmita mi, ze
moze zlokalizowa¢ Cig przez internet? Na pewno wiesz, jak to zrobita. Powiedziata, ze wyszias
za chirurga plastycznego, Fredericka Donovana. Pisze to, bo zanotowatam jego nazwisko, zeby
nie zapomnieé. W pewnym wieku glowa zaczyna pracowaé¢ w swoim wiasnym rytmie, nie takim,
jak bys chciata.

Moja kochana Wnusiu... Wysztas za maz! Ucieszytam si¢ na t¢ wiadomos¢, cho¢ nadal
nie ufam informacjom, ktore Nalda wydobywa z tych stworkow. Powiedziata mi, ze sprobuje
znalez¢ Twoje zdjecie. Uda jej si¢? Nie przeczg, ze bardzo bym chciala, zeby je zdobyia;
bytabym wzruszona, gdybym mogta Ci¢ zobaczy¢ jako dorosta kobiete; patrzac na to zdjecie,



bede Ci zyczy¢ tyle szczgscia, ile moze da¢ Ci $swiat.

Robitam to przez wszystkie te lata, majagc w gtowie obraz piccioletniej dziewczynki, ktorg
widziatam po pogrzebie jej ojca. Chciatabym zobaczyé¢, jak wyrostas i kim si¢ statas. Twoja
matka. .. jestem przekonana, ze byta dobrag matka, przynajmniej na tyle, na ile mogta. Ja nie bede
jej osadzac... Na pewno jest z Ciebie dumna, tak jak ja, cho¢ nie wiem nic o Twoim zyciu.
Czasami, kiedy o Tobie mowie, Nalda spoglada na mnie, jakby chciata sie upewni¢, ze nie
opuscit mnie rozum. Na szczgscie albo na nieszczescie wigcej we mnie zdrowego rozsadku niz
szalenstwa, cho¢ sg takie chwile, ze troche obtedu dobrze by mi zrobito.

Zatem wysztas za maz? Jestes szczgsliwa? Jestes zakochana w tym chirurgu? Czasami $ni
mi sie, ze zadaj¢ Ci te pytania, a Ty mi na nie odpowiadasz. Mozliwos¢ rozmowy z Tobg jest
jedna z rzeczy, o ktoére najbardziej btagatam tego z gory, ale najwyrazniej woli spetnia¢ zyczenia
innych. Nie wini¢ go za to, dalej prosze, zeby pozwolit mi kiedys z Tobg porozmawiaé, a nuz
ktoregos dnia ustapi i Si¢ zgodzi.

Wyobrazam sobie, ze jestes szczesliwa. Nie wiem, czy pragniesz zatozy¢ rodzine, to
bardzo osobista decyzja, przed ktora ja nigdy nie stangtam. Urodzitam Twojego ojca w zbyt
mtodym wieku, zeby marzy¢ o rodzinie. Gdybym mogta z Toba porozmawia¢, poradzitabym Ci
jedynie, zebys$ podchodzita do zycia ze spokojem i przemysliwata kazda wazna decyzje. Dziecko
to zobowigzanie na cate zycie, kiedys byt nim tez §lub, ale obecne czasy swobodniej podchodza
do kwestii matzenstwa. Na pewno nie powinnas niczego robi¢ wbrew sobie, na koniec bedziesz
musiata odpowiedzie¢ wytgcznie przed sama soba i uwierz mi, jesli pozostaniesz sobie wierna, ta
rozmowa bedzie duzo przyjemniejsza.

Gala siedziata, poruszona stowami babci. Rozczulona, usmiechneta sie do zeszytu,
obserwowana ukradkiem przez towarzyszke z tawki, ktora probowata odgadnaé, co czyta.
Spedzita caty ranek na lekturze dziennika, wygrzewaniu si¢ w promieniach stonca i ogladaniu
kosciota Sagrada Familia. Ostatecznie zrezygnowata ze stania w kolejce izwiedzania jego
wnetrza — na pewno by ja poruszyto, ale w ostatnich dniach i tak miata za duzo wrazen.

Kilka kilometrow od miejsca, w ktorym siedziata Gala, Kate patrzyta, jak babcia mierzy
okulary przeciwstoneczne od Prady, aJoana zakochuje si¢ w turkusowej marynarce, ktora
wysytata jej z wieszaka sygnaty: ,,gdybys tak mnie kupita... razem tworzytybysmy cudowny
tandem”. Wszyscy byli tego zdania, poza etykietkg z cena ,,cudownego tandemu”. Widzac, jak
bardzo jest nieosiggalna, Joana niemal zemdlata; Kate przytulita przyjaciotke i szepneta jej do
ucha, ze kiedy$ bedzie mogta kupi¢ sobie trzydziesci takich marynarek. Ale che¢ zaspokojenia
kaprysu byta tak wielka, ze stowa te nie daty Joanie pocieszenia. Chociaz wierzyla, ze stanie si¢
tak, jak méwi Kate, w tym momencie czuta z10s¢, ze nie odniosta sukcesu wczesniej, zeby teraz
moc sobie kupi¢ to turkusowe cudo. Adele tez zatozyta okulary, ale o trzy rozmiary za duze,
i przedrzezniata babcig, robigc do niej dziubki w lustrze. Julianne byta w tym mistrzynig, Adele
za$ $mieszyto bycie czy raczej udawanie bycia sexy. Ekspedientki nie miaty nic przeciwko temu,
zeby dziewczynka bawita sie okularami, miaty wprawe w odréznianiu na kilometr KLIENTOW
od klientow, aza Julianne Marlborough w kazdym miejscu $wiata unosit sie doskonale
wyczuwalny zapach KLIENTKI. Dziewczynki obeszty sklep, ogladajac ze wszystkich stron
kazda peretke kolekcji, ale na tym si¢ skonczyto — duzo ogladania, zadnych zakupow. Wyszty od
Prady, zeby wejs¢ do nastepnego ekskluzywnego sklepu, jednego z wielu, jakie zdobig Paseo de
Gracia, Ztotg Mile Barcelony, gdzie bogacze wyciagaja kartg i realizuja swoje marzenia.

Julianne silita si¢, zeby udawac, ze jest soba, ale tego ranka nie miata ochoty na §miech,
beztroskg ani zakupy. Byla wdzieczna Gustavowi, ze wyrecza ja podczas spaceru swoimi
opowiesciami 0 magicznej Barcelonie, ktore jej ani troch¢ nie obchodzity, za to bardzo
interesowaty dziewczynki. Nie mogta przezwyciezyé szalonego uczucia, ze na kazdym rogu



widzi Romana. Szia, zlana zimnym potem, przyspieszyt jej puls na mysl, ze obudzita ducha
swojego meza. Nigdy wczesniej niczego takiego nie doswiadczyta, nigdy nie wierzyta
w zjawiska paranormalne, jej umyst nie byt przygotowany na objawienia maryjne ani zadne inne.
Czyzby w koncu rozum postanowit ja opusci¢? Zaczynato jej brakowac¢ pewnosci siebie,
znajdowata si¢ w stanie podobnym do delirium, oderwana od rzeczywistosci na nieokreslonej
dtugosci chwile. Kate, podobnie jak Gustavo, od jakiegos czasu wyczuwala, ze z babcig jest co$
nie tak, ale wolata ja poobserwowa¢, zamiast zapyta¢ wprost. Julianne potrafita pokazac pazurki,
zwlaszcza gdy chodzito o sprawy zwigzane z utratg sit i starzeniem.

— Chyba nie jest przyzwyczajona do chodzenia, prawda?

Wyjasnienie przyjaciotki nie przekonato Kate, dalej obserwowata babcie¢ i jej dziwne
zachowanie. Adele jako jedyna szta z zadarta gtows, podziwiajac osobliwe budynki przy Paseo
de Gracia. W kotko powtarzata w myslach stowo ,,modernizm”, okreslajace styl, ktory sprawiat,
ze domy ze swoimi zaokraglonymi $cianami i balkonami o zelaznych balustradach nasladujacych
gatezie, liscie i kwiaty przypominaty przyrode.

Julianne usiadta na jednej ze stynnych latarni-tawek, wystraszona, przekonana, ze obok
niej jest Roman. Zaczynata zle si¢ czu¢, dalsze ignorowanie ducha, ktéry chodzi za nig jak cien,
byto nie do zniesienia. Nie miata odwagi uwaznie mu si¢ przyjrze¢, ani nawet zdja¢ okularow,
zeby pokaza¢ mu oczy opuchniete od ptaczu. Nie byta w stanie zrobi¢ ani kroku dalej, zaczynato
brakowac jej tchu. Od lat nie przytrafiaty jej si¢ napady lgku, zapomniata, jak stawi¢ im czoto.
Chwycita si¢ mocno biatej tawki wytozonej fragmencikami ptytek ceramicznych, szukajac
w sobie resztek sit, zeby nie straci¢ nad soba panowania, ito przy ludziach, jednak nerwy ja
zawiodty i zaniosta sie niepohamowanym szlochem.

Kate pierwsza zauwazyta, ze nie ma przy nich babci. Wszyscy byli wystraszeni jej
zniknieciem. Otaczaly ich dziesiagtki przechodniow, kazdy poruszat si¢ inaczej, miat wiasne
mysli, wiasne upiory z przesziosci i wlasng terazniejszos¢. Gustavo pierwszy dostrzegt plecy
Julianne, siedziata przygarbiona, kryjac twarz w dtoniach. Wskazat ja dziewczynkom, ale sam
nie mial odwagi podejs¢, czut, ze przytapat ja podczas chwili stabosci, ktorej nie powinno sie
zaktoca¢. Adele chciata podbiec do babci ze swoim promiennym u$miechem na ustach, ale
odwiodly ja od tego powaga i niepokoj malujace si¢ na twarzy siostry. We czworke w milczeniu
obserwowali kruchg, drzaca posta¢, ktora jeszcze kilka minut wczesniej jawita im sie jako
potezna bogini.

Julianne ulegta witasnym lekom z przesztosci, ktore spotegowane przezywana udreka,
wrocity teraz z jeszcze wigksza sita. Zapomniata o dobrych manierach, wykorzystata swoja
anonimowos¢, zeby bez skrgpowania si¢ wyptaka¢. Nie miata odwagi odsuna¢ dtoni od twarzy,
bata sie, ze znoéw zobaczy Romana albo jego ducha. Nie miata odwagi odsuna¢ dtoni od twarzy,
zeby sie przekonag, ze to byty jedynie halucynacje starej kobiety dreczonej wyrzutami sumienia.
Jedna dton oderwata si¢ bezwiednie od twarzy i opadta na kamienng tawkg. Lekko postukujac
palcami, przesuneta si¢ w poszukiwaniu innej dtoni — dtoni ukochanego, zeby znowu moc poczué
jego dotyk, nawet jesli miatyby to byc¢ tylko jej urojenia. Nie otworzyta oczu, pozwolita, zeby
wszystkim zajeta si¢ jej wyobraznia... Pamictata te tawki, to miejsce, gdzie Roman poprosit,
zeby za niego wysz1a, i obiecat jej wieczng mitos¢. Przypomniata sobie, ronigc tzy, jak siedzieli
tu, az zapadta noc, jak catowali si¢ w swietle tych latarni. Wspomnienie odzyto, znéw poczuta to
samo taskotanie co wtedy, kiedy Roman odszukat jej dion iwsungt na palec obraczke:
najcenniejszy pierscionek Julianne, ktory trzymata w swoim sejfie w Miami. Jubiler wycenitby
go zaledwie na dwadziescia dolaréw, jednak ona bez zastanowienia oddataby za niego zycie.
Wydawato jej sie, ze te wspomnienia trwaja cata wiecznos¢, podczas gdy dla reszty mineto
niespetna po6t godziny.



Kate zdecydowata, ze sama pospieszy na ratunek Julianne, a pézniej razem odszukaja
reszte. Jako starsza wnuczka powinna wspiera¢ babci¢ w tym, co przezywa, cokolwiek to byto.
Podeszta cicho do tawki. Widok pograzonej w bolu Julianne poczatkowo ja wystraszyt, ale
postanowita jej nie przeszkadza¢, nawet nie zdradzita swojej obecnosci. Usiadta przy babci
i w milczeniu dotrzymywata jej towarzystwa, obserwowala, jak nieznacznie przesuwa palce
prawej dioni i ptacze, korzystajac z intymnosci, jaka zapewniaty jej zamknigte oczy. Kate nie
mogta zrozumie¢, co takiego przytrafito si¢ babci, pierwszy raz widziata, zeby okazywata jakies
uczucie inne niz brak uczu¢. Nie osadzata jej jednak, patrzyta na nig, probowata odkry¢
tajemniczy powod jej strapienia, zastanawiata si¢, czy dorastanie polega na kumulowaniu tez
i udawaniu szczescia. Kate byta zbyt mtoda, zeby poja¢ ogrom katuszy, jakie przezywa Julianne,
nie rozumiata swiata, na razie buntowata si¢ przeciwko wszystkiemu, co mogto sprawic¢ jej bol
albo zmaci¢ jasnos¢ umystu. Czuta sie bezpiecznie w otoczeniu dobra, a sprzeciwiata temu
wszystkiemu, co nie zostato pomyslane, zeby je czyni¢.

Dobro i zto sg potaczone cienka nicia, tg sama, ktora utrzymuje nas przy zyciu, a mimo to
staramy si¢ za wszelka ceng nie zauwaza¢ jego ciemnej strony, bo budzi w nas strach, stopniowo
rozrywa na strzepy inie ma z niej zadnych korzysci. Spoteczenstwo stworzone do czerpania
z zycia przyjemnosci nie akceptuje cierpienia, czuje si¢ zazenowane takimi scenami jak ta
z udziatem Julianne. Przechodnie na ich widok odwracali gtowy, probujac poja¢ ten dramat peten
negacji, nieobecnosci, strat, win, wyrzutow sumienia... ujemnie natadowanych jonow, ktore
ludzie odrzucaja i ktorych nie rozumieja, dopoki nie poczuja ich dziatania na wiasnej skorze.
Kate z wyzywajaca ming wytrzymata spojrzenie kilku osob, starajac si¢ chroni¢ intymnos¢ babci
i wzig¢ na siebie milczace oceny nieznajomych. Okrucienstwo nie zna granic ani roznic
kulturowych, jak kazde uczucie szuka miejsca, w ktorym mogtoby si¢ zagniezdzi¢.

Nie chciata przeszkodzi¢ babci, ale nie miata tez ochoty zostawi¢ jej samej z nieznanym
cierpieniem. Oparta plecy o fawke iczekata cierpliwie, jak wierna strazniczka, az powrdéci
spokoj.

Julianne nie spieszyta si¢ z powrotem z tej podrozy zmystow w przesztosé, data sobie tyle
czasu, ile potrzebowata, zeby otworzy¢ oczy; musiata zebra¢ wystarczajaco duzo sity, zeby nie
oslepito jej swiatto. Pierwszg rzecza, ktora zobaczyta, byta dton spoczywajaca tuz przy jej dioni.
Zerkneta w bok, zeby zobaczy¢, do kogo ona nalezy, i niemal podskoczyta na widok starszej
wnuczki. Kate nadal sledzita przechodniéw nieobecnym wzrokiem, jakby rozpieta migdzy nimi
a babcig przezroczysty ekran, aby nikt nie wazyt si¢ zaktocac jej spokoju. Julianne usmiechneta
si¢ z wdzigcznoscig i drzaca reka musneta dton dziewczynki, zeby przyciagnaé jej uwage. Kate
zrobita to samo, tez dotkneta palcéw babci, splotta je ze swoimi, wreszcie mocno je potaczyly.
Dziewczynka objeta Julianne, ktora wydata jej si¢ krucha kobieta o spojrzeniu budzacym litosé.
Przytulity si¢ jak nigdy wczesniej, bez stowa, nie musiaty rozmawiac, zeby przezywac to, co nie
zostato powiedziane.

— Are you OK, grandma?[59]

Julianne poczuta ogromne wzruszenie, serce walito jej w piersi jak mtot. Starsza wnuczka
juz od lat nie nazywata jej ,,grandma”.

—Yes, sweety... It’s just... | 've missed your grandpa[60].

Kate spojrzata na babcie, skonsternowana, bo ta pierwszy raz wspomniata o dziadku. Do
tej pory nigdy o nim nie mowila, a tym bardziej si¢ nie przyznawata, ze za nim tgskni.

Obie postanowity uszanowaé¢ to wyznanie i zostawi¢ szczegoty na pozniej. Kate nie
zadawata pytan, stuchata, jak Julianne opowiada, ze dziadek poprosit ja o reke pod jedna z tych
latarni i jak po niemal czterdziestu latach wciaz za nim teskni. Tego dnia Kate zrozumiata wielka
moc nieobecnosci ito, ze zapomnienie bywa rownie kaprysne jak pamig¢. Babcia Julianne



udowodnita jej to tego samego popotudnia, kiedy postanowita pokazaé¢ swiatu i rodzinie whasne
duchy, leki iniepewnos¢. Stabos¢ w pierwszej chwili zaskakuje, ale potem moze sta¢ si¢
sojuszniczka nieodzowng, zeby maoc znosi¢ ciosy zadawane przez zycie.

Ostatnia kolacja przed powrotem do La Mugi przypominata Ostatnig Wieczerze, tyle ze
w poblizu nie krecit si¢ zaden Judasz, a przy stole siedziato mniej 0sob.

Gustavo zgodzit sie zjes¢ z nimi. Byt wdzigczny za to, jak go potraktowaty i jak hojnie
wynagrodzity. Julianne kupita prezenty dla jego corek izony w podzigkowaniu za to, ze
pracowat w dni, ktore zwykle poswigca sie rodzinie.

— Mam obowiazek przyjmowac prace, kiedy sie trafia, wie pani?

Julianne nigdy w zyciu nie pracowata, niewiele wiedziata o obowigzkach, za to duzo
0 nieobecnosciach, zreszta tak jak jej corka Gala. Spedzity osobno zbyt wiele swiat Bozego
Narodzenia, w otoczeniu obcych ludzi, daleko od siebie i od reszty rodziny.

Najstarsza z pan Marlborough zarezerwowata po konsultacji z Gustavem stolik
w restauracji hotelu ,,Catalunya”, mogacej si¢ poszczyci¢ wspaniatym widokiem na panorame
miasta i dobrag kuchnig. Ani Julianne, ani Gala nie miaty ochoty na kolacj¢ daleko od hotelu
i gdyby nie dziewczynki i Gustavo, ich honorowy gos¢, przekasityby cokolwiek w pokoju, zeby
nie musie¢ rozmawiac¢. Obie wyruszyty do restauracji w Kiepskich nastrojach, ale pickny widok
miasta, rysujacego si¢ na tle nieba, przywrécit je do zycia. Czasami najgorsze spotkania
zamieniaja Si¢ w warte zapamigtania peretki. Ten wieczor byt jedng z nich. Gustavo iJoana
uprzyjemniali go, przescigajac sie w opowiadaniu zabawnych historyjek z witasnego zycia. Joana
niemal zemdlata z wrazenia, kiedy Gala zaproponowata jej wspolne wakacje z dziewczynkami na
archipelagu Florida Keys. Julianne popatrzyta na corke, zastanawiajac si¢, czy to rozsadny
pomyst. Wymienity porozumiewawcze spojrzenia, obie wiedziaty, ze w najblizszych miesiacach
wszystko sie zmieni i kazda ztozona teraz obietnica moze si¢ okaza¢ tylko zdawkows uwaga,
rzucong dawno temu podczas kolacji.

— A jesli nie na Florida Keys, to moze... spedzicie lato ze mng w Miami, miatabys
ochote?

Joana niemal biegiem okrazyta restauracje, zeby uspokoi¢ emocje rozszalate z wrazenia.
Kate i Adele klaskaty z radosci, a Gala spojrzata na matke, wdzigczna, ze pomogta jej wybrnaé
z trudnej sytuacji, w razie gdyby nie byta w stanie dotrzymac obietnicy ztozonej dziewczynie.

Zjedli kolacje ze smakiem, usmiechnieci, podziwiajac cudowne widoki Barcelony noca.
Gala zdawata sobie sprawe, ze powinna powiedzie¢, ze wracaja do domu, poinformowa¢ o tym
corki, ale nie chciata psu¢ atmosfery. Drugiego stycznia skonczy si¢ ich przygoda i wyrusza do
Nowego Jorku. Zostaty tylko trzy dni, ledwo wystarczy im czasu na pozegnania... Spojrzata na
dziewczynki i podniosta kieliszek, zeby wznies¢ toast, zachecajac pozostatych, zeby zrobili to
samo.

Adele natychmiast si¢ do niej przytaczyta, reszta poszta w slady dziewczynki. Wszyscy
czekali na toast Gali.

— Chcg podzigkowaé¢ moim corkom, ze towarzyszyty mi podczas tej szczegolnej podrozy.
Wiele przezytysmy, bawitysmy si¢ jak nigdy, ale nadeszta pora, zeby wroci¢c do domu ido
naszego zycia. Mamy juz bilety, wylatujemy drugiego stycznia.

Zapadta cisza. Nie rozlegt sie brzdek szkta. Wszystkie kieliszki trwaty nieruchomo
w powietrzu, podtrzymujac ogolne zdumienie. Julianne jako jedyna stukneta si¢ z Gala, zeby nie
zostawiac corki samej w tej trudnej chwili — jej stowa podziataty na zgromadzonych jak kubet
zimnej wody. Adele opuscita swoj kieliszek, uderzajac nim o blat, i ze ztoscig wstata od stotu.
Kate bez zastanowienia ruszyta za nia. Joana jako ostatnia odstawita kieliszek, zaniemowita, gdy
ustyszata t¢ wiadomos¢. Tylko Gustavo wypit bez stukniecia si¢ z Gala, jednym haustem wlat



w siebie przepyszne wino po czterdziesci euro za butelke. Julianne nie pozwolita corce pobiec za
dziewczynkami, lepiej byto zostawi¢ je same, da¢ im czas na przyswojenie tego, o czym od
poczatku wiedziaty — ze nadejdzie moment powrotu do domu.

Adele tarzata sie po wyktadzinie przy windach, ku zdumieniu nowo przybytych gosci.
Kate usiadta obok niej i pogtaskata szlochajaca dziewczynke po wiosach. Wiedziata, co oznacza
dla siostry opuszczenie tego miejsca, porzucenie La Mugi, przyjaciela Marca i prawdopodobnie
Bostona; tak, zabaw z klaczami, $winiami ikurami, domku na drzewie, nocnych seansow
filmowych i kominka. Adele nie chciata wyjezdza¢, bo czuta si¢ szczesliwa na tej ziemi, ktora
pozwalata jej korzysta¢ z upragnionej wolnosci. Byta jeszcze za mata, zeby zrozumie¢
zobowiazania dorostych, kierowata sie pragnieniami i impulsami, nie miescito jej si¢ w gtowie,
ze musi wyjecha¢, chociaz chce zostac; tym bardziej ze wiedziata, ze moze juz nigdy tu nie
WrocCi.

Kate wystuchata lamentow siostry. Adele czuta si¢ bezsilna, bo wiedziata, ze nie jest
panig swojego $wiata ani swoich decyzji, ze musi stucha¢ dorostych. Zapragneta by¢ dorosty
I moc zaprotestowac, podrze¢ swoj bilet, zosta¢ z Markiem i Bostonem w La Mudze. Kate
pozwolita, zeby jej siostrzyczka uwolnita swoje demony, a nawet zeby pomarzyta przez chwilg,
ze moze zbuntowac si¢ przeciwko catej sytuacji. Zaczekata, az si¢ uspokoi, zeby przeméowic jej
do rozsadku. Przytulity sie, swiadome, ze maja siebie i ze bez wzgledu na wszystko zawsze beda
si¢ soba opiekowac.

— Mama sprzeda dom, prawda?

— Mysle, ze tak...

—A... Boston?

— Nie wiem...

Z oczu Adele ptynety ciurkiem tzy. W kilka minut zawalit si¢ jej $wiat, nie rozumiata, jak
dorosli moga na zawsze opuszcza¢ miejsca, bez cienia watpliwosci czy smutku. Ona czula si¢
zdruzgotana, nie miata pojecia, jak powiedzie¢ o tym Marcowi, byta pewna, ze zrobi mu si¢
bardzo przykro... Nie chciata go zostawia¢... A Boston?

— Jesli Boston tu zostanie, to ja tez.

Kate rozumiala siostrg, nie zamierzata si¢ z nig sprzecza¢. W tej chwili powinna ja
wspiera¢, dodawac jej sit i smuci¢ si¢ razem z nig z powodu koniecznosci opuszczenia La Mugi.
Byta zdziwiona, lekko zaskoczona tym, ze sama nie skacze z radosci, ze nie poczula si¢
poruszona wiadomoscia 0 wyjezdzie. Przez wigkszos¢ pobytu chciata wynies¢ sig¢ z tej wiochy,
a kiedy nadszedt moment powrotu, czuta, jakby miata porzuci¢ cos, na czym jej bardzo zalezy.
Minety zaledwie dwa tygodnie, a wydawato si¢, ze zmienita nie tylko zdanie, ale nawet sposob
myslenia. Pomyslata o Joanie i... Aleiksie? Byli jej towarzyszami przygod, jej przyjaciotmi,
jedynymi poza Jersey, ktorzy zaakceptowali jg taka, jaka jest: buntowniczke o btyskotliwym
umysle na wage ztota. Siedzac obok Adele, Kate zdata sobie sprawg, ze ta wiadomos¢ zabolata
takze i ja. Byla wystarczajaco duza, aby zrozumie¢, ze ten powrot jest ostateczny i ze jej matka,
cho¢ przez ostatnie dni zachowywata sie dziwnie, nie bedzie chciata znow przezywac takiej
hustawki emocjonalnej. Przytulita siostre i ukradkiem zaczeta ptaka¢ razem z nig. Koniec
koncow, Kate takze odkryta moc przyjazni w tym zapomnianym zakatku ziemi.

Julianne nie odezwata si¢ stowem przez reszte kolacji. Obserwowata corke, jej chtod
i zdecydowanie, nie tyle nieufnie, ile z rezerwg. Umiata na odlegtos¢ rozpoznaé¢, kiedy ktos
buduje sobie pancerz, zeby uciec przed tym, co dyktuje mu zycie. Nie byta do konca przekonana,
czy Gala chce na zawsze opusci¢ t¢ ziemie, ale wiedziata na pewno, ze podjeta te decyzje, zeby
moc sig¢ zmierzy¢ ze swoim zyciem. Julianne nie czuta si¢ upowazniona do udzielania cérce rad,
tym bardziej ze ta ja odtracata i ledwo zaszczycata spojrzeniem. Nie zdata egzaminu jako matka,



kiedy Gala byta mata dziewczynka, nikt nie oczekiwat, ze stanie si¢ nig, kiedy jej corka bedzie
miata czterdziesci lat. Dlatego wolata zachowac¢ milczenie, nie komentowac tej decyzji, pozosta¢
na uboczu, wczué si¢ w sytuacje i zaczekac jakis czas z reakcja.

Powinna zareagowac? Nie byta tego pewna, ale nie zamierzata pozwoli¢, zeby jej corka
popetnita ten sam btad co ona, wybierajac chowanie glowy w piasek i ucieczke w zapomnienie.

Kolacja skonczyta sie wczesnie. Zadna nie miata ochoty na dtugie siedzenie przy stole,
a tym bardziej na seans filmowy w pizamach w pokoju babci, ktory wczesniej zaplanowaty. Gala
nie nalegata, cho¢ poswiecitaby si¢ dla corek, jednak ostatecznie to one postanowity
zrezygnowac z planow, bo... chciaty pojs¢ spac?

Wszystkie zasnety tej nocy ze scisnietym sercem, a Julianne na dodatek z Romanem
— duchem albo wytworem jej wyobrazni — siedzacym w fotelu i niespuszczajacym z niej wzroku.
Zmeczenie wzieto jednak w koncu gore nad koszmarem i strachem wywotanym nieustanng
obecnoscig ducha. Noc wchtoneta je iich btagania o lepsze jutro: gdzie sny spetniaja si¢ po
pstryknieciu palcami.

Sny... Te stodkie, przyjemne... sny...



XI

Sa takie chwile, miejsca, wiek i dni, kiedy mamy wieksza swiadomos¢ ulotnosci czasu;
kiedy z cata pewnoscia wiemy, ze zycie to tylko lekkie westchnienie, podréoz bez powrotu, droga
prowadzaca w jednym Kierunku. Zaskakujace jest jednak to, ze chociaz zdajemy sobie sprawe
z jego przemijalnosci, przez wigkszos¢ czasu zyjemy z nadzieja, ze nic nigdy si¢ nie konczy i ze
towarzyszy nam wiecznosc.

Czerwona nalezata do osob, ktore nie ogladaja si¢ za siebie nawet po to, zeby zaczerpnaé
powietrza, ale ostatni dzien roku przezywata zrzadko odczuwang nostalgig. Siedziata na
bujanym fotelu na ganku swojego domu, spogladajac na horyzont, w za duzej o dwa numery
czapce w paski, olbrzymich okularach przeciwstonecznych i pasujacej do catosci Kkurtce
puchowej. Wstata z pianiem koguta; Vicente i reszta pracowali w gospodarstwie, a ona bujata si¢
w dyskretnej ciszy, czujac na skorze pierwsze promienie stonca ostatniego dnia... dwa tysiace
dwunastego roku! Roku, ktory nadszedt wypetniony apokaliptycznymi zapowiedziami konca
ludzkosci, swiata, a gdyby to byto mozliwe, takze Drogi Mlecznej, i odchodzit, nie wypetniwszy
katastroficznych przepowiedni. Nalda smiata si¢ z tych wrozb i gratulowata sobie, ze kolejny raz
to ona zegna mijajacy rok, anie na odwrot. Od dawna byta przygotowana na odejscie, ale
cieszyla si¢, ze moze jeszcze przez jakis czas poby¢ na tej ziemi. Lubita zapach wilgoci,
zwierzecych odchodéw, bezwonnej czystosci, ktora usuwa kazdy brud z ciata i duszy. Wzigta
kilka gtebokich oddechéw, az poczuta, ze zimne powietrze pali jg od srodka; potem dla zabawy
wypuszczata z ust par¢. Podziekowala za swoje zycie, za to, ze jej pamie¢ pozostata
nienaruszona, a glowa wcigz jest na swoim miejscu. Na szczegscie los obdarzyt ja cudowng
pamiecig, wydawato sie, ze z biegiem lat przypomina sobie coraz wigcej szczegdétow. Pomyslata
0 swojej przyjaciotce Amelii Xatart, o tym, jak czas niekiedy nagradza, przywracajac rzeczom
ich wiasciwe miejsce. Catalina i jej powrot do La Mugi po wygnaniu... Zastanawiata si¢ nad
przyjaznia obu kobiet, nad tym, jak niezdolnos¢ wyrazania uczu¢ powoduje pgkniecia trudne do
naprawienia. Nad ludzkimi uprzedzeniami i cierpieniem tych, ktorych one dotycza. Z biegiem lat
Nalda jak inni stracita sity, ale ani krzty z wojowniczki, ktora miata w sobie, kobiety walczacej
z niesprawiedliwosciag i oddajacej si¢ catym sercem kazdej sprawie, z ktéra cho¢ troche sie
identyfikowata. Amelia Xatart nalezata niemal do rodziny, byla jej adoptowanag siostra, jej
najlepsza przyjaciotka. Na sama mysl o niej oczy wcigz zachodzity jej mgta. Vicente miat racje,
mowiac, ze z wiekiem wiotczeja mu nawet gruczoty tzowe. Z nig dziato si¢ to samo, cierpiata na
nietrzymanie tez. Niewazne, czy z btahego, czy z powaznego powodu, wybuchata ptaczem i nie
mogta, ani nawet nie chciata go powstrzymac.

Koniec dwa tysiagce dwunastego roku byt rownie pamietny, co lata, ktore wspomina sie ze
wzgledu na dobre wino. La Muga zamkneta krag rozerwany przez strach, nieporozumienia,
urazy, zazdros¢ iludzkie zaslepienie. Xatart bylaby zadowolona ze swoich posmiertnych
sukcesow: wrocita Catalina, a Gala otrzymata btogostawienstwo kobiet tej ziemi, nieprzyjaznej
dla nieznajomych i tajemniczej. Zgodnie z zyczeniem Amelii stala sie w koncu jej jedynag
spadkobierczynig. Przyjaciotka wyznata Czerwonej, ze nie obchodzi jej, co wnuczka postanowi
zrobi¢ z odziedziczonym majatkiem; to jest jej zycie. Rozumiata, ze nic nie wiaze Gali z ta
zapadta wioska o niedomknigtych oknach, w ktorej jest mnostwo kamieni ipol, za to mato
mieszkancow. Nalda pamictata rozmowe, jaka przeprowadzity zaledwie cztery miesiagce
wczesniej, zanim Amelia stracita przytomnos¢. Xatart wybrata ja na swoja spowiedniczkg, nie
chciata ksiedza ani innych odwiedzin. Tylko ONE, babcie z Kregu, nawet Pigkna, mogty
pozegnac jg z sercem pekajacym z zalu. Staros¢ wszystko tagodzi, takze cierpienie po czyjejs



smierci staje si¢ bardziej znosne... Czy dlatego, ze samemu stoi si¢ u jej wrot? Przez kilka
miesiecy dzien w dzien Czerwona odwiedzata przyjaciotke, zeby si¢ nig opiekowa¢. Godzinami
dokonywaty przegladu wiasnego zycia, wspominaty minione lata, bliskich zmartych oraz
zywych, ktorych osieroca. Amelia korzystata z ostatnich dni, zeby dalej $ni¢ i tworzy¢ idealny
scenariusz $wiata, w ktorym wnuczka przyjezdza na jej pogrzeb, zakochuje sie w tej ziemi
i uznaje ja za swoja. Przyjaciotki lubity wyobraza¢ sobie szczesliwe zakonczenie, cho¢ zawsze
podejrzewaty, ze rzeczywistos¢ okaze si¢ duzo bardziej brutalna, bo zawsze taka byta dla Amelii.
Tymczasem Gala... Gala otworzyta si¢ na nie bardziej, niz oczekiwaty, na to miejsce, na
staruszki, na ziemie, ktéra wzrusza, bo nigdy nie grzebie do konca swoich zmartych: tramontana
unosi prochy, zeby przypomnie¢ zywym, skad pochodzg i do kogo naleza.

Telefon bez przerwy dzwonit, Nalda wiedziata, ze to Agnés chce z nig porozmawiaé
o sylwestrowej kolacji; jak co roku, jakby czas stangt w miejscu. Ryzykujac, ze wystraszy
Czarodziejke, postanowita nie odbiera¢ i jeszcze chwile si¢ pobuja¢, nacieszy¢é wspominaniem
odchodzacego roku. Sktadata mu skromny hotd, siedzac samotnie na ganku z widokiem na rzeke
i dzwonnicg, jak zawsze trzydziestego pierwszego grudnia, zanim zacznie si¢ przygotowywac do
hucznego $wietowania — z wielka ucztg, winogronami i fajerwerkami. Rok dwa tysigce dwunasty
miat by¢ inny nawet na odchodnym — czekato ja ogolne zegnanie Amerykanek: Gali, Kate i matej
Adele. Nie miata od nich zadnych wiadomosci, odkad wyjechaty do Barcelony, spodziewata si¢
ich tego ranka, razem z Julianne.

—Julianne...

Nieoczekiwanie ze strachem wymoéwita jej imi¢. Nigdy nie rozumiata tej kobiety, nawet
teraz, kiedy ta zdecydowata si¢ na t¢ btyskawiczng potajemna podréz. Pojawita si¢ w La Mudze
tylko na chwilg, nie chciata nawet wejs¢ do Can Xatart, postanowita poszuka¢ schronienia
w ,,Wine Spa” w Pereladzie, jakby oktady z winogron byty sposobem na odstraszenie duchéow.
Cierpkos¢ zycia posiada moc przeobrazania ludzi, Nalda o tym wiedziata, ale przewracaty jej si¢
wnetrznosci na mysl, ze mimo uptywu lat ta kobieta nadal gardzi ta ziemia, jakby byta przekleta.
Co ztego oni jej zrobili? Tego ranka obiecata sobie, przez wzglad na Ameli¢ ina siebie, ze
przerwie milczenie i powie kilka mocnych stow tej paniusi z Bostonu. Nie miata pojecia, jak
wypadnie ich spotkanie, ale postanowita wypowiedzie¢ Julianne wojne, a kiedy w Czerwonej
budzita si¢ wojowniczka, nic nie mogto jej powstrzyma¢, dopoki nie dopigta swego.

Gala siedziata w salonie z duzym kominkiem, wiekowym debowym stotem, ktory zdawat
sie nie mie¢ konca, zdjeciami zmartych i starymi narz¢dziami rolniczymi zdobigcymi $ciany. Jej
odczucia bardzo roznity si¢ od tych, ktorych doswiadczyta w dniu, gdy przyjechata na odczytanie
testamentu; wtedy wszystko pachniato jej starzyzna, wyczuwata kurz nagromadzony w katach.
Teraz spogladata na zmartych z fotografii i zegnata si¢ z nimi z pewnym zalem. Czekata na
Roberta Riudaneu, zaniepokojona tak samo jak pierwszego dnia, cho¢ tym razem z innych
powodow. Postanowita sprzeda¢ wiasnos¢, pozby¢ si¢ tej ziemi, zabra¢ tylko kilka pamigtek
upchnigtych w cztery pudta. Riudaneu miat si¢ wszystkim zaja¢, musiata tylko podpisa¢ umowe,
uzgodni¢ prowizje od sprzedazy i dopetni¢ biurokratycznych formalnosci, zeby $ciagnaé¢ gotowke
zdeponowana na kontach bankowych Amelii Xatart. Zegar wskazywat dwunasta dwie. Riudaneu
si¢ spoznial, a Gala czuta, jak zaczynaja nig targa¢ watpliwosci. Podjeta decyzje pod wptywem
impulsu, bez zastanowienia, obojetnie, z przyczyn praktycznych, przemoznej potrzeby powrotu
do domu i zarzucenia marzen o lepszej przysztosci czy odwadze, ktora dotad wstepowata w nig
rzadko, a wiasciwie prawie nigdy. W Barcelonie jeszcze bardziej skurczyta si¢ w sobie; rozmowa
z matka jakby sttamsita jej dusze, stracita resztki odwagi, pokonaty jg wiasne decyzje, od ktorych
nie bylo juz odwrotu. A przeciez to miejsce stato si¢ dla niej oaza spokoju, schronieniem, ktore
pozwalato marzy¢, ze zycie moze by¢ inne. Cennym napgdem wyobrazni, kiedy myslata, ze nie



ma dla niej miejsca na swiecie. ,,Chyba ze na staros¢...”, powtarzata sobie od kilku godzin,
odkad podjeta decyzje, ze nie wezmie na siebie ciezaru zostania spadkobierczynig Amelii Xatart
w La Mudze, odkad odstuchata wiadomosci od Fredericka, w ktorych grozit, ze wszystko jej
zabierze, acznie z corkami, jesli dalej bedzie unikata odpowiedzialnosci za swoje czyny. Nie
winita go, miat racje, ale ona nie zastugiwata ani na takie traktowanie, ani na wszystko, na co
skazywalt ja przez lata ich matzenstwa. Powinna wroci¢ do domu i uporzadkowaé swoje zycie. ..
La Muga nie wchodzita w zakres jej realnych planow, byta cudowna mrzonka, utopijng nadzieja
na zmiany, na zycie innym zyciem, w zgodzie z ziemia, z naturg, na wsi. Nie chciata si¢ nad tym
za bardzo zastanawia¢, zeby nie zrobi¢ kroku w tyt; musiata jak najszybciej oderwac sie od tego
miejsca, zeby przestato ja kusic.

Julianne siedziata na ganku, patrzac na winnice Forgasoéw. Czekata na Terese, myslac
o0 corce i otym, jak jg powstrzymac. Pozbycie sie wszystkiego nie wyprostuje jej zycia ani nie
sprawi, ze zapomni 0 ojcu, babci i potomkach tej ziemi omiatanej wiatrem i btogostawionej przez
gory. Wstata gwattownie, gotowa nie dopusci¢ do podpisania dokumentow, chocby miata uzy¢
sily... Zanim zdazyta wejs¢ do domu, dostrzegta prawnika, Roberta Riudaneu, ktory pospiesznie
wysiadat z samochodu. Nie znata go, ale wszyscy prawnicy otoczeni sg takg sama aura.

— Pan Riudaneu?

— Tak, to ja.

Prawnik spojrzat na zegarek na lewym nadgarstku, ryzykujac, ze wypadna mu dziesiatki
teczek, ktore taszczyt. Julianne wykorzystata swoj urok osobisty zarezerwowany na specjalne
okazje, zeby zatrzymac go na dziesie¢ minut i przekona¢, by dat si¢ wciagnaé w spisek. Trzeba
chyba cudu, zeby w kilka minut omami¢ cztowieka prawa. Jak przystato na Marlborough, miata
doswiadczenie w szybkich negocjacjach i odgadywaniu w rekordowym czasie pokus kazdej
duszy. Przedstawita si¢ elegancko, po czym odegrata role zdesperowanej matki, bytej synowej
nieboszczki, zakochanej w tych ziemiach i swiadomej, jak bardzo kochata je zmarta. Najpierw
odwotata si¢ do uczu¢ prawnika i jego mitosci do tego miejsca, potem, nie zwlekajac, zapukata
do jego ojcowskiego serduszka, ktore chce dla swoich dzieci tego, co najlepsze, a na koncu
otworzyta ksigzeczke czekows i ustalita ceng szesciomiesiecznej zwtoki, w czasie ktorej ani gram
tej ziemi nie zostanie wystawiony na sprzedaz, nie mowiac juz o pokazywaniu Can Xatart
obcym.

— Przeciez nie takie byto zyczenie pani corki.

Robert Riudaneu wypowiedziat to banalne zdanie prawie szeptem, nie odrywajac oczu od
czeku wystawionego na okaziciela, na ktorym Julianne wpisata smakowite dla niego zera.
Wreczyta mu go, zeby przypieczetowa¢ umowe. Prawnik spogladat na Amerykanke przez kilka
sekund, probujac zwalczy¢ pokuse, ale chwilg pozniej przyjat czek i uscisnat jej dion.

— Ma pani szes¢ miesigcy, ani dnia wiecej, pani... Marlborough.

Poprawit okulary i niezdarnie otart pot z czota. Schowat czek do kieszeni marynarki
I pospiesznie ruszyt w strong domu, nie ogladajac si¢ za siebie.

Julianne wroécita na ganek. Lekkie drzenie dtoni wskazywato, ze nie popetnita biedu,
zapobiegajac sprzedazy, oktamujac corke i przekupujac prawnika nieboszczki. Z usmiechem
popatrzyta na winnice i pozdrowita z daleka Terese, zmierzajaca w jej strone. Kolejny raz sig
przekonata, ze za pienigdze mozna kupi¢ moralnosc i czystos¢ niemal kazdej duszy. Nie byta
dumna ztego, co zrobita, ale czasami nie ma innego sposobu, zeby uniknaé nieszczescia
— popetnienia przez Galg najwigkszego biedu w jej zyciu. Julianne nie byta jedng z Xatartow, ale
jako Marlborough takze doskonale wiedziata, ze nalezy dbac o korzenie, broni¢ ich i nigdy si¢
ich nie wyrzekaé¢. Gala zostata mianowana jedyna dziedziczka rodu, starej rodziny wywodzacej
sie¢ z tej ziemi. Z szacunku do zmartych ido swojego ojca powinna zachowaé¢ to, co w niej



najwazniejsze.

Kiedy oslepiona potudniowym stoncem patrzyta pod swiatto na zblizajaca sie¢ Druga,
dostrzegta w oddali, posréd winnic, sylwetke Romana, ktory spogladat na nig z usmiechem.
Zrobita daszek z lewej dtoni, zeby lepiej odczyta¢ wyraz jego twarzy, ale nie pozwolito jej na to
ostre $wiatto, a moze charakterystyczna dla duchow przezroczystosé.

Rankiem trzydziestego pierwszego grudnia, podczas gdy dorosli zatatwiali sprawy
urzedowe, dzieci zorganizowaty spotkanie wdomku na drzewie. Kate i Adele musiaty
poinformowac¢ przyjaciot o swoim wyjezdzie. Mata wcigz byta wsciekta, ze wracajg tak szybko.
Joana, milczaca od czasu kolacji, nie wiedziata, czy powoduje nig smutek, czy zazdros¢, ze
przyjaciotka leci do jej ukochanego miasta.

— Znasz historig¢ Sahrawi?

Kate pokrecita gtowg — nigdy nie styszata tej dziwnej nazwy. Joana opowiedziata jej
0 losach zapomnianego ludu, porzuconego w samym sercu Sahary. Wyjasnita, ze ludzie ci zyja
w obozach dla uchodzcow, nie moga ich opusci¢, podrozowac.

— Nie maja paszportu jak ty czy ja, wiesz? Nie moga wyjechac...

Kate stuchata, jak przyjaciotka opowiada jej szczegotowo o tych biedakach zostawionych
na pastwe losu. Nie rozumiata, dlaczego ni stad, ni zowad Joana zacz¢la jej opisywaé
nieszczescia Sahrawi i ich smutng dole do chwili, az...

— Wiedziatas, ze Javier Bardem jest bardzo zaangazowany w t¢ sprawg? Kiedy zostane
stawna, tez bedg ich bronita... Jak on!

Przyjaciotki szty z Adele wstrone placu przy kosciele, miejsca spotkania. Kate
usmiechata si¢ pod nosem, stuchajagc ptomiennej przemowy Joany o ludzie, ktoremu nie
pozwalaja opusci¢ pustyni. Szybko zrozumiata poréwnanie z Sahara, znaczenie, jakie miata dla
tej dziewczyny La Muga, i uczucia w zwigzku z bliskim powrotem Kate do Wielkiego Jabika,
zdaniem Joany — miejsca ogromnych mozliwosci. W sumie miata racj¢, gdyby sama spedzita cate
zycie wtej wiosce, bylaby jak jej przyjaciotka: wolnym duchem, ktory gtosno prosi, zeby
pozwolono mu wzbi¢ si¢ w gore. La Muga przestata przyprawiac ja 0 mdtosci i nie uwazata juz,
ze to miejsce dla umartych z nudow, ale byla bardzo przywigzana do asfaltu, zgietku,
manifestacji, niedziel w Central Parku, swoich Gotham Girls, a nawet przywilejow ptynacych
z bycia Brearley Girl. Joana wiedziata, 0 czym méwi Kate, bo wyobrazata sobie to wszystko na
sto roznych sposobow, ale zawsze z Manhattanem w tle.

— Talent to szczgscie. Wazng rzecza w zyciu jest odwaga.

Joana zatrzymata si¢ gwattownie, styszac sentencje Kate. Spojrzata na nia przenikliwie,
jakby chodzito o jakas$ sztuczke, ktorej nie rozumiata. Adele stangta przy nich i wykrzywiajac
usta, poprosita, zeby szty predzej, chciata jak najszybciej dotrze¢ na miejsce, zeby spotka¢ sie
z Markiem. Dziewczynki spojrzaty na siebie prowokacyjnie, Joana zrozumiata, ze chodzi o cytat
z filmu, ktoérego nie potrafita rozpozna¢. Kate bawito, ze po tylu dniach wreszcie zagicta
mistrzynie.

— Jakas podpowiedz?

Joana w niespetna sekunde zidentyfikowata film, po tym jak Kate zdradzita, ze zrobit go
Woody Allen, ulubiony rezyser jej matki.

— MANHATTAN!!!

Obie podskoczyty z radosci i sprintem dogonity Adele, ktora postanowita ruszy¢ dalej bez
nich. Dziewczynka musiata si¢ zobaczy¢ z Markiem i z Bostonem, zeby wyzna¢ im z zalem, ze
za dwa dni opuszcza wies. Nie umiata sobie z tym poradzi¢, czuta sie dziwnie, byto jej smutno
i miata ogromna che¢ wybuchnag¢ ptaczem. Liznigcia Bostona przywroécity ja do zycia, ana
widok Marca stojacego niecate dwa metry od niej, na jej twarz wrocit usmiech. Chtopiec obciat



wilosy imial na sobie sweter, ktory Adele iKate podarowaly mu na Gwiazdke. Bez
zastanowienia ucatowata go w oba policzki i chwycita za prawg dton, doprowadzajac do tego, ze
chtopiec, zaskoczony takim powitaniem, natychmiast zarumienit si¢ ze wstydu.

Aleix zjawit si¢ ostatni. Postanowit przyjecha¢ rowerem, ale w potowie drogi dopadta go
tramontana i mato brakowato, a musiatby zrezygnowaé¢ z wyprawy do La Mugi, bo nie byt
w stanie pedatowac pod wiatr. Na szcze¢scie spotkat po drodze Amata, ktory na widok zmagan
chtopaka z wichrem zatrzymat samochod, zatadowat do srodka rower i podwiozt Aleiksa na plac
we wsi, gdzie ten umoéwit sie z przyjaciotmi. Gdyby nie nalegania Kate, ci dawno by sobie poszli.
Trzydziesci pig¢ minut spoznienia to az nadto czasu, zeby przesta¢ na kogos czekac, chyba ze ten
ktos ma dobre usprawiedliwienie i jest dla ciebie wazny —wtedy mozna mu wybaczy¢. Taka
teoric wysungta Joana, aKate w zupelnosci si¢ znig zgadzata. Aleix miat dobre
usprawiedliwienie i byt dla niej wazny.

Koniec i kropka!

Joana wybuchneta $miechem na widok zaktopotanej miny przyjaciotki podczas
przestuchania dotyczacego poczciwego Aleiksa. Lubita, kiedy wokot niej iskrzyto od uczu¢; ona
jednak obiecata sobie, ze nie bedzie ulega¢ mitosci, zeby przypadkiem nie przeszkodzita jej
w odniesieniu sukcesu na Broadwayu.

— To znaczy, ze nie miatas dotad zadnego chtopaka?

— Miatam dwach, ale ich rzucitam, bo mowili, ze zwariowatam, kiedy opowiadatam, ze
zostang gwiazda musicali.

Wszyscy si¢ rozesmieli, stuchajac o doswiadczeniach Joany z chtopakami i jej
marzeniach zostania krolowg Broadwayu. Droga do domku na drzewie mingta im szybko,
umilana historiami  opowiadanymi przez dziewczyne. Pozostali wymieniali w parach
porozumiewawcze spojrzenia. Marc i Adele zostali w tyle, nie potrafili przetama¢ lodow po tylu
dniach roziaki iopowiedzie¢ sobie, jak je spedzili. Marc przeczuwat, ze z jego przyjaciotka
dzieje si¢ cos ztego, bo caty czas patrzyta w ziemie i kopata kamyczki. To byt zty znak, zawsze
kiedy tak robita, cos ja martwito.

— Wszystko w porzadku?

Adele gwattownie si¢ zatrzymata i wyrecytowata, ze jej mama kupita bilety na drugiego
stycznia, ze wyjezdzaja, zeby tu juz nigdy nie wroéci¢, bo ona chce wszystko sprzedaé, i juz sie
wigcej tu nie pojawia, nie zobacza bab¢ ani dzwonnicy, ani stonecznikow, ani tak, ani gor, ani
jego, ani wujka Amata... Adele wyrzucata z siebie skargi jak z karabinu maszynowego, czuta, ze
serce podeszto jej do gardia, drzata od stop do gtow, acate jej ciato wypetniat zal. Marc
wystraszyt si¢, widzac rozpacz przyjaciotki; jemu tez byto smutno, ale zacisnagt piesci, zeby
powstrzymac 1zy izachowaé spokoj. Oboje wiedzieli, ze ten moment nadejdzie, ale nie
spodziewali sig, ze tak nagle i ze zakonczy sie stowami ,,zegnaj na zawsze”. Adele szlochata
i lamentowata, a Marc stat naprzeciwko niej, sztywny i zimny jak szpada. Nagle dziewczynka
bezradnie rzucita si¢ w jego ramiona, szukajac pocieszenia, Marc przytulit ja, poczatkowo
niesmiato, a po chwili z cata sita, na jaka go byto sta¢. Kiedy juz niemal udusit przyjaciotke,
gwattownie si¢ rozdzielili i zaczeli Smiac przez tzy.

Weszli do domku ispedzili tam w piatke caly ranek, zwierzajac si¢ sobie ze swoich
sekretow i marzen, zeby dorosnac i zosta¢ panami wiasnego zycia. Aleix wyznal, ze chce by¢
architektem i budowac¢ katedry, rownie pigkne jak ta w jego miasteczku, albo drewniane domy na
srodku pola; cos w rodzaju chatup, tyle ze duzo wieksze. Kate nie potrafita powiedzie¢, kim
bedzie, kiedy dorosnie, Adele zamierzata zosta¢ odkrywczynia, a Marc — weterynarzem, bedzie
leczyt zwierzeta we wsi. To przypomniato im, ze klacz Cecilii i Jowa powinna niedtugo si¢
ozrebi¢; Jow powiedzial Marcowi, ze oczekuje rozwigzania w sylwestra, wigc jesli wszystko



dobrze pojdzie, pordd rozpocznie sie jeszcze tej nocy. Dzieci zapragnely, zeby tak sie stato, zeby
ta noc byla niezapomniana. Zadne z nich nie wspomnialo gto$no o rozstaniu i wyjezdzie Kate
I Adele; postanowili cieszy¢ sie chwilg i zostawié¢ tzy na moment pozegnania.

— Spedzisz dzi$ noc w La Mudze?

Aleix kiwnat potakujaco gtowa i niesmiato spojrzat na Kate usmiechnigtymi oczami. On
i Joana postarali si¢, zeby jego rodzice pozwolili mu znowu spedzi¢ swigteczny dzien w domu
Brugatow. Obie rodziny byty podekscytowane, bo myslaty, ze tych dwoje ma si¢ ku sobie, wiec
zgodnie przystawaty na ich prosby. Aleix iJoana $miali sie z niedorzecznych podejrzen
dorostych, Kate tez zdobyta si¢ na wymuszony smiech, aby ukry¢ lekka zazdros¢, ktorg poczuta
na sama mysl, ze to mogtaby by¢ prawda. Joana, ktéra obserwowata przyjaciotke, natychmiast
wyznata jej na ucho:

— Mnie on si¢ nie podoba, ale tobie tak, prawda?

Puscity do siebie oko, a Kate przez dtuzsza chwile nie podnosita gtowy, nagle
zawstydzona. Czuta si¢ nieswojo z tymi nowymi doznaniami, tymi nagtymi motylami w brzuchu
I falami goraca, ktore sprawiaty, ze brakowato jej tchu.

Ostatni dzien roku uptywat posrod takiej samej wrzawy jak w poprzednich latach.
Ozdabiano na t¢ okazje plac w wiosce, rodziny robity ostatnie zakupy przed uroczysta kolacja, bo
wszystkie sklepy zamykano wczesnym popotudniem. La Muga wygladata na pozor spokojnie,
ulice byty niemal wyludnione, okna pouchylane, nawet psy nie szczekaty... Wies dyskretnie
przygotowywata si¢ do $wietowania; do pozegnania i do powitania; do $mierci i do zycia. Do
nocy szczegolnej zwtaszcza dla dzwonéw z koscielnej wiezy, ktore czekaty, zeby wybi¢ pelng
godzine wyznaczajaca uptyw lat.

Kochana Wnusiu, uswiadomitam sobie, ze mingto ponad trzydziesci lat, odkad zaczgtam
pisa¢ ten dziennik, odkad postanowitam wyladowac catg moja wsciektos¢ spowodowang utratg
syna i szansy, zeby patrze¢, jak rosnie moja wnuczka.

Czas mija dla wszystkich i ma moc odmieniania naszych dusz. Nie jestem tg sama
kobieta, ktora zaczeta te zwariowana przygode polegajaca na nawiagzaniu rozmowy z iluzja, ze
ztudzeniem; przez te wszystkie lata tym wiasnie dla mnie by#as.

W dniu, w ktérym Nalda przyniosta mi Twoje zdjecie, przezytam wstrzas, a jednoczesnie
kusito mnie, zeby sie z Toba skontaktowa¢, zebysmy wbrew woli Twojej matki opowiedziaty
sobie o0 naszym zyciu, Twoim i moim. Przez kilka miesiecy chodzitam podminowana, chciatam
to zrobi¢, porzuci¢ iluzje istawi¢ czoto prawdziwej Tobie, anie tej, ktorg tworzytam przez
wszystkie te lata w mojej gtowie i ktora urzeczywistnitam w tym dzienniku. Ale nagte wstrzasy
ani silne emocje nie sa dla starych ludzi. Potrzeba mnostwa energii, zeby chcie¢ i méc nad nimi
zapanowac... A ja jestem juz stara i zbyt czg¢sto ogarnia mnie strach, zebym odwazyla sie stanac¢
przed Toba, ryzykujac, ze zostane odtracona albo zobacze wnuczke catkiem niepodobng do tej,
ktora sobie wymyslitam. Nie chce, zeby$ miata mi to za zte, jesli ktoregos dnia przeczytasz ten
dziennik. Swiadomie podjetam decyzje, ze jednak do Ciebie nie pojade, ze nie bede Cie szuka.
Postanowitam o0szczedzi¢ sobie wstrzagsow, odtracenia czy spotkania wnuczki innej niz ta, ktorg
sobie wyobrazitam. Mam juz swoje lata, zycie nauczylo mnie szacunku do jego rytmow,
a zgodnie z nimi w moim wieku powinnam skupi¢ si¢ na sobie i na tym, czego potrzebuj¢. Droga
Whnusiu, moje serce nie jest wystarczajaco silne, zeby znies¢ cios, jakim bytoby odrzucenie,
a nieobecnos¢, miedzy innymi Twoja, towarzyszy mi przez cate zycie. Chociaz to wszystko
zakrawa na szalenstwo, nie postradatam zmystow, jestem w petni swiadoma tego, ze stworzytam
Cie wedtug wihasnych wyobrazen. Czuje sie winna, ze Ci¢ wykorzystatam, ze bytas dla mnie kims
w rodzaju niewidzialnej przyjaciotki, katalizatorem emocji, dzieki ktéremu odnalaztam spokoj
I pozbytam si¢ demonow.



Nie chce Cig oszukiwac ani miesza¢ Ci w gtowie. Na pewno zawsze bedg pragneta Cie
przytuli¢, pozna¢, poczu¢, ze jestes w jakims stopniu moja. Ale moze pokona mnie strach przed
rozczarowaniem jednoczesnie Tobag isoba. Wiem, ze w ostatnich latach zrobitas ze mnie
prababci¢; powiedziata mi otym Nalda, ktora zamienita si¢ w znakomitego detektywa
I 0 wszystkim mi donosi... Od jakiego$ czasu ngka mnie pewna watpliwosé: nie wiem, czy moje
zycie bytoby lepsze, gdybym Cie¢ poznata i mogta si¢ Tobg nacieszy¢, nie wiem, czy nasze
stosunki bytyby tak dobre, jak zawsze sobie wyobrazatam, czy statabym si¢ dla Ciebie babcia
mentorka i powierniczka, jaka chciatabym by¢. Nie miej mi za zte, ale musze Ci powiedzie¢, ze
od jakiegos czasu nie zatuje, ze nigdy Cie¢ nie poznatam — przekonatam samg siebie, ze moze tak
jest lepiej dla nas i dla naszego zycia. Ty nie doswiadczytas tak mojej nieobecnosci jak ja Twojej,
ale wiedz, ze tesknota za Toba pomogta mi pokona¢ zal izyska¢ ukryty powod, zeby dalej
walczy¢ o zycie.

Ta staruszka, ktora si¢ statam, z drzacymi dtonmi i oczami zawsze mokrymi od tez,
jeszcze raz prosi Cie o wybaczenie irownie nieskladnie dzigkuje Ci za posrednictwem tego
dziennika. Jestem starg kobieta, pewna, ze zostalo mi juz niewiele czasu na tej ziemi.
Uswiadomitam sobie, ze zycie uplyneto mi na pragnieniu i odczuwaniu braku tego, co mi
wyrwano albo czego mnie pozbawiono. | wiesz co? Po tak dtugim czasie zme¢czyty mnie tesknota
i przeklinanie wiasnego losu. Postanowitam w peini przezy¢ swoje ostatnie dni, dzigkujac za
dobro, ktore mnie spotkato.

Swieta Francisca pomogta mi dostrzec pozytywne strony zycia iwyciszy¢ sie, zeby
zaznac¢ spokoju. Przez cate zycie bytam udrgczona, wyniszczona tymi wszystkimi zalami kobieta,
ktora przedwczesnie dorobita sie zmarszczek na czole. Nie chce przez to powiedzieé¢, ze nie
czerpatam przyjemnosci z tego, co robitam, chociaz podczas kazdego tyku zycia czutam daleki
gorzki posmak, ktory mimo wszystko mi je ostadzat. Ci, ktérzy mnie kochali, uporczywie mi
o tym przypominali, dbali, zebym nie popadta w zbyt wielka melancholi¢; zmuszali mnie, zebym
kazdego dnia wypatrywata stonca i skoncentrowata sie na cyklach przyrody. Bylam dobra
uczennicg, umiatam stucha¢ tych nauk i wciela¢ je w zycie, ale moja dusza nie chciata pozwoli¢
odejs¢ bliskim mi osobom. Teraz wreszcie zrozumiatam, ze aby godziwie odpoczaé, musimy
odwiaza¢ liny, przecia¢ niewidzialne nici, ktore wiaza nas z zyciem i z innymi; uwolni¢ wiasne
duchy. Kazdy ma swoje duchy! Radze¢ Ci, zebys im si¢ nie sprzeciwiata i pozwolita odejs¢ bez
konfrontacji, oporu, wspoétczucia i smutku. One tak jak my musza p6j$¢ swoja drogs. ..

Nie zegnam si¢ z Toba, nie zamierzam Cie¢ zostawi¢ ani przesta¢ do Ciebie pisa¢, bede to
robita, dopoki staruszka, ktorg jestem, nie opusci tej ziemi. Musze Ci jednak wyznaé, ze jestem
zadowolona z tej naszej nie-relacji, ze stworzenia ,,Twojego drugiego ja”, ktore rekompensowato
mi Twoja nieobecnos¢, z uwolnienia si¢ od smutku. Umyst to cudowna rzecz, potrafi budowaé
wyimaginowane $wiaty, ktore —chociaz granicza z szalenstwem — stuza temu, zeby zdja¢ nieco
odpowiedzialnosci ze zdrowego rozsadku. W tym zyciu niewiele spraw dzieje si¢ zgodnie z tak
zwang logika. Nie czutas nigdy, ze pomylitas si¢ co do $wiata, innych ludzi, a nawet samej
siebie?

Nie popadaj w malkontenctwo — jesli zajdzie taka potrzeba, buduj sobie wyimaginowane
Swiaty, zamiast si¢ przesadnie obwiniac. Jesli dozyjesz starosci — czego Ci zycze — zrozumiesz,
ze nie chodzi o to, zeby si¢ umartwia¢, ale o to, zeby nauczy¢ si¢ dzwiga¢ plecak wytadowany do
petna. Uswiadomienie sobie tego zabrato mi wiele lat, ale zamierzam cieszy¢ si¢ tymi, ktore mi
zostaty, nie sumujac brakoéw i nie pragnac dla siebie innego zycia niz to, ktore miatam. Nie wiem,
czy nasze losy sg gdzies zapisane, czy jestesmy w stanie zapobiec naszym niedolom, ale moge
Cie¢ zapewni¢, ze do nas nalezy decyzja, w jaki sposob bedziemy je dzwigac, a to albo zmieni
Twoje zycie, albo sprawi, ze na zawsze utkniesz w martwym punkcie.



Moja droga Wnusiu, jestesmy tylko jednymi z wielu ziarnek ziemi, matymi istotami
pragnacymi zosta¢ gigantami, ktore wspotistniejg na tej planecie z innymi gatunkami, chociaz
wydaje nam sig, ze mamy nad nimi wiadze. Swiat idzie naprzod, ale ziemia zawsze pozostanie
nasza wielka matka, o ktorej zyciodajnej mocy, wazniejszej od Ciebie i ode mnie, nie powinnas
nigdy zapomina¢. Nadal bedzie budowata, rodzita zycie...

Gala zaczeta przerzuca¢ pozotkie kartki, nie mogta uwierzy¢é wto niespodziewane
zakonczenie, czuta si¢ tak, jakby bez uprzedzenia zepchnigto ja w przepas¢ pozbawiona
ochronnej siatki. Czy po tym wszystkim dziennik mogt sie tak po prostu urwaé? Przejrzata go
doktadnie strona po stronie z nadzieja, ze gdzies na marginesie znajdzie jakies zaszyfrowane
pozegnanie. Nie mogta sobie wyobrazi¢, zeby babcia, ktora przez cate zycie czuwata nad nig
z daleka, nie pomyslata o niej na tozu $mierci; nie zostawila jej zadnego listu, ostatniego stowa,
duchowego testamentu, posmiertnej rady jak zyc¢, kiedy zdata sobie sprawe, ze ulatuje ku innym
Swiatom.

Wstata wsciekta, powstrzymujac 1zy, cata sie trzesta, nie mogta zrozumie¢ tego
kolejnego, nieusprawiedliwionego porzucenia... Ze ztosci z catej sity cisngta dziennik na
podtoge, wyrzucajac sobie, ze go w ogole przeczytata, ze uwierzyta, ze kto§ przez cate zycie
myslat o niej jak nikt inny. Poczuta si¢ nabita w butelke, kolejny raz oszukana, zdruzgotana, ze
znow ja tak bezwzglednie zignorowano.

Whiegta po schodach, zeby w pudtach na strychu poszuka¢ listu zawieruszonego posrod
dokumentoéw gromadzonych przez babcie. Przerzucata rozpaczliwie papiery, zdjecia i notatki,
pragnac znalez¢ w tym pozegnaniu pocieszenie, nie mogta uwierzy¢, ze zycie zawsze bedzie jej
odptaca¢ ta samag monets. Siedziala tam godzine, zaptakana, ze spoconym czotem, bezsilna
wobec kolejnego, niezastuzonego zlekcewazenia. Cho¢ nie znalazta upragnionej nagrody, w jej
gtowie kofatata si¢ uparta mysl, ze musi istnie¢ jakies wyjasnienie, bo milczenie nie moze by¢
ukoronowaniem wszystkiego. Z rozmazanym tuszem i wykrzywiong bolem twarza wyruszyta na
poszukiwanie Czerwonej, powierniczki babci; ona na pewno wie, jak odnalez¢ pozegnalny list.

Przemierzyta wie$ niczym pokutujaca dusza, nie zauwazajac Tomasy i Franciski, ktore
akurat wychodzity ze sklepu Pigknej i pozdrowity ja bez stow. Nie ustyszata okrzykow Jowa,
ktory razem z dzie¢mi dogladat Zzrebnej klaczy. Kate odwraocita glowe, ale nie widziata twarzy
matki, jedynie jej sylwetke pedzacag jak wicher w strone domu Naldy. Nie przejeta sie tym,
a wcigz obrazona Adele nawet na nig nie spojrzata, zta, ze musi opusci¢ miejsce, ktore uwielbia.
Uznata, ze ukarze matke, jesli zamiast z daleka sie z nig przywita¢, zostanie przy klaczy.

Drogi ludzkie krzyzuja si¢ przypadkowo, niekiedy to, czy dojdzie do spotkania dwaoch
0sob, jest wytacznie kwestig sekund. Samochod Amata przeciat droge tuz po tym, kiedy Gala
skrecita w uliczke, z ktorej chwilg wczesniej Julianne zboczyta na nieutwardzong drogg. Tamtego
trzydziestego pierwszego grudnia dwa tysigce dwunastego roku nieswiadomie utworzyli
niewidoczny trojkat. Kaprysne przeznaczenie jednym pstryknieciem palcéw zadecydowato, ze te
trzy dusze nie wpadty na siebie w tamtym momencie.

Amat obudzit si¢ tego ranka z poczuciem, ze powinien spedzi¢ dzien, polerujac meble.
Musiat si¢ zaja¢ tym, co sprawialo mu najwicksza przyjemnosc, zeby odpedzi¢ smutek
spowodowany decyzja Gali o sprzedazy wszystkiego, co odziedziczyta po babci. Prawnik Robert
Riudaneu zadzwonit do niego z informacja, ze uzyskat petnomocnictwo do dysponowania jej
czescig VellAntic i ze powinni si¢ spotkac, zeby podpisa¢ umoweg. Ku zdziwieniu Amata nie byt
jednak w stanie poda¢ terminu, zaproponowal, ze zadzwoni poézniej. Riudaneu czut sig
w obowiazku powiadomi¢ mezczyzne o calej sprawie, ale tez musiat dotrzymac obietnicy
ztozonej Julianne —wstrzymac¢ si¢ ze sprzedaza przez najblizsze pot roku. Amatowi nie
przeszkadzato, ze nie umowit sie z prawnikiem na konkretny dzien, chciat wczesniej przetrawic



informacje, ze majatek Amelii Xatart zostat wystawiony na sprzedaz. Gala nie tracita czasu
i bardzo zaskoczyta go swojg nagta decyzjg o pozbyciu si¢ catego spadku po babci. To zabolato
Amata nie tylko przez wzglad na Amelig¢, w gtgbi duszy cierpial, bo za niespetna dwa dni miat si¢
pozegnac z kobiets, ktora zdotata obudzi¢ jego uspione serce. Byt zdezorientowany wiasnymi
reakcjami; wyszedt z domu, krzyczac i desperacko pohukujac na wiasng matke, przeklinajac
dzien, w ktorym Amerykanka postawita stope w La Mudze. Wiedziat, ze nie ma odwrotu. Umiat
rozpozna¢ ten rodzaj uktucia w zotadku. Do szalenstwa zakochat si¢ w kobiecie, ktora zwrocita
na niego uwage jedynie po to, zeby mu uzmystowié, jak bardzo si¢ réznig i do siebie nie pasuja.
Walitby gtowa w beton, gdyby to mogto sprawi¢, ze o niej zapomni i przestanie cierpie¢. Nie
chciat is¢ na sylwestrowa kolacje, $wictowac w jej towarzystwie nadejscia Nowego Roku, by¢
blisko tej, ktora sprawita, ze tracit rownowage zdobyta dzigki wielu latom polerowania mebli.

Z kolei Julianne byta pochtonigta niemal schizofrenicznym s$ciganiem ducha. Gala chciata
by¢ sama, ona zas wolata nie zaglada¢ do Can Xatart, wigc postanowita si¢ przejs¢ po La Mudze.
Wszystko byto dobrze, dopoki siedzac na tawce przy gtéwnej drodze, nie dostrzegta sylwetki
Romana. Podj¢ta kilka nieudanych prob przerwania halucynacji: przetarta oczy, zmienita tawke,
patrzyta w inng strone, ale duch Romana wracat, wyrazny i wyczuwalny, gotow zamieni¢ spacer
po La Mudze w koszmar.

Tomasa i Francisca nie podeszty do Julianne. Od tak dawna nie pojawiata si¢ we wsi,
wigc z szacunku do zmartej przyjaciotki postanowity zignorowac jej obecnos¢ i 0szczedzi¢ sobie
porannego spiecia. Ostatnia noc roku zapowiadata si¢ obiecujaco, lepiej byto nie $cigga¢ ztych
duchow i nie karmi¢ demonow. Oddality si¢ wiec ukradkiem, niezauwazone przez udrgczona
Amerykanke, ktora w tym stanie nie zorientowataby sie nawet, gdyby przed jej nosem przeszedt
ston. Julianne dusita sie, wyczerpana walka miedzy rzeczywistoscia a utuda. W przyptywie
szalenstwa, a moze zdrowego rozsadku, w pewnym momencie postanowita opusci¢ pole bitwy
I oddac si¢ w rgce wroga, spojrze¢ mu w oczy i bezwzglednie ulec jego woli.

— Czeeeego ode mnie chcesz, co? What the hell do you want?[61]

W ogromnej desperacji zwrocita si¢ wreszcie wprost do niego, btagajac, zeby przerwat
ten koszmar. Zaklinata go, zeby odszedt na zawsze, zniknat jej z oczu, pozwolit zy¢ nedznym
zyciem, byle tylko ustato jej cierpienie. Duch Romana podszedt, usiadt przy Julianne i zaczekat,
az skonczy sie¢ ten szalenczy atak. Kiedy wreszcie zabrakto jej pretensji, stow i skarg, za ktorymi
mogta si¢ ukrywac, ukradkiem spojrzata na Romana, wbita w niego hipnotyzujacy wzrok i...
zaniemoéwita! Oniemiata jak zaczarowana, bo w przyptywie szalenstwa przezyta znéw to, co na
zawsze stracita. Kochankowie zatrzymali czas i potaczyli rzeczywistos¢ z iluzjg, zeby odgrzebac
mito$¢, czyste uczucie, ktorego nie umniejszyt uptyw lat. Gdyby w tym momencie ktos zobaczyt
Julianne, zauwazylby, ze jej ciato znajduje si¢ prawie w stanie niewazkosci. Przez chwile, ktora
w jej Swiecie trwata wiecznos¢, unosita sie nad ziemia. Ruszyta sladem Romana bez cienia
watpliwosci czy zalu. Przekroczyta granice umystu. Przeszli ulicami wsi i skrecili w gruntowa
droge, oniemiali i szczegsliwi tym niemozliwym spotkaniem. Dokad zmierzali? W tej chwili nikt
nie osmielitby si¢ zatrzymac¢ Julianne, utrudni¢ jej dotarcia do nieznanego celu; nawet Julia, ktory
zgodnie ze zwyczajem otwierat tego dnia cmentarz, zeby zyjacy mogli spotkac si¢ ze zmartymi
w ostatni dzien roku. Zobaczy? jg idaca z potarganymi wtosami i nieruchomym wzrokiem, jakim
patrza obtakani. Wahat sig, czy ja zatrzymac i zapytac, kogo tak optakuje, ale zrezygnowat, bo
chociaz wskutek naduzywania alkoholu pamie¢ mu si¢ pogorszyta, nie zapomnial, ze
zagubionym duszom nie wolno przerywac ich wedrowki. Julia przez cate zycie strzegt tej ziemi
dzielonej przez zywych i zmartych i dobrze wiedziat, jak traktowa¢ jednych i drugich. Od razu
dostrzegt, ze Julianne nie idzie sama, lecz ze prowadzi ja jeden z jego klientow, i chociaz byto to
tylko wrazenie, ktorego nie mogiby udowodnié, ani nawet nikomu wyjawic, nos podpowiadat



mu, ze oba swiaty sa w statym kontakcie. Mato kto we wsi traktowat powaznie dar Julia, mato
kto chciat stucha¢ jego opowiesci 0 zmartych, ktorzy wracajg na ziemie, zeby uleczy¢ rany
z przesztosci. Dlatego ktoregos dnia przestat rozmawia¢ z zywymi izaczat si¢ wstuchiwac
w skargi i btagania umartych. Nigdy nie widziat zadnego na wiasne oczy, ale wyczuwat ich
z odlegtosci kilku kilometrow. Zawsze, kiedy do jego nozdrzy dolatywat ten szczegolny zapach,
jezyly mu si¢ wszystkie wioski na skorze. Okazywat peten szacunek zaréwno zmartemu, jak
I zywemu, ktory za nim podazat. Kiedy ujrzat Julianne, zdziwit sie, ze jeden z jego umarlakow
przyprowadzit na cmentarz nieznajoma osobe; pomyslal nawet, ze moze roztrzepany zmarty
pomylit miejsce... Czemu umarli mieliby mie¢ lepszy zmyst orientacji niz zywi? Watpliwosci
oraz che¢ odkrycia personaliow nieboszczyka i rozwigzania zagadki sprawity, ze postanowit
ukradkiem sledzi¢ nieznajoma.

Julianne nawet nie zauwazyla, ze weszta na teren cmentarza w La Mudze. Jej $wiadomosé
wcigz byta zaburzona, $cigata ducha albo ztudzenie, kompletnie poddana jego woli. Pokonata
spora czes¢ cmentarza, bedac w stanie obtedu; nie zdajac sobie sprawy, ze przebywa posrod
zmartych, szta ze wzrokiem wbitym w swoja zjawg, zeby nie straci¢ jej z oczu. Staneta dopiero,
kiedy ujrzata, jak duch Romana niespodziewanie zaczyna si¢ rozptywac. Odwrécita gtowe,
z desperacja szukajac go spojrzeniem, ale on zgast niczym iskra, brutalnie przywracajac ja do
rzeczywistosci, zdezorientowang i zagubiona.

Rozejrzata si¢ dookota i wystraszyta na widok otaczajacych ja krzyzy, nisz, rzezb i ptyt
nagrobnych réznych rozmiaréw i jakosci. Przez chwile myslata, ze umarla ijest w trakcie
goraczkowego zrywania z ziemskim zyciem. Kiedy zobaczyta grob, przed ktorym stoi, jej serce
zamarto z przerazenia.

— Roman Xatart.

Jak to mozliwe? Pochowata go przeciez w Bostonie, obok Marlboroughéw. Co robi na
tym cmentarzu? Uklekta przed grobem, bliska omdlenia, przyttoczona zalem i poczuciem winy.
Ogarnat ja gteboki smutek, zalata si¢ tzami, wywotanymi ogromem wyrzutéw sumienia
i tesknotg pelng rozpaczy, pod bacznym spojrzeniem Julia, ktory nie mogt uwierzyé wiasnym
oczom. ,,Ktos ptacze nad grobem miodego Romana, niedtugo po smierci Amelii Xatart!”
Postanowit zostawi¢ ja sama i wroci¢ do swoich zaje¢; lata pracy na cmentarzu nauczyty go, ze
zmarli posiadaja duzo wieksza wiedze¢ niz zywi. Skoro Roman Xatart przyprowadzit t¢ kobiete
do swojego grobu, to znaczy, ze istniejg jakies zadawnione rany, ktore trzeba wyleczy¢, a on nie
zamierzat burzy¢ spokoju migdzy martwymi a zywymi.

Julianne kleczata przy grobie, drzata na catym ciele, skruszona, odbywata podroz
w przesztos¢, komunikujac sie z Romanem lekkimi westchnieniami. Jej wspomnienia pozostaty
nienaruszone, mimo ze poswiecita tyle czasu i wysitku, zeby zapomnie¢. Optakata je przy grobie
meza, ponownie przezyla jego $mieré, wrocita dawna pokusa, zeby umrzeé. Stowa skargi
stopniowo tagodzity cierpienie skumulowane przez lata, przebaczenie bylo jak balsam, az
w koncu poczuta si¢ pusta, ogarnat ja nieznany spokoj. Obejmowata grob Romana z twarza
skagpang we tzach, ale i z usmiechem. Przestata lamentowa¢, pragneta znow stysze¢ bicie serca
ukochanego. W tym momencie Julianne pogodzita si¢ z wiasnym zyciem, ze skrywanymi
emocjami; odzyskata swojg tozsamosc¢, pozbyta sie pancerza chronigcego jg przed bolem, ktory
uniemozliwiat jej takze odczuwanie radosci zycia.

Przylgne¢ta do grobu, znéw miata dwadziescia lat; wyznata Romanowi swoje leki, swoje
btedy. Rozgadata si¢ za caty ten stracony czas, w ktorym postanowita 0 nim zapomnie¢, az nagle
zdata sobie sprawe, ze jest w stanie zapanowa¢ nad dziataniem niepamieci. Rozmawiali
W wiecznosci zawieszonej migdzy zyciem as$miercig. Ich dusze potaczyty sig, zeby zawrzeé
rozejm i odpokutowa¢ wszystkie btedy gromadzone przez lata. Julianne czuta ogromny spokoj,



az z wyczerpania stracita swiadomosc.

Po krotkim, a moze diugim czasie obudzita si¢ na grobie Romana; nie byla w stanie
przypomnie¢ sobie ostatniej mysli, ktora przyszia jej do gtowy, zanim zapadta w gieboki sen.
Gdy sie zorientowata, gdzie jest, przezyta wstrzas, ogarnat ja paniczny strach, na szczescie tylko
na chwilg, bo zaraz wrécity wspomnienia. Usmiechata sig, delikatnie i z czutoscia gtaszczac grob
ukochanego. Wstata, wciagajac czyste powietrze, swiadoma, ze rana w jej Sercu nareszcie Sie
zagoita, byta gotowa posmakowac zyciowego spokoju. Romanowi nie jest potrzebny wigkszy
gréb, a ona nie musi si¢ oddala¢ od tego miejsca i od szczescia, jakim byto zaznanie wielkiej
wiecznej mitosci. Pozegnata si¢ z ukochanym. Miata lodowate ciato, ale w jej sercu wrzato,
wyspowiadata si¢ nad grobem Romana, zrozumiata swoja zngkang dusze i to, ze aby tak si¢ stato,
musiat ja doscigna¢ jego duch. Dzieki tym egzorcyzmom Julianne przeobrazita si¢, przepedzita
swoje demony, zjawy, ktore nie pozwalaty jej w nocy spa¢, karmity tabletkami, zeby mogta
funkcjonowac; poczuta w sobie odwage, zeby stawié¢ czoto rzeczywistosci z pokora osoby, ktora
wie, ze wiele przegrata, ale chce znéw podziwiac stare, wieczne piekno. Podniosta r¢ce ku niebu,
rozciagneta zdretwiate migsnie, spragniona stonecznego $wiatla i ciepta.

Przeszta posrod mogit zmartych, dziekujac im, ze w tajemnicy przed rozumem czuwajg
nad zywymi. Wymienita spojrzenia z Julia, ktéry na starym bujanym fotelu czekat na nia
w bramie cmentarza, z dwoma Kieliszkami wina. Julianne zatrzymata si¢ tuz przy nim i wzieta
jeden z nich. Zrozumiata, skad ten toast, gdy rzucit jej gitebokie, porozumiewawcze spojrzenie.
Wypili za to, co sie wydarzyto, uczcili to w milczeniu; w taki sam sposob sie pozegnali, bez
stow, ktore zepsutyby to, czego doswiadczyli.

Ruszyla w droge powrotng na wcigz drzacych nogach, podziwiata krajobraz, cieszyla ja
mysl, ze zaraz spotka si¢ z corka i przytuli ja, tym razem nie szukajac pocieszenia. Byta gotowa
walczy¢ o nia, 0 jej czutos¢ io mitos¢ wnuczek, odzyska¢ to, co byto jej prawdziwg natura
— buntowniczos¢ nieznoszaca kanonoéw, tego, co narzucone. Przyspieszyta kroku, mimo ze
brakowato jej sit, a sciezka byta nierowna, co wymagato uwaznego stawiania krokow. Gdyby
mogta, poleciataby na skrzydtach do Can Xatart, zeby podzieli¢ si¢ z corka tym, co przezyla,
ryzykujac, ze ta nazwie ja wariatka.

Kate, stojac na ganku domku na drzewie, dostrzegta rozentuzjazmowang babcig.
Krzykneta z nadzieja, ze ta ja ustyszy; pozostali przytaczyli sie do niej rozbawieni, gotowi podjaé¢
wyzwanie isprawi¢, zeby Julianne pomachata im z daleka. Cata piatka zrywata sobie ptuca,
wydajac wojenny okrzyk.

Julianne zwolnita kroku, czujac wuszach taskotanie wywotane trudnym do
rozszyfrowania dzwigkiem. Rozejrzata si¢, probujac dostrzec jaki§ znak czy znajomy widok.
Dzieci wcigz wotaty chorem, zdzieraty sobie gardta, wierzac, ze dopna swego. Tak si¢ jednak nie
stato, Julianne wprawdzie zrozumiata wiadomos¢, ale starcza $lepota uniemozliwita jej
zlokalizowanie postancow, ktorzy rozczarowani i zmeczeni, przestali wreszcie krzyczec.

— Nie moge uwierzy¢, ze babcia o mnie zapomniata i nie zostawita mi pozegnalnego listu!

Nalda siedziata przy stole w kuchni i patrzyta na Gale, dasajaca si¢, ze nie dostata od
babci niczego poza tym, co juz przeczytata. Czerwona nie potrafita zrozumie¢ tej ztosci; dla
Amelii wnuczka byta ztudzeniem, a nie rzeczywistoscig. Nalde martwit stan Amerykanki i jej
nagla decyzja, zeby jak najszybciej wszystkiego sie pozbyé¢. Rozmawiata z Riudaneu, ktory
powiedziat jej o pospiechu Gali, ale takze o szesciomiesi¢cznej zwtoce w sprzedazy. Czerwona,
ktora znala go jak wiasnego syna, zdziwito, ze postanowit zaczeka¢ kilka tygodni
z zamieszczeniem ogloszenia w internecie. Podobnie jak jego ojciec, Alfonso Riudaneu, Robert
uchodzit za cztowieka zachtannego, nigdy nie przepuscitby okazji do szybkiego zarobku.



Zdziwiona opieszatoscia, z jaka prawnik podchodzi do zlecenia, zarzucita go pytaniami;
przycisniety do sciany wyznat, ze wymusita to na nim Julianne i ze przyjat od niej tapowke.
Czerwong ucieszylto, ze sprzedaz si¢ odwlecze; chociaz nie pochwalata metody, postanowita
dochowac sekretu i potraktowa¢ wykroczenie jako element strategii. Nie pierwszy raz prawnicy
grali nieczysto, ale pomyslata, ze wtym przypadku to konieczne, zeby uniknaé¢ transakcji
katastrofalnej nie tylko dla La Mugi, ale i dla jej przyjaciotki Amelii.

Gala domagata si¢ wyjasnienia braku listu, nie byto zadnego powodu, dla ktorego jej
babcia miataby go nie napisac... Amelia wiedziata, ze jest cigzko chora, starczyto jej czasu, zeby
wszystko pozamyka¢, dlaczego wigc postanowita si¢ z nig nie pozegnac? Styszac ostre stowa pod
adresem przyjaciotki, Nalda stracita cierpliwos¢. Zarzucita Gali, ze ma zle w gtowie, zadajac od
zmartej, o ktorej istnieniu do niedawna nawet nie wiedziata, zeby data jej wigcej niz to, co
podarowala jej juz za zycia: sSwojg ogromng tesknote, a po $mierci wszystkie dobra, ktore Gala
bez wahania i bez wyrzutéw sumienia postanowita sprzedac.

— Nie uwazam, zeby to, co robisz, byto sprawiedliwe: ani wobec twojej babci, ani wobec
mnie, ani wobec La Mugi.

Gala spojrzata na nig, zdumiona tak gniewna reakcja. Pierwszy raz, odkad si¢ poznaty,
Nalda byta dla niej nieprzyjemna, nie spodziewata si¢ po niej braku zrozumienia, tym bardziej ze
rozpaczata po utracie kolejnej osoby, ktora odeszta bez pozegnania. Uniosta si¢ dumg, nie
rozumiala pouczajacych stow staruszki; wziglty w niej goére zraniona proznosé ipoczucie
wyzszosci Marlboroughow nad Xatartami. Czerwong niewiele to wszystko obchodzito. ..

— Droga Galu, wojny o nazwiska i rody byty dobre w sredniowieczu...

Miotajgc z oczu btyskawice, Gala wybiegta z domu, trzaskajac drzwiami; nie chciata,
zeby Nalda zobaczyta jej 1zy, spowodowane urazong duma. Czuta si¢ pokonana przez Czerwona,
przez wydarzenia, przez wiasng reakcje. Biegta uliczkami, tak zeby nikt jej nie zauwazyl,
zwlaszcza matka, ktorg dostrzegta z daleka, oparta o bramg¢ Can Xatart. Nie miata ochoty jej
widzie¢ ani znig rozmawiaé, nie chciala, zeby zobaczyla ja wtak optakanym stanie
emocjonalnym. Ulegajac nagtemu impulsowi, postanowita schroni¢ sie w VellAntic. Drzwi byty
uchylone, bez wahania wslizgneta si¢ do srodka, cichutko, zeby nie przeszkadza¢ Amatowi, ktory
W maseczce na twarzy wiasnie smarowat klejem drewniang tawke. Ustyszawszy szelest, podniost
gtowe. Na widok Gali niemal stracit oddech, zaskoczony jej wizyta. Wstat i podszedt do niej,
z wrazenia zapomniat jednak, ze na twarzy ma wcigz maseczke, azpedzla kapie Kklej.
Oprzytomniawszy, rzucit go byle gdzie. Przywital Gale bez stowa, aona rzucita mu sie
w ramiona, szukajac w nich schronienia, pocieszenia i zrozumienia. Mingto kilka sekund, zanim
potozyt dtonie na jej plecach, potrzebowat troche czasu, zeby wiasciwie odczytaé to, co sig¢
dziato. Nie byla to tatwa lektura, aon, cztowiek ze wsi, nie przywykt do nagtych zmian
i nieprzewidzianych zwrotéw. Wiedziat, ze wiatry i chmury to doskonate zwiastuny burzy, ze
przyroda przemawia do ludzi za posrednictwem koloréw, ale kobieta, a w szczegolnosci Gala...
jak ja zrozumie¢? Nie potrafit znalez¢ stow, zeby ja pocieszy¢, nawet zeby cokolwiek
powiedzie¢, ale instynkt kazal mu pogtaska¢ ja po wiosach i pocatowaé. Oddychat
nierownomiernie, spiat si¢ w sobie, by wbrew wiasnej woli nie odwazy¢ si¢ na zadng
niewlasciwg pieszczote, ktora mogtaby zamieni¢ te intymna chwile w lodowaty prysznic obelg.
Chociaz nie znat si¢ na kobietach, wiedziat, ze w takim stanie rozchwiania emocjonalnego moga
sprawic¢, ze ucierpig wszyscy wokot. Gala przez diuga chwilg trwata w ramionach Amata, czuta
ciepto jego skory; wyplakiwata swoja samotnos¢ i pragneta czutosci. Mezczyzna stat
w milczeniu, prawie nie oddychat, trzymajac w ryzach swoje emocje. Chwila stabosci Gali nie
powinna go zmyli¢, ta kobieta o kruchym wygladzie, ktora cichutko weszta do stodoty, jest ta
samg o0sobg, ktora bez najmniejszych skruputow i odrobiny smutku wystawita na sprzedaz



majatek Amelii. Zamknat oczy, obiecujac sobie, ze nawet na nig nie spojrzy, zeby nie ulec jej
urokowi, nie da¢ si¢ rozbroi¢, nie pozwoli¢, by sktonita go do zrobienia jakiej$ gtupoty, ktora
mogtaby go przyprawi¢ o niejeden rumieniec wstydu. Kilkakrotnie czut pokusg, zeby odsunac¢ sie
od Gali, ale ona trzymata go mocno w rozpaczliwym uscisku. Oba ciata pragnety by¢ jak
najblizej siebie, ptynaca z nich energia taczyla sie, ale nic nie byto w rzeczywistosci tym, czym
wydawato sie by¢. Amat postanowit nie otwiera¢ oczu, nie zdejmowac¢ maseczki; zaczat odliczaé
w myslach, zeby nabra¢ dystansu do tej krepujacej sytuacji. ,,Czterdziesci pigé, czterdziesci
szes¢, czterdziesci siedem...” Liczyt z nadzieja, ze Gala pierwsza sie odsunie i uwolni go od
tortury, jaka byt dla niego jej oddech pieszczacy mu szyjg. ,,Siedemdziesiat osiem, siedemdziesiat
dziewig¢, osiemdziesiat...” Jego bliska eksplozji meskos¢ zadawata mu meki. ,,Sto jeden, sto
dwa, sto trzy...” Zaciskat oczy i z niekontrolowang sita wbijat palce w plecy Gali, zeby tylko jej
nie piescié. ,,Sto trzydziesci siedem, sto trzydziesci osiem, sto trzydziesci dziewieé...” Zaczat sie
modli¢ do tego w gorze, zeby potozyt kres katuszom, zachowat okrucienstwo dla innych.
W potowie modlitwy Gala odsuneta sie na pot metra, stata teraz z pochylong gtows, ze wzrokiem
wbitym w podtoge. Przez kilka oddechow trwali w milczeniu, po czym czar pryst, bo Gala nagle
usiadta na fawce, ktorg Amat dopiero co wysmarowat klejem; zorientowali si¢ dopiero chwile
pozniej.

— Chyba zatatwitas spodnie... — westchnat.

Gala usmiechneta si¢ promiennie. Opierata tokcie na kolanach, gtowe trzymata
w dioniach. Wygladata jak nastolatka, ktora wiasnie odkryta, ze swiat nie zawsze kreci sie wokot
jej pragnien. To, ze poplamita klejem dzinsy, stanowito najmniejszy problem.

— Przepraszam, ze zniszczytam twoja prace.

— Nie przejmuj sie, jesli chcesz, mozesz mi teraz pomoc naprawi¢ szkody.

Gala znow odpowiedziata usmiechem. Wcigz nie podnosita gtowy, ukrywajac potowe
twarzy w dtoniach. Oboje uznali, ze najlepiej bedzie, jezeli zerwie si¢ gwattownie ijednym
szarpnieciem odklei od tawki. Zaparta sie nogami iz pomocag Amata wstata, zostawiajac na
drewnie kawatek tkaniny. Oboje upadli na podtogg jak dzieci, skrecajac si¢ ze $§miechu.

Amat nie mogt si¢ powstrzymac, zeby na nig nie patrze¢, znow pozwolit jej rzuci¢ na
siebie urok, zapragnat zatrzymac jg przy sobie, chocby przyklejong do tawki. Gala zgodzita si¢
zosta¢ jego pomocnica, postanowita wziagé sie do roboty, zeby usuna¢ $lady dzinsow z mebla,
a z serca wszystkie zale. Miata ochote spedzi¢ tu kilka godzin, bo chociaz wypieta sie na to
miejsce, zawsze przyciagato ja jak potezny magnes. Amat, jak mogt, przedtuzat naprawe, puscit
wodze fantazji, wymyslajac nowe sposoby malowania i fakturowania powierzchni, za wszelka
cene chciat przeciagnac to spotkanie, zeby miec ja blisko jak najdiuzej, nawet gdyby miata na
tym ucierpiec¢ niewtasciwie odnowiona tawka. Mito spedzali czas w ciszy, wymieniajac milczace
usmiechy i ukradkowe spojrzenia. Dzielac ten moment intymnosci, bardziej niz mebel
restaurowali t¢ swoistg chemie, ktora istniata migdzy nimi od pierwszego spotkania, cho¢ nigdy
nie zrobili z niej uzytku. Przez chwilg Amat miat ochote wyzna¢ Gali swoje uczucia, kusito go,
zeby o nig zawalczy¢. Siedzac na pigtach z pedzlem w dioni, wyobrazat sobie, jak odwaznie
wygtasza mowe 0 mitosci, najbtyskotliwsza, jaka kiedykolwiek styszano. Gala, przyjawszy te
samg pozycje, przygladata sie, jak pograzony w myslach btadzi zagubionym wzrokiem.
Przytapata si¢ na tym, ze zjezdza spojrzeniem w strong kacika jego warg; data si¢ poniesé
niepohamowanemu pozadaniu i skradta mu catusa, po czym jak mata dziewczynka udata, ze
wraca do klejenia.

Amata zamurowato, zapragnat przezy¢ ten ulotny pocatunek jeszcze wiele razy. Ocknat
si¢ dopiero wtedy, kiedy zobaczyt przed oczami pedzel, ktorym Gala poruszata jak wahadtem,
zeby sprawdzi¢, czy mezczyzna zyje.



— Przepraszam, zamyslitem sie...

Gala z usmiechem wrécita do pracy, zdziwiona, ze nie zareagowatl na niesmiaty
pocatunek, i zawstydzona swoim szczeniackim wybrykiem.

— Czy... ty mnie pocatowatas? — rzucit rozbawiony.

Gala potakneta gtowa; miata ochote stopic si¢ z drewnem. Amat poszukat jej spojrzenia,
tak bardzo chciat upolowa¢ kolejny pocatunek, mniej ukradkowy i duzo dtuzszy.

— Chyba w twojej wyobrazni, nie sadzisz?

Rozweselona zastonita pedzlem twarz, zeby unikna¢ kolejnego kontaktu. Ciaggneta gtupie
igranie z hormonami, zwlaszcza testosteronem, ktore zaczynaty swoj magiczny taniec. Amat nie
mogt powstrzymac¢ westchnienia typowego dla osoby zakochanej; ryzykujac, ze wyladuje
w bajorze, gdzie na ustach moze poczu¢ najwyzej smak btota, postanowit w ten ostatni dzien
roku odstawi¢ na bok rozsadek i zagra¢ z losem w pokera, §wiadom, ze grozi mu przegrana.

Oboje cieszyli si¢ ta intymnoscia, sprawiato im przyjemnosé brudzenie rak, przypadkowe
musniecia skory, rodzace si¢ podniecenie, ktore w koncu zamienito si¢ w jedno wielkie
pozadanie. Nie rozmawiali, ledwo wydukali kilka stow, woleli porozumiewa¢ si¢ dzieki mowie
ciala, odda¢ si¢ zabawie w przyciagganie. Chociaz nie wyszli poza ten niewinny pocatunek,
podsycali swoja namigtnos¢ przed noca, ktora zapowiadata niezty pokaz fajerwerkow, nie tylko
dlatego, ze byta ostatnig w roku.

Dominowaty czerwien i ztoto. Adele i Marc pomogli Francisce starannie udekorowaé
duzy stot kwiatami odpowiednimi na te okazje. Swicta zdecydowata si¢ na czerwone i biate
amarylisy, zeby podczas ostatniej kolacji roku krolowato piekno, a na srodku umiescita olbrzymi
bukiet rozmarynu, obsypanego liliowymi kwiatkami, zeby zacheci¢ do wspomnien, zaprosié¢
gnomy, ktore czynia je niezapomnianymi. Dzieci z radoscig uczestniczyty w prywatnej lekcji
poswigconej kwiatom i ich znaczeniu. Adele dowiedziata sie, ze kazdy rodzaj jest przeznaczony
na inng okazje i ze od starozytnosci kochankowie porozumiewali si¢ za pomoca kwiatow, ktore
sobie przesytali.

Agnés spedzita prawie caty dzien w kuchni, zeby méc ugosci¢ w restauracji potowe wsi.
W La Mudze tradycyjnie swigtowano ostatniag noc roku wspolnie, jakby chodzito o jedng wielka
rodzing. Okres poprzedzajacy przygotowania byt zawsze stresujacy, bo kazdy chciat czu¢ si¢
wazny i mie¢ tadnie przystrojony stolik. To zadanie przypadto Francisce, ktora jako znawczyni
owocow ziemi robita dekoracje ze skarboéw przyrody: ozywionej i nieozywionej. Jej stroiki byty
stynne w catej okolicy. Podobnie jak w przypadku szopki, wszyscy chcieli zna¢ tegoroczny
motyw przewodni. Swieta na pozegnanie roku dwa tysiace dwunastego wybrata drewno,
rozmaryn i zasuszone stoneczniki pomalowane na ztoto. Goscie zachwycali si¢ pigknem jej
0zdob, ale dla niej wazniejsze byty ukryte w nich dobre wrozby i zyczenia na nadchodzacy rok.

— Ten stroik wypelni nas radoscig i kreatywnoscig na dwa tysiace trzynasty rok.

Adele i Marc spedzili cate popotudnie, krazac miedzy Swieta a Czarodziejka, a raczej
migdzy stotem a kuchnia. Agnés rzadzita tam wedtug wiasnych zasad i tak jak Francisca kwiaty,
ona wybierata na t¢ noc specjalne przyprawy.

— Duzo cynamonu i mato ostrosci!

— | czekolada, prawda?

Wszystkie trzy usmiechnety sie, styszac uwage Marca, niepoprawnego takomczucha.
Smucito go niewiele rzeczy, jedna z nich byloby przegapienie kolacji uswietnionej tortem
czekoladowym.

Kate i Joana szykowaty sie na ten wieczor w Can Brugat. Joana obiecata przyjaciotce, ze
pomoze jej... zrobi¢ makijaz! Nie liczac incydentu na lotnisku podczas proby ucieczki,
dziewczynka nigdy nie pudrowata sobie twarzy ani nie malowata rz¢s, nie miata na to ochoty, ale



Joana potrafita by¢ bardzo przekonujaca. Kate wreszcie pozwolita, zeby si¢ nig zajeta i zrobita
z niej porcelanowg lalke. Joana nie byta specjalistka od makijazu, ale nauczyta sie kilku sztuczek
polegajacych na nasladowaniu stylizacji amerykanskich gwiazd z lat pi¢¢dziesiatych.

Kate patrzyta w lustrze na swoje falujgce wtosy i dorobione rzesy, probujac odnalezé
siebie posrod catej tej sztucznosci. Nie wiedziata, co robi¢, byla gotowa nawrzeszcze¢ na
przyjaciotke i rzucié¢ si¢ na nig za to, ze zrobita z niej pajaca, ale kiedy zobaczyta odbicie Joany,
ktora wygladata podobnie albo jeszcze gorzej, wybuchneta Smiechem i zgodzita si¢ podczas tego
sylwestra tworzy¢ z nig komiczny duet.

Joana zrobita sobie makijaz a la Marilyn Monroe, wtozyta ztota peruke i domalowata
pieprzyk nad karminowanymi ustami. Jej podobienstwo do najbardziej pozadanej blondynki
Hollywoodu byto dalekie, niemal niedostrzegalne, ale wtasne przekonanie zazwyczaj liczy si¢
bardziej niz innych. Kate ubéstwiata przyjaciotke wiasnie za te jedna z jej ztotych zasad: kiedy
swiat zmusza ci¢ do odliczania wstecz, wazne, zebys nie ulegata, tylko szta naprzéd. To inni
w koncu zmienia zdanie!

Joana nie byta doskonata ani si¢ za taka nie uwazata, ale wierzyta w siebie, choc¢by na
swiecie nie byto ani jednego cztowieka, ktory podzielatby jej opinie. Kate bardzo si¢ podobata ta
zniewalajaca pewnosc siebie, ktorg jej przyjaciotka okazywata w naturalny sposob, z szerokim
usmiechem iuwagami wywotujagcymi w stuchaczach dziwne milczenie. Zwykle unikamy
krepujacych sytuacji, a Joana lubita si¢ w nich ptawic i cieszy¢ nielicznym towarzystwem 0so6b
gotowych zrobi¢ to samo.

Wszyscy mieli si¢ stawi¢ w restauracji o dziewiatej, ale niektorzy przybyli pot godziny
przed czasem. Piekna przyszta sama; parskata niezadowolona, bo jej syn postanowit
przyprowadzi¢ na kolacje osobg towarzyszaca: przyjaciela, me¢zczyzne, o ktorym niewiele
wiedziata i ktorego rzadko widywata. Agnés usmiechneta sie, kiedy ustyszata o tym przyptywie
odwagi biednego Paua, ktory wreszcie postanowit nie ucieka¢ przed wiasnym zyciem. Teresa
i Alfonso zjawili sie wystrojeni, jakby szli na kolacje w kasynie w Pereladzie: ona w futrze
i naszyjniku z peret, on w smokingu. Ciekawe, ze podczas tej kolacji, zegnajac rok, wszyscy
pokazywali sie takimi, jakimi byli naprawde, a Forgasowie jak zwykle musieli wyeksponowa¢
swoja pozycje finansowa i spoteczng. Chociaz Brugatowie byli najstarszym rodem we wsi,
Tomasa stanowita kompletne przeciwienstwo Forgasow, jesli chodzi o zbytek — ubierata sie
i zachowywata skromnie, wrecz ascetycznie. W powietrzu czuto sie zazdrosé, wigc Swicta
umiescita w kazdym rogu poinsecje, stynne gwiazdy betlejemskie majace hamowaé wszystkie
niskie instynkty.

Amat przyszedt sam. Tuz przed kolacja, swiadom, ze marnuje swoja ostatnig Szanse,
zadzwonit do Francuzki Béatrice iz nig zerwal. Nie byt jedyna osoba, ktora postanowita
przypieczetowac rozstanie kilka godzin przed sylwestrem, ani jedyna, ktora przyszta sama na
impreze. Ze zdenerwowania wystroit si¢ jak bozonarodzeniowa choinka, niewlasciwie taczac
kolory itkaniny. Na jego widok goscie odruchowo mruzyli oczy. Naldzie nie podobata si¢
decyzja syna o wystawieniu Béatrice do wiatru w ostatniej chwili —nie zeby szczegoélnie lubita
Francuzke, ale domyslata si¢ powodow tej niespodziewanej zmiany planow.

Powoli nadchodzili pozostali goscie, ktadli paczuszki pod choinka, ktora tej nocy petnita
role drzewka zyczen. Zgodnie z tradycja kazdy musiat zostawi¢ zawinigtko zawierajace jakies
zyczenie na nadchodzacy rok. Po wybiciu dwunastej, potknigciu winogron i wzniesieniu toastu
cava, do ktorej trzeba byto wrzuci¢ ztoty przedmiot, rozdzielano prezenty. Miaty wskaza¢, co
zaoferuje kazdemu nowy rok. Wielu uwazato ten dawny zwyczaj, w sumie wesotg zabawe, za
wiarygodna zapowiedz swojej najblizszej przysztosci. Czerwona uwielbiata drzewko zyczen
I wierzyta w madros¢ jego wyborow.



Kate i Joana przyszty z poczciwym Aleiksem, ktory postanowit wystroi¢ si¢ na te okazje
w biatg koszulg z czerwong muszka. Bardzo lubit muszki i chociaz wywotywaty $miech wsrod
jego kolezanek, cieszyt si¢, ze moze pierwszy raz wystapi¢ w tej, ktorg dostat od rodzicow na
urodziny. Kate usmiechata sie, szczgsliwa, ze ma przy sobie tych dwoje ufoludkéw, ktorych bawi
odmiennosc i nie krepuja zdumione spojrzenia innych. Podobata jej si¢ czerwona muszka Aleiksa
i jego wypolerowane buty; ogarnat ja wstyd, kiedy przypomniata sobie o swoich lokach
I sztucznych rzgsach w stylu lat osiemdziesiatych i filmu Rozpaczliwie poszukujgc Susan.

Marc i Adele chodzili z drabing i wieszali na wszystkich drzwiach wigzki jemioty, jak
nakazywala tradycja i jak polecita im Swicta.

— Pocatunki sg nieodzowne podczas takiej nocy jak ta, wiecie?

Przytakneli ruchem gtowy, nagle zawstydzeni. Nie byli dorostymi, ale dzieci, podobnie
jak staruszkowie, na wiasny sposob przezywaja seksualno$¢. Marc i Adele w swojej dzieciecej
niewinnosci takze doswiadczali przyjemnosci ptynacej z pozadania i bycia pozadanymi.

Gala ledwo si¢ powstrzymywata, zeby nie nawrzeszcze¢ na matke, ktora od pottorej
godziny siedziata w tazience, biorac prysznic. Zegarek wskazywat za dziesi¢¢ dziewiata, wiec
jesli jej nie popedzi, nie zdaza nawet przed potnocg. Obiecata wczesniej Julianne, ze na nig
zaczeka, ale nie zamierzata si¢ spoznia¢ z powodu przesadnej kokieterii matki. Sama byta gotowa
w dziesie¢ minut, nie miata ochoty za bardzo sie stroi¢, atym bardziej robi¢ z siebie
posmiewisko. Powstrzymata sie, zeby nie wrzasna¢ na cate gardio, iz wsciektoscia wczepita
palce w porecz starego fotela z uszami. Wiedziata, ze nie jest do konca sprawiedliwa wobec
matki, ktéra od pobytu w Barcelonie starata si¢ z nig normalnie rozmawia¢ iokazywac jej
zrozumienie. Gale zdziwito nawet, ze postanowita spedzi¢ ostatnie dni wdomu, znig
i dziewczynkami, ze wzruszyta si¢ na widok scian Can Xatart i ze patrzy na nig z mitoscia
i wspoétczuciem, rozumiejac i szanujac jej obojetnosé. Gardzita sobg, ze odtragca matke; strach
przed mitoscia i odrzuceniem byt jednak silniejszy. Bolato ja, ze tlumi che¢ objecia Julianne
i wyptakania przed nig wszystkiego, za czym tak bardzo przez lata tesknita. Nie byta juz matg
dziewczynka, ale od kilku dni wtasnie tak si¢ zachowywata; nie potrafita rozmawia¢ z matka,
otworzy¢ serca izrozumie¢ jej wyborow. Pragneta spojrze¢ w przysztos¢, nie umiata jednak
zapanowa¢ nad skurczami zotadka i napadami szatu, ze zostata pozbawiona upragnionej mitosci
i czutosci. Julianne zas postanowila zaptaci¢ za swoje decyzje, ale nie zamierzata oglada¢ si¢ za
siebie nawet po to, zeby ztapa¢ oddech. Wiedziata, ze zbtadzita, ze zgubita po drodze wiele
rzeczy, wierzyta jednak, ze nadszedt moment, by zaczaé¢ zy¢ zgodnie ze swoimi uczuciami, bez
skaz, bez préznosci i zastony nonszalancji.

— ldziemy?

Gala spojrzata na Julianne z podziwem, jaki budza w nas osoby, ktore przyszty na swiat
obdarzone dobrym smakiem iwrodzong elegancja. Zanim zdazyta wsta¢, matka przytulita ja
I szepneta na ucho, ze jest z niej dumna. Te stowa uderzyty Gale niczym mtot; zasnuty wilgocia
jej oczy i odjety jej] mowe, bo dotad nie zaznata takiej czutosci. Uscisk trwat zaledwie chwile,
wystarczajaco krotka, zeby nie krepowac Gali i nie zmuszac¢ jej do odpowiedzi. Julianne data si¢
ponies¢ impulsowi, powiedziata corce, ze ja kocha, i zakonczyla sceng niesmiatym, ale mocnym
objeciem. Wyszta na patio popatrze¢ w gwiazdy i odetchng¢ powietrzem, za ktérym w gtebi
duszy tak bardzo t¢sknita. Przypomniata sobie, jak Roman powtarzat jej, ze taki zapach wydziela
ziemia, kiedy cieszy si¢ dobrym zdrowiem, aona robita wtedy niezadowolone miny,
jednoczesnie si¢ usmiechajac.

Gala siedziata, patrzac przed siebie zagubionym wzrokiem, ciato jej cigzyto, nie mogta si¢
podnies¢, nie do konca docierato do niej to, co przed chwilg zaszto. Byta zbyt krucha, zeby
przyjac¢ bez wzruszenia spetnienie marzenia z dziecinstwa — aby matka jg przytulita i szepneta jej



do ucha, ze jg kocha. Chwila szczerosci wystarczyta, zeby znikneta cala sztucznos¢ tego
wieczoru. Gala poczuta, ze odstonita si¢ przed nig prawdziwa mitos¢, taka, ktora czuwa, choé
czasami krzywdzi, ktora jest obecna nawet wtedy, gdy niby jej nie ma, ktéra wraca, bo nigdy
zbyt daleko si¢ nie oddalita. Mingto troche czasu, zanim doszta do siebie i zebrata sity, zeby
wstac z fotela. Julianne czekata na zewnatrz, nie spieszyto jej si¢, upajata si¢ wspomnieniami,
ktore ozyty, kiedy znow weszta do Can Xatart. Po uzdrawiajacych egzorcyzmach na cmentarzu
uznata, ze nadszedt moment, aby przekroczyc¢ prég domu, ktory teraz bedzie nalezat do jej corki,
jesli tylko zdota ja przekonaé, zeby zrezygnowala ze sprzedazy. Samotnie obeszta wszystkie
pomieszczenia, uswiadamiajac sobie, ze w La Mudze czas ptynie winnym tempie. Chetnie
obejrzata zdjecia zmartych.

Jak co roku Agnés i Francisca wrzucity do szklanego stoika karteczki z imionami, zeby
kazdy wylosowat sasiada przy stole. Tradycyjnie uszczytu zasiadata najstarsza osoba,
a 0 rozmieszczeniu pozostatych, zgodnie z ruchem wskazowek zegara, decydowaty wyciggane
bileciki. Zaczekano, az pojawiag si¢ Gala iJulianne i minie pierwsze wrazenie po spotkaniu
z Marlborough po tylu latach. Amat przerwat cisze, proponujac nowo przybyltym po kieliszku
wina. Czerwona szybko zarzadzita losowanie, zeby zapobiec wigkszemu zblizeniu syna i Gali.
Pickna pierwsza zajeta miejsce przy stole i wyciagneta karteczke.

— Tomasa!

Agnes i Jacinto z rozbawieniem obserwowali, jak zmienia si¢ wyraz twarzy biesiadnikow,
kiedy los usadza ich przy kims, do kogo w ciggu mijajacego roku niemal si¢ nie odzywali. Tak
byto w przypadku Bogaczki i Pigknej, ktore cho¢ nie pataty do siebie sympatia, zyty
w pokojowych stosunkach i darzyty sie szacunkiem.

Julianne wylosowata miejsce obok Amata; byla gotowa zamieni¢ si¢ z corka, ale
Czerwona zaprotestowata, bo nie chciata, zeby syn i Gala jeszcze bardziej zblizyli si¢ do siebie
podczas kolacji. Kate, Adele, Marc, Joana i Aleix mieli wiasny stot, ktory dzielili z innymi
dzie¢mi. Wina byto rownie duzo, co smiechu i gtosnych rozmow. Powsciagliwy spokoyj. ..

Zblizata si¢ potnoc, wiaczyli przenosny telewizor, ktory Vicente zawsze przynosit, zeby
mogli postucha¢ bicia zegara. Podzielili winogrona[63] —woleli by¢ przygotowani — i dalej
opowiadali rozne historyjki. Gala i Amat wodzili za soba wzrokiem, ale nie odwazyli si¢ wsta¢
od stotu, cho¢ podano juz desery. Gala wciaz spogladata na Amata, uwaznie obserwowana przez
matke, dla ktorej, ku jej zaskoczeniu, wszyscy byli wyjatkowo grzeczni. Wszyscy oprocz Naldy,
ktora mimo lekkich kopniakow, jakie wymierzat jej pod stotem Vicente, przez caty wieczor nie
zaszczycita jej nawet jednym mitym stowem. Wolata zrezygnowa¢ z uprzejmosci, zeby nie
wymkneta jej si¢ jakas obelga, ktora zepsutaby dobra atmosfere.

— Nie zmiesci mi si¢ w buzi dwanascie winogron...

Adele martwita si¢, ze nie zdota potkna¢ po jednym winogronie przy kazdym uderzeniu
zegara. Marc probowat dodac¢ jej otuchy, ale byla przybita, bo wiedziata, ze jesli wraz
z dwunastym uderzeniem nie witozy do ust ostatniego owocu, nie spetni si¢ jej zyczenie. Ze
zdenerwowania prawie nic nie zjadta. Nekato jg poczucie bezradnosci — po potudniu zrobili kilka
préb i ani razu nie udat jej sie ten wyczyn. Miata zbyt mate usta i nie zuta wystarczajaco szybko,
zeby pomiesci¢ tyle winogron. Joane bawita smutna mina Adele; nie znata nikogo, kto by tak
powaznie podchodzit do noworocznych zyczen o pétnocy. Darzyta jednak dziewczynke
szacunkiem, bo kazde marzenie jest jedyne w swoim rodzaju i nikt nie ma prawa osadzac¢ innych,
cho¢ czesto ulegamy pokusie i gorliwie sie temu oddajemy.

— A gdybysmy ci wybrali mniejsze winogrona? Moze wtedy...

Adele nadal siedziata ze skrzyzowanymi rekami, ale podniosta wzrok, zeby wystuchaé¢
teorii Joany; moze problem tkwit w wielkosci owocow, anie w jej zdolnosci potykania.



Z pomoca Kate, Aleiksa i Marca Joana zdotata przekona¢ dziewczynke, ze podota wyzwaniu.
Nietatwo sprawi¢, zeby kto§ uwierzyt w magie, ale jesli si¢ to uda, sprawia ogromna
przyjemnos¢. Adele znéw si¢ usmiechneta i skupita na swoim noworocznym zyczeniu; mocno
zamkneta oczy, zacisneta usta, piesci... i poprosita, wierzac, ze nie ma rzeczy niemozliwych.
Pozostali poszli w jej slady, pozwolili, zeby otoczyta ich magia. Aleix ujat pod stotem dton Kate,
ktora przez kilka minut nie miata odwagi otworzy¢ oczu, czym wywotata chichot catej grupy.
Chtopak spojrzat na nig i z usmiechem wyznat jej na ucho:

— Kiedys zbuduje dla ciebie chate...

Kate zaskoczyla ta deklaracja, spadta na nia niespodziewanie. Nie wiedziata, jak
zareagowa¢, ze strachu puscita dton Aleiksa i zawstydzona odwrocita gtowe, nie potrafigc
znalez¢ odpowiedzi.

— Cinc minuts![64]

Vicente wstal, zeby zacza¢ odliczanie. Wszyscy skorzystali z okazji, zeby wznies¢ toast
i pozegna¢ dwa tysigce dwunasty rok. Czerwona podniosta swoj Kieliszek, zeby przypomnieé¢
dobre chwile odchodzacego roku.

— Vull brindar per la meva amiga Amelia!!![65]

Whita wzrok wJulianne, pozostali znieruchomieli iumilkli. Nie wiedzieli, jak sie
zachowac w tej krepujacej sytuacji. Nikt jednak nie musiat spieszy¢ na ratunek Amerykance, bo
pod wptywem impulsu Julianne takze wstata ibez zmruzenia oka stukneta si¢ kieliszkiem
z Naldg, nie spuszczajgc zniej wzroku. W jadalni zapanowata cisza, sztuéce zawisty
w powietrzu, zeby nie musna¢ talerzy; wielu gosci wstrzymato oddech, inni przetkneli §ling,
spodziewajac si¢ katastrofy.

—Za... Amelig i... za Romana Xatarta.

Jej gtos byt drzacy, niepewny, ale zdotata dokonczy¢ toast i sprawi¢, ze Kilka sekund
pozniej wszyscy przytaczyli si¢ do niego na stojaco, powstrzymujac wzruszenie.

— Un minut! Neeens, el raim![66]

Skonczyt sie dwa tysigce dwunasty rok, ktory jak poprzednie lata przyniést i nieszczescia,
i niedole, i btogostawione podarki z nieba. Wszyscy sttoczyli si¢ z dwunastoma winogronami
w dioniach przed matym telewizorem, ktory Kate ochrzcita mianem paleolitycznego vintage’u.
Gala skorzystata z okazji, zeby podejs¢ do Amata, a Julianne, zeby znalez¢ si¢ blisko Gali. Pau
podszedt ze swoim przyjacielem do Ursuli, ktéra mimo wszystko nadal uwielbiat. Goscie zbili sie
w kupe w oczekiwaniu na cztery uderzenia zegara tuz przed dwunasta, ktore niektorzy wzieli za
wybijanie potnocy. Amat chwycit Gale za rgke i pociagnat ja w dot schodami. Wyszli na ganek.

— Przegapimy...

— Nasze dzwony brzmig tadniej...

Zaczekali, az rozlegnie si¢ bicie dzwonoéw we wsi. Przy pierwszym z czterech uderzen
poprzedzajacych potnoc Gala prawie wiozyta winogrono do ust, ale Amat delikatnie ja
powstrzymat. Marc spojrzat na Adele, przekazujac jej swoja site; przed czasem pomyslat
zyczenie: ,Niech Adele zdota potkna¢ winogrona”. Nie byto dla niego nic wazniejszego niz
widok przyjaciotki wkiadajacej do ust ostatni owoc wraz z dwunastym uderzeniem zegara.
Zapanowat magiczny nastroj, peten usmiechéw, niepokoju, a nawet atakow kolKki.

Zapadta cisza. Bam! Pierwsze uderzenie! Przez kolejnych dwanascie sekund wszyscy
skupiali si¢ wytacznie na potykaniu, na tym, zeby na koniec zosta¢ z pustymi rekami i petnymi
ustami. Bam! Siodme! Joana zawsze oszukiwata i w miar¢ mozliwosci potykata dwa winogrona
naraz, aby mie¢ pewnos¢, ze zdazy. Kate ciekla z kacika ust struzka soku, bo pochtanianie
owocow doprowadzato ja do $miechu. Bam! Jedenaste! Amat spojrzat na Galg, zanim przetknat
ostatnie winogrono, jakby chciat podzieli¢ si¢ z nig swoim zyczeniem, ale poniewaz miat petne



usta, zawisto niewypowiedziane. Gala poradzita sobie z dwunastoma winogronami, podobnie jak
Adele, jak Julianne... Jak wszyscy, oprocz Kate, ktora niemal udusita si¢ z powodu nagtego
ataku smiechu, jakiego dostata, kiedy zobaczyta, jak pozostali, wpatrzeni w telewizor, pozeraja
winogrona niczym gremliny.

Wszyscy si¢ rzucili, zeby wznies¢ toast poprzedzajacy pocatunki. Wszyscy oprocz Gali
i Amata, ktorzy ukryci przed resztg, pozwolili wybuchna¢ ogniowi ciat ipospieszyli sie
z powitaniem Nowego Roku. Gala ulegta dziwnemu pozadaniu, ktore budzit w niej ten
mezczyzna; czuta pierwotng potrzebe dotyku, nieswiadomego przypieczetowania nadejscia
nowego roku niesfornym, niezdarnym i pospiesznym igraniem jezykow, gdy zetknely sig
pierwszy raz i uwolnity powstrzymywang namietnos¢. Pozwolitaby, zeby tu i teraz podniést jej
spodnicg, wszedt w nig bez gry wstepnej, bo pozadanie zawsze ma zaledwie kilkanascie lat
i wiece] w nim instynktu niz rozumu. Amat chciat da¢ si¢ ponies¢ zadzy i dotknaé piersi Gali,
rozebra¢ ja, ulec na chwile ekstazie, ale w przebtysku opamigtania odsunat si¢, czujac jeszcze
w ustach jej smak. Gala btagata go wzrokiem, zeby nie stuchat gtosu rozsadku, ale Amat
postanowit ugasic ten niebezpieczny ptomien.

— Lepiej, zebysmy wrocili. ..

Odszedt, poprawiajac koszulg, ze spuszczong gtowa, zeby nie patrze¢ na Galg, ktora przez
diuzszg chwile stata oparta o $ciane, zdezorientowana tym, co si¢ wydarzyto. ,,Moze mu si¢ nie
podobam?” Kolejny raz zdezerterowat w ostatniej chwili, uciekt, zostawiajac ja z pulsujacym
podbrzuszem. Potrzebowata kilku minut, zeby doj$¢ do siebie, zeby zjej twarzy zniknat
rumieniec irozptynat si¢ zapach seksu iuwolnionych feromonéw. Wyciszyta, jak mogta,
niezaspokojone pragnienie, zeby stopi¢ sie z Amatem w jakiejs stajni, zeby ich ciata pulsowaty
jedynym w swoim rodzaju rytmem namigtnosci. Co si¢ z nig dzieje? A z nim?

Kiedy weszia na gore, napotkata surowe spojrzenie Czerwonej, ktora odkad zobaczyta
syna, czekata na powrot Gali, zeby potwierdzi¢ swoje podejrzenia. Juz wiedziata, ze doszio
migdzy nimi do spotkania, do zespolenia dusz, ktorego tak bardzo si¢ obawiata. Doswiadczenie
zyciowe mowito jej, ze oto si¢ na siebie otworzyli. Julianne podata Gali kieliszek wina, ona takze
wiedziata, co zaszto. Wzniosta toast, ryzykujac, ze corka nie zechce si¢ do niego przytaczyé.

— Happy New Year, darling![67]

Gala spojrzata na matke, wypita, nie wzniostszy toastu, i spontanicznie rzucita jej sie
w ramiona. Wytracita przy tym z reki Julianne kieliszek, ktory spadt na podtoge, jednak nikt nie
zwrécit na to uwagi. Matka i corka stopity sie na kilka minut w uscisku, ktory wyrazat wiecej niz
stowa. Kate podbiegta, zeby utworzy¢ z nimi mtyn niczym w rugby, rozemocjonowana sceng
i dwoma kieliszkami cavy, ktore zdazyta juz ukradkiem wypi¢. Adele poszta w slady siostry
i zachecita Marca, zeby si¢ do nich przytaczyt. Potem przyszta kolej na Joane i pozostatych,
ktorzy niczym zywe ogniwa utworzyli gigantyczny tancuch mitosci, przebaczenia i zycia. Swicta
pomyslata otym uscisku io0swoim stroiku zrozmarynu, ktéory ma moc przywotywania
wspomnien, zamykania w szufladzie wiecznosci momentu, w ktérym zablizniaja si¢ rany i padaja
wyznania dodajgce skrzydet. Ta chwila trwataby dtuzej, gdyby nie nagte omdlenie Adele.
Dziewczynka padta na podtoge jak dtuga, wywotujac atak paniki Gali, kiedy uswiadomita sobie,
ze corka jest nieprzytomna.

Amat wziat klucze do auta dziadka Vicentego i bez zastanowienia zapakowat do niego
Gale, Julianne i Adele. Nie mieli czasu do stracenia, najlepiej byto jecha¢ prosto do szpitala
w Figueres, niecate dziesig¢ minut drogi samochodem.

Gala ptakata. Styszata staby oddech corki i czuta si¢ bezsilna, bo w zaden sposob nie
mogta jej ocucié. ,,Zapadta w $piagczke? Co sie z nig dzieje?” Glowa pekata jej z poczucia winy,
ze zaniedbata Adele, nie przyktadata zbytniej wagi do omdlen i ostabienia dziewczynki. Jesli cos



jej si¢ stanie, nigdy sobie tego nie wybaczy. Julianne proébowata uspokoi¢ corke, ale poniewaz nie

znata si¢ na medycynie, nie miata odwagi przekonywac, ze z matg nie dzieje sie nic powaznego.
Kilka minut pozniej w kierunku szpitala ruszyt inny samochod, z Joang i Kate. Kate

zaniemowita, niemal nie mrugata powiekami, jakby paniczny strach zamienit ja w sopel lodu.

Joana przytulata przyjaciotke i gtaskata ja po wiosach, ale nie osmielita si¢ zrobic nic wigcej.
Kiedy ktos zupetnie nie reaguje... nie wrézy to niczego dobrego...



Xl

Trzymata dlon Adele, ktora spata spokojnie w szpitalnym 16zku podtgczona do
kroplowki. Zagrozenie mineto. Gala miata zaczerwienione oczy z powodu braku snu i strachu,
ktory ptynat w jej zytach. Wystarczyta sama tylko mysl, ze mogta straci¢ coreczke, zeby znoéw
diugo nie mogta dojs¢ do siebie. Tej nocy po raz pierwszy poczuta nieznane jej dotad
przerazenie, ktore jednym dotknieciem zmienia twarz w maske bez wyrazu i ogranicza zycie do
oddychania. Wszystko sprowadza si¢ do krotkiej chwili, pstrykniecia palcami, spadajacego na
ciebie niczym tsunami, ktore bezlitosnie cie zalewa. Obserwowata corke: malujacy sie na jej
twarzyczce usmiech, gteboki oddech, skicbiong posciel i nozke wystajaca spod kotdry. To byt
tylko gtupi wybryk, bezmyslna zabawa dzieciakow, ktore nieswiadome niebezpieczenstwa, daty
si¢ ponies¢ pragnieniom, nie baczac na konsekwencje. Omdlenie prowadzace do stanu zapasci,
spowodowanej hipoglikemig wskutek przedawkowania tabletek dla cukrzykow. Bardzo proste,
a jednoczesnie bardzo skomplikowane wyttlumaczenie. Trudno zrozumie¢ szalenstwa innych i nie
domaga¢ sie od nich wyjasnien. Zeby postawi¢ diagnoze, wystarczyto zrobi¢ zwykte badanie
krwi i sktoni¢ do wyznan wspolnika corki, Marca, ktory zdruzgotany pokazat lekarce pastylki.
,Pozyczyt’ je od dziadka. Ktoregos dnia babcia pomylita je ze swoimi lekami na cisnienie
i zakrecito jej si¢ w gtowie. Doskonaty plan! Adele i Marc nie chcieli, zeby pobyt dziewczynki
w La Mudze si¢ skonczyt, wi¢c aby go przedtuzy¢, postanowili, ze Adele musi zachorowac.
U dzieci cel zawsze uswieca srodki, ostatnia rzecza, o jakiej mysla, sa konsekwencje, bo przeciez
tak niewiele jeszcze wiedza na temat niebezpieczenstw.

Czy mamy prawo 0sadzac¢ kogos, kto walczy o swoje marzenia? W szpitalnej poczekalni
kazdy na swoj sposob zareagowat na ten dziecigcy wybryk. Gala poczuta skurcz w zotadku.
Julianne, mitygowana przez Amata, sita si¢ powstrzymata, zeby nie trzasna¢ chtopca w twarz, bo
nie znajdowata usprawiedliwienia dla gtupiego smarkacza. Marc zatamat si¢ pod cigzarem
wyrzutow sumienia, poczucia winy irozpaczy, ze Adele mogto spotka¢ co$ bardzo ztego.
Schronit si¢ w ramionach Amata, ktory pocieszat, jak potrafit, bratanka owtadnietego Iekiem
i niepokojem. Przerazliwy strach na szczgscie nie trwat dtugo, ale tej nocy wszystkim na moment
przestato bi¢ serce. Dzigki wstawiennictwu ktoregos ze swietych skonczyto sie na kroploéwce
z glukozy i catonocnej obserwacji w szpitalu. Nikt nie chciat wraca¢ do domu, nikt nie chciat
wychodzi¢ z pokoju, nikt nie chciat opuszcza¢ Adele, ale jedyna osoba, ktora zostata do konca,
byta matka dziewczynki, ta, ktora darzyta ja najwigksza mitoscia i ktora nawet z zaswiatow
bedzie dalej nad nig czuwata.

Amat odwio6zt pozostatych do La Mugi i natychmiast ogtosit dobre nowiny mieszkancom,
zeby mogli spokojnie pojs¢ spa¢. Kolacja dobiegta konca, wszyscy powoli si¢ zbierali. Marc
zostatl ukarany, Kate i Joan¢ wykonczyt przezyty strach, a reszta byta zbyt pijana albo zmeczona,
zeby dalej swigtowaé. Wszyscy chcieli wroci¢ do swoich domoéw, zeby po burzy i panice nastata
btoga cisza.

Amat tez poszedt do siebie, potrzebowat czasu, zeby utozy¢ sobie w gtowie to, co zaszto
w ostatnich godzinach. Nie mogt zmruzy¢ oka. Towarzyszyty mu jedynie trzask i migotanie
ognia w kominku, ale nie potrzebowat innych kompanow. Zostaty zaledwie dwadziescia cztery
godziny do wyjazdu Gali z La Mugi do Nowego Jorku, nie miat innego wyboru, jak przyjac¢ do
wiadomosci, ze znoéw zatracit si¢ w niemozliwej, skazanej na niepowodzenie mitosci, ktora
pozbawia dusz¢ niezbgdnego pocieszenia. Trzask palacego si¢ drewna przynosit ulge
udreczonemu umystowi, ktory wprawit juz w ruch koto niedoli, bo nie potrafit jej zaradzic.

Nalda probowata zasngé¢, zamiast baranow liczac chrapniecia Vicentego, ktory pod



wptywem lekkiego naduzycia alkoholu w niespetna pét minuty pograzyt sie w gtebokim snie.
Czerwona zawsze podziwiata jego zdolnos¢ odtaczania si¢ od swiata. Sama probowata réznych
metod i po wielu eksperymentach zostata przy sumowaniu baranéw, chrapnigc czy czegokolwiek
innego, byle co$ liczy¢. Tej nocy jednak to nie poskutkowato, wiedziata, ze sen jej nie zmozy,
nawet jesli doliczy do nieskonczonosci. Byta juz za stara, zeby nie rozpoznaé czasu czuwania,
ata noc wiasnie do takich nalezata. Ze szczytu schodow ukradkiem przyjrzata si¢ synowi, nie
zdziwito jej, ze on takze nie $pi. Zawahala si¢, czy powinna zejs¢ i z nim posiedzie¢, w koncu
jednak zrezygnowata, wiedzac, ze nie zdota zachowa¢ milczenia. Bycie matka to od zawsze
doswiadczanie dotykania nieba i piekta; zadne z nich nie ma konca ani miary. Egzystencja
kobiety to nieodigczne godzenie rol: zony, matki, a niekiedy takze kochanki. Ona nalezata do
innej epoki i chociaz nauczyla si¢ porusza¢c w nowoczesnym swiecie, doskonale wiedziata, jak
wazna jest swiadomos¢ wiasnych ograniczen, a jg i wnuki dzielity nie tylko pokolenia, lecz takze
przekonania i wyznawane wartosci.

Amat urodzit si¢ z umiejetnoscig kochania, ale zupetnie pozbawiony wiedzy, jak radzi¢
sobie z mitosnymi ranami. Z wygladu byt gigantem o olbrzymiej sile, ale wngtrze miat zrobione
ze szkia, ktore tatwo zarysowac. Byt delikatng istotag w pancerzu dzikusa, ktorg trzeba nauczy¢
si¢ czyta¢, na pewno jednak nie na podstawie tego, co wyraza stowami. Nalda kochata go
najbardziej ze wszystkich swoich dzieci. Przyznawata sie do tego tylko przed sobg, nigdy tez nie
ubrata tego w stowa, ale jej serce potwierdzato, ze nie mozna identycznie kocha¢ dwaoch 0sob;
podobnie wygladaty jej uczucia do Marca i pozostatych wnukéw, ktorych zreszta rzadko
widywata, a niewielka potrzeba bycia babcig oszczg¢dzata jej poczucia winy za to... niestosowne
faworyzowanie?

Amata i Marca dzielito cate pokolenie, ale wujek i bratanek byli jakby ulepieni z tej samej
gliny: w rézny sposob i z innymi doswiadczeniem oddawali si¢ w niewole mitosci, nie baczac na
zagrozenia. Czerwona cierpiala z tego powodu, a tej pierwszej nocy dwa tysiagce trzynastego roku
szczegolnie, bo oto obu whito n6z w serce. Chtopiec zasnat zaptakany, nie mogt nic poradzi¢ na
to, ze rozdzielono go z Adele, ze nie pozwolono mu zosta¢ w szpitalu przy przyjaciotce. Ten
rozdzierajacy serce ptacz byt typowy dla osoby zakochanej, ktéra zmuszono do opuszczenia
wybranki albo ktora boi sig, ze ja straci.

— Em trombo malament, avia...[68]

Nalda nie chciata go pociesza¢ wiedzg, ktora przychodzi wraz z doswiadczeniem. Nie
skarcita go nawet za gtupote, ktorej sie dopuscili. Nie lubita teoretyzowa¢, byta zwolenniczka
szkoty zycia, uwazata, ze nie nalezy za wszelka ceng zapobiega¢ ztu, ktore ma cie spotkac. Marc
byt wystarczajaco wrazliwy, zeby zrozumie¢ powazne konsekwencje swojego wybryku. Gtaskata
wnuka po gtowie, oferujac mu jedyne pocieszenie, jakie znata — swoja mitos¢ — dopoki Morfeusz
nie zabrat go do swojego swiata. Ku jej radosci bog okazat sie litosciwy i szybko wziat chtopca
w ramiona, zeby ten wreszcie mogt odpoczac.

Z Amatem sprawy miaty sie¢ inaczej. Nalda wolata w milczeniu obserwowa¢ go z daleka.
Byt bezradny, postanowit zaja¢ mysli rozwigzywaniem sudoku, famigtowki, ktorg jakis japonski
spryciarz wymyslit dla uspokojenia coraz bardziej zestresowanych umystow. Ja liczby usypiaty.
Wystarczyto, ze policzyta do dziewieciu, azasneta w jednym z foteli z uszami, stojacych
w korytarzu.

Troche dalej, w Can Xatart, w podobnym fotelu czuwata Julianne, sprawdziwszy
wczesniej, ze Kate juz $pi. Zapalita kilka swieczek ispedzita reszte nocy w towarzystwie
wspomnien i zyczen na przysztos¢. Z tatwoscia utkata ze swoich pragnien niewidoczny szal,
ktorym otulita si¢ tej pierwszej nocy dwa tysigce trzynastego roku. Myslata o cérce, o wnuczce
Adele, ktora ptacita za swoj wybryk. Znalazta schronienie posrod scian, ktore przyjety ja przed



laty; darzyta je szacunkiem, ale tez czuta strach, bo wywiozia daleko czastke tej ziemi — Romana.
W tamtych czasach byta zarozumiata, zakochang dziewczyna, ktora myslata, ze o zyciu wie
wszystko, tymczasem zyta w szklanej wiezy. Tamta Julianne nie potrafita odczyta¢ smutku
miejscowych ludzi, tesknoty ukochanego za jego ziemig, za rodzing, polami i niebami tej
Emporda, ktora kryje sie przed obcymi i wzywa tramontang, zeby przepedzita niedole.

Siedzagc w starym fotelu, Julianne doznata olsnienia, jednego ztych przebtyskow
swiadomosci, ktorym nie sposob si¢ sprzeciwic... Jak wtedy, gdy pozwolita Gali wyjecha¢ do
internatu, a potem zwymiotowata... Sptyne¢to na nig przeswiadczenie, pewnosé, kiedy wyobrazita
sobie siebie mieszkajaca na tej ziemi. Poczuta si¢ dziwnie szczesliwa, ze jest w... La Mudze?
W tym momencie szalenstwa i jednoczesnie trzezwosci umystu uznata, ze moze, koniec koncow,
jej miejsce jest wihasnie tu. Odrzucajac cos$ z tak ogromnym zapamigtaniem, zwykle udaje sie¢
ludziom zagrzeba¢ najwieksze leki; Julianne musiata robi¢ to systematycznie iz wyjatkows
determinacja, zeby utrzyma¢ to miejsce w zapomnieniu. Jednak po tylu latach, pragnac ratowac
corke iuniknaé¢ nieszczescia, znow przyjechata do La Mugi, i chociaz konsekwentnie omijata
wies, Roman wskazat jej powrotng droge. Dlaczego wiec miataby ja opuscic?

Przetarta oczy, sprobowata mysle¢ rozsadnie, z rozwaga, na jaka zastugiwala ta decyzja.
Opusci¢c Miami i zamieszka¢ w La Mudze? To musiata by¢ tylko szalona zachcianka, owoc
bezsennej nocy i nadmiaru wrazen. Powinna zamkngé oczy, odpoczaé, przerwaé chaotyczne
dywagacje. Umoscita sie w fotelu, ale gdy mruzyta powieki, aby zapas¢ w sen, wydato jej sie, ze
w mroku dostrzega jakas posta¢ siedzaca pod sciang w dole schodow. Wystraszyla sie, ze to
Roman ponownie ja nawiedzit. Nic podobnego! To nie byt duch, tylko jej wnuczka Kate, ktora
drzac z zimna, spogladata na nig w milczeniu, zdziwiona, ze babcia nie $pi o tej porze.

— Is everything all right, grandma?[69]

Julianne wstata z trudem i podeszta do dziewczynki, zeby okry¢ ja ogromnym wetnianym
szalem. Wokot panowat pozorny spokoj; jednak rzeczywistos¢ kazdej z nich czterech ulegta
przeobrazeniu i nie dato sie zrobi¢ kroku wstecz. Zadna z nich nie byta juz taka sama; ta ziemia
ociosata je za pomoca niezapomnianych przezyé¢ ichociaz everything is all right[70], tak
naprawde wszystko wygladato inaczej. Kate martwita si¢ o Adele, obudzit ja jakis koszmar,
wystraszyta sig, kiedy zobaczyta, ze siostra nie $pi w sasiednim tozku. Przypomniata sobie, ze
mata zostata z matkg w szpitalu na obserwacji; pamictata, ze niebezpieczenstwo mineto, ale na
widok babci, ktora zamiast leze¢ w t6zku, siedziata w starym fotelu, nabrata podejrzen, ze dorosli
nie mowig dzieciom catej prawdy.

— Gdyby dziato sie co$ ztego, powiedziatabys mi, prawda?

Julianne skineta potakujaco; zdobyta sie tylko na ruch gtowy. Nie miata odwagi
pokazywac¢ wnuczce rzeczywistosci odartej z pozorow — bytoby to nieludzko okrutne. Kate
z wyczerpania cigzylo wiasne ciato, wcigz miata zjezone wtosy po ulothnym koszmarze. Nie
chciata by¢ sama ani spac, bata si¢ ztych snoéw i ze zamarznie. Julianne zaproponowata, zeby
wnuczka towarzyszyta jej podczas tej nocy czuwania, naptywu szalonych mysli
I najrozmaitszych przywidzen.

— Chcg wraca¢ do domu, babciu.

Kate rzucita te stowa, uktadajac drwa, zeby rozpali¢ w kominku. Lubita to miejsce, ale
wolata wréci¢ do swojego domu i do wygod. Chciata sie spotkac z kolezankami, z Gotham Girls,
zobaczy¢ ojca i jezdzi¢ w piatkowe popotudnia na wrotkach po Central Parku. Nie chciata wyjs¢
na niewdziecznicg, ale nalezata do innego swiata — swiata samochodoéw, neonow, kawiarni
petnych ludzi, niebotycznie wysokich budynkow, mieszanki ras, koloréw, muzyki i burzliwego
zycia. Podobato jej sie¢ w La Mudze, jednak jej krew wrzata w innym otoczeniu. Potrzebowata
miasta, lubita czu¢, jak zanieczyszczenia z powietrza osiadaja na jej twarzy, lubita



niebezpieczenstwa wiazace sie z zabawami na ulicy. Wiedziala, ze bedzie tesknita za
przyjaciotmi, Joang i Aleiksem, jednak byta z Nowego Jorku, kochata to miasto, ktore nigdy nie
$pi, nie miata ochoty straci¢ szansy na doswiadczanie go jako osoba dorosta. Marzyta
o imprezach, wolnosci i szalenstwach, o ktérych wiele starszych Gotham Girls tyle razy
opowiadato, kiedy popotudniami ukradkiem pity piwo i pality papierosy. Ta ziemia wiele jej
data, pozwolita nawet poczu¢, ze wystarczy czyjas obecnos¢, aby dosta¢ gesiej skorki. A takze ze
przejawem uczu¢ moze by¢ tgsknota za druga osobg. Kate doswiadczyta stodkiego smaku
przyciggania, podobania si¢ sobie i komus innemu. Aleix by? jej pierwszg mitoscia, cho¢ odkryje
to pewnie dopiero po wielu latach, bo na razie jej dusza byta jeszcze zbyt dzika, zbyt wolna, zeby
sie podda¢ temu uczuciu.

Julianne wystuchata zwierzen Kate, mowy obronnej na rzecz powrotu do domu, ktora
byta niczym innym jak odrzuceniem sprzeciwu jej siostry. Kate nie pojmowata, jak Adele mogta
narazi¢ wiasne zdrowie, byle zosta¢ w La Mudze. Zaden z argumentow, ktére przychodzity jej do
glowy, nie wystarczat, zeby zrozumieé¢ szalenstwo siostry. To miejsce, cho¢ petne tajemnic,
pigkna i uroku, byto tylko wsig z kamiennymi domami, ktore z daleka wygladaty jak ruiny, mato
nowoczesnymi, oryginalnymi i bardzo vintage. Kate miata wyrzuty sumienia, ze nie zauwazyla,
co jej siostra knuje; czuta si¢ przez nig zdradzona. ,,Bytaby zdolna umrze¢, o niczym mi nie
mowigc?” Adele nie zastanowita sie nad niebezpieczenstwem, widziata jedynie cel, ktory reszcie
wydawat sie szalenstwem. Julianne zdata sobie sprawe, ze Marc i Adele sprzymierzyli sig, zeby
diuzej poby¢ razem, nacieszy¢ sie¢ swoim towarzystwem i swiatem, ktoéry budowali dla siebie
w tajemnicy przed innymi.

— Kiedy spotykasz mitos¢ albo ona spotyka ciebie... zycie nie jest juz takie samo.

Kate spojrzata na babcig, probujac zrozumiec¢ jej stowa, szukata w nich pocieszenia, ale
nie wiedziata, jak to jest, kiedy mitos¢ przenika gteboko przez skore. Ta wiedza nie zalezy od
wieku, ale od intensywnosci uczucia iod tego, w jakim stopniu jest si¢ gotowym na jego
przyjecie. Adele, w odroznieniu od siostry, poddata mu si¢ bez wahania, szczesliwa, ze odkryta
mitos¢ u boku pierwszego towarzysza przygod. O Kate mitos¢ ledwie si¢ otarta, dziewczynka
byta zbyt zamknieta, zeby przenikneto ja cos wiecej niz przyjemnosé ptynaca ze swiadomosci, ze
jest pozadana i sama pragnie. Mito$¢ nie zawtadneta jej dusza, za to duszg jej siostry owszem,
i Julianne nagle to zrozumiata. Kolejne pokolenia dziedzicza po przodkach emocje — Adele czuta
tacznos¢ z ta ziemia, podobnie jak Gala, cho¢ nie zdawata sobie z tego sprawy. Julianne przez
cale zycie byta taka jak Kate. Mieszkata w duzej metropolii, otoczona wszelkimi wygodami,
polami golfowymi, salonami masazu i sprefabrykowanym swiatem Miami, ktory jesli masz
pieniagdze, oferuje ci egzystencje, jakiej pragniesz. Przez pot zycia wznosita sztuczne dekoracje,
zeby zatuszowa¢ swoj smutek, swoja stabos¢, swoja bezgraniczng rozpacz z powodu utraty
mitosci i tego, ze znalazta tylko t¢ jedna.

Kate dalej wymieniata niezliczone zalety zycia w Nowym Jorku, odkryta, ze jest patriotka
jak jej ojciec, ze uwielbia Brada Pitta i ze po powrocie do domu obejrzy film Urodzony 4 lipca na
czes¢ Toma Cruise’a iwszystkich Amerykanow. Julianne reagowata usmiechem na kazdy
przyktad przytaczany przez wnuczke. Potwierdzata sie jej teoria, ze patriotyzm zawsze wyrasta
z desperacji. Rzecz dziwna, ona doswiadczata czego$ zupetnie odwrotnego - potrafitaby
odeprze¢ kazdy argument Kate przemawiajacy za powrotem do domu. Przestata stucha¢ wnuczki
i oddata si¢ szalonym myslom o remoncie domu Xatartow i uczynieniu z tego kawatka ziemi
swojego miejsca na swiecie. Bedzie potrzeba troche pieniedzy, zeby wyposazyé go w kilka
udogodnien, ale bawito ja, ze mogtaby zdoby¢ sie na takie szalenstwo dla swojej corki, adla
siebie zamkna¢ koto losu. Nic nie trzymato jej w Miami, jedynie mieszkania, ziemie i konta
bankowe, ktorymi dzigki dobrym posrednikom z fatwoscia mogta zarzadza¢ na odlegtosc.



Czyzby tracita gtowe? Pomyst, zeby tu zosta¢, wydawat jej si¢ wariactwem, takim samym jak to
sprzed lat, kiedy zakochata si¢ w Romanie i przeciwstawita rodzinie, wychodzac za niego za
maz, cho¢ mato kto wierzyt w te mitosc. Julianne wrécita do sedna sprawy, do postepowania
i odczuwania wbrew przyjetym normom, wbrew temu, co ustalili i czego oczekujg inni. Byta
precedensem w rodzinie Marlboroughow, ktéra szczycita si¢ poprawnoscia i dobrymi manierami.
Czuta zmeczenie zyciem w fatszu, proznosci i luksusie, zbyt duzym nawet dla kogos z tym
nazwiskiem. Owszem, pragne¢ta komfortu, ale potrzebowata tez prostoty, zeby zy¢ w zgodzie
z sama sobg i ze wszech$wiatem. Byla jeszcze mtoda, potrzebowata zmiany; chciata si¢ nauczy¢
prawdziwie zy¢, zapusci¢ korzenie w tej ziemi, chtona¢ jej zapachy, owoce i wartosci. Musiata
sie uwolni¢ od gorsetu damulki i zostac... bizneswoman!

— Zajmg si¢ VellAntic!

Kate przerwata swoj pean na czes¢ Nowego Jorku i zaniemowita, powtarzajagc w myslach
to, co — jak jej si¢ wydawato — wtasnie powiedziata babcia. Spojrzata na nig zdziwiona, szukajac
jakiegos logicznego wyttumaczenia. Julianne zatkata usta dtonmi i patrzyta na wnuczke niczym
nastolatka, ktora niechcacy zdradzita jaki$ sekret. Kate nie widziata w tym nic smiesznego ani
sensownego. VellAntic?

— Zastanawiam sie, czy nie zamieszka¢ w La Mudze.

Tym razem to Kate podniosta dtonie do ust, otwierajagc oczy najszerzej, jak mogta. Na
poczatku pomyslata, ze babcia jest pijana i nie wie, co plecie, ale zdata sobie sprawe, ze nie o to
chodzi. Czyzby mowita powaznie? Kate zatkato, czekata na ciagg dalszy, na jakie$ wyjasnienie tej
bomby, ktora zrzucita Julianne. Znata babci¢ i nie mogta uwierzy¢ w jej stowa. To wszystko
musiato by¢ tylko chwilowym szalonym pomystem.

— Nie mysl sobie, ze to kolejne wariactwo twojej babki. Mowig powaznie, ale nie zdradzaj
niczego matce.

Kate miala juz pewnos¢, ze babcia mowi prawde i ze — oszalata czy nie — rzeczywiscie
zastanawia si¢ nad porzuceniem Miami dla... La Mugi? Nie mogta powstrzyma¢ ironicznego
usmiechu na mysl, ze Julianne wytrzyma tylko kilka dni i wréci do swojego Miami, ale nie
chciata ani nie potrafita skomentowa¢ planow, ktorymi babcia wiasnie sie z nig podzielita.
W koncu miata prawo podejmowac rozne decyzje, a jej pozostanie w La Mudze mogto by¢ dobre
dla obu wnuczek.

Czekaty, az z ognia w kominku zostanie tylko zar, a uczynione wyznania osigda w ich
swiadomosci. Kate owineta si¢ szalem ibez walki stopita z kanapa, podczas gdy babcia
szczegotowo opisywala jej swojg wizje nowego zycia.

Julianne, Gala, Amat i Nalda nie mogli zasna¢ tej nocy petnej potajemnych spotkan, figli
zakochanych i wyjawionych marzen. Koniec, tak jak poczatek, zawsze jest blisko. Pozostato
jedynie przygotowac si¢ do pozegnania.

Nie mogta si¢ powstrzymac, musiata pojsé na jej grob. Wybuchneta przed nim ptaczem,
targana tesknota iwyrzutami sumienia po samolubnym, kaprysnym wybuchu ztosci
z poprzedniego dnia. Usmiechnigty Julia z ukrycia obserwowat, jak Gala wycigga klucz spod
kamienia i niczym jedna z miejscowych otwiera brame¢ cmentarza, zeby odwiedzi¢ bliskich. Nie
chcial, zeby go zobaczyta, a tym bardziej nie chciat przerywac jej wizyty — Xatartowie zdawali
sie¢ wzywac swoich zmartych sumienniej niz inni.

Gala czuta potrzebe, zeby sie pozegnaé, szukata u babci aprobaty dla opuszczenia tej
ziemi i sit, zeby budowac¢ swoje zycie, nie zwazajac na to, czego oczekuja inni. Nie osadzata
siebie, szeptata pojedyncze stowa, ktore powoli uktadaty si¢ w zdania, az zamienity si¢ w szczery
monolog skierowany do babci — ostatnie pozegnanie petne wdzigcznosci za jej odwage, zapiski,
sukcesy... i dumy z tego, ze jest jej wnuczka.



— Babciu... Podobnie jak ty przed laty, dziwnie si¢ czuje, kiedy tak do ciebie
przemawiam. Bardzo bym chciata, zeby$ zyla, pragne poczu¢, jak twoja sita pomaga mi by¢
bardziej soba, dodaje wiary, zeby walczy¢ o wilasne marzenia. Jesli mam by¢ szczera,
potrzebowatabym dtuzszej chwili wyciszenia; bez coérek i bez obowigzkow, zeby zastanowic sie
nad przysztoscia. Jestem taka zagubiona... Nigdy nie bytam niczego pewna... Teraz wiem
jedynie, ze wszystko sie zmienito. Ta podréz odmienita zycie nas wszystkich i juz nic nie jest
takie samo. Na pewno zachecataby$ mnie, zebym zostawita Fredericka, zebym zyla... czuta sig¢
zywa... porzucita obawy... Babciu... jestem taka zagubiona!

Gala zamarta, styszac wtasne stowa, petne strachu przed powrotem, kontynuowaniem
dawnego zycia, przed rozmowa z Frederickiem, z corkami i o nich, przed zbudowaniem sobie
zycia wedtug wiasnego uznania, przed rozwinigciem skrzydet i odzyskaniem spontanicznosci.
Stata przy grobie dituzsza chwile, jakby czekata na odpowiedz babci, pragneta, zeby Amelia
wskazata jej droge, zeby zachecita ja do budowania zycia nawet na krawedzi przepasci, do
czucia, ze zyje, cho¢by miato jej sie kreci¢ w gtowie. Nabierata ziemi w dtonie iz oczami
zaczerwienionymi od ptaczu garsciami pokrywata nig grob, szepczac niekonczace sig
podzickowania, czujac, ze to miejsce nalezy takze do niej i ze przepetnia ja duma. Podzickowata
tez wilasnej matce za szalony pomyst zamieszkania w La Mudze, wyremontowania domu
i zostania wspolniczkg Amata w VellAntic. Nie byta w stanie przewidzie¢, czy to sie dobrze
skonczy, ale wyjasnienia Julianne brzmiaty przekonujaco, a dzieki jej decyzji Gala nie bedzie
zmuszona na zawsze oderwa¢ si¢ od korzeni. U stop grobu przyznata, ze chwila szalenstwa
przynosi jedynie szkody ize przypiecz¢towalta z Riudaneu sprzedaz warsztatu w jakims
przyptywie obtedu. Cieszyla si¢, ze miata przy sobie matke, ktora temu zapobiegta, a teraz
pragnie zbudowac wiasne zycie na ziemi ukochanego meza, ze zamierza zostac strazniczka tego
ustronia... W pierwszej chwili Gale zaskoczyta ta decyzja, ale szybko przyjeta ja jako zrzadzenie
losu, ktory zawsze jest panem sytuacji i czasem przestawia bieg zdarzen na inne tory. Nie byta
jeszcze gotowa, zeby zy¢ na tej ziemi; nie mogta zostawi¢ Nowego Jorku, nie wyobrazata sobie
dziewczynek wtym miejscu, chociaz miata pewnos¢, ze dostosowatyby si¢ iznalazty tu
szczescie. Jednak najpierw musi si¢ zmierzy¢ z dotychczasowa rzeczywistoscia, zeby potem na
spokojnie zacza¢ budowaé nowa, swoja i corek. Musi porozmawiac z Frederickiem, musza dojs¢
do porozumienia dla dobra dziewczynek... Nalezy wszystko poprzestawiac, tak jak w kostce
Rubika, gdzie kazda scianka powinna by¢ w innym kolorze.

Amat siedziat na wielkim kamieniu przed cmentarzem; gdyby mogt, zapalitby papierosa,
zeby uspokoi¢ nerwy i zapanowa¢ nad checig ucieczki. Julianne mu powiedziata, ze Gala poszta
si¢ pozegna¢ z Amelig, a poniewaz nie chciat jej przeszkadzaé, zostat przed brama, czekajac
niecierpliwie, az wyjdzie. Przywiodlo go wto miejsce nagte zaslepienie, drzaty mu dtonie,
przyspieszone bicie serca utrudniato oddychanie. Nie wiedziat, co powie, zapomniat wszystko, co
przygotowat, ale przed laty obiecat sobie, ze nie stchorzy w obliczu mitosci i ze przyzna si¢ do
niej, nawet gdyby miat niewielkie szanse powodzenia. Julia, stary medrzec, ekspert od wyznan
mitosnych na cmentarzu, zobaczyt go iwyszedt don z dwoma kieliszkami wina. Cieszyt sig¢
stawa pijaka, ale niewielu odmoéwito wypicia z nim kieliszka, i stusznie. Amat wychylit swoj
jednym haustem, bez toastow ani porozumiewawczych spojrzen — tak po prostu!

Zanim Gala opuscita cmentarz, Julia zniknat migdzy grobami, zeby nie przeszkadzaé
w jednym z momentéw intymnosci —tym razem z udziatem zywych — ktore tak lubit z daleka
podglada¢. Gala zobaczyta Amata, dopiero gdy znalazla si¢ niespetna metr od niego. Wyszia
Z cmentarza ze spuszczong gtowa, pograzona w rozmyslaniach o przysztosci, o swoim zyciu i...
0 Amacie? Biedak zerwat si¢ na jej widok, wsadzit rece w kieszenie, podniést ramiona, zeby si¢
w nich schowag¢, i zdobyt si¢ na wymuszony usmiech. Galg oblat rumieniec, zdata sobie sprawe,



ze czeka na nia, jakby byli para, jakby pragnat jej wyznaé, ze ja kocha i nie chce jej stracic.
Patrzyta na niego zaczerwienionymi oczami, btagajac wzrokiem, zeby nie wyznawat jej mitosci,
zeby pozwolit jej wytrwac¢ w decyzji, ze najpierw musi ,,zmierzy¢ si¢ z rzeczywistoscia, zeby
potem na spokojnie zacza¢ budowa¢ nowa”. Nie byla silng kobieta, tym bardziej kiedy nie
wiedziata, czego tak naprawde chce. Miata w gtowie metlik; nie potrafita opisa¢, co czuje do tego
mezczyzny. Spojrzeli na siebie z obawa, ze nie zdobeda si¢ na odwage, ze kazde z nich zapragnie
zaraz uciec, ze pozwola, aby czas ptynat i zabrat ze soba ich drzace pozadanie. Amat obiecat
sobie, ze wykaze site w obliczu mitosci i bedzie walczyt, chocby wojna byla z gory przegrana.
Kopnat kamyczek i zebrat si¢ na odwagg, zeby wyjaé rece z kieszeni, spojrzec¢ na Gale i... zanim
zdotat cokolwiek powiedzie¢, Amerykanka rzucita si¢ na niego i pocatowata go, uwalniajac
namigtnos¢ gromadzona od chwili, kiedy si¢ poznali. Zaskoczony Amat pozwalat, zeby go
catowata, czut drzenie w catym ciele, postawit w stan gotowosci niemal wszystkie zmysty.
Tracac rownowagg, objat Galg, zeby nie upasé, a chcac przedituzy¢ te chwile, zaczat oddawaé
pocatunki. Robili to diugo i zarliwie ku zadowoleniu Julia, ktory z daleka pit za mitos¢ zdolng
obudzi¢ martwych.

Amat i Gala niczym nastolatkowie dali si¢ ponies¢ ogromnej namigtnosci. Mitosci, ktora
zeby nabra¢ ksztattow, przyjmuje posta¢ pocatunkow i beztadnych pieszczot. Spojrzeli sobie
w oczy i zobaczyli w nich wielkie pozadanie, ktore nie potrzebuje stow, pragnienie, zeby si¢
kocha¢, zeby potaczy¢ dwa nagie ciata, dotkng¢ kazdego pora skory, zamykajac sie przed
niepotrzebnymi myslami. Amat spojrzat na Gale, ktéra — bojac sie, zeby jej znowu nie uciekt
— chwycita go za reke i potozyta ja na swojej piersi teatralnym gestem.

— Nawet nie prébuj mnie teraz zostawic...

Amat wpadt w sidta pozadania iw zaden sposéb nie mogt juz nad nim zapanowac.
Zamknat oczy; nie byt w stanie si¢ oprze¢, trzeci raz zatonat w ramionach Gali, ktore staty sie dla
niego catym swiatem. Szybko wybrat schronienie, w ktorym mogliby da¢ upust namigtnosci.

— Dalej! Chodz za mna!

Ku zaskoczeniu Gali puscit si¢ biegiem. Ruszyta za nim bez wahania. Tym razem nie
przeszkodzi jej ani alkohol, ani wyrzuty sumienia, ani to, ze jest me¢zatka. Byta pewna, ze teraz
jej zyciem rzadzi ciato; rozum moze robi¢, co chce, zostat wytaczony eksplozjag hamowanego
pozadania, chaotycznych uczu¢, ktére budzit w niej ten mezczyzna i na ktore nic nie mogta
poradzi¢. By¢ moze byto jej to potrzebne, aby ,.zmierzy¢ si¢ z rzeczywistoscia, zeby potem na
spokojnie zacza¢ budowaé¢ nowa”. Zdenerwowani, niecierpliwi, radosni niczym para
nastolatkow, dotarli do celu, niemal bez tchu, dodatkowo podnieceni mysla, ze wreszcie spetni
si¢ pragnienie i ich ciata splotg si¢ w mitosnym uscisku.

Weszli na gore inie myslac, ze dzieci moga odwiedzi¢ swoja kryjowke, stopili sie
w goracym pocatunku. Potaczyty ich westchnienia, usta uktadajace si¢ w znaki nieskonczonosci
I upajajace ukradkowa przyjemnoscia. Gala przyciagneta gtowe Amata do swoich piersi, ktore az
btagaty, zeby si¢ nimi zajat, gotowe na bezmierna rozkosz. Smiejac sig, troche nieudolnie zerwali
z siebie ubrania; obojgu byto spieszno, zeby sie ze sobg zjednoczy¢. Nadszedt moment, gdy dwa
ciala tacza si¢ w rytmicznym ruchu prowadzacym do ekstazy. Angazujac wszystkie zmysty,
Amat podrozowat po mapie, jaka byto ciato Gali; ona oferowata mu w zamian rozkosz, gotowa
przedtuza¢ bezmierng przyjemnosé, erotyczng gre, pieszczoty, szalencze pocatunki... Amat
pragnat tego samego. Kochankowie oddawali si¢ mitosnej grze bez psychicznych ograniczen
i hamulcow, odbywali erotyczng podréz, poddajac sie nieposkromionemu pozadaniu. Ciagneta
ich do siebie pierwotna sita, w koncu dotarli w gtagb swoich dusz, dosiegneli bezkresnego nieba,
zeby narysowa¢ na nim kolejng gwiazde, bedaca iskierka nadziei na osiagnigcie samej esencji
mitosci. Stopili si¢ w ptomieniu, w ogniu kochankow, ktorzy pierwszy raz dzielg toze. Odsuwali



ekstaze tak dtugo, jak dtugo pozwolity im na to ich rozpalone ciata, eksplodowali jednoczesnie,
na kilka sekund tracac kontakt ze $wiatem, zeby otrze¢ sie o odlegte galaktyki.

Wrécili na ziemig, oniesmieleni, $§wiadomi tego, co si¢ wydarzyto. Gala zwinigta
w kiebek odwrdécita si¢ tylem do Amata, probujac dojsé¢ do siebie po tym, co wspoélnie przezyli.
Amat gtaskat ja po plecach, szukajac w sobie odwagi, by jeszcze bardziej uwiecznié t¢ chwile.

— Nie moge ci¢ prosi¢, zeby$ nie wyjezdzata... Nie moge inie powinienem... Nie
wiem...

Gala bata sie¢ odwroci¢, a Amat zdotat wybetkota¢ zaledwie kilka nieporadnych stow.
Musiat to z siebie wyrzuci¢. Jego palce niczym pegdzle malowaty niewidzialne wzory na plecach
ukochanej, kiedy szukat stéw petnych magii.

—Jacig... kocham... Tylko tyle... Wiem tylko tyle.

Wymawiat te stowa, jednoczesnie wypisujac je palcem na skorze Gali, czym wywotat
usmiech na jej twarzy. Jej cialem wstrzasnat dreszcz, ktorego nie potrafita powstrzymaé. Nie
odpowiedziata, nie musiata... Amat zreszta wcale oto nie prosit. Lezeli w milczeniu, nadzy,
przytuleni, czujac pulsowanie wiasnych cial, mierzyli si¢ z przeznaczeniem, ktore na razie
pozwolito im przynajmniej doswiadczy¢ przyjemnosci dzielenia toza, ekstazy i namigtnosci.

— Jak si¢ czujesz?

Marcowi nadal byto wstyd z powodu gtupiego wybryku, ktory niemal zagrozit zyciu
Adele. Dziewczynka siedziata na patio Can Xatart, przepetniona strachem i zalem. Przytulita si¢
do Marca i bez powodu wybuchneta ptaczem. Chciata odreagowac to, co przezyla w ostatnich
godzinach, w ramionach kogos, kto nie zazada od niej, zeby wyjasnita powod tych tez. Musiata
roztadowac napiecie, pozwoli¢, zeby ztos¢ odptyneta niczym rzeka skarg, i ponownie wypetni¢
si¢ radoscia, ktora zawsze nosita w sercu. Marc zesztywniat, podtrzymywat przyjacioike,
przezywat w milczeniu bezsilny smutek, jaki czut, widzac jej cierpienie. Julianne wycofata sie
pospiesznie, ukryta w domu, zeby nie przeszkadza¢ dzieciom w tym momencie intymnosci.
Niemal wpadta na Naldg, ktorg zaprosita z wnuczkiem do Can Xatart na herbatg.

Postanowity zosta¢ w $rodku i tam pogadac; ta rozmowa wisiata nad nimi od wielu lat.
Obie ukrywaty piekace rany, ktore wczesniej czy pozniej musiaty odstonic.

— Zostaje w La Mudze, wiesz?

—Ty?

Czerwona nie mogta si¢ powstrzymac, zeby nie spojrze¢ na Julianne ze zdziwieniem
petnym pogardy. Decyzja Amerykanki wprawita ja w ostupienie. Byla juz za stara, aby wierzy¢,
ze ludzie si¢ zmieniaja, ana mysl, ze Julianne zostanie w La Mudze izamieszka w domu
przyjaciotki, zamiast zadowolenia poczuta mdtosci. Nie miata ochoty ciagnac¢ tej rozmowy,
probowata dopi¢ herbate jednym haustem, ale jedynie poparzyta sobie wargi. Zlorzeczyla
w duchu, ze musi znosi¢ te ciezka atmosfere. Obie siedziaty w milczeniu, ze spuszczonym
wzrokiem, jakby czekaty, az herbata ostygnie wystarczajaco, zeby mogty uzna¢ spotkanie za
zakonczone. Czerwona nie tylko miata poparzony jezyk, czuta takze goraco promieniujace
z dolnej czesci brzucha, ktore niczym btyskawica wznosito sie¢ ku przetykowi idomagato
zrobienia miejsca krzykom, obelgom i wyméwkom. Ryzykujac zawat serca, ttamsita to w sobie,
stukajac jedynie palcami w filizanke. Julianne obserwowata ja katem oka. Byla w stanie
zrozumie¢, ze Czerwona jej nie akceptuje, ze jest na nig wsciekla, ze pragnie stad uciec ina
zawsze zatrzasna¢ za sobg drzwi. Ona tez czuta niepokoj zwigzany z konsekwencjami pozostania
na tej ziemi, spacerowania po Igkach, wystawiania si¢ na huraganowe wiatry, stuchania
dzwonoéw, dotykania glinianych $cian, poruszania si¢ po rowninie otoczonej gérami. Nie potrafita
podac logicznego wyjasnienia swojej decyzji. Czasami trafnymi argumentami sg te najmniej
rozsadne i niedajace si¢ wyrazi¢ stowami. Julianne czuta ucisk w zotadku, wiedziata, ze bedzie



miala przeciwko sobie calg wie$, ale musiata pozy¢ na tej ziemi. Jej wczesniejsze decyzje bez
watpienia sprawity cierpienie mieszkancom tego domu, najpierw Amelii, a potem Gali, gdy
odkryta, ze jej babcia zmarta dopiero niedawno ize z winy matki nigdy jej nie poznata. To
prawda, ze Julianne chciata si¢ odgrodzi¢ od bolu, dlatego zapieczetowata swoje serce i przez
lata walczyta z pamigcia. Pragneta zapomnie¢ o tym, co si¢ wydarzyto, o tym, ze pewnego dnia
walczy¢ nie z pamigcia, tylko zsama soba, z poczuciem winy wywotanym przedwczesng
smiercig Romana. To ona wyrwala go z tej ziemi, to ona zaciggneta go do swiata proznosci,
w ktorym pozory i dobre maniery sa wazniejsze od pigkna duszy. Chciata, zeby byt przy niej,
W jej zyciu, z jej rodzing... Roman zrobit to bez wahania, ale p¢ckto mu serce. Moze zadata od
mitosci zbyt wiele?

Nalda nagle odkryta, ze kobieta, z ktorg pije herbate, cichutko ptacze ze wzrokiem
wbitym w podtoge, zatopiona w myslach. Poruszyty ja te milczace tzy. Byty gorzkie, ciezkie od
poczucia winy. Czerwona pierwszy raz dostrzegta piekno Julianne ukryte w jej kruchosci,
malujacym si¢ na twarzy grymasie cierpienia, jakie zadato jej wybrane, wysnione zycie,
przerwane nagle, bez uprzedzenia. Pomyslata, ze nikt nie ma prawa osagdza¢ blizniego i jego
decyzji, nawet jesli ich nie podziela i uwaza je za btedne. Nikt nie przychodzi na $wiat ze
znajomoscig planu wiasnego zycia, dopiero w czasie jego trwania uczy sie go rysowac, cienka,
gruba albo przerywana kreska. Julianne zrobita, co uwazata za najlepsze, postanowita zmierzy¢
sie¢ z zapomnieniem. Tymczasem nikomu nie wolno decydowaé, o czym powinien zapomniec,
o ile nie chce zaptaci¢ za to utrata rozumu. Przez jakis czas pragnegta popasé w obted, przez kilka
lat zyta bardziej w chmurach niz na ziemi, ale mimo wszystko zachowata zdrowy rozsadek,
a przezywane w milczeniu cierpienie i proby wyparcia prawdy podpowiadaly, ze Roman na
zawsze pozostanie w jej wspomnieniach.

— Muszg tu by¢, Naldo... Wiem tylko tyle, ze muszg tu by¢...

Czerwona zrozumiata prawdg tych stow. Kolejny raz zdata sobie sprawe, ze zycie jest
wielka tajemnica, uswiadomita sobie znaczenie, jakie maja dla nas zmarli, potrzebe wstuchania
sie we wiasne obawy. Podeszta do Julianne, usiadta przy niej i przytrzymata jej dton w swoich
rekach. Zamkneta przeszios¢ ibyta gotowa zy¢ terazniejszoscia, zeby moc towarzyszyé
Amerykance w jej nowej podrozy. Patrzyla na nig z podziwem za odwage, z jaka stawita czoto
nowym okolicznosciom i potrzebom. Obie kobiety przeprowadzity pierwsza od lat rozmowe,
przerywang tzami, smiechem i chwilami milczenia, pozwolity, zeby ostygta im herbata, ale takze
ochota do zarzucania si¢ nawzajem wymowkami. Nalda zrozumiata, ze im cztowiek starszy, tym
szybciej wszystko mija, nawet zadawnione urazy. Kiedy czujesz, ze zbliza si¢ $mier¢, nie warto
zy¢ z brzemieniem zalow w sercu.

— Nie chce nigdzie jecha¢...

Z buzig wykrzywiong jak do ptaczu Adele dzielita si¢ z Markiem swoim smutkiem.
Chtopiec nie wiedziat, jak ja pocieszy¢; stat ze skrzyzowanymi rekoma i przestgpowat z nogi na
noge. On tez nie chciat, zeby Adele wyjezdzata z La Mugi, ale byt przekonany, ze jeszcze kiedys
Si¢ zobacza.

— Trzymaj!

— Co to jest?

— Prezent...

Adele otworzyta szeroko oczy, zdziwiona podarunkiem. Co to moze by¢? Uwielbiata
niespodzianki zawinigte w kolorowy papier. Nie spieszyla si¢ zrozwigzaniem sznurka.
Paczuszka nie byta zbyt duza i niewiele wazyta... Adele tak si¢ wzruszyta, ze prawie zapomniata
o swoich smutkach. Dzieci majag ogromna tatwos¢ zmieniania nastroju i wpadania w skrajne



uczucia. Dziewczynka zuzyla catg cierpliwos¢ na rozwigzywanie sznurka, wigc bez skruputow
porwata papier i ujrzata prezent: kamyk w ksztatcie serca.

Milczac, trzymata go w dioniach, nie byta w stanie unies¢ gtowy ani zamkna¢ buzi. Marc
zaczerwienit si¢, zaktopotanie objawito si¢ w postaci rumiencow.

— Zeby$ pamictata o mnie i o La Mudze. ..

Adele nie potrafita zapanowa¢ nad radoscig, jaka sprawit jej podarunek, to, ze Marc o0 nigj
pamieta, ze dat jej serce z kamyka i ze kocha ja tak, jak ona kocha jego. Bez stowa wstata
z krzesta i wybiegta z ogrodu. Weszta do domu, szybko pokonata schody i dotarta do swojego
pokoju. W zacisnietej piastce trzymata drogocenny kamyk. Poszukata dla niego odpowiedniego
miejsca, gdzie mogtby bezpiecznie leze¢. Postanowita wiozy¢ go do walizki mi¢dzy ubrania.
Zaczeta w niej grzeba¢, az znalazta Opowiesci z Narnii. Zdecydowanym ruchem chwycita
ksiazki i jak na skrzydtach zbiegta po schodach.

Marc czekat, nieco zbity z tropu, ale miat nadzieje, ze Adele szybko wréci. Z wyrazu jej
oczu odgadt, ze po co$ poszia ize wkrotce si¢ pojawi. Weszta do ogrodu z wyciggnietymi
rekoma, na jej otwartych dtoniach, niczym jakis skarb albo korona z kamieni szlachetnych, lezaty
ksigzki. Marc usmiechnat sie na widok przyjaciotki: posuwata sie wolnym, majestatycznym
krokiem, z uniesiong brodka, cata az promieniata. Nie odrywat od niej wzroku. Podeszta do niego
i gtosem herolda z dworu krolewskiego oznajmita:

— Daje ci swoj najwigkszy skarb, zebys o mnie nie zapomniat.

Opowiesci z Narnii! Wiedzial, jak wazne sg te ksigzki dla Adele, wiedziat tez, ze za stabo
zna angielski, zeby je przeczyta¢, ale nie miato to dla niego znaczenia. Najwazniejsze, ze
przyjaciotka zostawia mu cos, co najbardziej ukochata. Wziat od niej ksigzki tak delikatnie, jakby
byty ze szkla.

— Dziekuje, Adele!

Dziewczynka zaklaskata kilka razy, podskakujac i jednoczesnie obracajac si¢ dookota.
Oboje cieszyli si¢ swoimi prezentami — przypiecze¢towali przyjazn, wierzac, ze mitos¢ jest
wieczna, a pamiec¢ nie umiera. Nagle pojawit si¢ Boston, gotow skaka¢ razem z nimi i liza¢ ich
twarze mokrym jezykiem.

— A Boston...?

Marc patrzyt na Adele, z niecierpliwosciag oczekujac odpowiedzi.

— Zostaje z babcig. Ktos musi si¢ nig opiekowac. ..

Dziewczynka powiedziata to tamigcym si¢ gtosem, z nieobecnym spojrzeniem. Podjeta
decyzje, kiedy sie dowiedziala, ze babcia zostaje wLa Mudze. Boston na pewno bedzie
szczesliwszy, biegajac po tej ziemi, niz bytby w Nowym Jorku. ..

— Adeeele!!! Klacz rodzi! Szybko!

Kate i Joana byty niezmiernie podekscytowane nowina, ktora przyniosty. Klacz w koncu
zaczeta rodzi¢, aw domu Jowa i Cecilii przygotowywano si¢ do fiesty. Narodziny stanowity
wazne wydarzenie dla catej wsi. Poczatek nowego zycia zawsze zastugiwat na $swictowanie.
Nalda i Julianne wybiegty na podworze, zaalarmowane przez Kate i Adele, szybko witozyty
kurtki i wszyscy ruszyli w strone stajni, zeby nie przegapi¢ chwili porodu. Po drodze spotkali
Czarodziejke jadaca z Jacintem furgonetka wytadowang stodkosciami na piknik.

— La Teresa esta arribant amb el vi[71].

Forgasowie byli juz w drodze. Wie$ potrzebowata kilkudziesigciu sekund, zeby sie
porozumie¢, bity nawet dzwony, oglaszajac narodziny. W La Mudze do tradycji nalezato
uroczyste witanie nowego zycia, niezaleznie od tego, czy chodzito o cztowieka, czy o zwierzg
— kazde zastugiwato na swietowanie. Gala i Amat tez ustyszeli dzwony. Gala nawet nie drgneta,
ale Amat rozpoznat po dzwigku, ze zwiastuja pojawienie si¢ nowego zrebaka.



— Szybko! Klacz zaczeta rodzi¢. ..

Zdazyli jeszcze raz si¢ pocatowaé, zewrze¢ w bezgranicznie namigtnym uscisku, zetkna¢
ciatami, ktore znoéw byty gotowe do szturmu. Gala wtulita si¢ w ramiona Amata, nie chciata
wraca¢ do rzeczywistosci po chwilach rozkoszy. Przedtuzyli wiec terazniejszos$¢ i odtozyli
pozegnanie na pozniej, na nowo ulegajac pierwotnym i dzikim instynktom.

Francisca w kaloszach byla juz wstajni razem z Jowem i Cecilig, gotowa pomoc
w podawaniu ogrzanych recznikow lub w czymkolwiek innym, o co poprosi weterynarz Alfonso.
Pau ze swoim partnerem i z matkag wytadowywali z furgonetki stot i sktadane krzesetka. Pickna
ograniczata si¢ do wydawania polecen; miata skwaszona mineg, bo musiata znosi¢ obecnos¢
,,kolegi” syna. Oboje postanowili o tym nie rozmawiac i nie zmienia¢ sposobu postepowania: on
pokazywat si¢ w towarzystwie swojego chtopaka, ona zas chodzita z wypisang na twarzy
dezaprobata, ze jej syn zyje z homoseksualista i obnosi si¢ z nim po wsi. Kate i Joana pomagaty
Pauowi; Julianne i Nalda — Agnes w przygotowywaniu jedzenia. Wreszcie pojawita si¢ Druga ze
swoim Alfonso. Zrebak juz pchat si¢ na $wiat, do narodzin brakowato kilku minut. Tomasa
zaparkowata traktor na srodku podwoérza — wiadomosé zaskoczyla ja na polu. Czerwona szukata
syna, ale nie chciata o niego pyta¢, zeby nie zwraca¢ uwagi pozostatych na nieobecnos¢ jego
i Gali. Wszyscy inni juz przyszli; Nalda kilka razy dzwonita do Amata na komorke, ale nie
odbierat. Julianne takze nie mogta sie skontaktowa¢ z corka. Obie matki postanowity nie
rozmawia¢ nawet ze sobg o tym, co byto oczywiste, udawac, ze o niczym nie wiedza, swietowaé
z innymi i delektowa¢ sie dobrym winem.

Adele, Marc, Joana i Kate poszli do stajni, zeby nie przegapic¢ najwazniejszego momentu.
Marc uwielbial asystowaé¢ przy narodzinach. Kate ogarnegty mdtosci, musiata wyjs¢, zeby nie
runa¢ jak dtuga na ziemie¢. Adele przygladata si¢ wszystkiemu ze zmarszczonym czotem. Joana
otworzyta szeroko oczy i usta, ostupiata z podziwu dla cudu, jakim jest zycie. Klacz lezata
rozciagnieta na ziemi, wstrzasana lekkimi skurczami. Najpierw pojawita si¢ gtowa zrebaczka,
potem ztrudem wyszta reszta, ana koncu tozysko. Joana stata ze ztozonymi dtonmi,
wstrzymywata oddech z wrazenia, jakie zrobit na niej ostatni wysitek klaczy. Wszyscy sttoczyli
si¢ w stajni, zeby nie przegapi¢ momentu, kiedy Zrebak pierwszy raz stanie na nogach. Zbiorowe
oklaski powitaty nowe zycie, kazdy wysunat kieliszek w strong nowo narodzonego i wypit za
niego ijego dzielna, wyczerpana wysitkiem matke. Swieta wytarta zrebaka do sucha
I pobtogostawita go woda $wigcona. Jow i Cecilia z podniesionymi kieliszkami podzigkowali
wszystkim za to, ze narodziny staty si¢ swietem zycia i mitosci, ktora nigdy nie zawodzi. Gala
i Amat, zdyszani i bez kieliszkow w dtoniach, przytaczyli si¢ do gosci, cho¢ myslami byli gdzie
indziej. Zabawa przediuzyta sie¢ do p6znej nocy, zamieniajac Sie¢ ze swigtowania w pozegnanie.
Wszyscy chcieli uscisng¢ Amerykanki na do widzenia. Tomasa miata tego wieczoru wilgotne
oczy. Swicta podarowata Gali kilka buteleczek olejku z orchidei, bzu i rozmarynu. Dziewczynki
skakaty przez ognisko, wypowiadajac zyczenia i krzyczac do rozgwiezdzonego nieba. Gala
i Amat szukali ustronnych miejsc, zeby catowac¢ si¢ z dala od spojrzen, fiesty i wina. Nie mogli,
nie chcieli przerwa¢ szalenstwa, jakim bylo ciagte podsycanie pozadania. Gala niczym
pensjonarka nie wiedziata, jak ma si¢ zachowac; wznosita ze wszystkimi toasty, ale jej
btyszczace oczy nie dostrzegaty nikogo poza Amatem. Nigdy wczesniej nie czuta si¢ tak lekka,
uwolniona od mysli i spragniona, zeby ja ciagle przytulano. Julianne data jej swigty spokoj, ale
nie spuszczata z corki wzroku. Ani z niej, ani z Amata. Oboje tanczyli tej nocy, gotowi dotrwaé
do switu...

Wszystko byto juz zapiete na ostatni guzik, za chwile miaty opuscic¢ te ziemie... Gala nie
patrzyta na zegarek, nie miata ochoty by¢ przezorna ani rozsadna. Nie interesowata si¢ nawet
corkami, ktore patrzyty na nig, jakby ktos podmienit im matke. Kate wiedziata, co sie dzieje;



babcia musiata jg powstrzymac, zeby nie nakrzyczata na Galg. Nie rozumiala jej zachowania, nie
pojmowata, dlaczego catuje si¢ z Amatem ani co chce osiagna¢, udajac matg dziewczynke.

— W mitosci nie ma czegos takiego jak maniery, kochanie...

Kate spojrzata na babcie, nie rozumiejac, co ta probuje powiedzie¢. Nie zamierzata
okazywa¢ matce szacunku, akceptowac tego, ze catuje si¢ z Amatem na oczach wszystkich.
Zreszta nawet gdyby robili to po kryjomu, pocatunki i tak zostawiaja po sobie slad i demaskuja
Sprawcow.

— Where’s your respect, grandma?[72]

Julianne pogtadzita Kate po twarzy. Widziata jej brak zrozumienia dla matki, ale miata
tez $wiadomos¢, ze zycie ma si¢ nijak do norm, przekonan i wartosci obowigzujacych w grupie,
bo jednostka wykracza poza to, co narzucone, wymagane czy wihasciwe.

— Some day you will understand your mother. Now let her live without judging her[73].

Kate nie odpowiedziata, nie rozumiata stow babci. Julianne przeciez zawsze osadzata
innych i sprzeciwiata sie nieprzyzwoitym zachowaniom, zwiaszcza publicznym. Co im sie
wszystkim stato? To miejsce wywotywato jakies zdziczenie, wskazywato drogi, na ktorych do
gtosu dochodzito w cztowieku to, co pierwotne i zwierzece. To, co prawdziwe? Nie wiedziata, co
sie¢ dzieje, wszystko wokot niej ulegato przeobrazeniu, nie rozpoznawata nawet witasnej siostry,
ktora z matej ksiezniczki przeksztatcita si¢ w matg dzikuske. Joana odnalazia przyjaciotke, zanim
ta zdazyta zepsu¢ zabawe jednym ze swoich kasliwych komentarzy. Kate siedziata oparta o ptot
i drzacymi palcami skrecata papierosa, wsciekta, bo nie mogta zrozumie¢ tych wszystkich zmian.
Joana pomogta jej zrobi¢ skreta, informujac jednoczesnie, ze rodzice zgodzili sie, zeby
odwiedzita przyjaciotke na Wielkanoc.

— W koncu poznam Nowy Jork, wiesz?

Kate ucieszyta sie ztej wiadomosci, cho¢ musiato ming¢ troch¢ czasu, zanim sie
usmiechneta. Joana snuta plany dotyczace monologu, ktory zamierzata wygtosi¢ w Central
Parku, zeby ja zobaczono i rozpoznano w niej przyszta gwiazde.

— Dam z siebie wszystko, wiesz? Drzyj, Nowy Jorku...

Kate nie mogta powstrzymaé¢ wybuchu smiechu na widok przyjaciotki wykonujacej
piruety z roztozonymi ramionami i spiewajacej ile sit w ptucach New York, New York.

Start spreading the news

I 'm leaving today

| want to be a part of it

New York, New York[74]

Kate nie przestawata si¢ $mia¢. Joane ogarneto wzruszenie, ulegta magii stow piosenki,
ktora tyle razy nucita w swoim pokoju, marzac o chwili, kiedy znajdzie si¢ w Nowym Jorku.
Adele i Marc podeszli, rozbawieni widokiem tanczacej Joany, ktora wciagz $piewata, przezywajac
kazde stowo. Kate przytaczyta si¢ do niej, wzigta ja za rece i pozwolita nogom poruszaé si¢
w rytm niestyszalnej muzyki.

| want to wake up in a city

That doesn 't sleep

And find 1’'m king of the hill

Top of the heap.

These little town blues

Are melting away

I'll make a brand new start of it

In old New York

If I can make it there



I'll make it anywhere

It’s up to you

New York, New York[75]

Rozbawieni Marc i Adele dotaczyli do tanczacych dziewczynek. Gtosno powtarzali stowa
New York, New York, przyciagajac uwage pozostatych, ktorzy odwracali gtowy, zeby zobaczy¢
wystep. Gala patrzyta tesknie na Amata, s$wiadoma, ze czeka ich roztgka. Amat spuscit wzrok,
chcial zapomnie¢, ze nie bedzie jej miat przy sobie inawet nie powinien marzy¢, ze
kiedykolwiek znéw jej dotknie. Wszyscy ulegli czarowi piosenki, ktory niewidzialng, srebrng
nitka potaczyt La Muge z Nowym Jorkiem; podczas ulotnej eksplozji pragnien, marzen
i uskrzydlonych mysli, czekaty ich pozegnania, krotkie albo nieskonczenie diugie. ..

Joana rozstala si¢ z Kate, obiecujac, ze zobacza si¢ in the top of the hill[76]. Padty sobie
w ramiona jak dwie przyjaciotki, bratnie dusze, ktére spotkaty si¢, mimo ze pochodzity
z przeciwlegtych biegunow. Marc i Adele zaliczyli swoj drugi pocatunek; zawstydzili sig,
widzac, ze nie sa sami. Ona scisne¢ta jego dton i odkryta w niej drugi kamyk w ksztalcie serca,
prawie taki sam jak jej. Popatrzyta na chtopca przekonana, ze to jakas magia. ,,Jak to mozliwe?
Kamien taki sam jak moj!” Objeli si¢, czujac, ze ich serca bijg w tym samym rytmie. To byto ich
niewinne ,,kocham ci¢”, ktore nie wymagato stow. Wszyscy po kolei pozegnali si¢, zdmuchngli
swieczki i odeszli. Dzien dobiegt konca, koto zycia toczyto sie dalej, cho¢ wielu pragneto, zeby
ta chwila trwata wiecznie.

Nalda usciskata Galg, mocno, drzacymi reckoma. Byla juz stara, niewiele pozostato jej na
tym Swiecie poza westchnieniami, radosnymi albo smutnymi. Nie chciata traktowac tej sceny jak
pozegnania, byto to raczej powitanie na ziemi, ktéra Gale uwielbita, ktora bedzie nad nig czuwac
nawet na odlegtos¢. Wyjeta z kieszeni stoiczek z piaskiem iniemal wbita go Amerykance
w brzuch.

— Zeby$ nie zapomniata, o nas, o La Mudze, o twojej rodzinie... Jestes czescia tego
wszystkiego, jestes nasza, tak jak my jestesmy twoi. Na dobre i na zte, kochana Galu. Ta ziemia
doprowadzana do obledu przez tutejszy wiatr odpedzi twoje obawy, kiedy bedziesz tego
najbardziej potrzebowaé. Nie wyrzucaj jej, poczuj jej site, jej ptodnosé, jej wieczng zdolnos¢ do
dawania zycia pomimo surowego klimatu...

Czerwona ztrudem wymawiata stowa, walczyta ze 1zami z determinacjg, ktora
przychodzi wraz z wiekiem.

— Twoja babcia bytaby z ciebie dumna. Jestes wspaniatg kobieta, daj si¢ prowadzi¢ dzikiej
stronie swojej natury. Podazaj za instynktami, a zostaniesz nagrodzona. Moéwi ci to stara
bojowniczka, na podstawie wiasnego doswiadczenia...

Gala raz jeszcze objeta Czerwong, obiecata, ze nie zapomni, ze ta ziemia zawsze bedzie
dla niej czyms najcenniejszym, jak wiasne zycie, jak wiasna krew, czescig jej samej i czescia
tajemnicy zycia. Obie kobiety popatrzyty na siebie porozumiewawczo, wiedziaty, ze juz czas.
Gala zerkneta na Amata, ktory trzymat sie z boku.

— Droga Galu, moze bede zatowac tych stow przez czas, jaki mi jeszcze pozostat do
przezycia, ale zeby kocha¢, trzeba by¢ odwaznym. Tchorzostwo pozbawia wszelkich uczu¢!

Gala popatrzyta na Amata, spuscita gtowg i w milczeniu pozegnata Czerwong usciskiem
dtoni.

Zanim Julianne zabrata dziewczynki do domu, Kate odprowadzita wzrokiem matke
odchodzaca z Amatem. Byla jeszcze dzieckiem i nie chciata o wszystkim wiedzie¢, zycie jednak
uparto sie, zeby zawsze stawiac jg w pierwszym rzedzie, aby nie przeoczyta zadnego szczegotu.
Adele szta zgarbiona, szurajac nogami. Nie miata pojecia, co poczaé z cierpieniem, Ktore
przenikneto ja tak gleboko, ze zapierato dech. Kate spojrzata w oczy siostry i usciskiem dodata



jej sit i odwagi. Usciskiem, jakim tylko starsza siostra moze obdarzy¢é miodsza, widzac jej
ogromng bezradnosc.

Obie zapadty w potrzebny im sen. Czekata je dtuga podréz do domu, powinny odpoczac¢
— nawet jesli miataby to byc¢ tylko niespokojna drzemka — zeby ja jakos znies¢. Julianne zdotata
zasna¢ zaledwie na godzing. Musiata jeszcze raz przemysle¢ powzigta decyzje, umocnic si¢
W swoim postanowieniu, zeby w ostatniej chwili nie zmieni¢ zdania.

Tej nocy zastanawiala si¢, jak zorganizowaé¢ swoj pobyt w La Mudze, sporzadzita
w myslach liste rzeczy do zatatwienia, dziesigtek rozmow telefonicznych, ktore musiata
przeprowadzi¢, zeby rozliczy¢ i1 zamkna¢ swoje zycie w Miami i rozpocza¢ nowe na tej ziemi.
Wiedziata, ze kiedys$ bedzie musiata odby¢ podréz, wroci¢ do Miami, ale teraz byta przekonana,
ze powinna ztym zaczeka¢... Najpierw musi zadomowi¢ si¢ wlLa Mudze, wydobrzeé¢
psychicznie, odnalez¢ sie, zapusci¢ korzenie, a dopiero potem polecie¢, zeby zamknaé dawne
zycie. Spedzita kilka godzin, ato dygocac z zimna, a to znow oblewajac si¢ potem; doznawata
zupetnie nowych wrazen, czekato jg przebudzenie, jednak nie czuta strachu, tylko przyptyw
odwagi, zeby wytrwaé przy swojej decyzji, pragnieniu pozostania na jakis czas w La Mudze,
ziemi jej ukochanego Romana...

Gala i Amat spedzili t¢ noc na pocatunkach, nie nazywajac stowami tego, co si¢ z nimi
dziato. Woleli, zeby potagczyly ich ciata pozadanie i bezmierna rozkosz, pragneli jedynie seksu.
Pozegnali si¢ o0 swicie, w pospiechu, nie skladajac zadnych obietnic i nie komentujac tego, co
miedzy nimi zaszto. Zjednoczyli si¢ w ostatnim pocatunku, po czym rozeszli w przeciwnych
kierunkach. Gala liczyta kroki, zeby si¢ tylko nie obejrze¢, liczyta kamienie, zeby nie wrécic¢ po
jeszcze jeden pocatunek, liczyta cokolwiek po drodze, zeby ich spojrzenia juz si¢ nie spotkaty.
Amat stat nieruchomo, jakby czekat na smiertelny strzat. Nie mogt si¢ powstrzymac, odwrocit
gtowe i patrzyt, jak ona odchodzi, jak si¢ rozmywa, az stracit jg z pola widzenia i kontemplowat
juz tylko jej zapach, jej smak. Uczestniczyt w narodzinach nowego dnia, czut ciepto stonca
grzejacego z coraz wigksza sita. Odetchnat gicboko, zeby zaczerpng¢ troche jego energii
potrzebnej, aby wroci¢ do domu, do bliskich, do swojego swiata, do wiasnej rzeczywistosci.

Swiatto pierwszych promieni stonca powoli ukazywato palete koloréw porosnietych
trawa rownin tej ziemi, ktoéra poddawata si¢ jego misterium. Z surowg opiekunczoscig spokojnie
czuwata nad zasiewem minionych dni. Kogut ociggat sie z pianiem. Nie chciat budzi¢ dnia,
przyspiesza¢ wyjazdu. Gala i Julianne odczekaty troche, zanim $ciagnety z 16zek dziewczynki.
Musiaty poby¢ ze soba, jak matka z corka, potaczone cichym porozumieniem dzieki temu, co
przezyly, co sobie powiedzialy. W intymnej atmosferze poranka wypity herbat¢ z odrobing
mleka, jaka lubita Gala, a jakiej Julianne nigdy wczesniej nie przygotowywata, cho¢ wiedziata,
ze corka taka pije.

— Jestes pewna?

To pytanie mogto by¢ skierowane do kazdej z nich, obie musiaty podja¢ decyzje. Ale
odpowiedziata Gala:

— Nie, nie jestem...

Obie zrozumiaty, patrzac na siebie z czutoscig, ze na tym czesciowo polega tajemnica
zycia. Gala wracata do domu, matka zostawata w La Mudze. Zmarli przemowili, zywi dalej
pchali koto zycia z sitg i odwaga, na jaka zastugiwato. Krag zostat zamknigty, ziemia znowu byta
gotowa na przyjecie zasiewu.

Kate, Adele i Gala wsiadty do samochodu Gustava, gotowe do opuszczenia La Mugi.
Kazda z nich zaplatana w paj¢czyne wiasnych mysli, skrytych wrazen, ktore na zawsze potaczyty
je zta zagubiong w Swiecie kraing. Miejscem zamieszkanym przez prostych ludzi, petnym
osobliwosci, stromych gor i dolin. Wszystko byto zbyt swieze, jeszcze nie zdawaty sobie w petni



sprawy, ze postawiwszy noge na tej ziemi, na zawsze odmienity swoj los. Dla Gali, Kate i Adele
Boze Narodzenie w La Mudze byto poczatkiem wielu marzen, bo ta ziemia otworzyta je na moc
zmystow i na mitos¢ silniejsza niz rozum, nauczyta, ze czasem warto skoczy¢ w przepasé, nie
zastanawiajgc si¢, jak bardzo jest ona gi¢cboka. Gala zaczynata nowy etap oszotomiona
niepewnoscia, ale przekonana, ze chce zerwac¢ z dotychczasowym zyciem. Adele nigdy nie
opusci tej ziemi, bo cho¢ wyjedzie daleko, bedzie z nig potagczona srebrng nitka, ktora wigze nas
z tym, co kochamy. A Kate... tej matej buntowniczce nigdy nie przysztoby do gtowy, ze to ona
odziedziczy cztonkostwo w Kreggu kobiet razem ze swojg wielka przyjaciotka Joang. Beda jednak
musiaty roztrwoni¢ wiele lat zycia, zanim stang si¢ madrymi staruszkami, strazniczkami tradycji.
Ta podroz, to przebudzenie w La Mudze obrocity koto fortuny trzech kobiet, ktore wyjezdzaty,
btogostawiac kazda na swoj sposob tajemnice zycia.

Wszystkie trzy odwrécity gtowy i patrzyty na Julianne stojacg z uniesiong reka,
z Bostonem przy nodze, dopoki oboje w ciagu zaledwie pot minuty nie zamienili si¢ w malenki
punkcik na horyzoncie. To byt poczatek wspomnien ijednoczesnie nowego zycia.
Rzeczywistosé¢, ktorg zawsze postrzegamy jako praska, jest tak naprawde wielowymiarowa;
w niej wszystko jest mozliwe.



[1] Biegngca z wilkami. Archetyp Dzikiej Kobiety w mitach i legendach, wyd. Zysk i S-ka,
Poznan 2001, przet. Agnieszka Cioch, s. 277 (wszystkie przypisy pochodzg od ttumaczy).

[2] Co ja tu, do diabta, robie? (ang.)
[3] Badz gotowa, mamo. (ang.)
[4] Potrzebujesz czegos, dziewczynko? (katalonski)

[5] Zaczeliscie juz, prawda? Nic si¢ nie stato. Powiedziatem Vicentemu, zebyscie zrobili,
zebyscie zrobili... (kat.)

[6] Zawsze, zawsze badz gotowy! (ang.)

[7] Dzieeewczyyynki, dzieeewczyyynki... Uciekajcie stad, no juz!!! (kat.)
[8] Co robisz? (kat.)

[9] Podoba ci si¢? (Kkat.)

[10] Dokad jedziemy, babciu?
Na przejazdzke, pokazemy dziewczynkom La Muge. (kat.)

[11] Chcecie zobaczy¢ konie? (kat.)

[12] Ja to zaraz zatatwie, Amelio. Nie przejmuj sie! (kat.)

[13] Nie ma sprawy, jak wolisz! (ang.)

[14] Baaabciuuu! Teleeefooon! (kat.)

[15] Tak? Czego chcesz o tej porze? (kat.)

[16] To nie jest oficjalne spotkanie! Agnes zaprosita kilka osob na obiad, wiesz? (kat.)

[17] Nie, nie, jesli o mnie chodzi, nie bardzo moge tam pojecha¢. O czwartej mam
oczyszczanie twarzy w Figueres. (kat.)

[18] Nie wiem... W niczym nie przypomina Amelii. (kat.)

[19] Nie mamy duzo czasu. Wyjezdzaja chyba za tydzien? (kat.)
[20] Szanuj zycie, dziecko! (kat.)

[21] Czyje ono jest? (kat.)

[22] Od kiedy? Kto to jest? Znam go? Raczysz odpowiedzie¢, diablico? (kat.)



[23] Ciii... zamknij si¢, wariatko, chcesz, zeby nas kto$ ustyszat? (kat.)

[24] Nikt si¢ nie moze o tym dowiedzie¢, styszysz? Nikt! Musimy znalez¢ jakies wyjscie
z tego ambarasu! (kat.)

[25] Juz si¢ dosy¢ nacierpiatam w tej rodzinie, styszysz? (kat.)

[26] Wiem, ze probowatas zajs¢ w cigze. Mnie nikt nie nabierze. Wiem nawet, ze
poronitas. (kat.)

[27] Co mam zrobi¢, babciu? (kat.)

[28] Ktamstwo ma krotkie nogi, wiesz? Mozemy o tym wiedzie¢ tylko my trzy: twoja
siostra, ty i ja. (kat.)

[29] Masz teraz niezty ubaw, widzac, jak robi ze mnie wariata, prawda? (kat.)

[30] Jestem juz za stara, zeby si¢ zmieni¢; a Niemcowi... nawet szklanki wody nie
podam! (kat.)

[31] Co myslisz o Schilderze?
O kim? Chodzi ci o Schindlera?
Tak, wiasnie o tego... Nie byt przypadkiem Niemcem i nie walczyt przeciwko Hitlerowi? (kat.)
[32] HO, HO, HO! Przyjechat do miasta...! (ang.)
[33] Wyjechali. Beda mieszkac¢ w Jerez. (kat.)
[34] Powinnas wyj$¢ za maz i mie¢ wiasne dzieci, juz najwyzszy czas. (kat.)

[35] Do mnie mowisz? (ang.)

[36] Tradycyjne potrawy katalonskie: gotowana fasola ismazona surowa Kkietbasa
z siekanej wieprzowiny.

[37] Nie ma pojecia, jak czerpaé¢ przyjemnosc, wiesz?
Jestes pewna? (kat.)

[38] Moim zdaniem jest bardzo krucha, wiesz? (kat.)
[39] Gdzie jestes, Kate?! Gdzie ty, do diabta, jestes?! (ang.)

[40] Mamooo?
Kate... Juz jade; prosze cig, nie ruszaj sie stamtad, dobrze? Nie ruszaj si¢! (ang.)

[41] Naldo, jesli znow straci przytomnosc¢... zadzwon do mnie! Bez wzgledu na pore,



zgoda?
Nie martw sig, tak zrobie. (kat.)

[42] Mamo, pojdziesz ze mng do kuchni po deser? (kat.)

[43] Do diabta, co sie¢ z tobg dzieje? Przestan si¢ nig interesowac, zrozumiates? Ani nie
jest odpowiednia kobieta dla ciebie, ani nie zwraca na ciebie uwagi, ani nie jest wolna, styszysz?
(kat.)

[44] W tym roku nie idziemy na quinto, styszysz? (kat.)

[45] Co ma aborcja do grania w quinto? (kat.)

[46] Pocatuj sie wdupe, droga Béatrice. Amat nie upowaznia ci¢ do publicznego
obnazania nas przed innymi. (franc.)

[47] Nooo cooo tyyy... przestan opowiada¢ gtupoty, styszysz? (kat.)

[48] Przyjaciotka, mozesz w to uwierzy¢? A jej matka, wyobraz sobie ming jej matki.
(kat.)

[49] Nic to nic. (ang.)
[50] Weeesotyyych Swiaaat, drogie panie! (ang.)
[51] W Hiszpanii prezenty wreczane sg tradycyjnie na Trzech Kroli.

[52] Nawigzanie do stynnej tezy hiszpanskiego filozofa José Ortegi y Gasseta: ,,Ja to ja
i moje okolicznosci, jesli ich nie ocale, nie ocalg rowniez siebie”.

[53] Chcesz powiedzie¢, ze to konieczne? Ona nie nalezy do tej ziemi, dobrze o tym
wiesz! (kat.)

[54] Jesli ci sie nie podoba, wiesz, co mozesz zrobi¢... nie przychodzi¢! (kat.)
[55] Ich historia jest twoja historia, wiesz? (kat.)

[56] Jestes jeszcze mtody, Marcu, ale nigdy nie zapominaj, kim jestes ani skad
pochodzisz. (kat.)

[57] Zawsze bedziesz mile widziana... (kat.)
[58] Gdybym miata sie¢ zdac¢ na biednego Jaumego... (kat.)
[59] Wszystko w porzadku, babciu? (ang.)

[60] Tak, kochanie... Po prostu... Zatesknitam za twoim dziadkiem. (ang.)



[61] Czego, do diabta, chcesz? (ang.)

[63] W sylwestra Hiszpanie potykaja o potnocy po jednym winogronie przy kazdym
uderzeniu zegara. Wybijanie potnocy przez zegar na placu Puerta del Sol w Madrycie jest
transmitowane przez telewizje. Pierwsze z dwunastu uderzen poprzedzajg tzw. cuartos — cztery
uderzenia odmierzajace cztery sekundy poprzedzajace potnoc.

[64] Pig¢ minut! (kat.)

[65] Chce wznies¢ toast za moja przyjaciotke Ameliel!!! (kat.)

[66] Minuta! Dzieeeci, winogronal!!! (kat.)

[67] Szczesliwego Nowego Roku, kochanie! (ang.)

[68] Zle mi z tym, babciu... (kat.)

[69] Wszystko w porzadku, babciu? (ang.)

[70] Wszystko jest w porzadku. (ang.)

[71] Teresa jedzie z winem. (kat.)

[72] Gdzie si¢ podziato twoje poczucie godnosci, babciu? (ang.)

[73] Kiedys zrozumiesz swoja mame. Teraz pozwol jej zy¢ i nie 0sadzaj. (ang.)

[74] Ogtaszam wiadomos¢ / dzisiaj wyjezdzam / chce by¢ czescig tego / Nowego Jorku,
Nowego Jorku (ang.)

[75] Chce si¢ budzi¢ w miescie / ktore nigdy nie zasypia / i sta¢ si¢ krolem / osiggnaé
szczyt / Prowincjonalne smutki / znikng / zaczne na nowo / w starym Nowym Jorku / Jesli uda mi
sie tam / uda mi si¢ wszedzie / to zalezy od ciebie / Nowy Jorku, Nowy Jorku (ang.)

[76] Na samym szczycie. (ang.)
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